UHCTUTYT 3A MAKEAOHCKMU JA3UK , KPCTE MUCHUPKOB*
MAKEJIOHCKA AKAJEMUJA HA HAYKUTE 1 YMETHOCTUTE
COBET 3A MAKEJIOHCKHU JA3UK
OUJIOJIOIIKU ®AKVIITET ,,BJIAXKE KOHECKHN*

3b0PHUK HA TPYIOBU

MOI'VIEAU 3A MAKEJOHCKHUOT JA3HUK

Bo uecr Ha:
75 TOMHU COBpEMEHa MaKeJOHCKa a30yKa
75 TOOVHUA COBPEMEH MAKEIOHCKU IPAaBOIUC

CKOILJE 2020



3a u3gaBavyor:

npo¢. n1-p Enena Jopanosa-I"pyjoBcka, tupekTop Ha IHCTUTYTOT 32 MaKeOHCKH
jasuk ,,Kpcte MucupkoB®

H3naBauku coBet:
akaj. Jbymuo Konapes, npercenaren Ha MAHY
mpod. x-p Jbyamun Criacos, mpercenaren Ha COBETOT 32 MaKEIOHCKH ja3UK

mpod. n1-p Enena Jopanosa-I"pyjoBcka, mupekTop Ha MHCTUTYTOT 32 MaKeJOHCKH
jasuk ,,Kpcre Mucupko*

npod. a-p AHera JlyueBcka, nekan Ha Ounon0mWKKUOT pakynTeT ,,braxe Konecku*
OnaroBopeH ypeaHuK:

npod. a-p CHexxana BenkoBcka
Pepakuucku oxdop:

npod. a-p CHexxana BenkoBcka

npod. 1-p Enena Joanosa-I pyjoBcka

mpo¢. n-p Cuexana BeHoBcka-AHTEBCKa
pod. n-p Jbyammn Crracos

mpod. a-p Jumurap [Tannes

nor. wieH Mapjan MapkoBUK

akaz. Buxtop @punman (CA/)

akan. 3matko Kpamapuk (XpBarcka)

akaz. Axa lllemken (Pycuja)

npod. 1-p Hapunka ['opran-Ilpemk (Cpbuja)
mpo¢. n1-p Kpuctuna Kpamep (Kanana)
mpod. 1-p Maxkej Kaka (IToncka)

npod. a-p [lerep Pay (I'epmanuja)

npod. 1-p Bpanko Tomosuk (ABcTpuja)
npod. 1-p o [pamkoBuk (XpBarcka)

Jazuuna penakuuja:
pod. n-p Exmzabera banammoscka

TexHUYKO ypeayBame:
Anexcannap llltepjer
M-p Mapuja AHTEBCKa
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Jbyamun CITACOB
Enena JoBanoa-IpyjoBcka

3A MAKEJOHCKHOT JA3UK, MAEHTUTET, HCTOPUJA U KYJITYPA
(IMCMO A0 CJOBOJHOMMUCJIEYKHUTE JIYT'E O]l BYT'APAJA)

Bosen:

OBoj Tekct ¢ u3HyleH. He e u3HyeH o HeKoja JIMYHOCT, He € M3HYJICH OJ
HEKOja HHCTUTYIIMja OJ] IoMa WM OJHAIBOP, TYKY € U3HYACH O] €IHA pa3oyapyBadka
MoJIEMHUKA TITO Ce OABMBA Mely MaKkeJIOHCKaTa U Oyrapckara jaBHOCT Hekane of 1948
r. u Tpae c¢ mo neHec (Maj/jynu 2020 r.). OBaa moneMuka ce pasrope BO HEKOU
Oyrapckyd, HO W Hallld, MaKeJOHCKH, CPEAWIITa Ha PA3IMYHH PaMHHINTA, O]
aKaJeMCKOTO J0 TOJUTHYKOTO, OCOOEHO TO MOTMHUIIYyBamkeTo Ha JloroBopoT 3a
copaboTka M TpujatenctBo Mery Pemy6nmka Byrapmja u Pemy6muka (Cesepra)'
Makezonuja.

Pasropenure momeMuky ce MOBHKYyBaa Ha pa3jMyHU HCTOPUCKH IPOOIIEMHU
Merly BaTa Hapoja: OyrapCKHOT ¥ MaKeIOHCKUOT, IPe]] €€, HCTOPUCKO-TIOIUTHYKH U
ja3uuHu, CO TJIaBHA II€J Jla CE TOKaXKe JIeKa TaKOB JOrOBOP € HEMOXKEH M JIeKa
TaKBHOT JIOTOBOP € U3HYCH U 0] 00eTe CTpaHHU.

JleJIOBH 071 TEKCTOT HA J0TOBOPOT 0/ MHTEPEC 32 TeMaBa:

1. IIpeamodymaa
[oarajkm  om  3aeAHMYKMOT CTPEMEX 3a HATaMOIICH pa3BOj Ha
0OPOCOCENCTBOTO, IIPHUJaTEIICTBOTO U COpabOTKAaTa METy NIBETE JAPKaBH,
Jaboko ybOenenu Bo morpedara oj pa3Boj Ha copabOTKara Bp3 OCHOBa Ha
MeryceOHOTO TOYUTYBame, J0BepOa, pazOupame, T0OPOCOCENCTBO U 3a€MHO
MMOYUTYBalk€ HA MHTCPECUTEC HAa HUBHUTE JIP>KaBU,
BepyBajku neka ceondaTHUOT pa3Boj W MPOAIA00YYyBake Ha MPHJjaTEICKUTE
JIO0OPOCOCEACKH OJHOCH Mely HUB OJroBapa Ha WHTEPECUTE Ha HApOJHTE Ha
Pemry6nka Makenonnja u Ha Pemrybmimka Byrapuja,
YOenern BO HEOMXOMHOCTA Of 3ajakHyBame Ha 0Oe30emHOCTa W MHPOT,
copaboTkaTa u noBepbata Bo Jyroucrouna Esporna,

! Jloroopor € motnuman Ha 1 aeryct 2017 r. xora Hamara ap)aBa ce MMeHyBame Pemy6inka
MakenoHuja, Ta 3aToa 1e1 o/ Ha3uBoT CeBepHa € CTaBeH BO 3arpaja.
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ITo3mpaByBajku ro cTpeMexoT Ha PerryOnrka MakegoHHja 3a HHTETpaIyja BO

€BPOIICKHUTE U €BPOATIAHTCKUTE CTPYKTYPH. ..
2. Yaen3

IBete [loroBopHH cTpaHuW Ke ToMaraar 3a pa3Boj Ha copaboTkaTa Mery

npxasute o Jyrouctouna EBpora, 3a 3ajakHyBame Ha pa3doUpameTo, MUPOT
U cTabMIIHOCTA BO PETMOHOT M MPHU pealu3alyjaTta Ha PerHOHAIHU MIPOCKTH,
KaKo JIeJ OJ] IPOIIECOT 3a CO3/IaBame Ha ennHCTBeHa EBporma.

3. Ynen8

1. JIsete JloroBopHu cTpaHM K€ ja MOTTHKHYBaaT aKTHBHATa M HeENpeyeHa
copaboTka Bo objacTa Ha KyJlTypaTa, 00pa30BaHUETO, 3IPaBCTBOTO, COLIMjaIHATA
TpUKa H CIIOPTOT.

2. Bo pox HajmolHa 10 TpH MECEN O] BIETYBABETO BO CHJIa Ha OBOj JOTOBOP,
CO LeN mpoanabodyBamke Ha 3aeMHaTa AoBepOa, aBere JlOTOBOpPHU CTpaHH Ke
¢dopmupaar 3aegHWYKAa MYJITHIUCIHMIUIMHAPHA EKCIIEPTCKa KOMHUCHja 3a
HCTOPUCKU U OOpa30BHHM Ipallama, Ha MapUTEeTHa OCHOBA, 32 Jia MpHJOHECE 3a
00jeKTHBHO M 3aCHOBAaHO Ha ABTCHTHYHU M Ha JOKa3W 3aCHOBAaHM HCTOPUCKH
M3BOPH, HAYYHO TOJKYBamke Ha NCTOPUCKHATE HacTaHu. KoMucujaTa ke mogHecyBa
€IHOTONUITICH M3BEINTaj 3a CBojaTa paboTa mpen Biaaute Ha JloroBopHUTE
CTpaHH.

3. sere JlOroBOpHM CTpaHH K€ OpraHu3HpaaT €O 3acMHA COIJIACHOCT
3aeTHUYKH 4YeCTBYBamka Ha 3aeJHUYKM WCTOPUCKH HACTaHH W JIMYHOCTH,
HAaCOYEeHH KOH 3ajakHyBamke Ha JI0OpPOCOCEACKHTE OJHOCH BO JOyXOT Ha
EBPOIICKUTE BPEIHOCTH.

4. Ynen 11

Huty enna on JloroBopHUTE CTpaHM HeMa Ja Ipe3ema, Ja NOTTHUKHYBa WU Aa
MONJpXKyBa JEjCTBHja HACOYEHHM TMPOTUB JApyrarta 3eMja KoM HMaaT
HEIpPHjaTEeJICKH KapakTep.

Huty enna on JloroBopHuTe CTpaHu Hema Jia TO3BOJIM HEj3MHATA TEPUTOPHja Ja
OuJle ICKOPUCTEHA NMPOTHB JIpyrara OJi OpraHU3aluy U OJ] TPYIH, KOM UMaatr 3a
IIeJ M3BPITYBamke CyOBEp3MBHH, CEMAPATHCTHUYKH ACjCTBHja M ACjCTBHja KO Ce
3aKaHa 3a MUPOT U 3a Oe30eHoCcTa Ha Apyrara JloroBopHa cTpaHa.

Bete JloroBopHHM cTpaHM HEMaaT W HeEMa Jia IPOjaByBaaT TEPUTOPHjaTHU
MPETEeH3NH e/IHa CTIpeMa JIpyTa.

Cekoja on JIOrOBOpHMTE CTpaHW HMa NpaBO Ja TH 3alITHTyBa IpaBara M
WHTEPECUTE HAa CBOUTE JP)KaBjaHW, Ha TEpUTOpHjaTa Ha japyrata JloroBopHa
CTpaHa, BO COTJIACHOCT CO MeT'yHapOIHOTO TPARBO.

PenyOnuka MakenoHuja MOTBpIyBa JeKa HUIITO OJ1 HEJ3UHUOT Y CTaB HE MOXKE U
He Tpeba Ja ce TOJNKYBa JieKa MPETCTaByBa MM HEKOTalll K& MPEeTCTaByBa OCHOBA
3a Melllamke BO BHATpeImHuTe pabotu Ha PermyOnmka Byrapuja, co 1ien 3amrura Ha
CTaTyCOT W MpaBaTta Ha JINIIa KOU He ce ApkaBjaHu Ha Permybnuka Makenonuja.
JBete JloroBopHM cTpaHM ke mpe3eMaaT epUKAaCHH MEpPKU 3a CIpeuyBambe Ha
HeZ00pOHAMEepHa MpoIaraHaa oJ CTpaHa Ha WHCTUTYIIMM W Ha arcHIMA U Ke



3a MaKeIOHCKHOT ja3UK, HACHTHTET, HCTOPHUja U KyJITypa (IHCMO JI0 cI060AHOMUCIeUKHTe TyTfe ox byrapuja)

obecxpalOpyBaar JIejHOCTH Ha MPUBATHHU CYOjEeKTH, HACOYCHH KOH MOTTUKHYBAHhE

HACHJICTBO, OMpasza WJHM JAPYTH CIMYHH JACjCTBHja, KOM OM MM HaIITETHJE Ha

HHUBHUTE OHOCH.

5. Ha kpajor:
[ornuman (...) BO [Ba OpPUTMHAIHU IPHUMEPOLH, CEKOj OJ HHUB Ha
odpunmjamHUTe jasunyd Ha JlOrOBOpHUTE CTpaHM — MAaKeJIOHCKH ja3WK, BO
coriacHocT co YcraBoT Ha PemyOnmmka Makemnonuja u Oyrapcku jasuk, BO
coryacHocT co YcraBor Ha PenyOnuka Byrapuja, npu mro u aBata Tekcra
MMaaT eIHaKBa BaKHOCT.
https://meta.mk/wp-content/uploads/2017/07/DOGOVOR-ZA-
PRIJATELSTVO-DOBROSOSEDSTVO-I-SORABOTKA-MEG-U-
REPUBLIKA-MAKEDONIJA-I-REPUBLIKA-BUGARIJA-.pdf
(mpucraneno Ha 27.5.2020 1.)

KomenTapu:

1. Toramnumor npemuep 3o0paH 3aeB, MNOTIUCHUK Ha JlOoroBopoT oA
MaKe/lIOHCKa CTpaHa, IO JaBa CIEAHUOB KOMEHTap: ,,OBOj AOTOBOp €
3ae€MeH yCIieX M MPUIOHEC KOH MOJIMTHYKA CTa0MIM3alja 3a pernoHOT U
noummpoko. Ce omnpeaenyuBMe 3a NOJIUTUYKK PELICHUja, a HE TPOOIeMH.
Bo Byrapuja BugoBMe KOHCTPYKTHBEH HapTHEP co ucTH uend. OBa Haiue
MPUjaTeNICTBO € MPUMEP KaKo JOJTOrOJUIIHATA COIMpayKa MOXE Jia ce
NpeTBOPH BO MOTOp 3a pa3Boj. OBaa copaboTka Ke TIOMOTHE 3a
yHanpegyBamke Ha NaTHAaTa M Ha racHata MHQPAacTpyKTypa Ha [BETe
3emju. [IpamameTo Ha OOPOCOCENCKUTE OHOCH € Tpallamke Ha 3PEOCT
M 3aT0a OBOj J0ToBOp € 3HadajHa nopaka 10 EY u HATO neka 3emjute
UMaat NOJMTHUYKH PaKOBOJICTBA KO IpajaT MOCcTOBU. byrapuja ox nenec
€ YyImTe TOrojJieM TMpHjated ¥ COJy3HHK KOH €BpOATIaHTCKUTE
MepCIeKTUBHU.
https://makfax.com.mk/daily-news, npucraneso Ha 27.5.2020 r.)

2. Toukure 2 u 3 ox wienot 11 Ha [loroBopoT Moxe Aa ce pazdoepaT U Kako
oTKaxyBame Ha Pemybnmka CeBepra MaxkenoHuja o MOXKHHU
,,TEPUTOPHjaliHA MpeTeH3un* BO oaHoc Ha PemyOmmka Byrapuja mro
MOJe J]a ce Bp3e CO JIomoTo UcKycTBO of [orosopor Tuto—/luMuTpos,
MMO3HAT Kako ,brmeacku morosop™ ox 1947 r. kora ce mpenBHIyBa
cosznaBame Ha bankancka @enepatuBHa PermyOnmka. (B. Bled agreement
(1947),
https://en.wikipedia.org/wiki/Bled_agreement (1947), mnpucrameHo Ha
28.5.20201.)

3. Omna wTo 32 Hac, MakeOHIIUTE, € MHOT'Y 3HauajHO BO OBOj ,,biencku
noroBop™ e aeka Bo I[lupuHcka MakenoHHWja € NpU3HACHO MPABOTO Ha
caMOu3jacHyBame Ha HaceleHHEeTO IITO Mojapa3dmupa JeKa CHuTe, ce
pa3bupa oHHME IITO cakaaT, MOXKe CJIIOOOTHO Jia ce W3jacHyBaar JieKa ce
MakeoHIu u, HaTamy, MOXe na ro U3y4yyBaaT
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JUTEPaTypHUOT/CTAaHAAPAHNOT MAaKEIOHCKU ja3UK BO YUYWIMINTATa, BO
T.H. YUTAJIHY J1a ja YUTAaT COBPEMEHATa MaKeJOHCKa JIMTepaTypa, Aa I'
MpakTUIUpaat QOJIKIOPOT U KyJITypaTa BOOIILITO.

4. Ho, 0B0j 1OTOBOp € IPEKHHAT €THOCTPaHO BO 1949 1.

Cm.: The policies resulting from the agreement were reversed after the
Tito—Stalin split in June 1948, when Bulgaria, being subordinated to the
interests of the Soviet Union, took a stance against Yugoslavia.[1] When
the Cominform campaign against Yugoslavia severed the Yugoslav
Communist party leadership, the government of the People's Republic of
Bulgaria on 1 October 1949 deleted the Treaty of Friendship,
Cooperation and Mutual Assistance of Bled with all agreements, except
the decision of pardon of war damages.’
https://en.wikipedia.org/wiki/Bled_agreement (1947), mnpucrameHo Ha
28.5.2020 T.

5. Orroram na HaBamy, 3a >KaJl c¢ O JCHELIHU JHHU, BaKBaTa MOJUTHUKA €
aKTHBHA BO HEKoW cpeaminTa Bo P byrapuja, ocodbeHo Bo opraHu3anunuTe
(dopmupanu of neHenHy byrapu o notekiio og MakesoHuja.

Cr. ja mzjaBara Ha Kpacumup KapakawaHoB, akTyeneH MOTHpeTCeaTeN
Ha Bnapara na Pb: ,IlepcnexktuBara € HEpagOCTHA 3a TE3W IMOJUTHULIH,
KOUTO Ca C€ 3aTBOPUJIIM B CBOSl CTBKJIEH CBST OT KPUBH OrJiefana U
3aIlATaBaT OTPEUCHHUTE OT MM CcBAT Te3u Ha KommHTepHa. MMma
MMICMEHU JTOKA3aTeJICTBA, Y€ MAaKEeIOHCKATa HAIAS € YacT OT CTpaTerusiTa
Ha KOMYHHUCTHYECKHUS WHTEpHAIIMOHAN B MoOCKBa 3a Ch3/laBaHE HA HOBU
Hauu. Maesdra 3a oTaelHa MaKeIOHCKA HallMs CE HAJIOXKKM C HacUJIUE B
PerryOimka MaxkeoHHs, 3alIOTO TS OCTaHAa 9acT OT KOMYHHCTHYECKa
IOrocnaBusi. He Moxke ja ce oOmMTBall Aa Ch3JaBall HJICHTUYHOCT,
danmuuImpaiKky HCTOPUATA XUIAAONETHS HA3ad.

Y(Ilpeon:) Tlonutukure mro mpousneroa ox Jorosopor Gea HAMyLITEHH MO pasupyBameTo THUTO-
CranuH Bo jyHn 1948 ronuna, xora byrapuja, monpenena Ha untepecute Ha Coserckuot Cojys, 3azene
craB mportuB JyrocmaBuwja. Kora kammamara Ha KommH(popM nportuB JyrociaBuja ro HCKIydn
PaKoBOACTBOTO Ha JyrocioBeHCKaTa KOMyHHUCTUYKA MapTHja, Bnanara na Hapoana Peny0nuka byrapuja
Ha 1 oktomBpu 1949 roanHa ro nonumte JJoroBopoT 3a MpHjaTeNcTBo, cOpaboTKa U 3aeMHA MTOMOII Ha
bren Bo cute nenoBu, OCBEH OJITyKaTa 3a MPOCTYBamhe Ha BOCHUTE IITETH.

3(Ilpeson:) IlepcrekTuBaTa He € ONTHMHMCTHYKA 33 OHHE MOJUTHYAPU IITO CE MMaaT 3aTBOPEHO BO
CTaKJIEH caJl O MCKPHBEHHM OTJie[jaja ¥ I'M OpaHaT of cute Jyre oT¢pieHure Te3um Ha KomuHTepHaTa.
IMocrojaT mucMeHn moKa3n JAeKa MakKeJOHCKaTa Haluja € Jell Ha cTrparerwjara Ha KoMyHHcTHUKaTa
MHTEpHAIMOHata B0 MoCKBa 3a co3/laBambe HOBM Hauuu. Mejata 3a oijenHa MakeJOHCKa Haluja ce
HaMeTHa IPeKy HacWICTBO BO PemyOnnka MakenoHuja 3aToa IITO Taa CTaHa Jel O KOMYHHCTHYKA
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http://m.focus-news.net/?action=news&id=2771172, mnpucraneHo Ha
28.5.2020r.

6. Touxkata 4 ox wrenot 11 ox JJoroBopoT Moxke ma ce pa3depe u acka Pb
CH OTBOpa MOXHOCT ,Jia C€ MOMELIyBa‘“ BO BHaTpelmrHure paboTu Ha
PCM, xopucrejku tu apxasjanute Ha PCM 1mTo MMaaT 3eMeHO U
nprxaBjaHCTBO Ha Pb.

7. 3a Hac e o7 ocoOeHo 3Hauewme ToukaTa 6 o wieHoT 11 ox JloroBopoT
KaJe IITO M JBETe CTpaHU ce OOBp3yBaaT da mpezemaam eq@ukachu
MepKu 3a cnpeuysarbe HedoOpoHamMepHa Nponazanda 00 Cmpana Ha
UHCIMUMYYUU U Ha azeHyuu u Ke obecxpabpysaam oOejuocmu Ha
NpUBAmMHU CyOjekmu, Haco4eHu KOH NOMMUKHY8AIbe HACUICIBO, OMPA3a
unu Opyeu ciuuHu oejcmeuja, Kou Ou um Hawmemuie HAd HUSHUME
oonocu. llonHnaky KakaHo, cera, Kora CMe CBEJOLIM Ha HeJOOpOHAMEPHHU
Hamajgyu o HEeKOW WHCTUTYIMH, areHIIUy 1 puBaTHH cyOjext ox Pb Bp3
MaKeJOHCKHOT WIEHTHTET, ja3WK W KynTypa, TokMy Pb kako npxaBa
Tpeba /1a mpe3eMe JIejCTBHja IPOTUB TOA.

8. daktor nmeka oBoj JloroBop e nomnuwan (...) 60 08a OpUSUHATHU
npumepoKa, cexoj 00 Hué Ha oguyujarnume jazuyu Ha [locoeopHume
cmpanu — MaKeOOHCKU jasux, 6o coznacHocm co Yemasom Ha Penybnuxa
Maxkedonuja u 6Oyeapcku jasux, 60 coeaachocm co Ycmasom Ha
Penybnuxa byeapuja, npu wmo u O0eama mexkcma umaam eoHAK8a
6adCHOCM, O3HA4YyBa JIeKa € HaIpaBeH JOOpOHAMEpPEH KOMIIPOMHC O]
Oyrapckata CTpaHa M CO Toa ¢ m30erHara CeKakBa HMMIUIAKAIlMja JeKa
oHIMjaTHO MaKETOHCKHOT jasuk He e npudaren ox PB.*

9. Kako 3akimydok MoOXe J1a ce Kaxe JeKa BaKBHOT TEKCT Ha J[oroBopoT
YKaXyBa TPUOIMKYBarmke KOH eBporckute BpeaHoctr oA 20 u 21 Bek u
MOJKe J]a paJlyBa Kako €JIcH BakKeH MOCT 3a MJHaTa copaboTKa Mery JIBeTe
JIPIKaBH.

3a ¢popmupamweTo Ha 3aenHUuYKaTa Komucuja
Crnopen uieH 8, Touka 2, ABeTe CTpaHH HMMaaT (opMmHpaHo 3acAHUYKA
MYJATHIUCLUIUTMHAPHA €KCIEePTCKa KOMMCH]ja 332 MCTOPUCKH W O0pa30BHHU Ipallama,

JyrocnaBuja. He Moxe nma ce oOmayBa na ce co3gaBa HICHTUTET TpeKy QaincudukyBame Ha
WITjaJaro/iMIIHaTa NICTOPHja BO MHHATOTO.

4 TIpex &, o mpaBHa U, TOUIUPOKO, O COLMOTIONIKA, TONUTHYKA U KyJITYPOJIOIIKA TJIEHA TOYKA MOIIHE
Ba)kKHa M yKazarelHa e cryaujata Ha Hukoma AmbapkoB (2019) co HacioB ,Ja3uk u HalMoHaIH3aM.
Byrapcko-MakeIOHCKHOT ja3W4eH CIOpP BO KOHTEKCT Ha MOTIHMIIAHHUOT JOTOBOP 3a J10OPOCOCEICTBO
Mery IBeTe 3eMjU‘* KaJie IITO ce YKaKyBa JIeKa Te3aTa 3a 00KEeMHO HEMOCTOCHE Ha MAKEJTOHCKUOT ja3UK
€ HEOIPIKITHBA.
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Ha TIApUTETHA OCHOBA, CO IeNl MpPUIOHECYBame 32 O0JeKTUBHO M 3aCHOBAHO Ha
ABTEHTHYHH JOKa3u BP3 HMCTOPUCKU H3BOPH, HAYYHO TOJIKYBamke HAa HCTOPUCKHUTE
HacTaHH.

Bo mpBo unTame OBOj WICH YKa)XKyBa Ha €/ICH MO3UTHBEH MPHCTAN M kKeda
OJl JIBETC CTpaHH Ja TH HaJMHHAT CBOHWTE CIPOTHBHOCTH BO TOJIKYBAamhETO Ha
WUCTOPUCKUTE HACTaHW BP3aHM 3a ja3UKOT, KyJNTypara M CIMYHO, KaKO M Ha eIHa
kenba BO yUEOHHUIIUTE U BO JBETE JIPKABH Jla C& UCTAKHAT pabOTUTE MITO MOBP3yBaat
W Ja ce u30erHat paboOTHTE IITO MOXE JIa TH HaBpeAyBaaT WM Jia TH HaMpaszyBaar
JBaTa Hapoa.

Ho, cnennute untama Ha OBOj WIEH MOXeE Jja OTKpHjaT U HEIITa ITO MOXKeMe
Ja TH O3HAaYUME KaKO 3amckpueHu Hamepu. 30mTo? 3aITO CEKOja O CTPAHUTE
UMaja BO MHHATOTO CBOE TOJIKYBame IITO MPETCTaByBa OOjEKTHBHO W HAayYHO
TOJIKYyBamk€ Ha UCTOPUCKHUTE HacTaHWU. byrapckara crpana, HeKa HU OHMJe JO3BOJIEHA
BaKBa INTEKyJallja, cMeTa Jieka TOKMY MaKeIOHCKaTa CTpaHa, Kako mocnada, Tpeda
na ro npudaTH CTOjaMINTETO HA OyrapckaTa cTpaHa, Kako IMOCHIIHA, JieKa Hemda 0ge
ucmopuu (MaxedoHcka u Oyeapcka), 06a uoeHmumema (MaKeOOHCKU u Oyeapcxu),
08a jazuka (MakeOOHCKU U Oy2apcKu), myKy 00 0y2apCcKOmo HAYUOHAIHO MKUBO,
npeo cé 00 80eHO-NOAUMUYKU NPUYUHU, € OMKOPHAm O0ell 00 OyeapCKomo MmKUeo u
moa Ha BeUMAyKy HAYUH.

Crnopen Hame Muclieme, TOkMy paborata Ha Komucujata tpeba na Oune
pasbupameTo 3a dpyeuom. llonmot dpyeocm (otherness), co HeToleMH Pa3IUKHU CE
TOJIKyBa BO COBpeMeHara Kyirypa. OBae BO TOJIKYBameTO C€ MOBHKyBaM Ha
Peunukor oxg KemOpuu: Linguistic otherness is associated with ethnic otherness, and
both are associated with fear.’
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/otherness, MPHUCTANIEHO Ha
28.5.2020 T.

[Toumort dpyeocm (pa3nu4HOCT) € UCKIYUYHUTEIHO BaXKEH 3a MjejaTa Ha OBOj
TEKCT, Ta 3aT0a Ha HETO MOO0IICKY Ke Ce 3apKuMe.

TokMy OBOj MOMM € KIyueH 3a pa30uparme¢ Ha MOBEKE HEIITa Ha HAIIUOT
reorpad)cku, HCTOPUCKHU, ETHUYKH, ja3HYEH U KYJITYPEH MPOCTOp Ha KOj OuTHCyBame
W IITO TOMYJIapHO € UMEHYBAH Kako BankaH.

Kako ro samuciaysame baaxanor?

Jlo6po 3armo3HaeHNOT YUTaTe BeIHAII Ke IO MOBP3€ TOPHHUOT MOIHACIIOB CO
kaurara Ha Mapuja TomopoBa (TomopoBa 2001) co HacnoB ,,3aMHUCITyBajKH TO
Bankanot*.

Ha ce 3aapXuMe Ha 0BOj TIOMM.

Hajranpen ke ro mutupame Mapk Masosep (Mazower 2003: 11)

5 (IlpeBox:) JaswuHo Opyeocma € Bp3aHa CO €THMYKATA APYrocT (PasiM4YHOCT), a JBETE CE BP3aHU CO
cmpasom. JlonaBame: HeNIpHjaTHa eMOIIMja MPEI3BUKaHA Ol CTPAB OJf HEKOTO MM OJ] HEIITO.



3a MaKeIOHCKHOT ja3UK, HACHTHTET, HCTOPHUja U KyJITypa (IHCMO JI0 cI060AHOMUCIeUKHTe TyTfe ox byrapuja)

Potkraj dvadesetog stolje¢a govorilo se kao da Balkan postoji oduvijek.
Dvjesto godina prije toga taj pojam nije jo$ ni postojao. Osmanlije nisu
vladali Balkanom nego ,,Rumelijom®, nekadasnjim ,,rimskim* zemljama
koje su osvojili od Bizantinaca. Sultanovi obrazovani pravoslavni
kr§¢ani o sebi su govorili kao o Rimljanima (,,Romaioi®) ili,
jednostavnije kao o ,kr$¢anima®“. Zapadnjacima kojima su bili poznati
klasi¢ni regionalni pojmovi kao Makedonija, Epir, Dacija i Mezija izraz
Balkan malo je toga zna¢io.’

Otryka, HO M 0a3upajku ce HAa HAYYHHTE CO3HAHMja, MOKEME Jla U3BeAeMe
eleH BpPEMEH 3aKJIy4yoK, a Toa € JeKa HAlUMOHAJIHUTE CIO3HaBamba, OJHOCHO
(hopMHpamETO HAIlMK BO JICHENTHA CMHUCIIA, HA balkaHOT MHOTY TIOCTEINEHO MOYHYBa
BO TEKOT Ha JIOIIHUOT OCYMHAeCeTTH BEK M OBOj MPOIIEC CE OJBHBA MAapaJICIHO CO
cnabeemero Ha Typckata mnepuja, ogHocHO TypckoTo LlapcTBo Ha oBHE ITPOCTOpH.

Kaxxanoro ro moTBpayBamMe U NMpeKy elHa pelieBaHTHA CTyAHja Ha PejMoH
Hetpe (Detrez 2008: 151-175). [detpe o6jacHysa (2008: 152) nmeka, BCymiHocT, 3a
BpeMe Ha OCMaHCKHOT IMEpUoJ MPH HAIJICKHOCTA KOH elHa PEIMrHo3Ha 3aeOHULA,
koja 3a moBekero CioBeHu Ha bankaHor Owna npagocragnama,  Owui
WUACHTH(PUKALUCKN KPUTEPUYM IITO JOMUHHPA, T0JeKa €THUYKOTO COZHAHHE UMAaJIo
BTOPOCTEIIEHA, Aypy U HE3HAYMTENHA yyora. 3a jkaj, IpoJOKyBa TOj, BO MPAKTHKA
ucropujata Ha OalKaHCKUTE HApOAM OJ CTpaHa Ha HAyYHHLUTE € peducu
UCKIIyYUTEITHO OJI ETHOIIEHTpUYHA TJeqHa Touka. JleTpe Bo MHOry paboTH ce
CIIOKyBa €O TpUKHOT HaydyHuK Kutpommmmauc (1999) xoj HarmacyBa feka BO TEKOT
Ha 18 B. KaKo pe3yaTaT Ha HOBUTE EKOHOMCKH, COLUjIHU M KYyATYPHH UMITYJICH KOU
ru pobusana OcMamiuckara MMmepuja, a Bp3 OCHOBA HA 3eIHHYKOTO BH3AHTHCKO'
MIPaBOCIIABHO HACJIEJCTBO, C€ CO3/AaBa OAIKAHCKA KYIMYPHA 3ae0HUuya, HOCUTENKa Ha
oankanckuom menmanumem (Balkan mentality).

3a Hac o MHTEpeC € W MOAATOKOT ITo To HaBexyBa [etpe (2008: 156) nexa
ronem 6poj Byrapu®, mpamanm o 3amagHMTe MCTpaKyBauH, OATOBapane HeKa ce
Xpucmujany v [ pyu 1 1eKa 0BOj TSPMHUH 3HAUEN NPaABOCIa8er XPUCujaHuH, Kako
Y JIeKa BaKBUTE OATOBOPH ce AoOuBaie 10 kpajot Ha 19 B. Haramy Jlerpe (2008: 156)

¢ (Tpesox:) KoH KpajoT Ha JBAaeCeTTHOT BeK ce 360pyBaiue GoxkeM BalkaHOT OTceKoramr MOCTOM.
JlBecTe roJuHHU MPETXOAHO OBOj MOMM c¢ ymTe He mocroemre. OcMaHIMUTE HE Biajeeja co bankanor
TYyKy co ,,Pymenuja“, HekoramHurte ,pUMCKH“ 3€MjH INTO I'M MMaa OCBOCHO Of BuzanrujuuTte.
CynranoBute 00pa3yBaHU IIPaBOCIABHU XPUCTHjaHU 3a cebe 300opyBaa kako 3a Pumjanm (,,Romaioi®)
WM, €HOCTAaBHO, KaKko 3a ,Xxpuctujanu“. Ha npunagnuiure Ha 3amajoT Ha KoM UM Oea NO3HATH
KJTaCHYHMTE PErHOHAJIHN MOMMH Kako Makenonuja, Enup, Jlakuja, Mesuja, u3pasor bankan manky um
3Hayelle.

7 TepMUHOT Buzanmuja v U3BEIEHKUTE GU3AHMUCKO U CIL. CE YCIIOBHH.

8 Tepmunot Byzapun ce pa3éupa yCcIIoBHO.



Jbynmun Cnacos, Enena JoBanoa-I'pyjoBcka

BeNHU: ,,Jlopu nuna, KOUTO ABHO OWMJIM Off OT OBIrapCcKH NMPOU3XOA M HE 3HAelu Aa
TOBOPST I'PBIIKM, C€ HAPHYAJIH ,,IPBIH 1/1IK poMen.

N ymre wemro om Herpe (2008: 168-169) Bo Bpcka co jasukor. Toj
WCTaKHyBa Jieka BO OBOj mepuoj, 18 B. W mpBHUTE neneHnH Ha 19 B., TpUKHOT
JUTEpaATYPEH ja3WK KaKO pomejcKu jasux 3a He-rpuknte Pomen He OWn myr jasux BO
CcMHCNa jasux Ha opyeuom. Jletpe 300pyBa U 3a pomejcka Kyamypa HA epuku jasux, a
He 3a rpuka kyarypa (2008: 169 u Ha ap. mecra).

AKo cero oBa ce pasriena Kako INTo mpeiara Jlerpe, mpomecor Ha
NPeOHAYUOHATHAMA UCMOPUjd, KaKO U MPOIECOT Ha 00pa3yBamkeTo Ha HAIMUTE U Ha
OpXXaBUTe Ke u3MIlela coceMa IIOMHAKy, OTKOJIKY TIOBHKYBAaETO  Ha
paHOCPETHOBEKOBHHUTE JpKaBH Ha bankaHOT, KakO INTO HAjYecTO c€ MpaBH BO
CTEpEOTUITHUTE OaKaHCKU HalmoHamHu uctopuu (2008: 175).

3a >xaJ, BO MaKeJJOHCKaTa HayKa, CIOpe]] HalllUTe CO3HaHUja, MHOTY MAJKy €
MUIIYBAHO 3a pomejckama 3aedHuya (WIN: OIIUTECTBO) OJ IPEeIHAIHOHATHUOT
nepuos. YecTo ce Haora MOUMOT pym-muiem, HO caMo TIOBPITHO, 0e3 Ja ce o0jacHH
HEroBaTa CyIITHHA.

Bo omHOC 3a ja3suKOT: TeMaTa TEKCTOBM HA MAaKEIOHCKH ja3WK CO IPYKO
MUCMO, Mery TpBHUTE Kaj Hac ru aHanmsupa bmaxxe Koneckn (cm. Ha mp. Konecku
1951, Konecku 1958, Konecku, Jamap-HacteBa 1972, Konecku 1986, Konecku,
Jammap-Hacrtea 1991, Konecku 1993).

HecomHeHO nparoreH mpujor Ha OBaa TeMa IPETCTaByBa 00jaByBameTO Ha
kaurara Kownukoscko esancenue (Spasov, Ljudmil, Lindstedt, Jouko Nuorluoto,
Juhani, ed. 2008).

Hecomneno e nexa bankaHoT ro 3aMuciyBaMe pa3inyHo.

Hajranpen: dbwusmuko-reorpadcku. Haykara He € eIMHCTBEHA 32 HETOBUTE
rpanuny. Cii. ro pa3muciyBamero Ha AHuTa [letn-Crantuk (Peti-Stanti¢2008: 123):

Razumijevanje Balkana kao planinskoga lanca koji se nazivao i drugim
imenima, pa tako u antici Haemus, kasnije Anticki Haemus ili cesce
Stara planina, izvire,dakako, iz puke geografije. Geografska, a mozda
ve¢ pomalo i geopoliticka sastavnica je razumijevanje Balkana kao
prostora koji se prostire od tog planinskog lanca kao svoje sjeveroistocne
granice na jednu stranu prema moru, a na drugu negdje prema Panojniji.
Taj se Balkan onda labavo odreduje kao poluotok i naziva se
Balkanskim poluotokom.'”

° (Tlpesox:) Jypw ¥ JuIa 3a KOU Ce 3HAENO 1eKa ce 0 Oyrapcko MOTEKNIO W HE 3Haene jaa 300pyBaar
IPYKH, ce UMeHyBae ,,I puu‘ n/umn ,,Pomen’.

10 (TIpeBon:) CdakameTo Ha BalKkaHOT KaKo MIIAHMHCKH CHUHLIHMP IITO CE€ MMEHYBAI M CO IPYTM HMUIbA,
ma Taka Bo aHTHKaTa Haemus, momomna AnTHukn Xemyc mwim modecto Crapa [lmanmna, upme, ce
pa3bupa, o obmynata reorpaduja. ['eorpadckara onpenenda, a MOKeOU U 1O MaJIKy U T€OMOJIHTHIKATA
omnpenenda, MpeTcTaByBa chakameTo Ha bamkaHOT Kako MpOCTOp IITO Ce MPOCTHPA O OBOj INTAHUHCKH
CHHIMP KaKo CBOja CEBEPOMCTOYHA TIpaHMIA Ha eIHa CTpaHa KOH MOPETO, a Ha Jpyra Hekaae KOH
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Ho, manmu ako ¢wusmuku ro cnopeaume bankanckuor IlomyoctpoB co
Anenunckuot [lomyoctpoB mm co Ubepuckuor (IIupunejckuor) [lomyoctpoB wmu
co CkangmaaBcKkAOT IloyocTpoB MOXeMe 1a rmocTaBuMe emHakBocT? Cekako Jeka
He. bBankanckuor IlomyocTpoB HaBUCTMHA MHOTY MajKy HaJHKyBa Ha TpHTE
nperxonuu. Toram 3omrTo ce HacTojyBa Ha TepmuHOT bankan?'! Oxrosopor Ha
MpamameTo, CIOpel Halle MHUCIEHe, JIe)KH BO IOMHAKBO obOjacHeHme. Toa e
HUCTOPUCKO, KYJITYpOJOIIKO, BOGHO H, aKo cakame, moauthiko. [lommor bankan
ondaka eZeH CJIOXKEH HCTOpPUCKM (EeHOMEH, a Toa € TpaHduara Mery
Ascrpoyrrapckoto LlapctBo m, mutatismutandis, rpaaumara mery OCMaHIHUCKOTO
(Typckoro) LlapcTBO Koja BO HCTOPUCKH M BO BOCH KOHTEKCT 4ecTo ce MeHyBana. Co
oBaa KOHCTaTanyja ce cioxysaat u Togoposa (2001: 46-53) u [Tetu-Crantuk (2008:
124-130).

OcranyBa J1a To 00jacCHUME KYJITYPOJIOITKAOT U IMTOJTUTHIKHOT KOHTEKCT.

N oBne mopame na ce cinoxume co Ileru-Crantuk (2008: 127) neka
o0jacHEeHHETO JIeKM BO OJHOCOT KOH dpyeocma Ha XabcOypmkara MoHapxwuja.
Hpyroro 6mno Ocmanmuckoro (Typckoto) LapcTo. Jpyrocra 6mina nedunupana va
MoBeKe IIAaHOBH, Mpe]] ¢¢, IMBUIN3AIICKH U KYJITYPOJIOLIKH.

Ottyka co noumure bankan, bankanusayuja U CIMIHO ce BP3yBaaT IOBEKE
HETraTWBHH, OTKOJIKY TIO3UTHBHHU aconujanuu. Toa ce monmMu mTo He OapaaT 0cOOEHO
Hay4HO pasriiefyBambe OHWAejkh ce BJIE3CHM BO CEKOjAHEBHHOT HaylMH Ha
pasMuciIyBamke, OZHOCHO Ha roBopeme. Jla ce moTcerumMe Ha HEKOM OJf HUB:
HeBOCTIUTaH = bankaHen, HECOOIBETHO OJHECYBame = OalIkaHCKO OHECYBame,
BaJIKaH aMOHMEHT = OankaHcku amMOueHT. KoH oBa ce Bp3yBaarT W JIpyTd HETaTHBHU
TIOMMH, KaKO Ha IIPUMep: €THHYKO YHCTEHe, HAIIMOHAIM3aM U CJIMYHO.'

Ako oamMme crmopen TropHaTa JIOTHKa Ha Pa3sMUCIyBame, OWIKAHCKO
0OHecysarvpe TIeAaMe M BO IUTHpaHaTa kaura Ha Mapuja Togoposa. Taka, kora Taa
300pyBa 3a CO3laBambeTo Ha Ap)KaBUTe Ha bBajkaHOT W 3a HUBHHOT CTpEMEX na
cranatr MoHoeTHuuku (2001: 258 u momuMpoko), Taa CO MpPaBO HaBeAyBa JeKa
MaxkenoHIIUTe HEMaJle CTaTyC Ha Haluja Bo JyrociaBuja, CEKako MUCIH Ha KpajcKa
JyrocnaBuja, HO He HaBeAyBa JeKa THE WMaar craryc Ha Haruja Bo OHPJ/COPIJ.
Hcro taka 3a Byrapuja Taa He cloMeHyBa JieKa OCTOM MaKEIOHCKO MAaJlIMHCTBO, a

IManonuja. Baksuor banmkan Taka nabaBo ce ompesesryBa Kako MONYOCTPOB M ce MMeHyBa bankaHcku
[TonyocTpos.

' Opme MopaMe [a o CIOpEIMME M PENATHBHO HOBHOT TepMHMH 3a bankauckuor IlonyocTpoB —
Jyroucrouna EBpona. OBa ykaxxyBa AeKa 0J] MOBeKe NPUYUHU HOBHOT IO 3aMEHYBa CTAPUOT TEPMUH.
Ho, Mo>xebn, HeoueKyBaHO OCTaHyBa U ce apupMupa TepMUHOT 3anaden bBankan.

12 Untepecna € u 3abenemkara Ha [letu-CranTtuk (c. 131) meka IOCTOM HEraTHBHO cakame Ha OHHE
IITO ce Haoraar Ha nepudepujata Ha bankaHOT KOH OHHME IITO Ce HaoraaT BO HErOBHOT IieHTap. Taka, Ha
mpuMep, BenH Taa, XpBarute 3a CroBeHnuTe ce 6e3 pasMuciIyBame Ha bankaHOT, MCTO Kako HITO 3a
Xpsarute bocanumte n Cpbure ce 6e3 pasmuciyBame Ha bankanor. Hatamy, co HOTKa Ha HpoHHja BeJn
Taa Jieka bankaHOT e cexorai eeH 4eKop MOMCTOYHO OJ1 Hac.
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HCTO Taka, BO OJHOC Ha AnOaHMja HaBeqyBa JIeka MMa caMO TPYKO MAaJIITHHCTBO U HE
ro clioMeHyBa MakeloHCKoTo. Ha BakoB HaumH TomopoBa He ce W3IWTHYBa Hal
CTEPEOTHIIUTE HA NOJMTHUKaTa ILITO BiIajeaT BO HEj3MHATa MaTH4YHA JpXKaBa —
Byrapwuja.

3a oBHe cTepeoTHnH norceryBa u Kupo I'muropos, mpBruoT npercenaren Ha P
Makenonuja, (2001: 116-117), packaxyBajku 3a cBojaTa npBa cpenda co Tomop
XuBkoB, renepanHUOT cekperap Ha byrapckara KII, mro ce ciyuuna Ha KOHrpec BO
BymummermTa Bo 1970 roguna, Ha Koj [ THTOPOB mpHCYyCTBYBa KaKO jyTrOCIOBEHCKH
TIpeTCTaBHUK .

Henocpenno mno 3aBpuryBameTo Ha oBaa cratija Ha Jlojue Bene, na 3.6.2020
T. ce jaBU crioMeHyBaHata Mapuja TomopoBa co KOJIyMHa CO HACIIOB ,,3a cpekara |
HAIIMOHAJIM3MOT KOja HajUCKpPEHO HE H3paayBa. Taa TamMy TI'M MOTBPAM HAIIUTE
CO3HaHMja JieKa Opollypkara CO HacJOB IUTO IO MpeJaBamMe BO IMPEBOJA Ha
MakeToHCKH jasuk'* ,3a opunujanauoT jasuk Ha Permy6rmuka CeepHa Makenonuja®,
Ha KOja, 3a aJl, cTou moTnucoT Ha bAH, e mumryBana of cTpy4HHM JHIa O BTOP U
TPEeT peA U JieKa Taa mpeTcTaByBa NOMUTHYKK aMier. TomopoBa HaryacyBa jieka BO
Byrapuja mocrojar MHOryMHHA MHTENCKTYAILN U HAYYHUIM LITO MUCJIAT IOMHAKY OJ1
CTAaBOBUTE HCKaKaHW BO oBaa Opomrypka. [lomagenara paka ma Mapuja Tomoposa
CEeKaKo JIeKa pajayBa.
https://www.dw.com/mk/, mpucranero Ha 3.6.2020 .
Oga oxu BO mpuior Ha 30oposute oa ['muropos (2001: 540): ,,OBoj Hapon He caka
noBeke aa ruHe. He ce miaka 3a ucra padora neanatu. Bo Bropara cBercka BojHa
3aryouBMe 24-25 unjanu nmyre Oopejku ce 3a CBOja IpiKaBa...3aToa PELICHHETO Ha
MaKeI0HCKOTO HAallMOHAJIHO Tpalllaikhe MOBeKe He cMeeMe Ja To TiieJjaMe HU3 cTapaTa
OaJIKaHCKa HAIIMOHAJIMCTUYKA OIITHKA' .

I[pyFOCTa u/uan HAEeHTUTeTHTEe HA baakaHoT

On monuTHYKa TJeJHAa TOYKa HAIMOHATHHOT MICHTUTET IO OINHUIIyBa
®pencuc Dykyjama (Francis Fukuyama 2018: 124-139).
Ja nuTHpame moveTHaTa MHCIA:

13 Cexoj ox y4ecHuiure Tpebate Ja ro no3apasu KoHrpecor u Hewmto ja kaxe. Mseros u jac. Nmas
HOJATrOTBEHO KPaTOK IO3PaB HAa TPU CTPAHUUKHM HA MaKeJOHCKH jasuk. W ro mpouuraB Tamy ... Bo
HeopMaeH pas3roBop, mojonHa, JKMBKOB ,I'M OTBOPM MAaKEIOHCKHTE TEMH ... a BHE, pede, BO
JyrocnaBuja cure 300pysare cprncku“. Ha oBa I'muropos oxarosopmi: ,,TouHo e, Hue yueBMe mpeq
BojHara BO CpIICKHM Yy4YWIMINTA, HEMaBME CBOM MAaKEIOHCKH, TOA PEKHMMOT HE IO JI03BOJyBalle. AMa
3aroa cera ce n300pHBME MaKeIOHCKHOT ja3uK Ja € €/IeH Of YSTHPUTE MPHU3HATH ja3uly Bo Jyrocinasuja
Ha KOj ce MOTMHIIYBaaT Aypu U MelyHapoJqHH A0roBopHu‘. ,,E, romema pabora™ peue XKuskos. ,,/106po,
npyrap JKUBKOB“, My PeKoB jac, ,,3ap € Mojo0po Toa HHe Ja ro MOTIHIIyBaMe Ha CPICKH™, a Toj ce
3aMHUCIIM MaJIKy, Ia ce cornacu: ,,I10q06po e, ce pa3dupa, Aa ro MOTIHUIIETe Ha MaKEJIOHCKHU ja3HK, aKko
MOCTOU T0j jasuk ...“ (Cmuropos 2001: 116-117)

14 OpUrMHAIHHOT HACIIOB U HETOBHOT TIPEBOI € JaJIeH MO0y BO TEKCTOT.
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National identity got a bad name in this period precisely because it came
to be associated an exclusive, ethnically based sense of belonging known
as ethno-nationalism. This type of identity persecuted people who were
not part of the group and committed aggressions foreigners on behalf of
co-ethnics living in other countries. The problem, however, was not with
the idea of national identity itself;, the problem was the narrow,
ethnically based, intolerant, aggressive, and deeply illiberal form that
national identity took. (2018: 128)"3

Oykyjama (2018: 128-130) nmaBa meT NPUYMHU 30LITO, CIOpEN Halle
cI000HO TOJIKYBame, Tpeba Aa ce MOAIPKH HAYUOHATHUOM udenmumem: TpBa:
¢u3MUKa CUTYpPHOCT, BTOpA: HALMOHAJHHOT WACHTHTET € Ba)KEH 3a KBAJMTETOT HA
BJIAJICCHETO, TPETA: TOj T'O OJIECHYBa €KOHOMCKHOT Pa3Boj, YETBPTA: HAIIMOHAIHUOT
WACHTUTET MPOMOBHpPA IIMPOK Paauyc Ha JoBepOa KOj T'M MOJAPKYyBa €KOHOMCKATa
pasMeHa U MOJUTHYKOTO YIECTBO, NETTa: HALMOHATHUOT UAECHTUTET OAPKyBa CHIIHU
MpEeXM Ha OIIITeCTBEHaTa CHUTYPHOCT INTO ja YyOmaxXyBaaT eKOHOMCKaTa
HEETHAKBOCT.

Cakame oBIe Ja yKakeMe€ M Ha YIITE€ €IHO Mpamame IITO To OTBOpa
Oyxkyjama (2018: 152-153), a Toa € OTHOCOT MeTy TEPMUHOT/TIOUMOT OPHCAEJAHCMBO
(citizenship) u rayuonanen uoenmumem (national identity) ocod6eno Bo EVY. Bo oBa
cera Hema Jia ce 3aBJIeTyBa 3a 1a He Ce ONTOBapH TEMaBa.

3a xan, nypu u aeHec Ha bamkaHoT (oHaka kako mTo Oerre 00jacHyBaH OBOj
HOUM IHPETXOJHO) HAYUOHATHUOM UOEHMUMem, ja3uKom, ucmopujama, Kyimypama
Ha JpPYTHOT, IMOBTOPHO BO pPaMKUTE Ha IMPETXOAHO NpU(paATEeHUTE CTaBOBH 32
BankaHoT, ce mpeaMeT Ha HErHpame, 00e3BpeAyBambe, MOTIEHYBambe MPEKy IITO ce
MOTTHUKHYBA HAITHOHATU3MOT Ha OBHE TIPOCTOPH.

OBze Kako MOTKpena Ha Ka)KaHOTO MOrope, ke HaBeleMe HEKOJKY KOPHCHHU
CTYAMH CO LIEN Aa IO MPOLIKPUME BUIOKPYTOT Bp3 OBa MpAllIabe.

MHory kopucHa ¢ kHmrata Ha Mamkom AnHmepcoH (2014) kame mTo ce
pasrienyBa MpalameTo Ha PacTeHETO, HO M OJYMHUPAETO Ha HAIIMOHAIM3MOT BO
EBpomna o 1945 r., 3Haun no Bropara cBercka BojHa.

Iloroa HaBemyBaMe elHa MHTEPECHA KHUra Ha aMEPUKAHCKUOT JIMHIBHUCT
PoGepr M. I'punbepr (Greenberg 2005) xame mro, Ha TIPB MOTJIEA, CE OMUIIYBA
»pacmarameTo Ha CPICKOXPBATCKHOT ja3uK, Kaae IUTO oOf (BENMKO)CpIICKa TJIeAHA

15 (TIpeBox:) HalMoOHAHHOT MIEHTHTET BO OBOj MEPUOJ Ce 3100 CO JIOUIO MME TOKMY 3aT0a LITO Ce
aconupa CO ©eKCKJIy3WBHO, ETHHYKH 3aCHOBAaHO UyBCTBO HAa NPHIAJHOCT IO3HATO Kako
eTHOHanuoHann3aM. OBOj BHJ WAEHTUTET TH INPOTOHYBa JIyf€TO KOM He Ce AN Of IpynaTa W BPIIN
arpecHja Bp3 Ty[MHIUTE BO UIMETO HAa COHAPOJHUIUTE IITO XHBeaT BO Apyru 3eMju. [Ipobiemor, cemak,
He Oeme BO WiejaTa 3a CaMHOT HAaIMOHAIEH HIEHTHUTET; MpoOieMoT Oemre BO TecHAaTa, €THUYKH
6a3upaHa, HETOJEPAaHTHA, arpecuBHA M J1aboko HenubepanHa (opMa IITO ja Hpesesie HAlHOHATHHUOT
UJECHTHUTET.
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TOYKa C€ OJpEeKyBa XpBaTCKHOT CTaHAApACH ja3uK, Hpen c€, HO U JpyTHUTe
CTaHJAp/IHU ja3ulld Ha TepuTopujata Ha nopaHemHata ®HPJ/CDPJ. Opaa kuura e
npeBeeHa Ha XPBATCKU ja3UK | MO TOj TIOBOJI € OpraHu3upaHa pacipasa IpeTcTaBeHa
BO IHUTUPAHHUOT 300pHUK ,JINEHTUTETOT Ha ja3WKOT HCKaXKaH TMPEKy ja3HKOT
(,,Identitet jezika jezikom izreCen) mox pemaknuja Ha AanTa [letu-Crantuk (2008).

Bo mnacoka Ha mpamamero Tpeba nga ce oa0eNneKd HW3IBOHpeIHATa
moHorpaduja Ha Amnwrta lletn-Crantuk (2008) Bo Koja o TiieqHa TOYKa Ha
criopeabeHaTa HCTOPUCKA COIMOJMHTBHCTHKA, C€ pasrielyBaaT CIOBEHEUYKO-
XpBaTCKO-CPIICKUTE PaclpaBUU 3a ja3UKOT, 3a ja3HYHATa 3aeJHUIAa BO KHM)KEBHOCTA,
BO LIPKOBHaTa ynorpeda, BO LIKOJCTBOTO M BO aJAMUHHUCTpAaTUBHATa ynorpeda, mpexn
c¢, BO MPETCTaHJAapPIHUOT MEPUOJI Ha CIIOBEHEUKHOT, HA XPBATCKHOT U Ha CPIICKUOT
Jja3uK.

U, nHa KpajoT, BO HCTara HAcoKa, cO LN OAOIHMCKY Ja Tro yHaThuMe
JbYOOTTUTHUOT YHTATENl, C€ IMOBHUKyBamMe Ha 300pHHKOT moja penakmuja Ha Jlama
banypuna, Wso [IpamkoBuk u Jocun Cunuk, ,,Ja3udHuTe BapUeTETH W HAIIMOHATHHUTE
uaentureTn (,,Jezicni varijeteti i nacionalni identiteti (2009) kage mro oxn
CTaHJAP/IOJIOIIKA TJeHA TOYKA, OJf COIMOJMHTBIUCTHYKA M OJf HOPMaTHUBHA TIIeTHA
TOYKa, HO W OJ TPaMaTHYKO-NParMaTH4KH AacleKTH C€ paslIeJlaHu TMpaliamaTa
BP3aHU CO CTaHAapIHHUTE ja3UIY 3aCHOBAHU BP3 IITOKABIITHHATA.

Bo emeH BpeMeH 3akIydoK MOXKE Ja TOTBpAUME JEKa ja3ukom u
uoenmumemom Ha opyeuom Ha banxanom (pa3dpaH BO pasriieJaHHOT KOHTEKCT) C&
YIITE Ce MPeJMEeT Ha PacIpaBUH.

3a padoraTa Ha 3aeAHHYKATA MYJTHANCOUIIHHAPHA eKCIIEPTCKAa KOMHCHja 3a
HCTOPHCKHU 1 00PA30BHM NpPaLIaka
I'epmanckuot ucropuuap dank [unren (FalkPingel) Bo unTtepsjy 3a Hojue
Bene om 26.5.2020 r. 300opyBa 3a auieMuTe OKONMy paboTaTa Ha MakeIOHCKO-
Oyrapckara uctopucka komucuja. Toj mpernopadysa U KOMEHTHA!

[Ipobnemor co MakenoHcko-Oyrapckara KOMHCHja € INTO Taa €
(hopMupaHa Kako MEIIaBUHA O]l ABaTa Buaa komucuu. [lonatamy, nokpaj
peBusnjata Ha yueOHmuute, MBK mma 3amaga ma ce corjmacu U 3a
3a€HUYKO OA0ENeKyBambe Ha ONpPEICNeHH HACTaHH M JINYHOCTH Of
CIOZEJICHAaTa MaKeIOHCKO-Oyrapcka HCTOpHja, MaKO OBHE HACTaHU U
JUYHOCTH HMMaaT JA0OMEHO coceMa pa3JIMYHM 3Ha4Yekha BO JaBHHUTE
cekaBama Ha gaBere ApxkaBu. Ha Komucujara He U Oeme naaeHo
COOJIBETHO BpEME€ — WJIM Taa He To MpeaBHie MOTpeOHOTO Bpeme — 1a
pasroBapa 3a CBOjOT MaHJAT, MpOLEeAypuTe 3a paboTa u Hay4yHarta 0aza
Ha cBojaTa paboTa. JacHO e JeKka KOHLENTUTE Ha CTopHorpadujata v BO
IBETE ApXKaBU CE Pa3IMKyBaaT BO MHOTY BaxkHM actektu. Co ornexn Ha
BAaKBUTE OCHOBHU Pa3JIMKU — Ha KOU K€ CE OCBPHAM IIOJIOI[HA — TEIIKO €
Ja ce O4YeKyBa JIOTOBOp 3a TOJKY HCIOJNUTH3MPAaHU Ipamama. Taka,
CerallHUOT KOP-COKaK He MU MPETCTaByBa H3HEHATyBambe.
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(ITuaren: Byrapuja He Oemre dammcTHyka ApkaBa, HO ja OKyIHpalle
Makenonuja, DW 20.05.2020.html, mpucraneno Ha 2.6.2020 1.)

[Ipercemarenor Ha MakemOHCKHOT Ael Ha Komucujara, akan. paru foereB
BO KonmyMHa 3a Jlojue Bene ox 23.5.2020 r. ce jaBu co eHO, CIIOPE HALIE MUCICHE,
MOIIIHE pa3yMHO pasrielyBame Ha NpoOIeMHUTe IWITO ce jaBhja BO TEKOT Ha padoTaTa
Ha OBaa KOMHCHja W JOBeAOa JI0 HEj3WH, Ja C€ HaJeBaMe, BPEMEH NPEKHH, a
JOHeKaJe, M 10 TlojaBaTa Ha MMCMEHUOT naMier o Oyrapckarta cTpaHa 1moJ HacjoB:
,,3a odurmanaus e3uk Ha Pery6muka Cepepna Makenonus !

[Mocnennara Opomypa Ha bByrapckara akajgeMuja Ha HayKHTe 3a
MaKeJIOHCKHOT ja3uK (,,3a oduumanuus e3uk Ha PemyOnuka CeBepHa
Makenonus*) mpeaM3BUKA JIaBUHA O]l PEAaKUUM BO MaKeJOHCKara
jaBHOCT. MOjOT TEKCT, Ha U3BECEH HAYMH € TIPEIU3BUKAH U O JIBETE.

HajnpeuHn, HakpaTko 3a criomeHarara Opormrypa (...) Taa, BCymIHOCT, cO
HHUIITO HE C€ pPa3ilMKyBa OJ OpOjHHTE TAaKBU H3IaHHWja BO J0Jrara
HCTOpHWja Ha MakeJIOoHCKo-Oyrapckuor crnop. Bo Hea mo crotu mar ce
IIOBTOpYBAaaT HCTHU Da6OTI/I KaXXKaHU TIPETXOJHO Oa CTOTHHA APYIru
aBTOPH M CO TOa Taa ce BOpPOjyBa BO HHM3aTa NMPUMEPH HA BEKE BUJICHU
U3aHMja KOW TPETCHIMpaaT MOBTOPHO W TIOBTOPHO Jia ja TOTBPAAT
~CIMHCTBeHaTa 0O0jeKTHUBHA BHCTHHA™.(MoJBIeYeHOTO ¢ Hame!) U
coceMa HOpMallHO, BO OTCYCTBO Ha e€aHa moxpabpa W cBexa Hieja,
HEMUHOBHO Taa ce IPETBOPA BO €/IeH aHaXPOH TEKCT BO KOj JOMUHHPAAT
WCKIyYUBUTE W ETHONEHTPHYHM pa3Oupama W TOJKyBama Ha
JIMHITBUCTUYKUTC MW HA HUCTOPUCKUTEC IMPOILECH. HCCOMHGHO, Taa 1O
IOpETCTaByBa JOMHHAHTHHUOT aKaJICMCKH, JIMHTBUCTUYKH W WCTOPUCKH
ackype Bo P Byrapwja, (co cera mo4yut koH Oyrapckute auOepaiHu
HHTCJICKTYAJII U HUBHUTC TIOIJICAN U TOJ'IKVBaH)a), IITO I'0 IIpaBu YIITC
[OTOJIEMO Pa30ouapyBambeTo BO JIOMUHAHTHOTO Oyrapcko cdakame u
pETOpHKa 32 MaKeJJOHCKO-OYTrapcKUOT cop. (MOABJICYSHOTO € Hate!)

Ce pa3bupa, peakmuuTe Ha Opomrypara Bo MakeIoHHja HE M30CTaHaa.
OcHoBara LieJ1 Ha THE PeaklMu €, CEKaKo, Aa ce 0JJ0paHd MaKEeTOHCKHOT
WJICHTUTET, 0e3 TPHUTOA Jla ce BHUMaBa JajlM HaBUCTHUHA CE ITOCTHUTHYBa
cakaHaTa meJ. BcymrHOCT, BakBHOT TpPHCTAall caMO IO OOHOBYBa
YyBCTBOTO 3a 3arpO3CHOCT HAa MAaKEJIOHCKHOT HICHTUTET MpPEKy
MOTEHIMpake Ha Te3ara JieKa cocequTe ja JenaT MakeIOHCKaTa
ucropuja, a MakeJOHIIUTE MOBTOPHO CE€ IOCTABEHH BO MO3UIHjA Jia

16 TIpeson: 3a opunmjanauor jasuk Ha Peny6iuka Ceepra Makenonuja.
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pa3MuCITyBaaT JeKa HeKOj K€ UM T0 ,,0/13eMe" HajCBETOTO HEIITO U K& TH
Hanpas® HewTo mro He ce. (...) [Iputoa, 3anemapeH e pakToT qeka Beke
75 TOOMHU TOCTOM MaKeJOHCKa Ap)KaBa CO CUTE HEj3UHH aTpUOyTH U
WHCTUTYIIUH BOKHU TOKMY 32 HJCHTUTETCKUTE 00emex;ja.

(...) Bo Taa cMmmcna TPOMOIDKYBAameTO Ha KpeHUpame HCTOPUCKH
MpeTcTaBu 3a HAC CaMUTE W 3a HAIIeTO MHUHATO, caMoO Bp3 0aza Ha
»BE€UHaTa OHWTKA“ CO HAIIUTE COCEOU 3a HACTaHW W JUYHOCTH O]
MUHATOTO, HE 3HAYM HHUIITO JPYro OCBEH OJPXKYBarbe Ha CTapHTE
napajnurMu.

(...) Hama rmaBHa 00BpcKa Kako MCTOpHYApU W TparaHy € J1a U3rpaaume
OJTHOCH KOH K€ HOCAT OJITOBOPHOCT 338 UCTOPUYAPHTE, IITO K& OBO3ZMOKH
Ja ajaT mpuaoHeC 3a OMIITecTBOTO. Hamara comcTBeHa OArOBOPHOCT
Tpeba Aa HampaBu HallaTa ucropuorpaduja Aa GyHKIHOHMpA HA HAYUH
MTO Ke COo3Majie YCJIOBH MIAJWTE Jla HE Pa3MHUCIyBaaT MH(EPHOPHO,
TIOBPIITHO W HaIlMOHAIUCTUYKH. Tpeba na ja mpoMeHUME MaTpHIaTa Ha
BEYHA HECHT'YPHOCT JieKa OTBOPEHOCTa M XpadpocTa 3a CIpaByBambe CO
MHHATOTO K€ TO IMOTKOIa HAIIHOT UACHTHUTET. (...) MHOTY MMOBaXXHO € J1a
IOKa)KeMe JIeka CME CHOCOOHHW J1a cOo37AaBaMe HOBH TEPCHEKTHBH U J1a
[OCTaByBaMe CYINITHHCKH Ipalliarba 3a HAIIETO MHUHATO, OTKOJIKY JIa TH
oOHOByBaMe cTapuTe M ja koname HOBH poBoBu. (IlogsrnedeHorto e
Hare!)

(DW 3.05.2020.html, npucraneno Ha 2.6.2020 r.)

W nBara mpwtora 3a Jlojue Benme oTBopaaT ABE CYINITHHCKH Tpariama 3a: 1.
MHO3UHCKHOT OJHOC Ha Oyrapckara CTpaHa KOH MakeJOHCKaTa CTpaHa, KOH
UJCHTUTETOT W ja3uKOT Ha MakeJOHIUTe, HO ¥ 32 MHO3MHCKHOT OJHOC Ha
MaKeJOHCKaTa CTpaHa JeKa MAKEJOHCKHOT HACHTHUTET U MaKeIOHCKHOT ja3MK Mopa
nocmojano oa ce 6panam; U 2. TIOCTOCHETO HAa JIOHEKAZe OMPAaBIAHUOT CTPAB Kaj
MaxkenoHIUTe AeKa MOJ MPUCHIIA MOXKE J1a UM C€ M3MEHU MaKeJIOHCKaTa UCTOpHja U
MaKeJJOHCKHOT ja3rueH HIICHTHUTET.

Jleka MaKeIOHCKHOT jasWK M MaKEIOHCKaTa KHPHIWIA Kako Jell Of
MaKeJOHCKHOT HWJCHTHTET C€ alCOJBHUPAaHO IMpallamke BO HayKara, CBEIOYHU
Peaknujata Ha MHCTUTYTOT 32 MakeqOHCKH ja3wK ,,Kpcre MucupkoB* of n1ekeMBpU
2019 rogmHa o emxHO O MOHOBHTE Herumpama onx bAH, Bo koja, mery apyroro, ce
BEJIH JIeKa MOCTOCHETO HAa MAaKEJOHCKHUOT ja3UK CO CBOj MOCEOCH UjaNICKTeH CUCTEM
M CO CBOja MCTOpHja € arCoJIBHPAHO Mpalliambe BO CBETCKH PaMKHU YIITE€ OJaMHA U
CEeKOj CTaB IITO I'0 HETHpa OBOj HEMOOUTEH (PaKT Ce cMeTa 3a CBECHa MPOBOKAIHja.
,,BaKBI/ITC HSjaBI/I oJaT BO IPWJIOT Ha €BTUHA JHCBHOIIOJUTHUYKA IIpOoIllaraHzia u 3aToa
¢ Hec(haTIMBO IITO Joaraar OJ €JHAa BUCOKA akaJeMcKa ¢era Ha JIp)KaBa WieHKa Ha
EBpornickara YHuja. Mery npyroTo, Ha OBOj HAUHH THE T HETUPAAT JOJNTOTOTUIITHATE
OunaTepanHd MPOEKTH Mery MaKEJOHCKUTE W OyrapcKuTe JHWHIBHUCTH W JIPYTH
HAy4YHUIM. 3eMajKu TpEABU JeKa Ha HAIIUTe KOH(EPEHIMHM CO MAaKEeIOHHCTUYKU
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TEeMH Joaraar [eHeTH NpoQecopH O] LEIHOT CBET, a HAINTE HAYYHHIIM CE MaCOBHO
npudaTeHu Of CBETCKaTa Hay4Ha jaBHOCT CO CBOUTE HCTPaKyBamba IMOCBETCHU Ha
MAaKeJOHCKHOT ja3WK, JIUTEpaTypa W KyjiTypa, HE ce YyBCTByBaMe 3arpO3€HO HHUTY
Kako MakeJIoOHITM, HUTY KaKO MaKeJOHUCTHU .
(https://m.mkd.mk/makedonija/politika/institut-krste-misirkov-negiranjeto-na-
makedonskiot-jazik-e-svesna-provokacija, mpucrameno Ha 6.6.2020 r.)

3akiaydonmu:
Opn ceto jmocera Ka)xaHo MOXKE Jla C€ M3BJIeUaT NoBeke 3akiydonu. Hue oze
HE cakaMe 3aKIy4oIUTe Ja OUIaT pe3uMHparme W/Win CyONInMHUpame Ha KaXaHOoTo,
TyKy OHM cakaje Ja OMJaT NMOTTUK 3a pa3MHCIyBamke M TMOTTUK 3a TIpajelke Ha
MOTPeOHU M MO3UTHUBHHU BPCKU Mely, YCIOBHO Ka)kaHO, MaKeJIOHCKaTa U Oyrapckara
CTpaHa BO CHOPOT. 3a 00jacHyBamE HA HAIIUOT MOTJIE]] CE OBUKYBaME HAa KHUTaTa Ha
biraxxe Konecku (1968).

1. 3axai, Ha BankaHoT, criope]] Beke Oropeo0jacHeTOTO IOMMAahe Ha OBOJ
TEPMHUH, C¢& YIITE IOCTOjaT HEpEIICHH Tpallake BO OJHOCOT Ha
pasdupameTo Ha IPYrocTa, OJHOCHO Ha OJTHOCOT Hie HACTIPOTH mue, BO
MOTJIe]l Ha UCTOPHUjaTa, UIACHTUTETOT, Ja3UKOT M KyJITypara Ha JIPyTHoOT.

2. HamuoHamHWOT W ja3WYHHOT HMISHTHTET HA JPYTHOT YeCTO ce pa3bupa
KaKO O/I3¢Marh¢ Ha HAIMOHATHUOT U jJa3MYHUOT UACHTHTET O] ceOeCH.

3. HammoHamu3moT, OJHOCHO OJIPEeKyBameTO Ha HAlUOHATHHOT W Ha
Ja3WMYHUOT WICHTUTET Ha JPYTHOT YECTO CE€ TEeMEIH BpP3 MHTOT 3a
CO3/IaBabETO HA CBOjaTa CPEJHOBEKOBHA JAp)KaBa W TAaKBHOT MUT cCe
IIPOCKTHPA BO JIOUIUTEC IMOJIUTHUKU HA CEralrHOCTa.

Summary

This text is extorted. It is not extorted by any person, it is not extorted by any
institution from home or from abroad, but it is extorted by a disappointing
controversy that has been going on between the Macedonian and Bulgarian public
since around 1948 and continues to this day (May / June 2020). This controversy has
flared up in some Bulgarian, but also ours, Macedonian, centers on different levels,
from academic to political, especially after the signing of the Agreement on
Cooperation and friendship between the both countries, Bulgaria andMacedonia.

The heated controversy referred to various historical issues between the two
peoples: Bulgarian and Macedonian, primarily historical-political and linguistic, with
the main aim of showing that such an agreement is impossible and that such an
agreement has been extorted by both sides.
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3y3ana Tononumcka

3HAYEBETO HA MAKEJOHCKHOT JA3UK 3A CJIABUCTHUYKATA
JIMHI'BUCTHUKA, KAKO 1 IOIINPOKO 3A JIMHITBUCTHYKATA
HAYKA

Kiyunu 300poBU: parameTo Ha ja3UKOT, ja3uuHa eBOJIyIIHja

Jazukor, cdareH Kako CHCTEM Ha 3BYYHH 3HAIM 32 IPEHECYBabC
uHpOpMaIHja, ce para Kora efHa (IOMayia WIH MOToJieMa) OMINTECTBEHA 3acTHHUIIA
CTEKHYBa CBECT, CIIOZICIICHA O] CHUTE HEj3MHU WICHOBH, Nneka Tre nmaat CBOJ jasuk,
KOj TM TIOBp3yBa CHUTE HHB, a CE€ Pa3jIUKyBa O] ja3UIIUTC HAa HUBHUTE COCEAU U
JPYTUTE TOJANICYHH KOHTAKTHH 3a€IHUIIH.

MaKeIOHCKMOT ja3sMK KaKo ulleH Ha IIpacOBEHCKATA jasMdHA 3aeHMIA’
odunmjanHo ce ponu kora coiyHckute Opaka Kupun m Meronuj, npeBeayBajku ro
CBeToTo mHMCMO, TO BOBEIOAa Ha EBPOICKHTE, TOTall yINTe YyHUPHIUPAHU,
XPUCTHJAHCKH CAJIOHH.

MOMEHTOT Ha CTaHAapAu3alldjaTa HeMa BpCKa CO parameTo Ha ja3HKOT.
[ToTpebara 3a cranmapau3anyja ce MoOjaByBa ako (MM KOra) OMNIITECTBEHATa
3aeIHUIA ITO CE€ CIYXH CO OJHOCHHUOT ja3WK CTEKHYBa MOJIUTHYKA HE3aBHCHOCT,
CTaHyBa CaMOCTOjHA JpaBa MJIM HEKOj THUIl aBTOHOMEH pervoH. 3a MakenoHuja
norpebara 3a craHaapau3aluja ce IMojaBu Mo Broparta cBeTcka BOjHa, Kora Taa
CTaHaJa €JHa OJ jyrocioBeHCkuTe pernyOnuku. Tyka Tpeba na nomageMe neka
CTaHAapau3alyjaTta He € elleH €JHOKPATeH, €IHAIl 3aceKoraml 3aBpIICH MpOIIeC;
Ja3WKOT € XHMBa MaTepHja, CBETOT OKOJy HAc €BOJIyHpa, a ja3UKOT Mopa Ja ce
ajantipa Ha HOBUTE COLMjAIHM M KYJITYPHH II0jaBH, TEXHOJOIIKM HHOBAIIHH,
MOJUTHYKH UHCTUTYIHH, 3rOJIEMYBAHETO H PACIIOjYBAETO HA 3aCTHHUIIATA.

Bo 0Boj TekcT OM cakana ma ce 3ampikaM Bp3 3HAUCHETO KAKBO IIITO T'O MMa
KOHTHHYMPAaHHOT >XMBOT W JWHAMHUYEH pa3BOj Ha €I€H ja3WK, BO CIIy4ajoT —
MaKeJIOHCKHOT, 3a IOMKMPOKATa JWHTBUCTHYKA, BO CIy4ajoT — CIABHCTHUYKA
3aeIHAIIA, ¥ BP3 Pa3BOjOT HA JMHTBUCTHYKATA HAyKa.

Mefy wMouTe MNpBH JOXHUBYBamka IMpPEIU3BUKaHM OJ KOHTAaKTOT CO
MaKeJOHCKHOT ja3uK Oellle OTKPUTHETO KOJKY MHOTY IpaMaTHdKara CTPYKTypa Ha
TOj jasWK Me TIOTCeTyBa Ha CTPYKTypaTra Ha 3alaJHOCBPOICKHTE ja3WIIH:
(paHIyCKHOT M aHTTMCKUOT. Tyka cmafaaT TakBH (DEHOMEHM, KakBH IITO ce: 1)
TOTAlHA peopraHu3alyja Ha HOMHHATHHOT CHCTEM, HO 3auyBaHO jaapo Ha
nmpoHOMHHaNHaTa (rekcuja; 2) opopMyBame Ha TMOceOHa rpaMaTHdkKa KaTeropuja
4iieH; 3) co3laBame 1IeJM CHCTEMH Ha CJIOKEHH TJIAaroJICKH BPEeMHEba CO MMOMOIITHUTE
raaronu esse U habere; n nena cepuja Apyrd KapaKTePUCTHKU Kako IMOCIEIMIA Ha

! Pacnionarame co He MHOTY 0oraTa, HO CeMaK CHTypHa JOKyMEHTalja IITO MOTBPIYyBa MOCTOEHE Ha
‘HajeoMakeJOHCKH® cTap OallkaHCKU ja3WK Ha TepUTOpHjaTa Ha JCHEIIHa MakeJoHHja — pa3inyueH OJ
IPUKHOT U OJ] APYTHTE Maneo0alKaHCKH ja3HIli; 3aToa, YyBCTBYBaM MoTpeba Ja MoBIeYaM JeKa OBJIe
30opyBame 3a MAKEJIOHCKU JA3UK KAKO WIEH HA CJIOBEHCKATA JA3UMYHA
3AEJIHULIA.
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Tre n3MeHn. Ha modeTrokoT He MOXeB Ja pa3dbepaM Kako MOMTE MaKeIOHCKH KOJIETH
HE TU IJIeJjaaT TUE Mapajelu, Jo/ieKa He caThB JieKa 32 HUB TOKMY Taka HOPMAJTHO
Tpeba na m3riena rpaMaTHYKHOT CHUCTEM Ha €eH ja3uK — THe (PpaHIyCKHOT HITH
AHMIMCKUOT TO Tielaa OJf CBOja, MaKeJOHCKAa, a HE OJl MOja, TOJICKa, OJTHOCHO
cepBepHOCIOBeHCKa mepcrekTuBa. Co TEKOT Ha BPEMETO W BO TPOLECOT Ha ce
moo0pOTO 3amo3HABaKE HA MAaKEIOHCKHOT ja3WK, MOYHAB M Jla TH JIOTJEIyBam
MPUYUHATE 3a THE AMAa00KM Tapajend Mely MakeJIOHCKHOT U TOJIEMHUTE
3aIaJHOEBPOIICKH jasunu. MmeHo, Mucimam geka ce paboTH 3a moceOcH MmaT Ha
jasWdHaTa €BONYLMja Ha €lIeH ja3WK INTO C€ Pa3BHBa M BO COOJBETEH HCTOPUCKH
MOMEHT Ce CTaHJapau3npa Ha eHa MHOTYja3n4yHa Teputopuja. Hecmydajao mpod. X.
ApPOHCOH, KOMEHTHPAjKH TH TOPECIIOMEHATUTE Tapajeln Mery UCTOYHOOATKAaHCKUTE
Y 3amaJIHOCBPOIICKUTE ja3uiy, 3a0eiexyBa Jeka Ou Tpedajno Ja ce 4yauMe 30IITO
CEBEPHOCIIOBEHCKHTE ja3uIM C€ TOJIKY KOH3EpBAaTHUBHH, a HE 30IITO MAaKEIOHCKUOT H
OyrapckHoT ce TONKY HampeJHaTH Ha TaT Ha CTPYKTypHaTa eBoiyluja (crop.
H.I.Aronson, The Balkan Linguistic League, "Orientalism," and Linguistic Typology,
Beech Stave Press, 2007, pp. 31-32). MHoryja3uuHata TEpUTOpPHja M TIOCTOjaHUOT
KOHTAKT CO COTOBOPHHUIIM MTO ¢1abo To 3HaaT ja3uKOT Ha APYTHOT Oapa CTPyKTypHa
ajanTanyja Ha OJHOCHUTE ja3uid. Bo Taa cMuciia, TpaMaTHUYKUTE IMOKAa3aTelH Ha
CEMaHTHUYKUTE KaTeTOpPHH, KOM C€ Of NOoceOHO 3HayYeme 3a YCHEIIHHOT TEK Ha
ja3uyHaTa KOMyHHKaIyja (T.e. JeTyMHO ,,IPaMaTUKATU3UPaHU KATETOPUH, KaKO BHUI,
Bpeme, Opoj, mamex WTH.), Tpeda 1a OugaT MaKCHMATHO TPAHCIIAPEHTHHU U J1a CTOjaT
BO aHTETO3UITH]a, @ HE BO ITOCTIO3MITHja BO OJJHOC HAa 00EIIeKyBaHUTE JICKCEMH H/WITH
cuHTarMu. TOKMy Toa To TieaMe BO HCTOUHOOAIKAHCKHUTE U BO 3aIaJIHOCBPOIICKUTE
jasuIy, Kaje ITO MPEeIO3UTe ja mpe3ene (PpyHKIHMjaTa Ha MMaaekKHUTE HACTaBKH, a
MOJAITHUTE MAPTUKYIU — (PYHKIHjaTa Ha COOJIBETHU TJIArOJICKH a(pUKCH.

MakeIOHCKMOT ja3WK €O BEKOBM OWJI MpeHecyBaH Off TeHepaluja Ha
reHepalluja, rJIaBHO, 110 YCTEH MaT, a T0a OBO3MOXKHMJIO Ha MaKeJIOHCKaTa MoYBa J1a Ce
IIOpa3BHjaT W3BECHU TEHACHIIMM INTO BO JPYTH CIIOBEHCKH ja3HWIM OWJEe CIIpECUCHHU
nopagyd pelaTMBHO paHara craHaapausandja. EjeH oa THIWYHUTE TpUMEpH,
KapaKTEPUCTUYCH 32 MaKeIOHCKHOT BO HEroBaTa CTaHAap/HA U JujaliekTHa (hopMma, e
IIMPOKHOT OTCEeT Ha CEeMAaHTUYKUTE (DYHKIIMHM U HAa CHHTAaKCHYKaTa AUCTPHOyIHja Ha
3aMCHCKUTC AAaTUBHU KIIMTUKH, IOTO OBO3MOXMJIO CO3MaBalkb€ HU3a KOHCTPYKIUHU 3a
npeHecyBambe Ha eMOTHBHATa KOMIIOHEHTa Ha TEKCTOT, CIOP., Ha M., CEPUUTE KaKO:
Majra Mu ~ MOja Majra ~ mMajrka mu moja, unu. 0aj mMu 20 ~ 0aj mMu 2o mene, a He Ha X,
u ci. Co napyru 300pOBH, TMO3HABAKETO HAa MAKEJOHCKHOT ja3WK HHU JT03BOIYBa
nono0po 1a ja carume U Mog00pO /2 ja PEKOHCTPyUpaME UCTOPHCKATa €BOJIYIH]a
Ha CJOBEHCKHTE jasWl{, a CO Toa M CTENeHOT M ¢opmara Ha 3aBUCHOCTA Ha
CTPYKTYPHOTO, TUTIOJIOIIKOTO 0(hOpMyBar-e Ha €JIeH ja3UK O] yCIOBHUTE BO KOH TOj CE
pa3BUBAIl — HEMAKHETO COTICTBEHA JIPIKaBa M [OCTOjaHO MPUCYTHATA CBECT JIeKa ceKoja
BJIACT, OCBEH I[PKOBHATA, € TIOTEHIHjalleH HelpHjaTel.

2 TyKa, 3a XKall, c€ KpI/IjaT U KOPECHUTE Ha HIUPOKUTE pasMEpU Ha Kopynuﬂja, NPpUCYTHU 0 JICHECKA, BO
MaxK€JIOHCKOTO OMNIITECTBO U CECTPAHOTO 6apaH>e Ha CaKpaME€HTallHaTa ,,ch1<a“ KakKo €JUHCTBCH IIaT 3a
INOCTUTHYBAKE Ha 1IEJITA.
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3HaYeHETO HA MaKeZ[OHCKI/IOTjaSI/IK 3a CJIaBUCTUYKATa JUHI'BUCTHKA, KAKO U IMOHIUPOKO 34 . . .

Crnenen mHTEpeceH MpuUMep, KOj HH TOKaXyBa Kako BIIMjae UCTOpHjaTa Ha
HapoJIOT Bp3 BrpaJlcHUTE CUTHAIM Ha COLMjaJHATE IUCTUHKIMA M OLEHH BO
HETOBHOT ja3MK, € KapaKTEPUCTHUUHATA [IPECTIKHA MO3ULM]ja HAa TPAJCKUTE HAacIIpeMa
cenckure roBopu. imeHo, 3a pasnuka oj coctojoute Bo [loncka, Ko MU ce TIO3HATH,
KaJie ITO OJaropoAHMIITBOTO CH CE/elIe BO CBOMTE ,,CEJICKH UMOTH, a IPaJ0BHUTE
M HacelyBaa TProBUM, 3aHACTUYMH, NPETIPHEMAud —3apOAMIIOT Ha HAHATa
Oyp:koaszmja, B0 MakemoHMja HOcella U HOCH TIPECTIDK KyKa BO TPamoT M TpajcKara
ceMejHa Tpaaunuja. 3aroa, TPAJICKUTE TOBOpU ce€ J00OpO YyBaHH OJ CaMHTe
TOBOPHUTENN U OATOBOPHO IIPEHECYBAaHM OF TeHepalnuja Ha reHepanuja. Knacuden
MIpUMEP € TOBOPOT Ha OXPUACKUOT Bapou, Bapolasure ,,04 BUCOKO TH IJIEAAT CUTE
nojaenu. Op  gpyra crpaHa, Bo Iloicka TpalIcKuTe TOBOPH IIPETCTaByBaat
HETPEBUUIMBA MEIIABHHA O] CTAPHUOT JIOKAJICH JUjaJIeKT U €JIEMEHTH O]l TOBOPHUTE Ha
JOCENICHULIUTE.

MakeloHIIUTe — MITO HU IO JOKYMEHTHpa HMCTOpHjaTa Ha MAaKEJOHCKHUOT
ja3WK — CeKoralil CBECHO IO 4YyBajie CBOJjOT ja3WK W, IO MOKHOCT, IO IUTHTENIE OX
Tyfute Bnujanuja. CUTE MPOCBETEHH KYNTYPHH IEjIIM O JIEBETHAECETTHOT BEK CE
Oopele 3a YUCTOTaTa HA Ja3UKOT, CBECHH JIeKa TOj € eAHa OJ] OCHOBHUTE OJJTMKH Ha
MaKeJOHCKHOT MIEHTUTET.”

[IpercraBeHara cuTyanuja HM JO3BOJIyBa MakeIOHCKUOT ja3WK BO OyKBajHa
CMHCIAa Ha 300pOT Ja ro TpeTHpame Kako 3amuc Ha KynTtypa. Toj mpercraByBa
BUCTHHCKHM TpPE30p, BO KOj Haorame MH(OpMAIMK KOTa U O]l KAKBH M3BOPHU ja3UKOT
npudakan HOBH MOMMH U HOBH TepMUHH. COOJBETHUTE CBEOLITBA HE T'M HOCH CaMO
CTaHAAPIHHUOT ja3UK TYKY M KMBUTE JHjaJIeKTHU CUCTEMHU 3a4yBaHHU 10 JICHECKA.

Cute ropecrnioMeHaTH KapaKTepUCTUYHU OJUIMKH Ha MAaKeJIOHCKHOT ja3uK,
HEroBaTa YUCTOTa M OOraTcTBO, HEPACHIIAaHO OJi HEOITOBOPHHU ,,peOopMaTOpH’, HE
caMo 3a MakeIOHCKaTa HaykKa 3a jasuK TyKy M MOLIMPOKO 3a JIMHTBUCTHYKAaTa HaykKa
KaKo TakBa, HocaT OeclieHeTH MH(POPMAIUK 32 MOTHBALMUTE W 332 MEXaHH3MHUTE Ha
Pa3BUTOKOT ¥ MATHLITATa HA €BOJIyLIHjaTa HA YOBEKOBHOT ja3HK.

The importance of Macedonian language for Slavic linguistics and for the theory
of language

Summary

The author discusses idiosyncratic aspects of the development of the
Macedonian language in the multicultural and multilingual Balkan environment and
underlines the parallel between the results of that development and the development
of the West European languages such as French or English. She underlines also the
independence of the evolutionary path of Macedonian from artificial "man made"
interventions of its users. She concludes that the reconstruction of the evolutionary

3 Bo T0j mores, cutyanujata Bo MakeoH1ja 3Ha4ajHoO ce pasiuKyBa o/ oHaa Bo byrapuja, Kaje mro Bo
UCTHOT 19 Bek ce HanpaBeHH MHOTY MHTEPBCHIMH BO ja3MYHHOT CHCTEM, ITOBEKETO OJ HUB MOJ PYCKO
BIIMjaHHe, a TAKBOTO BIIMjaHHje Ce OJpa3miio U Bp3 OyrapCcKUOT MPOLieC Ha CTaHAapAn3alyja.
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path of Macedonian reveals rich information about motivations and mechanisms of
the linguistic evolution as such.
Key words: emergemce of a language, linguistic evolution
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Victor A. Friedman

BAI GANYO IN THE ACADEMY: BULGARIAN IDEOLOGICAL
DEMENTIA

1. Introduction

Koceva et al. (2020), as the most recent Bulgarian pronouncement on the Macedonian
language, is a reiteration of past publications and political pronouncements. They
have been refuted over and over again by numerous scholars as elaborated, e.g., in
Friedman 2011 and Friedman 2015 and the sources cited therein. The situation is
reminiscent of that created by the Lernaean Hydra, a poisonous monster whose heads
regrew after they were cut off. In Greek myth, Herakles, with the help of his nephew
Iolaos, killed the Hydra by cauterizing the stumps before they could regrow.
Bulgarian claims, however, are just so much hot air that cannot be cauterized. How
does one cauterize malicious pseudo-science? Koceva et al. (2020) can also be
compared to flat earth societies, which insist contrary to all evidence, that the earth is
flat." Another work that resonates with Kogeva et al. (2020) is the infamous Protocols
of the Elders of Zion, an anti-Semitic fabrication that purports to be a Jewish text and
was first published in Russia in 1903 and that still circulates and is promoted by anti-
Semites. Koceva et al. (2020) is, similarly, a tissue of falsehoods and half-truths —
and as the Yiddish proverb states a halbe emes iz a gantse lign 'a half a truth is a
whole lie' — purporting to be an academic text about Macedonian. It is not, and
therefore the text itself is no more worthy of serious discussion or rebuttal than The
Protocols. Rather, again like The Protocols or anything published by a flat earth
society, Koceva et al. (2020) requires an analysis of its perfidious intent. The
relevance of Aleko Konstantinov's classic, Bai Ganyo (Konstantinov 1895, Friedman
2010), and the similarities between Bulgarian ideology and dementia will be
discussed below. ? The concept of ideological dementia is based on clinical
observations of the disease. Of course, demented people are not perfidious. They
cannot help their disability. However, as I shall argue below, the ideology of Koceva
et al. (2020) is as incurable as the clinical syndrome.

2. The Russian and Nazi Connections

Koceva et al. (2020) would be a joke in bad taste, but there is a decidedly more
sinister side to Bulgaria's most recent attack on the Macedonian language, namely the

! Among the flat earth arguments are projections of the sphere as a flattened image depicting Antarctica
as an ice wall surrounding a disk-shaped Earth. The distortion echoes the methodology of Koceva et al.
(2020). See https://en.wikipedia.org/wiki/Modern flat Earth societies.

2 In Bulgaria, Aleko Konstantinov is referred to as Aleko in the same way that the linguist Vuk Karadzi¢
is referred to as Vuk in Serbia. It is a mark of the highest respect, and I shall follow it here.
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possibility that it is part of a Russian campaign to disrupt the EU. Koceva et al.
(2020) contains nothing new. A similar screed was published in 1978 (see Lunt 1984
for references and discussion). What Lunt wrote in 1984 (pp. 87-88) remains true
today:

The crisis was manifested by a bizarre, anonymous article in the first issue
of Bilgarski ezik for 1978 entitled “The unity of the Bulgarian language in
the past and today.” Incompetent in terms of linguistic theory, and resting
on a poorly organized series of propositions and claims, many of them
dubious, exaggerated or false, this essay asserts that all Macedonian
dialects are Bulgarian, and that what others call the Macedonian literary
language is rather a “written-regional form” of Bulgarian” Apart from a
dignified answer by Macedonian linguists (Dimitrovski et al. 1978), this
embarrassing aberration from common sense and sound scholarship
aroused little response in print. But the Bulgarians feel constrained to
insist...

And so they are insisting, yet again (their first such petard was in 1948, see Koneski
1948 for the reference and response; the screed to which Koneski was responding was
allowed by Stalin after the Tito-Stalin break of that year). But this time the Bulgarian
Academy and Parliament (see Friedman 2020) have attacked Macedonian in their
capacity of representatives of an EU member state determined to blackmail a non-
member. When Lunt wrote about the earlier iteration of Bulgarian demented
ideology (a concept I shall explain below), Bulgaria was still firmly within the Soviet
bloc. Bulgarians themselves joked about their subjection to Russia during that time,
as did Aleko a century earlier. An old joke from the period of Bulgaria's Soviet
domination will suffice to illustrate popular feeling. The story goes that the dictator of
Bulgaria, Todor Zhivkov (ruled 1954-1989) — or Bai Tosho, as he was known when
people thought they were safe — went to Russia to visit their dictator, Leonid
Brezhnev (ruled 1964-1982), who gave him as a gift a beautiful fur coat. When Bai
Tosho got home, he showed it off to his wife, but when he put it on it seemed so
much shorter than when Brezhnev had given it to him. He told his wife that it had
reached to the floor when he was in Russia, and she said: "But Tosho, you were on
your knees then." So one interpretation of Bulgaria's revival of its communist era
rhetoric is that the authors are Russian tools attempting to prevent the expansion of
the European Union, which can only serve Russian strategic interests. Whenever the
USSR wanted to put pressure on the SFR Yugoslavia, they would let loose their
Bulgarian dogs, as they did in 1948 and 1978, and also at other times. (The removal
of the relatively liberal Russian dictator Nikita Khrushchev coincided with Baj
Tosho's ban on Slavic linguistic works by Ivan Lekov from the 1950s, which treated
Macedonian as a separate language). Now that Greece has removed its objections to
Macedonian membership in the EU (albeit at the very un-European expense of its
own linguistic minorities, including Macedonians), Bulgaria would appear to be
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Russia's most recent pawn for preventing EU expansion.’ (See CIA 1971 on Russian
involvement in Bulgaria's approach to Macedonian.)

Nonetheless, while the geopolitics suggested above may indeed have direct
bearing on Bulgarian behavior, especially within its Academy, where pro-Russian
sentiment has always clashed with anti-Russian, there is more to the story. Lunt
(1984) summarizes the linguistic facts admirably. Here I shall adduce another dark
chapter of Bulgarian history that reinforces the fact that Bulgarians have never
considered Macedonians to be "real" Bulgarians. During World War Two, the
Bulgarians occupied most of their dream territory from their mythical San Stefano
Bulgaria of 1878, although Struga, Debar, and Polog were given to the Italian puppet-
state of Albania.*

Bulgaria was a Nazi ally, it had its own homegrown fascist movement, and
all Jewish men between the ages of 20 and 40 in Bulgaria were deported to internal
labor camps (BBC 2013, Comforty 2001). In 1943, when the Bulgarian authorities
rounded up Bulgarian Jews for deportation to the death camp at Treblinka, the MP
Dimitar Peshev, the Archbishops (Metropolitans) of Plovdiv and Sofia, and numerous
other political and ecclesiastical figures as well as many ordinary Bulgarian citizens
prevented the deportations (Comforty 2001).° Occupied Macedonia had no such
resources.’ In the case of Greek Macedonia, the largest Jewish urban population in
Europe (Salonica) was wiped out, and after the war, the Greeks built a university on
top of the Jewish cemetery, the better to erase their memory.” It was not until 2014
that the Greeks finally acknowledged that Aristotle University of Thessaloniki was
built, in part, on the Jewish Cemetery, with a monument that has been repeatedly
vandalized by Greek fascists ever since.® In March 1943, in what is now North
Macedonia, the Bulgarians rounded up more than 7,000 Jews of Bitola, Shtip, and
Skopje -- but also other towns such as Ohrid -- and shipped them off to the Treblinka

3 There is a meme that claims "Macedonian is a Bulgarian dialect written on a Serbian typewriter" (cf.
Fielder 2020). The answer to this claim is that Bulgarian is a Macedonian dialect written on a Russian
typewriter. While both claims are silly, Russia dictated the current orthography of Bulgarian, which, in
terms of the relations of graphemes to sounds, is a mishmash of the phonemic, the morphophonemic, and
the blatantly inconsistent. On the other hand, the codifiers of Macedonian followed the modern linguistic
principles of Vuk's 19th century reform of Cyrillic (for which he was attacked at the time by Serbian
Orthodox bigots), and thus Macedonian orthography has a strict one-to-one correspondence of phoneme
to sound, with some specific and easily learned morphophonemic exceptions.

4 There is a Bulgarian meme that if the March 1878 Treaty of San Stefano rather than the June 1878
Treaty of Berlin had taken effect, there would be no Macedonian. However, such a cherry-picked meme
would have to assume that there would be no Balkan Wars, and that the Germans would win World
Wars One and Two. And, to be sure, had the Nazis won World War Two, Bulgaria would have imposed
its language on Macedonia, as it tried to do during the 1941-44 occupation.

3 After the War, Peshev's career was destroyed by the Russian-backed Communist rulers of Bulgaria.
 On Bulgaria's treatment of the Macedonian Jews, see Lowenthal (1957:38-38, 189-195) cited in
Milentijevi¢ (1994). See also Chary (1994).

7 Salonica was in the part of Greek Macedonia under direct German administration, so it was local Greek
collaborators who helped with the extermination of Salonica's Jews. See Antonio and Moses (2018),
Saltiel 2020, and The U.S.Holocaust Memorial Museum Encyclopedia
<https://encyclopedia.ushmm.org/content/en/article/greece> for details. More than 50 years after the
Holoccaust (in 1997), the Greeks erected the first Holocaust monument in Salonica.

8 https://www.timesofisrael.com/greek-holocaust-memorial-vandalized-for-4th-time-this-year/
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death camp. Only 12 survived. They also turned over the Jews of what is now Greek
Thrace to the Germans for destruction. The other Macedonian Jewish survivors either
happened to be in other territories at the time of the round up, escaped to join the
Partisans, or, in one case, was caught and would have been deported, but the
deportation train had already left, so the Bulgarians would have had to pay the train
fare for her to be deported and murdered, so, to save money, they simply put her in
jail until the end of the war since they didn't want to pay the money the Germans
demanded for deporting her (Roza Kamhi, p.c.).

This was also the time when Bulgarian teachers in Macedonia beat children
for speaking "dialect" at school (Vladimir Cvetkovski, b. 1934, p.c.). Even in the
1980s, Macedonian memories of the Bulgarian occupation were still raw. In those
days, I always stayed at the Hotel Turist (now a Best Western). In 1981, the Bulgarian
government brought me, along with hundreds of other Slavists, to Sofia for an
international conference to celebrate "1300 years Bulgaria". The event in 681 was
when the Bulgars, a Turkic tribe, crossed the Danube and forced the Byzantine
Greeks (who called themselves 'Romans') to sign a treaty described by Fine (1983:67)
as creating "the first state that the Byzantines recognized in the Balkans" and
subsequently mythicized in modern Bulgarian historiography as the 'founding of the
Bulgarian state'. I (and many others) even received a medal from the Peoples
Republic of Bulgaria to mark the event. At one point during the conference, a
Bulgarian professor invited me for coffee in his office, and very politely threatened
me with being declared persona non grata in Bulgaria if 1 continued to treat
Macedonian as a language separate from Bulgarian. My paper for the conference was
focused entirely on Bulgarian (Friedman 1983), so he was threatening me based on
my publications. After the conference, I took a bus to Skopje to visit friends and
colleagues and stayed at the Hotel Turist. The desk clerk was the same man who had
first welcomed me there in 1971 and who had always treated me with great kindness.
As we chatted while I was checking in, I mentioned that I had just been at a
conference in Bulgaria. All of a sudden he became very angry and upset, and told me
how the Bulgarians had tortured his father during World War Two. For him, the
memory was still raw. In this respect, Bulgaria is like Austria. Many if not most
Austrians welcomed the Anschluss, and then denied responsibility of their crimes
after World War Two. Bulgarians similarly deny responsibility for the slaughter of
Macedonia's Jews, although at a conference on the 50th anniversary to the deportation
(March, 1993) they finally acknowledged that they had used Macedonia's Jews to
save their own.

Having mentioned Austria, there is another Bulgarian-Austrian connection,
namely Otto Kronsteiner, an Austrian Slavist at the University of Salzburg who has
worked closely with Koceva and her father, collaborating on numerous anti-
Macedonian projects (Popetrevski 2019). He is the most vigorous exponent of attacks
on Macedonian outside of Bulgaria. Kronsteiner was born in December 1938, i.e. just
after the Anschluss, in Losenstein, Austria, a site of murders of Jews in 1945 (Lappin
2000:214). Given that so visible a figure as Austrian chancellor Kurt Waldheim
successfully hid his Nazi past for decades, it is unlikely we will know what
Kronsteiner's parents did while Austria was part of Nazi Germany and the young Otto
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was growing up. But Kronsteiner's unscholarly attacks on Macedonian are consistent
with an ideology that hates minorities (see discussion and references in Fielder 2019,
Popetrevski 2019).

3. Ideological Dementia

With this background, let us turn to Bulgarian ideology vis-a-vis Macedonian as a
form of dementia. Here I wish to introduce ideological dementia as a semiotic
concept that provides us with a tool for understanding the recent pronouncements
about the Macedonian language by both the Bulgarian parliament and the Bulgarian
Academy of Sciences. Gal and Irvine (2019) have produced an essential work
summarizing decades of their research on the semiotics of linguistic difference. Their
concept of erasure, according to which differences are eliminated from view for the
sake of hegemony, is eminently applicable to Bulgarian discourse on Macedonian.
But Koceva et al (2020) goes beyond erasure and the other semiotic concepts so
perspicaciously investigated by Gal and Irvine over the years, hence my suggestion
that ideological dementia is a category of deranged semiosis and is illustrated by
Koceva et al. (2020).

The definition of dementia in the fourth edition of the American Heritage
Dictionary of the English Language (Pickett 2000:s.v.) is a useful reference worth
quoting here in full:

1. Deterioration of intellectual faculties, such as memory, concentration, and
judgment, resulting from an organic disease or a disorder of the brain. It is
sometimes accompanied by emotional disturbance and personality changes.
2. Madness, insanity.

Demented people repeat themselves over and over, unaware of their repetition. They
make up memories (delusions) and believe them to be true. They get very agitated
when confronted with facts that contradict their internal reality. Their judgment
cannot be trusted. Thus, for example, it is not safe to have a telephone in the room of
a demented person, because they would be easy marks for a scam. Moreover, any
attempt to reason with a demented person is hopeless, as the sufferer is unaware of
being demented, and there is no known cure.

Having given a classic dictionary definition as well as my own clinical
observations concerning dementia, let us now consider Koceva et al. (2020) as an
example of ideological dementia. KoCeva et al. (2020) repeats the same material, in
various forms, that the Bulgarian Communist Party, BAN, and other such organs have
been spewing since 1948 in one form or another. Their descriptions of the formation
of Modern Macedonian are delusional. Despite the evidence of Pulevski (1875, 1880),
Misirkov (1903) and many others (see Friedman 2011, 2015, and the sources cited
therein), ideologically demented Bulgarians continually promote the falsehood that
the Macedonian language came into existence only when it was established as the
official language of what was then the People's Republic of Macedonia on 2 August
1944. This claim has the same scientific and factual veracity as the claim that the
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Bulgarian language came into existence in 1870 with the establishment of the
Bulgarian Exarchate, and thus of a Bulgarian millet 'nationality’ in the Ottoman
Empire, or 1872 when an Exarch was finally elected, or 1878, when Bulgaria became
an autonomous principality within the Ottoman Empire, or 1908, when Bulgaria
proclaimed independence from the Ottoman Empire. One could say that prior to any
one of those dates there was no Bulgarian language but only a mishmash of South
Slavic dialects.

Nonetheless, generation after generation of Bulgarians has been educated to
believe the demented ideology illustrated by Kocdeva et al. (2020).° They are as
hopelessly convinced of their "truth" as is a demented person of something they think
happened yesterday but in fact never really happened, and the basis of the shard of the
memory they have fabricated into a falsehood was decades ago. And there is no
reasoning with the ideologically demented. Precisely because they are demented,
reasoning is impossible, and there is no cure.

Most Bulgarians have been trained for generations not to accept the
independence of Macedonian. This is an intellectual poison that can be compared to
the waste that the human body needs to excrete. Most humans have special private
places for excretion. But demented individuals lose their sense of this, and excrete
where it is not appropriate. The current Bulgarian pronouncements on Macedonian
are intellectual waste that should not be excreted in public space.

To be sure, ideological dementia can happen anywhere. In what is now North
Macedonia, the ludicrous idea that the Demotic Egyptian part of the Rosetta Stone is
"really" a Modern Macedonian dialect is no more worthy of serious scholarly
consideration than Koceva et al. 2020."° Tlievski (2008) is a reasoned rebuttal of such
Curiously Repellent Asocial Propaganda, to which genre Koceva et al. 2020 also
belongs, as do the fantasies of Ilija Casule trying to connect Modern Macedonian to
Phrygian or Burushaski.'' With regard to a possible Indo-European/Burushaski
connection, Eric Hamp was indeed willing to entertain the possibility of some
apparent commonality in the numeral systems, but this was at a level that pre-dated
the formation of Indo-European and had nothing to do with Casule's nonsensical
connection of Burushaski with either Phrygian or Ancient Macedonian, much less
Modern Macedonian.

Just as corrupt politicians destroy the rule of law, so demented ideologues
destroy the instiutional foundations of knowledge and good governence. Demented

° There are, of course, individual exceptions. They are excellent scholars, but they are like the "good
Germans" of Nazi Germany: isolated and in danger in their own country.

10 The Wikipedia entry gives a good account of the pseudo-science:
<https://mk.wikipedia.org/wiki/Makenoncko nemmbpupame Ha cpeanuor tekct on Kamenor ox Po
3eta> . See <https://en.wikipedia.org/wiki/Rosetta_Stone#Rivalries> for the reality.

11 Cagule has become so deranged that he has declared on his Facebook page that Mongolia and
Makedonija are related. Common Slavic *moka 'torment, suffering' gives maka in the west central
dialects of Macedonian that are the basis of the standard language. There is a folk etymology that
connects Makedonija with maka, i.e., a land that has suffered much, but in historical linguistic terms, the
connection is nonsensical, given that makedon- (with /a/ in the root syllable) is attested thousands of
years before Slavic-speakers arrived in the Balkans. Casule is mentally ill, but his pronouncements are
ideologically demented.
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ideology is inimical to healthy institutions. In the case of Macedonian, Bulgaria's
demented ideology as exemplified by Koceva et al. (2020) threatens to undermine the
very foundations of the principles of the European Union and has already discredited
the Bulgarian Academy of Sciences (BAN). In Macedonia itself, claims to the Rosetta
Stone have damamged the reputation of the Macadeonian Academy of Sciences and
Arts (MANU) and fantasies about Phrygian serve basically the same nefarious

purpose.
4. Reality Check: Scandinavian and South Slavic

Standard Bulgarian and Standard Macedonian have a high degree of mutual
intelligibility, although they are distinct from one another at every linguistic level,
and mutual comprehension, while high, is not complete. Such is also the case with
Norwegian and Swedish. Norwegian and Swedish diplomats have told me that they
pride themselves on each speaking their own languages without interpreters in
bilateral settings. In order to understand the perfidious nature of the recent version of
Bulgaria's claims, consider the following thought experiment. Imagine that Norway
was the only Nordic member of the EU and that Sweden and Finland (or "Eastern
Scandinavia") wanted desperately to join the club. Then imagine that Norway, based
on the fact that Old Norse and Norway both have the root Nor- 'north' in their names,
demanded that Swedish be defined as a dialect of Norwegian, and that the Swedish
minority in Finland be taught Standard Norwegian as a condition of admission to the
EU. Replace Norway, Sweden, and Finland with Bulgaria, Macedonia, and Albania
and you have exactly the current situation.

On the other hand, imagine the Nobel Prize Committee announcing that
Norwegian is a dialect of Swedish and that henceforth, all references to Norwegian
must qualify that it is a dialect of Swedish.

5. Bulgarian Repentance, and Perfidy: The Common Slavic Linguistic Atlas

The Common Slavic Linguistic Atlas (in Macedonian Opstoslovenski lingvisticki
atlas, henceforth OLA) project was initiated by the International Committee of
Slavists at the 4th International Congress of Slavists in Moscow in 1958. It is a
massive, on-going project involving a questionnaire of 3,454 items for 853 data
points in what was then the USSR, Poland, Czechoslovakia, Yugoslavia, and Bulgaria,
as well as in Austria, Hungary, Italy, Romania, Albania, Greece, Turkey, and what
was then East Germany. The data were collected between 1965 and 1975. The
volumes of OLA began to appear in 1988.

However, in 1982, the Bulgarian committee, led by dialectologist Ivan Koc¢ev, whose
family is from Struga and who is the father of Ana Koceva of Koceva et al. (2020),
withdrew from the OLA project because the other national committees refused to give
the Bulgarian committee control over the data points in the Republic of Macedonia as
well as the Macedonian points in Albania and those in Greece that had been assigned
to Macedonia. As a result, all the pre-2005 volumes of OLA have no data for the
points controlled by the Bulgarians (all of Bulgaria, 1 point in Turkey, and 3 in
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Greece), and the points in Bulgaria (114-145) are grouped out of order, at the end of
the list of points.

It was not until 2005 that the Bulgarians changed their mind and asked to
rejoin OLA. Given that they were accepted into the EU in 2007, one can suspect that
they were under pressure to behave like "Europeans" and respect their neighbors.
Their rejoining the project required the agreement of all the national committees,
which by then included an independent national committee of what is now North
Macedonia. The head of the Bulgarian committee, who was in that position ex officio
as director of the Institute for the Bulgarian Language (IBL), happened to be Vasil
Rajnov (director 2003-2011), a psycholinguist with no particular complexes about
dialectology. The head of the Macedonian committee was Marjan Markovikj,
Director of the Research Center for Areal Linguistics at the Macedonian Academy of
Sciences and Arts (ICAL-MANU), a dialectologist who happened to be without
nationalist prejudices. As a result, the two directors came to an understanding and
Bulgaria was re-admitted. The reconciliation resulted in subsequent close cooperation
between the IBL and ICAL until 2012, when Rajnov retired. The current director,
Svetla Koeva, herself a computational linguist, has given free reign to the likes of
Koceva et al. (2020), a move that can charitably be described as perfidious, given that
it was Macedonian good will that allowed Bulgaria back into the OLA project. But it
is also an example of ideological dementia, where the sufferer — in this case BAN —
undergoes an irrational personality change.

6. Bai Ganyo in the Academy

One of the greatest works of Bulgarian literature is Bai Ganyo: Incredible Tales of a
Modern Bulgarian by Aleko Konstantinov, who was either assassinated or
accidentally murdered by a fellow Bulgarian in 1897 while riding next to the
politician Mihail Takev in an open carriage.'? Bai Ganyo has been required reading in
Bulgarian high schools since the 1920s, and, regardless of regime, it has remained on
the reading list. As it so happens, I edited a translation of this work into English, the
result of a joint effort by four of us who all love the work. Unlike many works of 19th
century Bulgarian (or any other) literature, it has a direct relevance to the 21st century,
especially — but by no means only — for Bulgaria. The recent behavior and
pronouncements by Bulgarian parliamentarians and members of BAN alluded to
above continue a tradition of corrupt bullying described by Aleko in the 19th century
and for which there is a special term in Bulgarian, bayganoivshtina which has many
possible glosses, among which are 'coarseness, boorishness, grossness, loutishness,
unmannerliness, philistine'.'* Here a review of Friedman (2010) by McAuley (2010)
is worth quoting for those unfamiliar with the work:

12 The murder occurred on Sts. Cyril and Methodius day 11 may (0.S.)/24 May (N.S.). Speculation
continues to this day whether the assassin missed his target or meant to kill Aleko.

13 As I made clear in my introduction (Friedman 2010:3-11), in the first part of the novel, while Bai
Ganyo was encountering Evropa 'Europe’, Aleko had a genuine sympathy for his character, considering
him to be untutored but not evil. In the second part, however, after Aleko himself had seen and
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Bai Ganyo’s full name is Ganyo Balkanski — “Bai” is a title of respect. He’s a
kind of caricature of a national type, roughly analogous to Sinclair Lewis’s
Babbitt in the US or Colonel Blimp in England. In the opening stories, he’s a
light-hearted satire. A travelling rose-oil salesman, he starts the book by barging
through 1890s Europe in search of free food, drink, and lodging, suspicious of
pickpockets everywhere. He’s critical of whatever nationalities he’s meeting in
one breath, and talking about the significance of being European the next.

When he returns to Bulgaria, Bai Ganyo changes from being a comic yokel to
a blustering hoodlum, and the stories take a darker comic turn. He fixes elections,
starts an irresponsible newspaper, and hires thugs to beat people up. [...]

But this book is not just a museum piece. A lot of the issues that pop up in
this book are still in play today. With Bulgaria recently in the EU, there’s still a
tremendous amount of talk here about what it means to be European, whether it
is actually worth being European, and so on. [...] Everything old is new again.
Read this book.

In Chapter 9 of Bai Ganyo, an Albanian Orthodox Christian student in St. Petersburg
named Koco is defrauded by a deeply unscrupulous Bulgarian named Aslanov, of
whom even Bai Ganyo is ashamed. Aslanov slanders the Albanian in order to steal
from him his measly three ruble monthly stipend. In one scene, the defrauded Koco
uses the Albanian term besa. Albanian besé (indefinite) 'word of honor, oath, treaty
for settling a blood feud' occurs in its definite form, besa, in both Macedonian
(colloquial) and Bulgarian ("dialectal") with its basic meaning of 'word of honor, faith
(in a secular sense)'. However, the Albanian antonym, pabesé 'faithless, incapable of
honor' does not occur in Balkan Slavic, but in view of the events since Rajnov retired
from the IBL, it needs to be taken into Macedonian as a description of the current
level of Bulgarian linguists.

The Bai Ganyo of part two, as noted above, is a classic bully: Abusive,
violent, boastful, and cowardly. Like the Bai Ganyo of part two, Koceva and her
political and academic allies display in their writing a behavior characteristic of
hormone-crazed aggressive adolescents or vengeful schoolchildren, i.e. bullies. If one
were to substitute Kaka Ana for Bai Ganyo, the chapters where Bai Ganyo is a
journalist, an election thrower, a writer of defamatory letters, a self seeking member
of a delegation, or merely having returned to Bulgaria from Europe, would all fit
perfectly.'* What Bulgaria needs now is a new Aleko to write a chapter about Kaka
Ana in the Academy. And her surname should be Aslanova or Bodkova (Bai Ganyo
Chapter 7) rather than defaming the unfortunate Koco.

experienced the depths to which some of his countrymen had sunk, Bai Ganyo epitomizes everything in
Bulgarian society that Aleko opposed and that, intentionally or not, killed him.
14 In Bulgarian, kaka means 'older sister' and is thus, in semantic terms, related to bai, which comes from
'brother'. The fact that kaka means 'shit' or 'evil' in many other Indo-European languages is coincidental
(probably).
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7. Conclusion

Life isn't fair. Neither is Bulgaria. Having collaborated in the Nazi destruction of
Macedonian Jewry, they now want to promote the destruction of the Macedonian
language. Germany, as the biggest economy in the EU and as the country that elected
Hitler, has an enormous responsibility to defend what are now called 'European
values'. That should include defending the Macedonian language. Unlike Austria,
Germany has striven to atone for World War Two, although even now they are beset
by right-wing crazies who would bring back Hitler. Meanwhile, in the USA, those
fascists have a frightening cohort of allies armed with military weapons of mass
destruction, in Greece the fascist Hrisi Avgi 'Golden Dawn' is represented in
parliament, Hungary has Viktor Orban, who is sheltering the convicted Macedonian
criminal Nikola Gruevski, Poland is trying to destroy rule of law, France is beset by
their own brand of haters, and in Great Britain Boris Johnson has surpassed Neville
Chamberlain in promoting the destruction of Europe. Is there hope? At this point it is
slim. With the so-called Fall of Communism in 1989 there was a flowering of serious
academic work on Macedonian in Bulgaria. The 1999 Bulgarian recognition of
Macedonian was a subversive step (it recognized the official language and claimed all
dialects as Bulgarian). The 2005 re-admission of Bulgaria to OLA was undertaken in
good faith by both sides. The Bulgarian side has now betrayed that faith. The
politicians and academics responsible for these latest attacks on Macedonian are
devoid of honor (pabesé) and of sense (ideologically demented), and at the same time,
tools or agents of Russia's attempt to undermine the EU. To paraphrase Aleko, one
can say to Koceva et al. (2020), Evropejci ste, ama ne dotam "You're Europeans, but
not quite'.
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Christina E. KRAMER

BULGARIA SUCCUMBS TO AN OLD VIRUS IN THE TIME OF
COVID-19

It is unfortunate that Bulgaria has decided to take the moment of the world
pandemic to revert to the time-worn refrain of Macedonian not existing as a language,
or, one that was created in 1944. These claims involve wishful thinking, they ignore
the complexities of the ways in which dialects and languages emerge over the course
of time in different historical and political moments. They ignore the reality of
ausbau languages, that is, languages that have evolved from common stuff, like
German, Dutch, Frisian, and English or Spanish, Portuguese, Catalan, and Galician.
These claims ignore that Bulgarian and Macedonian are languages with histories that
stretch back in time to more unified clusters of dialects and ultimately a reconstructed
Common Slavic that in turn developed, ultimately, from Proto-Indo-European. For

the Bulgarians to make these claims, they rely on the tools of fake news! which, at
their base, rely on power relations and the big lie. If one says something loud enough,
often enough, and has the power to promulgate that lie broadly, mysteriously the lie
becomes the truth.

Horace Lunt, who devoted decades of scholarship to the study of
Macedonian, gave careful consideration to why Bulgarians would reject Macedonian
claims with such vehemence. As he states: "it is necessary to restate the banal but
often disregarded fact that the meanings of words change.” Indeed, words change.
When Aleko Konstantinov began Bai Ganyo, Bai Ganyo sets off for Europe. Where
is Europe? What are its boundaries? The Oxford English Dictionary defines Europe:
as “The European Union or its predecessors.” At the end of the nineteenth century,
Aleko thought Bulgarians were European, but not quite. Does that hold for all time?
Or do categories change, and terms shift to convey shifting boundaries and changing
identities?

Bulgaria’s claim that standard Macedonian did not have its roots earlier then
mid-20™ century is not linguistics, i.e. fact-based, rather it is a fantasy based on
official Bulgarian dogma about Macedonia and its inhabitants. Lunt (1986: 729-730)
concluded that this dogma is a direct result of Bulgaria’s adoption of a model of
nineteenth-century myth making in which the nation, the language, the people, and

I The Oxford English dictionary defines fake news as that which conveys or incorporates
false, fabricated, or deliberately misleading information, or that is characterized as or accused
of doing so.
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the state should all be conterminous. This ideology led to the denial of ethnic
minorities and their undercounting in various censuses over the course of the
twentieth century in Bulgaria, as well as in the other nation that denies Macedonian
identity, Greece. Karpat (1990:2) underscores the Bulgarian anxiety about diversity
and the state: “Bulgaria was not a nation in the modern cultural, ethnic, or political
sense of the word at the time the Russian army made the newly created Principality
autonomous in 1878. The fledgling state felt the urgent need to develop immediately
a national-historical raison d’étre and thus adopted the idea of an absolute ethnic-
national homogeneity as its principle for nation formation. Thereafter the government
worked to either assimilate or liquidate all of its national minorities.” (see also
Friedman 1997,). The Bulgarian census has frequently withheld questions concerning
Macedonian and Macedonians. Both Bulgaria (and Greece) turned themselves into
nation-states that appear as some of the most homogeneous states in Europe by
erasing, through manipulation of data, the ethnic minorities within their borders (see
Irvine and Gal, 2000). If you don’t have the data, you can claim whatever truth you

want2, regardless of its truthiness.3

What is of particular importance in the current essay is the role of language in
the making of a nation. Liu (2014) explores the importance of language to Bulgarian
identity. What, Liu writes, was the significance of Bulgarian to the creation of
Bulgarian nationalism? To eliminate the effects of the Greek language. She notes, as
have others, that Bulgarian was under threat of extinction from public life due to the
influence of Greek. Bulgarian had to be codified, expanded, accepted, and brought
back into public life in all spheres. In other words, Bulgaria had to be resurrected and
people had to opt to select Bulgarian in expanding domains at the expense of the
higher prestige Greek.

Languages do not become standardised and expanded into different domains
through magic. They do not emerge from the primordial mists. Standard languages
involve human agency to create them, to expand them, develop them, and teach them.
Duridanov (1996) discusses how the new Bulgarian language developed in the course
of the 19th, century with contributions from people from both eastern and western
dialect areas. He quotes Paisij Hilendarski, born in Bansko, who urged Bulgarians to
“to know your tribe and your language, and learn in your language!” Liu (2020: 60)

2 Supressing data has been in the news during the current pandemic. The aim to hide uncomfortable
truths behind willful ignorance is heard, for example, in Trump’s remark that “When you test you have a
case. When you test you find something wrong with people. If we didn’t do any testing, we would have
very few cases.” Quoted by Aaron Blake in the Washington Post, 15 May 2020

3 Coined with this meaning in 2005 by Stephen Colbert, truthiness is defined in the Oxford English
Dictionary as “The quality of appearing to be true while not actually or necessarily being so; the
fact or quality of accepting or presenting something which is not true as the truth.”
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underscores the importance of Paisij’s role in encouraging Bulgarians to read and
write in their own language rather than in Greek. Bulgarian standardisation was
complex and involved discussion between archaizers and modernisers. The most
important outcome was a belief that the national literary language should be based on
the vernacular, but conflicts remained over the dialect base to be used.

During the debates on dialect that would serve as the basis of a Bulgarian
standard, the most frequently cited problem for a unified language was the difference
between Macedonian dialects and eastern Bulgarian dialects (see Venediktov 1993
for details and discussion in Kramer 1999: 235). But Duridanov (1996: 1496-1497)
erases all this complexity and concludes: that it is considered, in his terms
“scientifically certain that all of these dialects show the traits typical of the Bulgarian
language.” Here he cites five features that are shared across many of the languages
said to be part of the Balkan speech area: the loss of case; a postposed definite
article; the loss of the infinitive, formation of the future with an auxiliary verb or
particle derived from the verb ‘want’, and an analytical formation for the comparative
of adjectives.” However, by picking and choosing different features, languages and
dialects can be more or less related to other networks of dialects. Serbs have argued
for Macedonian’s closeness to Serbian based on a different set of features (for further
discussion see Freidman 1996). Aronson (2007) even stated, somewhat facetiously,
that even English can be viewed as a “Balkan” language. The modern, standard
Macedonian language followed the same paths to codification that other languages
have followed. Lunt in1986, responding to Bulgarian claims to the contrary, noted
that “using at least twenty-five traits to provide approximate contrastive definitions,
we can see that if one starts at any point in Serbia and moves south and east into
Greece and Bulgaria, the local dialects form a gradual spectrum of differentiation. If
we have only two points of reference, Serbian and Bulgarian, then every dialect has
some degree of mixture. Slavists long ago found it convenient to set up Macedonian
as a third point of reference, against the protests of both Serbs and Bulgars. The
protests were even louder when Macedonians claimed that “neither Bulgarian nor
Serbian” meant a third, independent, language.” Scientific method doesn’t allow one
to ignore inconvenient facts. So long as one cherry-picks the features that suit the
desired outcomes, we can make anything work out in a smooth line rather than the
twists and turns of actual history.

The standardization of Macedonian did not take place in the 19" century.
Because Macedonia remained under Ottoman domination longer than either Bulgaria
or Serbia, and since it was located at the centre of territory claimed both
geographically and linguistically by Serbia, Bulgaria, and Greece, it was slowest in
establishing a separate language and state. Its development was impeded by political
events and, as a result, Macedonian was, in comparison with neighbouring territories,
late in standardizing. The fact that Macedonian was a later standardizing language
within the South Slavic dialect continuum does not make its own processes of
standardization any different or less real than that of the languages that went through
language codification earlier.
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There are many who would like to promote a revisionist history in which
Macedonian, as a separate language, did not exist prior to the 1940s. This has been
stated so often that it has become accepted and gets repeated over and over again by
those who are too lazy to open the archives, or even numerous academic works, and
read the works of people seeking to write in their own vernacular. The whole point of
ausbau situations is that dialect continua can develop multiple centres around which
standard languages can coalesce. East Bulgarian codifiers recognized the importance
of the vernacular as well as the distance of western Macedonian dialects, upon which
the Macedonian literary language was eventually established, from the vernacular that
became the base for standard Bulgarian. The differences between east and west along
this continuum were recognized in the middle ages and two separate literary schools
developed. Indeed, Lunt writes (1993:733) a major stimulus for Macedonian
separatism after 1870 was the insistence of Bulgarians on full control in Macedonia:
“the opinions of the local inhabitants were ignored, and they were expected to follow

all directives from Sofia%, Especially in matters of building a common standard
written language, Macedonians were continually rebuffed and Macedonian dialect
features were disdainfully thrown out as unacceptable.” Friedman (1985: 34) sums up
Bulgarian attitudes after the establishment of the Bulgarian exarchate: the Bulgarians
publicly and uncompromisingly adopted the attitude that

Macedonian was a degenerate dialect and that Macedonians should learn literary
Bulgarian.

As a result of the complex processes of standardization the long-standing
separate traditions of east and west led ultimately to two separate standard languages.
The awareness of Macedonian difference and recognition of Macedonian as an
evolving standard language was certainly present by the 1870s when Pulevski
published his trilingual dictionary (see Sonnenhauser 2020 for a recent discussion of
Pulevski’s trilingual dictionary). It was certainly present when Misirkov wrote on
Macedonian Matters in 1903. It was certainly present by the time of the partition in
1913 by which time early works had been published by Krcovski, Pejcinovik ,
Konstantinov-Dzinot, Kuzman Sapkarev and others, all based on Macedonian
dialects. The interwar years saw numerous attempts to develop a standard, and these
were consistently supressed by both Serbian and Bulgarian interests. The playwright
Anton Panov commented on the particular difficulties of Macedonian writers of this
period when he wrote in his autobiographical notes (Drugovac, cited in Kramer
2002): "It was not easy to write in Macedonian under difficult conditions and even
more difficult times because, among other things, writers had to work with neither a
grammar nor an orthographic dictionary." Nonetheless, the works by these interwar
dramatists had significant impact on the subsequent history of Macedonian literature

4 Moreover, the Exarchate charged more for baptisms, weddings, etc. in the Macedonian districts
(Friedman 1975 [based on Koneski cited therein]). See also Lunt 1984, Rossos 1991, Kramer 1999,
Friedman 2000.
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and language standardization, and, moreover, were very close to the language that
emerged as the standard.

Why do speakers seek to write in an emergent language or dialect,
particularly if they have been schooled in a dominant language? Dorian (1999:26)
writes: "the social standing of a group of people carries over to the language they
speak. Social and economic opportunities go mainly to speakers of the state-
sponsored language.” Yet, Dorian continues: “If conditions are reasonably
favorable, people identify with their own language and do not seek a preferable
substitute. In cases in which people have changed to another language and given up
their own entirely, it has nearly always been due to a local history of political
suppression, social discrimination, or economic deprivation. More often than not,
all three have been present" (Dorian 1999:39). Indeed, in Macedonia all three
were present, and Macedonians were continually forced to be educated and to
write in other languages. In the early twentieth century new circumstances arose
that allowed Macedonians to choose Macedonian. Writers wrote in Macedonian,
a lower status variety, because it was their language.

While claims have been made that Macedonian was a language
constructed by Tito and imposed on the population, archival data show that there
were writers committed to Macedonian in the late nineteenth and early twentieth
century, developing a meta-dialect that would become the basis of the
Macedonian standard (Misirkov 1903 [1985 reprint]). These works by many
authors demonstrate that language codification is not an act, nor a series of acts,
but a process, a process that takes place within individual speakers who are
committed to the project of language standardization even while subject to
external political and linguistic pressures. Those who would deny the history of
the processes of Macedonian standardisation against all odds in a complex of
competing political interests are ignorant of the nature of languages, identities,
and shifting borders.

We are living in a time of disruption where many in power seek to
subvert truth by creating alternate universes that conform to wishful thinking and
revisionist history. To understand the dynamics involved in trolling, we turn to
the language of disinformation. Disinformation is “deviant information.” (Innes 1:
2020) For, as Innes writes, where information is imparted to enhance awareness,
insight, and understanding, disinforming communications blend intent and action to
distort, deceive, and dissemble. Bulgaria keeps reviving its claims to Macedonian,
subverting the legitimate processes of standardization it underwent while claiming as
inauthentic the Macedonian language’s development, which followed the same
pathways to codification of other languages, including Bulgarian. One of the official
languages of the Republic of North Macedonia is Macedonian, a language recognized
by scholars around the world except in the myopic, nationalist world of some of
Macedonia’s neighbours.
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Maciej KAWKA

JEZYK MACEDONSKI W DOBIE BADAN NAD DYSKURSEM

Pe3nme
MaxkenoHCKH ja3UK BO epaTa Ha JUCKYPCHUTE HCTPAKyBamba

Bo coBpemMeHnara TUHTBHCTHKA, BO CTy[HjaTa Ha ja3MYHUTE KOMYHHKAITUCKU
MpOILIECH, TOMHUHUpaaT Tpu TeHiaeHIwH. [IpBara ce ogHecyBa Ha mpoOIEeMHUTE CO
aHaju3aTa Ha JUCKYPCOT BO TEKCTOT M MparMaTUYHHUTE CTYAUU, JOJACKa BTOpaTra ro
n30eTHyBa TEPMHUHOT JUCKYypC W 0apa COIUjaJlHA WM KOTHUTHBHH OAPEIHUIU Ha
KOMYHHKAIICKUTE TpoIlecH. Tperara TeHASHIMja TH eIMMHUHUPA MPETXOIHUTE JBE
OTIHCH - Taa co3/[aJie IHMPOKO UCTPAXKYBabE 3a CTPYKTypHATa JTUHTBUCTHKA.

VYnorpebata Ha MaKEJOHCKHOT ja3WK, HETOBHOT CTaHAApH, IIOTEKJIOTO,
CTPYKTypaTa W MPUIMAJHOCTA HAa HAIIMOHAIHWUTE TPYNH W 3aeIHUIM Ce TpeAMeT Ha
JUCKYPCHHUTE HCTPaXXyBama Mpe3eMeHH on pa3nuyHu rmreanmTa. OcobeHo nma ce
HaBelde CIIEIHUBE MAaKECAOHCKH JUCKYPCH: IHUCKYpPCOT 3a KOoOU(HKaldja Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3WK, JUCKYPCOT 32 HAIlMOHAITHA MMPUIAIHOCT U MOTEKIIO Ha ja3UKOT U
JTUCKYPCOT 32 CEMHOTHYKHUTE ACIIEKTH Ha HCTOPHCKaTa MEMOpHja, KaKO W CIOpPOT
OKOJTy UMETO Ha JIp’KaBaTa.

Kmyaan 300poBH: MakelTOHCKH ja3WK, MAHCKYpC, WISHTHTET, ja3udyHa
KOMYHHKAIIH]a.

Wstep

W badaniach wspotczesnych procesow komunikacji jezykowej dominujg trzy
tendencje. Pierwsza — eksponuje problematyke analizy dyskursu jako cze$¢ badan
tekstologicznych i1 pragmalingwistycznych i druga — raczej wystrzega si¢ terminu
dyskurs i poszukuje spotecznych czy tez kognitywnych uwarunkowan procesow
komunikacji. Trzecia — eliminuje z opisu dwie poprzedni — w jej obrgbie powstaty
obszerne opracowania z zakresu lingwistyki strukturalnej. Dwie pierwsze s3
rywalizujagcymi  ze soba subdyscyplinami  wspotczesnego jezykoznawstwa
komunikacyjnego — jedna, o ugruntowanej nazwie i wyraznie wykrystalizowane;
metodologii to lingwistyka tekstu i dyskursu, druga — probujaca wyjasniaé i
zinterpretowa¢ zjawiska komunikacji w procesie tzw. gramatykalizacji teorii aktow
mowy z punktu widzenia struktur spolecznych lub poznawczych nazywana jest
gramatyka komunikacyjng. Trzecia subdyscyplina jezykoznawstwa komunikacyjnego
postuguje si¢ w analizie dyskursu (np. skladnia rozmowy) metodami strukturalnego

opisu jezyka.
O ile jednak w mniej lub bardziej tradycyjnych opisach jezyka nie
podejmowano préb wiaczenie perspektywy komunikacyjnej — np. skladnig

predykatowo-argumentows, traktowano w izolacji, a nie jako czg$¢ aktu
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komunikowania (czego efektem byt brak mozliwosci przypisania strukturze
predykatowo-argumentowej funkcji pragmatycznej) — o tyle wybor kierunku
odwrotnego, czyli narzucenie komponentowi komunikacyjnemu spetryfikowanej
matrycy gramatycznej w postaci operatoroOw interakcji, emocji czy modalnosci, takze
nie wydaje si¢ dobrym rozwigzanie, poniewaz jest jedynie odwroceniem sytuacji
poprzedniej.

Mamy tu wiec w gruncie rzeczy dwie tendencje — jedng zmierzajaca do
,udyskursowienia” tzw. tradycyjnej gramatyki, tj. wlaczenia w mozliwie najszerszym
zakresie do opisu jezyka komponentu komunikacyjnego i druga — przeciwng, ktdra —
wobec wobec wyzwan opisu jezyka z uwzglednieniem komponentu
komunikacyjnego — usituje temu, co fundamentalnie i definicyjnie jest dyskursywne,
co jest jezykiem w uzyciu, aktami mowy — narzuci¢ wzorce doskonatej formalnie
gramatyki — zgramatykalizowac dyskurs. Jest to impas metodologiczny, wynikajacy
gtéwnie z odziedziczonych po strukturalistycznych opisach i podziatach. I trudno
przypuszczaé, ze przydatne okazg si¢ tu metody ,,gramatykalizujace” dyskurs —
,operatory interakcji” i inne kategorie formalne gramatyki komunikacyjnej. Jednakze
podejmowanie takich prob jest w ostatecznosci swiadectwem holistycznego rozwoju
lingwistyki.

Trudno na tym etapie rozwoju lingwistyki tekstu i dyskursu stwierdzi¢, czy w
przysztosci zaspokoi ona dazenia jezykoznawcOw (zreszta nie przez wszystkich
wyrazane) za caloSciowym opisem aktu komunikacji jezykowej. Wobec
nieprzystawalnosci szczegotowych metod opisu uzywanych do faktow jezykowych
wystepujacych na réznych poziomach jezyka — od fonologii do semantyki —
lingwistyczna teoria dyskursu, integrujaca dotad podzielone obszary badawcze, moze
by¢ taka szansa.

I. Wspoélczesne i dawniejsze macedonskie dyskursy o jezyku

W rodzinie jezykow stowianskich macedonski wraz z bulgarskim, serbskim,
chorwackim i stowenskim nalezy do grupy potudniowostowianskiej. Dzisiaj jest to
jezyk urzgdowy w Republice Macedonii, (od 2019 r. w Republice Macedonii
Pohocnej'), ale od 13.08.2001 roku na mocy poprawek konstytucyjnych i zgodnie z
wynegocjowanym w Ochrydzie porozumieniem ramowym (Ramkoven dogovor —
Umowa ramowa) na terenach, gdzie co najmniej 20% ludnosci stanowia Albanczycy
w komunikacji oficjalnej moze by¢ takze uzywany jezyk albanski. Szacuje si¢, ze po
macedonsku, wliczajac w to dialekty, méwi od 2 do 2,5 mln 0s6b wraz z macedonska
emigracja.

Uzycie jezyka macedonskiego, jego pochodzenie, struktura i przynalezno$¢
do grup i wspdlnot narodowych, jest podatne na ujecia sprzyjajace powstawaniu i
budowaniu aktéow dyskursywnych na podstawie konkurujacych ze sobg roznych
punktow widzenia. Szczegdlnie sa znany nastgpujace dyskursy: kodyfikacyjny na
temat jezyka macedonskiego, dyskurs o przynaleznosci i pochodzeniu jezyka oraz

! Porozumienie z Prespy, https://www.ekathimerini.com/resources/article-files/aggliko-1.pdf (dostep:
24.06.2020).
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dyskurs semiotyczno-tozsamosciowy dotyczacy pamigci historycznej, a takze spér o
nazwe pafstwa.’

Kodyfikacja, nieco pdzniej nazywana standaryzacjq, a takze unifikacjg to
terminy powszechnie uzywane w stosunku do jezyka macedonskiego ostatniego
piecdziesigciolecia przez macedonskich jezykoznawcow i historykdéw jezyka.
Wystepuja wraz z wyrazeniami: standardowy jezyk macedonski (standarden
makedonski jazik), ustalenie normy jezykowej (normiranje na makedonskiot jazik) i
oznaczaja zespot oficjalnych zabiegéw formalnych oraz podejmowanie aprobujacych
lub negatywnych decyzji wobec mniej lub bardziej regularnych i typowych zjawisk
jezykowych w celu nadania im obowigzujacej mocy normatywnej przez ogloszenie
odpowiednich przepiséw lub dekretow.

Oficjalnie w Republice Macedonii przyjmuje si¢ dwie daty kodyfikacji
alfabetu: 3 V 1945 (5 maja ogloszono alfabet w dzienniku ,,Nowa Macedonia") —
ustalenie alfabetu i 2 VI 1945 (7 czerwca zatwierdzito pisowni¢ ministerstwo
oswiaty) — przyjecie pisowni. Wszystkie te dzialania miaty na celu umozliwienie
sprawnego komunikowania si¢ jeszcze w warunkach dziatan wojennych i tuz po
wyzwoleniu, gdy wprowadzano nowa administracjc w obrebie federacji
jugostowianskiej, co nie bylo sprawa tatwa, zwazywszy, ze do 1945 roku zaden
mieszkaniec Macedonii nie zdobyt wyksztalcenia w jezyku ojczystym, ale najczesciej
w jezykach swoich sasiadow, co oznaczato nie tylko poznanie tych jezykow, ale takze
historii literatury i kultury — przede wszystkim greckiej, bulgarskiej i serbskiej, Do
dzi§ w $wiadomosci potocznej Macedonczykdéw zywe sa obawy zardwno przed
hellenizacja, butgaryzacja, jak i serbizacja.

Wiazac pochodzenie swojego jezyka z. zapisami tekstow starocerkiewnych, z
thumaczeniami tekstow biblijnych — dzielem Braci Sotunskich, Swietych Konstantego
i Metodego i ich ucznibow — Macedonczycy konkurujg tu ze swymi wschodnimi
sgsiadami — Bulgarami, z ktérymi ich taczy, a nie dzieli, proces po$wiadczania swego
dziedzictwa pis$mienniczego, wyrazajacy si¢ a rebours w coraz bardziej uporczywym
poszukiwaniu odrgbnosci niz wspdlnych korzeni. Charakterystyczne jest jednak, ze
niektore instytucje naukowe zaréwno w Sofii, jak i w Skopje maja wspolnych
patronéw, np. Sw. Kliment Ohrydzki patronuje Uniwersytetowi Sofijskiemu oraz
Wydziatowi Pedagogicznemu i Bibliotece Narodowej w Skopje — przyklady mozna
by tu mnozy¢.

Wspodlczesny macedonski jezyk literacki (pisany) rozwija si¢ w drugiej
potowie XIX w. kiedy po trwajacej pie¢ wiekow niewoli tureckiej odzywa tradycja
stowianska, a lokalni tworcy i dziatacze kultury — autorzy podrecznikow, pierwszych
gramatyk 1 stownikow —zaczynaja pisa¢ w miejscowych, lokalnych narzeczach i
gwarach, dokonujac heroicznych, ale i nie zawsze udanych, prob wydzwignigcia
swoich idiolektow do rangi jezyka ogdlnego. Pierwsze ludowe teksty z Macedonii
zapisywane byly alfabetem greckim, a nawet do potowy XIX w. w niektorych
regionach (Ochryd) w ogoéle nie uzywano liter stowianskich. Sam Dimitar Miladinov
az do pigcdziesiatego roku zycia nie znat cyrylicy. ,,Zbidr piesni ludowych” zapisany

2 Zob. M. Kawka, Macedonian discourses. Text Linguistics and Pragmatics, Jagiellonian University
Press, Krakow 2016.
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byt literami greckimi i dopiero przed opublikowaniem jego brat Konstantin przepisat
go w alfabecie stowianskim.

Wisrod dziewigtnastowiecznych prekursorow literackiej macedonszczyzny
wymienia si¢: Dimitra Miladinova, ktory zbieral piesni ludowe, Grigora Prliceva,
piszacego w dialekcie ochrydzkim. Teksty dwdch inni autoréw: Joakima Kréovskiego
(pisal w dialekcie pénocno-wschodnim — Kratovo) i Kirila Pejcinovicia (dialekt
tetovski) — to konglomeraty elementéw ludowych i jezyka uzywanego w tamtejsze;j
cerkwi. Do grupy tak zwanych podrecznikarzy (autoréw podrecznikow i tekstow
edukacyjnych) zalicza si¢ Partenija Zografskiego, Kuzmana Sapkareva (zbieracza
tekstow ludowych) i Dirnitrija Makedonskiego. Zografski zamierzat wprowadzi¢ do
literatury swoja rodzima gwar¢ z Galicznika. G'org’i Pulevski, autor dwodch
stownikow 1 macedonskiej gramatyki (,,Slognica reCovska”), pisal w swoim
rodzinnym dialekcie okolic Debaru z dodatkiem cech charakterystycznych dla
macedonskich gwar centralnych. Konstantin Miladinov, Rajko Zinzifov i Grigor
Prlicev reprezentowali zrdznicowane poetyki, a ich utwory obfitowaly w silnie
zindywidualizowane warianty jezykowe roznego pochodzenia. Miladinov pisat
wiersze w jezyku ludowym (dialekt okolic Strugi), Zinzifov laczyt w swojej
tworczo$ci réznojezyczne elementy leksykalne, w tym takze pochodzenia rosyjskiego
(prawie cate swe doroste zycie przebywal w Moskwie, gdzie zdobywat wyksztalcenie
i pracowat) 1 tureckiego. Prlicev poczatkowo pisal po grecku, ale byt takze
zwolennikiem stworzenia jednego jezyka ogodlnostowianskiego. W roku 1868
opracowat 1 wydat ,,Krotka gramatyke stowianskg”.

Siggajac do przesztosci stowianskiej Macedonii, badacze wspominajg tez o
szesnastowiecznych zbiorach ttumaczen homilii greckiego kaznodziei z Salonik —
Damaskina Studyty, nazwanych od jego imienia damaskinami. Przekladéw kazan na
jezyk lokalny dokonat w Macedonii biskup Grigorij z Prilepu. Odtad az do XIX. a
takze pdzniej, nazwe t¢ stosowano takze do zbioréw tekstow o tematyce mieszane;j i
r6znych redakcjach, nawet do tych. ktore nic zawieraty homilii Damaskina Studyty.

W tekstach autoréw tego okresu dominowata wariantywno$¢ i indy-
widualno$¢ zaré6wno w zakresie wyboru samego jezyka, ktory czesto byt
konglomeratem réznego pochodzenia cech slowianskich i niestowianskich, jak tez
rozmaitych $rodkow stylistycznych. Niezwykle zatem trudno jest méwi¢ wtedy o
jakiej$, przynajmniej w niewielkim stopniu wyksztalconej, normie jezykowej —
literackiej, chociaz byly to pionierskie proby przezwyci¢zenia dotychczasowej
stagnacji, rozchwiania stylow, roéznorodnosci odmian i rejestrow 1 jezykow
regionalnych.

IT potowa wieku XIX, przelom XIX i XX i prawic caly wiek XX to
rozkwit potudniowostowianskiej folklorystyki — dziatalno$¢ M. Cepenkowa, braci K.
i D. Miladinovéw, K. Sapkareva. Dzisiaj nie ulega watpliwosci, ze ci tworcy i
zbieracze folkloru uzywali znanego z domu dialektu — notujac recznie macedonskie
teksty ludowe — opowiadania, bajki, przystowia, piesni... itp. (Sam Cepenkov
zapisywal je w gwarze prilepskiej). Odkrywali 1 utrwalali rzeczywiste warstwy
systemu stownikowego, ktory do dzi§ stanowi podstawe leksykalna wspotczesnej
macedonszczyzny.
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Jednakze wszystkie zbiory tekstow folklorystycznych z terenow Macedonii
opublikowane przez B. Koneskiego, H. Polenakovik’a i K. Penusliskiego, T. Sazdova
i innych badaczy nie majg swoich wydan fototypicznych, (przy braku danych co do
pierwotnej postaci zapisow tekstow folkloru bedacych podstawa wydan), co utrudnia
naukowe studia edytorskie, a w wypadku skrotow i przerobek autorskich, niekiedy
wybitnych, wrecz uniemozliwia krytyczne (filologiczne) opracowanie tekstu, zgodnie
z nowoczesng metodologia naukowej tekstologii. Zreszta i dzisiaj, po kilkudziesieciu
latach doswiadczen wydawane s3 wydania zbiorowe, okre$lane jako wydania
krytyczne, ale bez niezbednego aparatu krytycznego.” Pewnym wytlumaczeniem tej
sytuacji jest brak w obiegu kulturalnym dziet oryginalnych, zwlaszcza dotyczy
autorow dziewigtnastowiecznych.

Na zjawisko to zwracal juz uwage Kiril Penusliski, ktory w 1986 roku w
artykule pt. Odrazot na folklornata tradicija vrz makedonskata umetnicka nposa
napisat:

»Juz w 1945 roku Blaze Koneski wydat pierwszy Zbior macedonskich piesni

ludowych jako nadzwyczaj udang antologi¢, ktora do dzi§ pozostala

niedos$cigniona. Jego skroty i interwencje w stosunku do poszczegdlnych
piesni spowodowaty wzrost ich wartosci estetycznej, jakkolwiek z punktu
widzenia folklorystycznego niedopuszczalne sg tekstualne korekty tworczosci

ludowe;j”.*
Podobnie donioste znaczenie dla ksztaltowania si¢ macedonskiego jezyka
literackiego jak dziatalno$¢ mitosnikow 1 zbieraczy folkloru — dzielo K. P.

Misirkova (,,Za makedonckite raboti”’) (1903) i prace tzw. ,,podr¢cznikarzy” — miatla
w okresie miedzywojennym oraz podczas II wojny $wiatowe] tworczos¢ literacka
poetéow: Kosty Soleva Racina, Venka Markovskiego i Kole Nedelkovskiego oraz
autorow dramatéw: Vasila Iljoskiego — ,,Len¢e Kumanov¢ée” (Lence z Kumanova)
(1928), Antona Panova — ,,Pecalbari” (Emigranci) (1936) i Risto Krle — ,,Parite se
otepuvacka” (Pienigdze zabijajg) (1938).

Na szczeg6lng uwage zastuguje dzieto Venka Markovskiego, ktory juz wtedy
cieszyt si¢ spora poetycka stawa, byt uznanym autorytetem w sprawach literatury i
jezyka oraz aktywnie uczestniczyt w dyskusjach filologicznych poprzedzajacych jego
kodyfikacje, oraz drugiego poety — autora popularnego poematu ,,Beli mugri" (,,Biale
zorze|”), Koco Soleva Racina, ktory w roku 1943 jako partyzant zginat w wieku 35
lat w rejonie gory Lopusnik.

3 M. Kaeka, 3a pazeojom u nompebume Ha MAaxeOOHCKAMA MEKCMON02UjA OOHOCHO HAYYHOMO
uzoasawmeso. XX VIII Hayuyna xongepenmmja va XXXIV MeryHapoaeH ceMUHap 3a MakeJIOHCKH ja3uK,
mureparypa u Kynrypa, Oxpua, 13-14 asryct 2001 r. 3a wm3maBauku oxmbop: M. KapandumoBckm.
VYuusepsuret ,,Kupun u Meroauj”, Ckomje, c. 371-374.

“Beke B0 1945 romuna Braxe Konecku ja o6jaBu npsara ,,30MpKka Ha MaKeJOHCKH HAPOJIHU MECHN”, BP3
H3BOHPEHO YCIIEIICH aHTOJIOTHCKH H300p, IITO 0 A€HeC OcTaHa HeHaaMHUHAT. HeroBure ckparyBama 1
WHTEPBEHIMU Bp3 OIJEIHU INECHU NPHJIOHECoa Jia ce 3rojeMH HHMBHATa €CTETCKa BPEIHOCT, HaKO Of
(oNKIOpHCTHYKA TVIEJIHA TOYKA HE Ce TOITyIITaaT TeKCTyaJIH! UCIIPaBKU Ha HAPOIHHUTE YMOTBOPOH .
Zob. K. Ienyuutucku, Oopazom na (orkiophama mpaouyuja 6p3 MakeOOHCKama yMemHuyKka nposd, in:
bumosomo u ucmopucrxomo 6o maxeoonckama ymemuuuxa nposa, Cxomje 1986, c. 5.
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Do historii powojennej macedonszczyzny przeszly jednak sytuacje i
koniecznos$ci, gdy los normy jezykowej zalezat tak jednoznacznie od wydawanych
postanowien kolejno powolywanych komisji, sktadajacych si¢ glownie =z
przedstawicieli $§wiata literatury i rodzacych sie talentéw jezykoznawczych.’
Pozajezykowe uwarunkowania tego zjawiska byly szczegolnie widoczne w realiach
batkanskich bezposrednio po II wojnie $wiatowej 1 w latach p6zniejszych, kiedy na
losy macedonskiego standardu wptywaly nielicznie, lecz bardzo wplywowe elity,
realizujace program jezykowy zgodny z dominujacg opcja polityczng. W warunkach
tej jugostowianskiej republiki zwigzkowej, podporzadkowanej do 1991 roku
Belgradowi, nie bylo to trudne.

Wspdlczesny balkanista francuski Bernard Lory w artykule zamieszczonym
w pracy zbiorowej pt. La Republique de Macedoine. Nouvelle venue dam le concert
europeen (1998) stwierdzil wprost, iz ,,macedonska kodyfikacja naktada si¢ w sposob
sztuczny nas praktyke dialektalng”, a ,wybor norm odpowiada kryteriom
lingwistycznym i politycznym”.°®

Znany krakowski slawista i poeta Julian Kornhauser napisal, ze

...macedonski jezyk literacki, najmtodszy w Europie, powstal w czasie ostatniej
wojny wraz z narodowym wyodrebnieniem si¢ Macedonczykéw i byt jezykiem
urzegdowym w Macedonii jugostowianskiej, nie obejmujac Macedonczykow i
greckich i bulgarskich. Jego podstawg uczyniono gwary centralne, stosunkowo w
matym stopniu objete wplywami jezyka serbskiego i bulgarskiego (cho¢ Bulgarzy
nie uznajg jezyka macedonskiego, twierdzgc, ze jest to dialekt ich jezyka. Wiele
jednak cech wiaze jezyk macedonski z bulgarszczyzna, a takze z jezykiem
serbskim. Pozny rozwoj jezyka literackiego, a co za tym idzie niespotykana
gdziekolwiek indziej ,,nowo$¢” i ,,mtodos¢” literatury macedonskiej, bedacej ciagle
na poczatku swej ewolucji, skazuje niejako automatycznie t¢ kulturg na
regionalizm. Laczy si¢ z nim silna potrzeba powotywania si¢ na folklor macedonski
jako rezerwuar dowoddw na istnienie odrgbnego jezyka z podatnoscia na wplyw z
zewnatrz, traktowane jako budulec wtasnej tozsamosci.’

Macedonczycy, dumni ze swej wielowiekowej tradycji jezykowej i
literackiej, z wielkim przekonaniem podkreslaja, ze wlasnie wtedy ich jezyk zostat
skodyfikowany i przede wszystkim powotujg si¢ nie tylko na cerkiewno-stowianski
rodowod literackiego standardu, ale korzeni poszukuja w kulturze antycznej, we
wspolnocie terytorium oraz w identycznosci archetypow mitologicznych i biblijnych:
Macedonia — biblijna ziemia.

Skopijscy lingwisci twierdza, iz w tzw. macedonskiej sytuacji jezykowej
wystapily dwie, a nie jedna, kodyfikacje normy: cyrylometodejska i wspolczesna. Ta
pierwsza dotyczyla pierwszego stowianskiego pisanego jezyka literackiego, staro-
cerkiewno-stowianskiego i byta zwigzana z bra¢mi Cyrylem i Metodym. ktorzy w IX
w. naszej ery stworzyli alfabet — glagolice oraz przetozyli dawne ksiggi liturgiczne na

3 C. Pucrecku, Cozdasarwemo na cospemenuom maxedoncku jazux, Crorje 1988.

6,Le choix des normes du macédonien répondait a des critéries linguistiques et politiques”. Zob. B.
Lory, Approches de [’identité macédonienne, w: La République de Macédoine: Nouvelle venue dans le
concert européen, Sous la Direction de Christophe Chiclet, Bernard Lory, Paris 1998, s. 22.

7 J. Kornhauser, Konflikt kultur. Wspélnota odrebnosci, Krasnogruda nr 7, Sejny 1997, Pogranicze.
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jezyk stowianski. Podkresla si¢. iz u podstaw thumaczen legly dialekty macedonskie,
tzn. gwara salonicka Stowian macedonskich, ktéra dobrze znali — urodzeni w
Salonikach — Cyryl i Metody. Druga — to kodyfikacja wspotczesnej
macedonszczyzny, ktora zostala przeprowadzona w II polowie XX wieku —
zwlaszcza jesli chodzi o alfabet i zasady pisowni. Niektorzy odrebna kodyfikacje
przypisuja K. P. Misirkovovi, ktorg przedstawil w znanej pracy ,,Za makedonckite
raboti”.®

We wspoblczesnym standardzie powstata po drugiej wojnie $wiatowe] bogata
literatura — poezja i proza, jednakze w macedonskim domu, zwtaszcza na wsi, nadal
mowi si¢ gwarg lub pojawiaja si¢ odmiany miejskie, np, skopijska.

Mozolna rekonstrukcja ,,macedonskosci” i poszukiwanie lingwistycznych i
historycznych dowodéw tozsamosci narodowej rodza nowe mity i wywolujg
konflikty, ktére niejednokrotnie nie wytrzymuja konfrontacji z oczekiwaniami
batkanskich sasiadow Macedonczykow, z sifg ich tradycji kulturalnych i literackich
zarowno tych z przesziosci, jak wspodlczesnych. Te niepotrzebne spory i stale
rozbudzane regionalne antagonizmy a rebours zastgpuja w powaznym stopniu
dwudziestowieczne aspiracje do odrgbnosci narodowe;j, ktora stata si¢ faktem.

Nowoczesny macedonski jezyk literacki ksztattuje w II potowie XIX wieku.,
kiedy po trwajacej pie¢ wiekow niewoli tureckiej odzywa tradycja stowianska, a
lokalni tworcy i dziatacze kultury — autorzy podrgcznikow, pierwszych gramatyk i
stownikéw — zaczynaja pisa¢ w swoich miejscowych, lokalnych narzeczach i
dialektach, dokonujac czasem heroicznych prob wydzwigniecia swoich idiolektow do
rangi jezyka narodowego.

Powojenne wysitki macedonskich intelektualistow doprowadzity do
spektakularnych sukceséw w postaci skodyfikowania alfabetu i wydania Sftownika
Jjezyka macedonskiego z serbsko-chorwackimi objasnieniami, a takze Gramatyki
macedonskiego jezyka literackiego®. 7 roku na rok rosty naklady wspotczesnej
literatury — poezji i prozy, a na oczach mieszkancow Macedonii w ten sposob rodzit
si¢ literacki standard.

Dzisiaj takze wspoélczesni Macedonczycy siegaja do tradycji nie tylko
stowianskiego dyskursu o jezyku, ale takze do jezyka antycznych Macedonczykow i
apoteozy ich przesztosci. W centrum Skopje za ponad 5 mln euro zbudowano 22 -
metrowy pomnik Aleksandra Wielkiego na koniu ,,Bucefale”, w macedonskim
miescie Prilepie odslonieto juz skromniejszy pomnik tego wielkiego wojownika w
postawie stojacej, a od 2005 roku lotnisko w Skopiu nosi imi¢ Aleksandra Wielkiego
(,,Alexander the Great” Airport). Stalo si¢ powodem konfuzji z Grecja, poniewaz to
samo imi¢ nosi lotnisko w greckiej Kavali — Kavala International Airport ,,Alexander
the Great™."

Pasja budowania we wspotczesnej Macedonii pomnikow przesztosci dotyczy
nie tylko postaci z antycznych, ale takze bohaterow Macedonii przetomu XIX i XX

8 K. I1. Mucupkos, 3a maxedonyxume pabomu, jyounejuo usnanue Cxomje 2003.

9 Peunux na MaxkeOOHCKUOM jazuk co cpnckoxpeamcku monkyearsa, T. 1-3 pen. b. Koneckn, Ckomje
1961-1966; b. Konecku, I pamamuxa Ha makedonckuom aumepamypen jasux, nen 1 -2 Cxomje 1967.

19 Dzisiaj na podstawie Umowy z Prespy obserwujemy powolny proces powrotu do dawnych nazw, np.
lotnisko nosi juz nazwe: Migdzynarodowy Port Lotniczy Skopje (mac. MefynapozaeH aepoznpom Ckorje).
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wieku — w centrum wspolczesnego Skopia to pomnik przy pomniku. Na gtéwnym
placu miasta — ,,Makedonija” przy ,.kamiennym moscie” z XIV wieku — jest ich
kilkanascie z r6znych epok. Stato si¢ to zreszta przedmiotem zagorzatych debat i
sporow w macedonskim parlamencie w maju 2009 roku. W takim wypadku
,dyskurs” odnosi si¢ nie tylko do sposobow moéwienia i zdarzen jezykowych,
stosowanych przez myslicieli lub politykéw '! (postow), ale tez do propagowanych
przez nich koncepcji i idei, a badania nad dyskursem moga w ogoéle nie uwzgledniaé
poziomu uzy¢ jezyka. Taki jest takze macedonski dyskurs parlamentarny o
pomnikach, w ktérym mechanizmy jezykowe stuza wylacznie organizacji
wypowiedzi jako dyskursu, natomiast sam dyskurs toczy si¢ w kognitywnej sferze
koncepcji i pomystéw propagujacych lub dezawuujacych stawianie pomnikow.

Macedonski dyskurs o pomnikach i statuach'? obecny nie tylko w mediach,
ale takze w parlamencie moglby sta¢ si¢ elementem budowania pamieci historycznej
i sktadnikiem zbiorowej identyfikacji. Ten wspotczesny dyskurs o przesztosci zawsze
korzysta z takich no$nikow znaczen jak: nazwy wydarzen, postaci i zwigzanych z
nimi idei, warto$ci, wzorcoOw i zachowan oraz takich, w ktérych zdarzenia i postaci z
przesztosci funkcjonuja jako pomniki — symbole pamigci monumentalnej. To nowe
zjawisko — budowania pomnikéw jako skladnikéw nowego kodu w uniwersalnym
dyskursie migdzykulturowym — moze by¢ takze wyrazem poszukiwania
dodatkowych, niekoniecznie jezykowych, wyznacznikéw tozsamosci i odrgbnosci
narodowe;j.

I1. Dyskursy o jezyku macedonskim — antecencje i perspektywy

Wspolczesng sytuacje narodowa i jezykowa w Macedonii, uwarunkowang
historycznie 1 politycznie (w konteks$cie relacji narod — jezyk — panstwo), nalezy
rozpatrywac z co najmniej kilku punktow widzenia. Z jednej strony terytorium jezyka
macedonskiego obejmuje potudniowo-zachodnie peryferie Stowianszczyzny, z
drugiej — Macedonia znajduje si¢ w centrum Poélwyspu Batkanskiego, otoczona
przez narody mowigce jezykami stowianskimi i niestowianskimi. Narodom tym
wlasciwe s3 pewne charakterystyczne cechy: ich czlonkowie moéwia jezykiem
ojczystym, ale znaja jezyki swoich sagsiadow; znaja i potrafia mowi¢ jezykiem
panstwa, ktére wladato danym terytorium w okre§lonym momencie historycznym:
Imperium Osmanskim, Jugostawia, Republika Macedonii, Albania, Grecja. W
minionych wiekach narody batkanskie nie miaty jeszcze swoich skodyfikowanych
literackich standardow, porozumiewaty si¢ migdzy sobg w roéznych dialektach i
przejmowaly pewne cechy jezykowe sasiadow. W ten sposdb, najprosciej mowiac,
powstata Balkanska Liga Jezykowa definiowana jako grupa jezykow batkanskich
blizej z soba niespokrewnionych genetycznie, ktore wyksztalcity w procesach
kulturowych, obyczajowych i politycznych pewne cechy wspolne. Jezyki te maja
podobna struktur¢ gramatyczna, sa poddawane procesom interferencji w planie

11 Zob. S. Venovska-Antevska, The Metaphor in the Public (Political) Discourse in the Macedonian
Language at the Time of Elections, Politeja 2014, nr 4(30), s. 105-114.

12 L. Moroz-Grzelak, Macedoriska pamigé historyczna.  Imaginarium pomnikowe, w: Batkany
Zachodnie, pod red. P. Chmielewskiego i S. Szczesio, £.6dz 2013, s. 381-395.
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gramatycznym i leksykalnym, a ich uzytkownikéw czgsto charakteryzuje biligwizm
(dwujezycznosc) i polilingwizm (wielojezycznosc).

W Macedonii najbardziej charakterystyczne jest zjawisko bilingwizmu wsrod
Macedonczykow i Albanczykéw jako najliczniejszych wspdlnot jezykowych. Kiedy
Macedonia wchodzita w sktad Imperium Osmanskiego (XV — XIX w.) jezykiem
panstwowym 1 najbardziej prestizowym byt jezyk turecki, w I potowie XX — jezyk
serbski jak oficjalny jezyk Krolestwa Jugostawii. W tym czasie jezykiem
prestizowym i dominujagcym byt wiec serbski, duza cze§¢ macedonskiego korpusu
leksykalnego zostala przejgta z jezyka serbskiego — najpierw interferencja dotyczyta
ustnego jezyka potocznego, potem nieskodyfikowanego jezyka pisanego). Serbski byt
takze jezykiem posrednikiem przy przejmowaniu przez  macedonski
internacjonalizméw az do rozpadu Jugostawii.

Po II wojnie $wiatowej w nowo utworzonej Republice Macedonii jako
czesci sktadowej Federacyjnej Republiki Jugostawii funkcjonowat jezyk serbsko-
chorwacki jako ogolnopanstwowy obowigzujacy w SFRJ 1 macedonski jako oficjalny
(stuzbowy) jezyk w Republice Macedonii. Sytuacje dodatkowo determinowat fakt,
jaki jezyk byt uzywany w Cerkwi i nauczany w szkotach. W pierwszej potowie XX
w. Cerkiew i szkolnictwo az do powstania Republiki Macedonii uzywaty jezyka
serbskiego, po utworzeniu Republiki Macedonii w ramach federacji jugostowianskie;j
— jezyka macedonskiego, ale w szkotach nadal byly obowigzkowe lekcje serbskiego.

Dodatkowo cate terytorium Macedonii jest bardzo zréznicowane dialektalnie.
Dotyczy to zwlaszcza potudniowo-zachodniej czesci panstwa, ktora w duzej czesci
zasiedlona jest przez Albanczykow. Z dialektow macedonskich nalezy tu wymienié:
bitolski, prespanski, ochrydzko-struski, kic¢evski, debarski, dolnorekanski, gostivarski
i tetovski. Mieszkajacy to Albanczycy maja swoje dialekty, sa tu takze Wolosi i
Turcy pozostali z czasow Imperium Osmanskiego.

W polityce jezykowej Macedonii pojawit si¢ wigc nowy problem dyglosji i
poliglosji. O dyglosji mozna méwi¢ w wypadku wspoétistnienia dwdch jezykowych
systemow w ramach jednej jezykowej spotecznoséci, a funkcje owych systemow
znajduja si¢ wobec siebie w stosunku dopetniajacym, odpowiadajac funkcjom
jednego jezyka w zwyktej (niedyglosyjnej) sytuacji. Nie nalezy tez myli¢
dwujezycznos$ci ze znajomoscig dwoch jezykow (jako jezykoéw obcych). W sytuacji
macedonskiej dyglosja wystepowata i wystepuje miedzy prestizowym, stuzbowym
jezykiem oficjalnej komunikacji a jezykiem ojczystym (przewaznie byty to dialekty)
uzywanym w nieoficjalnej komunikacji. W réznych okresach historycznych przed i
po ogloszeniu niepodleglosci byta to wsrod Macedonczykow
turecko/sersko/macedonska dyglosja, wsrod Albanczykow pojawiata si¢ takze
turecko/serbsko/macedonska/albanska poliglosja. Takie przejawy
wspolwystepowania dwoch lub kilku systeméw jezykowych w ramach jednej
wspolnoty obserwowano wsrod sasiadujacych ze soba narodow batkanskich w
codziennej nieoficjalnej komunikacji.

Innym przyktadem rozwigzan determinujgcych relacje miedzy polityka a
lingwistyka jest kwestia jezyka dominujacego w utworzonej po II wojnie Swiatowe;j
Republice Macedonii jako czgsci sktadowej federacji jugostowianskiej. Mimo iz
jezyk macedonski zostal uznany za oficjalny w Socjalistycznej Republice Macedonii,
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w praktyce role jezyka dominujacego — wyzszego pod wzgledem prestizu i funkcji
peit serbsko-chorwacki. Jezyk ten tak mocno odcisngt si¢ na ksztalcie literackiego
standardu, ze macedonski przestat by¢ odczuwany jako jezyk rodzimy przez znaczng
czes¢ ludnosci stowianskiej w greckiej cze$ci Macedonii, co mialo przyspieszy¢
procesy jej hellenizacji.

Z punktu widzenia polityki jezykowej prowadzonej przez wiladze
komunistyczne Federacyjnej Jugostawii wobec jezyka macedonskiego i innych
jezykow, ktorymi postugiwali si¢ mieszkancy tej republiki, byla ona panstwem
etnicznym narodu macedonskiego. Zgodnie z tym zalozeniem jezykiem urzedowym
byt jezyk macedonski. Narodowosci, mniejszosci narodowe i etniczne mogly sig
postugiwa¢ swoimi jezykami w sferze prywatnej i publicznej na obszarze
zamieszkiwanym przez dang mniejszo$¢. Po rozpadzie Jugostawii i utworzeniu
Republiki Macedonii jezyk macedonski rozszerzyt swoje funkcje, przejat te, ktore do
tej pory pehit jezyk serbski i stat si¢ podstawowym s$rodkiem komunikacji w
stosunkach zewngtrznych (zagranicznych) i w armii.

Z chwilag ogloszenia we wrzesniu 1991 niepodleglosci Macedonii nar6d
macedonski stanowil wiekszos¢ ludnosci panstwa, ale wigkszo$¢ ta wynosita nieco
ponad 64.% mieszkancow republiki. Jezyk macedonski ze wzgledu na samodzielno$¢
panstwowa Macedonii stat w istocie jezykiem glownym panstwa, pozbywajac si¢
przynajmniej ustawowo dominacji jezyka serbskiego. Dos¢ znaczng cz¢s$¢, bo wedtug
niektérych szacunkéw od 20 nawet do 40% z tendencja rosnaca tworzyli
Albanczycy, majacy do tej pory status narodowosci.> W wickszosci byli to
muzulmanie, w mniejszosci katolicy, ale obydwie te grupy wyznaniowe cechowat
szybki przyrost demograficzne i rosngce aspiracje polityczne. Juz bowiem na
poczatku drogi Macedonii ku niepodlegtosci niezadowoleni ze swego
dotychczasowego statusu macedonscy Albanczycy zazadali zmian zwlaszcza w
sprawach jezyka albanskiego i jego zréwnania z jezykiem macedonskim.

Jesieniag 1998 roku w Macedonii odbyly si¢ wybory parlamentarne.
Przyniosty one zwycigstwo koalicji partii WMRO — DPMNE i Demokratycznej
Alternatywy. Wtedy takze koalicj¢ rzadowa powigkszono jeszcze o Demokratyczng
Partie Albanczykow. Partia albanska po dojsciu do wiadzy jako wspodtkoalicjant
realizowata bardziej umiarkowang polityke, a wszystkie konflikty na linii
macedonsko- albanskiej chciala rozwigzywac¢ na drodze porozumienia i negocjacji.
Nie wszystkim Albanczykom podobala si¢ taka polityka. Powszechnie uwazano, ze
przywodca partii Arben Xhaferi nie dba o interesy mniejszosci albanskiej, ale
realizuje swoje prywatne interesy. Zwigkszajaca si¢ liczebnie grupa Albanczykéw w
Macedonii coraz bardziej radykalizowata swoje zadania.

Na poczatku 2001 roku oddziaty UCK, liczace okoto 5 tysigcy czlonkow,
rozpoczgly regularne akcje zbrojne przeciwko posterunkom macedonskiej policji,
jednostkom wojskowym, szlakom komunikacyjnym, ujeciom wody Dezorganizowali
zycie mieszkancom Republiki Macedonii, a na terenach, gdzie stanowili oni
wiekszo$¢, zmuszali Macedonczykéw do emigracji. Ofiary byly po obydwdch

130 sytuacji Albaficzykow w Macedonii pisze 1. Stawowy-Kawka w pracy: Albaniczycy w Macedonii
1944-2001, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2014.
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stronach. Kres temu zbrojnemu konfliktowi polozyla interwencja zewnegtrzna —
naciski i mediacja ze strony Unii Europejskiej i NATO.

W dniach 15 — 20 czerwca prowadzone byly rokowania w sprawie przyznania
Albanczykom wigkszej autonomii, jednak nie osiggni¢to porozumienia. 24 czerwca
Javierowi Solanie udaje si¢ wynegocjowac zawieszenie broni, a Zolnierze NATO
ewakuuja rebeliantow ze wsi AraCinowo. 28 lipca w Ochrydzie rozpoczynaja si¢
rozmowy pokojowe miedzy przedstawicielami spotecznosci Albanczykow i
Macedonczykow. Walki jednak ustaja dopiero po oficjalnym podpisaniu
porozumienia pokojowego (Ramkoven dogovor) dnia 13 sierpnia 2001 roku.
Osiggnigte porozumienie dotyczyto nastepujacych kwestii:

1. Jezyk albanski uzyskat status jezyka urzedowego w parlamencie i administracji
panstwowej oraz w gminach, gdzie ponad 20% to ludnos$¢ albanska.

2. Albanczycy zostali uznani za rownorzgdny z Macedonczykami naréd w Republice
Macedonii, co miato znalez¢ swoje odzwierciedlenie w preambule konstytucji.

3. Z budzetu panstwa miatlo by¢ finansowane szkolnictwo wyzsze w jezyku
albanskim tam, gdzie Albanczycy stanowiag ponad 20% ludnosci.

4. Sklad osobowy policji, urzeddw, wojska 1 administracji rzadowej mial
odzwierciedla¢ sktad etniczny spoteczenstwa Macedonii..

Na podstawie porozumienia zaszly wazne zmiany w konstytucji Macedonii. Termin
,»mniejszos¢ narodowa” zastgpiono terminem ,narody” lub ,,wspodlnoty etniczne”.
Wprowadzono drugi urzedowy jezyk w gminach, gdzie ponad 20% ludnos$ci jest
narodowosci albanskiej. Zaczgto zatrudnia¢ Albanczykow we wszystkich urzedach,
przedsigbiorstwach, sadach, w  policji i w wojska w celu zapewnienia
proporcjonalnej reprezentacji.

Zasadnicze miejsce w tym kompromisowym rozwigzaniu politycznym
przypadto jezykowi. Podniesiono bowiem status jezyka albanskiego, ktory jednak nie
dorownywat pozycji jezyka macedonskiego w panstwie. Obydwa jezyki pelnia
formalnie funkcje jezykow oficjalnych, w nich sa publikowane dokumenty
panstwowe, lecz jezykiem ogolnopanstwowym i roboczym rzadu pozostaje jezyk
macedonski. Jezyk albanski jest natomiast jezykiem urz¢gdowym (administracji
publicznej) na obszarach, na ktorych liczba ludnosci albanskiej przekracza 20%.
Ciekawa jest tu sprawa jezyka obrad macedonskiego parlamentu — albanscy postowie
(pratenici) moga postugiwaé si¢ jezykiem albanskim, , wynika to z faktu, iz
parlament macedonski znajduje si¢ terytorium Skopje, stolicy panstwa, w ktorym
ludno$¢ albanska w wigkszosci dzielnic miasta przekracza 20%. Wywalczyli sobie
takie prawo przedstawiciele partii albanskich, by ich przeméwienia  byly
symultanicznie thumaczone na jezyk macedonski.

W ten sposob Macedonia staje si¢ w istocie panstwem dwunarodowym i
dwujezykowym — w niektorym macedonskich gminach, w ktorych przewazaja
Albanczycy (Tetovo, Gostivar) uczniowie szkot podstawowych, protestuja i nie chca
uczeszezaé do szkot, w ktorych uczy si¢ macedonskiego. Nie sprzyja to zatozeniom
umowy ochrydzkiej, ktéra miata gwarantowac jedno$¢ etniczng i jezykowa panstwa.
Takie rozwigzanie bylo alternatywa dla zaproponowanej przez przewodniczacego
Macedonskiej Akademii Nauk i Sztuk Georgi Efremova koncepcji rozwigzania
konfliktu przez oddanie Albanii cze$ci terytorium i wymiang ludnosci, ktora
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zaakceptowata wedtug sondazy wickszos¢ Macedonczykow. NATO oraz kraje Unii
Europejskiej nie byly jednak sktonne zgodzi¢ si¢ na dalsze podziaty na Batkanach i
naciskaty na pokojowe rozwigzanie konfliktu.

Zakonczenie
Dzisiaj jezyk macedonski rozwija si¢ zywiotowo, zmieniaja si¢ zwyczaje w
komunikowaniu interpersonalnym, ros$nie liczba pisarzy i poetdow piszacych
znakomite dzieta. Nalezy jednak dodaé, ze ten szybki rozwoj nastepuje pod stala
presja jezykowa i etniczng Albanczykow. Z chwilg ogloszenia we wrzesniu 1991
niepodlegto$ci Macedonczycy stanowili wprawdzie wigkszo$¢ ludnosci panstwa, ale
wynosila ona nieco ponad 64% mieszkancow Republiki. Macedonski stal tez
glownym jezykiem panstwa, pozbywajac si¢ przynajmniej ustawowo dominacji
jezyka serbskiego.

Do$¢ znaczng cze$¢ mieszkancow, bo wedtug niektorych szacunkow od 25
nawet do 30 procent z tendencjg rosnacg tworzyli Albanczycy. W wigkszosci sg to
muzulmanie, w mniejszosci katolicy, ale obydwie te grupy wyznaniowe cechowat
szybki przyrost demograficzny i rosnace aspiracje polityczne. Juz bowiem na
poczatku drogi Macedonii do niepodlegtosci niezadowoleni ze swego
dotychczasowego statusu macedonscy Albanczycy zazadali zmian zwlaszcza w
sprawach jezyka albanskiego, tzn. jego zrownania z j¢zykiem macedonskim.

Wspodlczesne trudne relacje migedzy migdzy Macedonczykami i
Albanczykami maja nie tylko podloze etniczne, terytorialne, ale przede wszystkim
jezykowe, zwigzane z prawami do postugiwania danym jezykiem na terytorium
panstwa. Sprawe pogarsza fakt, iz nie istnieja wypracowane mechanizmy integracji i
asymilacji Albanczykéw z Macedonczykami czy tez powstrzymywania albanskiej
ekspansji. A to w perspektywie niecodlegtej daty rozpoczgcia rozméw akcesyjnych z
Unig Europejskg przybliza wizj¢ przebudowy Macedonii w panstwo de facto
dwunarodowe i1 dwujezykowe.
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Mapjar MAPKOBHK

MAKEJOHCKHOT JA3UK - KOMIIVIEKCEH AJAIITUBEH CUCTEM

Pa3BojoT Ha TUHTBHCTHKATA BO BTOpATa IOJOBHHA HA JIBAECETTHOT BEK W Ha
MMOYEeTOKOT Ha 21 Bek NMoHecyBa c¢ MOHOBM WM TIO3HAYAjHW CO3HAHWja HE cCaMoO 3a
Pa3BOjOT Ha jasHLUTE TYKYy W 3a HUBHUTE CTPYKTYpHH KapaKTEPUCTHKH, KaKO U 3a
BPCKUTE HA TUMOJIOIIKY M HA CEMaHTUYKH ILJIaH.

Bo T0j xoHTEKCT, OM M3ABOMIIE ABE OCHOBHH TE€3M BP3 KOW C€ TEMEI OBOj
TEKCT: Ja3WKOT € HajCOBPLICHOTO CPEJCTBO CO KOE CE OBO3MOXKYBa apTHKYJIHpamhe Ha
YOBEKOBaTa KOHIICNITyalnu3alja Ha CBETOT (KaKO pPEaNHUOT, Taka M MEHTAITHHUOT
ceetr). CemaHTHYKaTa (3HAUEHCKaTa) CTPYKTypa Ha ja3UKOT TIPEKy ONpeAeeHH
(rpaMaTHKaIM3UPAHU U JIEKCHKAIM3NUPaHH) MOKA3aTeNd ce TPYAU IITO TIOBEPHO 1A ja
MpUKake IOCTOjaHO NPOMEHJIMBATa KOHIENTyaidu3auuja Ha cBeroT (MapKoBuHK,
Tomomumeka 2019). TokMy THe CEMaHTHYKH HWMITYJICH C€ TJIaBHHOT IBUTATENl HA
ja3udHaTa eBONyIHja. J[pyrHoT cerMeHT O/ MPEHECYBameTo Ha WHGopMarmjaTa o1
CEMaHTHYKUOT KOHTHHYYM € U oTpedara 3a IOCTUTHYBambe N0jacHa U MOeTHO3HAYHA
KOMYHHKanuja Mely TOBOPUTENUTE, NpU INTO IIOKA3aTEIIUTE HAa CEMAHTHYKUTE
KaTerOpuH KOJMPAaHU BO ja3sHKOT IIOCTOjaHO C€ MEHyBaaT CO IIeNl Ja IOCTHTHAT
MOBHCOKA TPaHCIAPEHTHOCT. TOKMy OJ HHMBHATa TPAHCIAPEHTHOCT 3aBHCU
YCIENTHOCTa Ha KOMYHHKaIMjaTa.

Bropara Te3a ce Temenu Ha aHTONOICHTPUYHO-CIAIIMjaTHATA ITOCTABEHOCT
Ha jasukoT. TOKMY OCHOBHHTE YOBEKOBH COCTOjOM, JIBH)KEHA, aKIWUU, KaKO W
HeroBara NoTpeda 3a IMEHYBame U 3a COBJIalyBame Ha MPOCTOPOT, CE MPOTOTHITHUTE
Y HajBaXXHU MH(POPMAIMU KOJHUPAHH BO ja3UKOT. TOKMY YOBEKOT W HETOBHOT OIHOC
KOH MPOCTOPOT MPEKY jaCHU U TPAHCHAPEHTHU JICKCHYKU U TPaMaTHYKH MOKa3aTeln
ce jaByBaaT Ha cHUTE jasuuHu HuBoa. O] HUB, U Ha IpaMaTU4YKH U OCOOCHO Ha
JIEKCUYKH TUIaH, BO TEKOT HAa Pa3BOjOT Ha ja3WUKOT, MPOM3IIEryBaaT CUTE APYTH
CEMaHTUYKM KaTeropuyd W KOHIENTH KOW C€ KOJUpPaHU BO jasukoT. Kako M cexoj
koMmIuiekceH agantuBeH cucrteM (KAC), Taka v ja3MKOT ro 3armo4HyBa CBOjOT Pa3Boj
on Man Opoj MOYEeTHH M €HOCTABHU MpaBuia, Mpe] Ce, MOBP3aHH CO YOBEKOT U CO
MPOCTOPOT, KOM C€ OJHEeCyBaaT Ha OCHOBHUTE JABIDKEHAa W OpHEHTAaIja BO
npocropor. Co TpoydyBamke Ha CEMaHTHYKara JepuBalija oI TIOjIOBHHUTE
MPAcIOBEHCKH, a YeCTO M HMHIOEBPOIICKH KOPEHH, jaCHO MOXeE J1a Ce MOKake Taa
pa3BojHa nmuHMja Ha ja3ukoT. (Couku 1 u 2)
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CEMAHTUYKMN KOHTHUHYYM

rpamatika [ NEeKCWKOH

JABMYEH CUCTEM

TOKMy OBUC JBC TC3W KOMU CC TCEMCJIAT Ha JIMHIBUCTHUKATAa OBO3MOXYBaaT

Ja3MKOT J1a ce Tiela U OJ] IepCIeKTUBA Ha MOMINPOKH HAYYHU TEOPUH, a BO CIIy4ajoB
Toa e Teopujara 3a KOMIUIEKCHHU aJAITHBHYU CUCTEMH.

CemaHTnyka gepvsauuja

dopua
AR
COMAMTHYRD
KOMANDHEMTA

peaneH cBeTt

o M MEHTaneH ceer
KOpeH

¥

=

4YOBEK
(» npocTop)

o
T
(0]
=
0]
MMBOTHHCKM W
pactuTeneH caet I

onuwTecTseHo
UMBWUIN3ALMCKN CBET

VMTYTICH Ha
CeMaHTM4YKa MOTMBaUMja
(NpupoaeH U KynNTypHo-onwTecTBEH aMBUEHT)

Teopwujara 3a xommekcHu anantuBHE cuctemu (KAC) mpeTrcraByBa moHOBa
Teopuja Ha (¢uU3MKaTa Koja MOCIeqHaBa JEleHHja Haora IpHMeHa BO TrojieM Opoj
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HayuyHU rpaHku. Hacranara e Bo 80-ture roguna Ha 20 Bek Bo MHcTuTyTOT BOo CaHTa
®e, CAJ] (Santa Fe Institute), koj ce TeMenu Ha MYJITUANCIUTUTMHAPHH
UCTpaXyBama W TH TNPUBJIEKYBa el OJ HajAoOpuUTe HAaydYHUIM Of o0JiacTa Ha
¢u3ukara, Ouosorujata, MHGOpMaTUKaTa, MEIUIMHATA, KAaKO U OJ OIIITECTBEHHUTE
Haykd. Bo paborara Ha 0BOj MHCTHTYT OWJE BKIY4YEHH HEKOJIKY HOOEIOBLM IO
¢m3mKka, xemMuja, €KOHOMH]ja, KOM BO OTPOMHA Mepa TPUIOHENC 3a IOIIHPOKa
npuMeHa Ha oBaa Teopuja. Mcro taka, co Muctutytor Bo Canra ®e copaboTyBaar
rosieM Opoj HayYHHUIM KOU IO OMMIIYBAaT U I0 MPOY4yBaar ja3uKOT KaKO KOMILIEKCEH
aJIalTHBEH CUCTEM MpU IITO CE NPOydyBa HE caMO CTPYKTypara Ha ja3ukoT H
HEToBaTa eBOJyLHja, TYKYy U MOLUIMPOKHUOT COLMjaieH acnekT Ha jazukor (Beckner et
all 2009).

Complex Adaptive System Model

Information < MATERIALS & MORPHOLOGY I
Locomation
Information Communication
Matter filtering. Manipulation

Identification,

! Expulsion
== compression

AN
It

y| / Space Feedback
Scale=
= z Adaptive
£ wollimommmmmmonmmnmonmnnn - Leamng
= Time

(Mopen Ha KOMIUIEKCEH aianTuBeH cucteM — u3Bop: Wikimedia Commons)

Teopujara 3a xomrexkcHu agantuBaH cuctemu (Dodder and Dare 2000) ce
3aCHOBAa Ha HeJHMHeapHarta (u3MKa W ce o0MIyBa Ja MOKaKe [eKa BO €ICH
KOMIUICKCEH aJaliTHBEH CHCTEM EIMHKHTE BO CHUCTEMOT C€ IIOBpP3yBaaT CIIOpEX
HEeJMHEApHH W MPWINYHO HETPEABHUUIMBH BPCKH, CO3[1aBajKH CHCTEMCKH TPYIH KOU
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M0TOAa ce MOBP3yBaaT co APYTd TaKBU I'PYNHU U IO CO37aBaaT KOMIUIEKCHHOT CHCTEM.
Nmeno, ce paboTH 3a MOYETHO HEJIMHEAPHU, OJHOCHO HENPEIBUAIMBH WHTECPaKLIMU
Mely eAMHKUTE KOHM TOAOIHA C€ CHCTEeMaTU3UpaaT Ha pa3ludyHd HUBOA Ha
opranuszauyja. Kako mpumep, Moxe 1a ja HaBeneme cumynanujara Game of Life Ha
matemarndapoT [lon Kongej (John Conway) BO K0ja cO caMO HEKOJKY €THOCTAaBHHU
MOYETHU MpaBUIa MOXAaT Jla C€ CO3/1aJaT HEBEPOjaTHO KOMIUIEKCHU CTPYKTYPH
(Gardner 1970).

Toa 3Haun gexa ocHoBHHUTE KapakTepucTuku Ha KAC ce MeryceOHUTE BPCKU
Ha elleMeHTHTEe (YUeCHHUIIUTE), HUBHATA MHTEPaKIMja BHATPE BO CUCTEMOT, HUBHATA
ajanTanyja U camMOoOpraHHW3aldja, MOKHOCTA Aa CO3/1aBaaT MOBUCOKH (KOHTPOIHH)
CTPYKTYPH, & CEKaKO ellHa O] HajBaKHUTE KapaKTEPUCTUKU € HWBHATa MHTEPAKLIHja
co okonuHata (environment) M HHMBHaTa aJalTUBHOCT BO OJHOC Ha IypH H
HajMUHIMAaJHUTE BIHjaHHja O/ OKOJHMHATa. Toj mpeTcTaByBa TUHAMHYEH CHUCTEM KOj
MOCTOjaHO €BOJyHpa M C€ aJanTHpa KOH CHUTE HAIBOPELIHW BiMjaHHja, U 0e3
corjielyBame U aHaju3a Ha “OKOJIMHAaTa He OM MO’Kelsle J1a ro corjename BO LEeNOCT
KOMITJICKCHUOT aJIAlITUBEH CHUCTEM.

Jlokonky ro HaOJbyayBaMe ja3sukoT oj mnepcrektuBa Ha KAC, a umajku ru
NpeIBHI TOPEHABEACHUTE JIMHIBUCTUYKH TE3H, MOXE JAa HajaeMe rojeM Opoj
3aeTHUYKH KapaKTePHUCTUKH M Jla TO BOpoMMe M ja3ukoT (Mely MHOTY JApYTH
MPUPOJHO HACTAHATU CHCTEMHM) KaKO elleH KOMIUIEKCEH alanTuBeH cucteM (Steels
2000; Ellis 2011). EnemenTuTe Ha ja3UKOT HpEeKy HOCUTEIHUTE (TOBOPHUTEINUTE) CE BO
[I0CTOjaHa MHTEPaKLHja, Ce CO31aBaaT KOHTPOJIHU CTPYKTYpH HAa CEMaHTHYKO HHBO,
MOKa3aTeNuTe Ha JIEKCHYKO M Ha IPaMaTH4Ko HUBO ITOCTOjaHO C€ aJalTHpaar, THE ce
BO IIOCTOjaHa KOHKYPEHIIMja BO OJJHOC Ha MOAUTake Ha TPAHCIApEHTHOCTA, a TyC U
10/ BIWjaHWE, OMHOCHO TPEKYy MHTEpaKIHja CO OKOJWHATA CHCTEMOT ITOCTOjaHO Ce
aJanThpa, ce peCTPyKTypupa u eBoyupa. (Crnuka 4)

KAPAKTEPUCTHUKH HA
KOMIIVIEKCHUOT AJAIITUBEH CUCTEM

= T'OJIEM BPOJ KOMIIOHEHTHU

= HEJIMHEAPHU MHTEPAKIINHN

= JIPEHOC HA UTH®OPMAILINN

= KOMIUIEKCHO OAHECYBAE

= PA3JIMYHU HUBOA HA OPTAHU3AIINJA

= KAC CE AMHAMUWYHU CUCTEMHU

= HEIIOCTOU EAMHCTBEH KOHTPOJIEH MEXAHU3AM

= JAMEHYBAAT CTPYKTYPATA

= HMAAT MOK JIA CE CAMOOPTAHU3UPAAT

= KAKO PEV3VIJITAT HA UHTEPAKIIUJATA CO3IABAAT MOOEJN
HA OJHECYBAIE

= JIOCTOJAHO CE AJAIITHPAAT 11 EBOJIYUPAAT BO COZAEJCTBO
CO ITPOMEHJIMBATA OKOJIMHA
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HAIT'OJIEM TTOTEHIIMJAJI ITPU BAJTAHC
MEI'Y EKBUITUBPUYM 11 XAOC

JIoKoNIKy TO MOCTaBUME MaKEJIOHCKHOT ja3UK BO paMKHUTE Ha TeopujaTa 3a
KAC, moxe na 3abenexxume JeKka rojieM Opoj MEXaHM3MH KOU ja JIBHDKENe
eBOJIyLMjaTa HA MAaKEJOHCKHOT ja3HK, BCYIIHOCT, CE PEUYUCH UACHTHYHHU CO OHUE KOU
T'O KapaKTepu3upaaT v ro MpUBMIKYBaaT KOMILICKCHUOT aJIalITUBEH CUCTEM.

Kako wu ppyrure mpupognu KAC, Taka W ja3sHMKOT ce CTpeMH KOH
eKBWJIMOPUYM, OJHOCHO HAEAIHA COCTOj0a, HO TOa NPEAM3BHKYBAa CTaTUYHOCT HA
CHCTEMOT W HEroBo pacmarame. On npyra cTpaHa, HEIMHEApPHOCTa Ha BJIE30T Ha
UMITYJICUTE, CIa0eehEeTO Ha MOKTA U TPAHCIIAPEHTHOCTA Ha KOHTPOJHHUTE CTPYKTYPH,
MOCTOjaHOTO MEHYBal€¢ HA OKOJMHATA M HEJ3MHOTO BIHMjaHWE W HMHTEpakiuja, ro
BOJIAT CUCTEMOT KOH XaOTHYHOCT M ITIOBTOPHO KOH pacnarame. ToKMy THE ocLuIaliu
Mel'y XaocoT M eKBHIMOpHUyMOoT My aaBaaT ropuBo Ha KAC nma omncranyBa. 3oHaTa
Mely THE [BE CIPOTHBHHU CHIM (XaoC M EKBWIMOpMYM) € 30HaTa Koja € IJaBHUOT
npuraten Ha esosynujata Ha KAC, a Bo HamuB citydaj Ha jasukor. Cmerame aeka
TOKMY THE CWJIHH OCITWJIANuH OWjie TTIaBHUOT JBHUTATE] Ha IOCTOjaHaTa moTpeda Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3HK Jla ce aJalTupa U Aa Ce PEeCTPYKTypHupa BO MHTEpaKLujaTra co
IpyruTe OaJKaHCKM ja3WIM, a MCTOBPEMEHO Ja C€ IPWIAroAyBa U KOH IIOCTOjaHO
MeHIuBara (mpej c€, KyJITypHO-OIIITECTBEHA U IIMBUIH3AIMCKa) OKOJIMHA.

& %k 3k

HMeHo, MakeIOHCKHOT ja3sHK, KaKO I'€HEAJIOIIKU CJIOBEHCKU ja3WK IOpaau
pa3Hu HaJBOPEIIHOja3NYHH OKOJHOCTH C€ HaIloJd Ha mepudeprjaTa Ha CIOBEHCKHOT
jasudeH cBeT. TepuTopHwjaTa Ha KOjalITO C€ HAIIOA MOJOAr Mepuon Ouia
KOHTPOJIMPAaHA OJ PUMCKOTO M O]l BU3AHTHUCKOTO BIIMjaHHE, a HAjAOJT MEPHOA OJ
Otomanckarta Mmmepuja. Hapoaure u ja3uiuTe cO KOMIITO CTAIMJI BO MHTEPAKIHja
Ha HWCTaTa TEPUTOpHUja T'CHEAIOIIKH OHWie HE TOJKY CPOJHH (JaTWHO-POMAaHCKH,
TpYKH, an0aHCKH, OJoLUHA U Typckn). CeTo Toa ro MpUHYIWIO MaKeJOHCKHOT ja3uK
IIOCTOjaHO Jla C€ aJanTHpa, Ja HMHOBUpA, Ja E€BOJIyHpa CO Iel Ja IOCTHTHE
MOeHO3HAUYHA KOMYHHUKalMja Kako Mely TOBOPHUTENUTE Ha MaKEIOHCKHOT ja3HWK,
Taka M CO TOBOPUTENUTE HA APYIHTE ja3WIM Ha MOLIMpOKaTa Teputopuja. Teopujata
32 KOMIUIEKCHUTE aJallTUBHU CHUCTEMH BEJIM JleKa HEMOXXHOCTA 3a ajanTaluja ro
JIOBElyBa CHCTEMOT JI0 pa3opyBame. Kaj MakeJOHCKHMOT ja3WK, TOKMy Taa MOK 3a
ajanTanyja OBO3MOXMIIA TOj Ja HE HUCYE3HE, TYKY Ja MMa LEJI0OCEH KOHTUHYUTET HU3
cute nepuoau. Mako MakeJOHCKHOT ja3uK ce KapakTepu3upa co JOLHA JUTepaTypHa
CTaHJap/au3alyja BO paMKUTE Ha JPKaBHUTE MHCTHTYIIUH, HETOBHOT KOHTUHYHUTET €
HEeCTopeH OWJIjKU MpeKy AWjalIeKTUTE TOj OINCTOjyBaJl M €BONyHpai Oe3 orjien Ha
HETOCTOCHETO Ha HEKAKBU OMIITECTBEHO-TIOJIMTHYKY PAMKH (ABTOHOMHOCT, JIp>KaBa,
WHCTUTYLUH, HOPMA, ....). ] JIefaHo o1l IMHIBUCTHYKHU acCIeKT, TOKMY Taa cio0oja BO
pa3BOjOT Ha JKMBaTa KOMYHHUKallMja OBO3MOXKWJIA 3a0p3yBambe Ha ja3HYHUTE
CBOJYTHBHM HPOLECH MPEKy MOCTOjaHa caMOOpraHH3aluja Ha cHUCTeMOT. Taka, BO
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JIOITOBEKOBHHUOT Pa3B0j HA MaKeIOHCKUOT ja3WK, TOj OMJI BO IMOCTOjaHa MHTEpaKIHja
CO JIpyTrHTe OANIKAaHCKH ja3UIlM U C€ OOMIyBall IIPEKy ja3UKOT CO HUB Jia ja CIoeyBa
WCTaTa KOHLENTyalu3alMja Ha CBETOT W Ja ce aJanTHpa Ha OKOJIMHATA Ha CINYEH
Ha4YWH 3a J1a MOKE BOOIIITO Ja ONCTaHe TOJIKY JOJr MEepHoA. 3a Ja He UCUE3HE, TOj
Mopal Jia ja I3MEeHH CBojaTa JjabWHCKa CTPYKTypa M Ja ja ajanThpa KOH M0jacHO U
MOEIHO3HAYHO apTHKYJIHPalke Ha 3acIHMYKATa KOHIICNTyaIn3alja Ha CBETOT CO
npyrute OaJKaHCKM HapoId W jasuid. Bo TOj KOHTEKCT, CTpyKTypaTa Ha
MaKEeJIOHCKHOT ja3UK NPWJIMYHO C€ OAJAJICUUiIa OJ] CBOETO CIOBEHCKO HACIEACTBO U
ce ajanTHpalia KOoH OajKaHCKaTa OKOJHMHA. Toa ce orjiena U BO TJIArOJICKUOT W BO
WMEHCKHOT CHCTEM Ha MaKeJOHCKHOT ja3uK. Bo TrIaroickmor cucteMm ce MojaBuie
HOBH 3a€HUYKH ,,0aJKAaHCKH MOJENH 3a H3pa3yBame Ha BHUAOT U BPEMETO, a BO
MMEHCKHOT CHUCTEM CE€ OJBHBAJI NPOLEC HA IIPEMHUH OJf CHHTETHYKA BO aHAIMTHYKA
JNeKIMHAIMja TIPH IITO MpeUIo3uTe ja Tpesene (yHKIHjaTa HA MPETO3UTUBHU
najeXHu Mokaszarend. Ha Toj HauMH, 1 MakeJOHCKUOT U IpYyruTe OajJKaHCKH jasuLu
MOXeNe Ha HCT WM Ha CIMYeH HAuuH Ja ja apTUKYJIMpaaT IPOMEHJIMBAaTa
KOHIIETITyaJIn3allidja Ha CBETOT, a CeKaKo, W Ja o0e30enaT mojacHa M MOeTHO3HAYHA
KOMyHHKalldja HE caMO BO pPaMKUTE Ha CBOJOT ja3MK TYKYy M BO paMKHTE Ha
nomupokara OankaHcka jasuuHa 3aenHuna (Balkan Sprachbund). Bo memmot Toj
KOHTEKCT, MOXe Jia ja riiegaMe bankaHckaTta jazudHa 3aelHUIA Kako elieH YIINTe
MOrojJeM KOMIUIEKCeH aJalTUBEH CHCTEM, a TOKMY MaKEIOHCKHOT ja3uk e
(€HOMEHOT KOj 0 MpEeTCTaByBa OCHOBHOTO jaIpo Ha TOj chcTeM. Toj TW MMaa U TU
KOPHUCTEJ CUTE MEXaHU3MM Ha KOMIUICKCHHOT aJaliTUBEH CHCTEM, a IOpajau CBOjaTa
mocrtaBeHocT (reorpadmuja, KyATYpHH W OIIITECTBEHH OKOJIHOCTH), HacleaeHa
CTPYKTypa (CJIOBEHCKa) M APYrHTe (PaKTOpU KOW TO WHTCH3MBUpAJEe KOHTAKTOT CO
IpyruTe OaTKaHCKH ja3dIld, TOj € HajaJalTUBHUOT I O KOMIUICKCHHOT CHCTEM.

[ToBekeTo jasumm, a CO TOa M MAaKEIOHCKHOT ja3WK, BO TEKOT Ha CBOJOT Pa3Boj
HajuecTo M3HAoraaT BHATPELIHOja3MYHM CPEICTBA KOWM Ke TO OJeCHAT MelyceOHOTO
pazoupame. Tre cpeacTBa Moske 1a Ouzar o1 HacyeJeH CJIOBEHCKH KapaKTep WM OApa3 Ha
KOHTaKTHTE BO paMKHTE Ha OalkaHCKaTa ja3udHa cpeanHa. Bo omHOC Ha JWjaJIeKTHHOT
ja3MK, MOCEOHO MaKEIOHCKUTE 3araJHi Mepr(epHH TOBOPH, MOXKE Jla CE€ UCTAaKHE JeKa
OaKkaHM3MpaHaTa CTPYKTypa HAa MAaKEIOHCKHOT ja3HMK OBO3MOXKYBa OINpEesicHU
TEH/ICHIMY Jla C€ Pa3BHjaT BO MPaBLM KOM C€ MHOTY TIOMHOBAaTUBHHM OTKOJIKY BO HEKOU
npyru (reorpad)cku) OJMCKH CIIOBEHCKU M HECIIOBEHCKH ja3uii. MO)KHOCTA TIOCTOjaHo Jia
LUpNU O CBOMTE JMjaIeKTH BO TojleMa Mepa ro 3alp3ajia eBOJYTMBHHOT NaT Ha
MAaKeIOHCKHOT ja3UK U IO HAIIPaBHUJIA YHUKATCH BO MOLIMPOKH PAMKH.

sk k k

Bo nuHrBHCTHKATa € MO3HATO JEeKa MOBEKETO OajKaHCKW jasunm (a mpen ce
HHUBHHUTE IWjaJIeKTH) JeJaT ONpPEeAESICHH 3aeTHUYKU CTPYKTYPHH KapaKTEPUCTHUKH, KaKo
IITO Ce: TMOCTHO3UTHBHHUOT WICH, BOJHOTO OIPEIETyBamke Ha 00jEKTOT, ACTYMHO FITH
LETOCHO OT(piame Ha TMOCTIIO3MTHBHHUTE MAIeKHH TOKa3aTelu, JOOIKYBame Ha
(YHKIMOHATHHUTE MONMEba Ha (IPOCTOPHUTE) NPEUIOIKUTE CUCTEMHU, PECTPYKTYPHUPAE
Ha TIJIArOJICKUTE KaTeropuy, BOCIIOCTaBYBaWkE CIMYHM MOJAEIM BO PAMKHUTE Ha
MOJAIHOCTA, OOMIKYBake HA MOJCIUTE 33 HM3pa3dyBame WIHOCT, AUCTpUOYIHMja Ha
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nepudpacTUUHUTE KOHCTPYKIIMU CO esse U habere, xako u MHory npyru (Mnmvescku
1988; Acenora 1988; ®puaman 2011).

MokTa Ha KOMIUIGKCHUTE aJalTHBHM CHCTEMH TIpeKy WHTEpakuyjaTa Ha
WHIVBUIyJTHUTE €JIEMEHTH (Y4eCcHUIM) Aa (GopMupaatr 3aeIHUYKNA MOJEIN OM MOKene
Jia ja WiycTpupame NpeKy NPUMEpPHU Ha HEKOU Of CrelU(HUYHUTE KAapaKTEPUCTHKU Of
MOBeKe ja3WuHM HHBOA KOM W3BPIIMIIC PECTPYKTYpPUPAEmE, M TOa HAJYECTO CIIOPE
MEXaHM3MHUTE LITO TH TPHBIKYBAAT KOMIUIEKCHUTE a/IAlITHBHY CHCTEMHU.

MakeIOHCKHOT ja3WK, KaKo M apOMaHCKUOT W aj0aHCKHOT (LEJIOCHO WX
JIEMyMHO) TO WMaaT TpedpiieHO OmpeNeNieHHoT WieH BO MocTrno3uiyja. meHo, ce
paboTu 3a TPOJHHUOT WICH BO MaKECIOHCKHOT ja3WK, KapaKTEPUCTHKa IITO ja HEMa BO
OpYTUTe CIOBEHCKH jasumu. Ho, HoKonky morneqHeMe BO aln0aHCKUOT M BO
ApOMAaHCKHOT, MOXe Jia 3a0eIeXuMe JeKa CIIMYHOCTUTE Mely HUB C€ yIITE IOTOJIEMH U
JieKa THE co3/iajie 3aeTHIYKH MOJIeT Ha 00pa3yBarbe Ha WICHOT:

MaxkenoHcKu:
YJICH: YOBEK — YOBEKOT (-0OB, -OH)

JKe€Ha —KeHaTa (-Ba, -Ha)

nete — aeTeTo (-Bo, -HO)
aN0aHCKU: apoMaHckH *@apuepoTu:
mik - miku pork - porku
shok - shoku korb - korbu
Z0g - Zogu pul' - pul'u
krah - krahu an - anu
bari - bariu andzi - andZiu
njeri - njeriu baféa- bafcau
aJIDAHCKH: ApOMAHCKH:
vajzE€ - vajza < neBojka-Ta > feta - feta
néné - néna < Majka-Ta > dada - dada
deré - dera < Bparta-Ta> porta - porta
oré - ora <4ac-0oT > ord - ora
doré€ - dora < paka-Ta > mana - mana
friké - frika < cTpaB-0T> frika - frika

Bo omHOC Ha ABOJHOTO OmpeneyBame Ha 00jeKTOT (WITH YIBOjyBamkhE), IIOBTOPHO NMaMe
peUncCu UACHTUYCH MO/JICIL:

Mak. [ 'o riegam 4OBEKOT. My 360pyBam Ha YOBEKOT.
ain6.  E shoh njeriun. I thash njeriut.
apom. U ved pi omu. Lji dz&k al omlui.

(typw ¥ kaj MPBOOUTHO HETIPEOHH TJIATOIIH)
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Mmakeq. [0 ceqHaa Ha cTosor. [0 ;erHaa Ha KpeBETOT. I'o cramaa of
CTOJIOT.

apom.. U $adz'ura pi s'kamnu. U ba'gara pi kar'vet. U sku'lara
di s'kamnu.

an6.  E ulén né karrike. E shtrin€ n€ dyshe'me. E ngritén nga karrigja.

MakeIOHCKMOT ja3uK, HACTOjyBajKM IIOCTOjaHO Jia ce afanThupa u Ja
OBO3MOXKH TTOTOJIEMO Pa30Hpame BO MYJITHja3uIHATa W MYJITHKYITypHaA OanKaHCKa
CpelMHa, TO U3MEHUII HACJIEACHOTO U3pa3yBame Ha MaleKHUTE OJHOCH, OJHOCHO TU
HaIyIITHI MOP(OJIOMKHUTE NaJeKHU MOCTIO3UTHBHU MOKA3aTeNId U TH 3aMEHHUI CO
MPETIO3UTUBHY TIOKa3aTeNH (HajuecTo MPeIosn) : (20 2redam 408eKom, My 6elam HA
yogeKom, ceddam CO 408eKom, 00am Kaj wosexom, 3emam 00 vogexom....). Cemnak, BO
omnpeesieH MaKeJOHCKU JUjaJieKTH JIeJl O THE MOKa3aTelu ce 3auyBaie. Toa, mpex
c¢, ce OfHeCcyBa Kaj TUYHUTE M Kaj POJHUHCKHUTE UMHE-A M TOA BO OHHE JHjaJIeKTH
KaJle ITO KOHTAKTUTE CO aI0aHCKHOT (M CO apOMAaHCKHOT) OWJIe HajCUITHH, KaKo IITO,
Ha mpuMep, ce aedapckute roBopu. Kaj HUB cé yire ce dyBa Aen 0 CHHTETHYKAaTa
NIEKJIMHAIIA]a Kaj TUYHUTE U Kaj POJHUHCKUTE UMHIbA, 2 UCTO TaKa U BO PaMKUTE Ha
3aMEHCKHOT CHCTeM. JIaTUBHHOT OJHOC Kaj 3aMEHKUTE Ce W3pa3yBa CHHTETHUKU:
MeHe mu, mebe mu, Hemy My, KOMY, HEKOMY, 080My, oHOMYy UTH. JlaTuBHaTa Qopma
Kaj TMYHUTE UMHEba OJ MAIIIKK POJ] Ha -0 ce 00pa3yBa co HacTaBKara -oe (-ose, -oje),
a Kaj IMHbaTa O] )KEHCKHU POJl CO HacTaBKaTa -e : My peue Mapkoe (Maprose, Map-
Koje), je peue [lgeme... (Bumoecku 1998).

I'menajkn ox acrexT Ha Teopujara 3a KOMIUICKCHH aIalNTHBHH CHCTEMH, MOXeE Ja
Ka)keMe JIeKa BO THE MUKPOCHCTEMH C€ Pa3BHJI UCT OAITKAHCKH MOJEI:
aKy3aTHB AaTHB
Mak. [0 eredam Cmojana. My 360pysam Cmojany. (Je peue Llseme.)
and.  E shoh Stojanin I thash Stojanit.

Bo cocenHuTe OXpUACKO-CTPYIIKM TOBOPH OBOj MOJEN CE Pa3BHUJ BO MpaBel]
Ha HamyIITamke Ha MMOCTIIO3UTUBHUOT Mapkep (0COOEHO 3a AaTWB) M BKIyYyBame Ha
MIPETIO3UTUBEH MTOKa3aTen (MPeUIOToT Ha) KOj C€ HACJIOjyBa BP3 €IHA OTIIITa MajeKHa
¢dopMma (aky3aTMBHATA) Kaj JIMYHU M Ka] POJHUHCKUTE WUMHEba. Ha TOj HauumH ce
co3/1aBa OMILTHOT MOJIEN Ha 3arMagHOTO MaKeJOHCKO Hapedje: [ o 6udos Cmojana; My
pexog Ha Cmojana. Ho BO COBpPEeMEHHMOT MaKeIOHCKH ja3WK, OBOj TMpOIEC Ha
ajanrandja M Ha CaMOOpraHu3alldja BO MpPaBell Ha IOCJHO3HAYHA U TII0jacHa
KOMYHHKaIKja MIPOAOJIKHI CO 1IEJIOCHO OT(dpiiarbe M Ha OMIITaTa NaJekHa HACTaBKa
Kaj JTMYHUTE U Ka] POAHUHCKHUTE UMHBA: [ 0 6udoe Cmojan; My pexoe na Cmojan.

Toj mpager Ha afganTamyja ¥ Ha caMOOpraHW3aIrja co cede TO MOBIEKON U
3aMEHCKHOT CHCTEM KaJle IITO MOJENIUTE Ha H3pa3yBame Ha MaJeKHUTE OJHOCH
MOoYHAJIe Jla Cc€ PEeCcTPYKTypHpaar Ha WICHTHYeH HauyWH. Taka, IOKa3aTeloT
(mpemsyioroT) Ha craHyBa TPENO3WTHBEH MapKep 3a aTHBEH Iajie)X HE caMO BO
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WMEHCKHOT TYKY M BO 3aMEHCKHOT CHCTEM U 3aTOa JOJTUTE CTapu JaTHBHU 3aMEHCKU
bopmu (nemy, Ham, 6am, HUM...) C€ 3aMEHYBaaT CO COOJBETHHUTE aKy3aTHBHHU (Hezo,
Hac, 6ac, Hue...) KOW, BCYIIHOCT, CIIMYHO KaKO M BO CHUCTEMOT Ha JINYHUTE HUMHUIbA,
craHyBaaT casus generalis, T.e. oty nagexxau Gopmu. Ha Toj HaumH ce noBexyBaat
BO Kopenaugja (hopMalHUTE MOKA3aTeIM U BO CHCTEMOT Ha JIMYHUTE MUMHEA U BO
3aMEHCKHOT CHUCTEM. 3HAuW OJ] JICHEIIEH acleKT, OM MOKelle Jia TH CHOpeIrMe
KOHCTPYKUUHTE O]l THIOT: My peue na Cmojan — My peye na neco XKOW co3laBaatr
eleH 3aeIHUYKM HMEHCKO-3aMEHCKM Mofed cropesa TeopujaTa Ha KOMILIEKCHU
aJIaNTHBHU CUCTEMHU.

lenata TexxwHa Ha TOKa3aTesl HA JaTUBHUOT MaleXeH OJHOC ja IMpe3eMa
MapkepoT Ha. Taka, BO JEHEIIHHOT Pa3rOBOPEH MAKEJOHCKH ja3WK C¢ IOYECTO ce
CpekaBaaT CICJHUBE IPUMEPH:
Ha mene mu ce naona necHo npawiarse.
Hcmomo u na mene mu 20 xaxcaa.
Mu senu, eu éepysam camo na mebe u na Memo.
A jac na mebe mu nooapysam 6axkHedtc 3a 006pa HOK aneeny Moj.
Ilomoa na nezo my ce nagpruja osajya 00 ozpadbysauume co CeKupu 60
payeme.
Ha nea u ce cnyyyeaam u Qusuuku u NCUXUUKU NOCTEOUYU.
7. My ce nacmegna, u moj HA Hea@ U 6036PAMU CO NO2ONEMA HACMEGKA.

R

S

Bo paMKUTC, IIaK, Ha II0Ka3aTCJIMTEC HAa JAWHAMHWYHHUTE IIPOCTOPHHU OAHOCH,
0CO0OCHO BO PAMKHUTC Ha ,Z[I/IjaﬂeKTI/ITe, OJHOCHO MHKPOCHCTCMHUTC, OXPHUIACKO-
CTPYLIKUTE rOBOPU BOCIIOCTABUIIE UCT MOJECII CO JIOKAJTHUTE apOMaHCKU I'OBOPU:

1. U skosh shporetu di sum skar.
T'o ucmaoos wnopemom 00_noo cxanu.
2. Tarku var sha nja li l’o lemali di daninte ali kasi.
Homuna nexoj u mu 2u 3ede opgama 00_ npeo KyKu.
3. Mi tor di la pazari.
Ce spamusg 00_na_nasap.
4. Aist peshch nja [’aps eshti ti la jatur.
Osue pubu mu mpebem 3a HaQ_aeKap.

Bo coBpeMeHHOT MakeIOHCKH ja3uK (pa3roBOPEH CTaHIap]l) CE MOYECTO Ce cpekaBaat
BaKBH KOHCTPYKIIUU:

Ipogecuonanrnume 6ojHuyu ce nosiexoa 00 nped Braoama.
Buoos 0se manu noze kaxo supkaam 00 ROO a8MOMOOULOM.
Cexoj den kynyeam 1eb 00 kaj Mue.

Cmuenag 00 npeo 3zpadama.

AN~
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5. Jleyama ce noocomesysaam 3a Ha yuuiuwime, ce 4yeCcmeye8aam npujamHo,...
6. Jonecos knuea 3a 60 bubnuomexa.

Taka, oBHE TEHJICHIIMM HU IMOKAXyBaaT KaKO ONPEACICHH KapaKTePUCTUKH T'O
MPEMUHYBAaT MParoT Ha JOKAIHOTO W CTAHyBaaT MPEMO3HATIMB ja3uueH Oener Ha
mommpok apean. CpkTa Ha MOTHBaIjaTa 3a IIOMIMpPOKaTa yrmoTpeda Ha OBHE
KapaKTEePUCTUKU JIGKW BO TmoTpebaTa Ha TOBOPUTEIUTE 3a IITO I0jacHA U
MOeTHO3HAYHA KOMYHHKaIuja. EjleMeHTHTe Ha KOMIUICKCHHOT aJaliTUBEH CHUCTEM
NP CBOjaTa MHTEPAKIMja TOCTOjaHO BOCIIOCTaBYBaaT HOBH 3a€THUYKH MOJEIN KOU
ja momuraaT TpaHCIAPEHTHOCTAa Ha MOBHUCOKO HHUBO, a BO CIIy4ajoB ce paboTu 3a
BOCIIOCTaBYBambhe HAAPEACHU NIOKA3aTeI HA JUHAMUYHUTE TPOCTOPHH PEIIallHH.

Bo MeryceOHITE KOHTAKTH, HHTEPQEPEHITHH, a CO IIeM 3a MojacHa KOMYHHKAIHja
Mery pa3IMIHUTE TOBOPHUTENH, ja3UIINTEe Ha bamkaHoT ja n3MecTyBaar cBojaTa CTpYKTypa U
ja moMecTyBaaTt (HajuecTo CO CBOM ja3MYHU CPEZCTBA) BO MpaBel] Kajle IITO CEMaHTHKATa €
TJIaBHUOT (haKTOp Ha THE MpOIECH. Ja3WYHHTE CHCTEMH CE aJanTHpaaT, W TMpex ce, ce
JNOOMIKYBaaT M Ce TIOKJIONYBAaT CEMAHTUYKUTE TMOJMEba HA PA3IUYHUTE OaJKaHCKU
jasumu. CpencTBaTa, eJIeMEHTUTE, Ha TOj KOMILIEKCEH aIaliTUBEH CUCTEM, Ce AJTa00KO
BrpaJIcHH BO AWjAJICKTUTE HAa MAaKEIOHCKHOT ja3WK. TaMy cemaT W HAaCICICHHUTE
CJIOBEHCKHU €JIEMEHTH, M CTEKHATUTE OajKaHCKU eieMeHTH. CHCTeMOT MOCTOjaHO TH
LUpIH W TH BKJIYYyBa BO HOBH jajipa, CO3/IaBajKM HOBU BPCKU INTO PE3yNITHUPA CO
MTOKOHJICH3UPaH, MIOEHO3HAYEH U T10jaceH ja3iueH H3pas.

W BO pamMKuTe Ha IJIarOJICKMOT CHCTEM, MaKEIOHCKHOT ja3HK IOKaKyBa
KapaKTEPUCTUKN Ha KOMIUICKCEH a/IallTUBEH CUCTEM:

Bo mepmomor kora ONMINTECTBEHO-TIOJIMTHYKUTE OKOJHOCTH TO JOBEJE
MOIIUPOKNOT OamKaHCKW TpocTop Bo pamkuTe Ha Oromanckara Hwmmepwja,
BJIMjaHHETO Ha TYPCKUOT CE OrJie[a Ha MOBeke HHMBOa. Kako HajmpueMYrBO HUBO 3a
JMIUPEKTHO HABIETYBakh€ HA ja3WYHH EJIEMEHTH € JIGKCMYKOTO. Taka, Kako IITO €
ITO3HATO, BO OAIKAHCKUTE ja3HITH C€ BrpaJicHH TrojieM O0poj Typcku 36opoBu (HacreBa
2001). Bo oBoj ciyuaj ce paboTu 3a MOJIa00K0 aanTUPame Ha OATKAHCKUTE ja3uIu
BO paMKHUTE Ha TOj KOMIUIEKCEH CHCTEM, MPH IITO TYPCKUOT HWMal JOMHHAHTHA
yiora, OWejk Ha HEKO] HAYMH TOj ja MPETCTaByBaJl W MOIMUpOKaTa KYyJITYPHO-
NMBWIN3ANMCKAa OKoJuHA. MIMeHo, ce padoTH 3a ajanTHpame Ha ompenesicH Opoj
Typcku 300pOBH, (MMEHKH, MPUIABKY, TJIAT0JIN) U HUBHA aJIalTallija BO COOJABETHUTE
jasunu. Ho oHa ITO € MHTEPECHO € Jieka MAaKeJJOHCKHOT ja3HK, 3ae/IHO CO all0AaHCKHOT
M CO apOMAaHCKHOT, MOBTOPHO CO3/1ajl PEYHMCH MICHTUYCH MOJET Ha 00pa3yBame Ha
OBUE TJIArOJIy.
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apanTtauuja’
i Ha rnaronu j |

MaKeOoHCKW

Hcro kako u apyrute GaaKaHCKH ja3HIH, 1 MAaKEIOHCKUOT OHJI ITOJUIOKEeH Ha
roJIeMoO BJHMjaHUE OJl CTpaHa Ha TYpPCKHOT BO paMKHTE Ha JEKCHYKHOT QoHxa. Toa
ocobeHO Moke J1a ce 3alelekd BO TEKCTOBUTE MHUIIYBaHH HA HApOJIEH TOBOP,
ocobeHo Bo TekoT Ha 19 u mouetokoT Ha 20 Bek. Ilomony ke mpukaxeme HEKOJIKY
npuMepH o efieH roop Ha I'purop [Ipnuyer oxpxkan Bo Oxpun Bo 1866 ronuna.
I'oBOpOT € nmuIyBaH Ha HApOJEH ja3WK CO TPUYKO MUCMO M ja OTCIUKYBa AHMjaleKTHATa
CUTyallja BO OXPHUICKOTO Tpajcko jaapo — Bapom Bo BTOpara momoBmHa Ha XIX
BeK. Bo roBopoT ce 3acrameHH roseM Opoj ja3sUUHM KapaKTePHCTHKH KOU
OCBETJIyBaaT ONpeACiICHN CerMEHTH OJf HCTOPUCKHOT Pa3BOj Ha MaKEAOHCKHOT ja3HK
(Konecku : 1966).

[Tpumepu:
. ..., Ma e0eH Hoek moxcum oa oackaanajcam eoen napom. (205/K.)
. ..., 34O MAA je 021eano ma Ke Hu awukepaajcam xycypume,... (206/K.)
. ..., Koea cam mu Oememo coe 2o eanuut u He 2o mepouemnejchum. (210/K.)
Axo sucmuna 20 caxame XapHomo om MAmKOjHAma, 0a U HUWanaajcame
006po neuechume Oxpuranuy,... (214/K.)
5. Anu ke ja ocmajw cmoxama Ha HeKOj cuM yeypcyc, ma co CmMoKama yuiye

nojke ke ce yzypcysnajcam, u ke mu 2o ncyem umemo mpmeo. (210/K.)

AW~

On ocobeH mHTEpec ce cnenu(UUIHUTE IIIaroicku (GopMU KOM T ymoTpeOyBal
[IpnuueB ¥ co KOM cakaj INTO MOBEKe Jla ce JOOIMXKH 10 HApPOJHUOT U3pa3 BO TOj
nepuoa. Ce paboOTH 3a TIIAroJICKUTE POPMU O]l THIIOT: OACKANAjCam, AuiuKepajcam,
paxamaajcam, yeypcysaajcam, mepbuemiaejcéum... Bpeau na ce croMeHe eka BO
nevaTeHaTa Bep3uja Ha roBopoT [IprmuueB ru 3aMeHMT OBHE (HOPMU CO CIOBEHCKH:
Hacmasajasaut, jasum, ycnoxouut, pazepamum... (Mokpos: 1980).

CrnenyBaaT mpuMeEpH OJl TEKCTOBH KOM HMMaaT €JeMEHTH Ha MAaKeIOHCKUTE
HapoOJHH TOBOPU M KOW BO cebe coapiar rojem Opoj Typumsmu. Bo ciydajoB, ru
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W3/IBOjyBaMe IPUMEPHTE KaJie IITO IIOBTOPHO Ce jaByBa ajanraiujara Ha TYpLUU3MHUTE
BO MaKeJIOHCKHOT TJIarOJICKA CUCTEM:
(dedrepcku 6enemxu ox ebapia)
1. 3a eonu saxa, 3a Opyau nouHaxy, Kaxko Ke my oejoucauie.
2. Imo He 20 cajoucaam oenecka.
3. Ama He Oun0 408eK KAKO WMO CAaKal, MyKy KaKo wmo Ke Oejoucana
pabomama....
4. Mepaxom mu ce yomouca no Jonxa, - Hocmaneuuer bewe oeoomo boeoan.
5. Iloapmuo 0a besme noodenenu, OMKOIKY umo beeme yjOucauu...
(MakeroHCKM HapOJHH MTPUKA3HH)
1.  Ena kanoucaj 0a me 8p3am co nojacog 3a oanueso, ....
2. Jlo nedenama Kypoucan yapo ceadba oa npaum...
3. Cun my 00 yapom u enedan cume 0egojKuU 3a HeKoja Oa fenduca u 0a ja
3emu 3a HegeCcmad, ...
4. Ceyopun co oyosnuxom u Cunjan na Ilazap; eyp, mym, 6ewe yjoucane
ROWMO3AWMO. ..
5. Hezo xaxo maxa 2o npebonuna, ... ama 6e3 CUHOM Ko2a 0OCManaid, oyuama u
bezepoucana, ....

PasrienyBajku ru HOrOpHUTE MPUMEPHU, MOXKE Ja 3a0enexuMe JeKa ce IpajJeHu
BP3 UCT MOAEN Kako oHue Kaj [IpauyeB u geka mpouecoT Ha aganTtaiuja IpoJoKUII
u BO mpBaTa nojoBuHa Ha 20 Bek, 0cOOCHO BO HApOJHHUTE I'OBOpH. J(OKONKy ro
norsiesHeMe OaTKaHCKHOT KOHTEKCT (Kako €/IeH ITOTOJIEM KOMITJIEKCEH aJalTHBEH
CHCTEM), CIMUYECH MOJENl Ha ajanTaiyja UMa U BO apOMAHCKUOT U BO aJIOAHCKHOT.
Cexkako, HE caMO MaKeIOHCKUOT, TYKy U ApYyruTe OajikaHCKHU ja3uId BO rojemMa Mepa
Ouie NOAJIOXKHM Ha TOJIEMOTO BJIMjaHME HAa TYPCKUOT Bp3 JIEKCHYKHOT (oHA. 3a
WIycTpanuja, ke HaBeJeMe HEKOJIKYy HpUMepH OJ JOKTOpcKaTa Jaucepraiuja
»» ] YPCKUTE €IEMEHTH BO apoMaHCKHOT" on Xapanamnue [lonenakosuk ox 1939 ., a
peo0Ojasena Bo 2007 r. Bo uzganue Ha MAHY.

[Ipumepn (mpeHEceHU U3BOPHO):

1. AZDISIRE vb. 1V. (Ind. pres. azdisescu), (Pascu) "devenir voluptueux, se
débaucher’. On Typ. azdirmak; ...

2. BINDISIRE vb. IV. (Miha), BINISIRE (Miha), (Ind. pres. bin(d)isescu),
"nomagHe ce, ceune ce’. Onx Typ. (nepc.) begénmek;

3. CANDISIRE vb.1V. (Calendarul) "ce cornacu, HaroBopy, kanmuca’. O Typ.
konmak;

4. CURDISIRE (Miha, Pascu), NCURDISIRE (Miha), CURDUSIRE (Basme).
vb. IV. "HaBHe caaT; HaBHe, HAIITHIMAa HEKOj My3UYKH HHCTPYMEHT, Kyp/NCa;
pedi. HamecTH ce, cMecTH ce, Kypauca ce’. Ox Typ. kurmak;
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Moxe na ce 3a0enexu JeKa 1 apOMaHCKHOT IO KOPUCTET UCTHOT MOZET 32 Ja T
aZlanTHpa JIEKCUUKUTE TYPLUU3MH BO CBOjOT IJIarojCKH CUCTEM M, Ha HEKOj Ha4WH, J1a
ce HoOImKN 10 OaTKaHCKHUTE ja3UIy CO KOW OMJI BO MOCTOjaH KOHTAKT U, BCYLTHOCT,
OWJ Jen o/ MOTOJIEMHUOT KOMIUIEKCEH aJallTUBEH CHCTEM KaKOB LITO MPETCTaByBaa
bankanckara jasuuna 3aemauma. U cammor llonenakoBuk (2007) HaBemyBa jaeka
o0pabotni npexy 70 TaKBH TJIar0JIX aAANTUPAHN O] TYPCKHOT:

1 [OKpaj CYIICTaHTHBUTE, ApOMAaHCKUTE TOBOPU MPHUMUIIE H MU3BECEH OpOj TYpPCKH

IJIarofid, KOM J00MJIe apoMaHCKa KOHjyranuja, Kako IITO M APYTHTE ja3uliy,

KOMIITO MPUMUIIE TYPCKH TJIAr0JId, UCTUTE TY MPHUJIArOJIUiie Ha JyXOT Ha CBOJOT

jasuk. CaHndenn pekosn 3a OBUE MO3ajMeHH riaronu kaj Byrapure, Cpobure,

AnGanuute u I'punte nexa ce “la plupart du temps tirés du prétérite turc en -d-, et

le théme verbal ainsi obtenu s'est combiné avec le-s-de I'aoriste de verbes grecs...:

uymak ‘convenir’, 's’adapter’, pret. uydum: bug. ujdisam, cpxp. ujdisati, ano.
uidis, aromun. uidisesc (Ling. balk. 89). Bo apomaHckuTe roBOpH 3a0elieKHBME

HaJ cemyMJeceTMHa TakBU Iiaroiu. HajrozemMuor men ox HUB ce MeHyBaaT

cnopen IV apomaHcka KOHjyranuja Ha -ire, a caMO HEKOJKY CIIOpeJ IpBaTa Ha -

(13

are.

[loropauTte mnpruMepn MOKaXyBaaT JeKa MaKEIOHCKHOT ja3WK IIOCTOjaHO Ce
aJlanTHpall KOH MOIINpPOKaTa KyJITypHO-OMIITECTBEHA CpeIMHa U ce OOMayBal Ja ce
JTOOJMKY 10 €[eH 3aeIHMYKU [JIAroJICKu (GOHI co Apyrure OaJKaHCKH jasHLU MPEKy
¢dbopMupame I7aroay ajanTHPaHU Ol TYPCKHOT KOM, BCYLIHOCT, HE CaMoO INTO c€
BrpaJijie BO COOJBETHUTE TJIArOJICKM CHUCTEMH TYKY H OBO3MOXKYBAJIe IOJIECHA
KOMyHHKalyja W pa3Oupame Mely TOBOPHTEIMTE Ha NOLIMpPOKaTa OalKaHCKa
teputopuja. CreqHata Tabela HM IO MOKa)XyBa TOj PEUHCH HACHTHYEH MOJEN Ha
ajlanTanyja BO CIIOMEHATHTE OalKaHCKU ja3HIIN:

TYPCKH MAaKeIOHCKH apOMaHCKH anbaHCKu 3HAYCHHC:

azdirmak a3nuza (-yBa)  azdisire azdisé 30ecHa

bayilmak Oanrca badldisire bajalldis MaJjiakca, ce yMOpH
begénmek Oenauca bindisire begenis (ce) momaaHe
kandirmak  xanmguca candisire kandis Ce corjiacH, HaroBOpu
kurmak Kypauca curdisire kurdis HaBWE, HAMECTH
dalmak Januca dildisire dalldis yCTpeMHu, HaBajH, (ce)
OJUTYYH

uymak yjmuca uidisire uidis ce pa3bepe, JOTOBOPH,
cpenu

Ha oBoj HauuH, HE caMO TOBOPUTENMTE HAa MAaKEIOHCKHUOT ja3sHUK TYyKy M
TOBOPUTENINUTE Ha OaJKAaHCKUTE ja3HLU IIOJIECHO M IIOEJHO3HAUYHO MOXeEJIE Jia ce
pa3bepar, KOPUCTEJKM TW M aJaNTHPajKH I'M TYpPCKUTE OCHOBHM KoM Oune nen of
3a€AHUYKHOT JIEKCUKOH BO TOJIEM IIEPHOA Ol pa3BojoT Ha bankaHckata jasuuna
3aeaHuna. Moxe Ja 3aKilyduMe JeKa U IPEeTXOJHO, HO OCOOEHO BO IEPHOAOT Ol
cpeauHara Ha 19 no npBara nonoBuHa Ha 20 BeK, TypPCKUOT ja3uK UMaJ rojiemMa yjiora
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HE caMo BO 300TraTyBameTO Ha JEKCHYKUOT (POHA TYKY U BO PAMKUTE Ha TJIaroJICKUTE
CHCTEMH Ha OAJKaHCKUTE ja3uild. Toa 3HAYW JIeKa HaJBOPEIIHOja3udHUTe (HaKTOPH,
onHocHO okonuHara (cnopen Teopujara Ha KAC) mocrojaHo Bpiiesie IPUTHCOK BP3
ja3MYHHOT CUCTEM KOj BO cebe BrpaayBajl HOBU M THU PECTPYKTYpUpal CTapuTe
MEXaHU3MH, TOCTOjaHO OJHECYBajKM c€ CIOpe/] MpaBuiaTa Ha KOMIUICKCHHUTE
ajanTuBHU cucteMu. OBa HU CBEJIOYU KaKO €JIeH TIOroJIeM KOMILICKCEH aJIalTHBEH
CHCTEM BIIMjae BP3 JPYTUTE CHCTEMH M OBO3MOXKYyBa PEUUCH UACHTHYHHM MOJEIH Ha
ajanTanyja Ha THE CHUCTEMH KOU IIOCTOjaHO ce BO MHTepakuuja. On JTMHIBHCTUYKH
aCIIeKT, TOj 3aeJHUYKH TJIaroJicku (OHI BO OMpEIeNeH IMEpPHOJa ja OJIECHYBaI
KOMYHHKalyjaTa Mery OaKaHCKHUTE ja3HIH.

Hemrro cimyHo Moke fAa ce BHAM IPEKy NPUMEpPHUTE 3a HAaYMHUTE Ha
oOpasyBame unHo BpeMe (pyTyp) Bo OankaHCKuTe jazuii. [loBTOpHO MakeqOHCKHOT
ja3uK, TJIeNajKu OJ TICPCIICKTHBA HA HACIEACHHUTE CIIOBCHCKH KAapaKTEPUCTHUKH, CE
aZlanTHpajd BO OJHOC Ha OKOJHMHATa M MPEKy HHTEpakuujata co an0aHCKUOT U CO
aApPOMAaHCKHOT BOCIIOCTABUII CIMYEH MOJIE CO OBHE ja3UIIH:

Mak.. YTpe Ke (1a) omaM Ha masap.

an6.:  Nesér do té shkoj né pazar.

apoM.: Mani va sa neg la pazari.

MaxkenoHCKHUOT TO oT(piua (OPMaHTOT da KaKO TMOKa3arena Ha CyOjyHKTHB
MaKo BO JAMjaJIESKTUTE CE HAoraaT OCTATOLM OJf KOHTPAKIMjaTa Ha Ke U 04 :

JleGapcku (TaTMIKH): kKa ona

Jy>xxHu rosopu: ’Ka 0]1a, 3a oA

Tyka e HHTEPECHO IITO CUTE ja3HIIH TO MAPTUKYIAPU3UPAJIE TIAroJoT 'cakam'
(va < volere, do < dua) u ro cBene Ha Mapkep 3a uaHOCT. Toa mokaxysa aexa u KAC
KaKoB IITO € MaKeAOHCKHOT ja3uK BJeryBa Bo MHTepakuuja co npyru KAC koumro
ce nmen ox ymre eaeH noroieM KAC m mocTojaHo pa3MeHyBa HMITYJICH KaKO KOH
nomanute KAC, Taka W mprMa MMITYJICH OJ TIOITHpokaTta okojauHa. Cekoj ja3uk TH
KOPUCTH CBOHUTE jasMuHHM CpPEACTBA 3a Aa o0e30eau MojacHa KOMYHHUKaIHja Mery
CBOWTE TOBOPUTENH, HO UCTO TaKa HA MOBHUCOKO HUBO I'O KOPUCTH HCTHOT MOJEN 3a
Ia ce MOONMKH J0 pa30MpameTo CO TOBOPUTEIHWTE HA APYTH ja3WIld, ITOCTOjaHO
MPUJIArOyBajKkM c€ KOH BJIHMjaHHjaTa Ha IPOMEHJIMBATa OKOJIHHA.

U Bo onmHOC Ha CIOXEHUTE MHHATH BPEMHUIbA, MAaKECAOHCKHOT ja3UK BO
rojemMa Mepa OTCTaIWJI O]l HacjeleHaTa CIOBEHCKa cuTyanuja. MiMeHo, ce paboTu 3a
nepudpacTHUHUTE KOHCTPYKITMU CO esse U habere. O enHa cTpaHa, MaKeTOHCKAOT
ja3WK TO HaCJIEWJ T.H. CIOBEHCKH mepdekt (cym + rmaroicka ji-gopma) ... (cym
pabomen, cu Hocer, ...), a OJl ApyTa CTpaHa, BO UHTEPAKIHja CO APYTUTE OaIKaHCKU
ja3WI BO CBOjOT CHCTEM IOYHAI Ja TM BHECYBa M KOHCTPYKITMUTE CO MMaM + H/T
naptunun. Tyka, TOBTOPHO ce jaByBa CHJIHATa WHTEPAKIIMja BO PAMKHUTE Ha ja3UKOT
kako KAC u Bo HammoB cinyuyaj Ha banmkaHckara jazu4Ha 3aeqHHIIA KAaKO YINTE
moroniem KAC.
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3
3 Y dppg,
§ ©6aNC Maiyy
S \ a — &
{ habere \ %5
KomnnekceH ' N
ananTueeH esse
cCHMCTEM perfect
MaKedoHCKK

Toj TUN KOHCTPYKIHMH C€ PEeryjJapHH CJIO0XeHH MHHATH BPEMHUEbA BO
an0aHCKMOT W BO apOMAHCKHOT W Taka, Mopaad morpebara 3a amanranuja W 3a
peCTpYKTYypHpame, ce c0o3/1aBa 3acTHHYKH MOJICN 32 M3pa3yBame HA TOj THIT MUHATH

BpEMUba:
apOMaHCKHU | I0aHCKU
J 4

ari lukrata ka punuar

ave lukratd kish punuar
avu lukrata pat punuar

MaKeIOHCKH
J

nMa paboTeHO
nMaiie paboTeHo
nMai paboTeHo
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Bo 3amaguurte mnepudepHH MaKeIOHCKH TOBOPH, OBHE KOHCTPYKLIHH BO
rojieMa Mepa ro UCTHCHYBaaT HACIENCHUOT CyM + Ji-nepghekm W TO MOMECTYBaaT BO
30HaTa Ha MOJAIIHOCTA. TOj MpOIeC € PeYyUCH 3aBpIleH BO KPajHUTE jyro3amaiHu
TOBOPH (KOCTYPCKH, KOPYaHCKH), a BO TEK € BO 3amagHuTe nepruepHu rOBOPH.

Taka: BO OXPHICKO-CTPYIIKHUTE TOBOPH, IMOKPaj BOOOMYACHWUTE KOHCTPYKIUH CO
UMaM O]l THIIOT:

1. Toj nopano umam »yncueeeno 8o Kyxana 00 Aruja noo kupuja.

2. Ilpeo edna neden'a umam KyneHo xo.a.

3. HesHnam oan' cu umam ojoeno Amepuxa.

Bo oBue roBopu Mosxe Jja ce CpeTHAT ¥ KOHCTPYKIUH CO MOJIAITHH TJIaroJiu:
1. Toj nemam mosceno oa oojm.
2. Toj umam mopano oa ce Kauum Ha KPOBOH.
3. Toj umam mucneno oan’ oa Kynum Koid.
4. Jac He 3naes, moj ¢ppusep 0a mu umam OudeHo.

[upemero Ha KOHCTPYKIHMUTE CO UMAM ~+ H/m napmuyun BO COBPEMEHHOT
MaKeIOHCKH ja3HK € c¢ MOM3pa3eHo MpH IITO MOXKE J1a ce KaKe JieKa yrnorpedara Ha
UMa-KoHCmpyKyuume € c¢ mo3auecTeHa U Beke cTaHyBa OCHOBHA KOHCTPYKIIHja 3a
U3pa3yBame Ha OIIITa MUHATOCT M pe3yiTaTHBHOCT. HajBaxkHo € Jeka ce paboTH 3a
MUHATO JiejcTBO (0e3 oryien naiyM WMa pPEJIeBaHTHOCT BO OJTHOC Ha MOMEHTOT Ha
300pyBame, BO OJHOC Ha BpeMEHCKaTa ompezenda Wi 3acBemodeHoct). Cute Tue
KapaKTepPHUCTHKH ce€ BO BTOP IUIaH, J0jieka Ha TPB IUTaH W30MBa Jieka ce paboTu 3a
MuHAT (akT (CHIIHA YBEPEHOCT) U 3a HeyTpajicH (He-Cy0jeKTUBEH) OHOC.

[Tpumepu:

1. Ha pesuume nMa HOCEHO MOOenU HA NO3HAMU KPeamopu.

2. Koaky namu umame 3ae0Ho CEACHO HA 4apoaKom 00 He208ama KyKd.

3. Wmam tpuaHo na mapamon?

4. Mnozy namu uMaM MUCIEHO Ha 08d.

5. Ha Knemnuyu 00 Buxmop Hzo nmam MIaveHo... nPeKpachHa KHu2d.

On npyra crpaHa, Tak, J-nepgexkmom O BpPEMEHCKaTa c€ TIOBEKe ce
MMOMECTyBa KOH MOJIaJJHaTa OCKa, T.e. C¢ MOBEKe ce ynorpeOyBa BO CBOMTE MOJAJTHH
3HaYewa (IUCTAHLA): TPEKAKaHOCT, aJMHPAaTHUB, OyOUTaTUB M CI., a BO
HOBMHAPCKUOT CTHJI J00MBa €IHA TMOJ3acHJICHA JMMEH3Wja Ha ’Hempe3eMame
O/ITOBOPHOCT’ 3a HCcKakaHoTo. Jlypu He Mopa Ja ce padOTH 3a He3acBeJI0YCHO
(mpekakaHo) JiejcTBO, HE MOpa Jia Ce OIHECYBa Ha HEOTPEACICHCT BO MUHATOTO, TYKY
Ha TIPB TUTaH W30MBa 3HAYCH-ETO JCKa MPEHOCUTENIOT Ha MH(OpMaIHjaTa He caka Ja
mpe3eMe HUKaKBa OATOBOPHOCT 32 TOA IITO € KaKaHO HHUTY 3a MOCIEAUINTE KOU OU
npowusiierie o Toa. Bo T0j KOHTEKCT, BO a0aHCKHOT TJIArOJICKU CUCTEM € BrpajicHa
Kareropujata aomupamue (Ményra habitore) koja e mpecnukaHa W BO ONpEAETICHU
apoOMaHCKH TOBOpH (TOBOpOT Ha Apomannute dapirepoTn):
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apom. Tini 'fuska a'vut om!?
ano.  Ti qenke njeri i pasur!?
max.  (Tu cu 6un 6oeam vosex!?)

apom. Tini a'vuska 'mari 'kasa!?
anb.  Ti paske shtepi té madhé!?
mak.  (Tu cu uman zonema xkyxa!?)

MakenoHCKHOT ja3WK HeMall TOCEOHW ja3sWIHW CPEICTBA 3a M3pa3yBame Ha
OBaa KaTeropuja, ma TOj TM HUCKOPHUCTHJI HAcCleIeHUTE cpenactBa (i-popmara) u ja
MpUIArofva HUBHATA (YHKIMOHATHA 30Ha 3a Ja MOXE Ja ce JOOImKH [0
3a¢/IHMYKATa KOHIENTyalu3allldja Ha CBETOT INTO IO ONKpyXyBail. Taka, BO
CEMAHTHYKHUOT KOHIICNT  HEMpe3eMame OJIrOBOPHOCT 3a BHCTHHHUTOCTA Ha
MCKaXXaHOTO  MOXKE J1a OMJaT BrpajicHu U “UyJICHETO, HEBEPYBAKETO, MOIOUBAKETO,
JMUCTAHIMPakEeTo.... . M Tyka TOBTOPHO ce cpekaBaMe CO MEXaHU3MHTE Ha
KOMIUIEKCHUTE aJlallTUBHU CUCTEMHM KaJe IITO ajanTanyjaTa ¥ peopraHusalujara ce
€JIHU O] KIIYYHHTE MEXaHU3MH 3a ONCTAHOK Ha KOMIUICKCHUOT a/IallTUBEH CUCTEM.

ITpumepnu:

1. Buou 2o, 3naen oa uepa wax!

2. Tonpawae oanu uma napu, peve uman!

3. OO0 Bradama Benart Jieka u JICHEC padomeine co noixa naped.

4. [I'padonauarnuxom Koye Tpajanoscku senu oeka Ha namexama C6eMUIKU
Ke uma oypu 8 200UuHa, HO HEMA0 0a Oude MPaK omu C8emio UMAN0 Ha
opyeama cmpaHa Ha Bapoap.

5. Bo ocym nenmu ce enecysaute 60 Maxedonuja 00 I pyuja. Hajopojuu bea
cpnckume Opaicagjanu, OeHec UM 3aepuLy8an_0ecemoHe8HUOM 00OMOp.

Cero 0OBa MOKa)KyBa CO KaKBa yCIEUTHOCT MaKeJIOHCKHOT ja3HK Ce aJlalTHpa
M KOH moimupokata okoiuHa (bankaHckaTa ja3uyHa 3ae/[HUIA) KOja MPETCTaByBa
enen morosnieM KAC moBp3aH co cuTe APYyTrd MOMATH M TOTOJIEMH KOMILICKCHH
aJanTUBHU cucteMu. Ha Toj HauMH, MakeTOHCKHOT ja3WK BO CBOjaTa peopraHu3allija
¥ ajmanTaryja Tv npudaTtuia KOHCTPYKIMHUTE CO umam + H/m napmuyun, a om apyra
CTpaHa, He Tv OT(PJIMI HACIEACHUTE cyM + J-(hopma KOHCTPYKIIUH, TYKY CE TIOBEKe
M TIOMECTyBaJl BO MoOjaiHaTa cdepa Ha yrnorpeda, T.e. Kaje IITO HajBaXKCH €
JIUIHUOT CTaB/OIlEHKAa Ha TOBOPUTENOT. Toa OMII0 MHOTY BaXKHO BO €/IHA CpEIMHA
KaJie IITO TOpaJy YCHUOT MPEHOC Ha ja3UKOT IMOCTOeNa rojieMa nmotpeda Bo HEro Ja
OuJle KoIMpaHa IeNIOKyIMHaTa OIMCKa U JaJleYHa UCTOPHja U TPaJuiihja Ha HapOoIOT.

W co cnemHnoB mpuMmep ke ce oOmmeMe Ja MOKakeMe KOJKy Onia criHa
morpebara 3a ajamnTanyja Ha MaKEIOHCKHOT ja3WK cO IieNl Aa o6e30emu mojacHa
KOMYHHKaIlHja CO TOBOPUTEIUTE HA JPYTHTE ja3WId BO PAMKHUTE HAa MOIIUPOKHOT
KAC, xakBa mro e bankanckara jazuuHa 3aemamma. Ce pa®oT 3a elleH Jen O
HAcJeICHUOT (CJIOBEHCKH) JEPHBAIIUCKH TJATOJICKA CHCTEM H©  HETOBOTO
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pECTPYKTypHpame CO LeJl MOJUramke Ha HAcleJeHHUTE II0Ka3aTeaM Ha eIHO
MOTPaHCHAPEHTHO HUBO.

Taka, Bpakajku ce BO MPACIOBEHCKHOT MEPUOJ, MOXKE Ja 3a0eNeKuMe JieKa
Kaj ompezesieH Opoj CTapH IJIaroJICKi OCHOBH BOKAJTHUTE MPEBOM, KaKo Ha Mp. (€ > 0)
YeCTO CITy’Kelle 3a M3BeAyBame UTEPATHBH M Kay3aTHBU OJ TUIOT Ha: *nesti-*nositi,
*vesti-*voziti; *lekti-*loziti, *tekti-*tociti (Stawski 1974 :56). Bcymmuoct, Aktionsart,
OJHOCHO 'THIIOBHTE Ha JejcTBO' OHWJie TJaBHUTE €JEMEHTH Ha mozenbara Ha
rinaronure. Bo mogonHeXKHUOT pa3Boj Ha MPACIOBEHCKUOT MOYHANA []a C€ HAMETHYBa
moTpebaTa 3a MoeTHO3HAYHA BUCKA AU EpeHITHjallija Ha TIaroJITe MPH IIITO TIOKPaj
CTapuTe BOKAJIHU M KOHCOHAHTCKH alTEPHAIMH, HA CIIEHA CTaluje U MPeQUKCUTE H
cyukcuTe Kako BHACKM Moaudukaropd. ['omem nem on THE BOKAIHU H
KOHCOHAHTCKH aJTepHAlMU Ha (OHOJIOMIKO W Ha MOP(HOHOJIOIIKO HHBO ja Ipe3ere
e/IHa O]l TJIABHHUTE YJIOTH TP MOJOIHEKHATA 10J1e)I0a Ha CBPIICHH M Ha HECBPILICHU
IJIarofid BO CIOBEHCKUTE jasuuu. Cekako, MOKpaj OBOj NMPOAYKTHBEH MOJEN Ha
nMenpdexTuBu3anmja/meppeKTUBU3AIMja, BO CIOBEHCKHTE ja3WIld c€ jaByBaaT U
JIPYTH MOJENN TPeKy GOpMaHTUTE -08a- (Kynosamu), -8a- (no3nasamu), -(jla (+ u >
a TpeBoj, + KOHCOHAaHTCKa aJTepHaNuja):  (nmiamumu—niaumamu—niara,
pooumu —paxcoamu —para) u 1p.

WutepecHo e ma ce 3alenexu Jeka MakeIOHCKHOT ja3WK BO TojieMa Mepa
MOYHAJ 12 TH OTQpIia HACTIEeICHUTE BOKAJIHU ¥ KOHCOHAHTCKH alTepHALMH CO el Aa
T monurHe (mpex c€) BUACKUTE MOKa3aTeld Ha €IHO IOTPAHCIAPEHTHO HHUBO.
JIoKoNKy CrHopeuMe HEKOHW TJarojckkh (GOpMH CO COOJIBETHHTE BO JApPYTHTE
CJIOBEHCKH ja3uIly (BO CIy4ajoB CO CPIICKHOT), K€ ja BUANME Taa Pa3iiiKa:

*nos - *nes (nositi —nesti)

Cprcku:
HECBpILICH: JOHOCUTH, U3HOCHUTH, IPEHOCUTH, IOJHOCUTH, YHOCHTH,...
CBpILICH: JIOHETH, W3HEeTH, IPCHETH, TIOTHETH, YHETH,...
HECBpILIEH: OH je npeHocuo nopyky.
CBpILICH: On je npeneo nopyky.

*vod - *ved (voditi-vesti)
Cprcku:
HECBpIIICH: JIOBOJIUTH, U3BOJIUTH MPEBOAUTH, HABOJHUTH, YBOJIHTH,...
CBpLICH: JIOBECTH, W3BECTH, IPEBECTH, HABECTHU, YBECTH,...
HECBPIIEH: OH je 00800uo bpama.
HECBpIIICH: On je 0oseo bpama.

Kako mTo Moxe na ce BUOM OX OBHE [Ba NpHUMEpa, NPeUKCUTE OBIE
BOOIIIITO HE BpIIAT BHICKAa MOAM(HKAINMja, TyKy Taa yjora ja WMaaT BOKAJIHUTE
npeBou. Bo MakenOHCKHMOT, Mak, BUACKaTa pa3iiMka HE ce TeMEeJIH Ha BOKAJIHHUOT
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peBoj (0 BO €), TyKy IpeKy MPOAYKTUBHUOT Cy(uKc 3a nmnepdekruBusanmja (-yea)
KOja ce HaJoXyBa Bp3 caMoO efHa (HajuecTo CBpIIeHa) ocHOBa. Bo oBoj cmyuaj,
MPACIOBEHCKATa OCHOBA *10S- CTaHyBa HEMPOJYKTUBHA NPU 00pa3yBameTO BUICKHU
MapoBH, JI0JIeKa OCHOBaTa *nes- € MPOJYKTUBHOTO jaapo 3a 0Opa3yBambe BUICKU

MapoBH:
*nes-

CBpIIICH: OJomece, usHece, npexece, npuxece, NOOHece, OOHece, GHece, ...
HECBpIIEH: JoHecysa, U3Hecy8d, NpeHecysa, NPUHECy6a, NOOHECY8d, 6HECYada, ...

Crnennure mpUMEpU ce€ O]l MOJCKHOT ja3WK KOJjIITO, UCTO Taka, ja KOHTHHYyHpa
CTapaTa HacJjeJieHa 1mo/ieni0a Ha MPaciOBEHCKUTE OCHOBU *ved- *vod- (*vad-):

CBpILICH HECBPILCH
-ved- -vod- -vad-
dowies¢ dowodzié¢ doprowadza¢/doprowadzi¢
wywies¢ wywodzié naprowadzaé/naprowadzic
wywiesC si¢ | wywodzi¢ si¢ | oprowadzac/oprowadzi¢
odwies¢ odwodzic¢ przeprowadzac/przeprowadzic¢
przywies¢ | przywodzi¢ | przyprowadzaé/przyprowadzié
zwiesé zwodzié wprowadzaé/wprowadzic¢
zawie$é zawodzi¢ wyprowadzaé/wyprowadzié
uwiesé uwodzi¢ zaprowadzaé/zaprowadzié

Kako 1mito Moxke Ja ce BUIH, BO MOJCKHOT ja3HK Ce UyBaaT CTAPUTE BOKAITHU
W KOHCOHAHTCKH aJTEepPHAI[MM KaKO BWACKH MoaudukaTtopu. MakeaoHCKHOT, TakK,
KaKo LITO CIOMEHaBME, HACTOjyBal HU3 CBOJjOT Pa3B0j BO MyJTHja3H4YHA CpelMHA A2
I'M HeyTpallu3upa THe ono3unuu. HacieneHute BUACKH CEKBEHIH Ce Pa3/(BOjyBalie U
ce (opMmupalic HOBH BHJICKO-OIO3UIINCKHA CHUCTEMH CO3/IaJICHHU OJ HOBO jaapo. U
MOrOpPEeCIIOMEHATUTE TIIaroJICKH OCHOBH (-ved- M -vod-) co3aje pa3indHH jajpa npu
LITO OCHOBAaTa -600- CTaHajla MPOJYKTUBHA BO JepUBaLMja HA IMEHCKH GOPMH: 600U
— 800, 800CMBO, 800aH, 600uUmMei, NPeeood, N0800, pazeoo, U300, ... 10JeKa jaTpoTo
CO3I1/ICHO O]l OCHOBATa -8€0- CTaHAJIO TMPOAYKTUBHO BO IJIarojickara JepuBanuja u
OCHOBHO japo 3a BHICKa OudepeHuujanmja: ede, 0ogede — 006edysa, usgede —
uzgedysa, nosede — nogedysda, npesede — npesedysd, Hagede — Hagedysd. Bo
MaKeJIOHCKHOT ja3uK BHJCKATa pa3jKa HE CE TEMEIN Ha BOKAIHUOT MPEBoj (0 BO e),
TYKy HpeKy NPOAYKTHBHHUOT CY(HKC 3a W3BEAyBambe HECBPILEHH IJIAroiau (MMIEp-
¢dexTuBu3aimja) (-y6a), K0Oj ce HAIOXKyBa BP3 caMo eaHa (Haj9ecTo CBPIIeHA) OCHOBA:
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MakenoHcku:

T m a0

*ved-

*vod-

(*vad-)

| 1
g
-BO/1 -Be/l- -Ba/I--
(npogykTHBHO
L jajapo)
£ 7 )
BOJIH Bej1e Bajm
BOJL YBOJL BOBE/1E BOBE/1YBa BOBEJL HaRaju
BOJICTBO JOBO JI0Be1e JloBejlyBa HaBajIyea
BOJIA4 3ABOJL 3aBejie 3aBe/IyBa BajIa
BOJIHY H3BOJ HiBee H3Be/1VBa H3BE Y Ba4 Bajap
BOJIATEN HABOJ HaBe/e HAaBeIYBa
(paxo)BojiuTe OJIBOJL o0/1Be/1e 0/iBejlyBa
(110)BOTHHEK MoBOJL nose;jie NOBE/IYBA
BOJIHIIO { no/jigeae 1no/JBevBa [1OJIBe; 1y BaY
BOJIHIIKA TPEBOJ[ npesejie HpeBe;yBa TpeBeyBay
BOJIHHK / NpHBeJle | NpHBEIYBa
(IIpeJ1)BOUHHK IPOH3BOJL | NPOH3Be/Ie | NPOH3BEYVBA | IPOU3BEIVBAY
(pas)BoHuK passoj passene pasBeyBa
CBOJIHHK CBOJL cBejie CBEJIYBA
(crpo)BoHHK | | cIpoBO1 | CIpoBeie | CIpOBEIVBA | CIpOBe/IyBaY
BOJBO/IA BOJIOBO/L
BOjCKOBOJIEI]
BOMK]L
JIATHOROJ

TenneHMjaTa BO MakeIOHCKHOT ja3uK 3a 00pa3yBame HOBU BHJICKH NApOBU
TEMeJICHH Bp3 mep(eKTHBHATA, OJHOCHO MNep(eKTHBU3UpaHATa TIIAroJiCKa OCHOBA
MOJXeE J1a ja BUJMME M BO PaMKUTE Ha JICpPUBAI[MjaTa HAa MPACIOBEHCKUTE IIIATOJICKU
ocHOBH *leg- *log- cO HUBHHUTE CTapy BOKAIHH M KOHCOHAHTCKU anTepHanuu (*lez- ,
*loz- *lag-):
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HECBPIICH CBpHICH > HECBPILICH

Jedic- Jiee-H- Jiee-H-y8a

JICKH JICTHE JICTHYBa
OJI-JICT-H-¢ OJI-JICT-H-yBa
H3-JICT-H-C Hu3-JIeT-H-yBa
3a-JIeT-H-¢ 3a-JIeT-H-yBa
Mo-Jer-H-€ Mo-JIer-H-yBa
IIO-JICT-HE MOA-JIeT-H-YBa
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npU-Jer-H-€ npuU-Jier-H-yBa
c-JIer-H-€ Cc-JIer-H-yBa

[IpacnoBenckara ocHOoBa */og- BO MAaKEJOHCKHOT ja3WK Jaja OpojHU
JIEpUBaTH M BO TJIAroJICKHOT U BO UMEHCKHOT cucteM. O oBa jaapo ce ¢popMupaar,
co npedukcanyja u co cypukcanyja, 1ejaa Hu3a BUACKH MTAPOBH OJ1 KOU Kaj TMTOBEKETO
MOTPAHCIIAPSHTHO MOXeE J1a ce HaOJbyAyBa CEMAaHTUYKHOT pa3B0j Ha KOMIIOHCHTAaTa
‘IpaBM HEKOj/HemITO Aa e BO (Xopu3oHTaJHA) mojo:xkba.” Kaj ompenenen men
TJIArOJICKU OPMH, TIOCEOHO OHHUE IITO HABJIETYBaaT BO MCHTAITHHOT CBET, IOYECTO CEe
HAJI0XKYBA OINIITaTa CEMAHTHYKA KOMIIOHEHTA ‘cTaBa, MocTaByBa.” Ke ru HaBeneme
MapoBHTE:

CBpIIICH: HECBpIIICH:
611001CU 61021cy8a
UBTOICUUIONCYBA
3AN0AHCUZANIONCYBA

HAN0HCU HANOMHCY8A
o0bn0xcU 0b1001cy8a
0071094CU 007109iCy8a
nonodHcU nonoicysa
npUunoHCU npunodCysa
npeonodcu npeonodcysa

obpaznodcu  0bpaznodxcysa
PAacnonodxcu  pacnonoicysa

Kako mro moxe ma ce 3a0enexu, OBIE CE HABEJIHU BHJCKUTE ITAPOBU
W3BEJCHU CO CYQHKCOT -y6a, KaKO HajTpaHCIapeHTeH MapKep 3a BHJCKa
Moaudukanuja. JJoKoIKy ce ClieAd ONMIITOCIOBEHCKHOT pa3Boj Ha OBaa IJIarojicka
ocHOBa (*log-), Moxxe ma ce 3abeiexu JeKa BHJICKATa OMO3WIHja ce oOpaszyBa co
BOKAJICKO BIIOJDKYBaEE O > a: Npeodaodicu —npeoiazd, NOLONCU — NoAded, HAA0WCU —
Hanaea, npeonodcu —npeonaza, ...

Wmajku ja mpenBu] ropeHaBe/ieHAaTa TEHICHIIMja 332 PECTPYKTYpHpame Ha
BUACKHTE TIOKa3aTeNld W 3a MOJUTamke Ha HHUBOTO HAa TPAHCIAPEHTHOCTA OJ
MOp(OHONOMIKO Ha MOPGOJONIKO HUBO, OM MOXeNe Ja KaxeMe JieKka cepujaTa
MPUMEPH CO -y8a CE MOBEKE ce HAMETHYBa BO MaKeIOHCKUOT jasuk. IMeHo, Hekon
n3BeZeHN (GOPMH CO BOKaJHO BAOJDKYBame O > a Beke ce BOH ymnoTpeda BO
COBPEMEHHUOT MaKEJIOHCKH ja3ukK (81aea, craea, obnaza, npuiaed, ...), a HEKOH, Mak, ce
ymre ce ynotpedyBaar, IojieKa OTCTalyBajKl UM T'O MECTOTO Ha W3BEJIEHKUTE CO -
yea. 3a Taa ,,TPOJHOCT* BO BHICKHOT CHCTEM IOMara M TOa IITO BO PaMKUTE Ha
rpaMaTUYKUTe WHQOPMAIMHM MPEHECYBaHU TPEKy CY(OUKCOT -y8a, HECBPIICHOCTA
YEeCTO Ce peann3upa 1 Kako nH(opMarrja 3a TOBTOPJIMBOCT Ha JIEjCTBOTO.

On ceto oBa Moe Ja ce 3a0enexu JeKa OBOj Mpolec Ha PECTPYKTYpUPAHE
Ha TJIAr0JICKUOT CHUCTEM C¢ YIITE € KUB BO MaKEJIOHCKHOT ja3HK, KOj HAOlajKu ce BO
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MYJTHja3U9Ha U MYJITHKYJITYpHA CpeJrHa, UMaJl TorojieMa moTpeda nocTojaHo Ja ce
ajanTHpa W OTHUIIOJ BO INPaBell CTapuUTe MOP(OHONOIIKU PA3IMKyBadkH (Ipern ce
BUJICKH) €KCIIOHEHTH Ja TH 3aMEHYyBa CO MOTPaHCIIAPSHTHH MOKa3aTelH.

Bo T0j KOHTEKCT, MOXKE /12 U3ABOMME TPU TIaBHU MOAM(DUKATOPH, OJHOCHO
MOKa3aTely 3a nep(heKTUBH3alrja 1 3a UMITepPEeKTHBU3AIH]ja!

(a) mpedukcuTe KaKO OCHOBHH BUICKH Moan(ukaTtopy 3a cBpiieHocT. Bo a-
rpyna npeuKCUTe ce OCHOBHM BUJCKU Moaudukatopu (wema — npowema, ...), a U
BO JpYyTUTE TJarojcku TIpPynud ja 3rojeMyBaaT cBOjaTa MOK 3a BHJACKa M 32
CEeMaHTHUYKa MoauUKaIuja (Memos usmemus, OPUKos U3dpuUUs, NUE UCNUE, HANUS,
donus, ...). T'onema rpyma HoBoopMHpaHH (TyrH) IJIaroid Ha -upa TPaBU BUACKA
u3MeHa co NPepHUKCOT u3(c)- KOj MocedyBa 3HAUYEHCKA HHIIKA — HM3BPLIyBambe Ha
JIejCTBOTO BO IIE€JIOCT, M CO TOa CTaHyBa YHUBEP3aJ€H BHUICKU MOIUPHKATOP
(uckonmaxmupa, uzdemanmupa, usupumupa, ...)

0) CcyQHKCOT -H- KakO HaClleZIcH HOCHTE]I Ha HajcuiiHaTa IepQpeKTHBHA
nHpopMamja (MOMEHTHOCT) OBO3MOXXyBa OOpa3yBame ,,0mmTa” mepPeKTHBHA
OCHOBa (ceou—cedHe, ... nara-naowe, ...) CO MOXHOCT 3a HAaTaMOIIHHU NpePHUKCATHA
CEeMaHTHYKU MOAN(DUKALIH.

B) Cy(pHUKCOT -(¥)6-a CTaHyBa yHUBEP3aJeH BUICKH ITOKa3aTe)l/MOIu(UKaTOP
3a  umnepdekTuBHOCT (BKIy4HO co wurepatuBHocT). Ce HaloxyBa Ha
nepheKTUBHI/TIEPPEKTUBU3UPAHA OCHOBH (mpua npempua npempuyysa), a CeKorall
UMa MOK Ja ce HalloXH Bp3 -H- OCHOBara (Kak0 CEMaHTHYKH HajoITa —
MOMEHTHOCT) U Ja CO3/aBa HOBM JIBOJHH jajpa Ha CTpaHa OJ HacJeICHHUTE BUACKU
MapoBH/CEPUU.

Otdpnamero Ha crapuTe MOP(HOHOJIONIKK aNTCPHAIMM KaKO BHUJICKH
MOIU(HUKATOPH W BOBELYBAWETO JpPYTH, HNOTPAHCIAPEHTHH M TOPa3OUpIMBU
MOKa3aTeNd KOWIITO OBO3MOXYBajie (OpPMHUpame LEIM CEepUH Ha BUACKH IapOBU
rpaJiecHl Bp3 e€llHa OCHOBA, T..€. €JHO jaJIp0, MMaJIe BJIMjaHHE BP3 IEIUOT IIIaroJICKU
CHCTEM Ha MaKEIOHCKHOT jasWK. [JIaBHOTO >KapullTe Ha oOBaa IojaBa € BO
jyrosanagHute niepudepHr MakeIOHCKH UjaIeKTH KoM OWie BO HajCHIIEH KOHTAKT
CO HECJIOBEHCKHTE OANKAHCKH ja3UIIu.

U3Bagok ox b. Bumoecku (Bunoecku, 1999:229):

»-..C€ HAJIOXKWJIAa OCHOBATa Ha MEePPEKTUBHHUOT IJ1arodl, a BUACKaTa GpyHKIHja
ja mpesedne cydurcure (-6-, -y6-),...

Taxka, Ha mpuMep, BO jyro3anaJHUTe TOBOpHU Ha mpasenoT Ctpyra — Oxpun —
[Ipecna — Jlepun u Ha jyr no Kopua nu Hectpam — KocTyp rotoBo curte crapu mo-
JICTIN ce cBeJie HA e/leH IJaBeH 300p000pa3yBavyku Moaea co cyd. -6-, Koj ce
J07laBa Ha TEMAaTCKUOT JeN oJ cBpueHHOT rnaron. Ci.: xyn-g-u, niam-¢-u (:
NAAMU), USMEH-6-U, MYP-6-U, MEH-8-U, NOKIOH-6-U, MOBAP-6-U, OM(8)0Op-6-U, POO-
6-U, 3aj0-6-uU, 00jO-6-U, 8UO-6-U, NAO-6-U, Glec-6-u, npocm-6-u U 1p. Tamy kaze
TO ce jaBuie (DOHETCKHM MPEUYKH, CE€ NPOIIMPHIA OCHOBAaTa M C€ jaBHJIE HOBU
npeoOpasyBama, Ha HOpuUMep: Jjee-un-6-u (: jecun-a + jeenu), naoun-6-u (:
naouna); XKaj TIarojiuTe MTO UM 3aBpIIyBa KOpeHcKaTta Mopdema Ha -g- Cy(pukcoT
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Ce TPOIIUPWI BO -us- : 3abopas-us-a (: 3a60pas-u), nonpas-us-a, oxcug-us-a (:
odicus-u), 030pas-us-a (: 030pas-u), omxog-us-a (: omkosu), 0oys-us-a (: 00ys-u),
a 1MoToa TOj MOJIENI MOXKEN Ja ce IUPU M Ha JPYTH TJI1arojiM Kaje IITO Ce jaBuia
norpeda Ja ce n30erHaT HEMOKHU KOHCOHAHTCKH CEKBEHIIM, KAKO BO 3AKAULT-UG-
a (-uns-), uzeedp-ug-a (: uzeeop-u), WM BO TIIATOIHUTE HA -H- O] THIIOT JIe2H-U-a
(: neen-u) moKpaj neecun-6-a. Kaj papyrute TIIarold BUACKaTa (QYyHKITHja
MOPQOJIOIIKY Ce N3pa3yBa CO TEMAaTCKHOT BOKAI, CI. hapi-e (: ¢hap a-u), kapcm-e (:
kapcm-u), nywiu-e (. nywy-u) nokpaj nyw-é-u (bodorruna).

Mo m3BpIIEHAaTa MHTETPAIM]ja HA CTAPUTE MOJICITH BO KOPYAHCKUOT U KOCTYp-
CKUTE TOBOpH ce 1o0uiie 1Ba HOBU 300p000pa3yBayKy THIIA HA UMIEPPEKTHBHU
raaronu: a) co cyd. -6- : kyn-¢-u (: xyn-u), noxkpu-6-a (: noxkpue), pazie-6-a (:
pasne-e), 3anja-6-a (: 3anee), uy-6-a (: uy-e), 0) co cyd. -us- : 3abopas-us-a (:
3abopas-u); OIl CTAPUTE CE 3aAPXKaN YIIITE MOJEIOT: 306up-a (: 3068p-u), ymup-a (:
ymp-u). I'maromure om THNOT 3anuna (: 3anH-u) C€ Haoraar BO TpoIeC Ha
npeobOpa3yBame, Na Taka BO KOPYAHCKHOT TOBOpP HAaorame mapaneliHd (OopMu:
sanuna, xacuna (: xacuu), ckop'una (. ckopnu), éepuna (. 6apHu) H. jecuH-6-d,
NnaouHed, a BO HECTPAMCKHUOT TOBOP 3aNH-UB-A, Ne2H-UB-A, CONH-U6-a.*

Co BaKBOTO PECTPYKTYPHUPAHE BO TIATOJICKHOT CHCTEM, MAaKEJOHCKHOT ja3uK
BO TOJIeMa Mepa Ce aJanThpa KOH COOJBETHHTE CUCTEMH BO JIPyruTe OajKaHCKU
jasumu. OBa TIpeTcTaByBa HMHTEPECEH IOKa3aTell KaKo OIpelesicH HOCUTENH Ha
nH(GOPMAIMH OJ] CEMAHTUYKHOT KOHTHHYYM TPUTHCHATH O] OTIPE/ICICHH BIIMjaHH]a
Ha okonmHara (cmopen TeopHwjara Ha KOMIUIEKCHH aJalTHBHH CHUCTEMH), OwWIie
MIPUHYACHHU J]a Ce PECTPYKTypUpaaT U Jia ce aJlanThpaaT co mrTo Bo paMkute Ha KAC
MOTTUKHYBaaT ® JpPYTH eJeMEHTW/HOCHUTeNn Ha uHpopMmanujata (mpedukcH,
cydukcH) ma ja mpe3eMar Taa yjora, HOCEJKH IOTrojeMa TPaHCIApeHTHOCT. TokMmy
pa3BOjOT Ha MAaKECIOHCKHOT ja3MK Kako KOMIUIEKCEH aIallTUBEH CHCTEM H BO
COZICJCTBO CO €ICH IOrojieM KOMILJIEKCeH aJaNnTHBeH CHUCTEeM, KakBO IITO €
0aKaHCKOTO ja3WYHO W KYATYPHO ONKpPYXyBamke, € TJIaBHHOT MABHraTell 3a
PECTPYKTYPHPAmETO Ha  TJarojCKMOT CHUCTEM M 32 BOBEAYBAmETO Ha
MOTPaHCIIAPSHTHUTE TpaMaTHYKK TToKa3aTelnu. Toa HE AOBEIyBa 0 PYro IMOTroJIeMO
MTOMECTyBamhe Ha OMO3MIIMjaTa CBPIIEHOCT — HECBPIICHOCT (BWI) KOH OMO3HUIIHjaTa
aopuct — wumnepdpext (Bpeme). MmeHo, TeHmeHNHWjata 3a OJIOKHpame Ha
00pa3zyBameTO a0pUCT O] HECBPIICHH TJIArOJU PEYHCH € LIeJIOCHO pealn3hpaHa BO
COBPEMEHHOT MAaKEIOHCKH ja3WK. 3rojeMeHaTra TpPaHCIApPEHTHOCT Ha BHICKHTE
MoKa3aTend IO OJIECHWIA MPECTPYKTYPUPAKETO Ha HECBPIIECHHTE TJAroif BO
uMneppeKT U CBpLIeHWTe BO aopucT. Kora Bujackara nudepeHuyjanuja craHaia
JIOBOJIHO TPAHCIAPEHTHA W €AHO3HAYHA, 3allOYHANO0 M TMPECTPYKTYPHPABETO Ha
paszenuTe T.e. HA BTOPUYHHTE TOKA3aTeNN 33 aOpPHCT. AOPHUCTOT TH 3apXKall TPUTE
pasnenu (a u 0), ToeKa pa3IeloT -e- (Kako MapKkep 3a UMIepdeKT) To ,,0TCTAIII " 3a
Jla MOKEe TOETHO3HAYHO Ja ce Tperno3HaBaaT (OpMHUTE Ha ‘Bp3aH’ UMIEPPEKT 01
CBPILICHH TJIarojid ¥ eHO3HAYHO J1a C€ TIOBP3yBaaT Co BOKANIOT e. (O] THIIOT: 0d, aKo,
Ke, ... 00joes, cmanes, OOHeces, usbenes, ...).
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Co Toa, MakeIOHCKHOT ja3WK ja HM3paMHyBa OIO3WIMjaTa CBPILIEHOCT —
HECBPILIEHOCT CO OIO3WIMjaTa aOpUCT — MUMIEPGEKT M COo3JaBa J1Ba Pa3JIMKyBaYKH
crcTeMa BO OJIHOC Ha Omo3unujaTa Bpeme — MoaainHocT. Co BakBaTa TEHICHIIMja BO
W3BECHa MEpKa ce yNpocTyBaaT cakamara 3a ONO3UIMjaTa CBPIICHOCT — HECBpILE-
HOCT HaCIpeMa OIO3WIlFjaTa aopucT — wumnepdekr u ce no0IrKyBaar o
,,0QTKAHCKOTO®, HECJIOBEHCKOTO c(akame Ha COOABETHUTE OIO3WIHUUA Kaje IITO
OIO3MIIMjaTa CBPIICHOCT — HECBPIICHOCT € Haju3pa3eHa MPeKy OJHOCOT aOpUCT —
nmnepdexr. OBa LEJIOCHO PECTPYKTypUpame M peopraHusanija Ha BHJICKO-
BPEMCHCKHUTE OIO3WHUIIM BO MAaKEIOHCKHOT ja3WK HMMAaJo TOJIEMO BIHMjaHHE W Ha
PECTPYKTYPHPABETO BO pAMKUTE HA TTAaroicKuTe rpynu. Taka,  u-pazoenom, Kako
OCHOBEH MapKep 3a €IHO3HAYHO YKaXyBame Ha ,,CHHKPETH3MOT' CBPLICHOCT —
aopuct, ja mobmBa Oumtkara. Om japyra cTpaHa, BOKaJIOT -e- Kako Mapkep 3a
UMIepPEeKT Kaj HECBPIICHHUTE TJIAroiiH, MoJieka ce HAMETHYBa W KaKo yYHHUBEpP3aJcH
UMIEepPEeKTUBEH MapKep, €O INTO IOeTHO3HAYHO YKaXyBa Ha ,,CHHKPETH3MOT
HecBpiieHocT — uMnepdexr. Toa 0BO3MOKyBa MOJIECHO U MIOETHO3HAYHO 00pa3yBame
nmnepdexT U ox cBpiieHuTe riiaroidd. Mmajkn moenHO3HAYHM M TIOTPAaHCIAPEHTHU
MoKa3aTeNid 3a BUJ (O] TUNOT Ha MpePUKCH, UH(PUKCU, CY(DUKCH), BOKAJIOT -€- CE
0ci000ayBa 07 CBPILIEHUOT BHJ (T.H. e-pa3den BO a0PUCT) U CTaHYBa caMO MapKep 3a
nmnepgdekr (0e3 ornen Ha BuIOT). Toa moHaATaMy OBO3MOJKyBa Iienara ,,HoBa“ Kijaca
CBpLICHU TJIATOJIM IMPEKy aopHCcTHaTa OCHOBa fAa oOpasyBa UMMEPPEKT TOKMY CO
€IMHCTBEH MapKep — € , a CO 1IeJl OBO3MOXKYBame cuTe riaronu (0e3 ornea Ha BUAOT)
Jla MOXKaT Ja Bie3aT M BO BPEMEHCKHUTE W BO MOJAIHUTE KOHCTPYKIIMH, KaKO H
paszienyBambe W TMOCAHO3HAYHO PA3NMKyBalke HAa KOHCTPYKIMHUTE CO BPEMEHCKA
ompenenda oa oHHE cO MoaaiHa ompenenda. Toa OBO3MOXKWIO W TOHENPEUEHO
MUpeHe Ha KOHAWIMOHAJIOT O OamkaHCKu THI (Ke + umnepgexm) KOj CTaHAT
JOMHHAHTCH MOJEN BO MAaKEJIOHCKHOT W BO JpyruTe OankaHcKy ja3unu. Taxa,
KOHJIMIIMOHAJIOT, 8 TOCEOHO Mpealtuc, ja MOMOJIHYBa [IEJIOCHO CBOjaTa IeMa KaJie IITo
Y 32 HECBPIIICHH U 3a CBPIIICHHU TJIAr0JIM OCHOBEH MapKep CTaHyBa BOKAJIOT e.

3akaydox:

YHuBep3anHa norpeda Ha ja3MuHaTa €BOJIYIMja € MOCTOjaHO M3HAOrame Ha
C¢ TOTPAHCHIAPEHTHH TPAMATHUYKK TOKA3aTeId CO IeJI TOYHO MpPEHECyBame Ha
uHpOpMaIjaTa OJf CEMAaHTHYKHOT KOHTHHYyM. KoOHIenTyangu3anujata Ha CBETOT
MOCTOjaHO Ce€ MEHYBa, a ja3WKOT ce OOHIyBa ILITO TMOBEPHO Aa ja CIeAU Taa
MPOMEHJIMBA KOHIIETITyaTH3aIHja.

MakeTOHCKHOT ~ ja3WK, BO TEKOT Ha CBOJOT Pa3B0Oj  H3HAoran
BHATPEITHOja3MYHA CPENICTBA KOW TO OJIECHYBaJle MeryceOHOTO pazompame. Bo
OJTHOC Ha JUjAJICKTHUOT ja3WK, OCEOHO 3amaJHUTE MepUpEPHU TOBOPH, MOXKE J1a CE
HCTaKHE Jieka OalKaHW3WpaHaTa CTPYKTypa Ha MAaKEJOHCKHOT ja3HK OBO3MOXKYBa
OIIpeIeNICHH TEHJCHIIMU Jla Ce pa3BWjaT BO MPABIU MHOTY IMOIIMPOKH OTKOJIKY BO
Ja3WKOT/ja3UIINTe W3BOP M IOBTOPHO TJIaBHATA 1€ Ja OHJe — IMOEIHO3HAYHA H
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nojacHa KOMYHHKanuja ey TroBopuTenuTe. EBosynujaTa Ha TOj KOMILIEKCEH
aJIaNTHBEH CHCTEM BO PA3UYHH BPEMEHCKU OTCEIM OHIia CHIIHO MOBIHjacHAa O]
Pa3IMYHU KYJITYPHO-OIIITECTBEHH OKOJHOCTH KOW TPUIOHECYBAaJle U BO Pa3BOJHUTE
MpPEXH Ha eJIEMEHTHTE Ha CEMaHTUUKaTa JIepUBaLja, a U BOOMILTO BO ,,XaOTUYHHOT"
JIeNl OJ1 JIGKCHKOHOT 7] HABIIETyBAaaT JICKCHYKU CIIEMEHTH KOM OWie CEMaHTHYKU
MOTUBUpPAHH OJ THE OKOJHOCTH. Taka, TOKpaj €JIEMEHTHTE O] THIIOT: MOJUG,
mempamka, ajoymun, apamuja, Qpenx, yunuja,... Kou ,,XaOTHYHO* HaBJIETyBaje BO
JIEKCUKOHOT, BO JCHIPUTOT Ha CEMaHTHYKaTa JepHBalfja CBOE MECTO Haoraje
JIEKCHYKH €JIEMEHTH KOM INPEKy HacJIeJCHUTE OCHOBHH CEMaHTHYKH KOMITOHEHTH Ce
MOBp3yBaJie CO HM3aTa BOJEHA OJ] ONpe/ielieHa MpaciioBeHCKa ocHOBa. Ha Toj HauwH,
MaKeJIOHCKHOT ja3uK IMOKaKyBa JABE YHUBEP3aJIHW TEHACHIMU: KOHTHHYHpame Ha
MPACIOBEHCKUTE CEMAHTHYKUA KOMIIOHCHTH, 3a4yBYBajKH HEKOU apXaumdHu GOpMHU, U
elHa TOoOoNINTa Koja ja Bepu(puKyBa AHTONOLEHTPUYIHO-CIIALMjaTHATa TeOopHja 3a
ja3WKOT, a Toa € JeKa MPOTOTHUIIHUTE YOBEKOBH COCTOjOM, N€jCTBAa M JBMKEHA CE
OCHOBAaTa 3a MPEHOCOT HA CEMAHTHYKUTE KOMITOHEHTH OJ MaTepHjaTHHOT, YOBEKOB
peasieH CBET, Ta c¢ JI0 HajallCTPaKTHUOT — MEHTATHAOT CBeT. M BO CBOjOT caMOCTOEH
pa3Boj (mo xomudukanujata Bo 1945 r.), MaKeJOHCKHOT ja3uK MPOAOJDKWI Ja
€BOJIyHpa M J1a C€ pa3BHBa CIIOpe MPaBMWIaTa HA KOMIUIEKCHUTE alalTHBHU CHCTEMH.
JleHec, TIIArOJICKUOT CHCTEM Ha MaKEJOHCKHUOT CHCTEM € HajooraT W Hajpa3BUEH O]l
CUTE CJIOBCHCKU ja3ullu OWJICjKH BO ceOe r'M 4yBa HACIEIACHUTE KATETOPUU YIITE O]
MPACIOBEHCKHUOT TMEPHO, a MCTO TaKa, allalTHPajKu Cce KOH OKOJHMHATA, BO CBOjOT
CHCTEM TH Brpajiij M CTCKHATHTE OAaJKaHCKHU KaTeropuu. Taka, BO MaKEJOHCKHOT
jasuK BUJICKAaTa OMO3WIMja CBPUOICHOCT — HECBPIICHOCT € TOJWrHarta Ha
MOTPAaHCIAPEHTHO HUBO €O MpedHKCcH U cO Cy(PUKCH, co IITO ce co3JaBaaT BUACKU
MMapoBH pa3OMpPIIMBY M 3a NMPYTHUTE OaTKaHCKHU ja3uIld KOW ja HemaaT KaTeropujara
Bu. OOpa3yBameTo Ha UJIHOTO BpeMe, UCTO TaKa, IPETCTaByBa 3acTHHYKU MOJICT BO
pamkuTe Ha 1enata bankancka jasuuna 3aenuuna kako KAC (ke ooam, do té shkoj, va
sd neg). MakenoOHCKHOT ja3UK € €ICH OJI PETKUTE CIOBEHCKU ja3uIlM KOj CHIHO ja
gyBa OIO3WITMjaTa aoOpHCT — HUMIephEeKT W Koja, HCTO Taka, My CIIYXH 3a
MOEHO3HAYHO OINpeNeNyBambe Ha HW3BPLICHOCTA/HEM3BPIICHOCTa HA J€JCTBOTO BO
MHUHATOTO. MaKeJOHCKUOT ja3WK € CJMHCTBCHHUOT CJIOBEHCKH ja3WK KOj BO CBOjOT
CHCTEM TH Brpajui NepUPPACTHIHUTE KOHCTPYKIUM 3a H3Pa3yBame CIOXKCHU
MHHATHA BPEMUbA OJf THUIOT UMAM O00jOeHO, cym jaodeH... BO CUCTEMCKHOT JeN O
JIEKCUKOHOT, YCIIEIIHO C€ aanTUpaaT HOBUTE IJIaroil M3BEICHH O TYIH 300pOBH U
THE OJIHOBO CE MPUKIY4YyBaaT KOH MOBUCOKUTE KOHTPOIHU cTpykTypu Ha KAC. Ucto
Taka, BO MMCHCKHOT M BO 3aMEHCKHOT CHUCTEM IMPOJOJDKYBa TEHJACHIMjaTa KOH
co3JlaBamkbe¢ MOJENH CO LIEJIOCCH aHaJMTH3aM, OJHOCHO H3pa3yBame Ha MaJeKHUTE
OJTHOCH CO TIPEMO3UTHBHHU MOKA3aTENN KOM MOKAKyBaaT MorojieMa TPaHCTapeHTHOCT.
Bo npeanomkuoT cucteM cé& MOYECTO Ce jaByBaaT CEKBEHIM OJl MPEJIO3N KOU
CIIy’KaT 3a IMOT0JIeMO TMPOCTOPHO JIOONpEACTyBamke O THUIOT: 3d HA nA3ap, 3d 60
oubruomexa, 00 nped sepadama u ci. CeTo Toa My OBO3MOXKYBa Ha MAaKEeOHCKUOT
ja3WK Ja ja IpOJIOIDKH CBojaTa 3a0p3aHa eBOJyIHja U YCIEIIHO /1a Ce aJanThpa u Ja
rO apTHKYJIpa CBETOT IITO CE MEHyBa. TOKMY THE MIPOIECH IITO CE OJBUBAAT BO
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COBPEMEHHOT MAaKEJIOHCKH ja3UK IO TOKa)XyBaaT HETOBHOT JOJITOBEKOBEH
KOHTHHYUTET, a MOCTOjaHUTE OCIMJIAIIMK KOU TO BJeUelle KOH XaocoT (pacmarame u
WCUE3HYBaE) TO NPUHYAYBaJIe KOH IMOCTOjaHa ajanTanyja U pecTpYKTypHparmbe Ha
CHCTEMOT INTO My OBO3MOXHJIO Jla NPOJOJDKM Ja >KMBee M TIOKpaj coceMa
HETMOBOJHHUTE OMIITECTBEHO-MIOJUTHYKU U APYTH OKOJIHOCTH.

Cero TOa TMOKaXyBa JeKa MaKEIOHCKHOT jasWK, TiefaHo oj Teopujata 3a
KOMITJICKCHU a/IallTHBHU CHCTEMH, MPETCTaByBa CTAOWJIM3MPAaH CUCTEM, CO LIBPCTU
KOHTPOJIHW MEXaHU3MH U XMEPAPXMCKU MOJENH, KO] MHOTY YCIIEIIHO C€ aJamnTupa
KOH CHTE MPOMEHHU Ha OKoJHMHATa. Kora eJleH KOMILJIEKCeH aJIallTHBEH CHCTEM Hema
Ja ce pacmagHe BO HAJHEMOBOJIHM OKOJHOCTM M CO OTPOMHH  OCHHMJIAIMN
NpeIU3BUKaHW OJ BIMjaHMjaTa Ha OKOJMHATA, TOj CEKaKo Ke OICTaHe W Ke To
MPOJIOJKA CBOJOT EBOJNYTHUBEH MAT W BO OKOJHOCTH BO KOHM BEKe HW3rpajicHUTE
3aIITUTHA MEXaHU3MH Ke TIPOJIOJDKAT Aa (PYHKITHOHHMPAAT, TTOCTOjaHO aIalTUPAJKH CE
KOH okonuHata. CpelncTBara, eJIEMEHTUTE, Ha TO] KOMIUIEKCEH aJalTHBEH CUCTEM Ce
ab0KO BrpajicHd BO JMjaIEKTUTe Ha MAaKEJAOHCKHOT jasuk. Tamy cenar u
HaCIIeICHUTE CIOBEHCKH EJIEMEHTH, U CTEeKHAaTUTe OankaHcku eneMeHTH. CHUcTeMoT
MOCTOjaHO TM LPIH W T BKIy4dyBa BO HOBH jajipa, CO3/aBajKd HOBU BPCKH ILITO
pesyaThpa co TOKOHIEH3UpaH, IOEIHO3HAYeH W T10jaceH ja3uueH u3pas, a
HUCTOBPEMEHO C€ TPyIW Ha IITO TOBEPOJOCTOSH HA4YMH Ja ja apTUKYJIupa
KOHIIENITYaJIn3alyjaTa Ha peIHUOT U Ha MEHTAITHUOT CBET.

3aroa, MOXe J1a KakeMe JieKa KIy4oT 3a KOHTUHYHTETOT U 3a ONCTAHOKOT Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3WK € TOKMY BO HEroBara CHOCOOHOCT Ja ce aJanThpa KOH
MPOMEHUTE, J1a TH BIPaJid BO CBOjOT CHCTEM U CO TOa Jia OWjie MOJIEN BO MOUIHMPOKU
paMKH 3a Toa Kako €/IeH ja3uK, AypU U BO HajHENOBOJHHM OKOJIHOCTH, MOXKE Ja CTaHe
OJIPKITUB, €BOJYTUBCH U HHOBATUBCH KOMILIEKCEH aJlaliTHBEH CHCTEM.

Resume

Macedonian language as a Complex Adaptive System

Macedonian language is a genetically Slavic language with an inherited
grammar and lexicon, transferred to an environment with genetically unrelated
languages. The accelerated evolution of the Macedonian language in Balkan
environment shows huge similarity with mechanisms common for the evolution of
Complex Adaptive Systems: non-linear interaction between agents (speakers of the
language), self-organization, formation of higher control structures, creating common
models, and constant adaptation towards changing environment. Those mechanism
have had deeply changed inherited structure of Macedonian language.

Development of the Macedonian language was influenced by the cultural,
social, political and administrative heritage of the Roman, Byzantine and Ottoman
Empire. Especially the Ottoman period (almost 500 years) is a period of intensive
linguistic convergence, a period which results with the shaping of the so called
Balkan linguistic league. During common contact, and with the goal of achieving
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clearer communication between the speakers of different languages (Macedonian,
Albanian, Aromanian, Megleno-Romanian, Romanian, Bulgarian, Romani, etc), the
languages of the Balkans changed their structure. Their structures adapt and above all,
come closer to one another. In this whole concept we can view not only Macedonian,
but the whole Balkan linguistic league as a bigger complex adaptive system, within
which Macedonian language is the phenomenon representing the basic core of that
system. It had and used all mechanisms of a complex adaptive system, and due to its
position (geographical, cultural and social circumstances), to its inherited structure
(Slavic) and other factors which intensified the contact with other Balkan languages
and it is the most adaptive part of the complex system of the Balkan linguistic league.

It can be said that the inherited Slavic features and the acquired Balkan
features which form the structure of the Macedonian language are speeding up the
evolutional spiral and promote tendencies of producing more transparent markers for
certain semantic categories. The means, the elements of that complex adaptive system
are deeply integrated into the dialects of Macedonian language. The system continues
to use and add them in new cores, creating new ties, resulting in more condense,
clearer language expression with more precise meaning. Viewed from a present
perspective, the Macedonian language is a very interesting complex adaptive system,
as well as a phenomenon in a framework of linguistic typology. Macedonian
language develops and evolves as a very interesting complex adaptive system and
uses all CAS mechanisms in order to articulate the conceptualization of the modern
world in as univocal as possible, and to enhance clearer communication between the
speakers.
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Emmmja HIPBEHKOBCKA

INPOYYYBAIBLATA HA MAKEJOHCKHOT JA3ZHUK BO
CBETCKATA JIMHI'BUCTHUKA

RESEARCHES OF MACEDONIAN LANGUAGE IN WORLD’S
LINGUISTICS

Abstract: Macedonian language has been attracting the attention of linguists
from various countries. This interested can be traced back to the very beginnings of
Slavistics when the researches were focused on Old Church Slavonic texts whose
origin is related to Macedonian speeches. In addition, further interest is incited by
Macedonian dialects from the periphery of the Slavic south, especially from
typological point of view because they are situated in the contact Slavic-NonSlavic
zone. With the introduction of Macedonian language classes at foreign universities in
1950s, immediately after the codification, there has been a growing interest for
scientific research of Macedonian language. Papers about Macedonian language
published by foreign linguists analyse various linguistic disciplines, both at
diachronic and synchronic level. Various language issues are elaborated by
comparison with other Slavic and Balkan languages. Foreign researchers of
Macedonian language have authored numerous grammars of Macedonian language,
lexicographic works, textbooks for learning Macedonian language. Researchers of
Macedonian language from other centres are also authors of encyclopaedic entries on
Macedonian language.

Keywords: Macedonian language, linguistics, foreign researchers of
Macedonian language

OpnbenexxyBajku T 3Ha4ajHUTE jyOWUJIejHH TaTYMH, KaKo IITO € 75 TOJUHH O
JIOHECYBaETO HAa MaKeJoHCKaTa a30yKa W MPaBOIKC, KOra MpaBUMe Ha HEKOj HAYHH
pPETPOCIEeKTHBa Ha JOCTHramaTa Ha MaKeJOHHCTHKaTa Kaj Hac, HY)KHO € Ja ce
MOTCEeTUME M Ha WHTEPECOT HA CTPAHCKUTE JIMHIBUCTH 32 MAKEAOHCKHOT ja3WK.
OBpeka ke ce 3anpkuMe, ce pa3dmpa, 6e3 MpeTeH3UH 3a UCIPITHOCT BO TOA MOPE Ol
nogaror  (Bumoeckm 1987, 1997, 2013; [Hoposcku, ILlpsenkocka 2008;
Kapangpunoscku 1997; Cazmo 1987, 1998; lLlpsenxoscka 2008 u 1p.), Ha
IpoydyBambaTa Ha MaKeJOHCKHOT ja3UK BO CBETCKAaTa HayKa 3a ja3UKOT.

CrnaBucTHUKaTa HayKa TOKa)ka HHTEpPEC 3a MaKEeIOHCKUOT ja3UK YIITE MHOTY
npel HeroBOTO KoAu(UIMpame U MOXKE J1a C€ CMeTa JIeKa HHTePEeCOT Ha CIaBHCTHTE
3a MakenoHuja, 3a MakeIOHCKUTE IUjaJieKTH, JUTEpaTypa M HapOAHO IIOETCKO
TBOPEIITBO JaTHpa YINTe OJf BPEMETO Ha OCHOBA4OT Ha CclaBHcTHKaTa Jozed
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Hob6poscku (1753-1829). Jleonxapa MasuHr € aBTOp Ha IpBaTa JOKTOPCKa
JHcepTanrja TOBp3aHa CO MAaKEJOHCKHOT ja3sWK Ha CTPAHCKH YHHUBEP3HTET,
omopanera Bo Cankr IlerepOypr 1890 rommma. Tesara ce omHecyBajga Ha
peduiekcuTe Ha mpacioBeHCKHUTe rpynu *tj u *dj xaj makenonckure CIIOBEHH, a BO
Komucwujara 3a onbpana Ovi u npouyeHHOT JIMHTBUCT boayen ne Kyprene.

Bo moueTokoT BHUMaHHWETO Ha CIABUCTUTE TO TPUBJIEKIC HajCTapUTE
TEKCTOBM Ha CJIIOBEHCKaTa MUCMEHOCT HacTaHaTH BO Makenonuja. Enen on mpBute
3a0eNnexyBauyd Ha MaKEIOHCKOTO MME BO CIABUCTHKaTa, pyckuor cmaBuct M. U.
Cpe3HeBCcKH, IMEHYBa [IBa Off CTAPUTE CIOBEHCKH PAKOIHMCH CO 300pPOT MaKEIOHCKH
BO HHUBHOTO uMe: MaxedoHncko enazoincko aueie U MaxeOOHCKO KUPUICKO Tugue
(ITanger 2007: 25). Jlara pakomnwmca nojonHa Bo Cankr [lerepOypr ru u3nasa u
PYCKHUOT ciaBUCT WNHHCKHU, KUPUIICKOTO JuBYe BO 1906 roa. u rmarosnckoro Bo 1909
rosi. Mef'y mpBUTe Me4aTeHN MaTEPHjaId O MaKEIOHCKH TEKCTOBH Ce OHUE Ha Jaruk,
Jlobpomuposomo esaneenue objaBeHo 1898 rox. Bo Buena. Toj ro moBp3yBa OBOj
pakonuc TOKkMy co Maxedonckomo aueue uznagaeHo on Cpe3HEBCKH, TIPE] CE, CIIOpe]]

HCKOH OCO6€HOCTI/I, KakKo yHOTpe6a Ha h U kI, yHOTpe6a Ha B 32 A U CJ., Kako U

STHMOJIONIKH HENPABUIIHO BMETHYBAamhE¢ HA b BO HEKOW KOHCOHAHTCKH Ipynu. Jaruk
(Bo: VYrpunosa-CkamoBcka, JlecmomoBa 1992: 57) xoncratmpa peka: ,,OBaa
cenu(pUIHOCT ja coapKaT o0ara CIIOMEHHUIIM BO OJIMCKa 3aeMHa BPCKA, U 3aT0a THE
HE Tepaar Ja MPeTIoCcTaBUME eIHa MoceOHa MaKedoHCKa WKOAA HA Hpenuuiysadu,
MOkeOu JokaiHo noBp3aHu‘ (moasnekia E. 11.). Barpocnas Jaruk npojaBui roiem
WHTEpeC 3a MOTEKJIOTO Ha CTapOCIOBEHCKHOT ja3uK W ja co3dgaBa MakeqoHCKaTa
TEOpHja CO Koja ce yTBpIAyBa JeKa CTApOCIOBEHCKHOT € CO3/AaZicH BpP3 OCHOBa Ha
JY’)KHOMaKeZIOHCKHUTE ToBOpH 0] okonuHata Ha ConyH. Toj To ucnpaka CBOjOT YYCHUK
u kostera BarpocnaB Obnak Ha 11jaieKTOIONIKH HCTpaKyBamba B0 MakeoHtja, Kako
pe3yJiTaT Ha IITO U3JIeTyBa HeroBara kuura Maxeooncku cmyouu (Vatroslav Oblak,
Macedonische Studien, Wien 1896), mocBeTeHa Ha TOBOPUTE Ha HEKOJIKY
JYKHOMaKEJIOHCKH Cela, KaKo U Ha e0apCKUTe JIHUjalIeKTH, IO HACJIOB KOj, CO OTJIel
Ha BPEMETO BO KOE € IeYaTeHa, CaMHOT JIOBOJIHO 300pyBa 3a cebe.

Bo nekcukorpadckure TpynoBu Ha Ppann Muxmomud, 0co0EHO BO
CTapOCIOBEHCKUOT peuHuK o1 1862-1865 roa., BO HErOBUOT €TUMOJIOLIKHA PEYHUK OJ1
1886 rom., m nBata m3gajeHW BO BueHa, m BO crmopeaOeHara TpamaTthka Ha
CIIOBEHCKUTE jasuum ox 1879 ron., KOPUCTH MaKeJIOHCKH MaTepujalii, Ipea ce, 01
IPKOBHOCJIOBEHCKUTE PAKOIUCH IITO U MpHIIaraaT Ha MaKeJIOHCKATa pelakiuja, HO U
(GOoNKIOpHN MaTepujadl Kako 36opruxom Ha MUIAAMHOBIM, NPUKA3HUTE HA
BepxoBuk, peunuiute Ha I 'opiu ITynesckn u ci. (Lpsenxoscka 2000).

®onknopaute Martepujaau cobpanu o BepkoBuk ce oOjaBenu Bo IIpara
1932 rox. ox J. Ilonuska u I1. JIaBpo nog Hacnos: Lidové povidky jihnomakedonske.
Bo crynujara 3a ja3ukoT Ha npukazHute JIaBpoB 3a0eiiexkyBa Jieka BO OBHE TSKCTOBU
ocobeHa ofJiKa ,,ce TparuTe Ha HOCHUOT M3TOBOP, KOj U JI0Cera € COYyBaH Ha jyr Ha
MakxkenoHnuja, Bo pUCcOIyHCKUTE KpanmTa“ (BepkoBuk 1977: 32, Bo mpenroBopoT Ha
Ca3moB), cO IITO TH TOBP3yBa ja3WIHUTE OCOOCHOCTH HAa OBHE IPUKA3ZHU CO
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0CcOOCHOCTUTE Ha jYKHOMAaKeJOHCKMUTE TOBOpPM INTO ja Jagoa OCHOBaTa Ha
CTapOCIIOBEHCKHOT ja3uK.

[TocebHOCTa Ha MaKEAOHCKHOT ja3WK M CaMOOWUTHOCTa HA MAaKEIOHCKHOT
HapoJl € TeMa CO KOjalllTO Ce 3aHMMaBalie, Ha Pa3IYHUd HAUYWMHH M OJ Pa3IUnIHU
aCIeKTH, MHOTY CTpPaHCKM CHEIUjalucTH BO pasHu obnactu. [lumysane 3a
Makxkenonuja natenucuute (ymre Bo XVI Bek), reorpadure, a HEKOU 0] HHUB, KaKO
Kapn Ectpajx u HopGepr Kpebc coomnintuja neka tamy He *uBear HUTY byrapw,
Huty Cpbu Tyky Makenonnu. [logorHa repmaHckuoT HaydyHUK JleoHapnm 3urmyH
ymme-Jena Bo 1927 rox. ja uzmaBa kaurata Maxedonuja — Ciuku Ha npeoeiom u
Kyaimypama BO KOja TOj jaCHO ja MCTaKHyBa MOCEOHOCTa HAa MaKEIOHCKAOT HApOHd H
Ha MakeoHCKHOT ja3uk (Onutuc 1988). Kapn Xpon Bo cBoero neno Hapoonocma na
maxedonckume Cnogenu (Karl Hron, Das Volkstum der Slaven makedonies. Ein
Beitrag zur Kldrung der Orientfrage. Wien 1890) uzHecyBa (akTH U apryMeHTH KOU
300pyBaaT 3a CaMOCTOJHOCTA Ha MaKeIOHCKUTE HapOJHU TOBOPH M TBPAU J€Ka MOXKE
na ce 30opyBa 3a noceben jasuk (Eigene Sprache). XpoH, Bp3 ocHOBa Ha CBOUTE
CO3HaHMja CTEKHATH Ha maTyBamata mo bocuHa, CpOuja m Makenonwmja, ce 3amara 3a
camocTojHa MakenoHcka HapomHocT (IIpajaepcropdep 1988).

Kako mpenmer Ha Hay4YeH WHTEpEC MAaKEIOHCKHOT ja3uK TO TMPUBIEKOI
BHAMAHHUETO Ha CIABUCTHUTE MOWHTEH3WBHO O] MEeNECETTUTE TOAWHA HA MUHATHOT
Bek. CTpaHCKHTE CIIAaBUCTH M OAJKaHUCTH WJIM TIOTECHO — MAaKEJOHHUCTH, ce
3aMHTEpecUpalie 3a PpeYHCH CEKOE Moipadje o]l jasuyHara npodjaeMaTrka, OYHYBajKU
O]l ja3UYHUOT MaTepHjal INTO TO HyJAaT HajCTapUTe LPKOBHOCIOBEHCKU TEKCTOBHU
HacTaHaTh Bo MakeZoHWja, TpeKy OujalieKTUTe Ha MAaKeAOHCKUOT ja3WK,
OHOMACTHUYKHUOT MaTepujas oJ MakesoHuja, U OJJICIIHU MPOOJIEMH IITO CE TOBP3aHU
CO THIIOJIOIIKUTE KAPaKTEPUCTUKU HAa MaKEAOHCKUOT ja3uk. He cirydajHa e BpckaTa
CO TOYETONHMTE Ha BOBEAYBam€ HACTaBa IO MAaKEJAOHCKM ja3WK Ha CTPAHCKUTE
YHHUBEP3UTETH U 3rOJEMEHHOT MHTEPEC Ha CIIaBUCTHYKATa HayKa 32 MaKEIOHCKHOT
jasuk. IlpBoTO mpenaBame MO MaKEIOHCKH ja3WK Ha CTPAaHCKH YHHBEP3HUTET €
oapxaHo 1946 rox. Ha KapnoBwor yHumBep3uteT Bo [lpara, emeH on HajcTapuTe
yHuBep3utetd Bo EBpoma, a ro ompxkan mnpodecopor AutonuH Ppunrta. Co 0BOj
HACTaH C€ BP3yBaaT MOYETOINTE HA OPraHU3HPAHO yUCHE Ha MaKEJIOHCKUOT ja3HK Ha
HUBO Ha aKaJeMCKa HactaBa. Toj JqpiKen mpenaBama MO MaKeJOHCKH ja3uK oj 1946
no 1948 rogwna, co mTO MOYHYBa MPOOWBOT Ha MaKEAOHHCTHKATA HAa CTPAHCKUTE
yHuBep3uTeTH. OTTOraln HaBaMy MakKeJIOHCKHOT ja3WK M MaKeJIOHCKaTa JUTepaTypa
MpeTcTaByBaaT MpeaIMeT Ha HaydeH MHTEPEC 3a MOBEeKe CIENHjallCTH — CIaBUCTU U
OaJIKaHUCTH, 3a IITO CBeAOYAT OpOJHUTE TPYIOBH HANUIIAHW O]l CTPAHCKUTE
MakeJOHUCTH. MOKeOH MOMaJKy MO3HAT € MOJATOKOT JieKa €JICH O]l CITyIIATeINTe Ha
0BOj KypC MO MaKEIOHCKH ja3MK WITO ro Apxken mpo¢. dpuHTa, 6un mpodecopot
Xopac JlaHT KOjIITO TMOMOIIHA CO CBOjaTa HAayYHOWCTpPaKyBadka padoTa OCTaBH
TPYJIOBH CO HEMPOILIEHJINBA BPETHOCT 32 MaKeIOoHHMCTHKaTa. Beke Bo aBryct 1950
roa. JlaHT mpucycTBYBa Ha MPBHOT METyHAPOJEH CEMUHAp 3a CTPAHCKU CIIABUCTH Ha
bnen u cpendara co brnaxe Konecku e mpecynHa 3a Heropara HaTaMoOIIIHA CyJI0MHA
CBp3aHa CO NMPOYYyBaKETO HA MaKEJOHCKHOT ja3uk. OBHE CpPEKHU OKOJIHOCTH MY
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Jasioa MOTTUK Ha JIaHT Aa ja HamwWine mpBaTa TpaMaTHKa HA MAaKEAOHCKHOT ja3uK Ha
AHTJIMICKH, IITO BOEJHO NPETCTaByBa W ITIpBa IpamMaTWKa Ha MAaKeJIOHCKHUOT ja3WK
Hanmana Ha crpaHcku jasuk (Lunt H. G., Grammar of the Macedonian Literary
Language, [lp>xaBHO KHUTOM3AaTeNCTBO Ha Makenonuja, Ckomje 1952).

3HauajHU TPYJOBH IITO CE 3aHMMaBaaT CO HCTOpUjaTa HA MAaKEJOHCKHOT
jasuk ce MoHOrpadcKM W3JIaHWja Ha TIOBEKE CTapu IPKOBHOCIOBEHCKH PaKOITUCH
MIPUPEACHN OJf CTPAHCKH CIABUCTH, YECTO BO COpabOTKa CO CBOMUTE MaKeIOHCKHU
KoJieTH. Make/loHHja, Kako MOoJpayje Ha KOCIITO Ce HACTAaHATH HM3a TEKCTOBH O]
HajCTapuoOT TEPUOJ Ha CIOBEHCKAaTa MHCMEHOCT, TO TPUBJIEKyBalla BHUIMaHHUETO Ha
naneocnaBuctute. McrakHatnor maneocnaBuct Mome Anrbayep, OCHOBad Ha
CIIABUCTUYKATa KaTenpa Ha XeOpejcknoT yHuBep3uTeT Bo EpycanmM, To mpupean
M3JITAHUETO Ha €JICH 3HAYaeH CTApOCIOBEHCKH PAKOIMHC KOj CIIOpEe] ja3MYHUTE IPTH
OJIpa3eHH BO HETO ymaTyBa JIeKa € HacTaHaT Ha MakeJOHCKa Teputopuja: Psalterium
sinaiticum Bo u3ganue Ha MAHY 1971 roa. , a moroa Bo 1973 roj., mOBTOPHO BO
m3nanne Ha MAHY, Anrbayep ro moarorsyBa 3a TedaT M H3JAHHETO Ha
Hobpomuposomo esaneenue, HajCTApUOT MaKETOHCKH KUPHICKH pakomuc o XII Bek,
KaKo IITO M CAMHOT 3aKIydyBa: 0]l MakeoHCKO roTekio. Ilogonna Bo MAHY 6eme
o0jaBeH pakonucoT Cmpymuuxu (MaxeOOHCKu) anocmos TOATOTBEH 3a IedyaT OJ
YeIKUTe naneoctaBucTku EMumne brnaxosa u 3oe XaynToBa, co IpHIIOKEeHA CTyAM]a
3a paxommcot. Bo 1998 ron. msneryBa on mewar [ pucoposuuesuom napumejHux,
pacuMTaH TEKCT CO KPUTHYKHM amapar, MOATOTBeH ona 3neHka PubapoBa m 3oe
XaynToBa, a Bo 2014 roa. ¥ BTOpUOT TOM IOCBETEH Ha OBOj PAKOIHC, MMOATOTBEH OX
3nenka PubapoBa. ®pantumek BammaB Mapem 1o o0jaByBa HOBHOT A€l O]
Cunajcxuom ncanmup, Joyko Jlunpcrer u ap. Bo 2008 roxm. ro oOjaBuBHja
Konuxosckomo esancenue n cn. 3Ha4aeH NMPUJIOHEC BO PACBETIIYBAKETO HA MOBEKE
mpamama TOBp3aHW CO HMCTOpHjaTa Ha CJIOBEHCKaTa MUCMEHOCT BO MakemoHHja
JlaBaaT BO CBOMTE TPYJIOBH HUCTaKHATUTE NaneociiaBuctu Opantuiiek Baunas Mapein
(Ucmopuckuom pazeoj na maxedonckuom eoxaien cucmem, MJ XXXIV, 1983, 5-21
u ap.), Jlemex Mommmcku u Jexxu Pycek.

MakeIOHCKUTE JIMjaIeKTH OTCEKOoTalll IO MPHBIIEKYBale HAyYHHOT UHTEpEC
Ha cunaBuctute. OCOOCH WHTEpEC MPETCTaByBaaT jJYKHOMAKEJOHCKUTE TOBOPHU
MopaJii HUBHOTO 3HAYEHE 32 MCTOpHjaTa Ha CIOBEHCKAaTa MUCMEHOCT, HO M IOPaIu
Toa MTO ce paboTH 3a mepudepHja Ha CIOBCHCKHOT ja3WyeH apeall, 3a ITO BEKe
cTaHa 300p BO ojHOC Ha TpyAoT Ha OOmak. KoH oBHe UCTpakyBama Ce MPUAPYKYBa
MMO3HATHOT TOJICKU claBUCT MjedecnaB Maenkwu, ymre Bo ganednara 1932 roauHa,
KOj CBOWTE TEPEHCKH AMjaJIEKTOJIOIIKHA HCIHTYyBama Ha MaKeJIOHCKHUTE TOBOPH BO
cenata Cyxo u Bucoka ru mznmane Bo kHurata /[éa makedoHcku 2coeopu — Cyxo u
Bucoxa 6o Conyncko: Dwie gwary macedonskie (Suche i Wysoka w Solunskiem).
Mautenku Oeliie IPBUOT MOJICKY HAYYHHK IITO CE 3aHMMABaIlle cO Mpo0IeMaTuKara Ha
COBPEMEHHOT MAaKEJOHCKH ja3WK. 3a OBHE TOBOPH NumTyBa U 30urmes ['onomoO: ,,J[Ba
MakeqoHckH rosopa (Ha Cyxo u Bucoka Bo ComnyHcko)®, Makeooncku jazux, XI-XII,
Ckomje 1960/61, 12-182. Makenonckute nujanektd Bo Erejcka Maxkenonuja ce u
MpeaMeT Ha WHTEPeC BO HEKOJKY MOHOTpadCKu m3naHuja Ha 3y3aHa Tomoimumcka.
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Hwuza nokTopcku TpyJOBM ce TIOCBETEHHM Ha MaKeIOHCKUTE AWjaleKTu: BO Buena e
ol0paHeTa JTOKTOpPCKAa AMCepTaldja O]l MakKeJOHCKara Aujaniekronoruja (o 1947
ron.) ox Ilepcuna Bupe: Persida Viret, geb. Hrasche, Beitrag zur Charakterisierung
der Sprache Makedoniens (unter besonderer Beriicksichting des Dialektes von Bitola
- Monastrir). Wien: Phil. Diss 1947 (Ilpajuepcropdep 1988); mokropckara
mucepranuja Ha HopOept Pajtrep ce omnecyBa Ha roBopoT Ha (TurtoB) Benec: Der
Dialekt von Titov Veles, Berlin 1964; The Radozda-Vevc¢ani Dialect of Macedonian
on Ilerep Xenmpukc (1976); A Structural Description of the Macedonian Dialect of
Dihovo, ox ber Xpyn (1977); The Morphology of the Dialect of Berovo within the
Context of the Macedonian Dialects on Jlunma I'a6op; Ilerep Xun ox XamOypr e
aBTop Ha Mouorpadwujata The Dialect of Gorni Kalenik, Columbus, Ohio 1991;
Ponann Hlmurep Bo Buena ja onOpanu nokropckaTa qucepraiyja, HoJonHa o0jaBeHa
Bo MunxeH: Hecmpamcku 208op. JlOnpuHOC jyoCHOCI0BEHCKO] Oujaniexmonozuju,
Slavistische Beitrdge, 364, Miinchen 1998. Anapej Co6oneB BKiIy4yBa JOEIOBH O]
MaKeJIOHCKHOT [HWjaJieKTeH MaTepHhjal BO MannoT JHjaJeKTOJIOIIKK aTjac Ha
OaKaHCKUTE ja3WIH, KAaKO ¥ BO HETOBH TPYIOBH ITOCBETEHU HA 3allaJIHOOATKAaHCKHUOT
JIMHTBUCTUYKH apeall.

Kako mpumoHec KOH aWjalieKTOJOrHjaTa MOXKE Ja ce cMeTaaT M OoraTure
JINjaIeKTONIONIKK  MaTepujaidi coOpaHH BO IOKTOpCKaTa Te3a Ha Kmmmrod
Bporytascku, Makedoucku Hapoonu npuxasuu o0 ceromo Ilewmanu (Oxpuocko) BO
1974 ron. u HeroBara xabunuranuja Makedonckuom HapooeH packadxcysay Jumo
Cmenxocku Bo 1976 rox.

Bo cBetor ce o0jaBeHM HHM3a CTaTHH, KakOo W MOHOTpadCKH HW3IaHHja
MOCBETCHH Ha MAaKCJOHUCTUYKM TeMH. Tue omndakaaT pa3iu4yHd Mojapadja oxx
JMHTBHUCTHKATA, IOTOA OJ1 TUTepaTypara, KyJlITypara, ucToprjata u ci. Hanumranu ce
HU3a TPYAOBHM Ha TpaMaTHYKH TEMH IITO T'O TPETHpaaT MaKEIOHCKHOT ja3HWK O]
aCleKT Ha HOBHUTE JIMHTBUCTHYKU TEOPUM, C€ OJHECYBaaT Ha CTPYKTypara W Ha
TUTIOJNIOTHjaTa, a CIOpPEAOCHO BO CIOBEHCKM W BO OaJKaHCKM KOHTEKCT. Taka,
36urmeB [omoM06 TO omnmmryBa OajdKaHCKHOT THII Ha KOHIUIIMOHAT BO
JY’)KHOCJIOBEHCKHTE ja3Wlld CO ToceOeH OCBPT Ha MAaKeIOHCKUOT; YCHKOBa ja
o0OpaboTyBa Mop¢onorujata Ha HWMEHKaTa M Ha IJarojloT BO MAaKeIOHCKHUOT
muTepatypeH jasuk (Mopgonocus umeHu  CywecmeumenvbHo2o  2na2ond 8
CcOo8peMeHHOM MakedoHckom A3bike, Ckorje 1967); co HM3a TPYIOBH MOBP3aHHU CO
¢doHoNoOrMjaTa, TpaMaTHYKUTE KATETOPHH U Jp. ce UcTakHyBa Biofumjex [ljanka on
BapmaBckHOT YHUBEpP3UTET KOj MMa OCOOEH NPHUIOHEC BO BTEMEIYBambeTO Ha
MakeJJOHCKaTa OHOMAacTHKa CO HETroBHTE JBe MOHorpaduu, TmpBara 3a
TormoHoMmactukara Ha OXpHJICKo-TipecrianckuoT ba3eH, a Bropara 3a MakeJOHCKUTE
nuyHn uMuka Bo Kotnuuata Azot; XepOept ['antoH mocBeTyBa Tpy.l Ha TJIIABHUTE
(GyHKIMU Ha CIOBEHCKUOT riaroiicku Bun (1976); 3ysana Tononmmcka nuuryBa
rpaMaThKa Ha UMEHCKaTa (paza BO MaKeIOHCKUOT jasuk (1974); Buktop ®punman
MOCBETYBa CTyAMja Ha TpaMaTHYKUTEC KAaTeropud Ha MaKEIOHCKHOT HWHIMKATHB
(1977); Kpuctuna Kpamep oO0jaByBa KHHMra 3a aHIMTHYKaTa MOAAIHOCT BO
MaKeJOHCKHOT ja3ukK; ['m3ena XaBpaHeKk TW aHATU3Wpa 3HAYCHETO W (QYHKIMHUTE Ha
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MHHATOTO HEONPE/CIICHO BpeMEe BO COBPEMEHHUOT MakeIoHCkH jasuk (1980), JomanTa
MUHJAK TH aHaTu3upa epruPPacTUIHUTE MPEIUKATCKH KOHCTPYKIIMU CO MPUAABCKA
napadpasa (Bp3 OCHOBa Ha TIOJCKH, CPICKOXPBATCKM W MaKEAOHCKH MaTepHjain),
(1983); bpurut Enrnysa ce 3aHuMaBa CO Jia/He mpaiiambara BO MaKeJIOHCKHOT U BO
OyrapckuoT jasuk u ci. Bo m3nanne na MAHY u3nese qBoja3znuHO, HA MAKEIOHCKH U
Ha WTanujaHcku, aenoto Ha Hynmo Munucu: brasce Konecku noem u epamamuyap,
(Nullo Minissi, Blaze Koneski, Poeta e grammatico) Ckormje 2007, mto 3agaka gocta
npallamka o THIIOJIOTHjaTa Ha MaKeIOHCKUOT ja3uK.

Enna Hu3a TpymOBH Ha CTPaHCKHUTE MAKECIOHWUCTH 3aceraar mpaliama Oj
MakenoHckaTta (oHeTHka W (QoHoNormja. 3a oxbenekKyBame € H3JICTYBAmHETO Ha
nmpBaTa KOMIUIETHA EKCIepUMEHTalHa cTyauja 3a (oHeMHUTe Ha MaKEIOHCKHOT
nuteparyped jasuk (Bumoeckm 1987: 21), 3aegHmukwor Tpyd Ha MuHucH,
KutanoBcku n Unnakse: Minissi N., Kitanovski N., Cinque U., Fonetica sperimentale
di lingua macedone, The phonetics of Macedonian, Instituto universitario orientale,
Napoli 1982. Ox obmnacta Ha QoHONOTHjaTa € U AOKTOpPCKaTa AucepTanuja Ha Mapk
Encon A generative Phonology of Contemporary Standard Macedonian; an3a cratuu
on @. B. Mapenur: @ononowku unosayuu 80 MAKeOOHCKUOM ja3uK U 80 He2osume
oujanexmu (1984), Banxancku nojasu 6o maxedonckuom gononouixku passoj (1988).
On oGOmacra Ha (oHoNOTHjaTa ce W 3aemHUYkHTe TpyaoBu Ha WM. Camumka u Jb.
CmacoB, Ceemenmanna onono2uja Ha cospemMeHuom MakeoOHCKU CMaHoapoeH
jasux, Cromje 1990 u ox ucture aBTopu: QoHoi02Uja HA COBPEMEHUOM MAKEOOHCKU
cmandapoe jazuk, Cxorje 1997.

Jlen oJ MarucTepCcKUTe W OJ JIOKTOPCKUTE IUCEepTalui OAOpaHeTH Ha
CTpAaHCKHTE YHHMBEP3UTETH CE€ OJHECYBaaT Ha JIEKCHYKH TeMU: Ha BHEHCKHOT
yHuBep3uTeT, Kpuctuna Bung mocsetyBa Tema Ha TepMUHOJIOTHjaTa BO objacta Ha
JIOMaKWHCTBOTO BO COBPEMEHHUOT MAKEJOHCKH ja3WK CO MOCeOEH OCBPT HAa 3aEMKHUTE
n HuBHarta amantamnuja: Christina Wild, Terminologie der makedonischen
Gegenwartssprache im Bereich des Hauswewens mit besonderer Beriicksichtigung
der Lehnworter ind ihrer Adaptation im Makedonischen. Wien 1986. BanentuHa
Hecrop marucrpupamie Ha THPaHCKHOT YHHBEP3UTET CO TeMa Jlekcuuku 3aemku
nomery MakedoOHCKUoOm u arbancKuom jazux, U AOKTOpHpalle co TeMa A1b0aHckomo
JIEKCUYKO-epaMamu4Ko eiujanue 8p3 2ogopom na Mana Ilpecna.

Huza MOKTOPCKH M MarucTepcku Te3W O] 00JiacTa Ha MaKeJIOHHCTHKATa Oea
0/I0paHeTH Ha CTPAHCKHUTE YHUBep3uTeTu Bo oBa crojierue: E. Elliot. The sum (‘be’)
and imam (‘have’) resultative constructions in Macedonian and Bulgarian within a
typology of resultative constructions in Slavic. PhD. dissertation, University of
Toronto 2001; Magdalena Blaszak. Imperceptywnos¢ w jezyku macedonskim i
polskim, 2010, xako u Natalia Lukomska. Polskie i macedonskie imiestowy
nieodmienne — semantyka i glottodydaktyka 2013; Makcum M. Makapies.
DeuodenyuanbHocms 8 npocmparcmee bankauckoeo mekcma. MockBa-CaHKT-
Herep6ypr, PAH 2014; Stefan Pilat. Jazykovd analyza Skopského apostolu.
Univerzita Karlova v Praze 2014; Max Wahlstrom. The Loss of Case Inflection in
Bulgarian and Macedonian. Slavica Helsingiensia 47. Helsinki 2015: University of
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Helsinki; Iva Nazalevi¢. Kontrastivna analiza sintakticke negacije u hrvatskome i
makedonskome jeziku. Univerzitet u Zagrebu 2015; 3abonotHast Codhbs AHApeeBHa.
OcobenHocmu  nepedauu  UMEH  COOCMBEHHbIX  NpU  Nepesode  PYCCKUX
XY00XHCECMBEHHBIX MEKCINO08 HA T0HCHOCIABAHCKUE U 3ANAOHOCIABAHCKUE A3bIKU.
MI'Y, Mocksa 2017 u gpyru.

Op wWckiydnTellHa BAXXHOCT 32 MAaKEJAOHUCTHKATa € WHINYyBamkeTo Ha
rpaMaTUK{ Ha MaKeJIOHCKHOT ja3UK OJl CTpaHa Ha HEMaKeIOHCKH TOBOPHUTENH, KOU CO
MOTJIEA OJf HaJIBOp Ha ja3UKOT, & CO PA3IMYHM KOHLENLIMU U TEOPETCKH HPHUCTAIH,
JlaBaaT CiHKa 3a CIeMU(pUKATE Ha MAKEJOHCKHOT ja3WK M HEroBaTa IMoceOHOCT BO
paMKHTE Ha CIOBEHCKOTO ja3UYHO CEMEjCTBO, KAKO U BO paMKUTE Ha BamkaHCKHOT
jasuueH cojy3. [lo rpamarmkara Ha MakeIOHCKHOT ja3uk Ha Xopac Jlant cnemat
rpaMaTUKy Ha MAaKEAOHCKHOT ja3WK HAMHUIIAHW HA PyCKH, OoJcku demwkH u ap.: H. C.
KoBanes, Makedouckuii s3vlK, yuebHOe nocoobue Oisi CMyoeHmos puioiocuieckoco
¢axynemema, VIBI'Y, HsanoBo 1977; VYcukoBa P. II. Makedonckuii szvix.
Tpamamuueckuii ouepx, mekcmvl ONisi YMEHUSL C KOMMEHMAPUAMU U ClO8aApeM,
Ckorje 1985, n BTOpOoTO M37aHNe Ha oBaa rpaMaTtuka: Ycukosa P. I1. Makeoonckuii
sa3vik, Ounonomku daxynret ,,biraxe Konecku™, Cromje 2000, a momortHa Y cukoBa
o0jaByBa BO MOCKBa rpaMaTHKa Ha MakeIOHCKUOT ja3uk: [ pamamuxa mMakeooHcKo2o
aumepamyproeo azvik, Mocksa 2003; 3. Tononumcka. [peaied na epamamuxama Ha
maxedonckuom jasux. Cxormje-Baprmasa 1990, moroa Topolinska Z. Zarys gramatyki
Jjezyka macedonskiego, Krakoéw: Universytet Jagiellonski, 1995; rpamarukara Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uk ox Bukrop ®PpuamaH Ha aHTIMCKH Kako el O TOJIEMOTO
n3nanue 3a cioBeHckutTe jasunu. (Friedman A.V. An Outline of Macedonian
Grammar, Handbook of the Slavonic languages (Edited by Bernard Comrie and
Greville Corbett), Routlege, 1993, 249-306; I'pamaTtukaTa Ha MaKeIOHCKHOT ja3UK OJ1
Opantnmek Barmpap Mapem Hanmmana Ha wemku (Mare§ F. V., Makedonska
gramatika, MANU, Skopje 1994), xako un Bo Ilpara: F. V. MareS. Makedonska
gramatika. Praha 1999,

CrpaHCKHTEe MaKEIOHWUCTH MMaaT JaJeHO CBOj BIOT M BO JUAAKTHKATa IO
MaKeJIOHCKH ja3uK, OJHOCHO COCTaBWIIC YICOHHUIIN M YICOHH IToMarajia 3a N3yIyBame
Ha MaKeJIOHCKHOT ja3WK Ha pa3nuyHu jasund. Bo 1982 rox. Bo Heamon e o6jaBen
NPUPAYHUKOT 10 MaKeIOHCKHU ja3uk mon HacioB Manuale di lingua macedone, on
Haywm Kuranoscku. Ha repmancku, Toa e yueOnukot ox Bepa bouk n Bod Onumc,
Lehrbuch der Mazedonischen Sprache, Bo Munxen 1984, 1986, koj nmoToa 10xuBea u
Tpero pomnonHero m3ganue on Omuumc Bo 2007. Ha cpmcku: K. Bommakosuh
Maxedoucku jezux, uumanka, peynux, epamamuxa. Hosu Can 1986. Crnenmubudan
MoTpedr HaJOKM M3y4YyBameTO HAa MAaKEeIOHCKHOT ja3MK BO ABCTpajiuja, Ia 3a Taa
LeN cropea Mojed Ha yuewe Ha janedunHa, M. Yamryne ro uznage y4eOHUKOT IO
MakeJOHCKH jasuk 3a crpanmm: CaSule L., Let's learn Macedonian, Ajoe da yuume
MaxkeOoHCKU, €O MaKeIOHCKo-aHrimcku pedHuk o 3000 30oposum, Macquarie
University, School of Modern languages, Sydney 1988; K. Kpamep, Macedonian, a
course for beginning and intermediate students, o6jaBeHo Bo Buckoncun 1999, xoj
IOXXKMUBea Beke Tpu m3nanuja (Tperoro co JI. Mwurkoscka); H. boponukosa,
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Mopgonozua makedoHCcK020 A3bIKA 8 MAOAUYAX, CXeMAX U YNPAXCHEeHUaxX, YueOHo-
Memoouueckoe nocodue, [lepmb 2005 u np.

Kako pesynrar Ha BOBelyBame HAcTaBa [0 MAaKEJIOHCKH ja3uK 3a
JIpyrojasuyHH TOBOPUTENH, LITO 3a NpBHAaT ce oxasuBame Ha CeMHHApOT 3a
MaKeIOHCKH ja3uK, JUTepaTypa W KyJATypa W IO MaKeIOHCKUTE JICKTOpaTH, CTaHa
norpeda J1a ce pa3Bue M 32 MakeIOHUCTHKATa OCeOHa JIMHIBUCTUYHA TUCUUIUINHA —
METO/IMKaTa Ha TpeJaBamke Ha MaKeIOHCKHUOT ja3WK KakO CTPAHCKH, OJHOCHO Kako
BTOp, 3alITO NPETXOAHO CE€ HEeMalle HCKYCTBO CO IpeJaBarmbeé Ha HEMaKeIOHCKU
ropopurenu. IlocebHO BHHMMaHMe ce OOpHa KOH MAaKEAOHCKHTE HAaCJIEIHU
TOBOPHUTENH, OJHOCHO Ha JiellaTa Ha HAIIUTE WCEICHUIIM BO JMjacriopara,
HajMHOryOpojuu Bo Kanaga u Bo ABcrpanuja. TokMy co TOj moceOeH mpucrar,
MOCBETYBajKM MY HHU3a TPYJOBH Ha MAaKEJOHCKHOT KakKO HaclieieH, OAHOCHO Ha
KOH(IMKTOT JIujaniekt/cTanaapa ce 3annMaBa Kpucrtuna Kpamep on YHuBep3uteToT
Bo ToponTo. Bo ABcTpanmja Ha ja3MKOT Ha MAaKEJOHCKUTE HCEICHHIU MYy Ce
MOCBETECHU HCTpaxyBamara Ha [lerep Xui.

MakeIOHCKHOT ja3K € IpeAMET Ha HHTEPEeC U Ha JIeKCUKorpadujata, a Taka
M HazaBOp o4 Make[oHHja ce MOATOTBEHU M ce 00jaBeHM HH3a JBOja3WYHH PEUHHUITN
BO KOU €/IHAa O] MapajieluTe ja MpeTcTaByBa MakKeAOHCKHOT jasuk: B. WM. WMmnmu-
Ceutuy, /1. TonoBcku. Makedoncko-pycckuii crosaps. MockBa 1963; G. Nurigiani.
Vocabulario italiano-macedone. Roma 1967; J. Hakauuma. Ocrogen makedoncko-
janowucku peunux co 1 500 360pa. Tokuo 1982 (Ha janoncku ja3uk); M. Tomici.
Maxkedoncko-pomancku U  pomancko-maxkeooncku peunux. Bucuresti 1986; b.
Bunoeckn, B. Iljanka, 3. Tomonumcka. MakedOHCKO-ROACKU U NOACKO-MAKEOOHCKU
peunux. Bapmapa-Cxonje 1990; 1. Dorovski, D. Stefanija. Cesko-makedonsky a
makedonsko cesky slovnik slovnik. Brno 1994; Dragi Stefanija, Tone Pretnar, Mali
makedonsko-slovenski slovar, Ljubljana, 1998; Janpanka Bnanosa, Jlasux [lacTpxuk,
Maxkedoncko-vewru peunuk, Cxonje 1998; Karel Hora, Makedonsko-Cesky slovnik s
makedonskou gramatikou, Praha 1999 (co momatok 3a MakeJOHCKaTa rpamaTHKa
Hanmmad ox ©.B. Mapem); P. Ycukosa (pex.), M. IloBapaunmna, E. BepmkHukona,
3. IllanoBa, Maxedoncko-pycku peynux (1-3) , Ckomje 1997, a moroa om HCTHTE
aBTOPKH H3JIe3¢ U BO MOCKBa €IHOTOMEH MaKeJOHCKO-PYCKH PEYHUK: Make)oHCKo-
pyekuii  cnosap, MockBa 2003; Jlonka Poyc, ®pantumex Yepmak, Yeuwixo-
maxeodoncku peunux, Cxomje 2006; The Routledge Macedonian-English Dictionary.
Ed. and prepared for publication by P. Hill, S. Mirevska and K. Windle, London
1998; D. Stefanija, T. Pretnar. Makedonsko-slovenski slovar in mali slovensko-
makedonski slovar. Ljubljana 1998; K. Hora. Makedonsko-Cesky slovnik. Praha
1999; H. Credanmja, b. IlaBnoBcku. Man maxedoncko-xpsamcku peunux. Ilyma
2006; K. bommakoBuk, A. Huxomnuk. MakedoHncko-cpncku u CpnCKO-MAKEOOHCKU
peunux. beorpan 2008; Roland Schmieger, Nina Dimitrova-Schmieger.
GroBwdérterbuch Deutsch-Makedonisch/ Ponaun Illmurep, Hwuna [Iumwurposa-
lmurep. onem peunux eepmarncxo-maxedoncku. Buske Helmut Verlag 2015.
Peunukor e Bo uernpu Toma co 3900 crpanunm; Dijana Vlatkovi¢, Borjana ProSev
Oliver. Rijecnik  hrvatsko-makedonski/ Xpsamcko-makeooncku Peunuk. Jlujana

98



HpquyBa}LaTa Ha MaKCIOHCKHOT ja31/11< BO CBCTCKaTa JIMHI'BHUCTHKaA

BrnarkoBuk, bopjana IIpomes OnuBep, MaTtuia Ha Makenonmmre Bo Xpatcka 2015
U Jp.

Bo romem 0poj eHIMKIONEIWCKH W3JaHMja WM MOHOTPA(CKH TPYIOBH
MOCBETCHU Ha CIIOBEHCKHUTE ja3WIH € 3aCTallcH U MaKeJIOHCKHOT ja3UK KaKo OJIeTHa
enununa. [IpBoTo comeHnyBame BO eHIuKIONeAnja ro Hanpasu Camyun bopucosuu
Benmrejn 1938 roa., u momonHa ro M3AETyBa MaKeIOHCKHOT ja3HK BO MIPUPAYHUKOT
Cnasanckue sazviku, u3najgeH Bo Mocksa 1977 roguna. Ilotoa OpUTaHCKHOT ClIaBUCT
Penunang ne bpej ognenHo mMecTo My mocBeTyBa Ha MakKeJOHCKHOT jasuk (Bray R.
de, Guide to the Slavonic Languages, London 1951), kako ¥ BO HW3aHHUETO O]
uctrot aBTop on 1980 rom. Gude to the South Slavonic Languages: Section 3.
Macedonian, 137-232. Puna YcukoBa ro muiryBa Aen0oT MakeOoHCKull 361K BO
MoHorpadujata Ocroswl bankauckozo A3viko3Haunus. Yacme 2. CrassHcKkue s3biKU.
Cankr-IlerepOypr 1998 u mocebno mormnasje MakedoHckuti A3blK BO KOJICKTUBHATA
HayyHa MoHorpaduja Hzwixu mupa. Cnasancxue sazviku Mocksa 2005, 102-139.
AMepukaHCKHOT OankanucT Buktop ®@puaman e aBTOp Ha JENOT 32 MAKEIOHCKHOT
jasuk Bo EHmmxionenujata Ha jasunute Ha cBeToT: Macedonian. (Languages of the
World/Materials 117). Munich 2002. 3a MakeOHCKHOT ja3WK W JIUTepaTypa BO HHU3A
JIEKCUKOTpadCKu u3AaHrja uMaar nunryBaHo Jloposcku, lllemken u gpyru aBTopH.

Bo cnopenOennTe rpaMaTiKky Ha CIOBEHCKHTE ja3WIIA C€ KOPHCTH MaTepHjal
0/l MaKeIOHCKMOT ja3WK, a TOj € 3acTalleH W BO Pa3HM TPYAOBHU IIOCBETEHHW Ha
CJIOBEHCKUTE WM Ha OanmkaHckute jasuiy, (CllaBCKH, BO HAIPT 3a jy>KHOCIOBEHCKA
oujanexTonoryja; LuxyH, 3a TUNONOIIKKWTE NpoOjeMH Ha OANKaHCKUOT jasHueH
apean, Qenemko M 1Ip. 3a UMEHCKara npeaukamnija, COKOJIOBCKA BO TPYAOBUTE 3a
JiepuBalMjaTa BO CJIOBEHCKHUTE ja3HLId © MHOTY JIPYTH).

JIBe kanmuTamHU Jeja Ha MaKeJOHCKaTa JMHTBUCTHKA CTaHaa JOCTAllHH 3a
CBETCKaTa CJIaBUCTHUYKA (M TOMIMPOKA JIMHTBUCTHYKA) MyOJMMKa cO Toa mTO Oea
MpeBeJICHN Ha AaHTIUCKH jJa3WK W H3JIQJICHH BO PCHOMHPAHW W31aBaYKH KYKH:
ucropuckata onosoruja ox b. Konecku: B. Koneski, 4. Historical Phonology of the
Macedonian Language, Heidelberg; m Makemonckure nujanektu on b. Bumoecku:
Bozidar Vidoeski, Dialects of Macedonian, Translated by Paul M. Foster, Jr.;
Introduction by Victor A. Friedman, Slavica, Bloomington, Indiana 2005.

Bo oBoj mpernien Ha qocTUTramara Ha CTPAHCKUTE MAaKeIOHKUCTH, ce pa3dupa,
HE c€ HCIPITyBa c¢ ITO € JIoCera IMOCTUTHATO Ha oBa mojie. ['ojem Opoj cratuu ce
MPUIOKEHH BO CIMCaHWjaTa IITO M3JIETyBaaT BO 3eMjaBa, pexa ce, Bo MakedoHcku
jasux, Ilpunosu mna MAHY, mnotoa Bo 300pHUIMTE O OwWIAaTEpaTHUTE
MaKeJOHUCTHYKH  KOHQpepeHIH  (MakeZOHCKO-PYCKa,  MaKeIOHCKO-IIOJICKA,
MaKeJI0OHCKO-UeIlKa, MaKeJJOHCKO-CEeBEepPHOAMEPHUKAHCKA U JIp.).
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Pe3nme

MakeI0HCKHOT ja3uK T'o MPEAU3BUKYBAI U IO MPEAU3BUKYBa BHUMAHHETO Ha
JIUHTBUCTUTE Ol paznudHu 3eMju. OBOj MHTEpPEC AAaTWpa YIITE OFf TMOYETOIMTE Ha
CJIABUCTUYKATa HayKa Kora Bo (JOKYCOT Ha MCTPaKyBarmaTa OUJie CTapOCIOBECHCKUTE
TeKCTOBH 4YM€ TMOTEKJIO CE€ Bp3yBa €O MaKeIOHCKUTe TroBopu. UHTepec
MPEeIU3BUKYBaaT W JHMjaJIeKTUTE Ha MAaKeJOHCKHOT ja3MK KOM Ce HaofaaT Ha
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nepudepujata Ha CIOBEHCKUOT jyT, a OCOOCHO OJi THIIOJIONIKH acHeKT OuIejKku ce
Haoraar BO KOHTAKTHa CJIOBEHCKO-HECIIOBEHCKA 30Ha.

Co BOBeIyBameTO HAa HAacTaBa II0 MAaKEJOHCKH ja3UK Ha CTPAHCKUTE
YHHUBEP3UTETH, BO IEACCETTUTE TOAMHM Ha ABAECETTUOT BEK, HETOCPEAHO IO
NEepUOJOT Ha HEeroBaTa KoAu(UKalMja, MOYHYBa /1a pacTe ¥ HHTEPECOT 3a HayUHUTE
UCTpaKyBamba Ha MAaKEJOHCKHOT ja3uK. BoO MakeJOHHCTHYKHTE TPYAOBH Ha
CTpaHCKHTE JIMHI'BHCTH c€ cpekaBaaT TeMH OJf pa3JIMuHd Mojpadja Ha
JMHTBUCTUKATA, KAaKO Ha IMjaXpPOHUCKH, TaKa U HAa CHHXPOHMCKH IUIaH. OmuenHu
jasm4gHM MpoOJIeMH ce pasrieayBaar Bp3 OCHOBA Ha CHOpeada co Apyrd CIOBEHCKU U
Oanmkanckn jazunu. CTpaHCKHTE MakeJIOHHCTH Ce aBTOPH Ha OpOjHH TrpaMaTHKH Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uK, JEeKCHKorpadcku wu3JaHMja, YYEOHHIM 3a YyuYewme Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3suK. MakKeIOHHCTUTE OJ APYrH ILIEHTPU C€ W aBTOPH Ha
CHIMKJIONETUCKH OJIPETHHIIN 32 MAKEAOHCKHOT ja3HK.
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YAK 811.163.3°373.46:1

Buromup MUTEBCKHU

3A MAKEJOHCKATA ®NJTIOCOPCKA TEPMUHOJIOTHJA

1.

ATicTpakTHaTa TEPMHUHOJIOTH]a MPETCTaByBa MoceOHA OJIMKA Ha €IIeH ja3HK.
Taa He € IPOU3BOJ HA CIIOHTAHHOT Pa3BOj Ha Ja3MKOT TYKY C€ jaByBa Kako pe3yJTaT
Ha CBECHUTE HAIOPH Ja ce Mpou3Bee noceOHa JIeKCHKa Koja ke Ouze Bo coctojba aa
T'M U3pa3u CIOKEHHTE OOJHIM Ha JTYXOBHOTO HCKYCTBO. TOKMY OJ THE NpPUYUHU
NPUCYCTBOTO Ha alCTPaKTHATa TEPMHHOJIOTHja BO €/ICH jasWK € JI0Ka3 3a Heromara
pa3BHeHOCT W ToceOHa u3pazHa Mok. Ceto oBa moceOHO Baxku 3a (uiocodekara
TEPMHHOJIOTH]a KOja BO CHTE ja3WIM O]l aHTMKAaTa HaBaMy Ce jaByBa KaKo 00JIacT Ha
JIOKa)XyBark¢ Ha CIIOCOOHOCTA, 0OTaTCTBOTO M 3pEJIOCTa HA €/ICH IUBIIN3UPAH ja3HK.

XeneHckute aHTHYKK Prsocodu ja co3zaBaaT cBojaTa ancTpPakTHA JIGKCHKA
Ha I0YBaTa HA COINCTBEHHWOT ja3WK 0€3 MOXKHOCT 3a CrHopeadw, mmapajieiid WIH
MPEBOIU O] APYTH MOPA3BUEHH ja3MYHU KyNTypH. HoBHTE amcTpakTHU 3Hauema ce
M3BJICKYBaaT OJl CEKOjJAHEBHUTE 300pOBH CO MOMOII Ha MeTadopu3Hpame HIH Ha
TepMuHONOTH3anuja. Ha pumep, 360pot 102oc (logos) K0j €TUMOJIONIKY yIaTyBa Ha
coOupame WU TOBOpEhe, Kaj GritocoduTe 100MBa HOBO 3HAYCHC HA 3aKOH, HAUEIO,
yuere UTH. APUCTOTEN MOKaXXKyBa IMOCEOCH OCET 3a 3HAUYCHETO Ha jacHO AeuHUpaHa
arcTpakTHA JIEKCHKA KOTa BO cBojaTa Memagu3suxa ro cocTaByBa MPBUOT PEYHUK HA
¢duocodcku TEPMUHU CO Pa3BUEHO TOJIKYBAhE HA 3HAYCHETO U YIOTpedaTa Ha CEeKoj
oJ1 HUB MoceOHo. Ha Toj HauMH € co3/jaleHO0 OTPOMHOTO JIEKCHUKO O0raTcTBO 6€3 Koe
JICHEC TYKype4d € HeBO3MOXKHO HU Jia C€ Pa3MHUCITyBa HUTY MaK Jia Ce TOBOPHU HITH Ja
ce THUIIyBa Ha HeKoja ¢puocodcka Tema.

Cocema HOB mpobIIeEM ce jaByBa Kora 00pabOTKUTE Ha CTaHAAPAHUTE TEMH O]
aHTHYKaTa XeleHcka ¢uinocoduja Tpeba ma ce mpeHecar BO HEKOE IPYro TOBOPHO
nofpavje. Twe TEMIKOTHMH MpBH TH TOYYBCTByBale PumjaHuTte, HO HaeOHO TH
MOHYyIWIIE U NpBUTE pemeHuja. Punocodpure Ko cozgaBaar Ha JaTUHCKH ja3uk (Ha
npumep, Jlykpernj Kap, Kuxepon, Ceneka u ap.), o emHa CTpaHa, MPOCTO TH
mpe3elie TOTOBHUTE IPpUKu (hUI0COPCKH TEPMUHH, & Of ApyTa CTpaHa, IIPOU3BENIE CBOU
OyKBaJIHU MPEBOAN Ha JTATHHCKH.

Toa MCKYCTBO ke OuIe MPe3eMEHO M HCKOPUCTEHO IPU CO3/aBamEeTO Ha
¢unocodckara TEPMUHOIOTHja HA 3alaJHOEBPOIICKUTE jasWIKd M Toa cO MoceOHa
Harjiacka Ha I1033jMyBambe TOTOBHM, W3rpajicHn (GUIOCODCKH TEPMHHH OJ
CTapOrpyKHOT U OJ JATHHCKHUOT ja3uK. 3a OA0eNexyBame € IITO M CIOBEHCKUTE
Jja3uIM J0JIr0o BpEeMe ja CIeIaT Taa MpaKTHUKa.
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3a Hac, CeKako, OBJ€ € HajBaXHO Ja YKaKeMe Ha HaIllUTe HCKYyCTBa, HA
CO3[IaBalkbETO HA arCTpakTHaTa, MoceOHO Ha ¢uiocodckara TEPMHUHOJIOTHja BO
MaKeIOHCKHOT ja3WMK M TOa Ha IPUMEPOT Ha IMPEBOAUTE OJ KIacCHYHATa aHTHUYKA
¢unocodeka muTepaTypa Bp3 OCHOBA Ha MOHOBAaTa KoAW(HKaINKja HAa TUTEPATYPHHOT
MaKe/JIOHCKH ja3uK KOH CpeJuHaTa Ha MHMHATHOT BEK, a OOJHMKyBaHa CIIOpe
NPBUYHKMOT oOpaszer] co3naaeH Ha mpeMuHOT oa XIX koH XX BeK 0Jl rojJeMHOT
ciaBuct Kpcre MucupkoB u o0jaBeH BO HeroBara KyJITHa KHUTA 3a MaKeOOHYyKume
pabomu Bo 1903 roguna.

2.

[Torpebara oJ1 arncTpakTHA JIGKCHKA BO COBPEMEHHOT MaKEIOHCKHOT ja3UK Ce
MOjaBH CO TIPBHTE OOMIM Ja Ce TOBOPH, Ja Ce NHIIyBa W Jla Ce IpPEBeIyBa BO
obnacTUTe MmMITO HE MpHUIaraar Ha CEKOjIHEBHHOT uBOT. Kora cramyBa 300p 3a
¢unocodujata, Mo cromeHarara Koau(pUKalMja Ha JHUTEPATYPHUOT MAaKeIOHCKU
ja3uK O] CpeMHaTa Ha MUHATHOT BEK, MEr'y JPYrOTO, C€ MOCTAaBU CIIOKECHATa 3aj1ava
Jia ce HajaaT 300pOoBH KO K€ OBO3MOKAT COOJIBETHO J]a ce TONKyBa ¢unocodujara Ha
HEKOj O] KJIaCHIIMTE Ha 3amnajaHaTa ¢puiocoduja. YinTe nocioxeHa Oele 3aaqara ga
ce TpeBele HEKOe BPBHO [eNo, Taka naa pedyeme, [lmaroH wimm Apucroren na
IPOTOBOPAT Ha COBPEMEH MaKeIOHCKH. Tpebale ma ce Hajae COOABETEH NMPEBOJCH
CKBHBAJICHT 3a KJIacHYHHTE (GHUIOCOPCKH TEPMHHH KaKBH IITO ce: theoria, ousia,
energeia, dynamis, entelecheiallu MHOTY OpyTH TakBH 0€3 KOM € HEBO3MOXKHO /1a ce
TOJIKyBa HE CaMO aHTHUYKAaTa TYKy U LEJOKyIHaTa 3anaaHa Guiocopcka Mucia.

OxproBoporT Ha OBOj mpoOJeM Kaj HAc Ce Hajae HACKOpO, BO IyXOT Ha
TpaguidjaTa Ha 3amMaJHOCBPONCKHUTE PA3BUCHHM ja3WIM, KAKO AHTJIMCKUOT WJIH
¢paniycknot. berre mpeanokeHo MOTpeOUTE O] arncTpakTHA TEPMUHOJIOTHjA 1a Ce
3aJI0BOJIAT CO €JHOCTABHO I03ajMyBambe O]l CIIOMEHATHTE CBETCKH jazunu. Toa Torai
ce HapeKyBallle, a W JCHEC Ce HUMEHyBa cO ey(peMHU3MOT — HHTEpHAIMOHATHA
TepMuHoNoryja. [lpakTUdHO, Mak, Toa 3HAYelle IIMPYyM OTBOPEHH BpaTH 3a
103ajMeHH 300pOBH O/ CTPAHCKH 3araJHOEBPOIICKH ja3UIId KOH, BO CYIITHHA, My CE€
Tyl Ha MAaKeIOHCKHOT KaKO CIOBCHCKH ja3WK M KOW Kaj Jiyfe CO pa3BUCH ja3HucH
OCeT JIejCTBYBaaT Kako JICTICHKH. [ 'eHepalu CTYICHTH M WHTEICKTYalll BO
IMECCETTUTE U BO CEAYMACCECTTUTE I'OJJUHU Ha MUHATHOT BCK ClIyllaa Ipc€laBamka 110
¢unocoduja, ogqHocHO MO aHTHuUKa (unocoduja Ha Duno3opckuoT (HakyiITeT BO
Ckomje, a mpodecoputre IMITO MNpeaaBaa Ha MAaKEJIOHCKH ja3WK, TJaBHO, Ce
MpUApPKYBaa Ha TMpenopakara Ja ce ymorpeOdyBa MHTEepHAIlMOHATHATa (Guiocodcka
nekcuka. IIpocto peueno, Ilmaton u ApucToTen Kaj Hac yIuTe HeMaa BHCTHHCKH
MPOTOBOPEHO HA MaKeJIOHCKH Oujejku Oelie 3amocTaBeHa M3BOpHATA MAaKEJIOHCKA
aTricTpakTHA TEPMHUHOJIOTH]a.

Cero Toa MmoKaka JieKa 3a CIIOMEHATHOT MPOOIIEM Ce MOHYAMI OJrOBOp, HO HE
W BUCTHUHCKO pEIICHHE 3alliTO MaKeIOHCKHOT (PHIIoCOPCKH ja3uk BpHENIe OO T.H.
WHTEPHAIIMOHAN3MH, BCYIITHOCT, T03ajJMEHN TEpMHUHHM O] 1pyTH jasumm. Ce pa3oupa,
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aKo eJIcH ja3uK € MPUHYJICH ITOCTOjaHo Ja TI03ajMyBa 300pOBU OJ1 IPYTH, TYTH ja3UIIH,
TOAa € HajToJIeM JI0Ka3 JIcKa CAaMHOT € cupomaiiieH. [lo3ajMyBa caMo OHOJj IITO HEMA.

Ho, nanu MakeIOHCKHOT ja3uK € HABUCTHHA CHPOMAIIIEH BO OJHOC Ha CBOjaTa
COTICTBEHA, U3BOPHA allCTPAaKTHA TEPMHUHOJIOTHja € Mpaliame Ha KO€ MMa BUCTHHCKH
oarosop. FiIMeHo, 4yBCTBOTO HA CHPOMAIITHA JICKCHKA BO MaKeTOHCKUOT ja3uK CE jaBH
nopaau €1€H UCKIIYUYHUB OJHOC CIIpEMa HEroBaTa MUJICHNYMCKAa KHM)KCBHA TpaJII/IHI/Ij a.
COBpeMEHHOT KHMXKEBEH ja3WK, Ha HEKOj HAa4MH, KaKo Ja Oelie OTCEUeH O]l CBOETO
ja3WYHO HACIEICTBO, OJ CBOETO TEPMHHOJOINKO OOraTCTBO MITO CE TPYHaao HH3
BekoBuTe. Camara mpernopaka jia ce CBpTHME KOH HHTEpHAIMOHAIHATA JIEKCHKA Oerire
HEKaKO MHIMPEKTHO cdareHa Kako MOBHK KOH 3a00paB Ha COINCTBEHATa CJIOBEHCKA
KUPUJIOMETOIMEBCKA Tpajuiidja. A TOKMY BO Taa TpaauiMja Beke ojgamHa Oca
npou3Be/icHn U 0ea KOPUCTEHH CO BEKOBH AalCTPAKTHH TEPMHHH KOUW BO MHOTY
Clydan 10 HAjCUTHH HHUjaHCH OJroBapaa Ha pa3BHCHATa alCTPAKTHA JICKCHKa BO
aHTHYKaTa Quiocoduja.

Buctrra, BO TEpHOIOT 0 0CAMOCTOjyBameTO Ha MakemnoHWja wMarie
NpUMEpPH U Ha MIPEBOJU BO KOM CE HETryBallle JIEKCHYKOTO OOTaTcTBO O] KHM)KEBHATA
CTapoCIOBEHCKA TPaauIHja. EaeH TakoB mpuMep e peBoioT Ha Eeanzenuemo’ xaje
IITO W camaTa MaTepuja Oapailie MOYNTyBamke HA Taa TPaJaullHja, a IPyT € MPEeBOJOT
Ha Apuctotenosata [loemuxa,” HO Toa 6ea OCAMEHH CITydaH.

3.

Co ocamocTojyBameTo Ha Makenonuja Bo 1991 roauna, coCcTOjOMTE Ha OBOj
TUTaH MOYHAA J1a ce MEHYBaaT, Ha IMMOYEeTOKOT 0aBHO, HO IOJIOIHA CO C€ 1M03a0p3aHo
temmo. EnHa Moja nmuHa craTEcTMKa TOBOopH neka ox 1946 mo 2006 rommHa ce
00jaBEeHU BKYIHO OKOJIy OCYMJICCETHMHA TNPEBOAM OJl KIACHUYHHUTE ja3Wlld Ha
MakenoHcku. On Toa, Bo mepuoaoT oa 1946 no 1991 roauna, 3nauu 3a 45 roguHu, ce
o0jaBeHH caMO JIeCEeTHHa TPEBOAM, a OJ 0CaMOCTOojyBameTo Bo 1991 roamHa BO
cnenuute 15 romuuu ce npeseneHu okony 70 mpeBoau. [leHec Taa Opojka € MHOTY
noronema. Cera Moxke Aa ce modaiuMmMe CO NMPEBOAHM OJ KIACUYHHUTE ja3uld Ha
Haj3HAYajHUTE Jella Ha npeTcokparoBiute, [lnaron, Apucroren, Enukyp, cronnnre

HO 1 OJ1 pPUMCKHUTEC ElBTOpI/I.3

OBOj TOZEM HECOMHEHO C€ JIOJDKH Ha OO0jeKTHBHUTE MPOMEHHM MITO Ce
ciryudja Bo MakenoHuja co HEj3MHOTO 0CAMOCTO]yBambe.

Bo mnpB pen, MakemOHCKHMOT ja3WK JOKMBea BHCTMHCKA EMaHIMIAIM]ja,
M3NIETYBAjKN O]l CeHKaTa Ha 3a€AHUYKUOT jYTOCIIOBEHCKH ja3uK M NOOWBajKH peasieH
cTaTyc Ha JpkaBeH M oduuujaieH jasuk Ha 3emjata. Co H3/ABOjyBameTo O]
MOpaHelIHaTa jyroCIOBeHCKa IpyKaBHa M ja3WvHa 3acTHHIA CE jaBH TojieMa moTpeda

Ha oBoj npB npeBox padoreme akap. [Terap Xp. Vimescku.
Ce pabotu 3a aenoto Peripoietikés ox ApuctoTen, Bo npeBox Ha akax. Muxann JI. [TerpymieBcku.
3Buiu IPUIIOT Ha KPajoT 0] 0BOj TEKCT.
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0]l IpeBelyBamkhEe Ha KIyYHHUTE JieJia O] CUTe 00JacTH Ha HayKaTa M Ha yMETHOCTa 3a
na The OunaT npudaTiuBy U pa3OUpPINBH 32 HOBaTa TeHepaltja HHTEICKTYall KOU
ce o0pa3yBaa BO He3aBHCHA MakeoHHMja 1 32 KO CPIICKUOT M XPBAaTCKHUOT ja3HK Beke
0ea CTpaHCKH M TEUIKO Pa30MpIIMBH ja3HIIH.

Hanymtamero Ha mopaHemHaTa KOMYHHCTHYKA HICOJIOTHja AOBEAE M IO
HaIyIITambe Ha CTAPHUTE MPEBOAHU OTPAHUUYBamba CO IITO C€ OCI000/AMja CPeACTBa,
HO HAaeJHO W Ce MPEHACOYH CHeprujara KOH NpeBelyBame Ha BUCTUHCKUTE KIIACHIIN
0] cBeTCcKaTa puiocoduja.

Hcto Taka, co Bpeme BO o0OJiacTa Ha KjacuuyHaTa (uiioyiordja ce odopmuja
OpojHM MJIa i KaJpH KOU 3aC¢JHO CO IIOMCKYCHHUTE MPHCTAINja CO HEOOMYCH eJlaH KOH
TpeBelyBambe Ha Jieia o aHTH4IKara ¢uiocoduja.

[TocebHo OnaroTBOpHO Oelle BIWjaHMETO HA HOBaTa OpUEHTAIMja INTO TO
3adaTM IETMOT CJIOBEHCKM CBET KOja Cc€ HaJoXdH CcO OOHOBYBameTo Ha
KUPUIIOMETOUEBCKATa Tpaauija Bo drmmocodcekara tepmuHonoruja. OcnobomaeHn
0]l IOPaHEUIHNTE MJICOJIOMIKH MPEIpacy Iy 3a 3acTapeHOCTa Ha IPKOBHOCIOBEHCKATA
arcTpaKkTHa JIEKCHKA, NMPEBEeIyBauuTe Ha aHTHuYKaTta (uiocoduja BO CIOBEHCKHTE
3emju (Bo Pycuja, Bo YkpamHa v BO HEKOH jy»KHOCJIIOBEHCKH 3e€MjH) ce 3adaruja co
elleH BUA OOHOBA M pEBHTANM3AIMja Ha TOA TEPMHUHOJIOIIKO HacieacTBo. Ce mokaxka
Jeka 100ap aen o MOpaHelIHaTa T.H. MHTePHAIIMOHANIHA, BCYIIHOCT JaTUHU3UpPAHA
¢dunocodcka TEPMHHOIOTHja COOABETHO MOXKE J1a C€ 3aMEHH CO €JIeH BHJ CIOBCHCKA
WHTEpHAI[MOHAITHA TEPMUHOJIOTH]a.

brnaromapenne Ha Tre co3HaHUja, MTOTOJIEMHUOT €T O] MIIaIUTe TPEeBeyBadl
0/l KJIaCWYHHUTE ja3WIld BHECOAa HOB IyX Ha CAaMOCTOJHOCT M Ha XpaOpocT mpu
MPEBElyBakbETO HA aHTUYKUTE (PUIOCOQCKU Jiella Ha MaKeJIOHCKH, 3aMCHYBajKH TH
TyrUTe, HECIIOBEHCKM TEPMUHH CO aBTOXTOHH CIIOBEHCKH M Toa OOJHMKYBaHHU Bp3
OCHOBa Ha Hallara cTapa KHIDKEBHAa KHPWIOMETOAHWEBCKa Tpamuluja. Taka,
MaKeIOHCKHOT ja3WK JOKaXka Ha JIeNIo JieKa € CIIOCOOCH Ja TM U3pa3H U HajCI0XKEHUTE
¢unocodcku uaen, Bpakajku ce Ha CBOMTE MIJICHUYMCKH ja3HYHU KHUKCBHH KOPEHH
Y TIOTTIHPAjKU C€ Ha NMPEBOJHUTE HAUella U PelIeHH]a O/ CTAPOTPUYKUOT ja3uK IITO TH
rmocTtaBuja cBetuTe Opaka Kupmrn u Meroauj, a T mpoimupuja U TH Tpoprabounja
HUBHHTE /IBajLa Haj3HAYajHU yueHHIH, cBeTuTe Kimment Oxpuacku u Haywm, xako u
HU3a HUBHHU cJeJOCHUIM HHU3 TOJOLHEKHUTE BEKOBH Ha I0YBaTa Ha HMCTOPHCKA
Makenonwuja.

Jloka3 3a cnocoOHOCTa Ha COBPEMEHHOT MAaKEeIOHCKHM ja3uK Ja TH H3pa3u U
HajcnokeHnTe ¢mIocopckn MoMMH ce OpPOjHHUTE TOHOBH IPEBOJM HA JeliaTa Ha
rojleMuTe aHTHYKd Quiocodu, Ha mpercokparoBuure, Ilmaron, Apucroredn,
CTOMIIUTE M JApYrd. BHUCTHHA, W TyKa CHOPaaUYHO W BO ToMal Opoj ce jaBuja
,,MP3EJIMBH MPEBOAN " KaJie IITO HEKOH TPEeBelyBadll KOMOTHO CE CITY»KaT CO 3aEMKH,
TJIABHO, TPUM3MH M JIATHHU3MHU TIPE3EMEHHU O] 3alaJHUTE ja3uly, HO MoMJanaTa
OpojHa 1 aMOMIMO3HA TeHepalyja Ha HaIlK KJIaCHYHH (UIIONO3H, CelaK, HaJBlaaea
CO BUCTHHCKH PEIICHU]a BO yXOT Ha KHPUIOMETOIUEBCKATA TPAJUIIH]a.
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4.

Bo mpunor Ha pedyeHOTO Ke JajeMe HEKOJIKY TpPUMEpH 3a Toa Kako Ou
MOJKEJIO Jla Ce MpeBeaaT HeKOU KIIYIHH TEPMHUHH O]l aHTHYKaTa Griocoduja nako BO
HallaTa IpeBOJHA TpaKTHKa, THE TEPMUHH BeKe ce T0jaBHja M 3a)XHBeaja BO
MakeloHcKaTa ¢uiocodceka nureparypa. Bo ciyuajoB ke OmpaT mafgeHu camo KycH
aHaJM3M HA €THMOJIOTHjaTa M Ha MPEBOJIHATA TIOCTAIKA [ITO ja MPernopavyBa aBTOPOT
Ha OBHE PEOBH.

Ha mnpumep, dunocopckuor TepmuH thedria mTO TO CcpekaBame Kaj
anTHukuTe Qriocodu, a NoceOHO Kaj ApUCTOTEN, OU Ce PEKIIO JIeKa € MPUPOJIHO Ja
ce 3aJpKH BO M3BOPHUOT OOJIMK, OJJHOCHO J1a C€ JaJie TPAaHCKPHOUPAHO KaKO TEOpHja.
Ce cmera jeka Toa e onmrronpudarero u pazoupiuso. Ho, nputoa ce 3abopasa jiexa
TOj 300p BO CTAPOTPUYKHOT HOCH MTOCEOHO 3HAUCH:E KOCIIITO BO HaIaTa KOJIOKBHjaTHA
ynoTpeba Ha TeopHja € coceMa M30JIe[IeHO W Henpeno3HaTiuBo. MiMeHo, n3BopHaTa
thedria eTumonoIIKKM ymaTyBa Ha TieAame, HaOJbyAyBame (Ha NpUMEp, Toa ¢
3a4yBaHO W BO Miarojor theaomai = rimemam, pasriegyBaM, HaOJbyoyBaM WM BO
nMeHkata thed = riename, IieTka, pasrieayBame). Cropes Toa, kora ApUCTOTEN Ke
ro ymotpeOu thedria, Toj cMera Ha cBecTa Ha CBOJOT CIyIIaTen (YUTaTen) 3a
HEj3UHATa 3HAUYCHCKA TOJIHOTA HACOUCHA KOH ¢JIeH OOJIMK Ha TIIe/Iamhe, COTNeyBambe,
CaMOoCOTJIeTyBame U CII. AKO OBa ro UMamMe TPE/IBH/I, HAaM HHU € OJIECHET IPUOJIOT KOH
HEroBaTa U3BOpHA 3aMKCIIA, @ TOA 3HAYHU U MOJIECHO pa3Ouparme Ha MpoOIeMOT 3a KOj
HU pacmpaBa. HacmpoTu Toa, cyBaTa W 0Oe3lMYHA TeOpHja BO HAIKOT ja3WK HE
JIOHECYBA HUIIITO O] 3HAYESHETO Ha TPUKHOT 300p, 11a OTTaMy € U JIOIIO PElIeHHE.

Hokonky ce cBpTUME KOH mpeBoAuTe Ha thedria BO JNaTMHCKHOT ja3uK,
Hajuecto M Haofame contemplatio wim doctrina.* ETumosnomku rieaaHo,
contemplatio € HajOIM3y 0 MPUKMOT OPMIMHAI,® 11a 3aTOA ¥ HAJYECTO CE YIOTpeOyBa
BO JIATHHCKUTE MpPEeBOAM W BO ¢mrocodckara iuTepaTrypa Ol AaHTHKATa H O
CpeIHHOT BeK HaBamy. Bo morosiemMute COBpeMEHHU E€BPOIICKHM ja3WId MPEBOIUTE Ha
thedria ce pasHoBumHH. Bo aHTUCKUOT ce mpeBenyBa co JaTMHU3MOT contemplation,
a TMOKpaj Toa W co investigation wmimu study mTo mpeTrcTaByBa OTCTAIyBame Ol
W3BOpHUKOT. Bo ¢panmycknoT, mokpaj 1’investigation ro Haorame u contemplation,
HO BO repMaHCKHOT Betrachtung. Hacnpotu ynorpebara Ha JaTHHU3MHUTE, IOCEOHO
BHHMAaHHE 3aCITy’KyBaaT IPEBOJUTE Ha PYCKH jasWK: YMO3pPEHHE M co3eplaHue. 3a
pa3iimKa oJ CIIOKEHKaTa YMO3PEHHE, KOja BO CBOjOT NpPB Jiell BHECYBa HEIITO IITO
HETMOCPEHO TO HeMa BO TPUYKUOT OpUTHHAI (YMOT), CO3EpLAaHHE HamlpaBo ce
MOBUKYBAa Ha IIPKOBHOCIOBEHCKHMOT M3BOPHUK IITO BO HajrojeMa Mepa ro ojpa3yBa
3HaUYeHKETO Ha opuruHanor. OBJie TO Mperno3HaBaMe 3HAYCHETO Ha TIIe/Iambe,
HaOJbylyBame, a CO TIOCTalKaTa Ha TEPMHUHOJNOTH3AIMja BO paMKUTE Ha

Cm. E. F. Leopold, Lexicon Graeco-Latinum manual. Lipsiae 1911; ad theoria.

Contemplatio = HaOJby IyBame, pasriieyBambe, OrJeyBame, 3eMamke Bo 00sup... (ci. B. CodppoHuencku,
Jlamuncko-maxeooncku peunux. Cromje 2001; ad contemplatio. CporHuOT Tinaron contemplor UCTO Taka
ymaTyBa Ha Habbyoysarve (01 templum = 6uUOuK, enemka).
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KUPHUJIOMETOAUEBCKATa TpaAWIKja, OBOj 300p B3HAYEHCKH C€ TMPOIHPYBa BO
M3BOpPHATA CMUCIIA KOH YMCTBEHO COTJIEAyBame, CaMOHAOJbyAyBamke, 3a171a004CHO
HCTPaXyBamEC.

Co oryen Ha PeYeHOBO, C€ YMHM JIeKa Ha MaKeIOHCKU HajIlorogHo O6u Omio
thedria a ce mpeBene co co3epLaHHe KOj € BeKe M3rpaZeH alCTPakTeH TEPMUH BO
paMKUTE Ha Hamara BCEKOBHAa KHHUKXCBHaA TpaIII/IIII/Ija. HaCHpOTI/I MOXHAarTa
(Heompasjana) 3abenemka jJeka CO3eplaHHe € 3acTapeH 360p° BO HAMIMOT ja3mK
Mopagyd ONTOBapeHOCTa CO XPHCTHjaHCKaTa KOHOTauuja, 0e3 Hamepa OBae Ja
HaBJIET'yBaMe BO MOJICTATIHA apryMeHTaIuja, O1 Jo/ane Jieka co-3epl-aHue KUBee BO
COBPEMEHHOT MAaKeJIOHCKUOT ja3HWK, HaKo MOCPEIHO, MOA3ACKPUEHO BO 300pOBHUTE
KaKo LITO ce: sup-Ka (ryiefa oTcTpaHa, CKpUIIyM), 00-sup (Iiea HaOKOIy, CO Orfie]
Ha HENITO JIPYTo), SP-IKHU ( BO U3pa30T SPLKUTE K& TH T'M U3BaJaM T. €. OUUTE, OHA CO
IITO Ce TJIea), MPo-30p-€1l (OHa HU3 IIITO CE Tie/a), Sp-ajia (0Ynia) uTH.

Cenak, Tpeba na mpeaynpeauMme Jeka Co yrmoTpedara Ha CO3epllaHue BO
Hamata Qrmrocodcka murepatypa (M3BOpHA U MIPEBOIHA) HE Tpeda Jla ce mpeTepysa.
[IpekymepHara ynorpeba Moke J1a My HalITETH Ha 300pOT, Ja ro OaHAIU3Upa U Jia TO
CBelle Ha M3nMTEH u3pa3. Kako MokHa 3aMeHa BO KOJIOKBUjAJIHU WJIA BO JIPYTH
MPUTOAM MOXE Jia C€ KOPUCTAT M JIPYTH COOABETHH 300pOBH OJ OBOj 3HAYCHCKU
apeall, KOM BEKE BJICTJIE BO CEKOjOHEBHAa ymoTpeda: corieqyBame, TICAWINTE,
MOTJIeTN, BUTyBakkhe, a BO MOCEOHH CIy4Yar UCTPaxyBamke, YUCHE U CII.

Ousia e ymre eneH 3HadaeH (uiocodcku TepMuH (3HadaeH kaj Ilmaton, a
KIIy4eH 3a pa3Ouparbe Ha ApPHCTOTEN U 3a TMOAOIHEKHHUOT pa3Boj Ha ¢uiocodpujara
Bo EBpoma) koj Oum Moxen na Ouae COOJIBETHO NpeBeACH BO JAyXOT Ha
KHpHJIOMeTOANeBCcKarTa Tpanuija. Kaj Hac (Bo MakeToHCKaTa, HO M BO CIIOBEHCKaTa
npeBonHa (uiocopcka IMTEpaTypa) YECTO W HENpaBHIHO C€ TpeBeayBa CO
JATUHU3MOT cyrncTanuyja. IIpeBogoT e HempaBMIIeH 3aToa IUTO Ousia €THMOJIOIIKH
yrHaTyBa Ha CyIITECTBYBame (CYNCTAHTHBUPAH MAPTHIMI OJ TPUYKHOT TIAroil CyM,
CYIITECTBYBaM) JOJIEKa JIATHHU3MOT CYTICTaHIIMja O3HAadyBa mojyiora (substantia e
CYNCTaHTUBHpAH MapTulun on substare = cTojaM TMOJX HEIITO, OICTOjyBam,
m3npxkyBaMm). OTraMmy, CymcTaHIlja MOBeke OM oAroBapaia 3a MPeBOi Ha TPUKOTO
(apucrotenoBcko) hypokeimenon, HO Toa € Beke apyT mMpoodIIeM.

MefyToa, TIOJ] CHITHOTO BIIMjaHHE HA JATHHCKUOT IMPEBOJI, CYINICTAHIM]ja CE
3al[BPCTH BO 3alaJIHOCBPOIICKUTE ja3HI KaKO MPEBOJ 32 ousia, a BO 3aBUCHOCT O]l
Taa TpamulMja, CYICTaHIMja CO TaKBa IPEBOJHA YJOra ce palmpyBa U BO
CIIOBEHCKUTE ja3uld (O PYCKHOT [0 [YKHOCJIOBEHCKUTE ja3Wld, Na U BO
MakeqoHCKHOT). [laTem, Tpeba ma ce crioMeHe ieka BO HEKOH O] 3aIaJHOEBPOIICKUATE
ja3uIy ce IMpaBeHN OOWIN CYIICTAHITH]a J1a C€ 3aMEHH CO HEKOj ITOCOOBETEH 300D 3a
mpeBoj] Ha ousia. Taka, BO aHTJIMCKUOT c€ IOjaBHja ¥ JIATHHU3MHUTE essens u entity
KOW €THUMOJIOIMIKH (00ara mM3pasza MpOoM3JIeryBaaT HaIpaBO OJ TJIAroJIOT CyM KOj BO
JIATUHCKHUOT 3HAYCHCKH COOJBETCTBYBA HA TPUKOTO €imi) MHOTY ITOBEKE OATOBapaar
Ha M3BOPHUKOT. BO repMaHcKHOT ce ynorpeOyBa MCTO Taka COOJBETHHOT TEPMHUH
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Wesenheit. Jlypu Bo TOHOBO BpeMe 3aIl0uHa MPOIIECOT Ha BpaKkame KOH KOPEHUTE BO
CIIOBEHCKUTE ja3WIM M T[OYHA INUPSHETO Ha HW3pa3d KOW IPOM3JIIETyBaaT Ol
KUPHUJIOMETOIMEBCKATa Tpaauiija. Taka, BO PYCKHOT ja3uK ce IMOjaBU CYIIHOCTb, a
CIIMYHU TIPEBOJHHM HM3pa3u JIeHeC OTKpUBAME M BO [Y)KHOCJIOBEHCKHTE jasui. Bo
MaKEJIOHCKHOT ja3uK Hajao0po pelieHue Ou OWil MPEeBOJOT HA Ousia cO HaM Beke
J100pO MO3HATHOT 300p CYIITHHA KOj BO MOTIOJHOCT (€TUMOJIOIIKHA B MOP(OIIONIKH)
0JIroBapa Ha TPUKUOT opuruHai. Konky 3a mpumep, ajiekBaTH HaofaMe M BO pa3HU
CIIO’KEHKH, KaKBH IITO CE MPAaBHIHHUOT MPEBOJ HA Par-ousiaco MpHU-CYTHOCT WM Ha
ar-oycHa co OT-CyTHOCT.

[Tonatamy, HmMe dYecTo ro ymoTpeOyBaMe JAaTHHCKHOT 300p Marepuja
(materia) nako TOj CaMHOT € HECOOJIBETEH NPEeBOI Ha rpukoTo hyle co BooOmuaecHOTO
3HaYCHe Ha IMyMa (CPOTHO co nat. silva), a OTTyka pa3BUEHOTO 3HAuYCHC¢ HA rpara
(T.e. myMcka rpara, ApBeHaA rpara Koja € IMoJyiora Ha CUTe MPEIMETH HAIllpaBeHH O
npBo). Koneuno, Bo ¢unocodujara na [lnaton, a mocebHo kaj Apucroren, goarame
JI0 allCTPakTHOTO 3HAYeHEe IpajuBO cPaTeHO KaKo OCHOBA WMJIM IOAJIOTa Ha CUTE
HEIlTa BO CBETOT M OHA OJ] IITO € W3-TPaJieH CBETOT, O3 Orie]] Ha MOeAUHEUHUTE
pasnuku. Taka, rpaguBo 61 MOXeJo Ja OuIe COOIBETEH MPEBO]] Ha U3BOPHOTO TPUYKO
hyle HamecTo TaTHHCKOTO materia BO (pUI0COPCKHUOT KOHTEKCT.

Ha xpajor, ma ro cmomeneMe M 300pOT €Hepruja KOj € TEXHWYKH TePMHUH
o0nukyBaH o Apuctoten. Co oryiea Ha MOCEOHOTO 3HAUEHE IITO TOj My T'O MPHaBa,
Ou OWJIO coceMa TOTPEIHO JIa ¢€ OCTaBU HEMPEBEJCH MPH MPEBOJOT HA HETOBHUTE
cnucu. OunocockoTo 3HAYCHE HA CHEPTHja € TOKMY HAaCIIPOTH OHA IITO C€ Pa3BHIIO
BO COBpEMEHATa HayKa Kako MOK, CIIOCOOHOCT M CI. ApHCTOTeN Moapa30oupa JaBe
OCHOBHH COCTOjOM Ha HEIITaTa: efHara € cocTojoa Ha MoxHOocT (dynamis), a fpyraTta
€ cocToj0a Ha MCIOJTHETOCT Ha JaJleHaTa MOXKHOCT (energeia); Ha MpUMep: JKeIanoT
KaKO CeMe OJ1 KOe MOJXKe Jia U3HUKHE 1a0 ¢ — 1a0 Bo cocToj0a Ha MOXKHOCT, a 7ab0T
KaKko Pa3BHEHO JPBO € MPOU3BOJ Ha JICjCTBYBAETO HA Taa BHATPEIIHA MOK WA
CITOCOOHOCT T.€. HEj3WHO TIpeTBOpame Bo Aeio. Criopen Toa, eHepruja kKaj ApUCTOTEN
ce mpeBeyBa He KaKO MOK WIIM CITOCOOHOCT, TYKY Kako €/IeH BHJ] OBOILUIOTYBambe Ha
Taa MOK T. €. Ae’o. Ha Tparure Ha KHpUIOMETOAMEBCKATa TpaAMLUja ce HalaraaT
MIPEBOJINTE HA €HEPTHja CO NISJCTBEHOCT, ICJHOCT | CII.

OBe ce AaieHu caMO HEKOJIKY MPUMEPH, HO Ha CIIMYEH HAuYWH OU MOXKee Ja
Ce HajaT COOJBETHU W3pa3d U MPEBOAM 32 JPYTUTE KIIyYHU (HUIOCOPCKH TEPMHUHH
CO MOTEKJIO BO CTAPOTPUYKHOT, KAaKBH IIITO C€, Ha TIpuMep, toon, stoikheion u ap.

Ha xpajort, 1a HamomeHeme aBe paboTu. [IpBO, 07 pedeHoBO He Tpeba ma ce
M3BJICUE 3aKIYYOK JIeKa 3a CUTE TPUKH GIIIOCOPCKH TEPMUHHN BO HAIITHOT ja3UK JIECHO
W €JHOCTAaBHO MOXKE Ja TpOU3BeJeMe aJeKBaTh BKOPEHETH BO HallaTa crapa
KHIDKeBHa Tpaauija. OBa ce caMO HAcOKM cropen kow Ou Tpebano ma ce
pakoBoJMME TpPU MavHaTa M OJrOBOpPHAa paboTa Ha MPEBENYBAKETO WM MPH
M3BOPHOTO (prtoco(pCcKO TBOPEMITBO HA MaKEIOHCKU. BTopo, Ou Omito HeonpaBaaHo u
AKO OTTyKa CC M3BJICUC 3aKJIyUOK JC€KAa I'PIU3MUTC U JIATUHU3MHUTEC BO HAIIUOT ja31/11<
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Tpeba ma ce umchpiatr on cekakBa ymorpedba. Cyrectujata oBme € Ja C€ CTaBH
Harjacka M Ja ce Jaje MpeIHOCT Ha W3BOpHATa, MakeqoHCKa (uinocodceka
TEPMUHOJIOTHja BKOPEHETa BO KHUPHJIOMETOJAMEBCKATA TPaaullMja W HEJ3UHO
BHUMATCIIHO HETYBAKHLC U pa3BUBALC.

sksksk

Ha camuor kpaj Tpeba na ce ondeseku AeKa BO paMKHTE Ha MaKpOIPOEKTOT
Maxkedonckama nayuna u cmpyuna mepmuHoIo2uja Ha KOj KOHTUHYHPAHO ce paboTh
MOBEKE O] TIOJIOBUHA BEK, CHCTEMaTCKH ce 00padoTyBa TEpMHMHOJIONIKA Tpara Ha
MaKEJIOHCKHOT ja3UK OJf CHTE OO0JIacTH, KaKo OJi MPHUPOJOHAYYHUTE Taka U O]
OINIITECTBEHUTE M 04 YyMeTHoctuTe. Kako pesynraT Ha Toa JOJITOPOYHO
UCTpaXKyBame Jocera ce o0jaBeHH 113 TEpMHMHOJIONMIKM PEYHHUIIM, KAKO U HEKOJKY
TIOTOJIEMH PEYHHII BO TTOHOBO BpeMe. Mery HuB, on oOnacta Ha ¢uinocodujata €
W3JaJICH PEYHHK 10 TEPMUHOJIOTHja OJ1 JIOTUKATa, a BO 3aBpLIHA (a3a € MOJAroTOBKaTa
Ha MIOr0JIEM PEYHHK BO JIBa TOMa IITO ja 00paboTyBa ¢uiocodckaTa TEPMHUHOIIOTH]A
O] CHWTE HEj3WHH OJICIIHA O00JIaCTH: OHTOJIOTHjaTa, MeTadW3WKaTa, ETUKAaTa,
ecreTrkara UTH. OBa W3JaHWE, CEKaKO, K€ TOCIYKH 3a ceol(aTHO M KPUTHYKO
yTBpIyBambe Ha pHI0cO(CcKaTa TEPMUHOIOTH]a BO MAKEIOHCKUOT ja3uK.

APPENDIX

IlonoBH NnpeBoaAu HA MAKEIOHCKHA jasmc

HAa GUI0COCKH Jes1a 0/f KIACHYHUTE jasuIH (CTApOrPYKH M JIATHHCKH)

Aoeaap, Iljep (PierreAbelard)

Hcmopuja na moumenecpeku(HISTORIA CALAMITATUM). llpeBon o JTaTHHCKH:
Becna /lumoBcka-Jamarosa. Ckomnje: ,,Konrpecen cepsucen 1ienrap; burtona: ,,Mu-
kena“,Ckormje: ,,Makasej®, 2012.

Apesnj ABryctuH (AureliusAugustinus)

3a nmpxaara 0oxja kH. VI-X (DE CIVITATE DEI). IlpeBon ox narunckn JbyOuHKa
Bacorosa. Cromje: Kynrypa, 2008.

ABpesmnjABryctuH (AureliusAugustinus)

Hcnoseou (CONFESSIONES). Ilpesom onm narmacku Enena Becosa-Komocka.
Ckomje: Maxkasej, 2007.

Pazeosopu co camuom cede (SANCTI AURELII AUGUSTINI SOLILOQUIORUM
LIBRI DUO). llpeBon on naruncku: Mapuja Manacuescka. Crxonje: APC CTYIHO,
2015.

ApujaH (Arrianus)
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Hpupaunuxom na Enuxmem (EPICTETOU ENCHEIRIDION).IIpeBox ox cTaporpuku
u npenrosop, Buromup Murescku. Cromje: Matuna makemoncka, 2008.

Apucrotean (Aristoteles)

Apucmomen: Hzo0p (ARISTOTELES,OPERA SELECTA). YBon, mpeBoA OJl CTapor-
PUKH, TPEAroBop W peuHuK, Burtomup MureBcku. Cxomje: Maruma MakeJoOHCKa,
1998.

Apucmomen: Hzo0p (ARISTOTELES,OPERA SELECTA). YBon, npeBof OJl CTapor-
pPUKH, TPEAroBop W peuHuK, Burtomup MureBcku. Cromje: Maruna MakeIoHCKa,
2003.

3a oywama(DE ANIMA). llpeBon ox cTaporpyku, KOMeHTap U Oenemniku, Mapraputa
By3amkoBcka-Anekcosa. Ckormje: Marop, 2006.

3a nebomo (DE CAELO). IlpeBox on craporpuku, Enena I[lykecka. Cromje: A3-Byku,
2005.

3a noemuxama (POETICA). IlpeBox o1 CTapOrpyKH, MIPEATOBOP Ha aBTOPOT M KOPEK-
typa, Muxann . [Terpymescku. Cxonje: MakenoHcka kuura, 1979.

3a cozoasarmwemo u ynuwmysarwemo (DE GENERATIONE ET CORRUPTIONE).
[IpeBox ox craporpuku, O6enemku u npearoBop, Enena [lykecka. Cromje: IIpodyH-
mym, 2007.

Kamezopuu (CATHEGORIAE). Tlpeon on craporpukujepojakonBukropTeomopoc-
tyaut. Cromje: Tabaxon, 2012.

Memagucuxa (METAPHYSICA) tip aen (kauru 1, 11, 111, IV) IIpeBox ox craporpuku
jeponja kon Bukrop Meradpact. Cromje: Tabaxon, 2013.

Memeoponocuja (METEOROLOGICA). TlpeBop o CTaporpyky, OSNEHIKH U TPEAro-
Bop. Enenallykecka. Cromje: Ilpodyrmym, 2009.

Huxomaxosaemuxa (ETHICA NICOMACHEA). IlpeBox o CTapOrpyIKy U TPEIATOBOP,
EnenaKonera. Cromje: Tpu, 2003.

Honumuxa (POLITICA). TlpeBon o1 cTaporpuku, KOMEHTap, OENELIKH W IOroBOp,
Maprapurtaby3ankoBcka-AiekcoBa u Enena [lykecka. Ckomje: Cioso, 2006.

Pemopuxa(RHETORICA). IlpeBon ox craporpuku M komeHTapu, BecnaTomoBcka.
Ckormje: MakenoHcka kHura, 2002.

Aypeauj, Mapko (MarcusAurelius)

3a camuom cebe (COMMENTARIORUM QUOS IPSI SIBI SCRIPSIT). IlpeBon on
cTaporpuku, Oenemku 1 komeHtapu, Haranujallonoscka. Cromje: Tpu, 2005.

Baymrapren (Baumgarten)
Qunocopcxu medumayuu(MEDITATIONES PHILOSOPHICAE). TlpeBon o naTwH-

cku u Oenemky, Becna lumoscka-Jamarosa. Cromje: Marop, 2004.
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Kuxkepon (Cicero)

3a oomscnocmume (DE OFFICIIS). TlpeBoxa on naruncku u Oeneriky, CBemiana Ko-
yoBcka. Ckorje: Marop, 2005.

Qunocogcku pacnpasu - 3a npujamencmeomo, 3a cmapocma, 3a npe3upom KOH
empmma (DE AMICITIA, DE SENECTUTE, DE CONTEMNENDA MORTE). IlpeBon
o7l TaTUHCKHU U Oenemky, Jbyounka bacorosa. Cxonje: MakenoHcka kuura, 1983.

Qunocopcku pacnpasu. 3a kpajuocmume Ha 006pomo u 3nomo. Tyckynancku pac-
npasu (DE FINIBUS BONORUM ET MALORUM, TUSCULANAE DISPUTA-
TIONES). llpeBon on naruncky, Jbyonnka bacorosa. Cxomje: Tpu, 2003.

Jlykpernj Kap (Titus Lucretius Carus)

3a npupooama na newmama(DE RERUM NATURA). llpeneB ox JNaTWHCKU ja3wk,
Jbybunka Bacorosa. Cxomje: Kyntypa, 2006.

Inaron (Plato)

Topeuja (GORGIAS). IlpeBoa ox craporpuku u komeHTap, Banepuj CodhpoHuneBcky.
Crkomje: burocc, 2004.

3axonu (LEGES). IlpeBon on craporpuku u npearosop, Enena Konesa. Cromje: Tpu,
2007.

Kpamun (CRATYLUS). Tlpeson on craporpuku, Becna Tomoscka. Crkomje: Marop,
2006.

Kpumuja (CRITIAS). IlpeBox ox cTaporpuku u komeHTap: Mapjan Kanescku. Ckorje:
Maruma Makegoncka, 2012.

Menon (MENO). IlpeBon on craporpuku Banepuj Codponmencku, Ckomje: Tpu,
2017.

OoopanamaCoxpamosa, Kpumon, @ajoon (APOLOGIA SOCRATIS, CRITO, PHA-
EDO). Tlpeson ox craporpuku u Oenemku, EmenaKonera. Ckomje: MaxkenoHcka
kuura, 1983.

Hucma (EPISTULAE). TlpeBo ox cTaporpukHjas3uK, MPEaroBop, OENenKu 1 KOMEH-
tapuBecnaTomoBcka. Ckotje: Marop, 2015.

Honumeja (RESPUBLICA). TlpeBoa ox cTaporpuku, MpearoBop, KOMEHTap u Oe-
nemku, EnenaKonesa. Cromje: Tpu, 2002.

Ilpomazopa, Eemugppon, Hon (PROTAGORAS, EUTHYPHRO, ION). llpeBox ox cra-
porpuku, mpearoBopu, Oenemku u oOjacHyBama, EnenaKonera. Ckomje: Kynrypa,
1994.

Cumnocuymckaepomonoeuja. Ilnaron, Cumnocuon (Plato, SYMPOSIUM). KceHo-
¢ont, Cumnocuon (Xenophon, SYMPOSIUM). Tlperoj o1 CTaporpyku, MpearoBop,
Oenemku u oojacHenuja, EnenaKonesa. Cxomje: Kynrypa, 2008.

Coghucm (SOPHISTA). Ilpeson ox craporpukulBunaBecos. Cromje: A3-Oyku, 2008.
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Teajmem (THEAETETUS). IlpeBonm om cTaporpyku, mpeAroBop w Oememku Bare-
pujCodponnescku. Cronje: [Ipodynmym, 2011.

Tumaj (TIMAEUS). llpeBon om craporpukd u mpearoBop, Butomup MurteBcku.
Ckomje: A3-0yku, 2005.

Mopdpupuj (Porphyrius)

Yeoo u womemmapu 3a Kamecopuume na Apucmomen (IN ARISTOTELIS
CATEGORIAS COMMENTARIUM). IlpeBon n Oenemiky oJ] CTaporpuku jasuk [lanu-
ena Tomera-Hukonoscka. Cromje: APC CTYAUO, 2015.

IIpemcoxpamoeuyu

Touemoyu na sanaouama ¢unocopuja. (PRAESOCRATICA). TlpeBom on crapor-
puku, Butomup MuteBcku. Ckorje: Marnnamakenoncka, 1999.

Cenexka (Seneca)

3a onancenuom scusom(DE VITA BEATA). IlpeBon on natwHCKH, brubana Yanocka-
Kapaescka. Ckomje: Tpu, 2003.

3a enesom(DE IRA). llpeBon on natuncku busbana Yanocka. Cromje: Marop, 2003.
Xepaxkaut (Heraclitus)

Xepaknut. IIpeBox on craporpuku, B. MuteBcku. Ckomje: Maruia MakeIoHCKa,
1997.
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Summary
ON MACEDONIAN PHILOSOPHICAL TERMINOLOGY

Development of Macedonian philosophical terminology has been conducted
in several phases. The first phase was within the codification of the contemporary
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literary Macedonian language 75 years ago. At that time, it was recommended that
the abstract terminology, including the philosophical terminology, should be based on
the so-called international lexis. The development of the literary language and the
translations of philosophical works, especially from classical languages, indicated the
need of genuine, Slavic terminology. In the last couple of decades, there has been a
growing tendency to define and enrich modern philosophical terminology which is
based on historical roots of Macedonian language in cyrilomethodian tradition. As a
result of those efforts, Macedonian philosophic language is well equipped to
authentically convey the most complex terms, especially of the classics of ancient
philosophy.
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Irena SAWICKA

MIEJSCE FONETYKI MACEDONSKIEJ W SELOWIANSKIM SWIECIE
JEZYKOWYM

W ostatnich latach sporo czasu poswiecitam fonetyce macedonskiej w celu okre§lenia
jej pozycji w stowianskim i batkanskim $wiecie jezykowym (por. CaBuika,
Huxnepcka 2018). Ta praca data mi duzo satysfakcji, zwlaszcza jej batkanski aspekt.
Jednak wbrew oczekiwaniom trudniejsza okazata si¢ perspektywa stowianska.
Zwlaszcza wobec koniecznoSci okreslenia zasiegu geograficznego fonetyki
macedonskiej. Wprawdzie odpowiedz na to pytanie jest praktycznie bez znaczenia,
ale zagadnienie samo w sobie jest trudne i zajmujace.

Jak wiadomo na stowianskim potudniu nie ma zadnych granic migdzy jezykami,
jeden idiom jezykowy tagodnie przechodzi w drugi. Czgsto nie ma nawet mozliwosci
okreslenia gradualnego (w ramach teorii zbioré6w rozmytych, ze jaki$ obszar nalezy
mniej lub bardziej do danego jezyka). Narodowo$¢ na slowianskich Batkanach
najczesciej okresla si¢ na podstawie konfesji. Ale co, jesli konfesja jest taka sama?
Jest to, miedzy innymi casus macedonsko-butgarski. A bywa, ze konfesja jest inna,
ale do dialektu pretenduja rézne narody o tej samej konfesji (np. Serbia, Bulgaria i
Macedonia wigczaja dialekt goranski w zakres wlasnego jezyka narodowego').

Przejscie od jezyka macedonskiego do bulgarskiego jest szczegolnie szerokie.
Wedhug mojej fonetycznej oceny (chociaz nalezy sig¢ zastrzec, ze nie tylko fonetyka o
tym decyduje) prawie potowa Bulgarii i co najmniej jedna czwarta Macedonii

! Wedlug mojej oceny struktura gramatyczna tego dialektu jest typowo macedoniska. Pretensje
butgarskie nie maja zadnych podstaw, ani jezykowych, ani geograficznych. Serbski wschodzitby
ewentualnie w gre — dialekty potudniowej Serbii maja wigkszo$¢ cech batkanskich, wigc na podstawie
gramatyki trudno byloby odrozni¢ serbski, macedonski i butgarski. Sadzac po fonetyce jest to obszar
przejsciowy serbsko-macedonski. Wszystkie te opinie, pretensje, ,,dowody” sg $mieszne i kompletnie
bez znaczenia wobec faktu, ze sami Goranie chcg by¢ Bos$niakami.

Tak samo nalezy potraktowaé obecne (i wezesniejsze) deklaracje butgarskie w sprawie jezyka
macedonskiego (por. np.
https://www.parlament.gv.at/PAKT/EU/XXVII/EU/01/66/EU_16606/imfname 10969905.pdf;
http://www.bas.bg/wp-content/uploads/2020/05/Za-oficialnia-ezik-na-Republika-Severna-Makedonia-
Online-Pdf.pdf s.55; https://www.gov.bg/bg/prestsentar/novini/ramkova-pozitsia; Kouesa i in. 2020).
Znajac potrzeby ideowe narodow potudniowo-stowianskich, wlasciwie nie rozumiem dlaczego nie
kwestionuje si¢ jezyka bosniackiego, czy czarnogorskiego, czy dlaczego Bosniacy nie domagaja si¢
wlaczenia serbskiej jekawszczyzny do swojego jezyka. Byloby to zreszta trochg lepiej jezykowo
umotywowane niz negowanie przez Bulgari¢ j¢zyka macedonskiego.
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Poinocnej to obszar przejsciowy. Typowe cechy danego typu fonetycznego
definiujemy na podstawie normy jezykowej. W wypadku standardéw macedonskiego
1 butgarskiego dystans geograficzny i strukturalny jest kolosalny. Norma butgarska w
zakresie fonetyki w wigkszym stopniu opiera si¢ o dialekty wschodnie, norma
macedonska — o dialekty zachodnie.

Podziat obszaru bulgarskiego na dialekty wschodnie i zachodnie opiera si¢ na
jednej tylko cesze — rodzaju kontynuacji ps. *¢. To mato. Reszta obszaru dialektow
zachodnich i cze$¢ wschodnich przy ,jatowej” granicy stanowi stopniowe przejscie
od fonetyki wschodniej ku zachodniej. W tym miejscu nalezy wspomnie¢ o
typologicznej granicy fonetycznej w ramach slowianszczyzny i w zasadzie, migdzy
fonetyka typu europejskiego i euroazjatyckiego (por. o tym Jakobson 1962). Granica
ta przektada si¢ rowniez na plaszczyzne stowianska zob., migdzy innymi, Sawicka
2001). Jest to z pewnoscia podziat pozniejszy od podziatu na wschodnio-, zachodnio-
i potudniowostowianskie i1 zdecydowanie zmieniajagcy go, przynajmniej na
ptaszczyznie fonetycznej. Obecnie podzial przebiega wzdhuz Karpat, taczac w ten
sposob fonetyke czesko-stowacka z potudniem stowianszczyzny i oddzielajac go od
pozostalych jezykéw zachodnio-stlowianskich. Na poludniu granica ta przebiega
wlasnie miedzy macedonskim i butgarskim typem fonetycznym (okreslajac ten typ na
podstawie cech norm literackich obu jezykow). W praktyce granica stanowi obszerny
pas przejsciowy, to obszar przejsciowy butgarsko-macedonski (i butgarsko-serbski).

Jedng z najwazniejszych, jesli nie najwazniejsza cechg rdznigcg te dwa typy
fonetyczne jest palatalnos¢ spotgtoskowa, zardwno fonologiczna, jak i asymilacyjna,
ktoérej obfite wystepowanie charakteryzuje jezyki po prawej stronie granicy. Cecha ta
réznicuje wyraznie, miedzy innymi, wigkszo$¢ dialektow macedonskich od dialektow
wschodnio-butgarskich. Waski pas na wschodzie Macedonii Pélnocnej i obszerny
teren zachodniej Bulgarii to stopniowe przejscie’. Na wczesne (XVI w.)
zréznicowanie macedonskiego i bulgarskiego ze wzgledu na palatalnos¢ zwrocit juz
uwage Zbigniew Golab (por. I'omom6 1957). Jeszcze wezesniejsza roéznica (ok. X —
XI w.) wiaze si¢ z wokalizacjg jerOw i mieszaniem barwy centralnej samogtosek z
barwa nosowa. Ogolnobatkanskie mieszanie samoglosek centralnych (jerow) z
samogloskami nosowymi w dialektach butgarskich obje¢to prymarne jery, natomiast w
macedonskim tylko jery sekundarne (doktadnie o tym zob. Sawicka, Sujecka 2015:
128).

Dialekty potozone poza granicami panstw stowianskich pozostaja pod silnym
wplywem miejscowych dialektow, badZ miejscowego standardu — dialektow greckich
(Macedonia Egejska), albanskich (Albania) i bulgarskiego. Wplyw grecki jest

2 Niestety na podstawie atlasoéw dialektologicznych butgarskich (korzystalam glownie z Bvizapcku
OQuanexmen amnac (06obwasaw; mom), 2001) trudno jest sensownie zdefiniowac zasiegi interesujacych
mnie zjawisk. Wyglada na to, ze Bulgaria to obszar szarpany — niektore cechy, typowe dla wschodu
znienacka pojawiajg si¢ na zachodzie i vice versa. Znacznie sensowniej wyglada obszar
macedonskojezyczny, gdzie nacechowanie palatalnoscia koncentruje si¢ w dialektach wschodnich.
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odpowiedzialny za wigkszy zakres palatalizacji spotgloskowej, zwlaszcza we
wschodniej Macedonii Egejskiej. Ze chodzi o wpltyw grecki, a nie bulgarski,
wskazuje pochodzenie migkkosci, a mianowicie, chodzi tu przede wszystkim o
palatalno$¢ pochodzaca z progresywnej asymilacji. To rodzaj asymilacji nietypowy
dla jezykéw stowianskich, za to powszechny w dialektach potnocno-greckich.
Wschodnie dialekty Macedonii Egejskiej wydaja si¢ pod tym wzgledem silniej
zhellenizowane niz dialekty regionu Kastorii czy Kozani (ktérych kondycja jest dzi§
jeszcze catkiem niezta), cho¢ tam miejscowe dialekty greckie sg rowniez silnie
nasycone palatalnos$cig.

Takze w diasporze albanskiej macedonski podlega tym samym procesom, co
miejscowe dialekty albanskie. Na przyktad wstawne [b] w grupach mr, ml (np.
[mbravja], [mbleko], [umbri] itd.), ktéore wystgpowato powszechnie we
wezesniejszych zapisach z Boboszczicy®, obecnie juz nie wystepuje. Wycofuje sie
takze z gwar albanskich. To samo dotyczy wystepowania spotgtoski nosowej jako
czesci  refleksu  samoglosek nosowych (np. [dambi/dombi]), a takze
nieetymologicznych wystapien spotgloski nosowej gtownie przed okluzywami (np.
[baranga], [t’rpenza]). Obecnie zapisywane sa czesciej formy bez nosowosci, mimo
iz albafski jest przesycony grupami [mb], [nd], i [ng]*. Jednak wystepowanie tych
grup macedonski zawdzigcza raczej grece, niz albanskiemu. Takie same przyklady
wystepuja obficie w Macedonii Egejskiej’. Ewidentnie jest to wptyw greckiej (a takze
albanskiej)® ekwiwalencji percepcyjnej i funkcjonalnej grup [mb], [nd], [ng], [ndZ] i
pojedynczych okluzywow [b], [d], [g] i [dZ].

Zakres jezyka macedonskiego na zachodzie (w Albanii) i potudniu (w Grecji)
stale si¢ kurczy. To naturalna kolej rzeczy. Natomiast na wschodzie macedonski
powoli si¢ butgaryzuje, co takze jest naturalng koleja rzeczy. Ale jak si¢ to dzieje, oto
jest pytanie. Sadzitam, ze po prostu z czasem stopniowo dialekt typowo macedonski
(przewaga cech zachodnich w ewidentnej opozycji do cech butgarskich), powoli staje
si¢ dialektem butgarskim. Okazuje si¢, ze jednak scenariusz jest dokladnie taki sam,
jak w Grecji czy Albanii. To znaczy: starsze pokolenie postuguje si¢ gwara
macedonska, mtodsze — jezykiem uformowanym na bazie bulgarskiego jezyka
literackiego, nauczanego w szkole. To jest z kolei typowy scenariusz zaniku dowolnej
gwary pod wptywem formy standardowej jezyka urzedowego.

Jak jednak zmieniata si¢ w czasie sama gwara macedonska? W tym regionie
czesciej zapisywang gwarg jest Bansko. Dysponujemy tekstami dialektalnymi z

3 W potudniowej Albanii jedynie gwara Boboszczicy byla kilkakrotnie zapisywana w réznych okresach
XX wieku, co umozliwia prze$ledzenie zmian.

4 Grupy te upraszczajg sie tylko w dialektach potnocno-albanskich.

3> Glownie w czesci zachodniej. Na wschodzie Macedonii Egejskiej mamy tylko $lady tego zjawiska, co
wiaze si¢ z uproszczeniem analogicznych grup w miejscowych dialektach greckich. Im dalej na wschad,
tym mniej takiej nosowosci. W okolicach Salonik czgste sg opcje: z i bez nosowosci.

¢ Ekwiwalencja wynika z r6znych loséw tych grup w dialektach — stad w perspektywie calego jezyka
mamy morfonologiczne obocznosci [mb], [nd], [ng] z [b], [d], [g] (W greckim), oraz z [m], [n], [k/g] (W
albanskim).
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potowy XX w. — dwoma wczesnymi tekstami niedatowanymi oraz czterema tekstami
z 1954 roku (Bumoecku 2000, http://manu.edu.mk/arealna-lingvistika/) i kilkoma
tekstami z poczatku XXI w. (IIBeranoscku i in 2014). Teksty na og6t sg jednolite
pod wzgledem fonetycznym (60 lat dystansu nie wplyneto na obraz gwary), wypadki
niezgodnos$ci sygnalizuje w tekscie. Sa niektore zjawiska stabo rozpoznawane przez
badaczy, jak np. podwdjna akcentuacja, sandhi, czy redukcja. Przyjmuje, ze zjawiska
te wystepuja w gwarze Banska, jezeli cze$¢ ,,zapisywaczy” zauwazyla je.

Po przeczytaniu tych tekstow nie mam watpliwosci, ze jest to gwara
macedonska. Ma fonetyke typowa dla dialektow wschodniomacedonskich i brzmi ,,po
macedonsku”. Dialektolodzy macedonscy =zaliczaja t¢ gwarge do dialektow
macedonskich potludniowo-wschodnich, a w ich ramach do gwar maleszewsko-
pirynskich okregu Razlog.

Butgarska dialektologia zalicza te gware do dialektoéw butgarskich poludniowo-
zachodnich (CroiikoB 2002, a moze M. Mladenov, ktory to wydanie uzupehit o
obszar macedonskojezyczny?). Sam Stojkov wlaczat te gwary do gwar
macedonskich, por. wydania z 1952 1 1955 roku). Najblizsze gwary bulgarskie to
dialekt rupski od potudniowego wschodu, a od pétnocy najblizszy butgarski dialekt to
gwary okregu Kjustendit i Samokov. Bansko lezy pomigdzy dialektem
btagoevgradskim, petryckim i gocedetczewskim. Ten ostatni dialektologia butgarska
zalicza juz do dialektow rupskich, dialektologia macedonska do gwar Macedonii
Pirynskie;j.

Przyjrze si¢ kilku wybranym cechom fonetycznym w gwarze Banska w
kontekscie otoczenia gwary.

Konsonantyzm

Na podstawie wymienionych tekstow mozemy uogoélni¢, ze dialekt Bansko ma
system fonetyczny bardzo roznigcy si¢ od standardowej fonetyki jezyka bulgarskiego
i zblizony do standardowej fonetyki jezyka macedonskiego. Jest to sytuacja
oczekiwana, zwazywszy na duzy zakres arealu przejsciowego miedzy wschodem i
zachodem (wschodem i zachodem Europy, wschodem i zachodem fonetyki
stowianskiej i wreszcie miedzy macedonskim i butgarskim typem fonetycznym).

W dialekcie Banska mamy pig¢ miekkich spoétgtosek, ktore nie majg zadnych
ograniczen dystrybucyjnych (w macedonskim standardzie [n] nie wystepuje w
wyglosie wyrazu, w Bansko sg przyktady, np. [bastun]’), z tym ze [n] i [£] sa w
tekstach rzadkie (podobnie jak w macedonskim standardzie). Dodatkowo,
nieregularnie, u cze$ci moéwcow, pojawia sie mickkie [x'] w wyglosie wyrazu, np.
[nix'], [kazax’] obok [kazax], [bex], [odex'], [mu dadux’] i in. Zmickczenie nie ma
wartos$ci fonologicznej — nie jest dystynktywne. Niemotywowana migkkos¢, nie tylko

7 Przyktady przepisuje w transkrypcji migdzynarodowe;.
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[x'], zdarza si¢ czasem w wyglosie, w zleksykalizowanych przypadkach.
Niemotywowana migkko$¢ w wyglosie wyrazu lub pochodzaca z progresywnej
asymilacji jest zjawiskiem charakterystycznym dla wschodniej Macedonii Egejskiej,
znajdujacej si¢ bezposrednio pod Macedonig Pirynska; wystepuje tez w czesci gwar
rupskich. Na tym samym obszarze w ogdle spotgtoski palatalne sg bardziej obecne w
tekscie, (por. CaBuika, [{uxaepcka 2018: mapka 17).

Niefunkcjonalna miekko$¢ zostata tez odnotowana w innych wsiach regionu, m.
in. w pobliskiej Elesznicy, gdzie nawet opozycja [n] vs. [p] wydaje si¢
niefunkcjonalna, por. niemotywowana migkko$¢ w np. [fustan], [andon] oraz liczne
dublety. Analogiczne przyklady znajdujemy we wschodniej Macedonii Egejskiej,
gdzie takze pojawia si¢ nieetymologiczna i niefunkcjonalna (dublety) migkkos¢ [c],
[J] (podobnie czasem w Bansko, np. [tfovac]), lub pochodzaca z progresywnej
palatalizacji (stad mozliwo$¢ wystepowania w wyglosie), np. [majca], [maca], ale
czasem jest w ogdle niemotywowana. Zakres progresywnej asymilacji obejmuje
Macedoni¢ Pirynska, czgs¢ dialektow rupskich (por. hvreapcku ouanexmen amaac
2001: mapa 107) i wschodnia czes¢ Macedonii Egejskiej, gdzie zreszta inwentarz
migkkich spotglosek jest wiekszy (por. np. [bunar]/[bunar’] — wies Wysoka; [deve'r'],
[zet'] [oriz'o] — wie$ Kula; [iZic]/[iZlijc] - wie$ Plewna). Progresywna asymilacja
wystepuje tez na niewielkim serbskim obszarze wzdtuz potudniowej granicy
bulgarsko-serbskiej (por. Usuh 1994: 35 pas).

Dialekty butgarskie sg zréoznicowane ze wzgledu na liczbe palatalnych fonemow
i obecnos¢ lub brak zmiekczen kombinatorycznych. Inwentarz palatalnych fonemow
w dialektach zachodnich jest zbiezny z sytuacja w serbskim i macedonskim.
Najczesciej] mamy tu pig¢ fonemow palatalnych: dwa obstruenty i trzy, czasem dwa
sonanty, bez specjalnych ograniczen wystepowania. Tak tez jest w Bansko. Dialekty
wschodniobulgarskie majg peten zestaw fonemoéw palatalnych, ze znacznymi
ograniczeniami dystrybucyjnymi; silniejsze sg tez zmickczenia kombinatoryczne.

W tekstach z Banska z XXI w. odnotowana jest petna neutralizacja miedzy r [3],
K [c], a e, k¥ W pozycji przed przednimi samogloskami, np. [racija], [kapci],
[macidontgi], [macedonskatal].

Okurencja twardego [x] w dialekcie Banska jest rdézna, zaleznie od
mowcy/tekstu. Jest to cecha fonetyczna, w ktorej, by¢ moze, moglby si¢ przejawic
stopniowy wptyw standardu jezyka bulgarskiego. Ale raczej tak nie jest. Twarde [x]
wystepowato regularnie w jednym tylko tekscie z 1954 roku, np. [strax], [sled nix],
[vidaxte] — w pozostalych tekstach z tego czasu [x] prawie nie wystepuje. W tekstach
z XXI w. [x] wystepuje czesciej, w r6znych pozycjach, np. [xrana] (cho¢ zasadniczo
w naglosie wyrazu [x] nie zachowuje si¢, por. [ubava], [lap]), [straxotno],
[varxovete], [katfuvax], ale sa tez przyklady, w ktorych *x zaniklo, lub jest

substytuowane przez [j], np. [mu turija], [ugtavijme], [o3enijme].
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W niektorych wsiach regionu odnotowano $lad niegdysiejszego [x] w postaci
wzdtuzenia poprzedzajacej samogloski. W Bansko zjawisko to zostalo zapisane tylko
w jednym tekscie, por. dalej.

Zachowanie czy utrata [x] o niczym nie $§wiadczy. Sytuacja w Bansko i w ogole
w Macedonii Pirynskiej nawigzuje pod tym wzgledem do wielu gwar zachodnich
bulgarskich, zwlaszcza tzw. przechodnich na granicy z Serbig i, oczywiscie do
wschodniej czgéci Macedonii Wardarskiej. Jest to doktadnie przejsciowy stan migdzy
kompletng utrata *x (zachodnia cze$¢ Macedonii), a pelnym zachowaniem *x we
wszystkich pozycjach (np. gwary rodopskie). W wigkszosci gwar bulgarskich [x]
zanika w naglosie wyrazow i w pozycji interwokalicznej. W wyglosie bywa
substytuowane przez [f], [w] lub [j] (Ctoiixos 2002: 215)%,

Geminaty w Bansko sa dopuszczane glownie na odczuwalnych granicach
morfologicznych, np. [ottortfali], [detto], [po:rtta], [oddelenie], ale tez [akohii].

Wedlug uogolnionej macedonskiej sytuacji geminata upraszcza si¢ zawsze, jezeli
miataby stanowi¢ cze$¢ wickszej grupy spotgloskowej. Takze w gwarze Banska w
takiej sytuacji geminata zwykle upraszcza si¢, np. [mesnosta]. Zapewne w [po:rtta]
role odgrywa fakt, ze dodatkowa spotgtoska jest sonantem, a nie obstruentem. Mapka
27 w Casunka, [{uxaepcka (2018) wskazuje, ze najwigcej geminat wsrod dialektow
macedonskich odnotowano w Elesznicy, czyli wtasnie w rejonie Banska, a tabela 5
(tamze), w ktoérej porownano pod tym wzgledem kilka wsi regionu, wskazuje, ze
wlasnie w tekstach z Banska wystgpito najwigcej geminat. Takze geminacja, jak
wiele innych zjawisk fonetycznych, nasila si¢ idgc z zachodu na wschod
macedonsko-butgarskiego areatu jezykowego.

/vl w dialekcie Banska funkcjonuje jak typowy obstruent — regularnie ulega
regresywnym ubezdzwigcznieniom, np. [ftorjo]; zachowuje na ogol dzwigcznos¢ po
bezdzwigcznych obstruentach; ulega ubezdzwigcznieniu jako przedrostek lub
przyimek przed sonantami i samogtoskami, np. [fnese], [f edno sebo], [flazli], [ nix'].
W gwarze Banska wystepuje sandhi typu ubezdzwigczniajgcego, podobnie jak w
dialektach butgarskich i na wschodzie Macedonii Wardarskie;j.

Czeg$¢ zjawisk dotyczacych grup spolgltoskowych jest charakterystyczna dla
innych dialektow macedonskich, np. grupa [mn] przechodzi w [fn], np. [fnogu] — to
zjawisko charakteryzuje pozostate gwary Macedonii Pirynskiej, wschod Macedonii
Wardarskiej i wschodnie gwary Macedonii Egejskiej (por. mapka 25 w Caswuiika,
Huxuepcka 2018). Wedlug bwvreapcku ouanexmen amaac (2001: 176) ta zmiana
obejmuje duzy areat butgarskich dialektow, w szczegdlnosci potudnie Bulgarii.

8 Inng geografi¢ zjawiska przedstawia Bwvreapcku duarexmen amaac (2001: mapy od 132 do 141).

120



Miejsce fonetyki macedonskiej w stowianskim §wiecie jezykowym

Grupa [ps] przechodzi w [pty] — w Bansko odnotowano jeden przyktad:
[teptgijata], co wskazuje na szerszy zakres zjawiska niz sagdzono, dotad nie notowano
tego zjawiska na wschod od granicy macedonsko- (i serbsko-) butgarskie;.

Typowego dla Balkanéw zachodnich mieszania afrykat w Bansko nie
stwierdzono.

Grupy [sr], [zr], [J1], [3r] zachowuja si¢ bez zmian, co nie dziwi, poniewaz obszar
z przejsciem [sr], [zr], [Jr], [3r] w [str], [zdr], [Jtr], [3dr] jest do$¢ odlegly od
Macedonii Pirynskiej, chociaz sporadycznie zmiana ta jest notowana takze na
potudniu Bulgarii.

Uproszczenie finalnej grupy [st] stwierdzono tylko w jednym przykadzie
[avgus]. Badany materiat nie zawieral innych wyrazéw z grupa [st] w wyglosie.

Wokalizm

System samogtoskowy jest raczej blizszy standardu butgarskiego, niz standardu
macedonskiego, ale zbiezny z wokalizmem szerszego arealu. Mamy tu 6 ,,pelnych”
samogtosek i jedng centralng [3]. [a] wystepuje gtownie w kontekscie [r] (z dowolnej
strony), np. [pastromata], [ottortfali], [tgorkva], ale tez w innych kontekstach, np.
[sandak], [dva pati], [ma3ze], [rekol]. W jednym starszym tekscie, niedatowanym,
zamiast [or/ro] zapisywane jest sylabiczne [r], np. [trgnale], [drvata], [grbo], co by¢
moze jest tylko kwestig notacji. Wszak standardowe macedonskie tzw. sylabiczne /1/,
w transkrypcji zapisywane zwykle jako [r], takze w gruncie rzeczy jest realizowane
jako [°r]. Sylabiczne [r], notowane jest w prawie calej Macedonii Pdinocnej;
przyjmuje si¢, ze jest roztozone w Macedonii Pirynskiej i Egejskie;j.

W jednym z niedatowanych tekstow czgste sa diugie samogloski, najczgsciej
jako rodzaj wzdluzenia zastepczego, po zaniku nastgpnej samogloski lub calej sylaby,
np. [po:rtta], [no:jste], [da napra:f], [da uslepe:[]. Diugie samogtoski notowane sa w
roznych miejscach Macedonii, takze w sasiedniej Elesznicy.

Dodatkowa szdsta samogloska to przednia niska (przedni odpowiednik tylnego
[a], zapisywany przez badaczy dialektu jako ¢ (u mnie [a]). Jest to najczesciej
kontynuant ps. *¢. [a] wystepuje tylko pod akcentem, np. [nevasto], [lap], [vidaxte],
[flazli], [pradi] [naftfp], [tfovac] i in. Trudno mowi¢ w tym wypadku o dystrybucji
komplementarnej z [e] typowej dla bulgarskiego standardu, poniewaz Bansko nie ma
rozwinigtej korelacji migkkosci, co stanowi wazny skladnik bulgarskiej reguty
dystrybucyijnej. Czasem [a] wystepuje tez jako rezultat asymilacji, np. [j'ajtga] obok

[jejtse].
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Redukcja nieakcentowanych samogtosek jest podobna, cho¢ nie identyczna,
do tej, jaka wystepuje w standardzie bulgarskim i w licznych dialektach Macedonii
Egejskiej, ale jest nieregularna i trudno okresli¢ jej zwiazek z konkretnymi
niecakcentowanymi sylabami. Czestsza wydaje si¢ w sylabach przedakcentowych.
Redukcji podlega /o/ (czesciej) i /a/ (rzadziej). Redukcja polega na podwyzszeniu
artykulacji. W tekstach macedonskich samogtoski zredukowane oznaczane sg jako [a]
i [o] — tutaj jako [A] i [0], np. [nleftfo] (obok [nlaft]), [verxevete], [pogollama],
[pogoviorka], [nlek’kva], [dirvata]. Redukcja jest nieregularna i nie we wszystkich
tekstach oznaczona. W jednym wczesnym tekscie (niedatowanym), w ktorym
najczesciej zaznaczana jest redukcja, nieakcentowane /o/ przechodzi wrecz w [u], np.
[sa rud'it], [tfavek], [puslednata].

W pewnej grupie czesto uzywanych wyrazéw, tak jak na catym obszarze
macedonskim zdarzajg si¢ wypadnigcia samogtosek, np. [nlafta]/[nlafta], [detto],
[po:rtta], [im®[e], [ka¥’jan].

Zblizony typ redukcji — tzw. ,,cze$ciowa redukcja™ — jest charakterystyczny dla
bugarskiego standardu, dialektow rupskich, trackich, czgsci rodopskich. W tych
dialektach redukcja takze dotyczy tylko tylnych niewysokich samogtosek, ale /o/
przewaznie osigga warto$¢ [u], a /a/ - [9], jest wiec silniejsza niz Macedonii
Pirynskiej. bwreapcku ouanexmen amaac (2001: mapa 85) w Macedonii Pirynskiej
odnotowuje redukcje tylko w niektorych punktach. W wiekszosci tekstow z tego
obszaru opublikowanych przez Bozidara Vidoeskiego (Bumoecku 2000) redukcja
rébwniez nie zostala odnotowana. W dwoch tekstach z Banska jest zaznaczona
silniejsza redukcja: [0] > [u] 1 [a] > [a] (Bumoecku 2000: 204). Pozostate teksty z
Banska (Bumoecku 2000: 260-265) nie odnotowuja redukcji. Podobna sytuacja jak w
Bansko wystepuje w niedalekiej Elesznicy, por. np. [tazitga], [zemjo], [voziku],
[bakar], a takze [guhem], [3atus]. Jest to wiec typowo przejsciowy stan migdzy
szerokim areatem bez redukcji, na zachodzie (Macedonia Wardarska), a dialektami z
silng, pelng redukcja na wschodzie Bulgarii.

Od potudnia swoj udzial maja tez greckie dialekty, w ktorych redukcja jest
bardzo silna (nieakcentowane [e] przechodzi w [i], [0] w [u], a nieakcentowane [i] i
[u] w ogdle zanikajg). W ogdle sporo wspdlnych proceséw grecko-stowianskich
wystepuje w tym obszarze, ale jesli idiom grecki od stowianskiego odrézniamy bez
problemu, to w wypadku przejsciowych dialektow stowianskich nie jest to atwe, a
czasem wrecz niemozliwe w oparciu o same tylko kryteria jezykowe.

Tak jak we wszystkich dialektach macedonskich zdarzaja si¢ okazjonalne
lenicje interwokalicznych spoétglosek, ktore prowadzg do tworzenia licznych grup
samogloskowych, np. [sea], [koa], [taa], [uba's]. Najczesciej lenicji ulega [x], [v], [J]

° Na wschodzie Bulgarii tzw. ,,pelna redukcja” obejmuje tez /e/, ktore przechodzi w [i] (szczegdtowo
zob. Croiikos 2002).
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i [g]. ale zdarzaja si¢ tez lenicje innych spodlgltosek; w tym obszarze dosé¢ czesto
wypada [3], np. w Elesznicy [laef], [kaef]. w Bansko nasycenie tekstow grupami
samogtoskowymi jest duze, poréwnywalne z tekstami zachodniomacedonskimi, np.
[peale], [rutfaa], [nalazoa], [nakoe], [gueta], [padnaa], [taa], [napraeme], [baa]. To
zjawisko jest bardziej charakterystyczne dla fonetyki macedonskiej niz butgarskiej.

W Bansko, a takze w sasiednich gwarach, jak réwniez na wschodzie Macedonii
Egejskiej jota rowniez zanika opcjonalnie tez przed migkka spolgtoskg — zmigkczona
na skutek progresywnej palatalizacji po jocie, np. [majca], [maca], por. tez w
Elesznicy [maca] < majka, [ucu] < yjxo. W tym wypadku trudno méwi¢ o lenicji, to
raczej absorpcja.

Lenicja /v/ jest bardziej charakterystyczna dla zachodniej Macedonii, ale
sporadycznie zdarza si¢ tez w Bansko, np. [napra:f], [uba‘s], [napraj].

W strukturze grup samogloskowych nie ma ograniczen na catym obszarze
macedonskojezycznym. Frekwencja jest takze wszgdzie poréwnywalna, z lekka
przewagg ilosciowg na zachodzie. Wprawdzie na zachodzie wystepuje wiecej lenicji,
ale tez wiecej wystepuje zjawisk likwidujacych grupy samogloskowe (jak $ciagnigcia
samogtosek, dyftongizacja grupy, czy insercja spotgloski).

Frekwencja grup samogloskowych w tekstach z Banska przedstawiona jest w
tabeli 4 w Caswuika, [luxuepcka (2018: 79). W czterech tekstach z Bansko, o tacznej
dlugosci 6262 segmentow, wystapilo 57 grup samogloskowych, co jest liczba
poréwnywalng z wystgpieniami grup samogtoskowych w pozostatych macedonskich
dialektach. Wysoka frekwencja tych grup charakteryzuje Balkany w opozycji do
pozostatych areatéw stowianskojezycznych. W grupie batkanskiej najwyzsza
frekwencja grup samogloskowych charakteryzuje macedonski, najnizsza — butgarski
(szczegoty zob. w Korytowska 2001).

Z cech morfonologicznych, ktéore nie zmieniaja zestawu jednostek
fonologicznych dialektu, warto wspomnie¢ o refleksie pierwszej jotacji: [Jtff i [3], np.
[f kajtfi], [noftfa], [Jtferko], [naoza], [do“3a]. Pod tym wzgledem ten obszar
nawigzuje bardziej do zachodniej Macedonii Egejskiej (por. Capumnka, L{uxaepcka
2018: 130, mapka 19). Na poludniu Macedonii Wardarskiej i w calej Macedonii
Egejskiej, wystepuja rozne dwusegmentalne refleksy grupy *#j, inne niz [[t];
natomiast *s¢j w Bansko przeszto w [[c], np. [obe[cava/e].

Formg butgarska maja przyimki co i 6o: [sas]/[sas] i [vov]/[vaf].
Akcent

Dialekt Banska uwazany jest za typowy dialekt (bulgarski), w ktorym wystepuje
podwojna akcentuacja (informacja od Ronelle Alexander, ktora badata wielokrotnie
ten problem w dialektach butgarskich, por. Alexander 2004). Tylko w jednym
konsultowanym przeze mnie tekscie z 1954 roku wystgpito kilkanascie wyrazow
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podwojnie akcentowanych, np. [vrlatiftfeto], [plastromlata] (obok [plastromata]). W
tekstach z XXI w. takze czasem pojawia si¢ podwdjna akcentuacja. Drugi akcent
zaznaczany jest jako sekundarny (u mnie jako drugi gléwny), np. [Klarvaviitsa],

[blanskaliite], [slamov'itskite]. Regularnie akcentowany jest morfem waj-, np.
[nlajnapriedi], [nlajblujnata]. Dialektolodzy macedonscy zwykle nie wspominajg o
podwojnym akcencie w odniesieniu do Macedonii Pirynskiej i Wardarskiej,
odnotowali natomiast kilka wsi z takg akcentuacja we wschodniej Macedonii
Egejskiej. W Caswurka, [uxuepcka (2018) zasugerowano, ze ten rodzaj akcentuacji
moze mie¢ zwigzek z tzw. akcentem kolumnowym w miejscowych gwarach greckich
(niekoniecznie jeszcze zachowanym) (por. Caswurka, I{uxaepcka 2018: 87 mapka
12).

Konkluzja

A wlasciwie brak konkluzji. Majagc na uwadze odniesienie, jakim sa
standardowe formy jezyka butgarskiego i jezyka macedonskiego, widzimy, ze wigcej
cech laczy gwarg Banska z jezykiem macedonskim, niz z bulgarskim (i dialektami
wschodniobutgarskimi), chociaz mozna réwniez powiedzie¢, ze gwara Banska bliska
jest pod wieloma wzgledami dialektom zachodniobutgarskim. Dwusegmentalne
refleksy ps. *r sylabicznego wigza dialekt Banska zaro6wno z calg Bulgarig, jak i z
potudniowa czgscig Macedonii Wardarskiej i cala Macedonig Egejska. Refleks ps. *¢
wskazuje bardziej na typ butgarski, ktéry waska wypustka w kierunku potudniowo-
zachodnim zahacza o teren macedonski (por. Capmmka, [{uxmepcka 2018: 11).
Ogolnostowianski Atlas Jezykowy (OLA) wskazuje na bardzo rézne niewspotbiezne
zwiazki bulgarsko-macedonskie; izoglosy poszczegélnych zjawisk nie pokrywaja sig,
cechy maja bardzo rézne zasiggi, por. chocby uogoélnienie na podstawie OLA
czterech cech w Casurika, Huxuepcka (2018: 10 pas, mapki 1,2, 31 5).

W opisach dialektologii macedonskiej fonetyka catego tego terenu (pdinocna i
srodkowa czg$¢ Macedonii Pirynskiej) jest podobna. Nie zaobserwowalam tez
wigkszych strukturalnych réznic w stosunku do gwar calej zachodniej Bulgarii i
wschodniej Macedonii. Wyjatek stanowi potudnie Bulgarii, ktére nasyceniem
migkkos$cia przypomina wschodnig Bulgarie, cho¢, inaczej niz na wschodzie, czy w
standardzie butgarskim, mickkie spotgloski nie majg tu praktycznie zadnych
ograniczen dystrybucyjnych. Potudnie Bulgarii wydaje si¢ do$¢ réznorodne i niejasne
pod wzgledem typologicznym (trudno tu o jasne nawigzania do podziatu wschod —
zachod). Podobnie wyglada wschodnia peryferia Macedonii Egejskiej. Pewne cechy
tego obszaru promieniujg w kierunku poinocno-zachodnim, na Macedoni¢ Pirynska i
na cze$¢ dialektow rupskich. Gltowne takie cechy to: wystepowanie migkkosci bez
ograniczen kontekstowych, czgsto niemotywowanej, tez w wyglosie; wystgpowanie
migkkos$ci asymilacyjnej, zwlaszcza progresywnej; niejasna funkcjonalno$¢ opozycji
twarda vs. migkka (liczne obocznosci); niewielkie redukcje samogtoskowe, podwdjna
akcentuacja. Tak wiasnie jest w Bansko, oraz w niedalekiej Elesznicy.
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Wedlug dialektologii butgarskiej pobliskie gwary r6znig si¢ jednak od Banska.
Pomijajac typologiczne, strukturalne podobienstwo systemow fonologicznych, réznig
si¢ w szczegOlach morfonologicznych (np. w najbardziej na poélnoc wysunigtej
gwarze Macedonii Pirynskiej — blagoewgradskiej, mamy, miedzy innymi [[t], [3d] z
pierwszej jotacji; ubezdzwigcznienie /v/ po bezdzwiecznym okluzywie, np. [sfef],
[kakfa] 1 in.). Najbardziej wysuni¢ta na potudnie gwara Macedonii Pirynskiej —
gwara Petricz - ma wigcej podobienstw z Bansko, jak rowniez i ze wschodnia
Macedonig Egejska (zwtaszcza wystepowanie licznych migkkich, niemotywowanych
obstruentow w wyglosie wyrazow). Na potudniowo-wschodnim skrawku Macedonii
Pirynskiej znajduje si¢ dialekt gocedelczewski, ktory wedtug opisu Stojkowa (2002)
nalezy juz do dialektow rupskich. Miasto Goce Delczew znajduje si¢ na granicy
obszary dialektalnego macedonskiego 1 rupskiego — bulgarskiego, a dialekt
gocedetczewski jest bardzo zblizony, cho¢ nie identyczny, z gwarami Razloga.

W opisach dialektologii butgarskiej fonetyka dialektow zachodnich, w tym calej
Macedonii Pirynskiej, jest zbiezna z powyzszymi ustaleniami dla Banska, z tym, ze
na potnocy Macedonii Pirynskiej teksty dialektalne sa mniej nasycone migkkoscia.

Powyzsze wyrywkowe poroéwnanie, z obiektywnych przyczyn, oczywiscie, nie
jest w stanie odnies¢ si¢ do zadnych spornych problemow. Dla mnie, tak jak dla
wickszosci slawistow na $wiecie, dialekt Banska jest dialektem macedonskim,
poniewaz wystepuje na obszarze historyczno-geograficznym o nazwie Macedonia. A
poniewaz z powodzeniem funkcjonuje niezalezny macedonski jezyk, potwierdzony
migdzy innymi miedzynarodowym uznaniem panstwa Macedonia Pdinocna i jej
oficjalnego jezyka, nie ma powodu pozostawial jaki§ dialekt macedonski poza
zasiggiem jezyka macedonskiego. Z drugiej strony, majac na uwadze, charakterystyke
lingwistyczna, przejSciowy charakter tego obszaru, uwzgledniajac obiektywna
niemozno$¢ jednoznacznego zaliczenia wlasciwie wszystkich dialektéw zachodniej
Bulgarii na podstawie cech jezykowych do bulgarskiego czy macedonskiego,
wyrazng cigglos¢ arealna (wigz strukturalng zaréwno z dialektami butgarskimi jak i
macedonskimi), oraz fakt, ze Bansko (i inne wsie Macedonii Pirynskiej) znajduja si¢
na terenie panstwa bulgarskiego — moze nie ma tez powodu, aby ten teren pomija¢ w
opisach dialektologii bulgarskiej. Dla lingwistow bulgarskich to za mato.
Obserwujemy obecnie nawr6t bulgarskiej ,,choroby” (z pewnoscig inspirowany przez
politykdbw, moze nawet z zewnatrz). Aktualne stanowisko bulgarskich
jezykoznawcow neguje w ogoble odrebnos¢ jezyka macedonskiego i traktuje go jako
odmian¢ jezyka bulgarskiego (por. Kouesa i in. 2020; por. tez wczeSniejsze
https://meta.mk/en/ana-kocheva-ot-ban-osporva-makedonskiya-ezik-zabravyayki-na-
vzrozhdentsite/; http://m.focus-news.net/?action=news&id=2730477 i in.).

Tak czy inaczej oddzialtywanie normy bulgarskiej zapewne wkrotce zrobi swoje.
Gwara Banska wlasciwie nie ewoluuje. Na to miejsce nie wchodzi jednak zaden
dialekt butgarski, ale potoczny standard.

Gdyby choroba butgarska okazata si¢ zarazliwa, to nie tylko jezyk serbski, czy
chorwacki mogltby zglasza¢ pretensje do jezyka bosniackiego (badz odwrotnie), czy
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czarnogorskiego, ale tez macedonski do wszystkich zachodnich dialektéw Butgarii,
co zreszta lingwistycznie byloby znacznie lepiej umotywowane, niz pretensje
bulgarskie do macedonskiego.
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Enena BEPDXKHUKOBA

YHUKATHOCTA HA MAKEJJOHCKHNOT TEMIIOPAJIEH CUCTEM

I'maroiackuoT cucTeM Ha MakeIOHCKUOT ja3WK MPETCTaByBa YHHUKATHA I10jaBa
O] TJIe/IHA TOYKA Ha CIIABHCTHKATA, 2 IMAa Ba)KHO 3HAYCH-E M 3a OIIITaTa TUIOJIOTH]a.
Cnopen aedpunummjata Ha Wnuja Yarmyne, MakeTOHCKHOT € IEHTPAJIICH OaIKaHCKU
jasuk, a mepudepen cnoBencku'. Herosara moce6HOCT ce IOKH TOKMY Ha TOj (aKT.
OtTyka mpou3eryBaaT W MPEIU3BHIUTE IITO TH ITOCTaByBa Taa KOMOHMHAIM]jA Tpe]
JUHTBUCTUTE, KAKO BO OJJHOC Ha pelllaBambe KOHKPETHH Tpalliamba MOBP3aHU CO
(YHKIMOHUPAKETO HAa OJJCTHHM WICHOBH Ha TJAarojCKHOT CHCTEM Taka W Ha
OIIITOTEOPETCKHU Tu1aH. MHOBanuuTe (KOU T MOKa)XXyBa MaKeIOHCKUOT ja3uK: M0jaBa
Ha HOBM ()OpMH, PEKOJIMpame Ha HACICICHHUOT TI'paMaTHYKH pPEneproap) HMaar
JMCKYTaOMIIEH CTaTyC M BO pell ClIy4ah HEe ce BKIIONyBaaT BO TPaJAUIIMOHATHHUTE
JUHTBUCTUYKH DPaMKH, 0apajki HOBUM NPHOAM BO TPETUPABETO HA KATETOPUUTE
MOJAITHOCT, TEMIOPAITHOCT, €BUACHIIHjATHOCT, eTUCTEMUYHOCT.

[IpenmeToT Ha craTHjaBa ke Ouae Mpelx c¢ TeMIOPAJTHHOT CHCTEM, HAKoO,
300pyBajku 3a Kareropujata BpeMe, HE MOXKE Ja HE Ce 3acerHe W KaTeropujara
MOJAITHOCT, OMejKHN Ha OalKaHCKaTa MOYBa THE JBE CE€ TEIIKO OABOjJIMBH.

Bo cB0jOT OCBpPT 3a acmeKTyaJIHO-TEMIIOPATHHOT CHCTEM Ha CIIOBEHCKUTE
jasuru, B. C. XpakoBcku’ MOTceTyBa JeKa BO TOj HOTJIeA, CO Tolema 1032 Ha
YCIIOBHOCT, KaKO MOjJOBHA TOYKa MOXE Ja CE€ MPUMH ,,IPBHOT IMHCMEH CIOBEHCKU
jasuk, crapocioBeHcknoT (IX-XI), Bo unjamTo ocHOBa ce paKOMHUCHTE 011 Oyrapcko u
0]l MaKeJOHCKO MOTEeKNO. <...> HeroBHOT cHUCTEM BKIIydyBa IIECT allCOJIYTHH
BpeMeHCKH ¢opmu (ceramiHo Bpeme HCB, ceramHo Bpeme CB, koe ce
penHTepIpeTHpa Kako UIHO Bpeme, ciioxkeHo nuaHo speme HCB, aopuct, uMnepgexr
1 nepdeKT) U B PEeNaTHBHH BpeMEHCKH (opMHU (TUTyCKBaMIep(QEeKT W pPEeTaTHBHO
uaHo)“ (pesume Ha pedeparor: XPAKOBCKU 2012: 43). CoBpeMeHHTE CIOBEHCKU
IpyNu JHMHTBHCTOT T'M CMECTyBa BO JIB€ OCHOBHHM I'pPylH M eIHa Meryrpyma. ,.Bo
npBaTa OCHOBHA TIpyna, Koja € Hajoaucka [0 CTapOCIOBEHCKHOT, —craraar
JY)KHOCJIOBEHCKUTE ja3WIU: OYrapCKHOT, MaKeJIOHCKHOT, CPICKOXPBATCKUOT H, CO
W3BECHH OTPaHUYyBama, MOJIUIIKHOT. <...> 3a OBHE jasHlIM € KapaKTepUCTUYCH
roJeMHoT Opoj BpeMEHCKH (OpMH BO Tapaaurmara (IO NIeBET), a, OCBEH TOa, BO
napajurmara, ToKpaj arncoJyTHUTE BPEMEHCKH (GOpMH, ce 3acTareHd (GOopMHU IITO ce
jaByBaaT Kako MCKIIYYHWBO WJIM TNPETEKHO pENaTHBHH, TO €CT ce ymoTpeOyBaaT BO
OunpenvKaTH KOHCTPYKIMM M HM3pa3yBaaT €IHO WJIM APYro TaKCHCHO 3HaueHme
(ibid.). Kako mpumep, XpaKkoBCKH ja HaBeAyBa MapaaurmMara Ha OyrapcKuoT ja3uK CO

! Mpenasame Bo UHCTUTYTOT 38 MAKEIOHCKH jasuk ,,Kpcre Mucupkos® na 18.1.2012 r. Bo pamkute Ha
TpuOHHATA HAa TeMa ,,MaKeJOHCKHOT KaKO CIIOBCHCKH M KaKO OaTKaHCKHU ja3uK .
2 Pedepar Ha cUMIO3UYMOT ,,CITOBEHCKUTE ja3UIM M KYJITYPH BO COBPEMEHHOT cBeT*, Mocksa, MT'Y,
21-24 mapt 2012 .
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ariCOlyTHUTE BpeMHIba (CeramHo, HIHO, NeppeKT, aopuct, UMOepPeKT) u
penatuBHUTE (IUTycKBaMIep(eKT, MHUHATO-UAHO, MHHATO-HUIHO MPEIBAPUTEIHO,
WIHO TPEIBApUTENHO). 3a pellaTUBHUTE, aBTOPOT IOCOYyBa JeKa THE, MaKO HE Ce
YecTH, Cemak ce Bo ymorpeba. Bo MOMMIIKMOT, mak, IIMPOKO € 3acTamleH
IUTyCKBaMIep(eKToT LITo, cnopel XPakoBCKH, € CTUMYJIMPAHO OJ KOHTAKTUTE CO
JOMUHAHTHHOT WTATWjaHCKH ja3WK. 3a JKaj, OJJIUKUTE Ha MaKEIOHCKHOT ja3WK H
Mmoce0HOCTa Ha HErOBHOT TEMIOpayieH cucteM (co 11 HacmpoTH MOCOYCHHUTE 3a OBaa
rpyna 9 TeMnopaiHu rpaMeMH) He Haoraat oJpa3 BO OCBPTOT.

Bropara ocHOBHa Tpyma ja COYMHYBaaT CUTE UCTOYHU U 3alaJHU CIOBEHCKH
jasuI M CIIOBEHEYKHOT, CO KapaKTepHCTHYHATa TMapajurma, Koja, MpPaKTHYHO,
BKJIy4yBa CaMmo TPH arcoJyTHU BPEMHIba: CErallHo, MUHATO U HAHO. OCBEH T0a, KaKo
TUIOJIOIIKA HMHTEpECHa I0jaBa XPAaKOBCKH IO On0enexyBa IOCTOCHETO Ha IBE
aHATMTHYKH (QOPMH 3a HIHO BpeME€ BO TMOJICKHOT ja3uK W 3acTaleHocTa BO
rpaMaTUKUTE HA OBHE ja3ulM (OCBEH PYyCKHOT) Ha IuTycKkBamnepdekror. Ce HaBeqyBa
JleKa TOj € JocTa peTka opMa M MOXe Ja ce ynorpedyBa Kako alcoJIyTHO M KakKo
penatuBHO BpeMme. Meryrpymara ja COYMHYBa TOPHOIYKHYIKHAOT (CO aICOTyTHUTE
Bpemuma: cerairHo HCB; ceramuo CB, peuntepnperupano kako uaHo; uagHo HCB;
nmneppexkr HCB; aopuct CB; mneppexkr CB/HCB u emHo penatuBHO
(mmyckBammneppekr CB/HCB). 3a aopuctor u wumnephexkroT BO OBOj ja3uK
XpaKkoBCKH BelH JieKa 00pa3yBamkeTo Ha CEKOj O HUB CaMo O] CBPILIEHH, OJJHOCHO O
HECBPILIEHH IJIar0Jiv, JaBa OCHOBA Ja ce 00eANHAT BO €MHCTBEH PETEPHT.

Cekako neka OBa € MHOTY OINIITAa CKHMILA, a peajHaTa CHTyaluja € J0CTa
nocnokeHa. Ilatem peueHo, 3acTamyBameTO Ha MaKeIOHCKHOT MaTepHjail CO HOBHOT
nepheKTeH CHCTEM CO MMa Ke To IOCTaBelle NpallamkeTo 3a CIMYHH (OPMH BO
apyrute jasuiy. Kako mro e mo3HaTo, KOHCTPYKIMUTE Ha JUYHUTE (HOPMH Ha
TJIaroJIOT ‘MMa’ CO MACHBEH MapTHIUN C€ MPUCYTHHU BO 3aMaJHOCIOBEHCKHUTE ja3UIN
(monmeranmHo, BO cmopenba co MakeAoHCkuTe ¢opmu B. TOIOJUIHCKA 1983;
CkoprBrJ 2006), koM BOOOMYAaCHO HE C€ BKJIy4yBaaT BO TEMIIOPAIHHUOT CHCTEM.
Brpouem, Bo OoxemucTHKaTa MOHEKOram Tue (OpMH ce HapeKyBaaT ,,pa3srOBOPEH
nepdekT WM, mak, ‘Kateropuja Ha pesynraTmBHa cocroj6a’ (ILIMPOKOBA,
BACHUIILEBA, EIUIMUKA 1990: 229). MefyToa, BO KallylICKUOT ja3WK THE HMaat
craryc Ha Bpeme (JYJIMYEHKO 2005: 393), co Toa miTO, 3a pa3nhka Of
MaKeJIOHCKHOT, OBOj ja3WK HeMa pa3BHEHO (QOpMH CO ‘MMa’ 3a WIHO JACjCTBO W 3a
TUTyCKBamIiep(eKT co TOj IIIaroJl.

Cutyanujara co miIyckBamMnepgeKTOT € pa3IiudHa BO OAJCITHH 3alaJHHu U
WCTOYHM CJIOBEHCKHM ja3uid. Taka, BO JUTEparypara ce HaBeIyBa JIeKa BO YEIIKHOT
TOj 0JJaMHA He ce yrnoTpeOyBa BO pa3rOBOPHUOT ja3HK, a BO KHIKEBHUOT C€ YyBa JI0
noyetokoT Ha XX Bek (MOJIOIUIHAS 1996: 566), momexka BO YKPauHCKHOT U BO
MOJICKMOT Toa € c¢ ymTe nocroedka ¢opma. Bo crmoBadkuor jasuk ,.popmurte Ha
o/laMHa MHHATOTO BpPEMeE Ce ymoTpeOyBaaT, pes c€, BO pa3rOBOPHUOT ja3uK, Kako U
BO OeneTpucTukara, Ho He ce 3a70kuTenHu (JINGAHOB 1999: 130).

3a 11e7I0CHOCTA Ha CIMKAaTa € BaXKHO Jla CE HAllOMEHE JIeKa BO cOpabuCTHYKaTa
Tpaguildja BO TEMIOPATHHUOT CHCTEM HA TOPHOJYXHYKHOT ja3WK CE€ BKIydyBa
UTEPATHUBHUOT NPETEPUT, KOj HCKKyBa IOBTOPIMBH MHUHATH [IjCTBA U €
XOMOHHUMEH €O MOXHUOT HauuH (EPMAKOBA, HEJOJIVKKO 2005: 328-329).
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3a jy’)KHOCJIOBEHCKHUTE ja3WIIH, ITaK, HE € 3aHEeMapiuB IMO3HATHOT (DAaKT JeKa
BO CPIICKHOT M BO XPBATCKUOT € KapaKTepPUCTHYHA TEHJCHIIMjaTa TeMMOPAJHHOT
CHCTeM Jia ce peIylupa, cO Toa IITO AOPUCTOT M HUMIEPPEKTOT, KaKo H
TUTYCKBaMITEpEKTOT, BEKE CE JOCTa PETKH.

OcgeH T0a, KaKo IITO € IMO3HATO, jy’)KHOCIOBEHCKHTE ja3uIn (CO MCKIYYOK Ha
CJIOBEHEUKHOT) C€ MOCEOHM BO TMoOriel Ha oOpa3yBameTo Ha (opMHTE 32 HIAHO
BpeMe. Tyka cioy)KOCHHOT €JeMEHT BOAM TOTEKJIO OJ TJIarojioT ‘XOTETH , MTO €
mo3HarT OajkaHW3aMm, J0Jeka BO JAPYTHTE CIOBEHCKH jasumm Tmipe3eHc CB ce
peHHTEepIpeTHpa Kako HMIHO BpeMe, a 3a HECBPLICHH TJarojd ce YyHoTpeOyBa
nepudpactTudHa GopMa co riaroyor ‘ounae’ (Bo CIOBEHEUYKHMOT BAKOB MOJEN BaXKU U
3a nBara Buaa). Bo yKpawmHCKHOT, MMaK, OCBEH TOj MOJHEN, IMOCTOjaT M CHHTCTHUYKH
¢opMH CO HACTaBKM LITO BOJAT MOTEKJIO Of TIJAroyioT ‘UMa’: yuratumy. Bo
MaKeJIOHCKHOT M BO OyrapckMoT TJIarojoT MMAa € 3acTaleH BO aJTepHAaTUBHUTE
HernpaHu (GopMH 3a HOHUTE BpeMHUba: HeMa Ja 4YuTaM, HAMa Aa 4dera. OBue
pasnuKe Mery jasunmTe He ce camo (hOpMallHH, Toa HE MOXKE Ja HeMa BpCKa M CO
rpamMaTu4kaTa ceMaHTHKa Ha (hopMHuTe.

I'memamMe pexka MakeqOHCKHOT TeMIIOPAJieH CHCTEM C€ pasjiKyBa O]
CHUCTEMOT BO CHUTE JIPYTH CJIOBEHCKH ja3uild. Bo OBOj ja3WK TOj € HAajMHOTYUJICH.
Cucremor ce 0a3upa Bp3 CICIHWBE JUCTUHKTUBHU TPU3HAIM, KOU C€ BAJIMIHU 3a
rpaabara Ha pa3rpaHETHOT CHCTEM, KOj C€ COCTOH O]l HEKOJIKY IIOTCUCTEMHU:

1) emHOBPEMEHOCT, MPETXOAHOCT WM CJelyBambe Ha CHUTyalujara (IejcTBo,
coCcT0j0a) crmpemMa OpPHEHTAlMCKA MOMEHT; NPHUToa, MMaMme MpeABHJ AeKa clpeMa
MOMEHTOT € OPUEHTHPAH TO] JIeNI O]l UMEHYBaHaTa CUTyallrja 3a KOj cTaHyBa 300p;

2) opueHTaIja: MOMEHT Ha 300pyBameTO WIH APYT pedepeHTEH MOMEHT
(armconyTHH U pellaTHBHU BPEMHba, OJJHOCHO TEMITOpAITHATA CYTKATETOPHja TAKCHC);

3) pesyntatuBHOCT. OBOj TEPMUH I'O KOPHUCTUME YCIOBHO 3aToa IITO Kaj
pasnuuHu GOPMH M Kaj pa3IMyHH yHOTpeOu Ha efHa ucTa opma MOKe Ja CTaHyBa
300p HE caMo 3a KOHKPETEH Pe3yiTar Ha JIejCTBOTO BO peepEeHTHHOT MOMEHT TYKY U
3a OIIITa aKTYETHOCT Ha MPETXOIHOTO JIEjCTBO BO pe()ePEHTHUOT MOMEHT 0€3 HEKOj
3a0enexxuTeneH KOHKpeTeH pesynrar. HajsepojaTHo, Tyka mompBa Tpeba na ce
M3BPINU TIOACTATHO Pa3rpaHUYyBarbe IMTO Ke& UM OHAEC COOABETHO HAa COCTOjOHTE.
Beymaoct, Moxebn, Tyka He Tpeba 1a 360pyBaMe 3a pe3yITaTUBHOCT, TYKY 3a JBOCH
TaKCcHC: KOMOMHAIIM]ja Ha arlicoJlyTHA U Ha penaTuBHa opueHTanuja (IITYHIJAH 2011:
367). Ho mporecute BO MOJETO Pe3yJTATHBHOCT MOMEHTAIHO CE€ BO JUHAMHKA, 32
TO K& KaKeMe MO0y .

Bp3 ocHOBa Ha HaBeleHHTE MPU3HAIM, CE M3/CIyBaar CICIHUBE BPEMHUIba:
CeraimHo, AaopHCT, HMIEP(EKT, cyM-TepPeKT, HMa-NepPeKT, HIHO, HIHO
pe3yJITaTUBHO (amcosryTHH BpPEeMHUILA); 0eB-1UTy CKBaMITep(eKT, UMAaB-
IUTyCKBamnep(eKkT, MHUHATO-UAHO, MHHATO-MIHO pe3yJNTaTUBHO (peJaTHBHHU
Bpemuma). O HUB PE3yNTaTHBHHU ce: CyM-Tlep(eKT, 0eB-IIyCcKBaMIepPeKT, uMa-
nepexT, HUMaB-TUTyCKBaMIep(eKT, HIHO  pPE3yITaTHBHO W  MHHATO-HIHO
pesyaratuBHo. [lociesHnBe JBe ce cpekaBaaT M BO KOHTEKCTH KaJie MITO TEIIKO
MOJXKe Jia ce 300pyBa 3a HEKOj KOHKPETEH pe3yJITar.

TeMmopaTHHOT CHUCTEM Ha MaKEIOHCKHOT 3HAYHTETHO C€ Pa3JInKyBa U O]
OHOj Ha JPYTHOT OAJIKAaHOCIOBEHCKH ja3uK, OYTrapcKHOT, He caMO cropesl 6pojoT Ha
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yneHoBuTe (11 BO MaKeJOHCKHMOT HAcmpoTH 9 Bo Oyrapckuor) TyKy M CIIOpen
(YHKIIMOHUpameT0 Ha (OpMHUTE Ha COOJBETHUTE BPEMHIbA: BO MAaKEJOHCKHOT
aopucTHUTE (opMH ce 00pa3yBaar caMO OJi CBPIICHUTE IJIArOJIH, a UMIEPHEKTHUTE
caMO OJf HECBpIUECHH, JojAeKka BO Oyrapckuor obere — M oA JBaTa BHIa. Bo
MakKeJJOHCKHOT € OJIoKupaHa cio0ojHara yrmorpeba Ha Ipe3eHTCKUTEe (QOopMH Ha
CBpPIICHUTE TJyaroiau (IMTO HE € CiIy4daj BO OYrapckMoT), W 3aroa € 3HadajHa
npomupeHara ymnorpeba Ha ¢opmure co Ke. VCTH €KCIIOHEHTH IO TOTEKIO ce
3100MBaaT BO CEKOj jasvK CO Pa3INuHM 3HAuUCHa: oJeKa GOPMHUTE O TUIOT LIAX Aa
yeTa ce GopMHU 3a MUHATO HIIHO BpeMe (CO MIOMOIIICH Ti1aroi), GOpMHUTE O] TUTIOT Ke
Aa yuTa (YMTame, YATAJI) ce MojamHu (QopMH 3a H3pa3yBame HECUTYpPHOCT,
npernoctaBka  (BEPIDKHUKOBA  1998).  CymrecTBeHO ce  pa3nudKkyBa ¢
KOH(UTypanyjaTa Ha Kareropvjara eBHAEHIHjaJHOCT BO jBara jasmka. M Toa
pe3ynTupa cO HecOoBIarame Ha 3HauemaTa Ha (GOpPMHUTE IITO WMaaT QopmaiHa
cimuHocT. Taka, popMuTe O THUIOT Ke CyM YHUTAJ ce ynoTpeOyBaaT HCKIIyYHBO
KaKo TNpeKakaHu, JojieKka Oyrapckure (GopMu o THIIOT Ie ChbM 4es ce GopMH Ha
pesyaTtatuBHO Bpeme (Obaemie mpemBaputenHo). Cekako Jeka Haj3a0eIeKUTEITHA
OJUTMKa Ha MaKEJIOHCKHOT ja3UK € MOTCUCTEMOT Ha (JopMHUTE CO MMA, KOjIITO IO HEMa
pasBueHo Oyrapckuot. B. @punman oOpa3noxu Jexa BO MaKEJOHCKHOT € MOHWHAKY
KOJIMpaHa KaTeropyjara TeMIIOPATHOCT BO IUPOKA CMHUCIIA HA TEPMHUHOT OTKOJIKY BO
Oyrapckuot (OPUIMAH 1996: 124) u cka NOMHAKOB € COOTHOCOT HA KATETOPUUTE
BpeMe, BU/I U TAKCHC.

HajunTtepecHn, HO W HajANCKYTAOWIIHM BO MAaKEIOHCKHOT TEMITOpaIeH
CHUCTEM CE TOHOBUTE (,,0aTKAHCKH ‘) TIPUIOOUBKH; Ke-TIOTCUCTEM M MMA-TIOTCUCTEM,
KOM JEeTyMHO C€ HaJoXyBaar. 3a THE TIOTCHCTEMH C€ KapaKTepUCTHYHU
CUMETPHUYHOCTa Ha CTPYKTypara H MOIIHE HEMOCpeAHaTa Kopenanuja Mery
rpaMaTHyKaTa CoApKUHA U (hOpMATHUTE EKCIIOHEHTH (B. 3a Toa u kaj LIIMUTEP 1991-
1993: 140). Ilpuroa, THe NIBE KapaKTEPUCTUKU JOCJICIHO CE OTJIeIyBaaT KaKoO BO
OIITAaTa APXUTEKTOHWKA Ha IOTCUCTEMUTE Taka W BO CHTE KOHTEKCTyaJIHU
peam3anyy Ha CEMaHTHYKHAOT ITOTEHIIMjaJl HA CEKOja O]l TPaMEMHTE.

AIICOJIYTHH PEJIATUBHHU
BPEMHWIHA BPEMHIHA
e UMA-ITEP®EKT UMA-
=T uMaM-+-H/-T- ITIJIYCKBAMIIEP®EKT
; E NAP THIHIT UMaB+ -H/-T-NAPTHLHII
= E ; UJIHO MUHATO-UHO J
>  § PE3VJIITATUBHO PE3VYJITATUBHO v
2 & ketumam+-u/-T- Ket+umaB+ E =
R Nap THIHIT -H/-T-NAP THIHIT E( E
UJIHO MUHATO-UJHO E
Ket+mpe3eHc Ket+tummnepdekT

VYite enHa BakHa LpTa, Koja € o MoceOHO 3Ha4Yeme 3a JIMHIBUCTHKATA, €
JMHAMHYHOCTA Ha MaKEeJIOHCKUOT TJIAroJicku cucteM. Oco0eHO MHTEH3UBHH MPOIECH
ce OJBMBAaaT TOKMY Kaj HMa-QOpMHUTE, KOHM BO IIOCICTHO BpEME AakTHBHO ja
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MPOIIUpPYBaaT cBojaTa ymnorpeda, Kako MTO To mporrosupainie toa brnaxe Koneckn
(KOHECKH, 1957: 503). 3a moTekioTo Ha uMMa-GopMHTE M 3a XPOHOJIOTHjaTa Ha
HUBHOTO I10jaBYBam€ MOCTOU OMNIIMWPHA JIUTEpaTypa U TyKa HeMa Jla ce OCBpPHYBaMe
Ha Toa (B. KOHECKM 1965; II HAVUHA JUCKYCHIA; YCHKOBA 1983, 2003;
BEJIKOBCKA 1998 u ap.). BHaTpemHnTe MEXaHU3MH U HACOKHTE Ha €BOJyIlHjaTaTa
Ha MMa-neppeKTOT Ha COBpPEMEHaTa eTrama ce€ CTYJUO3HO MpPOCIEAEHH Of
JI. MutkoBcka u E. Byxkapocka (MUTKOBCKA, BYXAPOBCKA 2010). Twue
MOKa)XyBaaT JIeka BO Ja3WKOT ,,KOET3UCTHUPAAT TIOBEKE CEMAaHTHYKH THUIOBH MEP(EKT
KaKo TIPOJYKTH Ha cekoja (aza o1 pa3BOjOT HAa KOHCTPYKIIMjaTa, CEKOja CO MaJIKy
NMOWHAKBU Mop¢ocuHTakcuukn ocoOuHu™ (ibid: 55). Haj3acramen e mocecuBHO-
er3UCTCHIUJATHIOT mepdekT (IIOCToeme pe3yiraT MTO T MOoceayBa areHcoT), U BO
TOj Ccyd4aj MapTUIMIIOT I'0 YKaKyBa MATOT Ha HACTaHYBAETO Ha PE3YNTATOT U MOXKE
Jla ce UCIyLITH 0e3 3HauuTeNHa MPOMEHa BO 3HauemeTo. Bropuot Tunm MuTkoBcka u
ByxapoBcka To KBanH(HKyBaaT Kako aKTyelIHO peJieBaHTEeH Mep(deKT, 3a Koj e
KapaKTePUCTHYHO MOMECTYBamETO Ha (OKYCOT KOH HACTAHOT MpH OcliabHyBamke Ha
MOCECHBHOTO W Ha PE3yJTaTUBHOTO 3HA4YCHE. TPEeTHOT THII, UCKYCTBEH HepQeKT,
,,O3HAUyBa JIeKa areHCOT 0 U3BPIII JISjCTBOTO 03HAYCHO BO MAPTHUIUIIOT BO HEKOE
HEOMpEIeTICHO BpeMe MpeJ| CeTallHHOT MOMEHT INTO JIOBENO J0 HEKaKBO CO3HAHHE
ITO € pe3yiTar Ha MHUHATO HCKycTBO“ (ibid: 60). OBOj TN ce TpeTupa Kako
»~TIOHAmpeHaTa (ha3a Ha rpaMaTHKaIu3aIija Ha UMa-mepPeKToT .
Hamute nctpaxkyBama Ha pe3ysTaTUBHUTE (OPMU CO Ke ja MOTBPIyBaaT Taa
Hacoka BO Pa3BOjoT Ha HMa-popmuTe. Kako MONOLHEKHU UIEHOBH Ha OBO]
MOTCUCTEM PE3yJITAaTUBHUTE UAHK (PopMH ce BO (aza Ha 3a)KHMBYBame, HO HAKO HE ce
TOJIKY Y€CTH KaKo APyruTe (OpPMH, THE BeKe He ce CIIOpaAnyHH, MTO He Oerle ciayyaj
MOpaHo, CHOpEe]] MCTPakyBamara HallPpaBeHU BO CEIyMJIECETTUTE M JIEBEIECETTUTE
roguuHd oa MUHATHOT Bek (KOHECKU 1979; BEPUXHUKOBA 1997; BEJIKOBCKA
1998: 60-61). — Pacnionarame co noseke ox 500 mpumepu (popMuTe co Ke + MmMaiie
M3HECyBaaT eIHa JIeCeTTHHA O] OIIITHOT Opoj) co ymorpeba Ha THE (hopMm BO
TEKCTOBUTE OJ] MHTEpHET. [1oroseMuoT Jen ox HHUB ce Oe3MYHH er3UCTCHIUjaTHH
ynotpebu (B. MwutkoBcka, Byxkapocka 2010: 66-68) u mocecuBu, U BO HHB
MapTHIMIIOT MOXKE JIa Ce UCITYIITH, Oe3 J]a HacTpaJia MHOTY CMHCJIATa!
Crnomenukor-60M0a, KOj ce Haofa Ha JIWUBHOT TAPKWHT, BEIHAIN JO
OcnoBHuot cyn Ckormje 1, ke ce Tpra og Toa Mecto. Tamy HaeceH Tpeba na
MOYHE Jia ce TPajy HoBaTa CyJcKa 3rpaja. ,,bombaTa' Hema 1a ce nucionupa.
MecTo Hea, BO HIHHHA TaMy Ke MMa 3aKkadyeHo croMeH-Tuioda. Kaj cmee ma
uMa Oomba Bo cya?“, mpamia BYepa MUHHUCTEPOT 3a mpaBaa Mwuxajio
Manegcku. (C. K. JI. Bect 31.01.2007)

. Ha CHTE apTHKJIM O] TMajeraTa MPOM3BOJY HA TPrOBCKATa Mapka Ke mMa
3ajieleHo0 HaJICIHUIA Ha Koja ke uMMma Immdpa 3a y4ecTBO Ha HarpajaHaTa
urpa, co 6 mudpu.
(http://www.nagradniigri.com.mk/index.php/arhiva/284-dove)

Ce HanmeBaM, MOYUTYBAHM MPHUjATEIH, JeKa BO MOMEHTOB KOTa ke To uMmare
0BOj TeKCT mpen Bac, Makenonuja ke uma u3dpano HoBa Briama. Tpera mo
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pea BO TEKOBHHOT MaHJAT Ha OBaa BJIACT, OJl KOM OCTaHyBaaT YIITE HE IIeITU
nse ronuau. (T. IIETKOBCKHY, Y TpuHcku BecHUK 16.10.2006)

[IpoekTrTe KOUIITO HAjBEPOjaTHO Ke ja AOOMjaT MOApPUIKATA O]l TparaHuTe
BO HapeJHUTE CECHM BO paMKH Ha mporpamata ,,Dopymu Bo 3aemHunaTa‘,
Beke Oea BuymBH Ha YeTBpraTa opyMcka cecHja ImMTO ce oapka Ha 18
centemBpu, Bo Jlomor Ha APM Bo Crpymmma. <...> Ha nHapemnata
¢dopyMcka cecuja, IITO K& ce OJP)KH Ha CpeAHHATa O]l OKTOMBPH, MPEJJIOT-
NPOCKTUTE Beke Ke HMAaaT u3padoTreHo W OyleTH, HO U KOHKPETHHU
vH(pOpMaITUUN 30ITO paOOTHHUTE TPy OW Tiacaie 3a OJPEICH IPOEKT.
(23.9.2008.
http://forumivozaednicata.com.mk/content/view/120/83/lang,mk/)

Merytoa, u Mery ¢opMHUTE CO Ke Beke MMa JI0CTa YIIOTPeOH IITO YKaKyBaar

Ha HaTaMOIllHA HUBHa FpaMaTI/IKaHI/I?»aHI/IjaI

[To 3HaKoT 3a TpeBora Ha OEITHCKUTE WHCTUTYLMH, KOra OBOj Opoj Ha
L T00yc™ ke Owpe IocTalmeH Ha YHTaTeNnuTe, OENrHcKUOT mpemuep KB
Jletepm m apxaBHHOT cexkperap Batie, HajBepojaTHO, MPHIPYXKYBaHU Of
KoMmecapkara 3a mpasna Ha EBporckata xomucuja Cecunmja ManMctpom,
Beke Ke ce HMAaaT CPeTHATO CO MAaKEIOHCKHTE IOMAaKWHH, Kako AET Of
HUBHATa eaykaTopcka Muchja Bo CKolje — Mpenu3HOo J000jacHyBame Ha
UMHrpalMonara nonutrka Bo benruja. (C. CTAHKOBUK, I'mobyc 9.3.2010)

Jlete, Kora Ke MOPACHHUIII U KOra Ke UMAIl IJIeJaH0 TOJKY YTAKMUIH KaKo
MeHe Ke mpanme Myaber co Tele.
(www.forum.kajgana.com/search.php?searchid)

<..> onabaBu Oe mpujarerne, Kora T Ke MMall Y4eHO 33 pelluruuTe 6apem
YEeTBPTUHKA OJ] OHA jac IITO CYyM IO y4ell, CTYAUpal U paboTel, Ke TH CTaHaT
jacHu MHOTY paboTH.

(http://forum.kajgana.com/showthread.php?5542)

3a WHTEH3WBHOCTA Ha MNPOIIUPYBAKETO Ha MMa-QOPMHUTE W 332 HUBHATa

rpaMaTHKaJIA3UPAHOCT CBEIOYAT U IPUMEPUTE CO KMaM MMAHO, KOH, HAaKO CE yIITE
HE ce TOJKY BOOOMYAaeHH, HO BEKEe U HE C€ TOJIKY PETKH, U MOXE Jla CE€ CPEeTHAT BO
WHTEpHET-KOMYHHKAIMjaTa Ha MaanTe (HajuecTo Toa € eAMHCTBEHUOT MTOIaTOK IITO
MOJKE€ Jla TO MOCOYMME 32 KOMYHHMKAaHTHUTE, a CIOpe] HEKOM TMpHU3HAIM, MOXe Ja
3aKIIy4rMe JIeKa HEKOH OJ1 HUB JKMBEAT M BO CEBEPHHUOT Jies1 Ha MakeioHuja, OIHOCHO
BO THE TIOJpadja BO KOM MPBOOUTHO HE ITOCTOET MMA-TIEP(EKT):
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Domino: ®eMyHKU Aa Be mpaliaM KpeM4H®bata 3a Jidie oj EceHc konky
napu ce? <...>

girl.23: KpemoBute 3a nune ce okony 150 pen. IlponmaBaukara kaze
KyIlyBaM, MHOTY TU ¢ayi, HO jac HHKOTaml He cyM mpobama. UMaM umaHo
camo Macka 3a Jiuile of kKpacraBuua (okoxy 80 neH. Muciam Jieka Oemie), He
6eme noma. MMaM MMaHO CEHKHM BO CBETJIM HHjaHCH W He Oea JIOIIN, amMa |
He MU Oea MHOTY TpajHu Oaml... HE CyM mpoOama co moTeMHH OOH 3a Ja
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HampaBaM pasnuka. (22.12.2011 http://forum.femina.mk/lice/sto-mislite-za-
kozmetikata-na-esens-essence-t6406/130.html)

<...>jac HIMaM MMaHO MHOTY Tenedonn ox Hokua 1 HEKOJIKy 01 HUB MU
MpaBea co TUCIIIejoT mpobiiem, a cera U jac mam Hokna 5800 3amoBoIeH
cyM 1o cera Hemam ripooiieM. (30.3.2010 http://forum.gsm.mk/threads/nokia-
5800-xpress-music.10900/page-39)

3npaBo JledkH MU Tpeba Maja MOMOIN 32 TOoa KaKo OJaT HpOLEAypH 3a

OTBapame M KOPUCTCHE Ha JIEBH3HH CMETKH. <...> AOpe 4YHCTO cakaB Ja

mpariaM HEeKoj IITO BeKke MMaJl M3BaJIeHO, 3alll UMaM HMAaHO HCKYCTBO CO

MH Tana OaHKapH... © M€ HMAaaT BPaKaHo OJ IpaHHIa 10 HajOIMCKUOT Ipaj,

3a Ja ro HampaBaM Toa Kako mTo Tpeba.. Te mpamyBam Jand HEKO]

HaIpaBHJI TAKBO HEIITO.

(http://forum.kajgana.com/threads/ 14.04. 2011, mpaBommCcOT € 3a4yBaH)

Toa e wuckycrBen mnepdekr (crmopeq TEPMHHHUTE Ha MMHTKOBKA U Ha
ByxapoBcka), OJHOCHO eKCIIMpEHIIH]jaJieH, KOj KaXyBa Jleka BO MHHATOTO TOBOPHOTO
JIMIIE UMaJi0 TAaKBO HCKYCTBO. YTOTpeOWTEe Ha MMaM HMMAHO CE KPacH CTENEH Ha
rpamMaTuKann3anyjara KoM CBEAOoYaT JeKa MOMOIIHHMOT TJaroj Beke cTaHal caMo
rpamatuuku exkcrnoHeHT. Ce pa30upa, TakBaTa ymnorpeba cera 3acera He €
npudarinBa 3a CHTE€ TOBOpUTENW (CpeTHABME Iypd W KOMEHTap Ha €IeH O]
dopymumunuTe  ,axaxax He ce 6elU HA  MAKEOOHCKU — UMAM  UMAHO™
http://glamstik.mk/stories/razno), HO BO ceKkoj ciy4aj, TEHACHLMjaTa € OYHIJICIHA:
HajI0BMeE JieceTHHA TakBH (pOopMH Ha pa3iIndHU POPYMHU U BO OJIOTOBH.

[MpommpyBameTo Ha KaTeropujaTa pe3yJITaTUBHOCT BO MaKEJIOHCKHOT ja3HK
MpeTCTaByBa BayKeH TeopeTcku npobieM. Kako mpuymHa 3a MOjaByBameTO Ha MMAa-
nepheKToT ce mocouyBa NoTpedata aa ce pacToBapaT GOPMHUTE HA CTAPUOT HEepEKT,
KOj ce 37001 CO EeBHIEHIIMjaTHO 3Haueme. MeryToa, Kako IITO TiegamMe W O]
HaBeJICHUTE IMPUMEPH, CTApHOT MepPeKT c¢ YymTe ce YmorpedyBa M Kako
HempeKkakaHa (opMma, U Toa 3aeqHO cO MMa-nepekTtor. OcBeH Toa, IIMPOKO ce
3acTareHy U Pe3yITaTUBHUTE KOHCTPYKIIUHU O]l TUTIOT 0B A0jAeH — CYM J0jAeH — Ke
CYM J0j/IeH, KOH, BEPOjaTHO, Ccera 3acera He MOXKe Jla ce TPETHpaaT Kako BPEMEHCKH.
Bo makenoHucTHKaTa Beke MMOCTOjaT BaXKHU MOCTUTHYBamkba BO COTJICTYBAHETO U BO
pacBeTIyBamkETO Ha IOCTOJHUTE pe3ynTaTuBHH (opmu. MeryToa, IIpOIEecUTe ce BO
TeK, U THe Tpeba Ja ce ciieiaT BO AMHaMHKa. M cekako, pesynrarute Tpeba na ce
3eMaar TpeABHJ TONIMPOKO W BO OIMINTOCIOBEHCKA TIEPCICKTHUBA OUICjKU
MaKeJJOHCKHOT ja3uK BO ITOJIETO HA PE3yJITATUBHOCTA TIOKAXKYBa HAJITUPOKO pPa3BUEHU
(hopMaTHH MOXKHOCTH 32 HEJ3WHO M3Pa3yBambe BO CIIOBEHCKUOT CBET.

[To3natn ce u mpobiaeMuTe OJ OMIUITOTEOPETCKU IUIAH OKOJNy MHOBALUUTE
nmoBp3anu co QyrypHUTe hopMu. ENHO o1 MUCKYyTaOMIIHNTE Mpaliama € CTaTycoT Ha
Tre (GOpMH, AN Ce THE BPEMEHCKH WIIH, TIaK, HAYMHCKH.

3. Tonmonmumcka ro hopMmyaupa IpoOIeMOT Ha CICTHUOB HAYMH, TT0arajKu 01
nepuHHIIjaTa, CIIope]] Koja ,,MHIUKaTUBOT € HAaYMH ynoTpeOyBaH BO TaKBH MCKa3u
IITO MOXKE JIa TH OIleHyBaMe Kako BUCTHHHUTH Wi (ammmBu. Co Apyru 300pOBH: BO
WCKa3W aKTyallu3WpaHd U CO jacHa (MaKo HE 3aJO0JDKUTEIIHO €THO3HAYHA)
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pedepenimja KoH cTBapHOCTa. Bp3 ocHOBa Ha TakBa geuHUIMja GYTYypOT BO CBOjaTa
OCHOBHA yrnoTpe0a BOOIMIITO HE BJETyBa MPEABHI KAaKO KaHAWAAT 33 CEMaHTHUKa
KOMIIOHEHTA Ha e/IcH uHAuKatuBeH uckas (TOIMOJIMICKA, 1979: 22). [IpobieMoT co
WAHOTO BpEME € OMNIUTOTEOPETCKH OHMIECjKH CeKoe TBPHAEH-E IITO CE OJHECYBa Ha
WAHUHATA, TIOBEKE WM IOMAJIKy, IPETCTaByBa XUIIOTE3a U C€ Haofa MHOTY OJIMCKY
0 WPEANTHOCTA. ,,YTOTpeOyBajku ja Tpamemara Ha (yTyp, TOBOPHUTEIOT IOCKOPO
COOMNIITYBa HE JieKa ‘AajJieHaTa CHTyaldja cjelyBa M0 MOMEHTOT Ha 300pyBameTo’,
TYKy JieKa JaJeHara CUTyaldja He My npunara (1 He My IpuIarana) Ha CTBApHHOT
CBET, HO Jeka Taa MoxkHOCT Toctou (IUTYHTJAH 2011: 361, B. u HaraMmy 3a WaHOCTA
O]l THUIIOJIOIIKA TJIEeJHAa TOodka). MeryToa, BO MakeAOHCKHOT ja3WK CHUTyaldjara e
MOKOMIUTUIIMPaHa OTKOJKY BO HeOalKaHCKHTE CIOBEHCKH ja3WLM OWAEjKH TyKa
¢GyTypoT e noBp3aH co GyTyp MpeTepuTyM, a TOj, aK, KAKO IITO € MO3HATO, BO eI
0]l CBOWTE 3HaUCHa M3pa3yBa HEpEATM3UpPAHO NejcTBO (KoHmuimonan). Cemak, nMa
jasuuHu (akTH IITO HE OJaT BO IPWIOT Ha PEIIEHHETO [a CE MCKIy4YH Ke-
MOTCUCTEMOT OZ KaTeropujara TEMIOPaIHOCT.
Kaxo mpBo, mMef'y ynorpedute Ha popmure co Ke ToeM odeM UM Ipurmara Ha
OHHE CO HTEPATHBHO-XaOUTyalHO 3HAYCHE, OJHOCHO IMOBTOPJIMBU CETallHU WIH
MHUHATH JiejcTBa. Bripouem, HUTY UTepaTuBHATA yHOTpeda Ha HAUMHCKUTE POPMHU HE
€ HelITO HEeMO3HATO BO CIIOBEHCKUTE ja3HIld. Bo CPIICKMOT MOTEHIIN]AIOT ce KOPUCTH
3a MCKa)XyBame MOBTOPIMBO JejcTBO. CrIOMEHaBMe rope AeKa TaKBUTE YHOTPEeOH BO
JYXUYKUOT C€ TPETUPAaT Kako IpaMaTHUYKd XOMOHHMMH. BO MakeIOHCKMOT ja3HWK
uTepaTuBHaTa ymnorpeba Ha Ke-popMmuTe 3a3ee MOIIHE CHJCH 3aMaB IOpaau
OmokupaHocTa Ha ynoTpedbara Ha mpe3eHT CB u 1oTonky e mpommpeHa mro Iypu u
HECBPIIICHUTE TJIarojiv BO MOBTOPJIMBO 3HAUCHE ce yIOTpeOyBaar co Ke:
Awmmu, rpabHyBameTo Ha Jarma MarmanoBcka npea Bomuim, noneka ro cydene
KOHEIOT OJf KyKaTa Ha JIAHCKHOT YyBap Ha KPCTOT, 10 Kykara Ha HOBHOT
gyBap Ha KpcToT. [IpeKy KOHEHOT ce Bplieia NpBaTa NpUMO-TIpeiaja Ha
KyMcTBOTO. Ke To cyuar jxeHHTe KOHELOT U Ke M00AyBaaT He3 CeloTo, Cé
Taka BO olewme Ke cyuar. Kytpara MamanoBcka, He TH JodeKaja *KEHCKU
Boaunu. Tamy, mak, Ha TOj I€H, HE TO (pane KPCTOT B peKa, TYKy HHaKy ja
KpuTeBane Bonata. Ke Biesar kymoBuTe Bo Bapmap co amcaru mpeky
rIaBaTa ¥, A0Jieka TIOMOBUTE Ke meaT, HapoJoT Ke ¢pJia jaboika Bo BojaTa.
Ke ja moxpujat Bojata co jabonka, a KyMOBHTE Ke M cOGHPAaT BO
nucarute. BeHunma Mpa3 ke UM ce ¢aka 0KoJly KoJeHaTa U IIPCTUTE, HO THE
He 3amupaar co coOupamero. CaMoO Ke pacTpuyBaaT HH3 peKaTta,
moarasyBajku v jabomkara. O6wmuam... (II. M. AHIPEEBCKU. HebGecka
TumMjaHOBHA)
Kako BTOpO, popMuTe Cco Ke ,,ce onHecyBaaT" Kako MOJHOINPABHU YJICHOBH
Ha KaTeropujara TEMIIOPAIHOCT: THE IIUPOKO €€ KOPHUCTAT HAIOPEAHO CO MUHATU
BPEMHA U CO CETAITHO (MCTOPUCKO/HAPATHBHO/CIICHCKO) 32 MCKaKyBambe HCTOPUCKH
HAaCTaHH, 33 PaCKaXyBambe Ha COJIpKHUHATa HA (GUIMOBH, KHIKEBHH JIeJa, BO CLIEHCKU
peMapKHu:
Cynupure ce Hen30€KHH, KOJKY W Jia C€ HENPUCTOJHH WM TPArHMYHH, KaKO
oHoj Bo Edec o 1054 roauHa, Koj 3aBpIU CO XPUCTHjaHCKATa IIU3Ma, KOTra
PUMCKHOT Iala M BCEJICHCKHOT matujapx oA KoHcTaHTHHOION 3aeMHO cH
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dprauja aHaTeMHM W TO MOJENHja 3alagHUOT (XPUCTHJaHCKH) CBET Ha
KaTonunu W TpaBociaBHW. Wnmm oHoj ox Huxkeja onm 325 roamna, kora
NPaBOBEpHHUTE Ke ce CyApAT CO apujaHuure <...> W Ke TM M3rOHAT O]
1pkBaTa XpUCTOBA, POTIIACYBajKH TH 3a €peTUIH, Wiu oHoj ox 1095, kora
marata YpOadn BTopu ' MOBHKYBa XpHCTHjaHHTE Ja TO OCI000JaT CBETOT
rpo6 Bo Epycanmum. Kako Harpaga 3a y4yecTBOTO BO BOjHATa, TOj UM HYJAHU Ha
KPCTOHOCLUTE TPOCTYBame Ha rpeBoBuTe (MHOyiareHuuu). OBue
WHAYJITEHIIMM TOJOIHa Ke CTaHaT T[IpeIMeT Ha TProBHja Mery
PumokaTtonnukaTa mpKBa, Ha 4eJio CO MOHTHU(AKCOT U MacTBara. TOKMy oBaa
HETMpUMEpPHa TNpakTHKa Ke HWHHMIMPA YIITe eIeH TrojeM KOHQIMKT CO
IaneKycexxan mocnenuid. Mmeno, Bo 1517 rommra Ha 31 OKTOMBpH,
aBTyCTHjaHCKHOT MOHax H Teonor Maptun Jlyrep Ha mopTHTE O]
BuremOepiukara kareipaia Ke TrH NpuKaym 95-Te Te3w kou Ke ja
HHMIUpaaT pedopmanrjaTa BO XpHCTOBAaTa LPKBA, BCYIIHOCT YIITE €IHA
monen0a, OBOjaT oA KaTOJMMYKOTO TENo OTHajHaa HOBUTe 'epeTwnn"
nportectanTute. Toa, cekako, HE MOMHUHA 0e3 BOjHU U 0€3 HOBU CTpajiamba,
Kako oHa Ha cep Tomac Mop <...>, K0j € ocyzeH U NoryOeH BO BOjHaTa Ha
Xenpu OcMH, KOTO OBOj MPUHIIMITAEICH Ip>KaBHUK OAOW Ja TO TpH3HAe 3a
ToTjiaBap Ha aHIJIMCKaTa IpKBa, Kora Taa ce otmenu ox Pum. (A.
CTAHKOBCKU. ®opym, janyapu 2005)
Wnn, mak, BO CIEOHHOB INPUMEP, KOj IPETCTaByBa HEKPOJOI LEIHOT
HaNMIIaH co GOPMH 32 HIHO BpeMe:

Bopuc JIBopuuk 1939 - 2008, aktep

3aBuepa, Ha 69 romuWHM BO CBOjOT poxaeH Tpax CIUUT, MOYHUHA
JIETEHAAPHUOT XPBATCKH TEaTapCKH, TENEBH3UCKH M (puiamcku aktep bopwuc
JBopuuk. <...> Bbopuc [IBopuuk e ponex Bo 1939 roguna Bo Crumut. CBojoT
TaJIEHT 3a IJIyMa Ke ro OTKpPHe YIITEe KaKo JieTeé HacTalyBajKu BO pa3HH
netcku mpetrcraBu. Cemnak, mpodecnoHaTHO CO aKTEepPCTBO Ke MOYHe J1a ce
3aHHMMaBa Mo 3aBplIyBameTo Ha CpenHoTO akTepcko yumnuire Bo Hosu Can
u noroa Ha Tearapckata akagemuja Bo 3arpe0. [IpBmar Ha ¢uam ke ce
nojasu Bo 1960 roguna Bo ,,JleBertrotr kpyr™ Ha ®panue lturnuk. Iloroa
Ke T'M OINTpa CBOMTE BAXKHU YJIOTH BO KOMEIUUTE ,,MapTuH BO o0ranuTe* u
»-MHoryopojaa®“. HeroBure yioru Bo KOMeMu Ke MPOJ0JLKAT 10 CpeANHATA
Ha 1960-TuTe, KOra Ke MOYHE Na WTpa YJIOTH BO (PHUIMOBH TPETEKHO CO
BoeHa Temaruka. Hacramun Bo moBeke onx 40 urpanm ¢uiama, Kako U BO
MHOTY TEJIIEBU3UCKH ApaMHU U CEpUU. <...>

BpBort Ha cBojara nomynapHoct bopuc [IBopHUK Ke ro 10CTHTHE BO
1970-tute ronuau co ynorata Ha Poka [Ipu Bo nerennapnara cepuja ,,Hamre
MajJi0 MHUCTO™, Kako W BO cepujara ,,Bemo mucro“. OBue yinoru ke My
JAOHecAT CTaTyC Ha €AeH OJf HajupuU3HATHTE AaKTepu Ha IOpaHeIlHa
JyrocmaBuja. Ho, mo 1970-tute rinasHo ke urpa Bo XHK Bo cBojoT posaeH
Crmt, Kazie mTo Ke 0CTBapH MPEKpacHW Kpeanyuy Ha JIMKOBHUTE IITO Ke TH
TOJKYBa. <...>

Co moueToKOT Ha BOjHaTa, /JIBOPHUK Ke ro NpHUBJIeKYBa BHUIMAaHUETO
Ha MEIUYMHUTE CO CBOETO KOHTPOBEP3HO (HE)MPHJjaTEIICTBO CO YIITE E€IHO
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ronemMo aktepcko ume barta JKuonnosuk. Mako Ouse ronemu npujaresu, Bo

1991 romwHa jaBHO Ke ce OTKAa’KaT O] IPHjaTEICTBOTO ITOJIEMU3HPAjKU

NpeKy HU3a jaBHU NHcMa. JaBHO Ke ce cmupat nypu Bo 2006 roguHa U Toa

npeky BuaeoBpcka uzmery Cmurt u benrpan. Bo Taa npunuka J[BopHHK Ke

H3jaBH JieKa HUBHATa KaBra Omia camo ’Hemopasoupame’. (T. W., YTPUHCKA

BECHUK, Op. 2645. 25.5.2008)

Ce rnesna nexa GopMuTe 32 UIHO BpEME IIHUPOKO CE KOPUCTAT 32 U3Pa3yBambe
peayHM HacTaHH, CO TOA IUTO aBTOPUTE Ha TEKCTOT M30MpaaT pedepeHTHa TOUYKa, BO
OJTHOC Ha Koja PyTypHHTE (HOPMH H3pa3yBaaT ClICIyBambe.

Kako u na ce pemm mnpamamero 3a QyrypHute (GopMH, cHBE OBHE (aKTH
Tpeba z1a ce 3emMar npeABH. U Aa ce o0jacHaT. Hue MucinuMe nexa, U MOKpaj Toa IITO
JIOTMYKHU UIHUTE JI¢jCTBA HE CE CTBapHH, IPAMaTHUKH, CUCTEMCKHU, THE CE IIOCTABEHU
Kako Ja ce TakBu. Cekako JieKa Taa MPOTUBPEUHOCT He € 0e3 3Haueme, 0COOEHO BO
ja3MKOT KaZie INTO EKCIIOHEHTOT BOAM MOTEKJIO OJf MOJATHHOT Triaroi. Mery
KOHTEKCTYaJIHUTe yHoTpeOu Ha Ke-pOpMHTE rojeM Ieil MMaaT MOAAIECH KapakTep
(MOXHOCT, CITOCOOHOCT, TOJITOTBEHOCT UTH.).

[IpobnemoT craHyBa ymTe morojeM Kaj (OpPMHUTE 3a MHHATO-HIHO. Toa
BpEeMe MMa JIB€ LIEHTPaHU YyIOTpeOu: UTepaTuBHa W KoHAWIMOHanHa. 3. ['onom0 Bo
cBojaTta kiacnyHa MoHorpaduja (GOLAB 1964) cMera meka OCHOBHOTO 3HAa4YeHE¢ Ha
¢dopMHTE € KOHIUIIMOHATHOTO, KAKO MOPACIPOCTPAHETO M MUHUMAIHO 3aBHCHO OJ1
KOHTEKCTOT. MeryToa, pacnpocTpaHeTocTa Ha elHaTa WIM Ha JApyrara ynorpebda
3aBUCH OJ PEKUMOT: BO HApaTUBOT IIOBEKE € 3acTalleHa TOKMY HTepaTHBHATa
ymorpeba (kKoja e, BO MPUHIINII, HAPATHBHA), T0JIeKa BO TUCKYPCUBHHUOT IT03acTareHa
¢ KOHIWIMOHAJHATA, IITO € JIOTMYHO, OWAEjKH Taa HajuecTo Oapa EKCIIOHHPaH
cyOjeKT Ha CBECT 3a e/lHa TaKBa KOHCTaTaIlHja.

On npyra crtpana, kako mTo ozabenexa ymre b. Konecku, ,,Bo cBojara
ynorpeba oOBa BpeMe IMpeTCTaByBa IIOJIHA HACIOPEIHOCT CO MJIHOTO Bpeme
(KOHECKM 1981: 493). Taa HacmopeAHOCT MOCTOM HE CaMO BO LIEHTPATHHUTE TYKY U
BO nepugepHUTe ynoTpedu, Kakpa IITO € CIeIHaBA:

I'naBara me 60omu ke mu mykHe. (K. HAIIYJIE. Bejka Ha BeTpOT)

I'maBara ke MM MpPCHellle O] Hajy>KACHUTE MUCJIH IIITO BPECKaa U MUIITea BO

uea. (J. MUXAJJIOBCKA-I'EOPI'MEBA. Ur6an, mojaTa TajHa)

OBaa mnoreHiMjaiHa ynorpeba Ha QyTypHata (opMa TO IOKaXyBa,
BCYIITHOCT, MEXaHH3MOT Ha TOa KaKo WJHOTO BPEME TH TPETHpa MIHHUTE JCjCTBA KAKO
pCaIHU: JIOTUYKHU HEBO3MOXHO )IejCTBO TpaMaTU4KH € IPHUKa)XaHO KaKO MOXXHO, KO€
BO CEKOj MOMEHT ke ce ciiyud. [loMecTyBameTo BO MHHATOTO IO MpPETBOpa BO
Hepealn3upaHa MO)KHOCT BO MHHATOTO.

dopMuTEe 32 MUHATOTO-HUIHO, KAaKO MapKHpaHH BO OJHOC Ha Ke-TIPE3eHC,
“MaaT peayuMpaH o0eM Ha KOHTEKCTYaJlHH THIIOBH ymoTpeba BO OXHOC Ha
perneproapoT Ha HEMapKUpaHHTE, IITO ¢ JOTMYHO W OdveKkyBaHo. HartamornHa
penynupaHa CHMETPUYHOCT MpojaByBaaT U GyTypHHUTE HOPMH CO HMaM, CO TOA IIITO
BP3 3HAUYCHETO IITO IO HOCH MOKA3aTeIO0T Ha GyTypoOT Ce HAIUIACTYBA 3HAYCHETO 32
KO€ TPHIOHECYBa M0KA3aTeNIOT Ha Pe3yJITaTUBOT:
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Cera uckauam, Kora ke ce BpataM Mama ke uma 3rorseno Hermro (07.2.2006

http://nearni.net/forum/viewtopic)

Jokonky BO 0BOj KOHTEKCT Ouae ynorpebeHa ¢opma 3a HIHO BpeMe,
penocneoT Ha HacTaHHTe OM Owmin oOpaTeH, OJHOCHO CO HMMa Ce MeHyBaar
TakCUCHUTE onHOcH: Koea ke ce epamam, mama ke 3ecomeu newmo. Bo ureparusex
KOHTEKCT, NaK, ucrata hopma OM MMaja NOBTOPJIMBO 3Haueme: Cexocaul Koea Ke ce
gpamam, mama Ke uma s2omeero Hewimo. Bo cimden npumep ynorpedenara ¢popma
CO MMallle TO0 CMECTYBa JISjCTBOTO HA TUIAHOT Ha MHHATOTO:

Ko man oGoxaBaB na riemam Bo Ceeror Ha bajkute, Bymasa A30yka,

Makenoncku Hapomuu Ilpukasuu. Hajuecto xora ke omeB kaj 0aba Mu

M3yTPYHA U Taa 3eJIHUK Ke UMallle HAlPpaBeHo U CH jaJeB 3eTHHYE TJIeAajKu

ja  cepmjara  (11.09.09  http://forum.kajgana.com/archive/index.php/t-

20930.html)

Ce 4MHHM JeKa Kaj MaKeJOHCKHOT TIJIarojcKW CHCTeM HMame paboTta co
moceOeH COOTHOC Ha KATETOPUUTE TEMIIOPATHOCT H MOJIATHOCT, KOM HE Camo IITO ce
NOOMMKyBaaT TYKy M Ce CIOjyBaaT, CIMYHO Ha CIIOGHOCTa Ha KaTEeropuUUTe
aCIeKTyaJTHOCT M TemropainHocT. Kako pesynrar Ha OalKaHCKUTE WHOBAIMU
HACJEICHUTE W HOBHUTE TeMIOpaJiHA (opMH ce 3100MBaaT coO HOBO MOJATHO
3HaYeH-e, 3aUyBYBajKH 0 U cTapoTo. M300poT Ha mokazaTen HE € CiIydaeH, HO He e
IOKpaj mnpoyueH. JlmaOoumHCKaTta BpcKa Mery HTEpPaTUBHOTO 3HAYCHE H
MIOTEHIINjaJIOT ja HaofaMe W BO APYTH CIOBEHCKH ja3WIH, CO TIOWHAKBH MaTepHjaTHU
excrioHeHTH. CIIMYHA € CUTyalnujaTa W CO Jpyrara MHOBalHWja: €BUACHIMjaTHOCTA
Kako HOBa II0jaBa Bp3 OCHOBa Ha crtapuoT nepdekrt. I Bo 0BOj ciydaj BO MHOTY
KOHTEKCTH THE ABE (PYHKITUH TEIIKO (2 YeCTO € W HEBO3MOXKHO) Ja Ce pa3aBojar, HO
HE € JIECHO HU Jia ce 00jacHaT BO TEPMHUHHUTE HA TPAAMIUOHAUTHUTE CTPOTO OIPTaHH
MOP(OCHHTAKCUYKH KATETOPHH.

Mma motpeba on morojiemMa 3aCTalieHOCT Ha MaKEJIOHCKHOT MaTepHjal BO
OIIITOCTIOBEHCKUTE W TUTIOJIONIKHTE UCTPAXKYBama OMJIEjKU TOj € OJ] TojieMa Hay4Ha
Ba)XHOCT. HeszemameTo mpeaBuj HAa MaKeJIOHCKUTE MOJAHO-TEMIIOPAHH COCTOjOH
HE CaMo IITO ja OCHpOMAIyBa OINIITaTa MpeTcTaBa TyKy M CIpedyBa Jia ce jo0ue
COOJIBETHA CJIMKa 3a pa3BOjOT Ha CIOBCHCKUTE ja3WIM, KaKO M Ha I'paMaTHYKUTE
I10jaBH BOOIIIITO.
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PE3IOME

Kareropus TeMmopanbHOCTM B MaKEIOHCKOM S3bIKE, BKItouaromas 11
BpEMEH, TIPEJICTABIISIET COO0M YHUKAILHOE SBJICHUE CPEAM CIABSHCKUX S3BIKOB. Kak
SIIEPHBIN  I3bIK OAJIKAHCKOTO SI3BIKOBOTO COM03a MAaKEJOHCKHI XapaKTepHu3yeTcs
PAAOM MHHOBAIMHA B cepe BHIPAXKEHUS BPEMEHHBIX OTHOIICHHH. DTO, B YACTHOCTH,
TIepECEKAIMNEcsS TOACUCTEMBI: HOBBIX MEepPHEKTHBHIX (OPM C BCIIOMOTATEIHHBIM
IJIarojoM ‘uMeTh’ U Oynymux BpemeH. [Ipo0iieMa JIMHIBUCTHYECKOM UHTEPIIPETALIUU
ATUX MHHOBAIIMI HOCUT JMCKYCCHUOHHBIN XapakTep U MPEACTaBIsSET 0COOBI MHTEpeC
JUTSI CTABUCTHKH M OOIIICH THUITOJIOTHH.

Kntouesble croBa: MakeIOHCKUH S3bIK, TEMIIOPAIBHOCTD, TOCECCUBBIHMN
nepdekxT, Oyayiee Bpems.
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Cuexxana BEJIKOBCKA

JJEKCUKATA BO MAKEJOHCKHOT JA3ZUK Ol UCTOPUCKHU ACIIEKT
(APXAU3MU, UCTOPU3MHU U HEOJIOT'U3MM)

Kora ce tBpam nexa nekcndkuoT (HOHI BO €ICH ja3HWK MPETCTaByBa OTBOPEH
CHCTEM HajIOJUIOKEH Ha MPOMEHH, C€ MHUCIM TOKMY Ha OBOj CEIMEHT O]l ja3HWKOT,
MOKpaj HEKOM APYT'H CHCTEMH BO ja3WKOT, ce pa3dupa. AKo ce TBpIAM JIeKa ja3uKOT
(T.e. mexcuKkara) e )KMBa MaTepHja, Toa MoApazOupa AeKa ja3uKoT, T.e. JIEKCHKAaTa ce
OJIHECYBa KaKO JKMB OpraHU3aM, ce padoTu 3a KorautuBHata MeTadopa JASUKOT E
KB OPI'"AHU3AM. KoHkpeTHO, TOa 3HAYM JIeKa HEIITO ce pafa, KUBee U YMHUPA,
MCTO KaKo JKUBUTE opraHm3MH. Taka v 300pOBHTE BO €lI€H ja3WK MMaaT CBOj )KHBOT.
Ce paraar, xuBeaT MOKPAaTKO WJIM IOJOJITO BPEME, YMUpaaT W HUB T'M 3aMEHYBaaT
HOBH 300poBH. Ce pa3dupa, Kako U BO JKUBOTOT, HUIITO HE € NPOCTO M SJIHOCTABHO,
TyKy HalmpOTHB, MHOTY, MHOTY CJIOXeHO. U ceTo Toa ce oBHBa MO0 HEKOHM OJHATIPE]]
OTIpeIeITHY TTpaBUIIA.

CamoTto HOTUpAakEC HA apxXanu3Mu, UICTOPU3MHU U HCOJIOTU3MHU, aBTOMATCKU HE
3HaYM W HHUBHO ONpEJeNTyBamke IO CTapoCcT BO ja3WKOT. BakBara ompeneinba ja
0O3Ha4YyBa caMO HHBHaTa yroTpeba Bo jasukoT. KoHkpeTHHUTE AeUHUIINN HA CEKOj O
OBHE TPU TEPMHUHA jaCHO K€ 0 MOKaXe TOa.

PasrnenyBajku  ja JIeKCHMKaTta OJf HCTOPHUCKM acleKT, HEMHHOBHO ce
HAMETHYBa TMpalllaleTO 3a AaKTUBHUOT W 3a TAacCHBHUOT (OHJ Ha PEYHUKOT.
JIeKCMKOHOT Ha €/IeH ja3UK € COCTAaBeH 0j orpoMeH Opoj siekcemu. Ce pa3bupa, curte
HE ce BO MOJeAHaKBa ymnorpeba BO CEKOjOHEBHaTa KOMyHHUKanuja. [IpomeHute BO
OTIITECTBOTO HA CUTE IMOJIMKA CH HAaoraaT CBOj OJpa3 BO JIEGKCHYKHOT CHCTEM Ha
jasukoT. Emen mokazaren e OpojoT Ha jekceMuTe 3acTaneHH Bo PMJ um TPMIJ.
Harrara kaproreka mokaxysa jaeka 3a 40 % Toj Opoj e morosiem Bo ogHoc Ha PMJ, a
Jla He CIIOMEHYyBaMe JieKa JeKa CUTe MOXHH JIEKCEMHU He ce 3a0eJekaHu Co Orlie]] Ha
HAYMHOT Ha EKCIepnmuja, omndaTeHocTa Ha (QYHKIIMOHATHUTE CTUJIOBH W APYTH
¢dakropu. OcobeHo Tpeba na ce MMa MPEIBH Pa3BOjOT HA HayKaTa U TEXHHUKATa,
HOBHTE TEXHOJIOTHH, a CO TOA U MPOMEHATa BO HAYMHOT HA JKMBOT Ha HACEIICHUETO.
[Ipomenara ox pypaneH KOoH ypOaH )XKHBOT AOBEAyBa JI0 HA3a IIPOMEHH BO JICKCHKATa
IITO CEKOjAHEBHO ja yIOTpeOyBa €IeH MPOCEUYCH TOBOPUTET HA MAKEIOHCKHOT ja3uK.
OMHOCOT Ha aKTHMBHHMOT U Ha MMACUBHUOT (JOHJ HA PSUHUKOT Tpeda Ja ce pasriieayBa
Y O] COI[MOJIMHTBUCTHYKH acleKT. Toa mTo ro ynotpredyBa mocrapara reHepaiiyja,
He To ynotpeOyBa momiiajata Win OJI/UIEHU CIIOEBH Ha OIIITECTBOTO.

AxTuBHHOT (hoHJ TM ornaka CUTE JIEKCEMH KO ce yrnoTrpeOyBaaT CI000IHO
W CIOHTaHO BO CEKOjOIHEBHATa KOMYyHHKaldja BO CUTE€ CepH Ha KHBOTOT, BO
pasnugHu (YHKIIMOHAIHU CTIJIOBH, KAKO BO yCHATa Taka M BO MuIIaHara ped. Toa ce
300poBU 0 OCHOBHHOT Jyiekcuuku (oHg (Benkoscka 2011). OBaa nekcuka He e
COIMjaTHO OrpaHuueHa. Twe MoXke Ja OuAaT MHOTY CTapu JEKCEeMH, HO HUBHATa
ynorpeba 1 JIeHeC € akTyelHa M MpaIlameTo 32 HUBHTA CTAPOCT Ce CIIOMEHYBa CaMo
BO HAYYHH IEJIH.
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KoH akTHBHHMOT pedHUK ce OFHECYBaaT W JIEKCEMUTE CO KapaKTepPUCTUYHA U
orpaHWuYeHa yrmoTpeda camMo BO OJJEIHH CTHJIOBH WIM BO NpoQecHoHaIHATa,
TEPMHUHOJIOIIKaTa ¥ HOMEHKJIATypHAaTa JieCKMKa (Ha TIp.. KOCMOC, 6upyc,
npusamuszayuja, amom, eanyma, Hapxomux W 1Ap.). KoH akTHBHara Jekcuka ce
OJIHECYBaaT U JIEKCEMHUTE CO eMOIIMOHAIHO-EKCIIPECHBHA OIICHKA.

Bo nacMBHHOT peYHMK BIlEryBaaT JIEKCEMUTE UHjalITO ymHoTpeba He e
3aJI0JDKUTETHA, KOM Ha HEKOj HAYMH Ce 3aCTapeHH MIIM 00pPaTHO ce HOBOHABJIE3EHH BO
Ja3WKOT Ta He Cce MO3HATH 3a MOIIMPOK KPyT Ha TOBOpHUTENH. Toa MOXe Aa Ouaar u
aBTOPCKU HEOJIOTU3MH, KHH)KHU 300pOBHU UTH.

AKTHBHHOT W MMAacCUBHUOT (DOH/ HAa PEYHUKOT (PYHKIMOHHPAAT MapalielHO U
HCTOBPEMEHO U HE C€ CTPOTO OAJNENEeHHU eAeH o ApyT. OMHOCOT Ha OBHUE JIBa CJI0ja Ha
JIEKCHKTa MOKE Ja Bapupa Kaj OAJICIIHN KaTeropui rOBOPUTEIIH.

AKTUBHHOT U TACUBHUOT (DOH]I HA ja3MKOT MMaaT yCIOBEH KapakTep.

1. Apxan3zmu

Knacuyna neduHWIMja 32 TOUMOT apxauzam ¢ Jieka ce Toa 300pOBH
3acTapeHu 1o cBojata (Gopma miau mo cBoeto 3Hadewme (L[BerkoBcku 1997: 215).
OnHOCHO, apXau3MH C€ 3aCTapeHH HA3WBU 32 COBPEMEHH MPEAMETH, MOjaBU W CII.
(derncoB 1980; Kamuaua 1984: 61), 3a paznmmka ox ucmopusmume IITO
MpeTCTaByBaaT MMEHYBakba Ha MPEAMETH U MOMMHU OJf MHHATOTO, jaByBamba IITO BEKe
HE TOCTOjarT.

BooOuwaeHo € BO cuTe YyYEeOHHIM II0 JIEKCHKOJIIOTHja U JIPYTH
CTEIUjaTU3UPaHH H3JIaHHja BO KOW CE TPETUTA MPAIIAlkEeTo 33 apXau3MHUTe, THE Jia ce
JIeNaT, WU Jia Cce pasrielyBaaT Ha HEKOJIKY pamuuiita. [la Taka pasnukyBame:
@onemcku, 36000pazy8auKu, IeCKUYKU, CEMAHMUYKU, 2PAMAMUYKY U (pazeorowKu
apxausmu. Bo oBaa mpuroga ke ce 3aJpKMMe caMO Ha JIGKCUYKHTE apXau3Mu BO
MaKeJIOHCKHOT CTaHap/ICH ja3HK.

Kora cranypa 300p 3a MakeJIOHCKHOT ja3WK, KOra K& C€ CIIOMEHE TEPMUHOT
apxauzam, Kako TPBO ce TOMHUCIYBa Ha TYPIM3MHUTE KaKO jaBHO JEKJIapHpaH
3aCTapeH JICCKMYKH CJI0j BO ja3suKOT. BepojaTHo 3a Toa MMaar rojem yAel H
CTaTHHTE, T.C. YKaxyBamara Ha bna. KoHecku, mpen c€, HO M Ha Jpyru Haim
JUHTBUCTU JIeKa ce Toa o/pKuBeaHn peuHnuku eneMeHTH (Konecku 1967: 11-18;
Jamap-HacteBa 1976: 35-42). Ce pa3bupa, TparameTo 1o apXau3MUTe HE MOXKE JIa e
CBEJie CaMO Ha HOTHpame Ha TYpIHM3MHUTE, Makap INTO TyKa, MOXeOH, ce
HajMHOTYOPOjHU ¥ HajBOOUWINBH.

IToceOHO BHHMAaHUWE TPUBJIEKYBAaT JICKCHUKUTE apXau3MU O]l CIOBEHCKO
noTeks10. Bo 0BOj moriie CIIOBEHCKUTE ja3UIld HajJMHOTY C€ pa3jIMKyBaar Mery ceoe,
Ouzejku Toa IITO € apxan3aM Kaj eJIcH ja3uK He € Kaj IpyT U o0paTHO.

Ke ce obuaeMe 1a JazeMe eeH Mperie]l Ha apXan3MHTe BO MAKEIOHCKHOT
jasWK Ol acmeKT Ha e[eH INpocedyeH MakeJoHel O] CpeAHaTa TeHepaluja.
PasrnenyBamero Ha apxau3MHUTe OJ APYTUTE MOKHU aCIEKTH, COIMOJIIMHTBUCTUYKH,
CTUJIUCTUYKH WTH., 0apa moBeke MpoCTop U BpeMe U A00po € a Ouje TeMa Ha HEeKO)j
orosieM Tpya. bumejku ke T pasriemyBaMe apXam3MHUTE caMO OJ JICKWIKH acIieKT,
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Ke ce 3aJpXMMe IOOJJIEIHO U Ha HEKOM CEMAaHTHUYKH cepH IITO HU Ce YWHAT
0c00€HO MHTEPECHH.

1. JlekecemaTa BO IENOCT MpETCTaByBa apxau3am, 0e3 pasjiuka Jaid UMa
€IHO WU TOBeke 3Haderma. Toa O Omie TakaHApeUYCHHTE Jiekcuuku apxauzmu. bes
MPETEeH3UM Ha MCLPITHOCT K& HABEJCME HEKOJIKY NpUMEpH: fadaumax (jyHAIITBO),
babajko (Tatko), Op3onuceu, eucna (KoBayHWIA), euda (JIeKyBa), eudap (TOj WITO
JIeKyBa, INTO BUAA), 2pamomen (MUCMEH), MHcuauUime, KOAAPUHA, MOCHAPUHA
(cooZiBETHU JaHOIM, TAaKIM 3a MHHYBaWmE Ha CEKOja Koya, JCHEC — NAmapuud;
MOCTapHHa JIEHEC MOXKE JIa Ce CMETa 3a UCTOpH3aM), Kostem (TIakeT), komka (Madka),
Jneeenm (jyHak), mazaza, maoem, mapmup (M1 mapmupuca — CBEIOK, CBEIOYN),
Mmemepu3 (3acena), muiem (Hapon), mumnuya (i MumHudap — NapuHa, MapuHUK),
myHnacun (yMecHo, 100pO, 3TOJHO, MApBHJIHO), Mymaaxk (CeKako, CUTYPHO),
Mywagepe (IOTOBOP, COBETyBame), Hamy3 (00pa3, uecT), Haghaka (cynOuHa, cpeka),
006em (OZITOBOD).

Apxau3mure TH omnakaaT peUHCH CUTE CEMaHTHUKH Moiuma. Cenak, HEeKou
noce6Ho ce u3zenyBaaT. Ke HapeieMe Hekou o HUB Ge3 IPEeTEeH3HH Ha HCIPITHOCT.

a) Co HampeAOKOT HA METUIIMHATA, U 0COOEHO CO HEj3MHOTO CE ITOTOJIEMO
MOMyJTapu3upame, C¢ TOBEeKe BO HAPOJHMOT ja3WK HAaBJIEryBa CTpydYHaTa
TEPMHHOJIOTH]ja a 3acTapyBaaT HEKOW HAPOAHM HAa3WBHM Ha OGojectu. Tyka ke ru
HaBeZleMe CIIeHUTE: damia (MO30YeH yaap), Oyuua (TPO3HUIA, TPECKa), jazapuu
(ke3gm MTO ce TojaByBaaT Ha BpaTOT), jansa (Tpecka, TPO3HMIA, paK paHa),
januxkapa (UpH TPUINT, aHTPaKC), ogmuka (U ogmukanuja — TyOEpKyI03a,
TyOepKyIl03eH), capaya (pak Ha KOxata) u JIp.

0) Crapute MepKH ce OJJaMHAa 3aMEHETH CO HOBH M TOA HEKOJKYKPATHO BO
3aBUCHOCT O CBETCKUTE JIOCTHUTHYBama M NOTpedaTa OJ CIUHCTBEH CHCTEM Ha
uHTepHanuoHanHu equauiy (SI). Bo taa cmucna ke ru ciomeHeme: oka (Mepka 3a
TexnHa — 1 282 rpama), apmun (cTapa Mepa 3a JOJDKHHA, Mery 65 um 67
CaHTHMeETpH), 0o.bym (3eMjumHa Mepa — 920 M%), dpam (mepa 3a Texuna (3, 207 1),
endeze (Mepa 3a JIOJDKMHA €JHAKBA Ha 05 IIM.; JIAKOT), 3420 (3€MjHUIIHA Mepa;
JOJbYM) U JIp.

B) CagoBu, 0C00€HO KaKO MEPHH eIMHULH

[To3nato e meka caJOBUTE MHOTY 4Ye€CTO, TIOKpaj APYTMTE CBOM HaMEHH, 3a
HOCEHC, YyBambe, CKIaJipame U ynorpeda Ha OpeIcHH IPOU3BOAH, CITyKelle U KaKo
MepHu efunuiy. OBaa HUBHA (YHKIMja € HAIMOJHA apXau3upaHa BO COBPEMEHU
ycioBu. BakBara HuBHa yrorpeba JieHec e 3a0elie’kaHa caMo Ha JIOKAJTHO HHBO HIIH
BO WHAMBHIyaJTHUTE PELENTH 3a MPHUTOTBYBalke XpaHa BO JOMAIIHUA yCiIoBU. Taxa,
JOMaKHUHKHTE C¢ VIITEe YIOTPeOYBaar 1ajcuya, 4awa v cll. Kako MEPHU eIuHuIU. Bo
OBO] TIOTJIeN ke HaOele)KMME CaMO HEKOJKY BaKBH IIPHUMEPHU: 08eCHeOpAMHUK
(mMIIeHIe mTo codupa IBecTe apaMa TEYHOCT, OOUYHO pakuja), oKanuya (MeTajacH
caJi 3a Mepeme TSUYHOCT IIITO cOOMpa eHa OKa) | Jp.

r) Co nmpoMeHaTa Ha TEXHOJIOTHjaTa, Ce MEHYBaJIe U aJIaTOT H CPeICTBATA 3a
pa6ora, cypoBunuTe U clI. Ke HaBeneMe caMo HEKONKY: eze (TypIHja), TIIarojioT
Habepe BO HETOBOTO TPETO 3HAa4YeH-¢ HOCH apxandHocT: Bo meuatHuna — crnoxu OyKBU
(Bpso ja nabpaa xnueama.), ocmuna' BO CBOETO TPETO 3HAYECH-E, 3HAYU 'ONpEENeH
¢opmaTt Ha KHHUTA'.
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n) Tlpumep 3a BIMjaHHETO HA MOJHUTE CIy4yBama, Na W Tio0anu3anujara,
Oujejku CBETOT Ha MojJara W BO €A€H Jel W ja3uKOoT Ha Mojara € peyucu
yHuBep3asieH. U ieHec ce mieTaT CUTHU TUICTCHKH, aMa HUKOj HE TH BHKA Jlecd Kako
IITO C€ BUKAJIE TOPAHO.

2. Oco0eHO MHTEPECHH Ce apXau3MHUTe BO CIyyad Ha MOJIMCEMHUja KOTa caMo
€/IHO OJ1 3HAaUCHaTa HOCH apXaudyHOCT BO 3HAUYCHETO MJIM TaKaHAPEUCHH CeMAHMMUYKU
apxausmu. TIOKpaj MPBOTO W OCHOBHOTO, OOWYHO, €JHO OJ JPYTHTE 3HAUCHA ©
apxanyHo: 6Oanda (opkecTtap, O0OCOOCHO BOE€H, O] JHMCHH WHCTPYMCHTH),
bapabanpuja (cnyxOeH W3BeCTyBad IITO C€ OrjlacyBan co OapabaH; Temnain),
opyzapcmeo (IpyIITBO, OpraHuzandja — MakeOOHCKO —HAYYHO-TUMEPAMYPHO
opyaapcmeo), 360p’ (cobup), 3emcku (WITO ce OmHECYBa HAa 3€Mja Kako
aJIMUHUCTPATUBHO OpraHU3UpaHa TepuTopHja — 3emcka ynpasa), kHuza (3. nucmo; 4.
yueme, MMCMEHOCT, 3Haewme; 5. XapTuja), Jemo (roanHa), MoOMoK (IIOMOIIHHUK BO
celicKa KyKa; Cllyra), cpye cO 3HauUCHhE Ha CPEUINTEH JIell OJ1 TEIOTO, CTOMAK, JICHeC
3a4yBaH caMO BO U3Pa30T HA 21a0HO cpye U CIL.

3. Kaj xomoHMMHjaTa ©MaMe cllyyaw KOra eAHa O]l JIEKCEMHUTE € apXaudHa.
Ha np.: ayma' u qyma’ npu mro BTOPOTO € apXaudHO Ol TyPCKHOT ja3uK IITO 3HAYM
'cBet'; ko122 (IUTHpAK), KOHeN’ (3aBpLIyBake Ha HENITO; Kpaj, cMpT), Jambama' (1.
daken, 3anasieHo mapue OOpUHA, APBO MM HEIITO CIMYHO HATONEHO BO TEYHOCT,
00WYHO, CMOJIa IITO TOPHU CO CHIIEH TuIaMeH. Bo payeme opoicene nambadu. 2. 'onema
BocouHa cBeka. Ce uyscmeysauie mupucom oo sanaienama iambaoa.), mex* (6axap),
mup’ (cBer).

MHory ol apxau3MuTe pa3BHUJIC NPEHECEHH 3Hauema 110 naT Ha meradopa,
MeToHMMHja W ci. [lopaau Toa TPOOIEMOT CO apXam3MUTEe CTaHyBa MHOTY
KOMILJIEKCEH, MOYHYBajKHU OJ] caMOTO jAeUHHpame Ha KOHKPETHHUTE JICKCEMH KaKo
apxan3mu. Taka, ce ciaydyBa e/Ha JIeKecemMa LITO CE CMeTa 3a apXau3aM CO CBOETO
MPEHOCHO 3HAYCHa JIa )KUBEE M Jla € aKTHBHA BO HApooT. Jlypu uMa ciiyyau Kora ce
3a00paBUIIO0 OCHOBHOTO, apXaU4HO 3HAYCHE, U OCTAHAIO CAaMO BTOPHYHOTO 3HAYCHC.

Ha np. dpam kako MepHa enHHIIa Beke He ce ymoTpeOyBa, HO BTOPHYHOTO,
MPEHECEHOTO 3HAuYCHEe 'Mallo KomuuecTBO ona Hemro' ([locrneonuom opam cuna)
OCTaHAJIO; OKaHuua 'cam 3a Mepeme' ce ynorpeOyBa 3a MHOTY TOJEMH YaIlld O]
BOOOMYACHUTE U CII.

Apxau3mMHTe MOXeE J1a ce 3apKaT BO COOABETHHUTE (pazeonoru3mMu: [ o yopu
damna - pobun (MMma) Mo304eH yaap W [ o yopu Oamia 'CHIHO HETPHjaTHO ce
M3HEHAIW O] HEIITO; TEIIKO MpeXuBea HeKakBa curyanuja’; Kaouja me myoicu,
Kaouja me cyou, Mepu co pasnuuen/ucm apuiur 1 p.

Hekon ox apxam3muTe (YHKIMOHUpPAAT CAaMO HA PAa3rOBOPHO HHUBO WM BO
OeJeTpHCTHKATa CO IIeT Ja c€ JOJOBU KOJOPUTOT Ha MHUHATOTO WJIM T'OBOPOT Ha
HEKOja JIMYHOCT BO YMETHHYKOTO JeNO (emuw, ekum, omjaz u apyru). Ke ro
CIIOMEHEM TyKa M OOMIOT Ha HEKOM H3/1aBaud Aa I'M OCOBPEMEHYBaaT HapOIHUTE
MPUKa3HU ¥ CO TOa apXanyHaTa JIGKCHKa Jia ja 3aMeHyBaar co coBpemeHa (BenkoBcka
2011: 155).

Bo Taa cMucna HeomxomHO € MOTPeOHO Ja ce W3padOTH PEeYHHUK Ha
apxauM3MH, WK yITe Mo100po, Ha 3acTapeHH 300pOBU U MOMAJIKY YNOTPeOyBaHU
300poOBM KaKo IITO TJacu M JeQHHUIMjaTa 3a apxau3aM BO TOJKOBHUOT PEYHUK Ha
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MakenoHCKHOT jasuk (TPMJ). Toram Tyka Om Moxene nma J0jIaT W UCTOPHU3MHUTE.
JloOpo € 1 BO caMHUTE KHUTH KaJie IIITO aBTOPUTE yHOTpeOyBaaT BaKOB THI 300pOBH,
na Ougat cHabJIeHW cO Malli PEYHHIIA Ha 300pOBUTE 32 KO Ce YyBCTBYBa MOTpeda o
objacHyBame 3apaau mo100po pa3drupame Ha YMETHUIKOTO JIENO.

2. UcTopuzmu

BooOuuaenata nedununmja 3a ucmopusam € jaeka ce Toa 300pOBH IITO
O3Ha4dyBaaT I0jaBU WIM MpeaMeTH, npodecun, (GYHKIUM HA JMOa IITO HE ce
3acTalieHd BO COBPEMEHHOT XHBOT. [lepmHmmujata 3a wucCTOpM3aM Bapupa Kaj
OIlpeJeSicHH aBTOPH IO MpalameTo MTO c¢ ondakaaT BaKBUTE 300pOBH M OKOIY
CTENICHOT Ha HMBHATa 3acTapeHOoCT. Toa ce 300pOBM M3JE€3€HM Ol ymoTpeba, Kou
JICHECKa ce 3aMEHETH CO HAaIloJHO HOBW 300poBH. Mcropu3mmure ce oiapa3 Ha eIHO
MHUHAaTO BpeMme. Toa ce, BCYNIHOCT, €IE€H BHJ €r30TH3MH, OM peKie HCTOPHCKU
er3oT3Mu. Mcropusmure ce cekoram MOJHO3HauyHM 300poBu. TuHe Hemaar
cuHOHMMH. HajexyaTaHTeH mpumep ce TYpUU3MHUTE O]l BO€HO-aIMHHUCTPATHBHUOT
CTHJ 3a BpeMe Ha TYpPCKOTO Biaaeere Ha bamkaHor. Co 3aMHHYBAamEeTO BO
ucropujara Ha OroMaHckara MiMnepuja U 1enoKynHaTa JeKCHKa Of TypcKaTa BojcKa
¥ aJIMAHUCTpAaIFja 3aMIHyBa BO nctopujara. Ce pa3dupa, He caMO TypIU3MU MOXKE
na ounat ucropusmu. FIcTOpu3Mu ce cuTe OHHE JIGKCEMH IITO 03HAYYyBaaT peajiiu O]l
€/IHO APYTO BpeMe, ICHOTATH LITO Beke He MOCTojaT.

Ogaa peduHHMLIKja ce HAaora BO CHTE JIEKCHKOJIOTHH, HE CaMO Kaj Hac TYKy U
BOOMNILUTO BO JpPYTUTE€ JMHIBUCTHYKM cpeauHu. HajHoBara nmrtepaTtypa, a u
CHIpoBeJicHaTa aHajmu3a Ha Marepujanot og TPMJ, mokaxysa neka oBaa peduHHUIN]a
0apa W3BECHH M3MEHH U AOyTOUYHyBama. CroMeHaraTa AeuHHUIMja TOHATAMY BENH
JieKa HEKOM O]l UCTOPU3MHUTE MOXKe Ja Oupmar ynorpeOeHH, IJIaBHO, BO HEraTHBHA
koHoTarja (MacmoB 1987) W BO COBPEMEHHOT JIEKCHKOH, HO HE KaXXyBa KOH
HCTOPU3MU M TOJT KAaKBH YCIIOBH, BO KoM cuTyairuu. VcTtopusmure ce ynorpeOyBaat
Kora ce 300pyBa 3a MMHAaTUTE BpPEMHIba, BO JIMTEpaTypaTa IITO OJpa3yBa HEKOE
MHHATO BPEME WK BO TaKaHapeueH, My3¢ejcku KoHTekeT (MacioB 1987).

Kaj ucropusmute ce mocraByBa yIITE €IHO MNpallamke, UCTO KAaKO M Kaj
Heosorusmute. Toa e ¢pakTopoT Bpeme. 3Hauu, IMa MHOTY Ipaliamka Ha Kou Tpeba aa
ce OrOBOPH.

JlekcukaTa TIpelM3HO TO OJ[pa3yBa >KMBOTOT BO cute chepu. [Ipamamero e
KOJIKy HayKaTa ycIeBa Jja o clieAd Op30TO TEMIIO Ha NPOMEHHTE IUTO CEKOjIHEBHO
ce ciIydyBaar BO cdepara Ha jekcukata. Bo TOJIKOBHHOT peuyHHK Ha MAaKEJOHCKHOT
jasuk (TPMJ) ce onbenexanu oxony 400 UCTOPU3MH U IEPUBATH H3BEIACHH OJl HUB.
AKoO ce IpKuUMe Mpeuu3Ho 0 JalaeHara Ae@UHHUIMja 32 UCTOpU3aM, M3JIETyBa JeKa
MHOT'Y Off HCTOPU3MHUTE HE ce 00eNekaH! KaKo TaKBU HE CaMO BO HAIIHWOT PEYHHUK
TyKy ¥ BO pEUHHIUTE Ha coceanute Hapoau. Ox apyra ctpana, Bo TPMJ u He ce
BHECCHU CHTE MCTOPU3MH IITO TM MMa BO KapTOTeKara O] jacHa NpUYMHA, Ja ce
OCTaBH IIOBEKE NPOCTOP 3a COBpPEMEHATa, akTyesHa Jiekcuka. HecmopHo e neka
BaKBHOT THUII 300pOBM  3acily’)KyBaaT TIIOCE0€H TpPeTMaH BO  COOABETHO
JIEKCUKOTPaCKO U3/IaHuE.
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HcropusMuTe HajuecTo ce HEeKOTalllHu:

1. TuTyau, YMHOBH, 3Bamba U CI., Ha TIp.. OaH, Oer, boxjap, ée3up, Geaux
se3up, eeamodica, 2ybepuamop, beenepbes, bumbawuja, 6anuja, KHes, yap, NOPYYHUK,
Xaw, jyHKep, sanmuja, KonjeHocey, xcynam, oecnom, deaubawa, yiau, yeumypuja (1.
Bojumnuku onpen on cro nyre Bo Ctapuot Pum. 2. ['pyna rparanu nojenenu cropen
UMOTHHOT LeH3yc Bo Ctapuot Pum), yenmypuon, n np.

2. 3aHuMama: KaInaxKyuja TANe MTo U3padoTyBa KaNaIM, KazaHuuja (HO H:
suap — TOj mMTO U3pabOTyBa BHIH, 8A1A6UYAD, BOOEHUYAp U JIP.).

3. IlpumagHuuM HA BOEHHM WJIM HAa MNapaBOeHU eIUHMIU WU
OpraHmM3amuu: Oenozapoeey, 8PXOBUCT, e€23apXUCH, ececosel, jakoOuHey, jyHKep,
KpcmoHocey, ycmaud, 4emHux m JIp.

4. IlapuyHyu eAMHMIU: ACAPA, AIMAH, 2POUL, HANOJIEOH, Meuuouja, maiup,
gopunm 1 1p.

5. Opyxje: 603002an, xonje, manuxepa, Konje, naiucdaoa, panup (Med co
JIBOCTPAHO CEYHUIIO U CO IIUIIECT BPB.) H Jp.

6. Tanoum: apau, Oernuk, (4. Hanok Ha mobutok Bo Typckorto LlapcTBo)
sunapuna (JlaHok mnM Takca 3a BHHO IITO BO BpeMmeTo Ha Typckoro IlapctBo ce
IJ1akaj 3a MPOU3BEICHOTO BUHO, a C€ IUIaKaJl CO BUHO), Oecemok (IaHOK BO HATYpa,
JECeTTH JeN.); KyayK (BUI OaHOK, pabOTHa OOBpCKa Ha cellaHUTE KOH (eyqaTHHOT
rocrojap wiu craxuja.); maaxka (2. Jlanok, xynyk); myaym (2. TaHOK 3a BUHO), HO U
co0HupayYu HA TAHOK: apauiuja, beeaukquja u p.

7. Mepku: apuiun, 1aKkm, OKa, c)eHKZ, yepex u JIp.

8. YcranoBu: aeumnpon (arutaudja W mpomarania), oascoapruya (jaBHa
YCTaHOBa, OOMYHO TMOCTaBEHA HA BIE30T OJ TPAJOT Kajie IITO HA CENaHWUTE MM Ce
HaIJIaTyBaJIO 3a J1a MOXe Ja poJiaBaar, TPOLUIAPHHA) U JIp.

9. Cojy3u: anmduma, I'onema anmanma — (UCTOp.) cojy3 Mely AHIIHja,
Opannmja, CAJl, Pycuja u Hexon momanu npxkaBu BO BpemeTo Ha [IpBaTta cBercka
BojHa. Mana aumanma - cojy3 Mery KpamcrBoro JyrocmaBuja, Pomanmja wu
UexocnoBauka BO Bpemeto Mmery [IpBata u Broparta cBercka BojHa.

10. Obaactu co Koj Biajgee HEKOj BJIaAeTeN: OanosuHA, 2yOepHuja,
oKoauja, gunaem, Haxuja v ap.

11. JloxkyMeHTH: Oepam, xamuwiepug, eOuxm u Jip.

12. Obaexka: nanyup, aba, caja, yamaoau, eraceHuya u ap.

13. UHCTYMEHTH: OyKasuu, xowyapka (IITHYKAa HA KOja JE€BOjUMIbAaTa TH
BHUTKaaT KOHIIUTE 3a BE3CH:e), ubputumapra (Uria 3a Be3eme) U Jp.

14. CagoBu: 6yxap, oykape, 6yxnuja, ubpux, xaramap (1. Cax co mparmok 3a
MTOCHITYBak-€ Ha HAITMIIAHOTO cO MacTwio. 2. llInmenie 3a MacTwio) u zip.

15. IIpeBo3HM cpeacTBa: OuruUx€CAHCA, OMHUOYC

On aHanu3aTa Ha MaTepHjaloT MPOW3JIEryBa JeKa, IJaBHO, MOXeE Ja
pasiuKyBaMe JBe Tpynu uctopusmu. [IpBarta rpyma ce jekceMu oJ1 MocTapo Bpeme 3a
KOM HeMa JiiieMa Ha CUTe PaMHHIITA BO OMpesendara Jexa ce Toa HCTOPU3MH U JIeKa
Kako TakBu Tpeba na Oupgar oA0eIe)KaHH M BO COOJBETHHUTE JICKCUKOTPaCKU
u3ganvja. Bropara rpymna ce, yCllOBHO pedeHO, TIOHOBU JIEKCEMHU 3a KOHM CBEcTa 3a
HABHOTO TIOCTOCH€ CE¢ YINTE IMOCTOM, OCOOEHO Kaj IMOBO3pacHaTa TOIyJanwja, |
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TEIIKO Ce OTpeJieyBaMe Jla KakeMe, Ja, Toa € ucropusam. [IpodbieMoT e mpucyTeH u
Kaj JIeKCEMUTE IITO O3HAYyBaaT MaTepHjajHa KyJTypa, Ha TMp. [eJIOBHTE Ha
HapOJIHHUTE HOCUH, HA3MBU Ha aJlaTKH O] CTApU M3yMPEHM 3aHAETH MTH., 3 0COOEHO ¢
M3pa3eH Kaj JIEKCEMHUTE CO IMOJUTUYKO-HJICONOIIKa ceMaHThka. Bo mnmeparypara
pa3IM4YHO Ce TOJKyBaaT BakBHTE NojaBH. [la, m jiekcukorpadcku riielaHo HUMame
pasiM4HM TOCTanku. HeEeKoM pedyHuIHM BOOIIITO HE THU On0eJeKyBaaT Kako
HCTOPU3MH BAKBUTE JIEKCEMH, IPYTU IaK I'M 03HAYYBaaT KaK0O HCOIOIIKH.
Co mpomeHara Ha OIITECTBEHOTO ypenayBame BO 90-TuTe TOA. BO
MaKeJIOHCKHOT ja3WK, a Kaj ApPYrure oA T.H. COLMWjAIMCTUYKH OJOK, noafa 1o
IIPOMEHA Ha LEJIOKYyIIHAaTa JIEKCHKa Oll oBaa cdepa: yOapHUK, camoynpagyéarse,
azumnpon, ycmaui, nemonemka, 1uuen 00xo0, CUTe Ha3UBHU 3a APKaBHHU OPTaHH,
MuHucTepcTBa (CaMoympaBHa HHTEpPECHAa 3aeqHHIIA), Ha3UBM Ha OpraHU3aIUu:
OO3T, CO3T wurH. Ce pa3bupa, MHOTY OJf HUB C€ IPEOCMHCIYBaaT, J0OMBaaT HOBH
3Hauema. Ha mp. derecam cu octaHyBa co 3H. 'TOj IITO € JeNernpaH’ uTH.
Ke ja miyctpupame oBaa mojaBa co NPHUMEPOT CO JIEKCEMATA COUUJANUAM.
Bo TPMIJ taa e oxbenexxaHa Ha CIIETHHOB HAYWH:
e camoynpaByBamwe (camo eow.) cp. 1. [7ae. um. om camoympasyBa. 2.
(uctop.) OmmTecTBEHO ypeAyBame BO CONWjaAIMCTHYKa JyrociaBuja
(COPJ) xako oOJMK HA OCTBapyBame Ha COIMjAIMCTUYKO ONIITECTBO,
3aCHOBAHO BP3 BJIACTA HA paOOTHUTE JIyr'e KOM YIIPaByBaaT MPEKy CBOUTE
m30paHn  JeleraTd BO CaMOYIIpaBHUTE OpPraHM Ha pabOTHHTE
OpraHu3alid W Ha YCTaHOBUTE, M BO MPETCTABHUYKHTE TeNa Ha
OIIITECTBEHO-MOJUTHYKHUTE 3a€THHLIH.

e camoymnpaByBa4, MH. camoynpaByBaud M. (uctop.) Toj mTO yuecTByBa
BO caMOyTpaByBame. | camoynpaByBauKu, CAMOYIPaBYBAYKHOT 1pUO.

Bo Peunukor Ha cprckuor jasuk on 2011 roxm. oBaa sekcema He €
onbenexaHa Kako uctopusaM. Bo xpBaTckuTe peyHHLN ce 010emexXyBa Kaj AHHUK CO
ompenenodaTa 1n08. udeoi. - TMOBjeCHO (MCTOPUCKH) HUICOJIOMKH, a Kaj Illome nox.
nos., IITO 3HAYA C€ O3HAYyBa W HEJ3SUHHOT HACOJIOMIKH KapakTep, OTHOCHO
NONUTHYKH Kapaktep. CnnvHa cHUTyaldja uMaMme M Kaj Jekcemure yoaphuk (Bo
TPMJ e o3HaueHO Kako apXaw4Ho, kaj AHUK mumoeka (Aunuk, TPMJ, oTcycTByBa
kaj lllome), nuonep (Anuk uneon. mos., lllome moB., TPMJ kako xoMoHHMM) cpI.
peu.

ITo ce mocrapu TOJNKYy OuiemMara BO KoOja rpymna crafaaT € momaia U
0I10€TIe)KyBaEeTO BO PEYHMLUTE € moperyiapHo. [lomeka kaj HOBOHACTaHATHUTE
HUCTOPU3MH, Ha KOM M caMHTe cMe Owiie cBeJOoIH, Toa OAW motemko. Ha mp.
Z2pamagon, IEHOTATOT BeKe HE IIOCTOH, aMa HUTY €/IeH PEYHUK HE IO 03HauyBa KaKo
ucropuzam. Ce HaMeTHyBa MHcJaTa JeKa He caMo LITO IPeAMETOT Tpeda 1a ucde3He
O]l PEeaJTHHOT CBET, TyKy Tpeba Ja WCYe3He W O HaIllaTa CBECT 3a IOCTOSHETO Ha
UCTHOT. BakBu npumMepu umame U CO MHOTY JPYTH JIEKCEMHU.

MHory € BaXXHO Kako ce€ Bpaka eJHa JeKceMa OJl MACHBHHUOT IOBTOPHO BO
aKTUBHHUOT (OHJI HA PEYHHUKOT. AKO Ce Bpaka Ha JIEKCHYKO PaMHHIITE, TOTall HemMa
HEeTaTHBHA KOHOTaluja. TakoB € MPHUMEPOT cO Jiekcemara nanyup. llanyup ce
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TONIKyBa Kako 3allITHTHA OO0JieKa OJl CPEeJHHOT BEK OJ IuleTeHa xwuna. JleHec
NaHOUPOT HE € M3pabOTeH OJ JKWIla, HO € 3alllTHTHa oOJeka IITO ja Hocar
MTOJTUTIA] I TE.

AKo nexceMara ce Bpaka Ha (h)pa3eoJIONIKO HHBO, TOArall MMaMe HeraTHBHA
KOHOTalldja Kako BO MPUMEPOT CO Kaauja: Kaouja me myowcu, kaouja me cyou.
apmun: Mepu co ucm apwiun; Mepu co pasnuien apuiun.

Hekoram moxe na momMuHE MHOTY BpeMe, BEKOBH, IIpell €IHa JIeKcema
obeJexxaHa Kako MCTOPH3aM Jia Ce BPaTH BO aKTUBHHOT PEYHUK. TakoB eieH mpumep
e Jekcemata OeHap(uyc), cpeOpeHa puMCKa Iapa Koja € aKTHBHpaHa BO
MaKeJJOHCKHOT ja3WK IO 0CaMOCTOjyBameTo Ha MakemoHuja Bo 1991 romuHa kora
Odenapom cTaHa oduIMjaHa MapudyHa eauHuIa Ha PemyOmmka Makemonuja. Ox
npyra crtpaHa, denap Bo TPMJ He e oxOenexkaH Kako HCTOpH3aM OHUICjKH BO
MaKeIOHCKHOT ja3uK HE MOCTOeJa TakBa JeKceMa, TYKy caMo BO JIMTeparypaTa ol U
3a PUMCKOTO BpEME.

[pamameTo 30MTO HEKOM JIEKCEMHW HMMaaT IMOTEHIHMjall Ja Cce BparaT BO
aKTHUBHUOT (DOHI a HEKOM He, HE Haola CeKorall eIUHCTBEH oAroBop. Tyka Moxe na
BIIMjaaT W HAJABOPEITHOja3WYHU BiIMjaHHja. TakoB MpuMep MMaMme Kaj JieKcemara
Odenap. Cemak, HU ce 4YHHHU JIeKa OJITOBOPOT JIE)KH BO CaMOTO 3HAYCHE Ha
KOHKpETHaTa JIeKceMa.

[Ipu nedwHUpameTOo HAa HCTOPU3MHTE BO PEYHUIIUTE HE PETKO CTOU U
BpEMEHCKaTa OIpeaenda, 60 gpememo Ha..., 80 cpedruom ek u ci. (PamoBuk-Temmk
1982: 259 u ap.). AKO ce pacuiieHH 3HAYCHETO Ha JIeKcemaTa Kajuja, ke BUIUME
Jleka Taa COJNpXKU JIBE CeMH, eaHata e 'cyamja’ u Bropara, "Bo (OTomaHcKkara
Nmnepuja'. 1 TokMy Toa OBO3MOXKYBa JIeKceMaTa KaJdja Ja Ce peakTyalu3upa BO
OU: Kaouja me myxncu, kaouja me cyou. Tyka Beke mMame eqHa cema a Toa €
Cyamja.

Baksu ciryuan nmMamMe M Kaj IpyTH JEKCEMH O/ OBOj THII.

Ucropuzmute MHOTy uecto (opMmMHupaar Iend JCpUBAIMCKU THE3/lIa CO
COOJIBETHA aJaNTalMja Ha JekceMuTe. Ke ro HaBemeMe NPUMEPOT cO JeKceMaTa
KYJYK U CO KOHnje.
®  KYJYK, mH. Kyayuu m. 1. (uctop.) Bua nanok; pabotaa 00BpcKa Ha ceJaHuTe KOH

(eynanHAOT rocriofap wim cnaxuja. Toj cobupa ayre 3a kyayk. 2. (mpeH.) Muory
HaIopHa, Teuika padbora. Pabomama Oenec e Heb1a200apen KyayK.

e KyJyKyBa, KynykKyBaar Hecg. 1. Pabotum kymyk; ozapaboryBa naHok 0e3
HajoMmecT; cm. Kynyk 1. 2. (mpen.) PabGotm temka paborta; | enae. wum.
KYJyKyBame cp.

e  KyJyu4ap, mH. Kylydapu u. Toj mTO KyTyKyBa; TOj mTO paboTu Ha Kynayk. Cume
cenanu 00 OKoIuHama ce Kyayyapu; | Kyay4apeku, KyIydapCKUOT npuo.

e Kkomje, uu. komja cp. 1. (ucrop.) Opyxkje Bo (popMa Ha JOJIT METAICH WIH IPBEH
cTam co IWJen Ha eIHHOT Kpaj. I[Ipoboden o0 komje. Ce 6opu co konje. 2.
CropTckH pEeKBU3WUT BO BWJ Ha JIONT CTall CO IIWIECT BPB 3a (piame BO
naneunna. 0soj e najoodopuom ¢prau na konje. 3. Cram Ha KOjIITO CTOH 3HAME.
3uamurvama ce na nonrosuna Konje.
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e KomjeHocem, wH. KorjeHocnH M. (uctop.) Toj mro HOocu komje. Konjenocyume
HanaoHaa co Konjama.

Criopen neduHuIjata HCTOPU3MUTE OU Tpebasio 1a OMIaT MOHOCEMAaHTHUKH
nexcemu. On aHanw3aTa Ha MaTepHjaJioT MPOM3IIETYBa JieKa elleH el O HUB Ce
MOJMMCEMAHTHYKH (KOJIKY), IITO 3HAYd pa3BWie M JPyTd 3HAueHha WIH THU
BUAOM3MeHWIE npeTxoauute. [la, Taka, UMame 1ojaBa Ha CEMAHTHYKH HCTOPU3MHU
KOTa eHO O]l 3Hauemara € UCTopu3aM. M morope MOCOYEHUTE MPHUMEPU jaCHO TO
JIOKa)KyBaaT OBa TBPJIEH-E.

MHoOry dYecro uMaMe cly4al KOra OCHOBHOTO 3Ha4CHE IPETCTaByBa
UCTOpHU3aM, a co MeTadopuzanyja ¢ 100HeHo HOBO 3Hauewme. Ha np. 6ammdosyk .
1. (uctop.) HepemoBHa Typcka BOjcKa; HETUCIHMIUIMHHpAHAa HEypeOHAa BOjCKa
BOOTIIIITO; TPHUITAHANK Ha TaKBa BOjcKa. Ackepom u O6auubo3ykom 2o 3anaiuja
yenomo ceno. 2. (npeH.) Pacmymreno, pasysneHo, 0ecHo ogHecyBame. Osa He auuu
Ha HUWMO, 08d e GUCTMUHCKYU bawubo3yK.; apambama u apambamuja m. (ucrop.) 1.
Bomau na apamwun. 2. (npeH., pasr.) Kpanern, pa3oojuuk. Apambawama eu mamen, ja
CKpun 00 Hue ceojama Kpaxcoa., ajayk, m. 1. (ucrop.) OTmagHuk mTO ce OOpen
NPOTHUB TypcKara BiacT. [lo 060j nacman moj cmana ajoyk u il ce NpUKIyyu Ha
opyacunama. 2. (npen.) Kpanen, pa300jHUK, OTIAAHUK O BJIACTa U O] 3aKOHOT. Bo
Hawiemo cmonaucmgo uma muoey ajoyyu. Tue ce conemu ajoyyu.; ceHat m. 1.
(uctop.) Bo Crapuot Pum - HajBucOk npkaBeH opras. 2. Bo Hekou 3eMju — TOPHUOT
moM Ha mapinameHtoT. 3. HajBucoko pakoBomHO Teno, coBeT. Cewam Ha
yuugepzumem, opanuk m. 1. [IpeameT wim genm ox mpeaMeT MTO € BO PYHKIHja aa
Opanu, na wtutH. bpanux na asmomodun. 2. (npen.) Onmbpana ox uemto. Ha
bpanuxom na mamkoeunama. 3. Jlen on OpaHa 3a oOpabotka Ha 3emja. 4. (McTOp.)
[Mpumagauk Ha QammcTryka Oyrapcka MiIaJuHCKa opraHu3aiija Bo Bropara cBetcka
BOjHA.

Ce 4yMHUM JeKa Kaj oBaa KaTeropyja JEKCEMU UMa MHOTY OTBOPEHH Ipallamba
KOM YeKaaT OJroBOp. A OIroBOp MOXeE Ja ce Jaje camMo co Jo0pa aHanmu3a Ha
KOHKPETHHOT MaTepHjal i HETOBO COOJIBETHO JIEKCUKOTPACKO MPETCTABYBAE.

3. Heostorn3zmmu

Ke 3amouHeMe CO OHOj JeN O jasHKOT 3a KOj HAjuecTo HE IOBHKYBA
jaBHOCTa, Hac, MPOYyYyBauuTe HA MAaKEJOHCKHOT ja3HK, Jell 3a KOj HEKOW cMeTaar
JIeKa TO 3arpo3yBa MaKeJOHCKHOT ja3uK. 1l HaBHCTHHA, U Mely JIMHTBUCTUTE, HE CAMO
Kaj Hac BO MakeJqoHUWja, MOCTOM AMJIeMaTa JlaJId HEOJIOTU3MHUTE TO 3arpo3yBaar
jasukoT miu ro 30oraryBaar (Mukuk 2007). Ce pa3dupa, 0OAroBOpOT HE € HH MAaJIKy
enHocTaBeH. Kako IITO Ke IMOKake aHanM3aTa, HEOJOTM3MHTE M TO 3arpo3yBaar
ja3suKoOT, HO M TO 30oraryBaar, CcO3/aBajkKu WM Ha JIEKCHKOJIO3UTE W Ha
JISKCUKOTpaduTe MPOoOJIeMU O] Hajpa3IMyeH THII.

He mnocrom emuHcTBeHa aAepuHMLMja IITO € Toa Heonoruzam. OBaa
Pa3HOIMKOCT Ce JODKM Ha (DaKTOT IITO MPOydyBauuTe MpH ACPHUHUPAHETO Ha
MOMMOT HEOJIOTM3aM BO MpB IUIaH CTaBaaT Pa3iIMYHH €JIEMEHTH, CEKOj Ol MPEIMETOT
ITO € TIPUMapeH MpU NPOoydyBameTo. [10cTojaT HEKOJIKY JIMHIBUCTHYKY TEOPHH ILITO
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Ce 3aHMMaBaaT CO TpamamkeTo Ha Heojorusmmre. YciaoHo, Koremoma (Ilomosa,
Pambypckaja, ['yrymaBa 2005:8) ru  onpeaenyBa KakO  CTHIIMCTHYKA,
TICUXOJIMHTBUCTHYKA, JIEKCHKOrpadcKa, IEHOTATHBHA, CTPYKTYpPHa W KOHKPETHO-
WUCTOPUCKA. 3aCTHUYKO HAa CUTEC OBUE TEOPUM MM € TOa IITO HEOJIOTM3MHTE THU
cMeTaaT Kako HOBHM 300pOBM BO JICKCHMKAaTa Ha €lieH ja3uk. Taka, Ha IpHUMeEp,
Jlekcukorpadckara Teopuja M CMeTa 3a HEOJIOTU3MH OHHME 300pOBH LITO HE CE
peructpupanu Bo mocToedkuTe peuHunu. Cropen oBaa Teopuja, TPMJ compxu
okoiry 40 % Heonorm3Mu OHCjKHA 3a TOJKY € moOorara ceralmrHata KapToTeKa BO
oIlHOC Ha yrotpedennot ¢houx Ha PMJ.

3a pa3nuKa o UCTOPU3MHUTE U apXam3MHUTE, HEOJIOTH3MHUTE ce 300pOBHU IITO
He ce oxbenexxyBaar co moceOHa o3HaKa Bo peyHunute. [lopaan Toa eIeKTPOHCKOTO
npebapyBame ¢ peyrcH HeBo3MOxHO. OCHOBHATA MPUYMHA 32 TOA JISKU BO (HAKTOT
LITO TELIKO C€ ONpe/eNyBa BpeMEHCKaTa paMKa Kora M 10 Kora eIeH HeoJloru3am ke
ce CMeTa 32 TaKOB.

[lo xomudukanujaTa HA MaKEJOHCKMOT ja3WK Iella HHU3a JIEKCeMH
KapaKTepUCTHUYHH 32 HAPOIHHUOT ja3UK CE 3aMEHETH CO HEOJIOTM3MHU KOH MOA00pO ro
OTCJIMIKYBaaT HOBOTO BpPEME€ W MOA0OpO TH 3aI0BOJYBaaT MOTPEOHUTE 0N €leH jaceH
nHTenekTyaneH wu3pa3. Kako mro onbenexxyBa On. JlomeBcka-MwuxajmoBcka
(Hdonescka-Muxajmocka 2009), mo koaupukanujata HacTaHyBa Mpolec Ha
30oraTyBamke Ha JIEKCHMKaTa TIpeKy NPEeBOAOT OJf CPICKH/XPBATCKH H  Of
TEPMUHOJIONIKATA JIEKCUKA, ITOT0A Tpudakame HAa HHTEpHAIIMOHAIHATA U pyra Tyfra
JIEKCHKa, KaKO U CEMaHTHYKO IOMECTYBale BO 3HAYEHETO Ha 300pOT, a BO TecHa
BpPCKa CO MHAyCTpHjanu3alyjata 1 ypOaHu3anujata Ha 3eMjaTra, MoJepHHU3alyjaTa Ha
KUBOTOT W C€ TOAKTUBHOTO BKIydyBame Ha INMHPOKHTE CIOEBH HAa HAPOAOT BO
JaBHHOT W BO OMIITECTBEHUOT >KUBOT. Heomoruamure ox TOj mepuoj BIeryBaaT BO
PeynukoT Ha MaKeIOHCKHOT ja3WK CO CPIICKOXPBATCKHU TOJIKyBama 1961-1966 ox T.
Jumurposcku, T. Cramatocku u bii. KopyOun, a moxa penaknuja Ha bi. Koneckn.

[Iporecot Ha 300raTyBame Ha JIEKCHKaTa HE 3acTaHyBa CO 00jaByBameTO Ha
eleH peyHuk. HampoTus, ce cMeTa Jieka co caMOTO HETOBO I0jaByBame BO jaBHOCTA,
TOj Beke e 3actapeH. Ila Taka, kako mro cnomeHaB Beke, TPMJ e 3a 40 % moGorat co
HOBA JICKCHKA BO OJJHOC HA MPETXOIHHUOT.

[To o6jaByBamero Ha [IpaBonucHUOT peunuk o 1970 roguHa, HacTaHyBaaT
,,HOBH'* HEOJIOTU3MH, MHOTY OJI HUB CO CBECHa WHTEpBEHIHja, T.€. MPEKy ja3UIHO
mnanupamwe. Ila, Taka, uMame: domyearve, epabomysarse, ynam, codpanue 1 CI.
AMa, of1 JICHEIIICH aCIeKT OBUE HEOJOTU3MHU, KAKO U HAJIIO3HATHOT MEl'y HUB pobom
Ha uvemkuoT nwmcaren Kapem Yamek, Beke HHMKOj He T'M CMeETa 3a TakBH. Twe ce
I1a00KO HaBJIE3¢HU BO HEYTPAITHHOT CJIOj Ha JICKCHKATA.

On nmpyra crpaHa, TaK, CEKOjAHEBHO CME CBEJOIM 32 HAIUIMBOT Ha HOBA
JIeKCHKa, 0co0eHO on cdepara Ha HayKaTa M TEXHOJOTHjaTa KOja CTaHyBa Halle
cexojaaeBue. [loaraar HOBH 300pOBH, aMa KOIIKY c€ 3aApXKyBaaT BO ja3UKOT €
mpaiiamke Ha KOe HeMa eIMHCTBEH oaroBop. Beke HHKO] He 300pyBa 3a
suUdeopuropoep/eudeopekopdep 3a KOj CBOCBPEMEHO C€ BOJ€a KOJMYHU JAMCKYCHUHU
KaKo Jia ce MHUIIyBa, CO U (PUKOpIEp) WK cOo e (peKoprep), Co LpTUIKa MU Oe3 Hea
utH. (Kopyoun 2000), HUKO] HE TH CIOMEHYBa HHUTY B0OKMEHOM, nejuepom W CII.
3aroa, mak, JIGHEC ce MHOTY aKTyelHH nuapom, nuapere, nuap-deeHyuja, nuap-
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Mapkemune UTH., lotoa BUII u penntia npyru. OBHe HOBH JIEKCEMH NPETCTAByBaaT
JIEKCHKOJIOIIKK MpoOJeM, HO U MPaBOMHKCEH, KaKo Ja Ce HAlWIIAT CO Orje] Ha Toa
LITO BO M3BOPHATA BapHjaHTa ce KpaTeHKU. Tue ce u Jekcukorpadceku npodieM, Kako
W KaJie J1a ce OIUINAT.

IIpeky HeoJoOrM3MuTE C€ OTCIMKYyBa €IHO BpEeME, OIIIITECTBEHO-
MOJMTUYKUTE TPOMEHH KapaKTePUCTHYHH 3a OINpelesieH TMEepuoll, MOJIHUTE
CllyuyBama, Pa3BOjOT HAa HayKaTa M TEXHUKaTa, CIydyBamaTra BO MY3HKaTa, BO
CIIOPTOT UTH. 3a ceKoja 00JIacT MOKE Jla C€ HaIllpaBU OJIJICITHO UCTPAKYBabE.

MHOry O HEOJOTH3MHUTE LITO Cera ce akTyelHH Kako nuap, eun, 600u u
IpYyTH, HE Ce 3aCTalleH! BO HUTY €leH of akTyeiaHuTe peuynuuu Bo PC MakenoHnuja,
HUTY AECKPUITHBHH, HUTY MaK Ha cTpaHcKH 300poBu u u3pasu (Lupumosa 2001,
Bemuer 2002, Myprocku 2009). Moxe 1a qageme TOJIKyBambe JeKa BaKBUTE 300pOBH
c¢ yIITe He ce UIMPOKO PaclpoCTPaHETH W 3apajau Toa He Tpeba Ja MMaaT MECTO BO
PEYHUKOT. AHan3ara ImMTo Ke ja HalpaBUMe MO0y, K€ IMOKaXKe HeIITo APYTo, ma U
3aKITy4OKOT K€ TO OCTaBUMe 3a TIOJIOIHA.

Heocnopen e ¢akToT nOeka cMe CBEIONM Ha HEBEpOjaTeH HAlIMB Ha
aHIJIMIU3MHY, TIpel ¢¢, Ha HECIIOPHHOT Ipolec Ha riaodanmuzanuja. Ako Bo 50-tute
TOJMHM Ha MHHATHOT BEK WHIyCTpHjain3anyjaTa Oelne TIaBHHOT (akTop 3a
30oraryBambe Ha JIEKCHMKaTa Ha BeKe ONMIIAHUTE BO HayKaTa HAa4yMHH, JEHEC TOa
HECOMHEHO € KOMIjyTepu3alujara. Peducu ga HemMa cemejcTBO 0e3 HajMallKy elleH
kommjytep. Ila, Tyka e m akuujata Ha Bmamata Ha PemyOmuka Makenonmja —
KOMITjyTep 3a ceKoe AeTe, MHTEPHET BO CEKOe HaceleHo MecTo (Tpaduka, kadyie u
ci.). U ce pa3bupa, Tyka ce MEIUYMHUTE W TEICKOMYHUKALMUTE M COLMjaIHUTE
MPEXH.

U, Tyka e BpeMe 1a CH ro [MOCTaBHUME MPALIAETO AATU U KOJIKY € 3arpo3eH
OCHOBHHMOT JIEKCHYKH (POHA HAa MAKEAOHCKHOT ja3MK. AKO BO OCHOBHHOT
JIEKCUYKU (OHJ BJIETYBaaT JIEKCEMHU O] CEKOjIHEBHOTO >KUBECHE, JalId U HAIIETO
KHMBECH-E TOJKY C€ M3MEHHIIO IITO TyKa Tpeba Jia ja BKIyYMMe U OBaa HOBa JIECKUKA.

Ha pasriiegaMe Moo IeTHO HEKOU 0J] aKTyEITHUTE HEOJIOTH3MH.

Ke 3amouneMe co muap, Kako HajeKIaTaHTEH IPHUMEP HA HEIITO MHOTY,
MHOT'Y IPO0JIEMaTHYHO BO ja3WKOT, @ HU C€ CITyuyBa cera, BO JJaJICHHOB MOMEHT.

Jac cym nuap. lmeno, Toa € OAroBOpOT HA €/1HA Hallla MOCTAUIUIOMKA Ha
MoeTo mpamame mTo padotu. 1Ito uma 4ynHO M HEOOMYHO BO BaKBHOT OJATrOBOp?
Kako mTo ke BuauMe, MHOTY HEIlTa ce po0IeMaTHYHU BO BAKBUOT OJIOBOP.

1. Kako mto 3Haeme cute MHOTY no0po, muap wim [P umm PR, moara on
anriuckara kpareHka Public Relations — PR. I1a Taka, Moxe 1a ro cpeTHEME BO CUTE
TpHu nocoueHn Gopmu: muap, [IP m PR. Tyka ce xpujaT HEKONKy MIpamama: Jald aa
ro THITyBaMe KaKo KpaTeHKa, Ha KUPHWIWIA WIM Ha JIATUHHUIA WIK KaKo WMEHKA.
Wmenkara nuap, Baka Kako IITO € HANMIIaHA, HAPYIIyBa €IHO MPaBOMKCHO MPABHUIIO,
HMMEHO Mel'y M U a ce IuIlyBa j. 3Hauu Tpeba xa Ouze nujap.

2. BakBo 3aHUMame HE € PETUCTPUPAHO BO Hayuonarnama xiacuguxayuja
Ha 3anumarba Ha 3aBOJIOT 3a craTUcTUKa Ha PenmyOimka Makenonuja. dypu He e
PETUCTPHPAHO HHUTY KakKo AEJHOCT, Ma MpallaleTo € KaKko T'M BOAM 3aBOAOT 3a
CTaTUCTUKA OpOjHUTE MUAp-areHIMH, 114 U BPaOOTEHNUTE KAKO HUAPU — MHOXKUHA O]
nuap.
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3. Bropo, nuap ue e perucrpupad Bo TPMJ u Bo PMJ na 3. Myprocku.
JlekcemaTa He € perucTpupaHa HATY BO MOCTOCUYKHUTE PEYHUIM HA CTPAHCKH 300pOBH
n u3pasu. HMmeHo, nekcukorpadurTe, W HAABOp OJf MakenoHHja, CE€ pPEUUCH
SOMHCTBEHU TI0 OBa IMpaliame JeKa BakBUTe 300poBH He Tpeba ma Owmmar
pPETUCTPHPAHU BO €CH JCCKPUNTUBEH PEUYHUK. AMa THE Ce TyKa, ITOCTOjaT U Tpeba
COOJZIBETHO J1a ce Tperupaar. Kako mro ke BUIUME MO0y, U 300pooOpa3yBauku U
CEMaHTHUYKH JIEKCEMaTa nuap ce pa3Buiia 100po He caMO BO MAaKEJOHCKHOT ja3HK.

4. Bo MaKkeJIOHCKHOT ja3uK OBaa KpaTeHKa Ce jaByBa M KaKO TaKBa, HO U KaKO
HOBOCO3/IaJIcHa UMEHKa nuap, Kako BO IOCOYEHUOT OATOBOp 01l cTyAeHTKaTa. [loroa
0]l HOBOCO3JIaJIeHHOT 300p Ce HANpaBeHW TJIaroji: Huapu, 1a W TIarojcka MMEHKa
nuaperpe W 11e€J71a HA3a N3BEJIEHKU U CJIOKEHKH U TTOJTYCII0KEHKH.

Kaj rue3noro muap HaugoBMe Ha Hajpa3IHyHU OelekXema, CO IPTUIKA U 0e3
LpTUYKA, MEIIamke Ha JaTMHHLATa W kupunuunara. Ha np.: IIP-acenyuja v PR-
azenyuja. CrauyHa CUTyalja WMaM€é M BO PYCKHOT, OyTapCKHOT, CPIICKHOT,
CIIOBEHEYKHOT UTH., CO TOA IITO BO ja3WIMTE IITO IMHIIYBaaT co JATHHHLA ja HEMaaT
30pKara co nucmara.

bes mperen3nn 3a UCIPITHOCT Ke HaBeAEMe MPUMEPH CO IITO CE ce MOBP3yBa
KOPEHOT TIHap: Ruap-azenyuja, RNUAP-KOHCYIMAHmM, RUAD-KOMRAHUja, nuap-
MeHauep, nuap-oupexmop, nuap-excnepm (Meanos eu nomepou nuap excnepmume
na I{psenxoscku - HM. 10. 2010); nuap-edykamopu (Iluap edyxamopu npomus
epcruuxomo nacuicmeo - HM. 11. 2011) PR-azenuuja (ILImo oa npawame npeo oa
usnajmume PR acenyuja - www.biznisvesti.mk) PR-axmuenocmu (0onoiHumentu
PR axmugnocmu); unmepuem PR; necamueen PR, PR-npomouuja, PR-xkamnara,
PR-penopmep, PR-npogpecuonaney(u), PR-3a0auu, PR-memoou, PR-anamxa, PR-
dyuxyuja, PR-npogpecuja, IIP-unoycmpuja; I1P-noeajnuja (Eonocmasen 80ouu 3a
IIP nosajnuu), PR-npaxmuxanmu, emuuxu IIP; azenyuja 3a oonocu co jagnocma
wmage PR“ utH. utH. Ce YuHU €Ka OBaa HU3a HE € 3aBpLLICHA.

Nmenkara nuap Moxe na ce uieHyBa: PR-om nypu W Kora € HamuIiiaHa co
KpaTeHKa, iMa MHOYKHHA: nuUapu.

IIuap-Heos0ru3mMuTe T'M UMaaT CIICTHUBE 3HAYCHA:
nejuoct [lmap
2. nwuie wro ja Bpiu ¢yukumjara: I[1P-acenm, IIP-wenayep, [1P-xoncyimanm,

p—

1IP-excnepm

3. opraHuzanuja uiaM Hej3uH nen: [1P-acenyuja, nuap-xomnauuja, I1P-cexmop
UTH.

4. nejctBa moBp3aHU co ¢yHkuujara: [IP-kamnarea, IIP-ycnyea, IIP-npoyec
UTH.

5. coepa na nejcrBo: [1P-cneyujaruzayuja, I1P-cghepa.

6. oJieneH akT Ha Toa INTO € o3HauyeHo: [IP-3adaua, I[IP-memoo, IIP-
mexanusam, IIP-cmpamezuja, [IP-npoepama UTH.

7. pe3ynrar on JdEjCTBOTO HAa Toa ITO € oO3HaueHo: [IP-doxymenm, IIP-
nPOOYKmM.

8. cB0jcTBO, 0cOOMHA Ha O0jEeKTOT WM Ha CyO0jeKTOT MOBp3aH CO TOa IITO €
o3HaueHo: [1P-¢ynxyuja.
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BakBa wmm ciouuHa curyandja mMame W BO pyckuwor jasuk (Ilomosa,
PanubOypckaja, ['yrynasa 2005: 84-90), na v BO APYTUTE CIIOBEHCKHU ja3UIIH.

On oBaa cdepa ke ja cnomeHeme ymre kparenkara BUII, kojamro mma
JlalieKy MOMaNKy JepuBaTd. [ Taa He € perncTpupaHa BO MOCTOCYKHTE PEYHHUIIH.
Tyka wumame: BHII-xomen, BHII-ecocmu, BHIIl-oenac, BHII-mapxem, BHII-
npodasnuya. OBOj HEONOTHW3aM HAjyecTO Ce MHIIYBa KaKO KpaTeHKa M CO ToJieMU
OyKBH.

Ke ce 3ampxuMe cera Ha KOMIIjyTepcKaTa TeXHOJIOrHja i Ha uHTepHeToT. Ce
pas3bupa, camMo ke cioMeHeMe HEKOM HEOJIOrM3MHU KapaKTepUCTHYHHM 3a oBaa cepa, a
KOW CepHO3HO HABJIETYBaaT BO JIEKCHYKHOT CHCTEM Ha MaKeJIOHCKHOT jasuk. Toa ce
HeoJIoTu3MuTe: ¢hejcoyk, MH. hejcoyuu (yen oen sucu no ¢hejcoyyu), maonem,
MUHUmMAaOem; anmon, MH. Janmonu, W30p. MH. JIANMORA, MEUmMEp. MEum
(meum na oenom), TN. meuma; najk (Kako UM.), T1. aajkne (20 1aQjKHAG, TAJKHU MUL),
JNajKHyea, TIar. UM. JIGjKHyeéare, uiep, TI. wepHe (20 wepnasé u ci.). Peuncu
pPEOBHO HIMaMe UMEHKA U TJIaroJl Co TIarojcka HMEHKa.

Heonorusmotr maénem noara 3aenHO cO MHUHHUKOMIIjYTEPOT BO QopMa Ha
wiova. Kaj Hac mocrou mocrapa 3aeMKa mad.iema Vi madiemka v € Bo cepara Ha
(dapmarneBTckara nHIyCcTpHja. Toa U ja mpaBu 30pKaTa co OBOj HEOJOTHU3aM OHICiKU
nyfeTo He 3HaaT Kako Aa ro ymorpeOysaat. Ilp. Ilomgprueme xaj mabnemume u
namemuume meneponu (HM. 25.2.2014). Taka, moOnBamMe HOB XOMOHHMUCKH TIap.
Tabnema v mabnemka VA alde € UMEHKa O] JXCHCKH POJI, & mabaiem e UMEHKA 0]1
MalllIKd poJ, 1a HOPMATHO IO MpHMa WICHOT 3a MAllKd poi: madnemom. Kaj
MHOXHHATa mad.iemu Beke nMaMe ucta GopMa co UIMEHKaTa mabiema.

Hu opnanexy He rm HaOpojaBMe CHTE HEOJOTH3MH CO KOHM CEKOjIHEBHO CE
cpekaBaMe BO oBaa cdepa. 3. Myprocku nma o0jaBeHo PeuHUK Ha MHTEPHET TCPMUHH
(2010) co aHrIHCKHOT 300p KAaKO 3arjaBeH U CO TOJKYBama Ha MakeIOHCKH jasuk. Ha
KpajoT, UMa JaJeH0 WHAEKC Ha MaKeIOHCKHTE TEPMHUHHU. T0a jacHO MOKaXKyBa AeKa
T'H IMa MHOTY, TIOMaJIKy aJ[aliTUPaHy, TOBEKeTO HeadanTHPaHH, JEKCEMHU CO KOU HHE
orepupamMe CeKojIHEBHO.

OGnacTa Ha TeNeKOMYHHUKAIIMATE H MEIUyMHUTE HyIM 10cTa Heomorusmu. Ke
CIIOMEHEME caMO HEKOH. ['olieM el 0]l HeOJIOTH3MHTE Off oBaa cepa ce MOo3HATH U
OTIIOPAHO, TaKa IITO BEKE CH CO3Jlajie MECTO BO CEKOjIHEeBHATa ynorpeba, 0coOeHO
oHHE cO TpepuKcoT mene-. OmmTOYNnoTpeOyBaHH CE€ HEOJIOTU3MHUTE MOOUNEH
menegon HacripeMa puxcen meneghon, 10ToA nejuep, OHAAjH, OIymym U Ap.

Heonorusmotr nopman wnv 6ed-nopmain, BCYIIHOCT, € TPONIMPYBamke Ha
CeMaHTHKaTa Ha TOCTapara JIeKceMa nopmai IITO 03HAa4yBa 'PACKOIIHO YKpaceH
TIIaBeH BII€3 BO MPKBa, TNajaTa WM Tojema 3rpajga; riiaBHa Bpara'. JleHec
HOBHHApPCTBOTO €€ TOBEKE Ce€ IIUPU HA WHTEPHET NPEKy pa3HU BHJOBU IOPTAIH.
BakBoTO HOBO 3HaueHE HE € 0JJ0EIEeKAHO BO AKTYEITHUTE PEUHUIIH.

[IpommpyBameTo HA ceMaHTHKATa € €Ha OJ MOXHOCTUTE 32 MHOBUPAHE BO
nexcukata. Ke HaBejeMe €JIeH MHTEpECEH INIpUMEp KOra HMame 3aeMKa |
NpOIIUpYBake HA CEMaHTHKaTa Mo maT Ha meradopusauuja. Ila, Taka, ja mmame
3aeMKaTa §ozuHZ 'PEKpPeaTHBHO TPUAE CO yMEpeHa Op3uHa 3apaau OJpXKyBambe Ha
¢usnukaTa popma’, motoa pozep 1. TOj WTO ce 3aHMMAaBa CO [IOTHHT, U 2. ajaTKa 3a
YHCTEHE MOJIOBH, CYHI'ep WIIH JIOJITH PECH Ha JIONITa padka co Koja O0p30 ce MOMHUHYBa
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M0 TMOBPIIMHATA HA TOJOT 3a Ja Ce HWCYNCTH. AHAJOTHO HA TOa, TJ. HOZUPA CO
MPBOOUTHOTO 3HAUCH:-¢ 'CE 3aHUMaBa CO [IOTMHT, MPUMEHYBa [JOTHUHI', T0OMBa yIITE
€HO 3HAUCHE 'IMCTH CO [Jorep of 3H. 2'.

Ke ce 3ampxkuMe ymTe Ha eeH mpumep o cdepara Ha obnekaTa ¥ Ha
obnekyBameTo. Toa e nekcemara fodu (auri. body), 3aeMKa 0J1 aHTIUCKHOT ja3uK U
3HauM Teno. He e 3abenexana BO aKTyelTHUTE PEUHUIM HA MaKEJIOHCKHOT ja3uk. Bo
MaKeJJOHCKHOT ja3MK MMa coCceMa HOBO 3Haueme: 'o0ieka mTo ro omdaka IeIoTo
TEJIO a ce 3aKOIMIyBa Mery HO3eTe, HajuecTo HaMeHeTa 3a 0eOumba WM Kako JKEHCKa
nonHa obaeka. On MOpQOJOMIKH acmekT, opMupa MH. CO -Hja: Hoduja, HO U U -
Uba: 600ura, NpaBUIHA U HETIPAaBUJIHA, JEM. Ha -eHle: dodenye. 11ITo ce onHecyBa
0 YICHOT, TH MMaMe cienuute GhopMu: 6ooumo, dGodujama, 6oourwama; 600ueo
(600ouso He mu ce donara, b0Ouso Mu e Mano), MH. ooujasa, 600urasa.

JlekcemaTa 600u e 3aMeHa 3a HEKOTallHaTa feHKUUKA KOja BEKe € apXau3am,
He e 3a0enexxana Bo PMJ. Bo TPMJ e 3a0enexaHa, HO HE € O3HaYeHa KaKO apXan3am.

Kako mro Moxe nma ce 3abenexu, Tyka Oea 0OpaOOTEHH JIEKCEMH —
HEOJIOTU3MHU IITO HE ce JeKcukorpadcku obOpaborenn kaj Hac. Cekako, Aeka Toa
Tpeba ma ce cTopu, HO BO €IE€H PEeYHWK Ha HeoJorm3mMu. He mucmam nmeka cme
norpemiwie mWro He cMe I'm craBuiae Bo TPMIJ. HanpoTuB, HUBHOTO MECTO € BO
CIEIWjalTHUTE JIEKCUKOTrpad)CKU TPYIOBHM HAMEHETH 3a BakBa Jiekcuka. Tyka Oea
MpeaMeT Ha aHaIM3a MopaJi HUBHATA YeCTOTa U opaan (DaKTOT MITO IO HApYIIyBaaT
OCHOBHHOT JICKCHIKHN (hOH Ha MaKEJTOHCKHOT ja3HK.
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Summary

The goal of this paper is the research of the lexicon of the Macedonian
language from historical point of view. The question about the active and the passive
fund of words in the language was unavoidable. Great emphasis has been placed on
words being classified as archaisms, historisms and neologisms, their semantic
aspects and also their treatment of lexicology and lexicography. Just because they are
classified as archaisms, historisms and neologisms, doesn't also mean how old they
really are within the language. This classification only determines their use in the
language. The specific definitions for each of these terms will show that.

The analysis of the material content is based on the historics in the
Explicative dictionary of the Macedonian language.
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YAK 811.163.3'367.625
YAK 811.16°367.625

Maxkcum KAPAHOMJIOBCKU

3A HEKOU 3HAYEIHA HA HETUPAHUOT UMIIEPATHUB BO
MAKEJOHCKHOT JA3ZUK U BO JIPYIT'UTE CJIOBEHCKHU JAZULIU

Bo coBpeMeHHOT MakeIOHCKH ja3sHK peJAaTMBHO YeCTO ce ynorpedyBa
HeraTHBHaTa GopMa Ha UMIIEPATUBOT WM HerHpaHWoT nmneparus. OBaa dopma ce
IIPaBU CO HeTalujara He Koja BOOOWYAEHO Ce jaByBa e IJIaroluTe O HECBPLICH
BHJ, a BO NOCEOHM ciydaW ce ymoTpeOyBa W co Tyaronu ox cBpuieH Buia. [locton
MOYKHOCT 3a 00pa3yBame HETHMpaH MMIEpaTHB U CO CHHTAaKCHYKaTa KOHCTPYKIIH]ja
Hemoj, Hemojme + Oa + THaroJ O] HECBPLIEH WM OA cBpuieH BuA. Ilpuroa
OCHOBHOTO 3HAa4Y€H€ Ha HETHPAHUOT MMIICPATHB BO MAaKEIOHCKHOT ja3HK, KaKO U BO
JIPYTUTE CIIOBEHCKH ja3WIIH, € HCKaXXyBambeTo 3a0paHa, T.c. IpOXUOUTHB. YTIoTpebaTa
Ha CBpUICH BHJ CO HETHMpaH MMIIEPAaTHB ja MpeTBOpa 3abpaHaTa BO 3acTpallyBambe,
3aKaHyBamb€ WM MPEIyINpeNyBamke HAa HEIIOBOJHU PEaKUH WIN HOCIEANLH 32 OHOj
KOMy My € yIaTeHa TakBarta nopaka. — He nojou, ako cmeeuwt! Aj, ne nojou, na Ke
euouw wmo Ke me cnajoe!

3a 3Hauewmara Ha HETUPAHHOT HMMIIEPATHB BO COBPEMEHHMOT MAaKEIOHCKHU
jasuk mmnryBane bmaxe Kowmeckm m Kupun Komecku. Cmopen mmB, OpojoT Ha
CBpILIIEHUTE TJIarojM IITO c€ yMoTpeOyBaaT CO HErupaH HMIIEPaTHB € IMPHINYHO
OrpaHUuYEeH U C€ CBeIyBa, INIABHO, HA HEKOJKY IJIarojid KOM CE jaByBaaT BO BAaKOB
KOHTEKCT: dade, youe, dude, peue, ympe, cmanu, uzopu ce, HabOOHU, copu UmH.
Hexon o oBme riaromm MoXkaT M PeYHCH IEIIOCHO JIa c€ JIEKCHKaTN3upaaT, Kako Ha
np.: He daj 60sce/ neoaj doxce/ nedajoosce co 3HaUCHE UCKAKYBamke Kkeabda 1a He
ce CIly4d HEWTO JOLIO, HecakaHo, HenoxenHo: He daj 6odxce oa ce pazdoonuu,
mewko mebe! Hexom ox oBHEe TJaroiu BIETyBaaT BO COCTaBH Ha HEKOH
(pazeoNomKN M3pa3u WIH TOCIOBHUIIN: He pedyu O06anamu, He ymMpu mazape 00
3enena mpeaa.

Bo cmojata ,I'pamatnka Ha MakKeJOHCKHOT JHTEpaTypeH ja3uk braxe
Koneckn naBa mpumepu co ynorpeba Ha CBPIICHH IJIarojid BO HETHPAaH UMIIEPATUB
CO KOM, BCYHIHOCT, ce¢ A0o0uBa e(eKkT HIM 3HaYemhe Ha 3acTpallyBame Ha
COTOBOPHHUKOT: Ajoe He 3emu 20, na Ke euouwt wimo Ke mu nanpagam! — He oojou,
na Ke eudouw wimo me uexa! (Kouneckn 1967: 416) CtunucTHukaTa MOTHBHPAHOCT
Ha BakKBUTE W3pa3d € MOINHE CHJIHA M CO HUB C€ HCKaKyBa 3roJieMeH e(eKT Ha
3aCTpallyBambETO BO OJHOC Ha HCTOTO 3HAYECHE MCKAXKAHO CaMo CO YCIIOB: AKO He 20
3emeut, Ke euouws wimo Ke mu nanpasam! — Axo ne 0ojoewt, Ke euouwt wimo me
yexa! CMmeTaM JieKa CTHJIMCTHYKATa BPEJHOCT HAa BaKBUTE PEUEHHUIM € TorojemMa oJl
OHAaa Ha OOWYHHTE YCJIOBHM PEUCHHMLM U J€Ka MOopaad Toa THE C€ MOTEHLHjaTHO
MOIIIHE HHTEPECHH 32 Ja C€ MIOCTUTHE MOCHUJIEH €(eKT O/l OHOJj LITO o HyJu 0OMYHaTa
yCIIOBHA peueHHIIa.
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Maxkcum Kapandunoscku

CnuyHa e cuTyauujata u co npuMmepure oa Tunot: Ieno nemo mu padomu,
na mu ne naamu my (axo moxncewt) (Koneckn 1972: 129). 1 Bo BakBHTE cirydau
3HAYCHETO Ha MopakaTa € JieKa, BCYIIHOCT, MOpa Jia ce€ perupa MO3UTHBHO, T.€. Ha
pabOTHUKOT MOpa /1a My ce IUIaTH, OJHOCHO HE MOXKE /1a HE MY C€ IUIaTH.

Herupannor umMrepatus ce ynorpeOyBa W BO HCKa3HW CO KOHM C€ HCKaXKyBa
HEKaKBO TpeNynpelyBalbe WM OINOMEHA, IOTCeTYyBalke Ha COroBOPHHUKOT. K.
Konecku cmera nexka BakBara ynorpe0a HAa HETMPAaHHOT MUMIIEPATHUB O CBPIICHU
TJIaroJiM He € OOMYHA BO MaKeJIOHCKUOT ja3HK, NaKO HaBeJyBa MPUMEPH OJ1 JejiaTa Ha
K. Yamryne: He 3a6opaseme, ako 0o36éo1ume — jac 6eeé ucnpakan Ha 06a namu Ha
Hajeucoxu nonumuuxku yuunuwma? — Cokpujme 20 Hej3UHUOM MPYR u He
0036011eme HUKoj 0a pazoepe dexa cu zu npecexna eenume (Konecku 1972: 131).

Hermpanmotr wummepatuB MOIMHE YeCTO c€ yHoTpebyBa BO ja3HKOT Ha
JHEBHUOT I€YaT U TOa HajMHOTY BO TEKCTOBHUTE Ha PEKJIAMHUTE W Ha OTJacuTe, BO
PasHMU HAIMCH CO COBETH O[] Hajpa3idueH BHJ WM TEKCTOBU KOU COAPIKAT HEKAKBU
yHaTCTBa W TPENOpPaKH WIM TpeaynpenyBama. TakoB KapakTep (KpaTkH COBETH,
MpENnopaKky U NpeAynpeayBama) IMaaT H TSKCTOBUTE BO XOPOCKOMUTE 00jaByBaHU BO
JHEBHUOT M BO PEBHjATHUOT IIEPHOANYCH TIeyar.

BakBuTe TEKCTOBU ce MOIIHE YEeCTH BO MaKEeJIOHCKUOT ja3WK, a CO CIIMYHA
(PEKBEHTHOCT ce cpekaBaaT U BO CHTE JPYTH CIIOBEHCKH ja3uiy. Toa e oCHOBHATa 1
r7laBHa KapaKTEPHCTHKA Ha BaKBUTEC TEKCTOBH BO CHTE CIIOBEHCKHM jasuuu. Bo Toj
norJyies Mef'y HUB HeMa IoroJieMH pasiuku. [la cenak, IypH u co JIeCHO YnTame u 0e3
moTab0KM aHAM3W MOXKE Jla ce 3a0eliexaT M3BECHH Pa3IMKH Mery CIOBEHCKHTE
jasunyM BO TMOTJIEA Ha MPHUCYTHOCTA Ha (opMUTE CO HETHpaH HUMIIEPATHB BO
TEKCTOBUTE CO BAKOB KapaKTep.

Bo MakenoHCKHOT ja3uk BO TEKCTOBHTE Ha peKJIaMHHTE 00jaBH BO MEYaTOT
NPWIMYHO YecTo ce ymoTpeOyBaar mmriepaTuBHuTe (Gopmu. Co Malky HamaleHa
gyecToTa ce ynorpeOyBaaT M (OPMHUTE CO HETUPaH UMIEpaTuB. TakBUTE MOpPaKH BO
cebe compxaTt, 0OMYHO, coBeT WM Npenopaka: He ja nponywmajme mosxcnocma!
He nponywmajme ja mooxcnocma o0a oceoume 8pedHU Hazpaou co ..., 3anounaa
nemuume nonycmu 6o...He nponywimajme! Ceza ne op3ajme, uzgademe 0oxymeHmu
koea Bam Bu oozosapa! He d0o3s0nyeaj oa me o3am...; 3a 00mop 6e3 npobrem — He
o00eme 6e3 cunonen,; He uekaj, meojom uoen najoobap npujamen me ouexysa 60 eoem
00 Hawume canonu.; M ne zabopasajme, 300pyeame 3a () Oen./mun. 80 mpedcama
Ha...

CoBeTHTEe W MpPeNoOpaKuTe CE MOIIHE YEeCTH BO HAIKCUTE KOW COJPKAT
MOITyJIapHU 3ApaBcTBEHU coBeTH: He Kasmysajme ce nopaou maiomo yicuearbe 60
koaayom...; He ynuwmyeajme me, se monam! He wokupajme 2o opeanusmom., He
nujme nexosu Ha ceoja paxa. Ilopakure co Hajpa3IMYHHU COBETU WM MPEHOPAKH CE
cpekaBaaT M BO TEKCTOBHTE BO JHEBHHOT I€YaT WM BO PEBHjaTHUTE MOJHU
cnucaHuja. Moxke 1a ce 0JJHeCyBaaT Ha COBETH YIATEHHU JI0 MIIAAMTE, a MOXE J1a ce
olHecyBaaT M Ha cute Bo3pacHU rpynu: He neneme ja wanmama 3a yso cexoeaui
Ko2a Ke ciywneme oexka seonu meneghon.; He mpuajme no rezeemo cexozawui koza ke
ce cayuu Hewimo Henpujamuo.;, He uznezysajme na mecma xaoe wimo HABUCMUHA
Modxceme 0a cu 20 cayuineme concmeenuom enac., Hamecmo oa mwybomopume, He
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nujme, He nywieme u pabomeme nosere., He ocmaesajme eneuamox Oexa cme
omcymuu 00 oomom.; Huxoeaw He npakajme eawia ciuxa (uiu Hewimo 0pyeo)
HEKOMY npeKy e-nouma, 0C8eH aKo sauiume pooumenu He 2o 000opam moa., M360pu
ce! He monuul; He 3anumasaj ce co noaumuxa: Cnuj, pabomu, moauu u jaou.;
Hekon mopaku nMaaT xapaktep Ha MOBHK HJIH moTceryBame: He 3abopasajme oa
Jja nonoanume sawama I'O/JJUIIIHA JJAHOYHA [IPUJABA (obpasey ,, IIII-TIT").
[Tonekoram HernpaH UMIEPaTHB MOXKE Jla CE Hajlle U BO HACJIOBOT Ha HEKOja KHHUTA:
w»He zybeme zu nepsume nopaou cumnuyume 60 Hyo608ma “.

Herupan uMriepaTiB ©Ma B BO TEKCTOBUTE CO MpeAyNpenyBama OTIeUaTeHn
Ha KyTHHTE CO LUTapH: 3awimumeme 2u oeyama: He 00360Jiyeajme 0a 80uULy8aam
yao. [lopaku co coBeTH KOM MOXeE Ja UMaaT M KapakTep Ha INpeaylpeayBambe MOXe
Jla ce CpeTHAT M BO JPYT THII TEKCTOBU BO JHEBHWOT nedat: He eu eo3znemupysaj
eparanume; He me eaou 00 namem.; He kpesaj nanuxa.;, He ouekysajme
8000yuLe8ysarve.

Kako mro moxe na ce BuAM O HaBEJACHWBE NPUMEPH, BO CHUTE CIydal
TJIAroJIUTe YHOTpeOeH! BO (OPMHTE HAa HETHpaH MMIIEPATHB CE OJ] HECBPIICH BHUJL.
EnuHCTBEHHOT TprMep €O IJIaroji Oj CBpIIEH BUA uUMa Bo mpumepoT: He ouou
Koykacm, 3a0asama e 6o kpyzom! MefyToa 1 OBOj IJIarojl BO MaKeJOHCKHOT ja3HK,
HMaKo BO OCHOBa ce JieMHHMpa Kako CBPIIECH, MOXXE BO OINpEJENICHH CIIydau Jia ce
peanu3upa kako raaroi o HecspieH By (Konecku 1972: 121).

Bo TekcToBHTE HAa XOPOCKONHUTE 00jaByBaHU BO JHEBHUOT M BO PEBUjAIHUOT
revaT MOIITHE YeCTOo ce ynorpedyBaar (popMuTe Ha 1aBarke COBETH HJIHM IPENOPaKH, a
HEIITO TMOPETKO W TMpelnynpeayBama. TakBUTE COBETH, IPENOPaKd  WIH
npeaynpeayBamba 4ecTO Ce H3pa3yBaaT MpeKy HMIEpaTHBHUTE (OpPMH KakKo BO
HUBHATa MO3UTHBHA, TaKa W BO HUBHAaTa HeraTuBHa (popma. Hermpannor mmmepaTus
MPaKTUYHO € eIHa 0] BooOudacHuTe (GOpMHU Ha U3pa3yBambe COAPKUHU CO KapakTep
Ha COBET, NIpenopaka WiIM npeaynpenyBame: He npemepysajme co npemmozy
paboma, 0080jme MaiKy epeme 3a NpowemKa U peraKcayuja co cakanama TUyHoCm,
He opamamusupajme. Pabomume nonexa ke cu 0dojoam Ha ceoe mecmo, He
KoHcymupajme naonu nanusku, He 3amopyeajme ce co cemejrume npobaemu...; Axo
nowemoKom He 6e padysa MHozy, He Zybeme mpnenue u eepoa,...He nadesajme ce
MHO2Y HA pomaumuynu eeuepu u cenmumenmannocmu, He oéudyeajme ce da ja
nodobpume cocmojoama Ha Heneeanew Hauud,..He wuexajme 0o nocieonuom
momenm...;, He ce mpesoyceme na npucosopume na cemejcmeomo;, He ce
3a0o0601yeajme co emopo mecmo...; He o0eéoymeme ce oa nobapame nomou...

3a paznuka Oj JPYTUTE€ TEKCTOBH, BO XOPOCKOICKHTE TEKCTOBH MHOTY
MOYEeCTO Ce cpeKkaBaaT MPHMEPU Ha HETUpaH HMIeEpatuB co (OpPMHTE HEMOj,
Hemojre: Hemojme o0a 0o036éonume moa 0a ce 00pasu HA BAWUOM OOHOC CO
copabomuuyume; Hemojme 0a nanuuume, 6udejru cmpasom modice camo oa 6e
onoxupa;, Hemojme npemrnocy oa ce onmoeapysame; Hemojme mepooznaso oa ja
komnauyupame pabomama; Hemojme oa 20 menysame muciernemo; Hemojme oa
ouoeme uznenaoenu; Hemojme oa npedsudysame neussecuu cumyayuu...;, Hemojme
oa 3adopasame Ha Hacmeskama, Hemojme o0a ce 3auyoume xozca oxonunama ke
noune oa e 036opysa u da ee usbecnysa;, Hemojme oa ce ucnposouupame...On
HaBeJIeHUBE N30paHH MPUMEPH JIECHO MOJKE J1a c€ 3aKIy4H JeKa BO BAKBHTE IPUMEPH
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ce MOXHM M JBara BUAa, IITO € M OUYEKYyBaHO CO OIJIEA Ha IpaKTUKaTa BO
COBPEMEHHOT MakeHoHCKHU juTeparypeH jasuk (Konecku 1974: 164). Bo nornen Ha
3Hayemara, ceé CpekaBaaT BEKe CIIOMEHATHUTE 3HA4YeHa Ha COBETH, NPETOpaKd U
npeaynpeayBama.

Bo Oyrapcknor jasuk BO TEKCTOBHTE CO CJIMYEH KapakTep BO KOM ce
HCKa)KyBa HEKAKOB COBET, NpEropaka WU MpelynpeayBamke HCTO Taka, 4ecra e
ynotrpebata Ha HerupaH wumnepatuB: He ce npumecnasaiime oOa nosuxame
cmioapoecume u cmwoapoume...;, He nyweme 6 moanemuume, Koumo ca 060pyosanu
¢ Oamuuyu 3a oum; He ce cwvenacasaiime oa npenacame uydco 6acaxc; He
ocmasaiime 6azaxca cu 6e3 Haozop; He npekanasaiime c meosickama Xpana u He
nutime mevpoe MHO20 AIKOXO4 uiu Kage eeuepma npeou norema;, He ce
noooasaiime! CIU4YHO € U BO TEKCTOBUTE HA XOPOCKOIIHTE, BO KOM HMIEPATHBHUTE
¢opMu co 3HaUEHE Ha COBET, MPENopaKa WK MpeaylnpeayBamke ce MOIIHE YECTH H
TOa KaKko MO3UTHBHATA, Taka U HerupaHata opma Ha UMIIEpaTUBOT. DpekBEeHTHOCTA
Ha HerupaHute GopMH € MajKy IoMmaja, HO yrnorpedara, Cemak, MOKaKyBa rojema
(pEeKBEHTHOCT 1 Ha HeTHpaHWoT umiepatus: He dasaitme cveemu u ne oxazeaiime
nookpena; He npenebpezeaitme nuxaxve ewvnpoc, He ce noooasaiime na
uskyuwenuemo, He npeonpuemaiime emoyuonarnu nocmwvnxu, He nacuneaiime
cvoumusama; He ce onumeaiime oa ¢nupmysame; He ce yenuuaiime no xumepu u
¢anmazuu, He pazoaeaiime cnpaseorusocm,; He ce nuwmaeaiime om padocmma 0a
6vbpHeme Ha OnusKu xopa Kypadica 3a paboma, He usnyckaiime om nozied dopuu
mankume oematinu; He donyckaiime pazouaposanue; He ce 3ameapsaiime.

Ox coOpaHWOT W aHAIM3WpaH MarepHjall O THEBHUOT TMeYaT W O JIPYTH
W3JlaHWja MOXE Jla CE 3aKIydd JeKa W BO OyrapCcKMoT ja3uK BO HETHPAHHOT
HMIIEpaTuB JOMHUHAHTHO € IPUCYTHA OCHOBHATa (opMa Ha Herupad ummepatus. Lto
ce ogHecyBa Ha M300pOT Ha TIIATOJCKHOT BHJ, MOXeE /Ja ce 3a0elexu arcoixyTHa
JOMHUHAIMja HAa HECBPLICHUOT BHI.

3a paznuka o MakeIOHCKHOT M O OyrapckKuoT ja3uK, BO CPIICKHOT ja3uK
CJIMKaTa 3a ynorpebara Ha HETMPaHUOT MUMIIEPATHB BO UCTOPOJHH TEKCTOBU € HEILITO
nouHakBa: Mame, ne nanuuume!; He nponycmume nem noeux npuua, He
nponycmume npuiuxy Oa obpadyjeme c60jy nopoouyy... llpumepure on
XOPOCKOIICKUTE TEKCTOBU ITOKa)KyBaaT, MCTO Taka, IIOMHAKBA CJIMKAa BO OAHOC Ha
MaKeJIOHCKHOT U Ha OyrapckuoT jasuk: He do3eomasajme oa eéac opyeu y 6uno wemy
cnymasajy; He ocnamwajme ce na noopwky opyeux; He oonancume pewasarse
npasux u umosunckux numarea;, He opcupajme paszeoj cumyayuje...; He
namehume ceoje muuiwerne aymopumamusno; He ycmpyuasajme ce 0a,na epeme,
mpaoicume oo wmo dceaume,; He odycmajme 00 peanusayuje 3anouemux nocnoea;
He ynazume y paszeosop o npownocmu;, He oOyoume npesuwe 3axmesnu; He
do3eonume oa sac casiada ocehliaj menanxonuje u ungepuoprocmu. Kako mro ce
TJiefia OJl IPUMEPHUTE, BO CPIICKHOT ja3HWK BEKe ce MojaByBaaT MPUMEPH M CO CBPIIEH
Bua. [Ipamamero 3a HUBHAaTa (PPEKBEHTHOCT Tpeda a ce UCTpakyBa BpP3 MOrOJIEM
KOpIlyc, HO OHa LITO M Baka MOXE Jla ce KOHCTaThpa € Jeka ymnorpebaTa Ha
CBPIICHUOT BUJ BO BaKBHTE KOHCTPYKIMH € MOXHa M JleKa TOa HE € BOOIIITO
HEKaKBa CIy4ajHOCT.
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Bo xpBarckuor jasumk, cmopex CcOOpaHHOT MaTepujal, HErHpaHUuoOT
MMIIEpaTUB MMa 1oroiieMa gpeksennuja: Ne zaboravite usne, dlanove i stopala; Ne
odgadaj uzitak, dodi po dobitak;, Ne uzimajte droge i ne pretjerujte s alkoholom;Ne
upustajte se u takvo Sto pod pritiskom,; Ne ulijeéite naslijepo u situaciju; Zato ne
zaboravite u kofere staviti proizvode...; Ne troSite snagu...; Ne razmisljaj o svom
tempu, Ne pritiséite — opustite jezik...;,Za najbolju cijenu ne trebate se odreci
kvalitete!

BrieuaTiinBo € 3a MaTepujagoT coOpaH 0 XpBaTCKUTE BECHULM, HECITHUIIN U
PEBHH PENATUBHO MOYECTOTO MPHUCYCTBO HA IPUMEPH CO CBPIICH BUJI. 3a HAac, 3acera,
TOAa € cCaMO CUTHaJI JeKa Ha OBa Mpamame Tpeba Aa My ce OOpHE JOMOJIHHUTEIHO
BHUMAaHHUE U IOOIICEKHO UCTpaxKyBamwe: Ne propusti akciju 24 sata i tiska ususret
derbija! Ne propustite obiteljske novine; Ne dopustite mu da se zaigra; Ne obazirite
se na prepreke jer éete uz malo takta ostvariti cilj.

Haj3zanagHuoT jy>KHOCIOBEHCKHU ja3HK, CIIOBEHEUYKHOT, MOKaXKyBa IMOMHAKBA
CJIMKa BO OJIHOC Ha JPYTUTE jy>KHOCIOBEeHCKH jasunu: Ne dotikajte se mojih nozZev,
Ne ustavite se pred odtenki, ki jih niste vajeni; Ne spreglejte svetovnih trendov!; Ne
zamudite predstav na Mali sceni MGL, Ko izgubite kljuce, ne izgubite glave;, Ne
prezrite! Ne prodajte se! On HaBecHUBE MPUMEPH JICCHO MOXKE Ja C€ 3aKIy4dd JeKa
BO CJIIOBEHEUKHOT ja3HWK JOMHHHpPA yrmoTpedara Ha CBPUICHHUOT BUJ O TJIArOJIUTE BO
HUBHATa HErMpaHa WMIepaTHBHa Qopma. Bo TekcToBUTE Ha XOPOCKOIUTE BO
CIIOBEHEUKHOT ja3WK, UCTO TaKa, € 4ecTa ynoTpedara Ha HETHPAHUOT UMIIEPATHUB CO
UCTHTE 3HaYCHa Ha IPETopaKa, COBET WK NpeaynpenyBame: Prihodnji teden raje ne
jemljite vajeti v roke v vsakem trenutku...;, Ne prelagajte slabega pocutja in
negativizma na druge ljudi; Ne izgubite boja sedaj...,Ne Cudite se! Ne zamudite
priloznosti obuditve preteklih prijateljskih odnosov. Bo mornen Ha ymoTtpebara Ha
TJIATOJICKUOT BHJI, COOJJHOCOT MEry CBPIICHHOT W HECBPIICHHOT BHJ M OBJIE € BO
Moji3a Ha CBPUICHHOT BHJ JI0 TOj CTENEH IITO AypH MOXe aa ce 30opyBa H 3a
JOMHHAHTHA yroTpe0a Ha CBPIICHUOT BHJ.

Marepujanute coOpaHy O CIOBAadYKM HM3BOPU MOKaXKyBaaT NMPHIMYHO yecTa
yrnorpeba Ha (QOpPMUTE Ha HETUPAHHOT MMIIEPATUB CO MO3HATOTO 3HAYCHE JaBAEC
COBET, Npenopaka WIM mpenynpenyBamwe: Nezabudajte na zakladné zasady
pouzivania kariet; Nenechajte svoje oci starnut; Nepodcenujte neutichajicu bolest
vasho podbrusia; NepremeSkajte 20% zlavu na predplatnom; Neprehliadnite
detaily!; Nebojte sa lekara; Neplat’ viac!; Netrpte!; Nebud’te sivou myskou letnych
noci!; Ak mate viac kariet, nedrite ich na jednom mieste.; Nezverejiiujte cislo karty.
Bo TekcToBHTE Ha XOPOCKONMUTE W BO CIIOBAYKUOT ja3WK, KaKO H BO JPyTUTE
CJIOBEHCKH ja3WIld, HETUPAHUOT UMIIEPATUB € 3aCTalleH MOIIHE YecTo: Spoliehajte sa
sam na seba, no nezabudnite pocuvat, ¢o vravi na situdciu...; Nezahrdvajte sa s
citmi niekoho, komu na vas zalezi.; Nezlaknite sa, ak nepojde sprvu vietko lahko.
Nevzdavajte sa, zachovajte pokoj.; Nepreceiiujte sa zdravotne ani pracovne.;
Neuverte  tomu, Ze jeho ldaska je samozrejmost.; Nenalette podvodnikov...;
NepreZeiite to s ospevovanim novej situdcie...; Neriad’te sa jej prvou reakciou...;
Nesnazte sa byt vidy dokonalé.; Nedajte sa zatiahnut do zbytocnych rizik...On
HaBeJICHUBE NMpPUMEpPU COOpPaHW O CIOBAYKHOT MeyaT JIECHO MOXE Jla ce 3aKIy4d
JieKa JBaTta BHJA Ce MPaKTHYHO BO paMHOIpaBHa ymoTpeoa.
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Maxkcum Kapandunoscku

Bo uemknor ja3uk HerupaHuTe UMIEPaTUBHU POPMH, UCTO TaKa, CE YECTH BO
TEKCTOBUTE HA MEJWYMUTE CO PEKIAMEH M COBETOJABEH KapakTep, Kako W BO
TEKCTOBUTE Ha XOPOCKOMHUTE KOW, HCTO Taka, COAPKAT COBETH, NPENOPAKH H
npenaynpenyBamwa: Nevypinejte termindly...; Nevahejte, jiz prodano 45% byti..;
Nezapomerite! Bo TeKCTOBUTE Ha XOPOCKOMUTE BAKBUTE (OPMHU CE MOIIHE YECTU U
BO TOj TIOTJIEJI YEHIKHOT ja3WK HE Ce pa3liuKyBa O]l JPYTUTE CIOBCHCKU ja3HIIU:
Nebojte se ostiejsich stietii;, NesnaZte se néceho dosdahnout hned a za kazdou cenu.
Nespoléhejte jen na stastnou nahodu...; Netrhejte Zadnou smlouvu, neruste uzaviené
dohody,; Nehriite se bezhlavé do néceho, o cem toho moc nevite; Neplytvejte casem a
penezi...; Ve vSednich dnech melitujte casu ztraceného behanim po uradech...; Kdyz
neco chceete, nestyd’te se vyjadrit to nahlas; Sny nepodceriujte, predtuchy neumlcujte.
HaBeneHunBe mpuMepyu O] YCIIKUOT ja3WK MOKAXKYBaaT Jieka € MOXKHA yrnoTpedaTta u
Ha JBaTa BHJA, HO CO M3pa3uTa IOMHUHAIMja Ha HecBpmieHnoT Bua. Ce pa3bupa meka
U BO OBOj Ciyd4aj € HEONMXOEH IOroJieM KOPIyC Ol aHaIM3MpaHdu NPUMEPH 3a Aa
MOJe Jla Ce M3BeJIe MOMPEIU3EH 3aKITyIO0K.

[TonckuTe BeCHHUIM M PEBHjATHU W3/IaHUja JTaBaaT MOIIMHE OoraT Marepujai

CO MPUMEPHU BO UMIIEPATUB Mely KOM UMa U MHOTY IpUMEPH CO HETHpaH UMIIEPaTHB,
HaKo0 THE C€ HEeITO TMOpPeTKH oJ oOuyHHoT wuMepatuB. Kapaktepor Ha
UMIEpaTUBHUTE (QOPMH € HCT KAaKO M BO JIDYTHTE CJIOBEHCKH jasullH, T.c.
COJIP)KUHCKHU THE COJIPIKAT COBET, Iperopaka Wik npeaynpeayBame: Nie trac¢ glowy!
Nie licz juz na bezkarnosc...; Nie zapominaj o nakryciu glowy; Nie wyrzucaj starej
nawigacji;, Nie diwigaj ciezkich zakupow,; Nie idi na kompromis,
Nie podniecaj si¢ ...; Nie marnuj czasu w kolejkach; Nie zmarnuj swojego 1%.
Crniopen oueKyBamaTa, HETUPAHUOT MUMIIEP(EKT U BO MOJICKUTE XOPOCKOIHW MOLIHE
YecTO Ce KOPHCTH TIPU HCKaXKYBAamETO TIOpaka CcoO COBET, Mpernopaka Win
npenymnpenyBame: Uwazaj na sprawy zawodowe — nie odkladaj tych waznych na
potem; Nie naduZywaj kawy ani alkoholu;, Teraz nie szukaj na sile nowych
znajomych, Nie martw sig¢ o stan swoich finansow, Nie wyglaszaj nieprzemyslanych
opinii; Nie béj si¢ odwaznych decyzji; Nie probuj ich unikac, ale zmierz sie z nimi;
Mimo wszystko nie pracuj ponad wlasne sity, Nie bgd? jako pies. Kako mTo ce riena
0]l HaBEJICHUBE MIPUMEPH, BO MOJICKHOT ja3WK c€ MOXKHHU U J1BaTa BUIa BO OPMHUTE HA
HErupaHuoT uMrepaTuB. Cenak, MOXKe J1a ce 3a0elieKHu JIeKa HECBPIICHHOT BU ©
JAJIEKy ITOYEeCTO BO YIIOTpeda BO criopemda co CBPIICHUOT BHL.

Kako 1 BO qpyrute CIIOBEHCKH ja3uid, MPUMEPUTE CO HETUPaH UMIIEPATHB BO
BaKOB BHJ TEKCTOBH € HYECTa I10jaBa U BO PYCKHMOT ja3uK. HUBHHOT KapakTep mo
CBOjaTa COJpPXKHMHA, MCTO TaKa, € HMCTOBETCH Kako M BO JPYTUTE aHAJIH3HPAHU
CIIOBEHCKH ja3WIM M BOOOMYACHO HMCKaKyBa HEKAaKOB COBET, Ipernopaka WiIn
npenynpenyBawe: He nuwiume cnucox npodykmog Ha Oymaee...; Eciu 6onesnv
HOpogUmM 6ac ceaiums — He coasaiimecs, 606peMs K epayy obpawaimecs, He

cnacaiime — giobume; QObpawaiimecs, He cmecHaumecs! He czoprwii! He
youenaiimeco! He nepennauueaiime 3a 1exapcmea!!! He  ynyckaiime
803MOMCHOCIU  cosepuiamb  nokynku..., He oyoume cnswyro cobaxy;, He
noaw3yitmecv 6 nomepe...; He 3a0vieaiime gvikniouumo menesusop;, He opocaiime
cueapemol...; He Kypume 6 nocmenu — smo onacHo, He ocmaenaitme o6e3
npucmompa...;, Huxoeoa mne Haxpwvleaiime exniouennvle mopuiepsl..., He
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3a HeKOH 3Havema Ha HETUPAHUOT UMIICPATHUB BO MaKeZ[OHCKI/IOTjEBI/IK 1 BO IPYruTe CJIOBCHCKHU ja3nu1/1

noooasaitmecw nanuxe! He oyoome cienvt! He 3a0y0bme mMaxcumanibHo noopooHo u
pasbopuuso ykazamuv ceoti adpec. Opn HaBeIEeHWBE NPUMEPH  OJf TEKCTOBHUTE
yrnoTpeOeH! BO pa3HM PEKJIAMH, YIAaTCTBa, COBETOJABHM HAIKCH W Ap. MOXKE Ja ce
BUAM JEKa BO PYCKHOT ja3UK ce ymoTpeOyBaaT M JABara BHIa, CO TOa ILUTO
HECBPLICHUOT BHJ JIOMHUHHUPA TI0 CBOjaTa YeCTOTa, 33 Pa3iHKa O] CBPIICHUOT BH/] KOj
€ MHOTY TIOPETKO yIOTpeOyBaH.

Bo TekcToBHTE Ha XOPOCKONHUTE BO PYCKHOT TIeUar, UCTO TakKa, ce MojaByBaat
npwindeH Opoj NpuUMepd €O HErHpaH uMIepaTtus: [losmomy He ynycKaiime
gosmooicHocmu...; Toneko He nepecmapaiimecy ¢ dkcnepumenmamu; Ho e
numaiimeco 000UMbCA >M0O20  NOCPeOCmMBOM OaeieHuss Ha napmuepa, He
cmecHaiimecy oodpawamvcs K HuM 3a nomowwlo, Hu 6 xoem ciayuae He
ocmanaenueaiimecsy Ha noanymu, B mae ne Oenaiime cepvbe3HbiX KOCMEMU4eCKUX
npoyedyp; Ecnu oenaeme cmasky na cnopmsan, He nepezpyxycaiime cnuny...; He
3adesanume cravaxos; He omkazvieaiimecv om nosvix npoexmos, He Oosepsiime
3amanyuevim npeonodicenuam; He npunumaiime ¢ 00uHOUKY peuienus 0 NOKYNKAX,
He nponycmume 6vic00ublll KOHmMpaxm. AHaTU3UpaHUTE TPUMEPH T'O TOTBPIyBaaT
3aKIy4OKOT HaBelleH IMOrope JeKa BO PYCKUOT ja3uK € JOMHHAaHTCH HECBPIICHHOT
BHJ BO BAKOB KOHTEKCT U CO BaKBO 3HAUYCHC.

On HampaBeHaTa aHANIM3a MOXKE Jla Ce 3aKIy4H JIeKa BO CJIOBEHCKHUTE ja3HIIN
BO BAaKOB KOHTEKCT W CO 3Hauyelme JaBalbe HEKAKOB COBET, INpernopaka WiIn
npenynpeayBambe, NPakTHYHO € JOMHHAaHTeH HecBpuieHHOT Bua. Cemak, Mery
CIIOBEHCKHUTE ja3UIM MOCTOjaT M Pa3IMKH, 0COOCHO OKOIy ynoTpebdara Ha CBPIICHHOT
BHJI BO HETMPAaHUOT WMIIEPaTUB. AKO TMOYHEME OJi MaKEJIOHCKHOT ja3uK BO KOj
JOMHUHAHTEH € HEBPLUICHUOT BUJ 10JIeKa CBPLICHUOT € MPAaKTHYHO UCKITy4YeH, a IBaTa
BHJIa ce IT0jaByBaaT Mmo4ecTo kaj GopMUTEe Ha HETHPAHUOT UMIIEPATHB 00pa3yBaHHU CO
HEMOj, HeMojTe, K& BUINME JeKa BO OyrapCKHOT ja3WMK MMaMe PEedrCH HWISHTHYHA
cUTyalyja co JOMHHAIMja Ha HECBPIICHHOT BUA. Mery jy»KHOCIOBEHCKHUTE ja3WIM
BEKe BO CPIICKMOT ja3WK C€ I0jaByBa yMNoTpeba Ha CBPIICHUOT BHJ, HAaKO €
JOMHMHAHTEH HECBPIICHWOT BHA. YHOTpeOara Ha CBPIICHHOT BHJ CE 3rojieMyBa BO
XpBaTCKHOT ja3WK, a HajrojieMa W MPaKTHYHO JIOMWHAHTHA € BO Haj3amagHHuOT
JY’)KHOCJIOBEHCKH ja3UK, BO CIOBEHEUKHUOT.

Mery 3amagHOCIOBEHCKHUTE jasHIM CE W3/eNyBa CIIOBAYKHOT ja3HMK BO KOj
JBaTa BUAA CE€ BO paMHOIIpaBHA yrmoTpeba. 3a pa3imuka Ol HETO, BO UCHIKHOT U BO
MOJICKMOT ja3WK BO ymoTpeda ce ABara BHJa, HO CENak co JOMHHAHTHA ynoTpeba Ha
HecBpuieHHOT Buia. CimyHa € ©u  cocrojdatra BO  PYCKHOT ja3uK  Kaj
HCTOYHOCJIOBEHCKHUTE jasullM, T.e. BO yHOoTpeda ce IBaTa BHJA, HO CO H3pa3uTa
JOMHUHAIMja HAa HECBPUICHUOT BH/I.
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The verbal aspect of the negative imperative forms in Macedonian
and in Slavonic languages.

Summary

In Macedonian language, the imperative forms of perfective verbs are very
limited — some forms are fully lexicalized and others have stylistic nuances and are
used for giving recommendation or warning. In Macedonian and in Slavonic
languages, the negative imperative forms are very often used in the daily press,
especially in commercials and in listings, in different sorts of headlines which include
giving advices in any way or texts that contain instructions, directions,
recommendations or warnings. This type of characteristics (short advices,
recommendations and warnings) are also used in the astrology forecasts, published in
the daily press and in the periodic press, such as weekly and monthly magazines etc.
Slavic languages (also called Slavonic languages) have a lot of similarities in the use
of the verbal aspect in the negative imperative forms. Although, in specific cases,
they do tend to show smaller of bigger differences in the selection of the verbal aspect
when used in the short types of texts already mentioned above. In Macedonian
language, the aspect of the negative imperative forms that are used in written form for
giving advice, recommendation or warning usually is imperfective. On the other
hand, in Slavonic languages in similar contexts these forms are represented almost
equally in both aspects, perfective and imperfective in the West and East Slavic
languages (the use of two forms with dominance of imperfective form).

Keywords: imperative, negation , verbal aspect, Macedonian, Slavonic
languages.

Abstract. In Macedonian and in Slavonic languages, the negative imperative forms
are very often used in the daily press, especially in commercials and in listings, in
different sorts of headlines which include giving advices in any way or texts that
contain instructions, directions, recommendations or warnings. In Macedonian
language, the aspect of the negative imperative forms that are used in written form for
giving advice, recommendation or warning usually is imperfective. On the other
hand, in Slavonic languages in similar contexts these forms are represented almost
equally in both aspects, perfective and imperfective in the West and East Slavic
languages (the use of two forms with dominance of imperfective form).
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YIK 811.163.3°37

Cuexxana BEHOBCKA-AHTEBCKA

HPAI'MATCKO-KOI'HUTUBHHUOT ACIIEKT HA
JEKCUYKOCEMAHTHUYKUTE KAPAKTEPUCTUKU 3A NU3PA3YBAIBE
HA MOJAJIHOCTA BO MAKEJJOHCKHOT JA3UK

Pe3zume

JazuunuTe cpeacTBa M IeNOCTa Ha BepOamHAaTa KOMYHHKaldja Cce
peanu3upaar NpeKy MparMaTukara ¥ KOTHUTHBHUOT acCleKT, OTTaMy 300pOBHUTE
pa3BHBAaT pa3lNYHH JIEKCHIYKOCEMAaHTHYKH KapakTepucTukd. CamMo BO HpaKTHKaTa
MOXE Jia TH HW3J[BOMME OCHOBHHUTE HEOOCJIeKaHH YINOTPeOM U Pa3BUBAKETO Ha
MOJAJTHOCTA U (PUTYPAaTHBHUOT M3pa3. HOBEKOT BepOaIHO U HEBEpOAIHO IO 03HAYYyBa
CEKOj MCKa3 M 0TBOPA IPOCTOP 32 TOJIKYBAE HA OHA IITO I'O COONIITYBA Ha PAa3IMIHU
HaunHU. Kako MepiuBU jasWdHH CPEICTBA 32 MUCKAKYBamke HAa (PUTYpPATHBHOCTA H
CTHJICKaTa OOOCHOCT C€ jaByBaaT MOJAIHUTE 300pOBH, MApPTUKYJIUTE U MPEKy
JIEKCUYKOCEMaHTHYKaTa aHaIn3a JoaraMe 70 CeKyHIapHHUTE 3Ha4dema IITO I'o rpajar
n30paHuoT auckype. IIpeky mpumepH 0Ji MaKeJOHCKHOT ja3HK Ce J[aBa eJHa HacoKa
3a KOHLENTyalu3alnjaTa Ha JJEKCHYKOTO 3HaYeHh¢ Ha N30paHu 300pOBH.

Koyuynu 300poBu: nparMaTika, KOTHUTHBHA JIMHIBUCTHKA, MOJAIHOCT, MaKeJOHCKH
ja3uK, JICKCUKA, CEMAaHTHKA.

[lpu ¢opmMupameTo Ha OIpeneNneH HCKa3 U TMPU CO3/[AaBAKETO Ha
KOMYHHUKAIIUCKUTE CHUTyallid, OCOOCHO Kaje IITO JOMHHHpaaT BepOalHHUTe
(jasnuHUTE) CUTYalUH, YOBEKOT BepOATHO W HEBEpOAITHO T'0 03HAUyBa CEKOj UCKa3 U
OTBOpa MPOCTOP 3a TOJIKYBalkE Ha OHA IITO 'O COOMNINTYBAa HA Pa3JIMYHU HAuWMHU. 3a
Jla Cce Oompeleld CEeMaHTUYKHOT TMOTCHIWjall Ha 300pOBHTE mNpu BepOanHaTa
KOMYHHMKaII{ja, a CO MOMOIII Ha Toa U (GOPMAJHO Jia ce Aaje JIEKCUKOrpad)CKu OIIHC,
Tpeba J1a ce MMaaT MpeIBUJ] IMOBEKE CErMEHTH, HAeJIHO U IOBEKe IMPHUCTAIY.
CyOmumaroT oj TeOopUCKaTa TIOCTABEHOCT Ha TPAAWIMOHAIHUTE MPHCTANU H
HAjHOBUTE TEOPHM HA aHalK3aTa W CUHTE3aTa Ha ja3MYHWTE CPEJCTBa HAMETHYBa
MYJITHAUCHUIUIMHAPEH MPHUCTAI MPEKy KOj Ce OBO3MOXKYBa CEMAaHTHYKHOT OMHC Ha
METaja3uKoT Jia 'O OINpPENeNH JICKCHYKOTO 3Haueke. [lapanenure Mery cUCTeMUTE 3a
KOMYHHKAIIja HECOMHEHO Ce BOJICHH O] Ja3MKOT KaKO CHCTEM, KaKO IITO KOHCTATHPA
PoxxnecTBeHCKH ,,Ja3nuHaTa akTUBHOCT, OUJICjKH € OIIIITa CONCTBEHOCT, 00e30e1yBa
ompeJieNlyBame, TOJNKYBamkbe W pazOupame Ha CHTE HEjasWYHU 3HAIM Ha ja3UuHUTE
cucremu. TakBa ¢ MOMOINTA ¥ PAKOBOJHATA yJIOTa HAa ja3WKOT BO CO3JaBAKETO HA
omnmTecTBeHHOT HHTENCKT. (Jypuj B. PoxxnecTrenckm, 2006: 81)

Cekoja TEXHOJIOTH]ja HA CO3/IaBak-¢ HA ja3UYHUTE 3HAIM MMa CBOU IOTEHIIMH
3a OTKpUBAaWke Ha 3HAUCHATA, HA [IMPOKUTE WM TECHUTE MOXHOCTH 32
KOMYHHUKanuja Mery JyreTo (MOTEHIMjaJIeH o0eM Ha BepOAJIHM KOMYHHKAITHH),
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Cuexana BenoBcka-AHTeBCKa

MOYKHOCTHTE Aa ce 3aUKCcHpa U J1a ce MOAPEAH NMPHUCYyTHATa KYATypa Ha JIMYHOCTA...
(Jypuj B. Poxnectsencku, 2006: 81)

PoxxpecTBeHCKM W3ABOjyBa OCyM MOCTaBKH T.€. NPHUHLMIHN NPEKYy KOU ce
cornenyBa ¢uiocopujata Ha ja3MKOT, UMajKu ja TpEeABUJ aKTHUBHATa cepa MpeKy
MUIIAaHATa W yCHATa peaju3alyja Koja mpenBuayBa OanaHc Mely rpamarukara,
peTopuKaTa, MOETHKAaTa U CTUIIMCTHKATA 32 JIa Ce JI0jJIe IO OCHOBHHOT CEMaHTHYKH
OIKC Ha €JHa JICKCeMa M HEJ3MHUOT CEMaHTHYKU NoTeHIHjasl. Toj mocTojaH mpoiiec
Ha J[BW)KEIE Ha JIeKcemMaTa MpU CO3JlaBalkbeé HOBU HMCKa3sd M aKTUBHpAmE OJf
MCHTAJTHHOT JIEKCHKOH Ha JHYHOCTa KOH Meryjasukor (lingua mentalis) mo
ceMaHTHUKaTa cepa M3pa3zeHa BO CHHTAaKCHUYKaTa CTPYKTypa Ha peueHHIaTa MOXKe
Jla ce PEeKOHCTpyHpa H J1a CO37aBa HOBH MCKAa3U CIIOPE] YMEIIHOCTa HA COCTaByBauOT
Ha mHpopmanmjaTa (cropen Kapaynos, 1987: 175, mpezemeno ox Crana Puctn},
Munana Pamu} -Jlyromu}, 1999: 41). Cnopen MaTpuiiata Koja ja moceayBa cekoja
JUYHOCT BO COTICTBEHHOT MEHTAJICH JIEKCUKOH CE CO3/1aBa YHUBEP3AITHO MPOTOTHIICKO
jazpo kaje MTO ce MOCTaBEHH CHUTE MPETCTaBU 32 MOXKHUTE 3Ha4eHa Ha JICKCEMUTE
MOBp3aHH CO TOMMHUTE W co mpercraBute. Cropenq Muclemara Ha AIpecjaH,
300pOBUTE Ha MPHUPOIHMUOT ja3uUK (CEMAHTHYKHTE NMPHUMUTHBH) ce€ 300pOBH O MpB
TUTaH BO MPOTOTHUIICKOTO jaipo, THE C€ IBPCTO BKOPEHETH BO HAIIMOHAIHUOT ja3HK.
Crnopen Toa cO CEeMaHTHYKHOT METaja3uK MOXKE Ja Ce ONMIIYBa HalMOoHalHaTa
CEeMaHTHKa, J0JeKa MaK JJIa0MHCKAaTa CEMaHTUKa UMa MoTpeda OJl MOMHAKBH OIMHUCH
BO KOU K€ Ce HajJaT U 3HaueHha MTO ce caMo (HOPMaITHO TTOCTABEHHU, KAKO MOXKHOCT H
HEe ce pealM3upaHH, WM KOra Ke HajaaT CBOj MPOCTOp BIEryBaaT BO cdepara Ha
MOJAIIHM YHOTpeOH, acolMjaliiy, IIEeMH, JIOTWYKH IOBp3yBama, IMPOIMO3HLUH,
cumboin, ¢opmynu. OBHe MOCIETHHBE CE jaByBaaT KaKO CKaMeHETH (OpPMH BO
MEHTAJIHUOT JIEKCHKOH Ha JMYHOCTA. 3HAeHEeTO Ha ja3uyHaTa JIMYHOCT Ce
orpejienayBa criopesi 300pOBUTE KOU CE jaByBaaT KakKo ja3MUHU CIUHUIM HA MUCIIATa U
KaKO HOCUTEIIM Ha HEj3UHUOT KalaluTeT.

[TparMaTcKO-KOTHUTUBHUOT ACTHEKT M 3eMa MPEABH] CUTE MOXKHOCTH 3a Jia
ce aze, OMHOCHO Ja ce OIMpeleH JIEKCHYKOCEMAaHTHUIKHOT OMKC KOj IPOU3IIETyBa OJ1
MpUMEpHUTE MPOAYIIMPAHU BO aKTHBHATA jasuuHa cepa. Hue Moxe fa ru onuiryBame
BO PEYHUK 300pOBHTE, Jia JajJieMe HHBHA JIeKcHKorpadcka KapTa, Ja W3JIBOMME
3HaYeHka MO OINpe/eieHa MO3MIUOHUPAHOCT, Jla JajJeMe pEeUYeHHWId BO KOH ce
peanu3upaar THe 300pOBH M KOM MPETCTaByBaaT JIOTHYKH HCIIPABHU HCKa3d, HO BO
OTpeJIeNICHH TUCKYPCH Ke CE jaBaT HOBM MOXKHOCTH IITO K€ IO MPOoIIHpar ondaToT Ha
JIEKCUKOTPa)CKHOT OMKC, a CO Toa W ceMmaHTHKara. OmnpelieieHn OKOJHOCTH Ke
C03/1a/1aT HOBH, MOUIMPOKM 3Ha4yema LITO MOXE M Jla ce jaBaT BO cdeparta Ha
rpaMaTHYKHOT OIKC, HA Tp. JIEKCHKANMU3alja Ha ompefeicHH (OpMH BO HOBH
OCHOBHH, criope]; QyHKIHMjaTa ¥ CHOpe]] CEMAHTHYKUOT ONKC. Ja3HYHHUTE CPEJCTBA U
neynocTta Ha BepOallHaTa KOMYHHUKAIMja ce pealu3upaaTr NpeKy NparMaTukara u
KOTHUTHBHHOT aCIIeKT, oTTamy 300pOBHUTE pasBuBaar pasnuIHA
JIEKCHYKOCEMAHTHYKH KapakTepucTuku. CaMo BO MPaKTHKaTa MOXE Jia TH U3JBOUME
OCHOBHHTE HeOOeNekaHH ymoTpeOM W pa3BUBAKETO HA  MOJAIHOCTA H
¢UrypaTuBHHOT H3pa3, a MOTOA Ja Cce€ HalpaBU COOJABETEH JIEKCHKOTPa(CKH,
CEMaHTHYKU U CHHTAKCHYKH OTHKC, OJHOCHO KOja JIeKCeMa KaKBO 3HAUCHC MMa, KaKBa
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ynorpeba MOKe Ja pa3BH€ BO pEUYCHMIA, KOra ce jaByBa BO OCHOBHOTO
(meobenexxaHo) 3HAYEHE M KOTa CE jaByBa BO NMPEHOCHO ((hUTYpaTHBHO) 3HAUYCH:-E,
KOJIKaBa € Hej3MHaTa MOYKHOCT 3a pa3BUBambe HOBU 3HAYCH:A M KOJIKABO € HEj3MHOTO
YUECTBO BO IPaJCHETO Ha NCKA3UTE.

Kopucrejkn ri MozenuTe u MOCTaNKHUTE 33 ONpPEAETyBambe Ha NMPUHLUINTE
Ha WJCHTU(UKAIM]a 32 HAJBOPEIIHUTE U CKPUCHUTE WHAWKATOPH 32 M3pa3yBame Ha
MOJAITHOCTA, CMETaBME JIeKa € TIOTPeOHO Jia ce 3eMaT MPeIBU HEKOH MOCTANKH KaKo
MOYKHOCT 3a IONPEIM3HO OTKPHUBAKkE Ha CPEJCTBaTa CO KOM ce MpUKaxyBa Taa. [Ipen
c€, KOPHUCTEJKH C€ CO KOTHUTUBHHUTE IPaMaTHYKH HCTPaXyBarkba U UMajKu TH TPEIBUI
nparMaTHKaTa W KOHIENTyalu3aldjaTa Kako IpolecH NpeKy KoM ce jgoara [0
OIIpeeNICHN CO3HAHM]a.

[IparmaTukara ja JgaBa HacokaTa Kako Ja ce HIEHTH(UKyBaar
KOHCTUTYEHTUTE Ha MCKA30T MPEKy KOW ce Je(UHHPA OJHOCOT HA COCTABYBAYOT HA
uHpOpManyjata KOH OHa IOTO TO COOMNIUTYBAa. AKO C€ uMa MpeaBul
KOTHUTHBHOJMHIBUCTUYKHOT IPUCTANl 3HAYEHETO € CYOjeKTHBHO W IUHAMUYHO,
MPUTOa € OCTaBeH MPOCTOP 3a Pa3IMYHO TOJKYBamke HAa €JIHA WCTa CHTyalluja.
PaznuunuTe BUIyBama U OMUC Ha €/IHA MCTA CHTyalllja I0BEeAyBaaT 10 INPETCTaBa 3a
YHHUBEP3aJIHU CTPYKTYpPHU IUTO ja Ae(UHUPAAT Hea U TO KOHCTPYUPAaT 3HAUCHETO 3a
Jla ce CIIOM BO €JIeH eMHCTBeH omuc. OTTaMy BpoJieHaTa rpaMaTHikKa KOMIETEHIH]ja
T YCIIOBYBa TpaBWJaTa 3a TIO3HABAETO HA ja3WKOT CIIOpe] YHHBEp3aJIHAaTa
rpamMaTruka.

KoruutuBHaTta rpamaTtvka ro mnpenBuayBa (YHKIHOHAIHUOT HPUCTANl KOH
rpaMaTUYKHOT OIKC IITO BOJAM KOH Pa3BUBAKEC MOJENH IMPEKYy KOHCTPYKIMCKATa
rpamMaTuka BO MOIIUPOKAa U BO MoTecHa cmucia. (Branimir Belaj, Goran Tanaskovic
F., 2013: 17-65) Konmenrtyanm3arijata Kako TpOIEC CIOpex Koj ce moara 10
TOJNKyBame, O0jacCHyBam€ Ha HEKO] IOWM, TO TPEABHAYBAa W CTEICHOT Ha
HEYTPaJIHOCTa Ha COCTaByBauoT Ha MHPOPMAaIKjaTa KOH OHa IITO IO COOMIITYBA.

Kora cranyBa 300p 3a MomaiHOCTa, Taa BO OCHOBaTa NpPETCTAaBYyBa CTaB,
HEKaKOB JINYEH OIHOC HA COCTaBYBa4dOT KOH MH(opManujaTa, OAHOCHO KOH OHa ILTO
caka Jia ro COOMIUTH CO AaJeH uckas. Toj craB Moxke Aa OuJie HeyTpaJieH U CeKOTalll €
MOBP3aH CO OINpeJeieH THII AUCKypc. Bo ompeneneHn OUCKypcu cTaBOT MOXE J1a ce
00ene)Xn MpeKy OIJICIHM CEHTUMEHTH, YyBCTBEHU pEaKIMu, [a Ja Ce HCKaXKe:
YMEpPEHOCT, CUTYPHOCT, BEPOJOCTOJHOCT, YBEPEHOCT, BEpPOjaTHOCT WTH. IIpeky
MOJAITHOCTa MOJKE Jla ce MPHKaXKe W pejlalnyjaTa Ha MCKa30T HacIpeMma CTBapHOCTa,
OTTYKa MOJAJIHOCTa MOXeE Ja C€ pa3riesia Kako JEKCHYKO-TpaMaTHyKa KaTeropuja, Ha
MOPQOJIOMIKO HHUBO (NPEKYy HIACHTU(PHUKATOPU M HAJBOPEIIHU KBATU(PHUKATOPU HA
HCKa30T), T0TOa MPEKY JIEKCUKAIU3UPaHU POpMH (TIPUIABKH M MPHUIIO3U WK OJ] H CO
HUB) U TIpEKy TpaMaTHKAIM3UpaHu 300pOBH (CO HEKaKBa CHHTaKCHYKa (yHKIHja, Ha
TIp. OJICITHU CBP3HUIIA U CBP3yBauKH 300pOBH).

HctpaxxyBamaTa Ha TMOJETO HAa MOJAIHOCTA IMOKAXXKyBaaT JeKa ITOCTAIHO
TpaHULUTE Ha CpPEACTBaTa CO KOM C€ HCKaXKyBa MOAAJIHOCTA C€ IPOLIMPYBaat.
JlMjaxpOHUCKH TJIEJaHO BO IIOYETOKOT BHUMAHMETO OHJIO HACOYEHO CaMO KOH
rpaMaTUKAIN3UPaHUTE EKCIIOHEHTH CO MOJAAJHO 3Haueme, Ha Mp. IPeKy MOJAIHUTE
rnaronu (MoXke/He MOKe, MOpa/He Mopa, Tpeba/He Tpeba, caka/He caka, MUCIH/HE
MHCIH, 3Ha4d, ce pa3dupa UTH.). Bo moHOBHUTE HCTpaxyBamba OCOOEHO 3HAUCHE UM
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ce JlaBa Ha JICKCHKaJIM3UPAHUTE ja3HYHH CPeACTBa (MOAAIHO YIOTPEOSHUTE HMIIM BO
¢yHKIMja Ha MoZaJieH 300p MPUIO3M U MPHUAABKU), HO U HA ONpElesIeHM UMEHKH U
COCTaBM KOE C€ jaByBaaT Kako JCKOMIOHHpAHH MOJAIHH 300poBH (CHTYPHO — CO
CUTYpHOCT, BEpOjaTHO — CO rojieMa BepojaTHOCT). Bo pamkuTe Ha MOJamHOCTa MOXKeE
Jla ce jaBaT 300pOBHU O] CUTE 300POBHH TPYTIH.

Kako MepnuBH ja3udHU CpelCTBAa 3a HCKaXYyBarmbe Ha (HUIYpPaTUBHOCTA U
cTHICKaTa O0OEHOCT ce jaByBaaT MOJAAIHUTE 300pOBH, NAPTHKYJIUTE U TIPEKY
JIEKCUYKOCEMaHTHYKaTa aHalliu3a goaramMe 10 CeKyHIapHHUTE 3HaueHwa MITO TO TpaxaT
n30paHuoT Jauckype. [Ipeky mpuMepr o]l MakeIOHCKHOT ja3uK ce JaBa eJlHa HacOKa
3a KOHLENTyalu3alnjaTa Ha JJEKCHYKOTO 3HaYeH¢ Ha N30paHu 300pOBH.

[Ipexy ananm3ara Ha cpeICcTBaTa IITO MOKE J1a CE jaBaT KaKO MOIAJIHU MOKE
Ja W3IBOMME HEKOJKy IpyNH: MOAAJIHM 300poBH (MOXeOH, BEpOjaTHO, CEKaKo,
CUTypHO, 0e€31pyro, HaBHCTHMHa, TyKypeuW, Oenku, Oe3bemn, Ooxem),
JIEKCUKAJM3UPaHH TIPUIO3H (allCOIYTHO, LENOCHO, COBPIIEHO, PEYUCH, CKOPO,
Takapeun), JEKCUKaJIM3UpaHW NPUIaBKHA (CYIITHHCKH, HAJIaOWHCKH, CBETCKH),
MOJAJTHU TJIaroiiv (Moxke, Mopa, Tpeba, caka, MECITH, 3Ha4H, c€ pa30upa — Kora ce Jei
0l 1a-KOHCTPYKIHWjaTa WM OAJCITHO BO KOHTEKCT), MOJAIHM W3pa3H (3a TroieMo
9yz0, 32 XaJl, 3a CpeKka, 3a pasocT, Ha KPajoT Ha KpaumTara, 0e3 COMHEX/COMHEHUE,
0e3 gmreMa, 6e3 IpeTepyBambe), OANCTHH UMEHKU BO OTPEICIICH KOHTEKCT HWTH.

MoganHocTa MOXKe J1a C€ OCTBApH MPeKy KOHKPETHH CHTYallul BO MCKa3 KOj
CBEIOYM 3a OIpefesieHa CyOjeKTHBHA OLIEHa M IMPEKy KOj ce NMpeHecyBa HEKaKBa
CEHTUMEHTAIHOCT (eneH BHI ceHTuMeHTH). CuTe THE CpelacTBa CiyXar 3a
HCKaXXyBame HEKOj BHJ MOJAJIHOCT. HacokWTe oJaT KOH OCHOBHH TpH BHUJA
MOJAITHOCT — EMUCTEMCKa, ICOHTUYKA U THHAMUYKA.

Co ynorpebaTa Ha emucTEMCKaTa MOIAIHOCT C€ HCKaKyBa COMHEX BO
MOYKHOCTa J]a C€ W3BpIIM HEKOe JICjCTBO, a OHA INTO CE COOMIITYBa BO OCHOBA €
MOCTaBeHO XWIOTETHYKH, HA. Tp. [lpoxnem Oa Oudam ommoeaus HOMUHAA CHO
2oounu. (PKusko Ywmuro, I'onemara Boxma, 1980, Kynrtypa, Ckomje). JleoHTHukaTta
MOJAJIHOCT C€ KOPHUCTU Ja ce€ HCKaxke OOBpCKa, [O3BOJIA WJIM MOXKHOCT 32
W3BPILIYBale¢ Ha HEKOE JICjCTBO, OOMYHO CO MOJAJIEH TJIaroijl oJl THIOT: MOXeE Ja...,
Mopa aa... (Moxe n1a ce caka TaTKOBHHATa H..., Mopa na ce pabotu ..., Moxe na ce
ycnee...). /luHaMHukaTa MOJAIHOCT C€ KOPHCTH 3a Ja C€ INPHUKaKE HEeKakKBa
CHOCOOHOCT Ha Cy0jeKTOT, HAaeIHO JIa c€ 03HAYU W MoTpeda U HYKHOCT (HEOITXOIHO,
€BUJICHTHO).

OBzme WIycTpaTMBHO K€ JajJeMe HEKOM IIpUMepu 3a Ja ce 3a0eexu
JIeKCHKaM3alyjaTa i TpaMaTHKaIi3alnjaTa Ha OAJIeIHU 300poBH, ¥ 300pPOBHHU TPpyIH
(ocobeHo mpHuIaBKU U MPUIIO3H) U Aa ce A0jAe 40 MojaieH u3pas. [IpobieMot okomy
uaeHTH(UKaMjaTa Ha MOAAIHWOT 300p HIM H3pa3 W TUIOT HAa MOJAIHOCTA €
HaBUCTHMHA KOMIUIEKCEH M cioxeH. Herme ce Haofa pelieHue: cO MHTEPIyHKIM]ja
(u3menmyBame cO 3amMpka Ha MOJATHHOT 300p, a HAa TNPWIOTOT HE WM CO
CHHTAaKCHYKaTa aHalu3a); NPeKy aHaln3a Ha PEUYCHHUYHHUTE YICHOBH (MOIAJIHUTE
300pOBU M U3pa3u C€ HAABOP OJf PEUCHHYHATA CTPYKTYpa HUCTO KAaKO M3BHLIUTE) —
nHpOpMaIujata HeoOenexkana MoXe Jia ce TpeHece 0e3 HUB, a HUBHOTO MPUCYCTBO
O UWHHIUpPAa CEHTUMEHTOT W TO pa3BUBa OJHOCOT Ha COCTaBYBa4OT KOH
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nH(popMaIHjaTa; IpeKy CIeaHOTO MUIyBamke (TYKypeud, HO BO JIPYT'H YCIOBH OBa
pellleHue He 3a)XK1Bea).

Onucor Ha nekcukata Bo TPMJ ompenenyBa eieH jaen JIeKCHKa Koja ce
jaByBa neHuHUpaHa KaKO MOJIAJTHUA 300POBH, HO TOJIKYBambaTa YECTONATH CE€ CO IPYTH
300pOBH KOH HE ce MOJaTHU (IIPHUIIO3H U MTPHUJIABKH) WII CO JEKOMITOHUPAHU COCTaBH
O]l OTIpeNIEIICHNOT MOo/IajieH 300p, Ha Ip.:

Oesku Mo. (pasr.) n3pa3yBa MOKHOCT
M3pa3yBa BEpOjaTHOCT
M3pa3yBa MPeTIoCcTaBKa
n3pa3yBa HaJexK
0e30esm MoJI. (apx.) 0e3 COMHCHHE

CEKaKo

CUTYPHO

BEpPOjaTHO MO/, Ha BepojaTeH HaYMH
CUTYPHO

6e3apyro Mox. 0e3 COMHEHHE
CUTYPHO

HECOMHEHO

CEKaKo

HEMHHOBHO
TYKYP€4H MOJI. 0e3 COMHEHHE
CUTYPHO

HECOMHEHO

CEKaKo

HEMHUHOBHO

peuncu wmoxa. (mpui. Bo TPIM, V: | ckopo
232)

0e3 MaJIky
Taka Jia ce Kaxe
YIITE COCeMa MAJIKy

CeMaHTHYKH TYKype4M, TaKapeyH, pPe4yucH ¥ CKOpPO MMaaT 3acJHUYKH
ondar Bo HeKoHU cdepH, KaKo BO IPUMEPHTE:

Peuncu 3acman. Pedancu mproB. Peuncu 6onreH. Pedricu sxeHa.

Takapeuu 3acnan. Takapeuun MpToB. Takapeun Oosnien. Takapeuu JKEHa.
Takapeuu 3acmnas.
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Tykypeun 3acnian. Tykypeun mptoB. Tykypeuu Oonen. Tykypeun JKEHa.
Tykypeuu 3acnas.

Ckopo mptoB. Cxopo 6osneH. CKopo keHa.

Bo Hekonm mpuMepd MOXe Ja Ce€ TOJKYyBaaT OBHE JIEKCEMH Kako
(hYHKIIMOHATHY U3pa3n KOW ce BO (PyHKITMja HA JTEKCHYKH TOKA3aTeNH, HO TOa € KoTra
Ke ce Bp3aT co JIejcTBOTO (OINpeeNIeH! T1arojn), a MOoKe Jia ce TOJIKYBa KakKo 1ojaBa
HAa HEKakBa eBWJCHIMjamHOCT. Bo mpuMepute Kora craHyBa 300p 3a
JIeKCUKaI3upaHu (OPMH IITO Ce jaByBaaT Kako MOJIAIIHU 300pOBH, THE C€ HAJIBOP O]
CHHTaKCHYKaTa CTpPyKTypHa aHanmu3a. OBle JaBaMe caMO MIyCTpaluja IpeKy
HeKoJKy npumepu ox TPMJ u co Toa ce oTBOpa IpanameTo 32 HUBHATA MOCTAaBEHOCT
BO OBOj PEYHHK.

Janu MoKe OBHE MPUMEPH JIa ce BrpajaT Bo cepara Ha JIeKCHKanu3aluja Ha
NPUAAaBKUTE U HA MPUIO3UTE BO W3pa3yBamke Ha MOAAIHOCTA WIM UMaMe oTpeda o
MOIIMPOK KOHTEKCT € Mpalllake IMITO 0apa enHa MOIENOCHA W HCIPITHA aHaIu3a.
[ToBTOpHO ce MocTaByBa MpaIambETo Jalld MOKE J1a HajJaT aHaIU3|Te CTPOT IPOCTOP
3a TpaMaTUYKU OMKC KOj K& OBO3MOXKHM €JHO3HAaYHa WH(pOopMaIlHja 3a CeKoja JeKcema
W HEj3MHOTO MECTO BO ja3MYHHMOT H3pa3 CO IUTO Ke C€ OATOBOPU Ha KIIyYHOTO
Mpaniamke MTo cakal Ja Kake COOMIITYBAa4YOT U CO KAKOB CEHTUMEHTAJICH IPU3BYK.
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YAK 811.163.3°373.611

Cnasuiia BEJIEBA

TEHAEHIIUU BO 36OPOOBPA3YBAIBETO BO
MAKEJOHCKHOT JA3ZUK

300poBHHOT (OHJ Ha CEKOj ja3WK € IOJJIOKEH Ha IOCTOjaHU IPOMEHHU
MpeIU3BUKAHN O] KOMyHUKAaTUBHUTE MMOTPeOU Ha YOBEKOT. MlcToBpeMeHo, 300poBHUTE
ce pe3yaTaT Ha COLMjalmHO OOyCIOBEHH (aKTOpH, Ia HACIPOTH apxau3auujaTa Ha
exHr 300pOBH, ce jaByBa MoTpeda O HOBH CO KoW Tpeba /la ce O3HavaT I0jaBUTE,
MpeIMEeTHTe, COCTOJOMTE INTO TH HOCH HOBOTO Bpeme. OOHOBYBameTO U
300raTyBameTo Ha JEKCHYKUOT (QOHJ ce BPIIHU WM MPEKy MpuMame Tyfu 300poBU U
HHUBHO aJaNTHPame WK MPEeKy 00pa3yBame HOBH 300pOBU CO MOMOII Ha IIOCTOJHUTE
360poobpaszyBauku Moenu. Ha HuBO Ha 300poo0pa3yBameTo, CEKOj ja3uK pacrojiara
CO CHCTEM O] CPEJICTBA, KOU C€ KOMOMHUPAAT MpeKy 300p0o00pa3yBayKu MOJCITH, CO
mTo ce oOpa3yBaaT HOBU 300pOBH. JlepHMBAICKHOT MpOLEC CE IMOKaKyBa Kako
MOIIHE TPOAYKTHBEH HA4YMH Ha 300raTyBame Ha PEYHHKOT, A OTTaMy € ce
MOTOJIEMHOT WHTEpEC 3a NMPOydyBame Ha eJIeMEHTHTE, HAYMHUTE U MOKHOCTHTE 32
U3BEyBambe Ha €JIeH 300D Ol IPYT.

[Ipn mpercTaByBameTO Ha TEHACHIMHTE BO 300p000pa3yBameTO BO
MaKeJOHCKHOT ja3WK, TO MMame MpeaBui (PakToT neka pasnIuyHuTe (YHKIHNA Ha
ja3MKOT BO TOZOJT BPEMEHCKU NepHuo (MepruoJ0T oA odpHuMjanHaTa Koaudukanmja
Ha MaKeIOHCKHMOT ja3WK 10 JICHeC), JOBeAyBaaT A0 IOCTOjaHM NMPOMEHH, KOH Ce
pediekTrpaar U BO CTPYKTYpHOTO IOJie Ha ja3MYHHOT CHCTEM, IITO MOXKE Jia ce
corjea W Ha IUIAHOT Ha 300pooOpasyBameTo. HajomdareHu co mpoMeHH BO
JIEKCUYKUOT COCTAaB CE UMEHKHTE, MPUIABKHUTE, TJIArOJIUTE U IIPUIIO3HTE.

Bp3 ocHoBa Ha HammTe corieadM MOXKe Ja Cce KOHCTaTHpa JieKa
300p000pa3yBameTo MPETCTaByBa JKUB W MOIIHE JMHAMHYEH MPOIEC MPEeKy Koj ce
30oratyBa 300pOBHHOT ()OHJI HA MAaKEIOHCKUOT ja3uk. 300poo0pa3yBameTo ce
MOKa)XyBa Kak0 HAJIPOAYKTHBEH W HAjclI000JE€H TpoIec BO pPAMKHUTE Ha
Pa3rOBOPHUOT  CTHII, MpeKy KOj ce KpHCTAIM3UpaaT HajQyHKIHOHATHUTE
300poo0paszyBauku Mogenu. OcobeHa JMHAMHYHOCT 300p0o00pa3yBameTo MpojaByBa
BO paMKUTEe Ha IKaproHCKara JIEKCHMKa, KaJeé IITO CE BPIIA OINpPENesICHO
eKCIICpUMEHTHPAkbe BO OJHOC HA NOTCHIMjalHaTa MOK HAa ja3MYHHOT CHCTEM.
Coo/iBeTHa MPOTYKTUBHOCT Ce 3a0€JIe)KyBa U BO paMKUTE Ha ja3UKOT Ha MeYaToT, KOj
ce W3JeNyBa CIOpe] IUHAMHYHOCTA BO KOPUCTEHETO Ha 300poo0pa3yBaukuoT
MexaHu3aM. Bo TIOHOBO Bpeme, 0COOCHO BO TOCIEJHMBE JCCETHHA TOJWHH, CIIOpEN
cio0oaTa BO ja3MYHOTO KpeWpame, BO ja3UKOT Ha IeYaToT ce 3adenexyBa ce
MOroJeMo  JOONMKYBamke JIO pasroBOPHUOT CTHI. Kako Haj3abele:KUTeTHn
TEHJICHIIMU BO 300p000pa3yBameTO BO MAKEJTOHCKHOT ja3UK MOJXKE Ja Ce H3/(BOjaT:

1. Bo oaHoCc Ha cy(DUKCHMOT HauuH Ha 300poo0pa3yBame Kaj HUMEHKHUTE CE
3abenexyBa roieMa (pyHKIMOHATHOCT Ha MOTHBHPAHUTE MMEHKH IITO O3HAYyBaaT
JUIa, a KaKo HajueCTH MOJEIH ce cpekaBaar oOpa3yBamaTa co cy(dukcure: -ad, -ap, -
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HuK. CeMaHTUYKH HajperyJIapHu ce AeBepOaTUBHUTE UMEHKH Ha -ad | -Tell (¥ysay =
'0HOj MITO YyBa', u38ecmyeay = '0HO]j IMITO U3BECTYBA' MuUcCIUmMe = '0HO]j ITO MUCITH' U
ci.). Yecto ce cpekaBaar u ayoneTHu GopMmu co aBarta cydukca (dagamen . dasad,
npecozoamen : npecozoasay, Hapasamen : Hapauysau). Iloronem mpoOaeM BO OHOC
Ha TOJIKYBaH-ETO IPETCTaByBaaT UMEHKUTE U3BEACHU O] UMCHCKU OCHOBH, KaJe ILTO
MOTHBAITM]jaTa TEIIKO CE€ Hasupa, T.e. Kaj U3BEJICHKUTE CO acoIlijaTUBHA MOTHBAIIH]a.
Ha mpumep, kaj IMEHKHTE CO CYQHKCOT -ap: Kpusuuap He € 'KPUB YOBEK', TYKY Ce
ynoTpebyBa CO 3HAUYEHETO 'eKCHepT M0 KpUBUYHO INpaBo'. Opyocap HE ce TOJKyBa
Kako 'm3paboTyBad Ha OpyXkje', TYKy Kako 'MOBEK INTO HE3aKOHCKH UyBa OpyKje'.
Buoap ne e nekap, kako mTo € HaBeZeHO B0 PMJ, TyKky 'WoBeK IITO MMa BUA/TIOTIE]
Bo uwaHHMHATA'. 300podopmMara konrocaney (norumuuku Koaocaney) ce ynorpedysa co
3HAYCHETO 'OHO] IITO € KaKO KOJIOC', 300pOT moHey = 'MOBEK MITO PabOTH Ha TOH',
cmeuaey = 'muue WTO € mOA cTeudj' (cmeuajka), a JeKcemara coyujaney ce
yHoTpeOyBa cO TpH pa3jIMYHU 3HAUCHA: 'ColWjaliecH pabOTHUK', *JHIE IITO MpUMa
colMjaHa MOMOII' ¥ 'JMLIE IITO € COlMjaleH ciy4aj'. 36opodopmara aymucm cropen
300p000pa3yBauKHOT MOJIET OH ce MPOTOJIKyBada Kako 'I0BEK 3a00JieH 01 ayTu3aMm'
(mcuxu4YKo 3a00NyBame), HO BO ja3WKOT Ha MEYaTOT OBOj 300p ce ymoTpeOyBa U cO
3HAYCHKETO '9oBeK BO ayT. CIMYHM TpUMEpH Ha KOPHUCTEHE MPOJAYKTHBHU
300po00pa3yBayku MOJENU, TP IITO Ce€ J0OMBaaT CEMAaHTUYKU HeperyjlapHU
360podopmu co meTadopudka MOTHBAITHja CE€ IPUMEPHUTE OJI THIIOT: e3epylija, HO HE
CO 3HaueHmE 'JOBEK IITO caka e3epo’ TyKy 'Mrpad Ha KOIIapKapcKHOT Kiy0, JI. A.
Jlakepc' , pesep He e 'sbyOuTen Ha 11e3' win 'Ue3-My3udap' Tyky 'urpad Ha Jyta Jess', a
sapdapey He ¢ 'BeTap MoKpaj Bapmap', kako mro ¢ HaBemeHo Bo PMJ, Tyky 'mrpad Ha
dbyndanckuoT ky6 Bapmap' u cit.

MoriiHe rojeMa MPOAYKTHBHOCT MOKAXKyBaaT CIOXCHHTE UMEHKU IITO Ce
HaMETHYyBaaT Kako HOB 300p0o00pa3yBaykud MOJAEN TpeKy Meaumymute (Ousruc-
yenmap, OusHUC-POpYM, HAPKOOAHOA, HAPKOSPYNA, HAPKOKUMUHAL, NON-AMpaKyuja,
non-Kpanuya, coyai-Kpaiuya, 6eo-cmpanuya, yuHc-ooaexka, oun-mejkep).

Ce 3ronemyBa W TPOJYKTUBHOCTA HA UMEHKUTE HM3BEICHH OJl CKPATCHHIU
IITO 03HAYYBAAT JIUIIA IPUTIATHHUIIMA HAa COOJIBETHATA OpraHu3aija. Bo omHOC Ha 0BO]
TN UMEHKH ce 3a0eliekyBaaT pasjiuKaTa BO oprorpadujara u TEUIKOTHUjaTa MPU
M3rOBOPOT HA HETUIMYHHTE TJIACOBHH cocTaBH, Ha mpumep: C/JCM-osey, ec-de-ec-
emosey, ecoeecemogey, BMPO-sey, empogey, HATO-sey, namosey, yunpogopey,
menmogey, cumenogey.

2. Kaj npumaBkuTe D00MEHH CO Cy(HKcalMja ce 3a0eliexKyBa 3rojeMyBambe
Ha TPOAYKTUBHOCTa Ha CyQHUKCUTE -CKU (Oep3aHcKu, paoucku, mypHejcKu,
Makghecmoecku) 1 -IUB  (20pau8, NUCKOMAUB, PACYPAUS, HEUCNIAMIUS)...
EBunmenTHa € M mpHCYyTHOCTAa Ha MPHIABKUTE JOOMEHW NpeKy Mpedukcanuja co
Heranuuja  (Henapmu3upan,  HEUHCHUMYYUOHANEH,  HEeUHMmepeceH,  HeMepus,
Heucniamus M ciL.).

Kaj npedukcHo-cyhuKcHUTE NPUAABCKH 00pa3yBama ce HajppeKBEHTHH
obOpasyBamara €O  mpeuKCHTe  TPOTUB- W Mery-  (npomussaxoucku,
NPOMUBNAPMUCKY, NPOMUBAPMUCKY, NPOMUBYCAGEH, MelYHAPOOeH, MeryeiaduH,
Merynapmucku).
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Cemak, HajrojleMa NPOIYKTUBHOCT ce 3a0ejexyBa BO yIoTpebata Ha
CIIO)KEHUTE NPUAABKH OA TUHOT (0obpoynameH, HOBOUMEHYBAH, HOBOU3OPAH,
HOBOHACMAHAM, HOBOUZMUC]IEH, HOB000jOeH, BUCOKONPOecuonanen,
BUCOKO3ACTYIICEH, BUCKOOPIHCABEH, BUCKOGIAOUH ...HOBO-CIMAD, CIAPO-HOB).

3. Kaj rnaronmute Haj3abenexuTenHa € TCHIACHIMjaTa 3a CY(UKCHO
o0OpasyBare Ha IJIAroJid OJf UMEHCKH OCHOBH, TPH IITO C€ M3JIeNTyBaaT Cy(QUKCHUTE -
yBa  (Oupexmopyea, MuHucmepyséa, 20CMuny6da, npemuepysa) u -(u3)upa
(mMemopusupa, npaxmuyupa, NAPMUYURUPA, AMHECIMUPA, ROTUMU3UPA, MOPATUSUDA).
OcobeHo ce 3romemyBa (YHKUHMOHAJIOCTA HA MNPE(QUKCHUOT W Ha NPEePUKCHO-
CY(DMKCHHOT HA4YWH Ha 00pa3yBame Ha TJIarojuTe.

Bo paMkuTe Ha YMETHHUYKOJIUTEPATYPHUOT CTHI 300p0o0o0pa3yBameTo ce
M3/IBOjyBa CO YMETHHYKATa Kpealyja u co ci1obojara BO OJHOC Ha CO3[aBAETO T.H.
,TeKCTyanHu“ 300poBH — 300poBHM 1O moTpeda, HAJYECTO CHOpel MO3HATHTE
300poo0pa3yBaukd MOJEIH BO MAaKEIOHCKHOT jasuk. Kako mperno3HaTiuBu
TEH/ICHIIMY Ha 0BOj PYHKI[HOHAJICH CTHJI TH U3/[BOjyBaMe CIICTHUBE:

1. Kaj umenkure no0ueHu co cydukcanuja HajuecTo ce cpekaBaaT MMEHKHU
o0Opa3yBaHH O] MPUJABKUA CO CEMAHTHUYKAaTa KaTeropja JUIle MMEHYBaHO CIIOpEN
NPU3HAKOT HAa OCHOBaTa (wecHux > 'deCEH 4YOBEK', Oocamumey, jAOHUK, CUTHUK,
HEMUPDHUK, — HE3HAJHUK,  BeCEIHUK,  MPECHAMUK,  NPOKAICAHUK,  NYCMETHUK,
omxopnamuk). Kaj WMeHKHTe €O KOM ce O3HauyBa JIMIE CE€ HWHTEPECHH U
oOpasyBamara J00HCHH TpeKy NpePUKCHO-CY(PUKCEH HAYHMH OJf MMCHCKH OCHOBH
(becmpawnux, 6espbemuux, Oesmajkuney, becmamuux, Ooenaéhux). BakaTa
IOCTalkKa Cce KOPUCTH U 3a JoOWBame AamncTpakTHH TouMH (6e30Homuja,
be3naoedcHocm, be3suoHOmuja).

Kaj nMeHKHTE MOTHBHpaHU O]l TJIAr0JIH HAjYeCTO e MPUMEHYBa Cy(PHKCHUOT
300poo0pa3zyBauku Mojeia. Bo 0Boj ciyuaj ce cpekaBaaTr cydukcute: -ex (6odeoxc,
eHUnedc, Kobedc, mpennedc, mponuedc), -(H)uua (becanuya, dp3anuya, usedenuya,
ceuenuya); -ka (npeduwika, npecieka, Cnawka); -uHa (OOOHAMUHA, YENHAMUHA,
dapbouna); -1mo (600uno, Kumuo, ieedano, namuio); - @ (Hauex, npeuex, 0b6eop, oypm,
000us, pacnum, empec).

Kaj nemuHyTHBHHTE 00pa3yBama NPUCYTHH ce Cy(UKCHUTE 00paszyBama co -
ue (ocapue, bpanye, doranye, 0gopue); -eu (dcusomey, opamey, 0odicoey, cpHey,
nebey, medey, Hapooey); -Ka (MapamKa, YUCMUHKA, 200UHKA); -yIie (basuyne, Oemyie,
nucmyne). OTHOCOT KOH JCHOTATOT MOXKE Jla OWje TallOBEH, HAMAIUTEICH, HO H
MONOMBEH KaKO BO NMPHUMEPHUTE: uygapue, 2ecmanogye, cmapue, uoseyyie. CINIHO
pasrpaHuYyBame Ha 3HAYCHETO ce 3a0eJIe’KyBa U Kaj ayTMEHTaTUBUTE 00pa3yBaHH CO
cypukcor -mmre. Bo ompeneneHn ciydan ce ymaryBa Ha cyOjeKTUBEH OJI0OHMBEH
OJTHOC: acenmuiume, Kauauuwime;, Ha JIETCPMHHUpPAE Ha 3TOJIEMEHHOT 00eM Ha
npojaBa Ha MOUMOT: uogeuuwme, 2iacuwme, 200uHUwime, opymuwme Wid, Nax, Ha
ompeJiesieH MOJOMBEH OJHOC: jazuuuwime, ouuwima, opoiuwme (opo), pauuwme,
cpyuwme.

Kako npenosHaTiuB NpoIyKTHBEH 300poo0pa3yBaykud MOJEN Kaj WMEHKHTE
rO W3/IBOjyBaMe CJOXKYBambeTO Ha JBOKOMIOHCHTHHTE AaTpUOYTUBHU CUHTAIMU
COCTaBeHHU 0J1 JiBe MMeHKH. CII0KyBameTo € GopMaiHo 00eNIe)KaHO CO IPTUYKA IITO
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ja Mapkupa 3HaueHCKaTa yHU(HUKAIHNja Ha TBETe KOMITOHEHTH. BakBuTe aTpnOyTHBHA
CHUHTarMu MpeTCTaByBaaT MOIIHE MPEMO3HATINBA KAPAaKTEPUCTHKA HA MaKeJOHCKATa
HapoJHa TIO€3HWja, a BO OBOj CIy4aj] akTyainu3alyjara Ha HaBEICHHOT
300poo0pa3yBaukd MOZAET BO TMPO3HUTE TEKCTOBH € HMCKOPUCTEHA 3a KpeHupame
aBTOPCKU MHIUBHUIYaJH3MH Ol THIIOT: Oopey celawney, ypsey kobey, deya opyzapu,
U360p MUHAMO, KApnu OPAHOBU, KYPULYM-8DeMe, MUSOM Ce2autHOCH, COH HECOH W CI1.

2. Kaj MoTuBUpaHHUTE TJaroiu ce W3AenyBaaT CY(QHKCHHUTE W Mpe(UKCHO-
cy(ukcHuTe 00pasyBama 0Jl IMEHCKH OCHOBH, IPU IITO (HYHKIIMOHAIHO CE KOPUCTU
jasudHaTta metadopa 3a 1a ce JI0jae A0 YMETHHYKO-ecTeTckata. [Ipu obpasyBamero
Ha BakKBUTE IJIArOJM HAjueCTO ce cpekaBa cy(ukcoT -oca (damioca, enyscooca,
mazapoca, HeMmypocd, nemuHocd, jeHemoca) U CyQHUKCOT -ee (macnee, mamuee,
ceponee). Kako rimaronm noOueHu co mpedukcandja U cypukcanja oJ UMEHCKU
OCHOBH C€ cpeKaBaaT NPUMEPH O] THUIIOT: 0Yasuu, 00jyHaAuU, 006uden, Omxpuil,
packpeu, obzredysa, obpadocmu, pazopamu, UCHIAHUHU.

ExcrnpecuBHOCTA ITO Ce M3pa3yBa MPEKy JEMHHYTHBHOCTA KaKO CTHJICKO
obenexxje MOXke Ja ce 3a0elekd M Kaj TIIAarojinTe, Ha TIP.. Jcusypka, Oennysa,
yeemmuysa, OpemMHy8a, MudiCypKa, nooudyed, NoOBUNICHY8d 1 CII.

Kaj rnaronure oOpasyBaHu co mnpedukcaiyja ce H3/BOjyBaaT HEKOJKY
npedUKCH ITO MPETCTaByBaaT CTHIICKO 0J0eJIexkje Ha Mpo3HUTe TekcToBu. CTaHyBa
300p 3a mpedukcute 00- (oOraxmu/waraxmu/, obaazu/noaasu/, obpocu/napocu/,
obeopu, obepadu/zazpaou/, obmupuca), oa- (00podu: 3apobu, odsecenu : pazgecenu,
008enu/0020680pu/, 00mMemKa : 3amMemKd, o0pobu : 3apodu); C- 3a O3HAUYBAKE
TIOYETOK Ha JIEJCTBO (CKPYHA, CHOMOJICU, CHOMepd, C8pecKd, CIMPUYHA ce, Cmy@Ka) u
npeuKCOT B- (8oicedice, 62neda, sicapu, 80ade, KOIUU, GMeUld, 6CUNU, BCIYULA Ce,
8MPUHA).

3. 3al0eneKUTENHO € NPUCYCTBOTO Ha JeBepOAaTUBHUTE TNPHIOABKU
CEeKYHJapHO H3BEJCHM OJf HMEHCKM OCHOBHM, CO INTO CE€ OBO3MOXYBa
MeTaOpUIHOCTA HA OBOj BHJ MPHUIABKU CO SKCIUTUIIMTHO M3pa3eHa eKCIPECHBHOCT:
yadocau, 2eHOJoCaH, KOpPOCaH, KpPHOCAH, MEHeeMOCAH, MpA30CaH, WNIAMEHOCAH,
CY20CaHn, CMaKkiocan, mymyHOCaH.

Kako nponykTuBeH ce MOKakyBa M TNPePUKCHO-CY(DMKCHHOT HAa4YMH Ha
o0Opa3yBame NMPUIABKU TPETCTABCH KaKO €lICH BHJI CHHTETH3aM: Oe3uspaszer = '0e3
n3pas', bezneben = '0e3 ned', beznoben = '6e3 3m00a’', Hakynuen = 'Ha KyTT4e', HACOHYEH
= 'Ha COHIE', BYEKAHem, HeHANCUBEAH, 00e3ICUBOMEH, 00e3TUYeH, 00e3HOKMEH U CIL.

OcobeHo aBTOPCKO o00eNexje HocaT NPHIABKUTE JOOMEHW IO TaT Ha
CIOXKYyBamke OIl THIOT oOakapnobojuo = '00ja co HHjaHca Ha Oakap',
Haozopnoepadodbuncka = 'Hag 'opuno I'pamoOun'; najoucnocnaé = 'co Hajourhara
ryaBa’.

4. Tlokpaj ynorpebara Ha CTaHIApPJHUTE MPHIO3M, MO HPUMEPOT Ha
MOCTOjHUTE 300p000pa3syBayKy MOJEIH CE€ CO34aBaaT WHAMBHUAYAIHH MPUIOLIKU
cnoeBu. Taka, cropen 300pooOpa3yBaykaTa CTPYKTypa, HajMalKy ce 3acTaleHd
cybUKCHUTE TPWIIO3U (wenomym, dezym, kpaoym, npocmym). MHOTY TIOUECTO ce
ynoTpeOyBaaT NpHIO3UTE IOOHMEHH CO CpacHyBame Mely Npeajor U HMEHKa,
TIpUIaBKa, TIPUJIOT WK OpOj: Hadywa, Hasemep, HA3AMUH, OMKOPEH, Omcpye, 8080U,
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empou, Hanecaxaw, uckpajceno. HajopojHu ce mpmiio3uTe o0pa3yBaHu O] ABE OCHOBH
Kako INTO ce: OoHemajkade, eOdHagoOpyea, Kycospeme,  HeOpoeHunamu,
HeMHOo2y8peMe, pyueKepeme, MOANAKmod, moeadamHd, MmojnaKkmnoj, moakyyyouja,
KOj-00-Kaode, Had8e-HAmMpu, Hanpeo-Ha3ao, HO2a-3a-Hoad, 008ajU)jHO.

Bpckarta co mocrapute 300po0o0pa3yBayKy MOJEIH HajjaCHO Ce COTJeayBa
NPEKy TeKCTOBUTE Ha COBPEMEH MAKEIOHCKH ja3HK CO IIPKOBHA COAPIKUHA, KaJIe IITO
apxausupaHuTe 300pooOpa3yBauku MOJENHM J0OMBaaT CTHJCKAa BpeaHOCT. Bo
paMKUTE Ha OBHE TEKCTOBH C€ H3/eNyBaaT HEKOJIKY TEHICHIMM BO OJHOC Ha
300p000pazyBameTo.

1. Kaj umeHKkuTe Haj3a0eneKUTEICH TONUP CO TPaAHLMjaTa ce COreayBa BO
rojieMata (PYHKIIMOHATHOCT Ha CY(UKCHHUTE IeBepOATUBHU WMEHKH, JOOHEHH CO
CYQUKCOT  -HHE: CnaceHue, OMKpOGeHuUe, UCKVUleHue, noxajanue, ouajanue. Kaj
cybukcanmjara ce 3a0eeKyBa W aKTyaTU3UPam-eTO Ha HEKOHM MOJEIH INTO CE CO
nomaja MpPOTYKTHBHOCT BO CEKOjIHEBHHOT ja3WueH U3pa3 (noaHoma, 2pesogHocm,
dapbuna, nocmojancmeo). I'oneM € OpOjoT W Ha MMEHKUTE IITO O3HAYYBaaT JIUIlA
CIIOpell HEKOj TPHU3HAK M3BEACHH CO CY(DHKCOT -HHK: V20OHUK, CMPAOAIHUK,
npagedHux (Criope]] aHAIOTHja CO IPEIIHHK).

[peky npedukcHO-CY(PUKCHHOT HaYMH Ce M3BEJCHU MOroiieM Opoj 300pOBU
o1 UMeHCKH ocHOBH. Ce 3a0enexyBa TeH/IeHIIMjaTa KaKo OCHOBH Ha 300pOBHTE J1a ce
3eMaaTr IoapXxauyHUTE JIeKceMu (noduebecue, Hesepue). BaxBute 300pOBH ce
MOKa)XyBaaT Kako MOIIHE (YHKIMOHATHA BO OBHE TEKCTOBH TOKMY IOpaan
MOJKHOCTa €O €7ieH 300p 3Ha4eHCKH Jla ce TIOKpHE Iiejia cuHTarMa. Taka, Ha Tpumep,
300pOT npeymaeHue MOXE Aa ce MPOTOJIKyBa Kako 'TOBTOPHO coOupame yM' Win
'MEHYBambe Ha yMOT' WITH: NPeMUCTy8arve.

Kako Hajnperno3HaT/NBa ja3sHyHa KapaKTEPUCTHUKA Ha OBHE TEKCTOBH, CEMak,
ce  u3lenyBaaT  CJIOKEHHUTE  HWMEHKH, [JIOOMCHHM  CIOpel  Hajpa3iuvyHu
300poo0OpazyBauku Mozend. Hekon ox HHB ce COCTaBeHHM O ABE MMEHKH INTO Ce
CIOCHM Kako pe3yiaTaT Ha aTpuOyTuBHara (QyHKLIMja Ha eIHa OJ WMEHKHTE:
bocomucaue < MUCTH 3a 0Oora, aupbomydbue < JpyOOB 3a JUNIOATA, 3THIHOTO
(ybaBoT0), uogexombybue < JbyOOB CIpeMa YOBEKOT, JUKOAUSHUYA < JMBHHUIA HA
JTUKOT (Ha KapakTepoT). UecTn ce M CIOXKEHKHTE, BO KOHM IIpBaTa KOMIIOHEHTa €
3aMEHCKaTa TIPHIaBKa CaMoO-: CAMOOOPEKY8arse, Camo0apysarbe, CamoXiCpmed,
camosabopas. ..

2. Bo oaHoc Ha mpuaaBkuTe ce 3aleyiekyBa MOrojeMa IMPHCYTHOCT Ha
CUHTETHYKH (GOpMH, TOOMEHH cO cy(uKcanyja OJf WMEHKH YHOTpPeOeHH Kako
WMEHCKU aTpuOyTH (MIMEHCKH TPYyIH 3aBUCHH OJ UME), HAa IPUMED: KPCHU CMpadarsa
< cTpajama Ha KPCTOT, ePeGoGHU UCKYUuleHuja < UCKYIIICHW]ja HA TPEBOT, CUHOBCKU
cmpag < CTpaB 3a CUHOT, Xpamo8 npasHux < Mpa3HUK Ha XpaMmoT.

Kaj mpunaBkute nobueHu co mpeduKcanyja HajIpOOyKTUBHA € Heramujara
BOo (hyHKIMja Ha TpeHKC ¥ Toa BO 300pOBH BO KOW CE€ jaByBa CO CBOETO OCHOBHO
3HAUCHE: HeGUONUBU CUIU - 'CHIIM INTO HE CE BUIJIMBHU', HEBEHAUBA MAAOOCH -
'MIIaJIOCT IITO HE BEHEE', HegeuepHa ceemauna - 'CBETIIMHA IITO HE € BeuepHa', WiIH
Kako CHHOHMUM Ha oOpasyBamara co NpedukcoT 0e3-: Hecmpmen — Oecmpmer,
HebodIceH — 0e3004CeH.
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Ce 3a0enexxyBa W TIPHCYCTBO Ha TpePHKCHO-CY(GUKCHHOT HAYWH Ha
W3BEyBamkb¢ MOTUBUPAHH MIPUAABKH, 0COOCHO MPEKY MOJENOT: NpeHKC + OCHOBA + -
eH: Oespe3sepsen, becnouemen, pacioseyeH.

ITocebHa (YHKIMOHAIHOCT WMMAaaT CIOXEHHTE IPHUAABKA KOM HajuecTo
3aMeHyBaaT LeJIM CHHTarMHU WM JeT-PEYCHHUNN: 0020y200HU Oena > 'nena yroaHu Ha
Bora', oywenonesna oumenszuja > 'nUMEH3Mja TOJIE3HA 3a JylIara', CGEMOMAUHCKU
Jrcu60m > "KUBOT CO CBETHUTE TajHH .

3. Kaj rmaromute ce mpucytHu cydukcHUTEe 0OpasyBamba OF NPHIABCKU
OCHOBH O] THIIOT ceemiiee, diceoHee N TIpeUKCHO-CYy(PUKCHUTE 00pa3yBama CIIopen
MOJIEJIOT: TPEJIOT + UMEHCKa OCHOBA + -yBa: 0dcaiocmyea, obecxpabpysa, 060icysa
(co 3Haueme "omndakame co bora") Ha TIp.: ...u wosekom mpeba ce 060xcu co boaa.

W Bo 0BOj cnmyuwaj, kaj riarosmTte ce 3a0enexyBaaT CIOXKEHH TJaroiid co
3aMeHCKaTa MpHJIaBKa caMO- KaKo NpBa KOMIIOHEHTA: camo3abopasa, camooapysa,
CamMOo2ACpmMBY8a.

Kako najpyHkumoHareH HaumH Ha 300pooOpa3zyBame Kaj IJIarojuTe ce
MOKa)KyBa JIEKCHYKO-CEMAaHTUYKHOT, KOj C€ KOPHCTH KaKO CTHJICKAa OJJIMKA Ha OBHE
TEKCTOBH.

HajoobGap mpumep 3a QyHKOMoHamHOCTA Ha 300p000pa3yBameTO BO
Ii(epeHIpambeT0 HAa OBOj BHJ CTHJICKO-U3Pa3HH TEKCTOBM O]l CTaHIapjaHaTa
ynoTtpeda Ha ja3WYHUOT M3pa3 ce MPUMEPUTE OX THIIOT: JKpmeonpenecysajku ce, 3a
JHCUBOMOM HA ceéemom, KaJe WITO BO €IeH 300p € CHHTeTU3WpaHa Mena Jell-
peuennua: Kora ce mpuHecyBa Kako KpTBa, 3a >KUBOTOT Ha CBETOT.

Moxe nma ce 3akinyud Jeka 300poo0Opa3yBameTo BO COBPEMEHHOT
MaKeJIOHCKH ja3HK C€ IMOKaKyBa KaKO MOIIHE KOMIATHOWJIEH HaKO0 MOJMpayuKu
CHCTEM, KOj MOXE Ja TH 3aJ0BOJIM cUTE ()YHKIHOHAIHM CTHJIOBU Ha €ICH ja3WK,
criope]; KOMyHUKaTHUBHUTE TOTpeOn Ha roBoputenute. OBa mpej c€ Mpou3Nerysa o
TEHJEHIIMjaTa 3a YCIEIIHO KOMOMHUpPAame Ha MocTapuTe 300poodpa3yBadKi MOJEIH,
CTaHZapAHUTE  (QYHKIMOHAIHH  MOJENH, CIHeIU(UYHH 33  MAaKEeIOHCKHOT
300p000pa3yBayKyd CHUCTEM W Ha IMPE3EMEHUTE MOJIEIHU OJf JIPYTHTE jasulld KOHU
YCIIEIIHO C€ aKOMOANPAAT BO CUCTEMOT.

Pe3znme

OyYHKIMOHATHOCTa HAa 300p000Pa3yBauKHOT CHUCTEM BO COBPEMEHHOT
MaKeJIOHCKHOT ja3uK Hajao0po ce coryienyBa TMPEeKy TEHACHIIMUTE BO OJHOC Ha
MPOAYKIHMjaTa Ha U3BEACHKU CO KOHM C€ TOIMOJHYBA JIEKCHYKHOT COCTaB Ha ja3HKOT.
Tennenuure BO TpU (QYHKIMOHATHM CTWIOBH C€ IOKaXyBaaT KaKO OCOOCHO
MHTEPECHH BO OJHOC HA TMOTCHIHMJATHOCTA M HA MPOAYKTHUBHOCTA HA CHCTEMOT.
Pa3roBopHHOT CTHJI € CTHJI BO KOj aKTHBHPAETO HAa CHUCTEMOT IPOM3JIETyBa O]
MOTPeOUTE HA CEKOjIHEBHATA KOMYHHUKaIlMja U € OCOOCHO KHB U MPOAYKTUBEH. Bo
YMETHUYKOJIUTEPTYPHUOT CTHJI CE UCTAKHYBAaT MHBEHTHBHOCTA U KPEATHMBHOCTA HA
aBTOpDUTE BO OJHOC Ha CO3JlaBambe HW3BEJACHKM KOM Tpeba Jia ja HCTaKHAT
WHAMBHyaJlHATa TBOpEYKAa MOK Ha aBTOPOT M  MOTCHIHMjAJIHOCTA  Ha
300p000pa3yBauYKUOT CHUCTEM. BO pPETUTHCKHUOT CTHJ, CTHJIOT HAa COBPEMEHHUTE
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TEKCTOBU CO PEIIMTHUCKA COJAPKWHA, CE COrieAyBa morpebara Ol TOBP3YBame CO
TpaJMIMOHATHUTE 300p000pa3yBayKd MOJIEIM KOW C€ MpHCIIOco0yBaaT Ha
COBPEMEHUTE TCHJCHIMM BO CUCTEMOT. TEHIEHIIMUTE BO TpUTE (DYHKIMOHAIHU
CTHJIOBH ja TIOKaXKyBaaT CIIOCOOHOCTA 3a MPHCIIOCO0yBame Ha 300p000pa3yBauKHOT
CUCTEM Ha MAaKEJOHCKHMOT ja3uK BO (YHKIMja Ha 3aJI0BOJIyBambe Ha
KOMYHHKAIIUCKUTE TOTPEeOH, CO IITO c€ MOTBPAYBaaT (yHKIIMOHAIHOCTA U KUBOCTA
Ha 300poo0pa3yBamEeTO BO COBPEMEHUOT MAKEIOHCKH ja3uK.
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Jlnnuja APUBAHKOBCKA, Maxkenonka JIOJJEBCKA

CJOXKEHUTE UMEHKH CO CY®PUKCOT -HUK BO OBPATHHUOT
PEYHUK HA MAKEJOHCKHOT JASUK 1 HUBHATA YIIOTPEBA BO
MAKEJOHCKHOT CTAHIJAPJIEH JA3BHUK

0. Ilpenmer Ha aHanmM3a ce CJIOXKEHUTE HMEHKH, OJHOCHO CIIOKEHUTE
UMEHCKHM JepuBaTd o0pa3yBaHW CO CY(UKCOT -HHK, pas[VIEAyBaHH OJ
300poo0Opa3yBauky acleKkT, HUBHATa CEMaHTUYKa MHTEpIpETalnja, KaKo U HUBHATa
ynorpeba BO MAakKeIOHCKHOT CTaHIApJCH ja3WK, MPETCTaBeHA MpPEKy OJIEIHU
IpUMepH.

Nako mojaoBHUOT KopIryc 3a 00pa0b0TKa IO COYMHYBAAT CIOXKCHUTE UMCHKHU
Ha -HUK BO Obpamnuom peunux na maxeoonckuom jasux (pea. Konecku K., [Tykeckn
A. 1967), mTo e m3maHue oA MooaaMHa, oOpaboTKaTa Ha BaKBHTE NMPUMEPH MMa 3a
el J]a TO TMOoKake OOraTCTBOTO HA JIEKCHYKH (OPMU BO MAaKEIOHCKUOT ja3HWK KakKo
JIeJT OJl HeroBaTa ja3uyHa W KyJATYpHA TPajullMja, a MPEeKy NpUMEpHUTE 3a HHUBHATA
ynoTtpeda mo onfenHu (YHKIHOHATHU CTHJIOBH, MAaK, UMa 3a e JIa ja MPETCTaBU
ynorpebaTa Ha BAKBHOT THUIT UMCHKH BO MaKEJOHCKUOT CTaHIAP/ICH ja3uK.

1. ,,Cydukcor -bNHKB HpeTcTaByBa Cy(QHKC cO BTOPHYHO OOpasyBame.
OnmronpudaTeHo e 1eKa Toj € JOOHMEH Mo MaT Ha MepUHTEerpanyja o cy(puKcoT -UKb
NPEeKy HEroBO MPOIIUPYBAaWmE CO NMPHIABCKHOT cypukc -bN- (Meiie 1951: 290).“
(Armpujescka 2009: 50-51).

CranyBa 300p 3a crap OIIITOCIOBEHCKH W mpacioBeHcku cydukc (Skok
1971: 712) xoj € couyBaH ¥ BO COBPEMEHUOT MaKEJOHCKH ja3HK.

1.1. On MopGOJIONMIKKA aCTEeKT CIIOKEHUTE MMEHKH TH Kiacu(puiupaMme Cropen
rpaMaTHYKHOT KapakTep Ha YICHOBHUTE LITO BJIEryBaaT BO HUBHHOT COCTaB, a BO
oopmMyBameTO Ha CIIOXKEHKaTa, MOKPaj HHTEP(HKC CO KOJIITO Ce IMOBP3yBaaT J(BETE
OCHOBHU (Haj4ecTo -0-, MIOPETKO -€-), MHOT'Y TOpeTKo 0e3 MHTep(uKC, yuyecTByBa U
KOMITO3UIIMCKU cy(pHKC (BO CIy4ajoT cy(HKCOT -HHK) KOj (popMasiHO ce MoBp3yBa 3a
ocHoBata b, HO Ommejkm ja odopMmyBa menMHATa Ha CIOXKEHKaTa, MPETCTaByBa
cybukc Ha nenata kommosuinuja (B. Konecku K. 1995: 76-82):

1.1.1. Ynenor A e umenka, uieHoT b e mMeHka. ['maBHO, Toa ce €HIOLUEHTPUYHU
CIIOXEHKHA Kaj KOW OJHOCOT Ha YJICHOBUTEC € 3aBHUCEH: WICHOT A HAj9ecTo TO
KOHKPETH3Hpa, TO MOOMpEAeIyBa 3HAUCHETO Ha WieHOT b, KOj € IiaBeH, U To JaBa
OCHOBHOTO 3HaueH-¢ Ha cllokeHKata. UneHoT B € u3BelneHa MMeHKa Koja MMa H
CaMOCTOjHa yroTpeda co 3HaUCHhE Ha JIUIIE: POOOHAUATHUK.
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1.1.2. Ynenot A e umeHka, uieHoT b e riaros. Bo cTpykTypaTta Ha OBUE CIOKEHKU
BJICTYBaaT MMEHCKA M TJIAroJIcka OCHOBa KOWM C€ MOBP3aHH CO MHTEP(UKCOT -0-, a
03HAaYyBaaT Ha3WBU Ha Jua (BPIIMTEIH HA JICjCTBA WMJIM HOCHTENM Ha OCOOWHA):
Oyuto2yoHuK,  YpesoyeoOHUK,  OPAKONOMHUK,  2OPOJOMHUK,  POOOOMCMANHUK,
POO003AUMUMHUK,  0020Y200HUK, MUPONOMA3AHUK, epoomcmannuk. ClelHUBeE
CJIOEHKH MOXE Jla Ce 3eMaT Kako o0pa3yBame CO JUPEKTHO CPACcTyBame Ha JBaTa
YJIeHa Ha CII0KEHUOT 300p: 310K0OHUK, OeHEYOHUK, 3T0MUCTIEHUK.

1.1.3. Ynenor A e 3aMeHCKa IpUJIaBKA WJIM 3aMeHKa, wieHOoT b e mMeHka (M IUL
nMeHKa). Bo cienHuBe CII0)KEHKH MPBUOT WIEH Jo0ara BO CBOETO MPUAABCKO 3HAUCHE
'cam 6€3 HEKOj APYT': CAMOBIACHUK, CAMOSIABHUK, CAMOICUBHUK.

1.1.4. Unenor A e mpupmaBka, wieHoT b e umenka.ClOX€HKH Kaj KOW COCTaBHUTE
YICHOBH CE€ TIOBP3YyBaaT cO MHTEPPHUKCOT -0- Kaj KOM WICHOT b € mMeHKa MmTo mMa
caMocTojHa yrnorpeba, W TPETCTaByBa HAa3UB HA JIHIE: CUIMHOCONCMBEHUK,
KPUBOKTIEMHUK.

1.1.5. Yienor A e 6poj wid OpojHa mpuaaBka, wWieHOT b e umenka. CloKeHUTe
HMCHKH OJf OpOj M WMEHKa To KapaKkTepu3upaaT JACCUTHATOT CO 3HAUYCHETO Ha
BTOPHOT WIEH KOE C€ KapaKTepu3upa 1o 6poj Co MPBHOT 4WICH, U MPETCTaByBa HAa3UB
Ha JINIIE: NPBOKAME2OPHUK, CCOMOKAACHUK, COHOMUCTEHUK, eOHONICMEHUK.

1.1.6. Unenor A e rmaron, uneHoT b e nmeHka.ClIOXKEHKH OJ] TTIaroJl U UMEHKa Kaj
KOH JIBaTa WieHa CE TIOBP3aHU CO HHTEPPHUKCOT -0-: OEPOKYKHUK, NYCIOKYKHUK.

2. On ceMaHTHWYKM acHeKT CJIO0KEHHTE WMEHCKH IEepPHBAaTH Ha -HHK BO
MaKeJOHCKHOT ja3uK Tu Kiacuduunpame kako (B. Apuzankoscka 2001: 38-41):

2.1. lepuBatu mTo o3HavyBaat 'muie' [+pers]:

2.1.1. [lepuBaTu ITO O3HA4YyBaaT JIMIIC KaKO BPIIMTE] Ha JCjCTBOTO BO MAaJicH
MOMEHT, CUTYyalllja: 2IdCHO2080PHUK, MPEMOKIACHUK, CCOMOKAACHUK.

2.1.2. JlepuBatu mTO O3HAYyBaaT JIMIE KOE NMPOPECHOHAIHO BPIIH HEKOE JICjCTBO,
OJTHOCHO C€ 3aHMMaBa CO OIPEJCICHA JICJHOCT: ZPAOOHAYATHUK, POOOHAUANHUK,
CAMOBIACHUK, RPUPOOOHAYHUHUK, NPEOKAME2OPHUK, BMOPOKAME2OPHUK.

2.1.3. JlepuBatm mTO O3HAYyBaaT JHIIE KOE IIOBPEMEHO WJIA TpPajHO BPIIU
ompejieNicHa  OMINTeCTBeHa  (YHKIMjA:  NPeCcmONOHACIeOHUK, — 3EMjONOCEOHUK,
O1a20POOHUK, CUMHOCONCIBEHUK.

2.1.4. JlepuBaT MTO O3HAauyyBaaT JIHMIE KOE CE KapaKTepHU3upa CO OIpeleieHa
CKJIOHOCT WJIM OCOOWHA MMEHYBaHa CO JICjCTBOTO BO OCHOBaTa Ha JEpPUBATOT —
HOCHUTEIM Ha ocoOuMHHM (nomina attributiva): 310x00HUK, OeHZYOHUK, O0YyuLO2YOHUK,
VMOOOTHUK, CAMOTIAGHUK, CAMONCUSHUK, OVULOBAOHUK, YPEBOY20OHUK, PAHOOYOHUK,
BNOMUCTEHUK, €OHOMUCTEHUK, eOHONTIEMEHUK, eOHOUMEHUK, CBOEBOJIHUK, CAMOBOIHUK,
OPAKONOMHUK, 2OPOJIOMHUK, CAADOYMHUK, KIeMBONPeCmanHuK, Cciob000yMHUK,
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UOOJIONOKIOHUK,  POOOOMCMANHUK, — OeMOWAPHUK, — MAI0NeMHUK, — CIOJIEeMHUK,
POOO3AUMUMHUK, 08OIUYHUK, KPBOTOUHUK, BDMUKYKHUK (8DMOKYKHUK), HOBOKVKHUK,
3MOKYKHUK, PACUNOKYKHUK, CAMOKYKHUK, DEPOKYKHUK, NYCIMOKYKHUK.

2.1.5. JlepuBaTi cO crenyjadu3vpaHa COApPKWHA YIOTpeOyBaHW BO PEIUTHO3HU
TEKCTOBU:  MUPONOMA3AHUK, —0020Y200HUK, NPBOCEEUIMEHUK,  BETUKOMAYEHUK,
0020XyIHUK, ~ 6EPONOMHUK, — UKOHONOKIOHUK, — 8EPOOMCMANHUK, — NPABOSEPHUK,
KPUBOKNIEMHUK.

2.2. JlepuBaTu mITO O3HAUyBaat 'HE-NUIIE' [-pers]: cexojOHesHUK T HCUBOOEPHUK.

3. Ciio)keHM MMEHKHM Ha -HHK BO MAaKEAOHCKHOT ja3uK BO ymnorpeda, NpETCTaBeHU
HU3 OJJICJIHU IPUMEPHU

Bo npusoror ke ce 3aapXuMe Ha IPUMEPHUTE CO CIOKEHU UMEHKH, KOUILITO HE
ce OJJTMKYyBaaT co 0coOeHa (PPEeKBEHTHOCT BO MaKEIOHCKHOT CTaHJApIEH ja3WK, HO
NpeU3BUKYBaaT HMHTEpEC BO OJHOC HAa HHUBHATA CEMaHTHYKa WHTEpIpeTaluja U
ynorpeba mo oanenHu (YHKIMOHANHM CTHiIOBU. Kaj 1enm ox HUB MHOTY 4YecTo
aKTyeJHaTa yrnorpeda ja mpe3emMa NOCTOCYKHOT CHHOHHM.

3.1. pogoHayadHMK 1. TpeaoOK O] KOj TO BOAM CBOETO MOTEKJIO HEKOj POJI; IKUBOTHO
0J1 KO€ MTPOU3IIETOJI HEKOj )KUBOTHHCKH BHI'

npumep 1: Toj cranan ponoHauyannuk Ha Gamunujata Kysmanosuu. (TPMJ, Tom V,
251)

JlomamHuTe roBena BogaT MOTEKIIO O 1Ba poaoHavyaanuka. (TPMJ, tom V,

251)
2. '0CHOBAY HA YUCHE, TBUKCHHE U CIL.'

npumep 2: PomoHayaJdHWK Ha MojepHaTa MeawnuHa Kaj Hac. ([APMJ,
www.makedonski.info, npucraneno na 11.6.2020)

npumep 3: TpaaunuoHaNHWTE NATPUOTCKH Bedepu Ha [IpaBHHOT QakynTer
wJycruaujan [IpBH™, KoM cekoja ToOWHA c€ OApXKyBaaT Ha CBETCKHOT JleH Ha
YOBEKOBHTE MpaBa ... T0j € POAOHAYAJHMK HAa NPOYUYyBambeTO Ha MHOTY 3HAa4yajHU
mpamama ox pumckoro mpaso. (http://akademik.mk, mpucraneno Ha 15.6.2020)
CHHOHMM: (OCHOBOTIOJIOXHHK)

npumep 4: Kouo PanvH € OCHOBONOJIOKHMK Ha COBpEMEHAaTa MaKEeIOHCKA
muteparypa. [lumryBam moesnja W mpo3a, a 00jaBUII M MOBEKE CTAaTUH W CTYIUH.
(Bemjanorcku 2003: 119)
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3.2. IPBOKATErOPHHUK 'TIAaXKCT O MpBa Kareropuja’

npumep: MHTepecHa mapTuja ofurpaa MaxOBCKHOT MajCTOP U NPBOKATETOPHUKOT.
(APMJ, www.makedonski.info, mpucrameno ra 11.6.2020)

3.3. caMOBJIaCHHUK 'yIIpaByBay CO HEOTPaHUUEHA BIACT'

npumep: [IpaBocaaBHUOT HAPOJI CH TH BPaTH JIpeBHATA CJaBa U Cjaj, CO 3armoBeaTa Ha
napunara Teomopa u Ha OJaroYecTUBHOT HEJ3MH CHH Muxaui CaMOBJIACHHK.
(http://www.pokajanie.mk, mnpucrareno Ha 15.6.2020) cuHOHMMH: (aBTOKpaT,
caMOJIpiKeTl, BIIajap)

3.4. ceIMOKJIACHMK 'yUEHUK BO CEIMU KJjiac'

npumep: Kora 6eme ceamokaacHumu. (JIPMJ, www.makedonski.info, npucraneno
Ha 11.6.2020)

3.5. 310KOOHHK 'TOj IITO € 37I0KOOCH'

npumep: WrHopmpajte TH 3J0K00HMIMTe, HO He mnomymTajte uMm! (APMJ,
www.makedonski.info, npucraneno na 11.6.2020)

3.6. 3JJOMUCJEHHUK 'TOj TITO € 3JTOMHCIICH'

npumep: ,,Jac cyMm JXKuMB M 3ApaB“ — M3jaBH, JOAABajKM JleKa 3JOMHCJIEHHIUTE
3amynHO ce pagysane. ({PMJ, www.makedonski.info, mpucramneno na 11.6.2020)

3.7. 1eHry0OHHUK 'TOj IITO 3aIyAHO I'O TPOLIH BPEMETO'

npumep: Cemak, Ja He To Tiela JIoMa HeKajapeH, BoikamuH To 3amwuina
IEHOTYOHMKOT BO rpajckuor Ookcepcku kiy0. (JAPMJ, www.makedonski.info,
npucraneHo Ha 11.6.2020)

CHHOHMMHU: (apamoJieOerl, MP3JIUBEIL)
3.8. AymoryoHuk 'murie mro yousa'

npumep: Jymoryonunure Oapaa HoBa xptBa. (APMJ, www.makedonski.info,
npucraneHo Ha 11.6.2020)

3.9. caMOKMBHUK 'TOj ILITO )KUBEE MUCIIEjKU caMO Ha cebecH M Ha CBOMTE MOTpeOH'
npumep: Mmare cemejcTBO, HO cenak Oeme camo:xkuBHuK. (TPMJ, Tom V, 284)
besnymien camo:xkuBHuk. (TPMJ, Tom V, 284)

CHHOHHUM: (EroHCT)
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3.10. HpeBOYIoAHUK MOBEK IIITO CE MpeaaBa Ha MHOTY jalIeHhe U MTUCHE'

npumep: Bo Pum xuBeen Hekoj OoraT 4oBek, KOj OWI HPEBOYIOJHUK, Ta CEKOj JIeH
jazmen u Imues MpeKyMepHo M Ha KpajoT ocupomaiien. JKeHa My Omina 6oro0ojaximBa
M uMaja royneMa mouut koH [IpecBera boroponuiia, ma cexoj JeH ce MoJjela co
ymuiaao cpue.  (http://www.preminportal.com.mk, npucraneso Ha 15.6.2020)
CHHOHMM: (TaCTPOHOM)

3.11. enHOMMCJIEHMK 'TIITO MUCIIH, IITO Pa3MHUCIyBa HCTO KaKO HEKOj ApyT'

npumep: ...Hamecrto Bo XpHCTHjaHUHOT JAa ro TiieaMe CBOjOT OpaT Bo Xpwucra, BO
HEro riiefame MPOTHBHUK KOro Tpeba Ja ro HopasuMme WiIM Ja T'O HalpaBUMe
€IHOMHC/JEeHUK KOj HU € NOTpeOCH MOopaaM MOTBpP/AA Ha CONCTBEHOTO MHCICH:E
...(http://koe.mk, mpucrameno ra 23.6.2020)

CHHOHUM: (MICTOMUCJICHHK)

npumep 1: Tue nBajua ce ucromucaenunu. (TPMJ, Tom 11, 399)

npumep 2: Ilpernenor Hamme Ha MOAMPIIKA Kaj HErOBUTe McToMucaenunu. (TPMJ,
tom 11, 399)

3.12. eaHOIIEMEHUK TIPUTIATHUK HA UCTO ILIeMe'

npumep: O, MmwioctuBa u npemuinoctuBa Llapune Ha HeOecata u 3emjarta,
Boropoauue npucHoneBo..., Ja HE IMPENojocaofo3ropa Co Cujila NPOTHB HAIIUTE
BHUTMBH ¥ HEBUUIMBH HETIPHjaTeNH, MPOTHB WHOIUICHUIINTE W eIHONJIeMeHHIuTe
KOM BOjyBaaT MpOTHB Hac M mnpoTuB Hamara IIpaBocmaBHa Bepa. ([APMJ,
www.makedonski.info, mpucraneno Ha 11.6.2020)

3.13. pakoaoMHHK' TOj TO pactypa Opak’

npumep: Cure OpakosoMHuuM u pacrmymreHunu. (JAPMJ, www.makedonski.info,
npucramneHo Ha 11.6.2020)
CHHOHUM: (IIpeJbyOHHK)

3.14. ropoJOMHUK 'TOJIEM, CHJICH YOBEK'

npumep: Toj Oemie romem omacHUK U ropojomuuk. (JIPMJ, www.makedonski.info,
mpucrtaneHo Ha 11.6.2020)

3.15. poa0OTCTANHUK "YOBEK IITO ja M3HEBEPYBA CBOjaTa TATKOBHUHA M CBOjOT HAPOT'

npumep: Cmpt Ha popoorcranuuumte. (TPMJ, Tom V, 251) cuHoHuM: (TIpejaBHUK)
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3.16. poa03alITUTHHK 'TOj TITO € 3aMTUTHUK Ha TATKOBHHATA'
CHHOHMMU: (TIATPUOT, POIOIBYOEI)
npumep 1: Mnag matpuot. (TPMJ, Tom 1V, 50)

mpumep 2: Bucturckun matpuotu. (JIPMJ, www.makedonski.info, mpucrameno Ha
11.6.2020)

3.17. DOroyroaHuK '90BEK INTO KUBEE CIIOpPE] 3aKOHUTE Ha XpHUCTOBaTa Bepa'
(UpKOBEH TEPMHUH)

npumep 1: CBeton mpuMmep 3a HCIOJIHYBamke Ha boxkjara Boimja € IEHENIHHUOT
CIIaBEHHK, CBETHOT Mpopok Wnwuja. Toj e BUCTUHCKH OOTOYIOAHUK, YHj KUBOT OMII
UCIIOJIHET CO TIOCTOjaHH MOABHM3M Ha JbyOOBTa, MHIJIOCPAMETO U CMHPEHHUETO.
(http://dke.org.mk, npucraneno Ha 23.6.2020)

npumep 2: JleHec e JCHOT KOra HU c€ OTKpM TajHaTa Ha JbyOoBTa bBoXkja kKoH
YOBEUYKHOT POJI, KOja OCTaHa BEYHA BpCKa IMmoMmely 4oBeKOT U bora, moTBpieHa npeky
Kpcror u Bockpecenuero XpHCTOBO, KakO M MpeKy IOABU3UTE HA CHUTE
0OTOYrOMTHMIIA W JIOCTOJHU TIOCJICIOBATEIM BO H3MHUHATHBE J[BACCET CTOJIETH]a.
(https://www.facebook.com/WMCAustralia, mpucraneno ua 23.6.2020)

CHHOHMM: (TTpaBeIHUK)
3.18. BepoOTCTANHMK '0TNAIHUK O] BEPATa; JULE IITO CE OAPEKIO 01 BepaTa'

(IpKOBEH TEPMUH)

npuMep: BepoBUT € maToT MITO IO W30AM JOTYKa W 32 BEPOOTCTANHUK HEro HE ro
OuBa.

(APMJ, www.makedonski.info, mpucramneno na 11.6.2020)

3.19. KPUBOKJIETHHK 'TOj LITO KPUBO CE€ 3aKOJIHAJI, IITO JIAXKHO ce KoiHe' (LPKOBEH
TEPMHH)

npumep 1: Cranaa kpuBokjerHuum npen csetoT. (APMJ, www.makedonski.info,
npucraneHo Ha 11.6.2020)

npumep 2: KpubokjaerHumm ro HakieBerdja. ([APMJ, www.makedonski.info,
npucraneHo Ha 11.6.2020)

3.20. MHpOTIOMA3aHUK 'TOj KOMY My € U3BpIIICH 00pe/ Ha TOMa3aHue o MUPO'

(IpKOBEH TEPMUH)
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mpumep 1: EmmckomoT Ha cekoj MHPONMOMA3aHMK My TOBOpH: ,,Mup co Tebe”,
MOBTOPYBajku T Taka KcycoBute 300poBu jo amocroiute. (http://katolici.mk,
npucramneHo Ha 23.6.2020)

mpumep 2: ... MuponoMa3aHuk? Jla cymupaMme: ke Hema IpaBia, ke uMa MUp, ke
HEMa ITIOMHUpPYBambe, ke mMa mommiryBame. (https://vesti.mk,mpucraneno uHa 23.6.2020)
(UpKOBEH TEPMUH YHOTPEOSH BO IMYOIUIIUCTHYKH CTHII)

3.21. mpBocBemTeHHK]. 'BpXOBEH CBEMTEHUK kaj crapure EBpen'  (IpKoBeH
TEPMHH)

2. 'myXOBHO JIAIIE, CBEMITCHUK CO HajBUCOK YHH'

npumep 1: T'o moaroTByBaa 3a npBocBemrenuk. (og APMJ, www.makedonski.info,
npucrtaneHo Ha 11.6.2020)

npumep 2: Ho, crapuoTr Hempujatel, FaBojOT, U3BHKa O cpliaTa Ha MPOTHBHULIUTE
MHCIIa JIeKa OBOj ako HE yMpe, CHOT CBET ke MmoBepyBa Bo Hero. Toram ce cobpaa
IPBOCBEIITEHUIINTE ¥ YUYCHUTE Jyfe Jla Ce COBEeTyBaaT: Jja He ro yOuBaaT camo
HUcyca, Tyky u Jlazapa, oTu MHO31Ha Mopaau HETo noBepyBaa Bo Xpucrta. (MuioBcka
2004: 49-52)

3.22. BeIMKOMa4YeHHUK 'TOj IITO yMpeN 3a XPUCTHjaHCKaTa Bepa TPIEjKH TOJeMHU
MaKH; TOj IITO MHOTY CTpaaai' (I{pKOBEH TEPMUH )

npumep 1: Csernor BeamkomaudeHuk JJumurpuj ColyHCKH c€ pOOU BO TpajoT
Comyn ox  OmaropogHu ¥ OJAarO4eCTUBU  POJUTEIIH. (om  APMJ,
www.makedonski.info, mpucraneno Ha 11.6.2020)

npuMep 2: ... 3a€HO CO CETO CBELITEHCTBO BO IPECPET HA CBETUTENIOT, CO CBEKH U
KaJIeha YCPJHO T'M IIeJMBA MOLITUTE Ha XPHCTOBHOT jepapX, I1a OTKAKO I'M OOJIH CO
MHOTY COJI3M, TH TIOJIOKM BO 4decHara IpkBa Ha Cserure u cnaBuu 40
BeJIMKOMAYEHUIM KaJle IITO JIeKaT W HEMPEYCHO MM JaBaaT HCLEJICHHja Ha CHUTE
OHHE IITO CO Bepa M JbyOOB My IpHOIaaT, 3alliTO CUTE TU CaKa U Ha CUTE UM Ce Hyau
W Ha CHUTE KaKo HUB UM C€ JlaBa; HUTY MOMYe OJ0MBa HUTY OJI CTapell ce THACH, TYKY
U CTapIMTE I'M caKa KaKko CTapel ¥ MIaJHOT TO MPErpHyBa, Ha CUTE UM JiaBa c¢, 3a J1a
ru npugodue cure. (Munoscka 2004: 177-196)

3.23. 6epoKYKHHEK 'T0j 1mITO Oepe KyKa, ITO Neyaiu, 100ap, BpeaeH JoOMakuH'

mpumep: JKenaukata e 3a OepokykHumu. (/IPMJ, www.makedonski.info,
npucrtaneHo Ha 11.6.2020)

3.24. NyCTUKYKHHUK (IYCTOKYKHUK) 'PaCUITHUK, HEJJOMAaKHH, pacCTypUKyKa'

npumep: Hamon jgomm apyrapu, apamud 1 myctukykosum. (TPMJ, tom IV, 676)
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3.25. ;KMBOJEPHHUK 'gepra o KOHOII IITO CIIYXKH 3a TTOKPHBAhE'

npumep: Ce mokpu co xkuBoaepHukoT. (IPMJ, www.makedonski.info, mpucramneno
Ha 11.6.2020)

3.26. cekojIHEeBHUK 'BECHHUK IITO M3JIETYBa CEKOj JIeH'

npuMmep: On Taa ToAMHAa TOYHA Ja U3JIETyBa Kako ceKojaHeBHHMK. ([IPMJ,
www.makedonski.info, npucraneno na 11.6.2020)

4. 3aKiIy4oK

IIpeky UCTpaXKyBameTO Ha JIeN O] MaTepHujalioT, mpe3eMeH on Obpamuuom
peunux Ha maxeoonckuom jazux (pen. Konecku K., Ilyxecku A. 1967) moarame mo
3aKJIYYOKOT JIeKa CII0KEHUTE MMEHKH Ha -HUK CE MPUCYTHH BO MaKCIOHCKHOT ja3uK U
BO HajroyieM O0poj ce Jel o1 60raToTo CIOBEHCKO M MaKeJOHCKO ja3WYHO HACIEACTBO,
HO HE C€ OJUTMKYBaaT CO rojemMa (peKBEHTHOCT Ha ynorpebda U Co Toa CTaHyBaaT Jej
Ol JICKCHMKaTa CO chelyjaiu3upaHa (yHKIMOHAJTHA yrnoTpeda. Bo Tpymor ce
3apKaBMe Ha HE MHOT'Y ()PEKBEHTHUTE MTPUMEPHU CO CIONKECHH UMEHKHU Ha CY(HUKCOT -
HUK ¥ HUBHUTE CHHOHMMH, KaKO W Ha HUBHATA yIoTpeOa BO OAIeTHY (pYHKIIMOHATHN
CTWJIOBH. YmoTpebara BO CTaHAApPAHUOT ja3UK ja TMOTBpJyBa HaBeJIcHATa
KOHCTaTaluja, J0/IeKa yrnoTpedaTa BO pa3srOBOPHHUOT ja3UK U BO JHjAIEKTHUTE KOU O]
JICHEIICH acleKT ce pa3BUBaaT MMOJ| CUJIHO BIIMjaHHE HA CPEJICTBATA 332 MacOBHA
KOMyHHKallMja ¥ TOW3Pa3eHUTe MUTPaIluK, 300pyBa JeKa CII0KEHHTE MMEHKH CE€
MOMAJIKY CE MPUCYTHH BO FTOBOPOT HA €/IeH MAaKEJOHCKH FOBOPUTEI.

[Ipexy ananm3aTa Ha MaTepujajoT O] MpBaTa Bep3uja Ha QOpamuuom peurux
Ha MAaxkeOOHCKUOm ja3uk MMaBMe 3a 1ell Ja ja MPeTCTaBUMe MaKeJOHCKaTa ja3udyHa
TpaJuIMja NPeKy TEHJCHIMjaTa Ha yrnoTpedaTa Ha CIOKCHUTe HMEHKU Ha -HUK KaKo
JIeTl 071 CIIOBEHCKATa TpaJulija Koja HHU3 BPEMETO T'O JIOKUBYBa CBOJOT Pa3BOj BO
HacoKa KOja ja MpeTcTaByBa yrmoTrpeOara Ha BaKBUTE JCPUBATH BO CTaHIAPHHOT
MaKeJOHCKHM ja3WK, LITO OJ Jpyra cTpaHa, OM NOTTUKHAJIO Hajxorpanda Ha
MIOCTOCUYKHOT PeYHNK, a CO Toa M co3/1aBame Ha €/IeH MOMHMPOK HAIIMOHAICH KOPITyC
BO KOJIITO BakBUTE JIEPUBATH K€ IO HAjAaT CBOETO MECTO M BOETHO Ke ro HarjacaT
MaKeI0HCKHOT 300p000pa3yBauky OTSHIH]jall.
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Cxpatennun
HAPMI — Jueumanen peuHux Ha MakeOOHCKUOM jA3UK

TPMIJ — Tonxoeen peunux na maxeoonckuom jazux, I-VI

Compound nouns with the suffix -nux (-nik) in the reverse dictionary of the
Macedonian language and their use in the Macedonian standard language

Summary

The subject of analysis in this paper are the compound nouns formed with the
suffix —nux(-nik), considered from a word-formation aspect, their semantic
interpretation, as well as their use, presented through examples that are not
characterized by particular frequency in the Macedonian standard language, and are
part of the dictionary language fund and from today's point of view cause interest in
their semantic interpretation and use by certain functional styles. Although the initial
processing corpus consists of complex nouns in the Reverse Dictionary of the
Macedonian Language, which has been published years back, the elaboration of such
examples shows the richness of lexical forms in the Macedonian language as part of
its linguistic and cultural tradition. In today's Macedonian standard language, and in
order for that same tradition to continue in the direction of enriching the lexical fund
and upgrading the existing dictionaries of this type, using the word-formation
potential of the Macedonian language.
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YAK 811.163.3282'373.46:58

Karnna TOIIVIMCKA-EBPOCKA

HAPOJIHUTE HABUBU HA PACTUTEJIHATA JIEKCUKA BO
TOJKOBHHNOT PEYHUK HA MAKEJJOHCKHOT JA3ZHUK

Pacturennara JiekcMka BO MaKEIOHHMCTHKaTa OWila MpeaMeT Ha MHTEpPeC U
MOOTICEKHO, MOHOTPa)CKH, U BO CErMEHTAPEH BHIl, BO PAMKUTE Ha OZJICIIHU CTaTUH,
O[] TOBEKe MPOYy4yBauX Ha ja3UKOT.

Mapujana Kum Bo aBa CcBOM MOHOTrpadckM Tpyda ce IIOCBETyBa Ha
pacTuTenHaTa JIEKCUKA; TPBUOT €IMHCTBEHO HAa OBaa TeMa, /Jujarekmuama nekcuka
00 obaacma na pacmumennuom céem (1996), a Bo Bropata MoHorpaduja neyMHO,
Jlexcuuxu, 300poobpasysauxy u MoppHomaxmuuky 0cobeHocmu Ha MAaKeOOHCKUme
oujanexmu (2010). OBoj Tpynm e MyONHKyBaH TMOCTXYMHO KAaKO KOMITHJIAITHja O]
OTICE)KHU JINjAJIEKTOJIOMIKH CTATUU TIOCBETEHHU Ha PAa3JIUYHU ja3MYHH Mpallama, HO CO
MoBeke 0]l MOJOBMHATa OJ OpOjOT Ha CTpPaHULUTE € IMOCBETeH Ha Ipallamba OJ
pa3iMYeH acleKT, HO MOBP3aHH CO OOTaHWYKATA JEKCHKA.

Ennzabera bannninoBcka cBojata MOHOTpadHja, HCTO Taka, ja TOCBETyBa Ha
pacTuTenHaTa JIEKCUKa, TIOKOHKPETHO, JIeKcuuKko-ceManmuykama epyna Ha 300posu
co 3Hauerve ogouije 6o maxeoonckuom jasux (2008). IITo ce omHecyBa 10 CTaTUUTE
MOCBETCHU Ha TeMara, Koja M HUe ja 3acerHyBame, CIIMCOKOT € JIOJIT U Pa3HOPOJICH, BO
cMHCIa Ha ornaTeHocTa Ha (UTOHMMUCKATA JIGKCHKA OJ1 Pa3IMdHU MHUKPOIIOIUHA U
Ha pa3IMyHH ja3WYHM pPaMHUINTA (JEKCHYKO, CEMaHTH4KO, 300poo0pa3zyBauko,
¢dpazeonomko utH.). Tyka ke cmoMeHeMe caMO HEKOHW O] TPHUJIO3UTE, HIDKEJKH TH
npoOJeMCKH M, CEKaKo, HUBHHUTE aBTOPH, HAIIUTE MPETXOAHUIM, KOWIITO Ce
LBPCTHOT NMOCTAMEHT 32 COBPEMEHUIIUTE KOU ce 3ahakaaT co 0Baa ja3uuHa TeMa.

Jlmmjana Makapujocka BO TIOBeKe HaBpaTH ja oOpaboTyBa Temara 3a
pactuTenHara JieKcuka. J[Be o]l HUB OJI UCTOPUCKH acleKT ja TPEeTHpaaT oBaa TemMa
KOMITapaTUBHO, CO XPBAaTCKUOT ja3uK, AO/ACKa MaK IPYyTruTe CTaTHH CE OJHECYBaaT Ha
(GUTOHUMHUTE OJ ETHOJIMHTBUCTUYKHU aCIIEKT, HIOTOYHO BO PAMKUTE Ha MaKeJIOHCKaTa
TpaauIIMOHATHA KyJITypa U 00peaHO-00MYajHaTa MPAKTHKA.

Ournna JloneBcka-MuxajiioBcka, UCTO Taka, BO MOJETO HA CBOjOT HaydeH
WHTEpEC ce OCBpHYBaja Ha pacTUTeNHaTa Jekcuka. OBJe ke cioMeHeMe BE CTaThH,
Ol KOM BO TpBaTa aBTOpKaTa 300pyBa 3a HApOJHMTE HA3WBH HA pacTeHUjaTa Ol
OHOMA3MOJIONIKM AacleKT, a BTOpara 3a MeTadOpHYHOCTa NpPU HMEHYBamkETO Ha
OMJIKMTE BO MaKeIOHCKUOT ja3uK.

CHexana BenkoBcka CBOJOT HHTEpeC KOH OOTaHMYKaTra JIEKCHKa IO
MpojaByBa MEPMaHEHTHO, OF JaMHEIIHUTE KPAaTKH HayYHO-TIONMYJIApHU TPHUIIO3H CO
KOM Ha TOIIMpOKaTa MyONrKa U ja akTyajJu3upa oBaa JIEKCHYKO-CEMaHTHUKa TpyIia,
BapHjaHTHOCTa W OpOjHUTE IUjaIeKTHH (HOPMH, TIOMAIKY WM TIOBEKE, XUBU BO
MaKeJIOHCKHTE TOBOpH. Hej3MHHOT HHTEpec NPOJOIIKYBA CO JIGKCHKOJIOMIKUTE
CTYyAMM TIOCBETCHM Ha Ha3MBHUTE Ha IUICBEJIHUTE pAcTeHWja O  IOOIIIT
0aJKaHUCTHYKU aCMeKT, HO U CTaTHUH 32 KOHKPETHU BakBU PACTCHHUja, KakBa ILITO €
craTHjaTa 3a Ha3UBHTE n/iegel W MpOCKom, HUBHATA BapHjaHTHOCT W CTPYYHO-
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TepMUHOJIOIIKO  (He)coBmarame. ['pamamujata HAa HAYYHHOT HMHTEpPEC KOH
pacTuTenHaTa JIeKCMKa Ha BenkoBcka MpoAOIDKyBa CO  MpamameTo  Ha
JBOKOMIIOHEHTHUTE HA3MBM YHEIITO peructpupame Bo TPMIJ orBopamie mnoseke
mtemMu. KoMIulekcHOCTa Ha HEJ3MHHOT aHTaXKMaH 3a IOIHPOK omdar Ha
(¢UTOHMMHUCKATa JIEKCHMKa TO Haofa CBOJOT KOHEYEH BHJ Ha CTpPaHUIHUTE Ha
TonkoBHUOT pevyHuK. IIpeTX0JHOTO Ke TO 3a0KpYKHUME CO €/IeH IIUTaT, KOH KOj U HHE
ce TpHUIAPYXKYBaMe: ...o6aa Jexkcuxa (bomanuukama) 60 pamxume HA onwmama
JNEKCUKA UMA MAP2UHAleH Cmamyc ouoejku ce oOnecy8a Ha nepugepna Kyimypa, 3a
Koja Hema 2onem unmepec. Toxmy nopaou maxeuom uHmepec 06ad MepMuHOI02Uja e
He0080IHO unmezpupana 6o jasuunuom cocmag. Osde caxam 0a 20 UCTHAKHAM
npuodoHecom Ha 21AGHUOM ucmpasxcyéay Ha npoekmom Tonkoeen peunux Ha
MaxedoHckuom jasux, 0-p CHedxcana Benkoscka 3a Hanopume wimo 2u 810x4Cysaule
60 HACOKA HA NO20]IeMA 3ACMANeHOCm Ha 080j 6u0 aexkcuxa 6o peunuxom (lonescka-
Muxajnoscka 2016: 14).

Bo koHTEKCT Ha OBa, Kako €/IeH O]l COCTaByBayHTe, CE ONpEICIBME Jia ja
pasriename 3acTareHOCTa Ha HapOAHUTE Ha3HUBH OJ 00JIACTa HA PACTUTEIHHOT CBET
Bo TPMJ, Bo koja ce BrpajsieHu, Mel'y IpyroTo, ¥ HAy4YHHTE CO3HAHHWja TI0 Pa3iIMIHU
npamniamka MOBP3aHH CO OBOj BUA JIEKCHKA. T0IKOGHUOM peuHuKk TU PErHcTpupa
CIHOKOMIIOHEHTHUTE M JIBOKOMIIOHEHTHUTE Ha3uBM Ha pacreHujata. Kaj
CIHOKOMIIOHEHTHUTE Ha3MBU C€ HOTHPAHM BapujaHTUTE, Pa3IuyHU 300podopmu
(mpoctn m croxkeHW oOpa3yBama), CHHOHMMHH JBOJKM W HHU3H (CEMaHTHYKH
CKBUBAJICHTH) KOM TH OTCIHMKYBaaT TMpPOIECUTE BO ja3MKOT M BO Pa3BOjOT Ha
CTaHJapAHOja3MYHATa JICKCHKA.

[Ta Taka, co marmHCKMOT Ha3uB Matricaria shamomilla ce o3HagyBaar
Ha3MBHUTE OoJMBa4Y u Kamwinna, Bo TPMJ xako cranmapaau Qopmu o1
00raTCTBOTO JIGKCMYKH Pa3HOBUAHOCTH, IMO3HATU BO AWjAJIEKTHTE, IPOy4YeHH of M.
Kum (MakenoHCKUTE Ha3MBH OJ JICKCHYKO-CEMaHTHUKaTa TIpyna oOoaugauu W
Xpuzanmemis).

W Papaver rhoeas, € naTHHCKM Ha3WB HOTHpaH Kaj 3arylaBHUTE 300pOBU
0oxxanka, 00:kypura/6oxxypuka u 0yika. Kaj Ha3uBoT Oyika, BUJ TOJICKO IIBEKe,
EIHOTOJMITHO pAacTeHHWEe CO TOJEeMU [PBEHH [IBETOBHU, € pETUCTPHpAH U
JBOKOMIIOHEHTHHOT Ha3uB AUB a¢uoH. Bo 0BOj mpumep ce BoodyBa JieKCHUYKATa
Pa3HOBHUIHOCT u (QoHeTckaTta BapHjaHTHOCT Ha 300podopMuTe, Kako H
CHHTarMaTCcKOTO M3pa3yBame Ha JIEKCHYKOTO 3Hauewe. Bo TPMJ ce 3abenexanu u
JIMjaJIeKTU3MHUTE OJ OBO] HAa3UMB — TyTe€HKAa, TYPUMHKA, CO yIaTyBame Ha OyJKa u
0o:KypuKa Kako cTtaHfgapaHu ¢opmu. Bo oBue amjanektHu (opMH ce OTKpHBa
CeMaHTMYKaTa MOTHBAallMja Ha HAa3UBOT Ha OBOj BUI pacteHue. Ce BocCHoOCTaByBa
acomujaTHBHA Bpcka Mery ¢opMara Ha IIBETOT W M3TJICIOT Ha MyCIMMaHCKaTa JKeHa,
Kaj TYPUMHKA, KaKO 1 Kaj TyTeHKa, (hopmara Ha IBETOT BO OopMa Ha KIIOIT4e, TyTKA.
Tyka ce cornenyBa CEMaHTHYKHOT OAHOC Mery OHMMOT M 300poo0pa3yBadkuTe
MOCTAIKH.

[Tokpaj eTHUK, KakO MOTHUBUpayka OCHOBa (kaj mypuuuka), Bo TPMJ ce
pErUCTpUpaHK HAPOJHHU HAa3WBH KOM KaKO MOTHBHpauka OCHOBA MMaaT M JINYHO HME.
Toa ce HapoIHHUTE HA3WBH TOJOPYE U FeOPruHa, CEMaHTHYKN CKBUBAJICHTH 3a JIaT.
Ha3uB Dahlia variabilis, ykpacHO pacTeHue co KpyIHH IIBETOBH CIMYHU Ha po3a, MO
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notekino ox Mekcuko. Kora 300pyBamMe 3a MOTUBUPAYKHTE OCHOBH, K€ TH CIOMEHEME
W Ha3UBUTE CHHYell, 31paBel 1 MpPa30Bell Kaj KOM jaCHO ce BOOUyBa O0raTcTBOTO O
pa3IMYHM MOTHBHPAYKA OCHOBH KOHM C€ Bp3yBaaT co HCT 300pooOpa3yBauku
¢dopmanT.

CemaHTHYKaTa MOTHBAIIM]ja HA OBOj BUJ HAa3WBH, 0OCOOEHO Jl0ara JIo u3pa3 BO
JBOKOMIIOHEHTHHTE HA3WBU peructpupand Bo TPMJ, Bo mpumepute cBeKpBHH
jasuk, BuI Kaktyc co ronemu Oomku (Opuntia spp.) ¥ CBeKpoOBa rjiaBa, BuJ YKpacHO
1Beke co BairuecTo crebdio co rojemu oomku (Lychnis floscuculi).

Ke ncrakdeme neka BO Peunukom HApOJHHTE HA3UBH CE jaByBaaT KaKo
CEMaHTHYKU CKBUBAJICHTH Kaj JIEKCEMH U OJ1 HECIIOBEHCKO U OJ1 CIOBEHCKO MOTEKIIO.
Taka, ce cpekaBa MeHIyIIa (JISKOPATUBHO PacTCHUE CO IIBETOBHU IITO MOTCETyBaaT HA
MEHIyIIa, JINTA WIA YETBOPHM, YaIlllKaTa W BEHYETO CE€ BO pas3Iu4HH Oou,
MPAaNIHUITE Ce TIOJIONTH U W3JIEryBaaT HaJaBOp OJ IBeTOT), HO U obeTka (Fuchsia
hybrida), u nBete co 3aTBpAcHa yrmoTpeda BO CTAHIAPAHHUOT ja3HK.

CpekaBaMe M CIOXEHH 00pa3yBama, Kako JIajKydKa Kako HecTaHaapIHa
dopma 3a 6GoaMBaY, M KAMHIJIMIA ¥ BPTHINON Kako aujanektHa dopma. Ke
CIIOMEHEME | JPYTH CIIOKEHH 00pa3yBama: ropouBeT, MeTONPCHHUIA, METONPCT,
PYHOJIMCT.

Hekon HapogHM Ha3WBM NpOjaByBaaT MOJMCEMAHTUYHOCT, KaKO Ha TIp.
Temjanymka. 1. Iloncko mBeke co Oenn, MUPHCINBHU I[BETOBH; CHHOJIMYKA Viola
adorata. 2. I'pagmHapcko I[Beke cO TOKPYNHH LBETOBH KOM He MupHcaar Viola
altaica. Tyka e u np. mutedka 1. ['pyna pacreHuja co MileueH COK BO CTEOJIOTO U BO
JaucTOBHTE; 2. MHOTY pacmpocTpaHeTa OWJIKa CO KOJIT IIBET M CO TEHKO CTE0JIO BO
Koe nMma miieueH cok; Euphorbia. 3. B. rimyBapue; Taraxacum officinalle.

[Ipeky cexkyHIapHa AepuBalja ce jaByBaaT 300poOpMHUTE, CO ETHUK KAKO
MOTHBHpAYKa OCHOBA — IMHIAPKA, BUJ THKBa cO jaedena Kopa, MUHIAPYe MHOTY
Majio AWHYE CO yOaBHW IIapH U MHOTY IPHjaTeH MHUPHC, HE Ce yIOTpeOyBa 3a jaieme.
Op perucTpupaHuTe HApOJHM HAa3UBU Ke ja H3IEIMME W XOMOHOMHAaTta (opma
cpaMHHMYe, pacTeHue co Oell BET U I[pH ToauHUK Ha cpeauna Orlaya; daucuscarota.
TPMJ ro peructpupa u 60raTcTBOTO Ha 300pooOpasyBauku (HOPMAHTH Kaj OBOj BHI
nekcuka. EBe HEeKOW MpUMepH: €W, Oug Konap W CHJIMHA CII. CHII, CyJTaHuja, BUJ
0ero Tpo3je o1 Koe ce MPOU3BeAyBa CYBO Ipo3je, U CyJITAHNHA, BUJ 0€JI0 JIECEPTHO
rpo3je CO BAIYECTO M3IO0JDKEHO 3PHO CO €lHa ceMKa. ['po3jeTo Kako rpaauHapcka
KyJITypa € OJJTiKa Ha OBOj MPOCTOP YIITE OJl JAMHHUHA, [a HE ¢ HEOUCKYBAHO INTO
BJIETYBa BO COCTaB Ha JIBOKOMIIOHEHTHUTE Ha3WBH 32 Pa3JIMYHU BHUIOBU pacTeHH]ja
LITO C€ BO aCOLMjaTUBEH OJHOC co ¢opmara Ha IUIOAOT WM Ha uBetoT. [la Taka, ru
Clie/IUME Tp.: 3MHCKO TPo3je, paCTeHHUE CO TCHKO JIONTO CTEOJI0 MITO ce OOBUTKYBA
OKOJTy cTe0JiaTa Ha JIpBjaTa co MPBEHU OOOWHKH, CPIICBUIHY JINCTOBH M TeMHOKaheH
KOpeH, BHaTpe Oeiy3iaB co JIIIMB COK, Tamus communis; TUBO rpo3je, OOpOBHHKA
MEUYKHHO Tpo3je, BUJ OOPOBHHKA CO IPBEHU 3pHA, M KYKABHYHMHO TpoO3je, BUI
MPOJICTHO JIMBAJICKO I[BEKE CO IBETUMHA CIIMYHH Ha 3pHATA O] TPO3jeTo.

IIpeky 0BOj KpaTOK OCBPT caMO Ha HEKOJKY HapOJHU Ha3WBH 3a
pacTuTenHaTa JIEKCHKa, MOKaT Jja ceé BOOYaT OpOjHM JIGKCHKOJOUIKHM Tpaliama BO
MaKeJIOHCKHOT ja3uK. XOMOHUMHHUTE OJHOCH, CHHOHUMHHUTE JIBOJKH W HH3H, KaKO U
npojaBeHaTa MOJIMCEMaHTUYHOCT Kaj OINpeJeNieHH HAPOAHU Ha3WBU OJ PAaCTHTEIIHATA
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JIeKCHKa, OpojHHUTE 300p000pa3yBavKH IMPOIECH W IMOCTanmku To mpaBatr TPMJ He
camMo Jekcukorpadcku (ukcarop Ha JIGKCHYKM €AMHUIM TYKy M HEIITO MOBEKe,
OTJIC/IaJI0 HA CEBKYITHUTE PAa3BOjHH MPOIIECH U MOCTANKU HAa MAKEJIOHCKATa JICKCHKA,
OBOj IaT MOTJICJIHAT HU3 NIPU3MaTa Ha pacTUTEHATA JICKCHKA.
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Pe3ume

[Ipeamer Ha WHTepec Ha OBOj MPWIOT CE HAapOAHWUTE Ha3WBU on oOnacta Ha
PacCTUTEIHHOT CBET, TOKOHKPETHO, HUBHATA 3aCTANIEHOCT BO T0IKOBHUOM pEUHUK HA
Mmaxedonckuom jasux. Marepujanor ox TPMJ ru peructpupa eTHOKOMIIOHEHTHUTE H
JIBOKOMIIOHEHTHHTE Ha3MBH Ha pacTeHdjaTa. Kaj eJHOKOMIIOHEHTHHUTE Ha3HUBU
BOOWIMBA € BAapHjaHTHOCTAa Ha 300poOpMHUTE KOU C€ jaByBaaT Kako MPOCTH WIH
CIIO)KeHH 00pa3yBama, Kako W OpOjHUTE CEMaHTHYKH EKBHBAJIEHTH, JOAEKa Kaj
JBOKOMITOHEHTHUTE Ha3WBH € 3a0eNexiIMBa MOTHBHpadKkaTra OCHOBA, Kako U
aCOLMjaTUBHOCTA MPH HAapOJHWUTE MMEHYBama Ha pacTeHHjata. ako Ha orpanuveH
JEeKCUYKH MaTepHjajl, Cemak, HapoAHUTE Ha3MBM HOTHpaHu Bo TPMJ co
XOMOHHMMHHUTE BPCKH, CHHOHHMHCKUTE TApOBH M HH3HM, KaKO W CO H3pa3eHaTa
MOJMCEMAHTUYHOCT TO TMpaBaT PeyHHMKOT He camMo oOWYeH JeKkcukorpadceku
(uKcaTOp TYKy M €KCIIOHEHT Ha Pa3BOjHUTE MPOLECH W IOCTAIKH BO MaKeIOHCKaTa
JIEKCUKA.

Kayuynun 300poBM: MakeTOHCKH ja3WK, JIEKCHKa, HAapOJHH HAa3WBH, pacTEHH]a,
TOJIKOBEH PEYHHK.
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YIAK 811.163.3°36

Enena IIETPOCKA

I'PAMATHKATA HA BJIA’KE KOHECKHU, MAKEJOHCKHUOT JA3UK
N COBPEMEHUTE JIUHI'BUCTUYKHU TIPOYYYBAILA HA
EBUJAEHIIUMJATTHOCTA'

[IpenMer Ha mpoydyBamke € Kareropwjara CBUJACHIUJAITHOCT BO
I'pamamurxama na maxedonckuom aumepamype jazux on bnaxe Konecku. llenta e
Jla ce Harjiacu BaXXHOCTa Ha [ pamamuxama 3a CUTE HATAMOIIHM MPOYy4YyBama Ha
MaKeJOHCKHOT ja3WK M OJUIMYHHUOT jasuueH yceT Ha KoHeckw, mTO ce Tiena of
OJUTMYHO TIPETCTABCHUTE 3HAUYCH-a Ha COOJBETHHUTE TJIArOJICKU (POpPMH TMOBP3aHU CO
Kareropujara eBuacHIHjaTHOCT. OnucoT Ha GOPMHUTE BO IENOCT COOJBETCTBYBA Ha
COBPEMEHHMOT JIMHIBUCTUYKH OMKUC HA MAaKEIOHCKHOT ja3MK M € BO COINIACHOCT CO
COBpEMEHHTE Teopuu 3a eBujaeHIUjanHocta. Mako Konecku He ynorpeOyBa
OTpeNieTICHH ,,COBPEMEHH * IMHTBUCTUYKH TEPMUHU, KaKO Ha Ip. €BUACHIIN]jAITHOCT,
O]l HEeroBaTa TIpeln3Ha ja3uyHa JECKPUMIINja Ha MAaKeTOHCKHOT ja3WK, MHOTY jacHO
MOXE Jla Ce YTBPJAM CEMaHTHUKaTta Ha ompeaeicHutre (opmu. ['pamatukata Ha
Konecku ja nma mpenusHara coapKuHa, a € moTpedHa caMo Mperr3HaTa CoBpeMeHa
JIMHTBUCTHYKA TEPMHHOJIOIHMja 3a Ja Ce MNPETBOPH I[paMaThHKaTta BO COBpEMEHa
JIMHTBUCTHYKA aHAIM3a Ha EBUACHIUjATHUTE (POPMH BO MAKEAOHCKUOT ja3HK.

1. EBujeHnujajaHocTa U eBUICHIMjAJHUTE 3HAYEHA

EBuzeHnMjaHOCTa, M3pa3eHa CO IOMOII Ha IpaMaTHYKHUTE CPEACTBAa BO
MaKeJJOHCKHOT ja3uK, € MparMaTHYKO-CEMaHTHYKa KaTeropyja U Kako Takea Tpeba aa
ce pasrienyBa. DopMmHuTe 3a MHHATUTE  HEONPEACTCHH  BpEMHUEbA  CE€
rpaMaTHKATA3HPAHT MOKa3aTeNn Ha €BUICHIINjATHOCTA, T.€. Ha
HEKOH(pUPMaTHBHOCTA.

Ona mTO Cce cMera 3a E€BUJACHIUjATHOCT, T.€. 32 BUJOBH EBUICHIIW]jaTHH
3HaYeHha BO MAaKEIOHCKHOT ja3WK ce€ KOH(PHPMATHBHOCTA M HEKOH(MUPMATHBHOCTA
(Friedman 2004a: 104, cn. Ilerpocka 2008, 2012). OBrue nBEe OCHOBHH 3HAYEH-a
MMaaT M CBOM IOJ3HAUYCH-A: 3aCBEJOYCHA W HE3aCBEJOYCHA KOH(MUPMATHUBHOCT U
MpeKakaHa U nHGpepeyjarHa HeKOHPUPMATHBHOCT CO TyOUTATHBHH M aIMUPATUBHU
MO/I3HAYEeHa. AOPHUCTOT M UMIIEPPEKTOT UMaaT KOHPOPMATHBHO 3HAYEHE, a CyM +
a-popmara (MUHATHTE HEONPEACICHH BPEMUba) UMaaT HEKOH(DUPMATUBHO 3HAYCH:E.
[IpekaxkxaHocTa € eleH TUN HEKOH()DUPMATHBHO 3Haueme (HEMOTBPIEHO) W HUMa
3aeIHAYKA 0COOMHA cO JyOWTAaTHBHOCTA U CO amMHUpaTUBHOCTA. [IpekaxaHocTa, Koja
YeCcTO Ce€ TOJIKyBa Kako uHpopmamuja ,,dyeHa onx JApyr* € MHOTy OJucka co
KOHCTaTaldjaTa 3aCHOBaHa Ha MH(epeHIMja (3aKIyd4OK 3aCHOBaH Ha HEKaKOB JIOKa3
WIA JIOTUYEeH 3aKiIy4ok). DopMmuTe 3a MHHATO HEONpEIeNeHO BpeMe ce

1CraTtmjaTa e 0OOHOBeHa Bep3Hja (BO 3aKJIYYOKOT) HA IPETXOAHO OTIeYaTeHa CTaThja o/ HacloB ,,3a
eBHAeHIMjaHOCTa BO [ 'pamarukaTa Ha bnaxke Konecku®, Bo 300puukor brasxce Konecku u
MAKeOOHCKUOM ja3uK, aumepamypa u Kyamypa: meryuapooen nayyen cumnosuym (Ilerpocka 2012).
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KapakTepu3upaar co HeKOH(upMaTHBHOCT (HenoTBpaeHocT). KondupmaruBHOCTa
(moTBpAEHOCTa) € KapaKTepUCTHKAa CaMO Ha AaoOpUCTOT M Ha HUMIEP(EKTOT BO
MaKeJIOHCKHOT ja3uK. EBHIEHITHjaTHOCTA € CEeMaHTHYKa KaTeropHja INTO MOXKE aa
YKa)KyBa Ha CTaBOT HA TOBOPHUTEJIOT KOH HACTAHOT MITO ro Kaxysa. Cropea Aronson
(1977), eBuneHumjanHocTa € TpaMaTHiKa KaTeropyja IITo M MpHIara Ha KaTeropujara
CTaTyc, Koja To MOKaXkyBa 0JIHOCOT Ha 300pyBavOT KOH HACTAHOT IITO TO KaKyBa (CII.
Friedman 1998). OmHOCOT Ha TOBOPUTENOT KOH HH(OpMaiMjaTa — € OCHOBHOTO
KOHTEKCTYaJlHO BapHjaHTHO 3HAYeE Ha ONpEACICHUTE TIJIaroicku (opMu BO
MaKeIOHCKHOT ja3suk. Tue He ce UCKIy4uBO (OPMHU 3a €BUAEHLMjATHOCT, TYKY C€ U
dopMH, decTOnaTH, KOHTEKCTYAIIHO CIOCOOHM Jla M3pa3yBaaT €BUJICHIIMjaHOCT.
OBaa cemantuuka Tteropuja Lunt (1952) ja nHapexyBa nucranuna. Karteropmjara
IUCTAHIIA, HAKO BO JEN Of CBojaTa ()yHKLMOHAIHA 30HA CE CIYXH CO UCTH CPEICTBa
Kako ¥ MHHATOTO HEONpEICICHO BpeMe, Celak, pacrojiara U CO CBOHM IMOCEOHU
cpencTBa Ha u3pasor (cm. Tonmonmumcka 2009).

2. EBunennujaanute 3Havema Bo I'pamarnkara

Oaa crartmja ce (oxycupa Ha Jel0T Bo I'pamaTukara NOBp3aH CO
TONIKyBamaTa Ha (OpPMUTE 32 MHUHATOTO HEONpEAETICHO BpeMe, a Toa 3HAuM 3a
HEKOH(UPMATUBHUTE  CBHICHLUMjATHM 3HAa4CHa BO  MAKEAOHCKHOT  ja3HUK:
npeKa)canocma, uxgepenyujarHocma, OyoumamueHocma W AOMUpamueHOCmd.
Kateropujara esudenyujarnocm WM nekOH@upmamugnocm WIN OUCMAaHya HE €
NoceOHO M3lesIeHa, HUTY NaK OJJEIHUTE EBHUICHLMjalHH 3Hauewma. KoHecku ru
HaBeyBa 3Ha4YemaTa M JETAHO ' 00jaCHyBa MPEKy OMICOT Ha BPEMEHCKHUTE (POPMHU.
Taa cBoja cTparermja, AECKpUIMja Ha (GOpPMH M aHAIM3a HAa HUBHHUTE 3HAYCHA
MOBP3aHM CO eBUACHIMjanHocTa, KoHeckn ru mckakyBa BO AEJIOT 3a KaTeropujara
HauuH. Kora ru ojacHyBa onnmennute rpamatudkd ¢opmu 3a HaumH, KoHeckn
HaBelyBa JeKka M co (opMmMHTe Ha BpeMHBATa MOXE Ja ce Jaae CyOjeKTHBHA
MPOLIEHKa U 1aBa IMPUMEP 3a MPEKakaHo AEjCTBO co (hopma 3a MHUHATO HEONPEAEIECHO
BpeMme: [lempe, 6enam, 0ouio, U BENU JI€Ka CO TOA IPEKAKAHO AEJCTBO HE MOXE Aa
ce oxmHecyBame cyOjekTuBHO Kako cmpema curypeH ¢akr (Konmecku 380). Bo
npumepoT Ha KoHeckH (akToT HE € MPEeTCTaBeH KAaKO CUTYPeH, TYKy HACTaHoT €
MapKHpaH Kako NpeKakaH, ¥ Toa co ynorpedara Ha Ii1aroyiot 3a 30opyBame (geram),
IITO TO MPeLn3Npa TUIIOT Ha EBUCHIIN]aJTHOTO 3HAUEHE HA MHHATOTO HEOIPEIEIECHO
Bpeme. 3atoa KoHecku UCTakHyBa JieKa He CTaHyBa 300p 3a oceOeH HauuH, TYKy 3a
HAa4YMHCKA ynoTpeda Ha OJJIeTHUTE I1arojicku Bpemuma (Koneckn 381).

Bo genot 3a MuHaTtoTO HeompeneneHo Bpeme KoHecku nmHOUPEKTHO 300pyBa
3a IB€T€ OCHOBHO HEKOH(MPMATHBHU 3HaUYEHa — MH(PEPEHIHjATHOCT U MPEKaKaHOCT,
a 1 3a Mo/I3Ha4YehaTa aAMUPATUBHOCT U 1yOUTaTUBHOCT.

2.1. Mudepenumjannoct

[Tpu TonkyBameTo Ha (HOPMHUTE 32 MHHATO HEONPENEICHO BpeMe, MOBP3aHU
CO eBUJICHIIMjaJTHUTE 3HaueHma, KoHecku npBo r'm o0jacHyBa OHHME LITO YKa)XXyBaaT Ha
WH(EPEHIIMjaTHO EeBUJCHIMjaTHO 3Hadewme. 1o0j He To ymorpeOyBa TEPMHHOT
uHpepeHnrja, Ho 300pyBa 3a WHAWKAUWH: ,JloHeKoram e JocTa W camara Hala
TBpZla YBEPEHOCT [eKa HEIITO CTaHAIO TOKMY Taka Kako IITO MHUCIUME, I1a Ja ce
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HCKaXeMe JUPEKTHO CO OBa Bpeme. AKo pedeme Tu cu 20 CKpuiul uwuuiemo — HUKoj
dpye! Toram cooniTyBaMe A€jCTBO IITO CaMH HE CME IO BHJENE, HUTY IaK HU IO
Ka)kaJl BUHOBHUKOT, HO HHE CM€ CaMHTe [0 M3BECHU WHAMKAIMH WU MPOCTO TaKa
YBEpPEHH BO TOa IITO TO M3pa3yBaMe BO e€lHa KOHCTaramuja 0e3 MpU3WB Ha, KaKo
HABUCTHHA CO CBOM ouM Ja cMme ja rienane.” (Konecku 471) [lonaramy, BO TEKCTOT
300pyBa M 3a KOHCTaranuja: ,,laka, Ha NpuUMep, BO packa3oT ,,CenaHkaTa o
Komauka“ on B. Manecku — 3ope mako mpBIaT ce cpekaBa co Mutpejia, 1aBa eqHa
BaKkBa KOHCTaTalMja 3a HEj3UHUOT XKUBOT Cu 20 panuna, cu 2o eredara Hacmema co
Hecnuere. OBa TO 3aKJIy4yBa TOj 1Mo O¢/IHATA ONICTAHOBKA BO HEj3WHATa Kyka.” (cTp.
472) U koHCTaTanjaTa BO MOMEHTOT € HH(pepeHyja, 3a mto Konecku Benu: ,,EneH
noceOeH BHJ Ha MOMCHTHa KOHCTATAIlMja MMaMe TOTAall KOora JICjCTBOTO CTaHAIIO
HaJIBOp OJl BHUMaHHETO Ha Cy0jeKTOT, WJIM TOj MOpaad HEeKoja NpUYMHA HE TO
3a0enean uaKo caMHOT OWIJI 3acerHar OJf Hero WIIM IO W3BPIIHJI, TaKa IITO AYPH BO
MOMEHTOT Ha COOIIITYBAalkETO TOj CTaHyBa CBECEH 3a HErO, KAKO W 3a HErOBHUTE
nocnenuuu.” (1956 [1996]: 473) (Uu 0a He ce cemam cym 20 UCIMYPUL MACMUTIOMO.;
Cwme ja ocmasune spamama omeopeHa u Hexkoj we oopan,; O¢, nere, wmo cym mu

Hanpasuna! UTH.

2.1.1. AAMHMPATHBHO 3HaYeme

VYnorpebara Ha (¢opMmHuTe 3a MHHATOTO HEONPENEIICHO BpEME CO
aJIMUPaTHBHO 3HAYCHC € MHOTY IPELUU3HO OMWIIaHO, mpu mTo KoHeckn He ro
HaBelyBa CaMHOT TEPMHH, HO TOJIKYBamETO Ha TakBaTa ynorpebda Ha BPEMEHCKHUTE
(dopMH — KOHCTaTalKja BO MOMEHTOT MOBpP3aHa CO M3HEHAIYBAkbE U UyJICHhE TOKMY
ro objacHyBa agMHPATUBHOTO MOJ3HAUCHE Ha MHPEpPEeHIUjaTHOCTa. ,,UecTo maTu co
MHUHATOTO HEOIPEJENICHO BpEeME c€ NpaBd KOHCTATAIMja BO MOMEHTOT Ha
coonuTyBame — 0€3 1a cMe nuMajie MOKHOCT M ITIOPaHO BO MUHATOTO Jia IO CIEeIUME
JIEjCTBOTO 3a KO€ CTaHyBa 300p. Toramr HHE TO IpeaaBaMe CBOJOT CEralleH BIEYATOK
3a HEITO IITO CTaHAJIO MOPaHO, HO PE3YATATOT O KOE € BUJIEH U BO CEraliHoCTa, 1a
3aToa MOXKEME IUPEKTHO Aa ro koHcratupame. Co enHa BakBa KOHCTaTanuja €
OOMYHO CBp3aH MOCWJICH WIIM TMOCa0 CTeeH Ha M3HCHAJyBarbhe, 1a M 4yJICHe, O]
pe3yararoT Ha nejcTBoTo. OBa MpoOM3NEryBa MPHUPOAHO OJl CAMOTO TOa INTO HUE
HEIITO OTKpUBaMe BeJIHAIl, BO €JIcH MOMEHT, 0€3 IPeTX0JHa MOATOTBEHOCT H TOKMY
TakBo HcuekyBame.” (Konecku 742): 4 euou, suou xaxo ja ucwewnan /lane xocama,
Kaxo Kpasa oa 2o auwicena.; Koaky ce usmenun! He mooice wosex da 2o nosnae.; Koza
ce cpemnaeme He 20 no3uas. Hspacman, pasybasen kaxo Hanuwian. Kora
aJIMAPATHBHOTO 3HadYeme € MHOTY HariaceHo, Konecku (473) Benu: ,,EnemenTor Ha
W3HEeHa/a M 4yJaeme HaJ (aKTOT MITO OJCTHANl HH CE OTKPHBAa MOXXE BO M3BECHH
cirydan Jia Ouge ocoOeHO CHITHO U3pa3eH, TaKa MITO JIa ¥ JaBa OCHOBHA €MOILIMOHAIHA
00ja Ha peuenunara: Tu cu oun masxc!; Ege xoj 6un wosex!; Toj mnoey nuen, opel;
LlImo ybaso neene desojuurbasa! utH.*

2.2. IlpekaxaHocT
N360poT ma ro mpercraBUME HACTAHOT KakKO KOH(QUPMATHBEH WM KaKo
HEKOH(UPMATUBEH Ce JO0JDKM Ha 3aCBEJOUEHOCTa MM HE3aCBEJOYEHOCTa Of CTpaHa
201



Enena Ilerpocka

Ha 300pyBaudot. Kora HezacBegoUeHOCTa € MapKupaHa Kako HH(opMaluja ,,ayeHa oJ
IpyT* cTaHyBa 300p 3a MpeKakaHocT. 300pyBavoT HE ja MpeHecyBa WH(opMaIrjaTa
BO ucTa (hopma, TyKy ja mpepackaxysa. Bo Bpcka co Toa Konecku (477) ro HaBeqyBa
npuMepoT: Mu kaoicysana majka Mu — Koea cym Oun man, cym HAOHAR eOHAul 00
yapoax W MUIIYBA: ,,...CE jaByBaaT JIBa cliy4aja. Mmu Hue ro mpumame 3a BEpHO TOa
IITO ce KaXKaJjo 3a Hac, OTOYHO PEYEHO — I'o MpejaBaMe Taka KaKo IITO Ce PEKIIO,
Oujejku caMUTe HeMaMe KpPUTEpUyM TI0 KOj Jia TOo MpecyaruMe Kako BUCTHHHTO WIIH
HEBUCTMHHUTO HJIM TaK 3eMaMe €IHO jaCHO M3pa3eHO JIMYHO CTAHOBHUILITE, 10 KOJKY
nMaMe M3BECHA OCHOBa Ja C€ COIlacCMME€ WJIM Ja HE Ce COIlacuMe Co
COONIITYBameTO.” EMHUOT ciTydaj € uncTa MpeKakaHOCT, a BTOPHOT € IMPEeKaKyBambe
CO HecorjacyBame, coMHeBame (B. T. 2.2.1.). [Ipekaxkanocta MoXxe J1a ce OHECYBa U
Ha IPBOTO JIMIIE, 32 pabOTH IITO HE Ce CeKaBaMe, a Toa € MHOTY JoOpo 00jacHeTo BO
I'pamatukara: ,,Bo cnemanor mpumep kmmcapotr Manac ox beramka (B. Mipockn)
pacrmpana 3a eicH cliydaj co ce0e 3a KOj CaMUOT TOj HE 3Ha€¢ TOUYHO KaKO CTaHAI, JeKa
OuJ MpPTOB NHjaH, aMH MY € KakKaHO Of APYTH Jyre: He 3nam xako cym O0owion 6
YpK6A... MOAKY U CymM Oun nujat, cym ¢pamun eona necua...” (477-478) He cmydajuo
Konecku ro 3anounyBa 00jacHyBambeTO Ha MPEKakaHOCTa CO IPBOTO JIMIIE 3aT0a IITO
€ HEO4YeKyBaHO M MoAoOpo Moke Ja ce caTh Kako CEMAaHTHYKO TOJIKyBame, a He
caMO Kako OOMYHO IpekaxyBame. [loToa, HarmacyBa aeka ,,B0 IPEKaKyBameTO
HajuecTo ce jaByBaaT (opMuUTe 3a TpPETO IHWIE“ W HaBEAyBa INPUMEPH O]
auTeparypara: ,,[HHo Manky no mMaiky 3anounaa paszeo08op u maa pazopa omu moj oun
00 Ilpunen, omu wuman majka, noman 6pam u 08e cecmpu, Oeka 20 2oHeld
noauyujama Kako anmughawucm u 0exa caxkai 0a oou 8 niaHuHa oa ce bopu NPoOMue
oxynamopume. (P. IletkoBckn)*“ (Konecku: 478)

2.2.1. JdyOuraTHB

Kora mpu mpekaxyBameTo € MapKHpaH CTaBOT Ha TOBOPHUTENOT Kako
COMHEBamE U HEBEpPYyBame CTaHyBa 300p 3a AyOuTtatuBHO 3Hadewme. Konecku (478)
ro HaBedyBa TOj BTOP Clydaj IIpH MpeKaxyBameTo. BTopuoT cinydaj e kora 3emame
JIMYHO, UPOHUYHO WJIM MHAKBO CTAHOBHILTE CIIPEMa OHA LITO 'O Ka)KaJl HEKOj 3a Hac:
Jac cym my eu 3en napume! Hue cme mpuane no neeo, kaxo ne! Toa He ce onHecyBa
caMo Ha INpPBOTO, TYKy W Ha APYTUTE JHLA: ,,BaKBHOT eMONMOHAJIEH OJHOC clipemMa
TyT0 MCKaXyBamke HE CE€ OTpaHHYIyBa CaMO Ha MPBOTO JIUIIE, aMU Ce MPOCTHUPA U Ha
JpYyTUTE JMIQ, 3alITO U TyKa HHE MOXKEME J1a My OMOHUpaMe Ha OHOj IITO MU3PEKOJ
enHo TBpaewe Tu He cu my cnomoacuin! — Tue ne my cnomoxcune! (Kako Mmoxe T0j na
TBpAM TakBo HemTo?!)™

3. 3akaydox

TonkyBameTo Ha 3HAauYeHaTa HA MHUHATOTO OIMPEJACICHO BpeMe BO
I'pamatukata ©Ha KoHeckm wmHOry nm0oOpo ja TOKaxkyBa IIOBp3aHOCTa Ha
WH}EepeHIrjaTa co agMUPATUBHOCTa W Ha MPEKaKaHOCTa CO AyOMTaTHBHOCTA, T.€.
COO/IBETHATa CEMaHTHYKaTa IMpPOMeHa Ha WHQEPCHIUjATHOTO M Ha MPEKAKAHOTO
CBHUJICHIIMjATTHO 3HAYCHHE.
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KOHCTﬂTaI].Hj& BO MOMCHTOT Hd 360])}’]3311)6 — H3HCHANYBAKHEC H YYACHC

HHQEPEHIHM)THO 3HAUCHHE — m—) a/IMHPATHBHO 3HAYEHE

EMOIIHOHANICH OJIHOC CIPEMA TYI'0 HCKKYBAME )  HPOHHYHO CTAHOBHINTE

NPCKAKAHO 3HAYCHHC =) yOHTATBHBHO 3HAYCHHE

Koneckn ycrmeBa ga ru omuimme ¥ 1a TW HaOpOW CUTE pa3iNdHU THIIOBH
EBUJICHITMjATHN 3HAYCHa, KOW IIOJOIHA CTaHyBaaT IpeIMeT Ha HaydHA aHajau3a u
TCPMUHOJIOIIKO HWMCHYBAIKC HAa MHOI'Y HMCTAaKHATHU JIMHIBUCTH. Co ommcor Ha
MaKeJIOHCKHOT ja3uk Bo ['pamarukara He caMo IITO Ce MOKaKyBaaT MoceOHOCTUTE Ha
MaKeJOHCKHOT ja3WK, TyKy ¥ HABUCTHHA TOJEMHOT JIMHTBUCTHYKA WHCTHHKT IITO
Konecku ro nocenysan.

BlazheKoneski’s Grammar, the Macedonian Language
and Contemporary Linguistic Research of Evidentiality
(summary)

The semantics of distinctive Macedonian tense forms are precisely described in
Koneski’s Grammar of Macedonian Language. He did not use terminology, like
evidentiality, admirativity, dubitative etc., but describes those meanings characteristic
of Macedonian.

Koneski’s description of indefinite past tense evidential meanings in the Grammar of
Macedonian Languageare: conclusion in the moment of speaking; surprise and
amazement; emotional relation toward what someone else said; and, ironic point of
view. These four meanings are known in contemporary linguistic terminology as
inferential, admirative, reportive/hearsay and dubitative. His description of
Macedonian language shows the realtionship between inference and admirativity on
one hand, and reportedenss/hearsay with dubitative meanings on the other.

Koneski managed to describe and enumerate different types of evidentialityin
Macedonian that linguists would later theorize about and develop terminology. He
had a highly-developed linguistic intuitionand was able to describe specific features
of Macedonian language.
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YAK 811.163.3'367.333

JIngnja TAHTYPOBCKA

3A OBJEKTUTE U HUBHOTO YJBOJYBAIE BO
MAKEJOHCKHOT JA3ZUK

CBoute CHEnmUPUIHOCTH M KAPaKTEPUCTHUKH, MAKEJOHCKHOT CTaJap/eH
ja3WK UM THU JOJDKH Ha CBOETO WICHYBamkhE BO (haMHIIMjaTa Ha CIIOBEHCKHUTE ja3vIn
U BO OamKaHCKHOT ja3W4eH COjy3, M Ha BKIYYEHOCTa BO EBPOIICKaTa KyJITypHa
ncropuja. Mefy HHB, 3HA4YajHO MECTO 3a3eMaaT NUPEKTHHOT W WHAWPEKTHHOT
00jeKT M HUBHOTO yJBOjYBame, KaKO ja3MYHO O0ENeKje Ha MaKeIOHCKHOT jasHK,
Koe ce BOpOjyBa BO HACHTHTETCKHTE MEIHMIM Ha MakKeJIOHCKHOT jasuk. OBaa
jasWyHa TojaBa MHOTYTATH OWJa U € TpeaMeT Ha Hay4YHU HCTPaKyBara, Kako Ha
CHHXPOHHCKH, Taka M Ha JMjaXpoHMCKM mwiaH'. 3a mea bnaxe Komecknm mma
HaIMIIAHO: ,,Y IBOjYBakETO Ha 00jEKTOT € CYIITECTBEHO 00elNeKje Ha peueHHIaTa
BO HAIIMOT COBpEMEH ja3uK. TakoB cTpoex Ha MpocTaTa PedeHUIa HAIIUOT CTap
ja3WK He TO03HaBajl ... YJBOjyBamEeTO Ha O00JEKTOT, CO KOE€ CE OTCTAIHIIO O]
TPaJMLIMOHATHUOT CTPOEXK Ha CIOBEHCKATa peueHHIa, € T0jaBa IITO Ce pa3BUIiIa
BO KOHTAaKT CO HeCJIOBeHCKUTe Oankancku jasunu’ (Konecku 1982a: 119).

AKO ce HaBpaTMMe Ha TpaMaTHykaTa CTPyKTypa Ha pedeHHIaTa BO
MaKeJIOHCKHOT ja3WuK, TMOTKpEleHa CO aHAIUTHYHOCTa (KaKo THIOJIOMIKA
KapaKTepPHUCTHKA), MOXKE J]a Ce COIJieAaaT MPUHIMIINTE Ha PEUYCHUYHOUWICHCKATA
nojenba 3a kxou mnumyBa Kopy6oun (Kopybun 1992: 572-577). Onm cute
PEUCHHYHH YJICHOBH, NMPHUPOKOT (MPEIUKATOT) CE H3JENyBa KaKO HOCHUTEN Ha
npeaukatuBHUTEe Kateropun (Muuosa-I'ypkosa, 1994: 171), koj 3aemHO cO
MOJMETOT BOCIIOCTaBYBa corjacyBauka (KOHIpyeHTHa) Bpcka. O apyra crpaHa,
MTOIMETOT TIpHTIara ¥ KOH BaJICHTHATA IIeMa Ha TJIarojuTe, Kaje IITo MpHuaraaT u
HEOIXOJHUTE PEUYCHUYHH YJICHOBH (AMPEKTHUOT, HHIMPEKTHUOT, MPEIIOMIKHOT
00jeKT, Kako W TpujIoNIKaTa omnpezaenda). BamenTHocTa (MMomoIIHA WHTEHIMjaTa)
Ha TJIAroJIOT TPETCTaByBa HETOBO CBOJCTBO Ja Oapa BO CBOjaTa akTyasu3allija
KaKo TpeluKaT (Bp3 OCHOBA HA CBOJOT CEMAaHTHYKU TOJHEXK) €AHU WIU APYTH
(YHKLINOHAIHO-CEMaHTHYKH WIH CHHTaKCHYKU ofHOcH 1 Bpcku (Kopyoun 1992:
574). Bo TakBaTa CMHTaKCMYKa KOHOTallMja, HEONXOJHUTE PEUCHUYHHU UJICHOBU
(Mery KoM, TUPEKTHUOT U UHAUPEKTHHOT 00jeKT) BIETyBaaT BO OBHE CHHTAKCHUYKHU
IIeMH, OCOOCHO Kaj NBOBAJICHTHHUTE (KOM OTBOpaar JBE Mpa3HU MECTa) U Kaj
TPUBAJIEHTHUTE IJIaroyid (KOM OTBOPAAT TPU MpPa3HU MECTa).

JupexTHHOT 00jeKT, KaKko MTO € TO3HATO, MPETCTaByBa UMEHCKH JIET O]
peYeHHIATa IITO C& HA0Ia BO JIMPEKTHA, HEIIOCPE/IHA 3aBHCHOCT O]l PE/MKATOT U
ce jaByBa 6e3 npemnor (I'opeu suda oepada, I'opeu ja nowumysa Haoa, I'opeu eu
Habwydysa racmosuyume). Kako HETOBH KapaKTePUCTHKH Tpeba J1a ce CIioMeHaT

! Tloseke mMosxe na ce Buau Bo: Jlumuja TaHTypoBcKa. JJupexkmuuom u unoupekmuuom objexm 60
makedonckuom cmanoapoen jasux, Cxorje: MHCTUTYT 3a MakeJOHCKHU ja3uk ,,Kpcte Mucnpkos® —
Cxorje, 2005.
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W: TUPEKTHUOT 00jeKT, BO MacWBHATA PEeUEHUIIA NMPEeMUHYBa BO moaMeT (Mapwuja
ro HakneBetn Hukona — Huxona e naxnegsemen 00 (cmpana na) Mapuja), noroa
CO JMPEKTHUOT O0jeKT MOXKeE J]a ce YIOTpeOH MpeauKaT o1 HEKOM WHTPa3HUTHBHU
TJIaroJId, KOW MOXKE Ja C€ jaBaT Kako TpaH3uTuBHH ([0 wema ceemom, 10 0du
namom), a MOXe Jia CE jaBaT W JiBa JUPEKTHU 00jeKTa, T.H. ,,JIBOCH aKy3aTHB* (BO
x1acuunuTe jasuuu) (Cume 20 npasea I opeu 6yoana).

On npyra crpaHa, KakO IITO € II03HATO, WHAMPEKTHUOT OOjeKT e
WMEHCKHOT JIe]l IITO ce Haofa BO MHIUPEKTHA 3aBHCHOCT O] JTMYHOTJIAroJjcKaTa
(opma Ha IJIaroyioT, Co KOj ce MCKaXyBa aJpecaToT WM LIeNTa Ha AEjCTBOTO H Ce
jaByBa CO TpaMaTWYKHOT npemnor xa ([Ipasnuxom um ucnpamu nopaka Ha
eépabomenume), OCBEH aKo HE CTaHyBa 300p 3a CHHTAKCHYKH MaJeKHU GOpMHU Ha
HEKOU 3aMEHKU: HeMY, Hej3e, HaM..., KOMY, HeKoMmy, Hukomy, cekomy (IIpaguuxom
um ucnpamu nopaxa rHum). Cexako, neKa oBne Tpeba N1a TO CIIOMEHeMe W T.H.
,»CIIOOOJIEH NaTHUB®, KOj MOXKE Jla Cce peanm3upa Kako: matuB 3a men (Mm xynu
cmanosu Ha deyama = Kynu cmarnosu 3a deyama), IOCECUBEH NaTuB: Hejze u ja
ykpaooa wanmama = Hejsunama uanma e ykpaoena), NaTHB Ha BPIIUTEIOT Ha
nejctBoto (Ha oememo my ce cnue) u etndku aatuB (Kacuu cu, He cpamu ce!).
WuanpekTHUOT 00jeKT, TIOKpaj CO JBOBAJCHTHH, C€ jaByBa M CO TPHUBAJCHTHH
MIPEOJIHH TJIATrOJIH.

CrHTakcHMYKaTa aHajan3a W Ha JBOBAJICHTHUTE W Ha TPHUBAICHTHHTE
TJIArOJIM MOXE Jila ce BUJAU BO ,,JIHTCHIMjaIHO-CUHTAKCHYKUOT PEYHUK Ha
makenoHnckure rtaaronu (MCPMIT 1992-2001), kame mTo ce coryieayBaaT
pe3ynratute (MPEeTCTaBEHH CUMOOJIMYKU U MPEKy NMPUMEPH) HU3 pelICHHjaTa Ha
CHHTaKCHUYKUTE akataHTH. OOONIITEHO, 32 IBOBAJICHTUTE TJIAr0JIM CO JUPEKTHUOT
o0jexkt ce jaByma memara: — M(C), MU(Om), 3a ABOBaJCHTHUTE TJIArOJH CO
naaupekteH o0jekt: — U(C), na U(Ounn), a 3a TpUBAJICHTHUTE TJIATOJIH CO JBaTa
o0jexra: — HU(C), U(On), na U(Ounn).

Y IBOjyBameTO HAa NUPEKTHHOT W Ha MHIUPEKTHHUOT O0jEeKT CO KpPaTKUTE
JMYHO3aMEHCKH (OPMH MY C€ MPUIMINYBa Ha OAJIKAHCKHOT ja3H4eH COjy3, UHj
YIEH € U MaKeIOHCKHOT ja3WK. 3a MCI[PITHOCTA Ha WCTPaXXyBamara 3a OBOj U 3a
IpyTuTe OaJKaHWU3MH, KaKO W BOOIIMITO 3a OaJKaHCKHOT ja3WdeH COjy3 W 3a
OaJKaHCKUTE ja3WIIH, IOCTOM MOAOJT CIIUCOK OoraT co Onbmuorpad)cku eAUHUIIH,
MPBUTE JAaTHPaHU HeKaJlle O] KpajoT Ha OCYMHAeCeTTHOT BEK, OJHOCHO Off BTOpaTa
MOJIOBMHA Ha JIEBETHAECETTHOT BeK. MHOTymaTé € TMHWIIyBaHO JeKa THe
(bankaHU3MHUTE) TPETCTaByBaaT 3aCJHHYKH ja3MYHH OCOOCHOCTH, Mpexd cé, Ha
CTPYKTYpPEeH IUIaH U C€ ,,[TOCIEeNNIA’ Ha 3aeJHHYKHTE SKOHOMCKH YCJIOBH, Ha
KyJITYpHHTE BpPCKHM, Ha [OJNTOTOJWINHATA ja3WdHA CHMOHMO3a W3TpajieHa Bp3
OWJIMHTBU3MOT ¥ TOJIMJIMHTBU3MOT Ha TOBOPUTENNTE Ha OankaHCkuTe jaswumu. Of
WHTCH3UBHUTE Mel'yCeOHM KOHTAaKTH W BIHjaHHMja Ha ja3HWIUTE BO HEMOCpPEIHA
Omu3WHA CO BEKOBH C€ HAIUIACTHJ M JIEKCHYKH CJ0j INTO TH TPOU3BEIN
Oankanmamure. Criopen apeaiqHaTa KiacupUKalKja Ha ja3UIUTE, BAKBUTE ja3HITH
ro wumaar oOQOpMEHO OaJlKaHCKHOT ja3W4€H COjy3, BO KOJIITO, IOKpPaj
MaKEJOHCKHOT, C€ BKIYYEHH: apOMaHCKHOT, POMAaHCKHOT, IPUYKHOT, OYrapCKHOT,
aN0aHCKUOT, Kako M, Ha HHUBO Ha JAMjaJieKTeH ja3WK, CPICKUOT TMPEKY
JYTOMCTOYHUTE CPICKM TOBOpH. Bo Taa Hacoka, Kako ITO NuIIyBa MnneBcku
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(MUmmescku 1988: 27), Moxke Aa ce Kaxe JeKa TojieM Opoj 01 KapaKTEPUCTHKUTE
Ha MAaKEJOHCKMOT ja3uK, KOW ce HaoraaT W BO aJOaHCKHOT, OYrapCKHOT,
HOBOTPYKHOT W POMAHCKHOT C€ NMpHUYMHA 3a 00pa3yBameTOo Ha T.H. OAJKaHCKH
jasmueH cojy3. Ox 6amKaHOJONIKK acleKT, aKo Ce aHAIM3WpaaT ja3WuyHH I0jaBH
IITO CE IOjaBHJIE BO ja3WIUTE Of OAJIKAHCKHOT ja3HuEH COjy3, Ke ce 3a0eliexu
JieKa € MaJla OCIIJIalyjaTa Ha BKYITHHOT Opoj OaJKaHCKH ja3WYHU T10jaBH OJ1 ja3UK
BO ja3WK, OJl €IHa CTpaHa, a Of JApYyra, BO CEKOj OJ ja3WUIUTEe CO IOTOJEeM
WHTEH3UTET Ce jaByBa ompeJiesieHa nojasa. OBa MOKe Ja ce MOTBPIU O aHallu3aTa
Ha Illa6an [lemupej mTo ja uMa HampaBeHO BO KHUTata ,bajakaHcka
muarBuctuka® (Hemmpej 1994). Jemmpej oxamenHo TH JaBa W TJIABHATE
KapaKTepPHCTHUKH Ha CIOBEHCKHUTE jasulm Ha bamkaHoT, BO KOM T'M BKIydyBa:
OyrapckuoT, MaKeJJOHCKHOT, TOTalTHUOT CPIICKOXPBATCKH U CIOBEHEUKHOT ja3uK.
Hako Tue BieryBaar Bo Tpyrmara Ha jy>KHOCIOBEHCKHTE ja3wild, umryBa Jlemupe;j,
0] HUB camMO OyrapCKHOT W MaKeJIOHCKHOT WMaaT MoBeke OaaKaHCKH OCOOMHH
(demupej 1994: 65). 3a MakeOHCKUOT U 32 OyrapCKUOT UCTaKHYBa JIcKa W JIBaTa
jasuka ro pasBuWje T.H. HaUMH Ha NPEKaAXyBame, a 3a MAaKEIOHCKHOT ja3uK
HCTaKHyBa [IeéKa HEKOM ja3WYHH II0jaBH CE jaByBaaT CO IIOTOJIEM HWHTEH3UTET
OTKOJIKY BO OyrapcKuoT.

Co moroieM HHTEH3UTET € M YIBOJyBamkEeTO Ha IOUPEKTHHOT M Ha
WHAUPEKTHUOT 00jeKT, Kako ja3udHa mojaBa. Onx OaNKaHONOMIKK AacleKT ce
no3Hatu U regumTaTa Ha: ['. Hyxwun (Huxyn 1968), T. Husjan (Husjan 1979) u
J. Jlonamos (Jlonamos 1978), kou ro moBp3yBaaT yJIBOjyBameTO CO CTEIIEHOT Ha
rpamatukanuzanyjara. Bo OamkaHucTukaTa ce goara 0 KOHCTAaTalMUTE JIEKa BO
pamkuTe Ha OaJIKaHCKHOT ja3W4eH COjy3, Ha CMETKa Ha Jpyrure OalKaHCKU
jasumy, MaKeJIOHCKHUOT ja3WK OTUIIOJN HajlalIeKy W JeKa CO CUTYPHOCT MOXeE Jia ce
JIOKAJIM3Wpa IIEHTapOT Ha OBaa II0jaBa BO MAaKEJIOHCKUTE (3alajHu) TOBOPH.
Criopen oBa, co U3APKAHOCT ce OT¢pIIaar MPEeTIOCTaBKUTE JieKa Ha YBO]YBAKETO
Ha O00jeKTOT BO OJJCIIHH ja3unu Tpeba 1a ce TieJa Kako Ha ,,alcoIyTeH
IJIeoHa3aM* M JieKa Ha KpaTKUTe 3aMeHCKH (GopMmH Tpeba &a ce riieaa Kako Ha
gneracku Mophemu (Jlomamos 1978). Co ormen Ha GakToOT MTO MaKEAOHCKHOT U
OyrapcKHOT ja3WK C€ JIBaTa CIIOBEHCKH ja3WKa, KOW, 3a pa3iuka OJ] JIPYTUTe
CIIOBEHCKH, UMaaT TojieM Opoj OajKaHCKH ja3u4HU LPTH, YECTO Ce€ MpeAMET Ha
KOHTPAaCTHUBHHM aHAIM3U TOKMY BO OallKaHOJIOIIKH TpOy4dyBama. Mefy HUB €
aBropkata I{uBjam (LlmBjam 1979), koja (mmokpaj Ha JPYTUTE jasHIH O
0aJKaHCKHUOT ja3WyeH COjy3) OAJETHO MECTO MY OTCTalyBa U Ha MaKeIOHCKHUOT
jasWK, WCTaKHYBajKW JieKa aHalu3aTa Ha OallkaHCKHWTE ja3ulu Tpeba aa ce
CIPOBEAyBa HEMOCPEIHO BO PAMKHTE HA TPAMATUIKUTE CUCTEMH Ha OaIKaHCKHOT
jasWveH cojy3 Ha JaJeHO HUBO, MPH INTO, CHIOpE] Hea, Ha MpPHMeEp, HE € BaKHA
TeHeaJIoNKaTa OJIMCKOCT Ha MaKeJOHCKHOT M Ha Oyrapckuort jasuk. L{usjan cmera
Jleka Ha OBOj HAYWH MOJKE JIa CE CIIOpPEeayBa CeKOoja ABOjKa OJI ja3HITH IITO BIIETYBa
BO 0aJIKaHCKHOT ja3U4eH COjy3 WK BOOIIIITO NIPU criopeadaTa Ha CUTE OaJIKaHCKH
jasunu 3aegHO 0e3 jasWK IMOCPEIHUK. AKLEHTOT C€ CTaBa Ha THIIOJIONIKATa
MTOBP3aHOCT, TIPH IITO 3aKIy4yyBa JieKa JIBaTa ja3uka MOTIaJHAJe MO JejCTBO Ha
OaTKaHCKHTE MPOIECH U JeKa ,,0aIKaHCKOTO ™ BO ITOTOJIEM CTEIeH TH OTpe/eTyBa
HUBHOTO ()YHKUHMOHUPA-C U HUBHUOT Pa3Boj, IITO BOOIIITO HE IIPEYH HA HUBHATA
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museprennuja. Co oBa, cmera lluBjan, Hema TeEHACHIWja Ja C€ HaaMUHE
,»CIIOBEHCKOTO", TYKY ,,0aJIKAHCKOTO".

Hujaxponucku morienHato, kako mro HaBeayBa Kownecku (Konecku
1982a: 119), kopenure 3a mojaBara Ha YABOjYBamkETO HA 00jeKTOT (Ha JUPEKTHUOT
u Ha uHpupektHHOT) ce on XII/XIII Bek. Mery mpuuuHHTE 3a OBa TOjaBa ce
HaBeIyBa packoje0aHOCTa HAa CHHTETUYKHOT HM3pa3 Ha HWMEHCKHOT CHCTEM H
HEroBOTO NPEMHHYBame BO aHanuTH4YeH. llopamm m30erHyBameTo Ha MOXKHOTO
Heopa3oupame Bo (yHKIMjaTa Ha HMEHCKHTE TPYIIH, CE 10jaByBa yIBO]YBamHETO
Ha o0jektute (Jlomamos 1978: 111). CnukaTa 3a oBaa ja3uuHa KapaKTepHCTHKA Ha
MaKeJOHCKHOT ja3uk (yIBOjyBameTo Ha 00jeKTOT) ce Ha/IOTIOJIHYyBa CO CMEHAaTa Ha
OCHOBATa Ha MIUCMEHUOT ja3UK BO JICBETHAECETTHOT BEK.

Jlenec, BO MakeJOHCKHOT CTaHIAPJICH ja3HK JUPEKTHHOT 00jeKT PEeIOBHO
Ce YIBOjyBa CO KpaTKUTe JIMYHO3aMEHCKH (opMHm Kora € TPeTCTaBeH Co
orpejesicHa MMEHKa/UMEHCKa TPyTa: CO YWICHCKUTE MOP(GEMH W CO TIOKA3HUTE
3aMEHKH, KaKo M CO COIICTBEHH HMMHHba; [0TOA PEJOBHO C€ YABOjyBa KOra ¢
MPETCTaBEeH CO JOJTW 3aMEHCKHM (OpPMHU; CO CaMOCTOJHO yMOTpeOeHa IMOKa3Ha
3aMEHKa; CO pellaTHBHA 3aMEHKa (BO PaMKHTE Ha pellaTHBHATA JEN-PEUCHHMIIA).
PenoBHO ce yaBojyBaaT u HeWwIEHYBaHUTE POJHUHCKUA MMHUIba CO TIOCTIIO3UTHBHO
ynoTpeOeHH KpaTKu JIMYHO3aMEHCKH (hopMHu. MOXKHOCT 3a yIBOjyBame Ce jaByBa
Y Kaj MpamaTHuTe 3aMEeHCKH 300pOBH aKo CTaHyBa 300p 3a IpamairHaTa 3aMEeHKa
kojl. Komebame mpu yaBOjyBameTO CE€ jaByBa BO CIIydawTe Kora JHPEKTHHOT
00jeKT € MPETCTaBeH CO CYOJEeKTHBHU M CO OOjCKTUBHH HEOIPEIEICHU MMEHCKU
IpyNy; 1MOTOAa, KOra € MPETCTaBeH CO OMILUTH, CO OJPEYHH 3aMEHCKH 300pOBU HMIIH
CO MMEHCKH TPYIH BO Kou ' uMa. MHaKy, TUPEKTHUOT 00jeKT HE ce yABOjyBa (Co
KpaTKuTe JHYHO3aMEHCKH (OpMH) aKO HMMEHKUTS/MIMEHCKHTE TpYIH Ce
ynotpebeHu 0e3 wieHCKH MopdeMu minu 0e3 apyr mokaszareia Ha ONpeAeNieHOCT.
Tyka  cmaraaT: TeHEpHYKH  YIOTpeOSHHUTE  HWMEHKH/UMEHCKH  TPYIIH,
WMEHKH/UMEHCKH TPYIH YIMOTpeOeHN BO (Ppa3eosomKu M3pa3u; UMEHCKH TPyIH
IITO COAPIKAT MpaIlaTHA 300pOBH BO (PYHKIIHM]ja HA TUPEKTEH 00jEKT UTH.

I'pamatukanm3amyjaTa Ha YIBOJyBamkeTO € BO TIOrojieMa Mepa Kaj
WHIUPEKTHUOT O0jeKT BO MAaKeIOHCKUOT CTAaHAApJEH ja3uK, INTO 3HAYu JieKa
WHAUPEKTHUOT 00jeKT ce y/IBOjyBa KOTa € MPETCTaBeH CO MMEHKa/UMEHCKa rpyra
ompejieJieHa CO WIeHCKa Mopdema, WMEHKa oOmpejelieHa CO IOKa3Ha
3aMeHKa/MMEHCKa Tpymna cO TOKa3Ha 3aMeHKa, I0Toa CO COICTBEHH U CO
POOHMHCKH HMHIbA, €O JA0oNruTe (OpMH Ha JIMYHUTE 3aMEHKH, KakKo U CO
pENaTUBHUTE U CO MPAIIATHUTE 3aMEHKH, OJTHOCHO HMEHCKUTE TPYIIH CO HUB.

3a MakeIOHCKHOT CTaHIAapJeH ja3WK € KapaKTePUCTUYHO PEeryiIapHOTO
yIIBOjyBame Ha MHIAUPEKTHUOT U HA JUPEKTHHUOT 00jEKT (CIIOpe/] TOpEeHABEICHUTE
Cllydal) HE3aBHUCHO OJ pelOT Ha 300POBUTE W Ha aKTYEJHOTO pacueHyBame Ha
pedenurnara (My pexog na wosekom, Yosexom 2o 6uoog). O mpodieMaTrkaTa Ha
300popeoT MOXKE Ja ja HaBeAeMe Hepas3/eleHOCTa Ha KIMTHYKaTa rpyrna
COCTaBeHA O MApTHKYJH W Of KpaTKH JHYHO3aMEHCKH (OpPMH, KOja Ce jaByBa
IIpeJl INYHOTIaroickara opma (OCBEH CO 3aIOBEHUOT HAYMH U CO TIAroJICKAOT
npwior). OTTyKa, yABOjYBalkbETO HA 00jEKTOT € MpeaMeT Ha KOMIlapaTHBHA W Ha
KOHTpacTUBHA aHalW3a BO M3BECEH OpOj TPYIOBH CO aKILEHT Ha 300pOpenoT MpH
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pacwieHyBameTo Ha pedenunnata. Jleanm Kpecen (Denis Creissels, LI/1-2: 61-64)
BO CcBojara craruja ,,La place du Macédonien dans une typologie syntaxique des
langues Slaves: expression des relations actancielles et de la tématisation numryBa
Jieka MaKeJOHCKHTE, OyrapcKuTe U efieH JeNl Ol CPICKOXPBATCKHTE: TOBOPHTEIN
3a3eMaar OJIeJTHO MECTO BO PaMKHTE Ha eJJHa TpaMaTHyYKa TUIOJOTHja BO OJHOC
Ha JIPYTHTE CIIOBEHCKM TOBOPHTENH. ABTOPOT C€ 3aHMMaBa CO M3Pa3yBamETO Ha
AKTAHTCKUTE peNali M CMeTa Jieka HAYMHOT Ha KOj MaKEJIOHCKHOT ja3HuK Io
BKITy4yBa BO CBOWTE CHHTAKCHYKU CTPYKTYpH, IO MOBpP3yBa MaKEAOHCKHOT ja3UK
CO €/IeH THII IITO € MaJKy palldpeH BO €BPOICKHUTE 3eMju. Mako MakemOHCKHOT
jasWK, Crope/l akTAaHTCKUTE Pejlallid, MOXe Ja OuJie 3aeJHO cO OyrapCcKUOT U CO
TOTAIIHUOT CPIICKOXPBATCKM® ja3sWK, CEMak ce ojjanedyBa O HHB HOPaH
HETNOCTOCHhEe Ha pa3iuKarta Mery MOJMETOT W TpPeAMETOT (He 3eMajKu TH
OCTaTOIIMTE OJ cTapara JekiuHaiuja). Kpecen ucTakHyBa Jieka U BO OJHOC Ha
KOMYHHMKAaTHBHATa apTUKYyJaIyja (MpeKy TeMa — peMa), MaKeIOHCKHOT ja3uK He ce
BKJIOITYBa BO ja3I/I]_[I/ITC BO KOM IIOCTOU MEXaHMU3aM Ha IMOBTOPYBamk€ HAa OAJACIHU
CHHTAKCUYKU TPYIU 3aMEHKH, Kako BO ()paHIlyCKHOT M BO Oyrapckuor. Bo
MaKeJIOHCKHOT  ja3WK  3aMeHKaTa Ha  MOBTOPYBAWmETO  MPETCTAaByBa
MOp(GOCHUHTAKCUYKAa PETyJIapHOCT W € 3aJ0JDKUTENHa Oufejku 00jeKToT e
orpeneneH, a 00jeKToT Moxe 1a Ouae u 1a He Ouzae Tematusupa (Mak.: He my ja
dade xowynama. — Kowynama ne my ja oade; Hactipema ¢p. I/ ne lui a pas donné
la chemise. — La chemise, il ne la lui a pas donneé). Bo MakeTOHCKHOT ja3HWK
»3AMEHKaTa 3a MOBTOpPYBame ce jaByBa BO JBaTa HCKa3za 3a pas3liuKa Ol
(paHIlyCKHOT ja3HK, BO KOj ,,3aMEHKaTa Ha IOBTOPYBAWmETO CE jaByBa CaMoO BO
MCKa30T MTO € MapKHpaH, oJ IJIeJJHa TOYKa Ha TeMarusanujara. CaMHOT aBTOP
npaBu HOILCHGa Ha CJIOBEHCKHTC ja31/1111/1 Ha TpU TUIla, HAABOP OJ] I'€HCAJIOIIKAaTa
KJIacuuKanuja, OpU IMTO THU COMOCTaByBa MAaKEIOHCKHOT ja3WK, Kako
MPETCTaBHUK O] THIOT B 1 OyrapckuoT JIUTepaTypeH jasuk, Kako MPETCTABHUK O]
tunoT b, npu 1mTo goara 1o 3aKIy4YOK Jeka OBHE JIBa ja3UKa ce HAMOJHO Pa3InyHH
O/l PUYUHA IITO BO MAaKEJIOHCKHOT ja3UK MOBTOPYBAHETO HA CHHTAKCHYKUTE
KOHCTPYKIIMM €O 3aMEHKH IO CMeTa 3a TpaMaTHKaIM3WpaHa TIojaBa, Koja ¢
pe3yaTaT Ha Pa3BojoT, MTO BO APYrUTE OANKAHCKH ja3UIY UMa Pa3IIHU MPEOTHH
¢da3u. 3a ma ce charu kako ,,3aMEHCKOTO MOBTOPYBame' IO JIOOMIO CEramHuoT
CTaTyC BO MaKEJOHCKHOT ja3HK, OJTHOCHO Kako TUIOT b mpemunyBa Bo THHOT B,
aBTOPOT ja Haora MpHYMHATA BO MOBP3aHOCTA Ha OMO3WIMjaTa MPEOACH —
HETpEOJIeH TJ1arojl U BO KOMYHKaTHBHATa apTUKylanuja. ,,lloBTopyBameTo Ha
00jeKTOT €O 3aMEHKa™ BO OJIpe/iIcHa erara OJf Pa3BOjOT HAa MAKEJIOHCKHOT ja3HK
MOpaJIo Ja J0je, CIope MEXaHU3MOT IITO € IMIMPOKO MOTBPJICH BO MHOTY ja3HIH,
a Toa ¢ (pakToT — 00jeKTOT ;a Oume ompenencH U na Omae Temarmsupad. [loroa
MMOBTOPYBAaKETO CE IIMPEJIO HA CEKOj CIydaj BO KOj OOJEKTOT € OIpeieiicH,
JIOBEAYBajKW HA TOj HAYWH JI0 T0jaBa Ha MOP()OCHHTAKCHYKH MEXaHHU3aM yCIIOBEH
HE camMoO OJi KOMYyHHMKaTHBHaTa apTUKyJalWja, TYKYy W OJ CHTHaKCHYKaTa

2Ce MHCIIM Ha CPIICKUTE TOBOPH BO jY>KHHOT JIEN O] 3€MjaTa.
3Ce MHCIIH Ha CPIICKHOT ja3uK.
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CTPYKTypa Ha peueHHIlaTa, 1aBajKu My OJJICITHO MECTO Ha MaKEJIOHCKHOT ja3HK BO
CHUHTaKCHYKaTa TUIIOJIOTHja.

Hanu, ceto oBa oxM BO HPWIOT Ha OATOBOPOT 3a YIBOjyBAamETO HA
HEONpe/IeICHNTe MMEHCKM TpYyNH, 32 KOW HOpMaTa ce MMa HCKaKaHO JeKa
TaKBUTE UMEHCKHU TPYIH HE ce YABOjyBaaT?

Hexonky matu cme mocBeTwie BHHMaHHE TOKMY W Ha OBOj MpoOieM,
0COOCHO Ha MPUMEPHUTE CO edeH BO UMEHCKUTE rpynu (Eden xanuban nounag oa
20 ypmam no ruyemo®). Moxe /1a ce Kaxe Jieka YIBOGHH UMEHCKH TPYIIH CO edeH
(Bo orpanumueH Opoj) MOXKe Jla c€ CpeTHaT BO PEUYUCH CHTE (PYHKIMOHAIHU
CTHUJIOBH Ha MaKeJOHCKHOT ja3uK.

HNako Bo m30pocHW TpHMEpH, OBaa ja3WyHa I0jaBa ja HaofaMe W Kaj
nocrapara reHepanuja nucarenu: CraBko JaHeBcku (Eono maxeo mecmo co
u360p, me oanexy o0 Jycmujanosama mepouna, 2o Hapexie Boaxoeo, JaHeBcKu
1986: 48), bmaxe Konecku (¢ 3akmano xkpyBue / Makedonski < [Ilpeo
oubauomexama KOpoOoH 00 Noauyajcku cmpascapu beute ja 3a2paouir 00 SUOOm
eona epyna o0 mpu-demupuecem oywu. [ 284 | + Ilpouka /Macedonian ¢ Eono
Mano cywmecmeo um 20 Hema oa bapa npouxa oeaa eevep . [ 217 |°) utH.

On pgpyra crpaHa, oBaa ja3udHa II0jaBa C€ CpeKkaBa, BOOIIITO, BO
jasn4HUOT u3pa3 kaj braxxe Konecku, oAHOCHO MOXe Jja ce cpeTaT IpUMEpPH U BO
HeroBuTe HayyHHu TpyaoBu: * Mapko K. llenenko / Makedonski * Cemo moa
wmo e 60 npuxazuama 3a Cunjana HajroIHO U3PA3EHO, HO WMO ce CPeKrasa U 80
Opyeume Hajoobpu 3anucu na Llenenxosa, nu dasa npago 0a 2o8opume 3a He2o He
KAKo 3a obuyen 3anuuiyéay Ha HapoOHOMO MEOPewmeo, amu Kako 3a npo3aucm,
CUPOB MOXHCEOU, HO MAKO8 WMO 20 PUKCUPAT U3PA3UMO e0eH CIuUll, 0A8ajKu My U
c80j 0ax, eHecy8ajKu ja 8o packajicysarbemo u ceojama auynocm. [ 86 | « Kupun
[ejunnoBuk / Makedonski o obenescu moj edno epeme, na co moa u 80 00HOC
Ha Kupunosume nucanuja scueocma ne2o6a Ke ocmaue cexako u nompajHa u
nosnauuma. [ 45 ]°. TlpumepuTe cO MMEHCKUTE TPYIH CO edeH, BO (yHKIHMja HA
YIBOCH OUPEKTeH 00jeKT, cpeTHaBMe M Bo I'pamarukara, Bo Mcropujara u BO
kaurata ,,On ucropwjara Ha jasukoT ...“ Ha KoHecku, kako mTo ce: °
NUULYBArEMO 00 HEKOJKY JyI'e KOU CO8PULEHO 20 61adeam edeH UCmu npasonuc ce
PA3IUKY8A ... CAMO No HUugHUom unousudyanen paxonuc (I'pamaruka ..., 1982: 86);
* ... camo no gopmanrnume NPUSHAYU HA MHOMCUHAMA HUe He OU cMe Mmodicene 0a
Jja onpedenume eOHa umenka 60 mawikuom u dxcerckuom poo (I'pamaruka ..., 1982:
218); = ... na 0a umame npocmpancmeeno onpeoenysarbe N0 Moa KaKo BUCIMUHCKU
Jja ooocusysame edna cumyayyja ... (I'pamatuka ..., 1982: 231); ... mosrceme eden
2714201 KAKO cmponysa 0a 20 cpamtysame co cmponuyea ... (I'pamatuka ..., 1982:
373); * Omonumujama Ha ussecHu Gopmu 00 aopucm u umnepgexm Kaj
cnomenamume 2na2oaACKy Munogu 20 NOMCMAKHALA, Merymoa, eoen opye npoyec
— uzedHayyysare Ha Hacmaskume Kaj osue gpemurpa (Mctopuja ..., 1982: 195). «

4Cemeen marasuH, Gepyapu, 2002, 6p. 46: 14.
Shttp://www-gewi.unigraz.at/cocoon/gralis/login?tid=6FA72B417919BD2DA13C37E26A79F3BB).
Shttp://www-gewi.unigraz.at/cocoon/gralis/login?tid=6FA72B417919BD2DA13C37E26A79F3BB),
— eceu ox Scientific style ox I'panuc-kopmycor.
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... 080€ UMame npumep 3a NApYUjaiHo OIOKUparee, Koe 20 3ace2a camo eoeH Oell
na 300pom (On ucropujata Ha ja3uKoT ..., 1975: 126). Toa HE HaBene, MO IPyT
MOBOJ, OBaa HMCTa MMojaBa (M3pa3eHa BO JICBEJCCETHHA MPUMEPU BO KOU HMa
MMEHCKa TpyIa co omnpeaenda eder Bo (pyHKIHja HA YABOCH TUPEKTEH 00jE€KT BO
Pa3IMYHU TEKCTOBHU) J1a MY ja MPUMHIIEME KaKO CTUIICKO 00€JIeKje Ha aBTOPCKOTO
n3pasyBame Ha biaxe Konecku.

MeryTtoa, Moxe Jia ce 3a0eNexH eKa YBOjyBamEeTO HAa MMEHCKATa Ipyma
CO edeH, W TOKpaj c€, Kako Ja OncTojyBa. [Ipumepu co yIBOjyBameTo Ha
MMEHCKTA TpyMa co edeH CE MOYECTO Ce CpekaBaaTr BO IMEUATCHUTE MEIUYMHU U Ha
COILIMjaTHUTE MpEXH Ha WHTepHET (00 nposopey 20 U008 €OHO 8O3UNO KAKO Ce
npespmyea’, I'u 61006 eden Koneza 00 GHAMPeutHo 06e36e0yearse U NPAmeHUKom
Kpcmo Myxocku®; XoH KoM ke cH J03BONIMME Ja I'M NPHKIyYHMe U HpUMEpPHTE:
Tozneoneme ja eona o0 najybasume ynuyu, Ilocememe 2o eden 00 Hajcmapume
manacmupu 60 Maxeoonuja..., 3anosnajme 20 eden 00 HAJMOKHUME AUOePU B0
ceemom ...° UTH.).

Criopesr OoBHE coryieyBamkba MOXE Ja Ce ONpaBja KOHCTaralujata 3a
CTETIeHOT Ha TpaMaTHKaIu3alyjara MTo ce jaByBa BO YJIBOjYBaWkETO Ha 00jEKTOT
BO MakKeJOHCKHOT jasuk. OTCTOjyBameTO Ha HCTAaTa I0jaBa CE IOYECTO Ce
3a0enexyBa BO pa3iu4HU (YHKIIMOHAIHU CTUJIOBH, IITO 300pyBa 3a Toa JcKa HE
MOJe Jla ce COMpe MPUPOJHHOT Pa3BOj HA €/ICH ja3WK, BO KOHKPETHHOB CIy4aj —
Ha MaKEIOHCKHOT ja3WK, CO INTO Ce IMOKaXyBa JCcKa ja3WdHaTa Ii0jaBa —
yZIBOjYBamETO Ha 00jEKTUTE — OCTaHyBa Ja OMJIE €THO O ja3UYHOHJICHTUTCTCKUTE
o0ernexja Ha MaKeIOHCKUOT ja3uK.

Pe3sume

Bo 0B0j Tpya ce 0Oug0BME Ja HAampaBUMe KyC Tperie]] Ha JUPSKTHUOT U
Ha WHIUPEKTHUOT O0jeKT W Ha HHUBHOTO Y/IBOjyBame, Pa3TIeAyBajKu TO O
Pa3IMYHU HMCTPOKYBAaUKH ACIEKTH, KaKO Ha CHHXPOHUCKH, Taka H Ha
JIMjaXpOHUCKU TUTaH. YIITe eJHAall ce MOoKaka Jieka W OBaa BaKHA ja3W4Ha

"TIOBEKETO 01 MPUMEPUTE IITO CIIEAYBAAT CE O]l COLMjATHUTE MPEXKHU HA MHTEPHET.
8https://arhiva.plusinfo.mk/%D1%88%D0%B5%D1%84%D0%BE%D1%82-%D0%BD%D0%B0-
%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%B7%D0%B1%D0%B5%D0%B4%D1%83%D0%B2%D0%B0
%D1%9A%D0%B5-%D0%BD%D0%B0-
%D0%B2%D0%B5%D1%99%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%B8-
%D0%B3%D0%BE/ - mocereno Bo jynu 2020.

°https://it-
it.facebook.com/1589351851280118/photos/%D0%BF%D0%BE%D1%81%D0%B5%D1%82%D0%B5
%D1%82%D0%B5-%D0%B3%D0%BE-%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD-%D0%BE%D0%BA4-
%D0%BD%D0%B0%D1%98%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B5-
%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%80%D0%B8-%D0%B2%D0%BE-
%D0%BC%D0%B0%D0%BA%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D1%98%D0%B0-
%D1%81%D0%B2-%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%82%D0%B0-
%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BF%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D1%86%D1%80%D0%BD%D0%B0-
%D0%B3%DO%BE/1815506821997952/-mocereno Bo jyuu 2020.
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KapaKTEepUCTHKAa Ha MaKeJIOHCKHOT ja3WK, OJ €IHa CTpaHa, € 3acilyKHa 3a
YICHYBAKHETO HA MAKEJOHCKUOT ja3WK BO OAIKAHCKHUOT ja3W4eH COjy3, a Of Ipyra,
CO CBOjOT MOceOCH pa3Boj U CO CBOJOT MHTEH3UTET, TM HAJMHHYBAa PaMKHUTE Ha
0aKaHCKHMOT ja3WdeH COjy3 M HMa CBOj COICTBEH pa3BOj, KOj HajMHOTY ce
MPEMo3HaBa 1Mo Hej3MHATa rpaMaTukain3aiuja. [1o CyMupamero Ha JOCEralHUuTe
HCTPaXxKyBama 3a 0Baa Ba)KHA ja3W4YHA KapaKTEPUCTHKA HA MAaKEOHCKHUOT ja3WK,
KaKo U MO COTJIe/yBamara Ha HEJ3MHUOT HATAMOIICH pa3Boj, CI00OTHO MOXe aa
Ce Kaxe JIeKa y/IBOjyBamkETO HAa JUPSKTHUOT U HA MHIUPEKTHUOT 00jEKT OCTaHyBa
na Ouje eHO OJ1 ja3UYHOMICHTUTETCKUTE 00elieXkja Ha MaKEAOHCKUOT ja3HK.
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Jlunjana MUTKOBCKA

JATHUBOT BO KOITYJIATUBHU PEYEHUIIN: NCKAKYBAIBE
COCTOJBA 1 CTABOBHA

1. BoBen

Bo oBaa cratmja ce pasriemyBaaT peUEHHIIUTE CO KOIyJiaTa cyM BO KOU
MOKpaj HErJarojiCKM TMpeJuKaT ce IojaByBa M HMMEHCKH wieH Bo gatuB. Ce
(oxycupame Ha OE3MUYHWTE PEUCHUYHH CTPYKTYpH (MHmepecHo mu e 080e) U TH
cropexyBaMe CO PEUEHHUIMTE CO TapayiejieH MPeJuKaT BO KOM MMa CHHTaKCHYKH
cy0jeKT KO0j MOBJIEKYBa COrJIacyBabe 10 POJI U 10 Opoj co npeaukaroT (Puimom mu e
uumepecen). lIpBuTe ce mMo3HaTH Kako ‘maTuBHO npenukatuBHU cTpykTypu (UIIC), a
BTOpUTE Kako ‘matnBHO HomuHATUBHU cTpykTypu (JHC) (Hummepnmnar 2018).
Hako BO MakKeIOHCKHOT ja3WMK HeMa TMaJeXHH HACTaBKM Kaj HMEHKUTe, Ke THU
KOpUCTHME OBHE TepMHHU Kako HajcooaseTHH. JIIC ce MHOrYy OUCKYTHpaHH BO
pyckara nuHTBHACTHKA (Buan pedepeniu Bo Llmmmepmunar 2018, I'pagunaposa 2010),
HO 32 jy>KHOCJIOBEHCKHTE ja3WIM MOCTOM MalKy Juteparypa 3a Hus (['pammHapoBa
2010, Wamosa 2016, Kucanda 1998)'. Bo ommcure Ha MaKeIOHCKHOT jasHK
TPaIWIMOHATIHO THE CE€ CIOMEHyBaaT BO paMKUTE Ha OE3IMYHHUTE PEUYCHUIH
(Munosa-I'ypkosa 1994: 164-165, T'ypxanos 1988: 51-62, Ilserkosckn 1988). Bo
BpCKa CO (pyHKIMjaTa Ha JaTHBHHOT wieH, Munosa-I'ypkosa (1994: 165) Bemu mexa
,[0 CHUTHAIM3Mpa JIMLETO KaKko HOCUTEN Ha ompenesieHa cocrojoa“, a ['ypikaHoB
(1988: 56) 3abemexyBa JaeKa ,,[p]eUCHHIMTE CO 3aJODKUTEIHO TPHUCYCTBO HAa
JaTUBHUOT MpeaMET IMOKaXyBaaT (U3MYKMA M MCHUXUYKUA COCTOjOM M MpPEKHUBYBamba
Kaj xxuBuTe cymrectBa“. Hajuecka-Cunopocka (1997: 84-88), nak, ru pasrieaysa BO
JeNoT 3a CcyOjeKTHHTEe (YHKIMM Ha JaTUBOT BO PEYCHHIH O0€3 TIpaMaTH4Kh
nmonvet. Taa TBpaM 1eka AATHBHUOT WIEH TyKa € TIIOJHONPABEH CYOjeKT W ,.He
noceayBa HHMKAKBH CEMaHTHYKH 3Ha4YeHa, 32 Pas3iiiKa OJf BUCTUHCKOTO IOaTUBHO
momonHeHue (ibid. 87). Hammor ctaB BO Bpcka €O Toa € cocema CIPOTHBEH.
CMerame neka OAaTHBHHOT WIEH HMMa KOHKpeTHa (YHKIHMja BO KpEHpameTo Ha
3HAYCHETO HAa OBHE KOHCTPYKIMH W HE MPETCTaByBa ‘CEMAaHTHYKU CYOjeKT’, Kako
LITO MOHEKOjIaT ce TBpAW (BUAM Ha mp. pedeperun Bo Kucanda 1998, Zimmerling
2009). Co ormen Ha (akTOT JeKa W JBaTa THIA KOHCTPYKIMH CE MHOTY YECTH BO
MaKe/JIOHCKHOT ja3WK W C€ jaByBaaT CO KOMIUIEKCHA MpEXa Ha CHHTAKCHYKH U Ha
CEeMaHTHYKH BapHjaHTH, U IBETe KOHCTPYKIHUH 3aCiIyKyBaaT moBeke BHUMaHue. [IpBo
ke mageme moceondareH omuc Ha JIIC ox cTpykTypeH M O CEeMaHTHYKH acIekT, a
moToa ke ru cnopeaume co JJHC.

!0Baa cuTyanmja e MaJKy NpOMEHETa CO H3JIETYBAETO Ha CEPUja CTATHH BO CIIMCAHUETO Pycckuil a3bik
3a pybescom Tom 5, 2018 (http://journal.pushkin.institute/en/5-18-anons/). Buan Mutkoscka (2018)
3a MaKeIOHCKUOT ja3uK.
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besnmmuyanure konctpykumu (JI1C) mpercraByBaar ClIOK€H KOMIUIEKC Ha
€JIEMEHTH, KOj C€ KapaKTepHu3upa CO CHenu(UIHO OMIITO 3HAYCHE U CO HEKOJKY
noj3Hauemha. OCHOBHUTE WICHOBM HITO IO COYMHYBAaT TOj KOMIUIEKC C€ KOIyJara,
HETJIarOJICKHOT JIe] OJ] IPEAUKATOT M NaTUBHUOT wieH: NPpat + copula + Pred. Bo
MaKeJJOHCKHOT ja3uk KomynaTa e 3amonkurenHa u Bo [AIIC cexoram nma ¢popma Bo 3
TuIe emHuHa (CpeleH pox Kaj sa-dopmarta). [lokpaj riaronor cym, ce jaByBaar u
JTUHAMUYHH KOITYJIM, KaKo Ha MPUMEDP: CMaHysa — cmawe, 0oara — 0ojoe, ude, naoxe
— nara (I'ypxanoB 1988: 52): Ooednaw mu cmana monno, Haeonawr um 0ojoe
yyono;, My naouwa ocan 3a uea. TMe WMMaar ToOOrpaHWUYCHA yroTpeba, ma HakKo
MOHEKOjIAT [JIArojoT KOIyJia MOXKE Jia Urpa yJiora BO TUCTpuOyiujaTa Ha GopmMure,
OBJIC HEMa Ja TW pasriielyBame.

EneMeHTOT mITO TO HOCH TTIABHOTO 3HA4Y€H-€ HAa MPUPOKOT BO MaKeIOHCKaTa
JUHTBUCTUYKA JINTEpaTypa ce HapeKyBa ‘MMEHCKH MPUPOK’ MM ‘WMEHCKH JeNl O
npupokot’. Kora ce pabotu 3a 0e3MUYHM PEUCHUIH, TOj MOXE Aa OHle MPEeTCTaBeH
co umenka (Cmpas mu e; Maxa mu €) WU CO TPHIIOT: HA -0 (MONI0, YYOHO) WIH
HEKOj npyT Ttam (JoyHa, Oaucky, oocma, Kapwiu, npexy eiasa, no rkejg). Bo pyckara
JUHTBUCTUKA € BOCIIOCTABEH TEPMUHOT ‘NPENUKATHB 3a Ja3MYHHTE CIWHHUIU KOH
JOTIOJIHYBAaT TJaroj KomyJa, a He ce corjiacyBaar 1o poJl ¥ 1o Opoj co HEKOj YJIeH BO
peuennnaTa. [loctojar mpemio3n Jeka OBHE CIUHHIM Tpeba Ja ce cMeraar 3a
nmoceOHa 300pOBHA rpyma Koja u3pasyBa ‘kKareropuja Ha coctojoa’ (Ha mp. [luepba
1974, cnopen Lummepnunar 2018). Mako He MOCTOM IIEIOCHO COTJIACYBAaHE CO OBOj
CTaB, TEPMHUHOT ‘TIPETUKATUB € IIHPOKO MpudareH 3a oHne 300poBHH (HOPMH IITO ce
KOPUCTAT HCKIIyYUBO BO TIO3WIMja Ha HEIJIAroJICKH MpeJuKaTd BO Oe3MYHU
pEUCHHIIN, OJTHOCHO HE Ce€ MOBP3yBaaT cO KAHOHUYHU CYOjeKTH, T.€. HE J03BOJIYBaaT
coryacyBame CO JIpyT WieH 1o poj, 1o 0poj u mo naaex (Llmmmepmunr 2018; Say
2013: 225-226; NBanosa 2016). 1 Bo ciyuam kora oCHOBaTa MM C€ IMOKJIOIyBa CO
MpUAaBCcKa OCHOBA, NPEAUKATHBHTE C€ Pa3lIMKyBaaT OJ MapajielHUTE MPHUIABKH MO
OTIpE/IeNIeHN CeMaHTHUKO-(YHKIMOHANHY npu3Hany.’ CMeTaMe eka MaKeJIOHCKHUTE
0€3JIMYHH PEYCHUIIM UMaaT 3aeHUYKH OCOOMHH CO PYCKHTE (MaKO Ce pa3lIuKyBaaT
BO IuCTpHOyIHMjaTa), Ma 3aToa OBJie BO OMHMCOT HA MAKEJOHCKUTE KOHCTPYKLUH Ke T0
KOPHCTUME TEPMHUHOT ‘TIPEIUKATHUB’.

JIaTUBHHOT wWIEH € jacHO MapKUpaH, HaKO0 BO MAaKEIOHCKHOT ja3WK He
MOCTOjaT WMEHCKM HAacTaBKM 3a TMajexure. 10j ce Mapkhpa HCTO Kako |
uHAUpeKTHHOT 00jekT (MO), co 3aJ0mKUTENHO MPHUCYCTBO HA JATHBHATAa KIUTHKA
npes Komynara d, BO eM(aTHYHH U BO KOHTPACTUBHU KOHTEKCTH, CO JOTOJHUTEIHA
nmonra ¢popMa Ha 3aMeHKaTa: Tebe Modicebu He mu e, ama merne Mu e monio. AKo e
norpeOHa uaeHTH(UKaNMja Ha pedepeHTOT, UMEHKaTa CeKoTall € MapKHpaHa co
npeiorot Ha: Osde um e 006po Ha deyama.

Bo HaramMOImHHOT TeKcT (BO moriiasjero 2) ke azieMe OIUC Ha CTPYKTYpHHUTE
n Ha (yHKIMOHaMHWTE OocoOWHM Ha MmakenoHckute J[IIC Bp3 ocHoBa Ha coOpaH

2Cnopen Lummepunr (2018: 50), ,,mpefvKaTHBUTE MPETCTABYBAAT HEAPIYMEHTHU M HEATPUOYTUBHU
300pOBHM, KOM HE MOXKAT Ja 3a3eMaT IIO3MIMja HA jaJpo HAa WMEHCKAa Tpyla WM MO3ULHMja Ha
HeycorjlaceHa onpezenda Ha HUBO Ha MIMEHCKarta rpyma.
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KOpITyC Ha MPEAUKATUBH, KOU C€ BEpU(PHUKYBaHH CO MPUMEPH OJ UHTEPHET, & HUBHATA
npUQaTIMBOCT € MPOBEpeHa O aHKeTHpame Ha 20 pOJCHU TOBOPHTENM HA BO3pacT
on 18-69 rogmnu. Bo mormasjero 3 ke pasriename BO KakOB OJHOC C€ THE CO
napanenaute JJHC. Ha kpajot, Bo mornasjero 4, ke T cCyMUpaMme 3aKIy4OLHTE 32
npupojara Ha JAaTHBHHOT WIEH W 3a HEroBaTa yjora BO 3HA4YCHETO Ha JIBETE
KOHCTPYKIUU.

2. Onuc Ha coopannoT kopmyc npeaukaTusu Bo JAIIC

Bo onmcot Ha AaTHBHO-TIPEANKATUBHUTE CTPYKTYPH Ioarame O] CTaBOT JeKa
THE TPEeTCTaByBaaT KOMIUIEKCHA CTPYKTypa M JeKa JAaTUBHHOT MapKep MMa Ba)kHa
yiora Bo (OpPMHPamETO HAa HUBHATA CEMAaHTHKA, HMOTMHPajKM Ce Ha OCHOBHATa
MPETIIOCTaBKa Ha KOTHUTHUBHATA IpaMaTHKa JieKa T'paMaTHYKHUTE EJIIEMEHTH He Ce
,IIPa3HA TyKy HWMaaT CBOE 3HAYCH-E, MCTO KaKO W JIEKCHYKHUTE EJIEMEHTH, HaKo
rpaMaTHUKOTO 3Hayeme € ancrpakTHo M mematcko (Langacker 1991: 3, 2008: 21,
Taylor 2002: 22, Janda 1990: 270). Ilopagu Toa TpamMaTHYKHATE €IEMEHTH WMaaT
KOHKpeTHa (yHKIFja BO CO3[aBambETO HAa 3HAYEHHETO HAa KOHCTPYKIIMHUTE BO KOHU
ydecTByBaaT, NpH INTO HAcTaHyBa aJalTuUpame M mpuiaroayBame. EnHa of
OCHOBHHTE IPETIOCTAaBKH € J€Ka ,,JJMHTBUCTUUKHTE CTPYKTYPH MOXE IIEIOCHO U
MpaBWJIHO Jla ce pa3depar caMo ako ce 3eMe MpEeIBHJ KOHTEKCTOT Ha HUBHATa
ynotpe6a‘“ (Fried 2017: 242). 3atoa, 3a 1a ja o0jacHHME yJioraTa Ha JaTHBOT, OBJIC TH
pasraenyBame JIIC ox acnekT Ha HUBHHTE COCTaBHHM KOHCTUTYEHTH W CHUTyalUUTE
BO KOH C€ KOPHUCTAT.

Hajommmro 3emeno, co JAIIC BO MakemOHCKHOT ja3uK Ce IMPHUKaXyBa KakKo
JaTUBHUOT WICH ja NOXXMBYBA PEaTHOCTa M HETOBHOT CYOjeKTHBEH OJHOC KOH Taa
peanHocT. OKOJHOCTHTE ce KapaKTepH3HpaaT MPeKy NPEIUKaTUBOT, a JOKHUBYBAadyOT
¢ TPETCTaBeH BO JATUBHHOT WICH. 3HAYCHETO HAa KOMIIO3UTHATA CTPYKTypa HE €
npocT 30up Ha 3HaUYeHmaTa Ha KOMIIOHEHTHTE, TYKy caMmara KOHCTPYKIMja MOXe Aa
npuaoHece 3a MOIUGHUUMpPake Ha HEKOM 0COOMHM Ha KOMIIOHEHTHUTE, a UCTO Taka U
J1a BHece CONCTBEHHM OCOOMHH KOM He MocTojar kaj kommouenTute (Fried 2017). Ke
TH pasriieaMme OcOOMHHWTE Ha OBHE JBa ja3sMYHH CIIEMEHTH, NPEAUKATUBOT U
JaTUBHHUOT WIEH, U KaKo ce KoMOnHupaat Bo komiuiekcoT Ha JIIIC.

2.1. IlpenukaTuBHuTE

JIIC ce MHOTy 4YecTH BO MAaKeIOHCKHOT ja3uK, 0COOEHO BO pa3sTOBOPHHUOT
(YHKIIMOHAJNICH CTWJ, KaJe IITO YeCTO C€ I0jaByBaaT KaKO HOBH KOHCTPYKTH BO
KOHTEKCTOT M 3aToa € TEUIKO Ja Ce Jaje KOHEYHHOT Opoj MpeIuKaTUBU KO Ce
cpekaBaar Bo THe KOHCTpykimmu. Co mpebapyBambe TEKCTOBH W HaOJbyIyBame
pasroBoOpU, Kako W MPEKy JMYHA MHTYUIHja, coOpaBme okoiy 300 mpeaukaTuBu BO
KOMOMHaIMja co JatuBeH wieH. Hekou on HuB ce mHory uectu Bo J{IIC, a Hekou ce
nmopetku. Hajromem 6poj (oxomy 70 %) ce mpeaukaTHBH Ha -0 KOM HMMaaT |
MPHUIABCKU KOPENIATH (CcmyoeHo, 3a2yuaueo, 6KYCHO, 2a0H0, 0000, JHCATHO, 3a0a6HO,
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jacuo), a ©Ma ¥ HEKOJIKY NMPEIUKaTHBU INTO WMaaT M MCTH HEMEHJIMBU MPHIABCKH
(dopmu, rIaBHO, O Tyro MOTEKIIO (maze, mamam, cynep, cexcu, okej); okoiy 6 % ce
(dbopMu 0 TJIarojiu CO HACTABKUTE -C/YKU (6emyeauku, 30YHY8auKu, yapcku) U -T/H
(3000eano, ouexysano), KOW HCTO Taka HMaaT MPHOABCKH KopenaT. [pyrure
NPEIUKATUBU Ce€ MPUII03H, oKoily 3 % (Oanexy, baucky, docma, MAnKy), IPeNIOMKN
cuHTarmMu, okoxry 7 % (no eonja, 3a eepysarwe, 00 unmepec, b6e3 epcka), u 14 %
nmeHkd. Kaj mmeHkuTe ce 3abeseKyBaaT MocTapH, A00pO YTBPACHU MpPEIUKATHUBH,
KaKO cmpas, J#caji, cpam, 2peg, HEKOM OJ TYpCKO MOTEKIO KaKo Mepaxk U Kegh, HO U
HEKOH O] IOHOB JIaTyM, KaKO Mucmepuja, yscac, ghopa, mon, 3aKom.

Bo ocHOBaTa Ha NMpeIMKATUBUTE HA -0 CE MPHUIABKH IIITO U3pa3yBaaT OMUC HA
OKOJIMHATa, HA HEKOU BHATPEIIHN €MOIIMOHAITHO-TICUXHUYKH COCTOjOH, HO HE CE PETKH
HU TaKBU IITO M3pa3yBaaT ONINTH M MMapaMeTpuuku ocoOmHH. MHTEepecHo e neka Bo
makenonckure JIIC moxe na ce ymoTpebaT W NPEIUKATHBH INTO H3pa3yBaar
pesynrat. Ha mpuMep, KOHCTPYKIIUUTE CO MAPTUIHUITUTE 300KMUCAHO MU €, 0OMUTEHO
MU e, 3000eaHo MU e U CJI. IMEHYBaaT cOCTOj0a, HO UCTOBPEMEHO UMILIMKYBaaT JeKa
Taa cocTojba e pe3yaTaT o HEKOe MPETXOIHO CIyJyBame, KOe MOXKE Ja Ce pa3jacHu
BO CUTYyallMjaTa WIH CO TI03HABamhe Ha MHTEPIEPCOHATHHOT KOHTEKCT.

2.2. JIaTUBHUOT 4YieH

Cmerame nexa (ynaknmjara Ha gatuBoT Bo JIIIC mormuHO ce BKIJIOIyBa BO
KOHIIETITYaJIHATa MpEeXa Ha JAaTHBHUTE KOHCTPYKIMH BO MAaKEIOHCKUOT ja3WK.
Cnopen Bjexounka (Wierzbickal986: 411), oHa 1mTO T MOBp3yBa CUTE pa3iWYHU
JATUBHHM KOHCTPYKIIMU BO MOJICKHOT ja3WK € €[HA 3a¢JHNYKA ,,TeMa™, a He HEKOj CIIOj
Ha CEMaHTHYKW NMpHU3HAIM. bujejku ymorpebdata Ha CTpyKTypaTa IITO OJroBapa Ha
JaTUBOT BO MAaKEJOHCKHOT ja3WK € BO ToJieMa Mepa CiIM4YHa Ha MOJCKHOT JaTHB,
MOXe Jla KakeMme JieKa U BO MaKeJIOHCKHOT jasuK ,,yIoTpedaTa Ha JTaTHBOT yIaTyBa
Ha CHTyalldja IMTO HEKOoe JINIe Z HE ja KOHTPOJIMpa, HO KOja BepojaTHO (IITO HE €
curypHo) uMa edekt Bp3 Hero (ibid.). OBaa 3acerHarocT € MCUXHYKa, Ma 3aToa HE
MOpa JaTUBHUOT MAPTHUIIMIIAHT Ja Oujie TUPEKTHO TMOTOJICH o7 cutyanujara. U npyru
aBTOPH IIITO C€ 3aHMMABAJIC CO CIIOBEHCKUOT JIATHB JIOIIE JIO 3aKJIyYOK JieKa e{Ha OJT
HajUCTaKHATUTE KapaKTEPUCTHKH Ha JATHBOT € Ja ro 00eJeKH NapTHIUIAHTOT KaKo
,HeCBecHa, 3acerHata kpajua nen (Rudzka-Ostyn 1996: 355). JlabpoBcka
(Dabrowskal997: 16-17) cMeTa nexa NaTHBOT € €KCIIOHEHT Ha ylioraTta ‘JIHIe KOH
Koe ¢ ycMepeH HactaHoT (the target person), mTo ce ogHeCcyBa Ha ,,AHIUBHIya IITO
ce caka kako 3acersara oJi HEKOe JI€jCTBO, MPOIEC MU COCTOj0a KOU IO JOmHUpaaT
Hej3uHnoT JimdeH JjgomeH” (ibid.: 17). Mmajku T mnpeaBHIl OBUE OMNINTH
KapaKTepHCTHKH Ha JaTUBOT, Ke pasriielaMe KakBa € yJjorara Ha oBaa CTPYKTypa BO
KpenpameTo Ha onmrToTo 3Hauewke Ha JIIC 1 Ha KOHKPETHUTE MTOTTUIIOBH.

Kako mTo kaxaBme norope, rinaBHata gynknuja Ha JIIC e ma ce mpukake
KaKo JaTHMBHHUOT pe)epeHT NOKMBYBa HEKoja cuTyauuja. buiejku noxXuByBadoT e
M3pa3eH BO JAaTHB, TOAa aBTOMATCKH acolmpa Jieka Toj pedepeHT HemMa KOHTpOoJIa Bp3
TOa Kako ja JOXKHBYBa cTBapHocTa. Hekow BHaTpemiHu, HecBeCHH MOOyId BO

3 “unint end edaffectiveend point”
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JaTUBHUOT peepeHT BIMjaaT Bp3 TUIOT Ha JOKUBYBAamkETO IITO CE H3pasyBa CO
AIIC. Bo MakeZOHCKMOT ja3WK ce 3a0elle)XyBaaT HEKOIIKY pa3IndHH THIIOBU
BKIIYYEHOCT Ha AAaTUBHHOT pedepeHT BO HACTaHOT 3a Koj ce coommrtyBa co JIIC:
JUPEKTHO BKIYYEH YYECHMK, HHJIUPEKTHO BKIy4Y€H YYECHHK U HaJBOpEIIEH
HabIbyIyBad. Ke ru pasrieaMme MoeIMHEYHO CO YIIATyBamb¢ HA BPCKUTE Mel'y HHB.

2.2.1. /lupexmna exnyyenocm MMaMe KOTa JaTHBHHOT Pe)epeHT € MpUKaKaH KaKo
HEKOj LITO ja MPeXHUBYBa CUTyallljaTa — uyscmeysay. 3a aa ce 1o0ue BaKBO 3HAYCHE,
cocrojbara u3pa3eHa BO MPEAUKATHBOT Tpeba Ja IOCTOM WCTOBPEMEHO CO
OJIBUBA-ETO HA OKOJHOCTHUTE IITO ja IPUYHHYBaaT. Bo 3aBHCHOCT 0 HAYMHOT Ha KOj
ce MaHU]ECTHpPa I0KHBYBAKETO, CC PA3IUKyBaaT TP MOTTHIIA:

1. pusmonomKy cocTojon

(1) Maxa mu e, scewxo mu e, a Temneparypa ox 37 C curypHo He loMara.
(2) 3Baeywnuso my 6eute Bo canara, Ima 3aToa OTHAC J1a BexkOa BO MapkK.

2. eMOLIMOHAITHH COCTOj0H

(3) Cu3amuHaB paHO. 3000e6H0 Mu Deute.
(4) Mepak mu e na pabotam co MIaaH aKTEPH.

3. UHTENEKTYaJTHU peaKuu

(5) Jacuo mu e mene MITO cakall J1a KaxeIll.
(6) 3omTo HUKO] HE ce jaByBa? bamt mu e uyono.

Cutyanmjara mTo ja qoxuByBa X MMa HEKOM HEYTPaIHU OCOOUMHH KOH
npugoHecyBaaT 3a coctojoara Ha X. IloBekeTo MpeAMKATHUBH, CO MCKIYYOK Ha
WMCHCKUTE M HEKOW MPEJIONIKH CHHTAarMH, MOXE Jla Ce KOPHUCTAT 3a HEyTpajeH
omuc’: 3azywnueo e 6o canama. Bo nemo e scewko. Ogde e 3000eno. TakBute
KOHCTPYKIIMM ja OIMINyBaaT CUTyalujaTa BO OJHOC Ha HEKOW ommTonpudareHu
CTaHJap/Y 32 MMEHYBaHaTa coCcT0j0a, Ma ce MPETIOCTaByBa JIcKa THE BaXKaT 3a CEKO)]
qyBCTBYBad mTO MoXke na 6une BkimydeH. Ho JIIIC Hema 3a menm na mpukaxe Taka
peakiyja Ha BKJIyYEHHOT JaTHBEH WieH. AKO HEKOMY MY € TOIUIO, Toa MOXKe J1a Ouje
3aToa IITO TeMIIepaTypaTra BO CpeAMHATa € PealHO MOBHCOKAa 3a CEKOj MpOCEUeH
qyBCTBYBau. MeryToa, co H3pa3yBame Ha YyBCTBYBAYOT BO JATHBHHOT YIIEH Ce
NMoTeHHUpa Kako X ja JOXHMBYBa CHUTyalujara, OJHOCHO HeroBaTa cyOjeKTHBHA
peakiyja Ha curyalnujara. BcynrHOCT, MOXKHO € Topaayd HEKOM OCOOWHU Ha X WIIH,
nmak, Mmopajd MOMEHTAallHaTa COCTOj0a, TOj CTBapHOCTA Jia ja JOKUBYBa TMOWHAKY
OTKOJIKY IITO € TOA MPETCTABEHO CO OMIITOTO MEPHUIIO 33 BAIUIHOCTA HA OCOOMHATA
(mpumep 7).

4Camo man 6poj NMpeIUKaTHBH Ha -0 HEMaaT TapajellHM KOHCTPYKLIMH 0€3 JaTHB, Kako Ha MPUMEp:
Kpueo mu e., Ho He e mpudatmuBo *Kpueo e; [opko mu e da nomucnam., Ho I opko e 03HaYyBa CaMo
BKyc. Taka e u co mpeauKaTuBUTEe oX maptuuunure Oomuneno mu e 0a ..., HO He € 1o0po 0e3 1aTuBeH
yiieH — *OQomuneno e oa.
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(7) MoxHo e a ctapeam a . mu e cmydeHo ¥ Kora He € CTyIeHO.

Hexon mpeaukaTuBu pa3BuBaaT MOMHAKBO 3Haueme Bo JIIIC, kako Ha mpumep
JIOWo, mewko, MayHo KOU BO HEYTpPaJleH KOHTEKCT M3pa3yBaaT COLMOIICHXOJIOIIKA
coctojoa (Jlowo e ceca xaj nac), a Bo JAIIC Moxe na u3pasyBaar W (U3HOIIIKA
cocrojba (Jlowo u bewe 6o asmobycom).

On tpute tmma JIIC 3a aumpeKkTHa BKIYYEHOCT, BO MAaKEIOHCKHOT ja3WK
HAjYeCTH Ce EeMOIMOHATHMTE cocTojou.” MefyToa, TOHEKOraml € TemKo 1a ce
HaIpaBH pasiuka Mely aBara tura coctojou. [Tokpaj Toa mTo ucrara seKcema MoxKe
Ia ce yrmoTpeOu u 3a (GU3HOJIONIKA U 33 TICUXUYKH COCTOjOU (10ui0, mewKo, Maito,
2PO3HO, He3200H0), KaKO BO MPUMEPOT (8), HEPETKO €eH HCT HMCKa3 MOXE Ja TH
conapxku apara acriekta (9 u 10). Toa nmokaxyBa Jieka 3HaYEHETO HA UCKA30T HE IO
JUKTHpPa HWCKIYYHUBO TIPEAMKATHBOT, TYKy W 3HAYCHETO Ha TPEAUKATHBOT CE
MPUJIaroayBa KOH KOHTEKCTOT.

(8) W4 He mu e 3600H0 BO TecHUM naHTaloHU. ((husuosonika cocrojoa) He mu e
320010 1a 300pyBaMm 3a cebe. (eMOIMOHaIHA COCT0j0a)

(9) Oonuuno mu e oBIE M y’)KMBaM BO CEKOj MOMEHT M TPESHUHT.

(10) Xuseam co 6aba MU U JICJ0 MU U Cynep Mu e.

UucTi WHTENEKTYalHW peakiuu ce peTku. Hajuecto Toa HMCTOBpPEMEHO
MpeTcTaByBa MPOIIEHKA Ha CUTYyalldjaTa OJ aclleKT Ha JATHBHUOT pedepeHT, Ima Thue
ce npereTyBaat co cienuuoT tum [I1C.

2.2.2. Unoupexmna 8KIy4eHOCm UMaMe Kora cuTyalujara ce NPUKaKyBa O aCIEKT
Ha 3aCErHaTOCTa Ha JATUBHUOT pe)epeHT, BO criopeida co HErOBUTE JKeJIOH, TOTpedH
¥ MOXXHOCTH, TTa MOXKE J1a KakKeMe JIeKa TOj € MOTEHIMjaJIeH aKTep WJIH KOPHUCHUK.
BakBo TonkyBame ce m00MBa BO KOHTEKCT Ha HEpealu3WpaHHu CUTYalluu, HJIHH,
MOTEHLHjAJIHU, HeTupaHu U ci1. OBa 3Ha4eH¢ TUIIMYHO CE 110jaByBa CO MapaMeTPUIKH
MpPEeINKAaTUBH, KaKO BO CIIEAHUTE PUMEPH:

(11) Ilpebp3o mu e na mounam cera jga BexOam. Mma camo enHa Henena of
orepanujara.

(12) He ja 3aBpmm 3agauata. Hexkako muozy my Gewie 3a elieH JieH.

(13) Ha Hosuyku my e pano 3a nieHsuja.

(14) Ke nykHawm u jac, docma mu e. [Ipemnozy mu e.

Cutyanujata TO ce MPOLEHYBa CO MapaMeTapoT M3pa3eH BO IMPEOUKATUBOT €
HajeKCIUTMIINTHO W3pa3eHa BO 3aBHCHA pedeHura (11) wim Bo cocegHa He3aBHCHA
peuennna (12), HO MOKe Ja ce jaBUM BO HEKaKBa J[pyra CHHTarMa Koja KOHJCH3HMpa
npeaukanyja (kako Bo 13, 3a meH3Mja = Ja OAM BO IEH3Mja) WK Tpeda J1a ce u3BiIeue
on nomupokuot kKoHTekeT (14). Co AIIC ce BpemHyBa cuTyammjata Off acliekKT Ha
JIaTUBHUOT pedepeHT, Koro Taa, BCYIIHOCT, To 3acera. Mcturte uckasu 0e3 TaTHBHUOT
4JIeH UCKa)KyBaaT HeyTpaJiHa OLIEHKa, HaKo Mak ce paboTH 3a ucroto juue. Bo (11a)

SUsrnena aeka 3a GU3HOIONIKKM COCTOjOM MOOBHMYHO € aa ce ynorpebar riuaromu (Mu ce aoww; Mu ce
2aou;). OBaa npeTnocTaBka Tpeba 1a ce HCIUTYBa BP3 IOT0JIeM ja3uueH MaTepHjall.
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HE € jaCHO JJaJIi CTABOT 32 Toa JIeKa € 1pehp30 € Ha 3aCErHATOTO JIMLE WM HeUH]j IpyT
craB, noneka Bo (11) ymorpebara Ha HAaTUBHHMOT 4YJIEH €KCIUIMLIUTHO IO HarjacyBa
CTaBOT Ha 3aCErHATOTO JIUIIE.

(11) a. Ilpebp3o e nma mounam cera jna BexxOam. Mma camo eqHa Hemena ont
oreparnmjara.

[Toxpaj mapamerpuukuTe, U IpYTH MPEAUKATABH, CO IOMHAKBA CEMAaHTHKA, MOXKE
na ce ynorpedar Bo AIIC mro n3pasyBaaT MpoIeHKA Ha CUTyalljaTa BO 3aBUCHOCT
0J1 3acerHatoto Jjuie. [IpeaukaTuBu mITO, 0OMYHO, U3pa3yBaaT COCTOjOU m00HBaaT
3HaYCHE Ha MapaMeTpH 3a MPOIICHKA Ha CUTYaIjaTa aKo ce HajaaT BO MOTCHIIH]jaTHA
niu Bo reHepuuku okoHoct. Bo (15) JAIIC He ja onuiyBa akTyeliHaTa cOCTOj0a Ha
JaTHBHUOT peepeHT, TyKy HEeropara mpoleHKa JIeKka He MOXe Jla OJIU TICHIKH MOpaan
TOA MITO BPEMEHCKHUTE YCIOBU HE CE BO COTNIACHOCT CO HETOBUTE MOXKHOCTH H/HIIH
xkenbu. Bo mpumepot (16) ce m3pasyBa UCTO TaKOB CYOjeKTHBEH CTaB KOH YUCHETO
on IIJI®, mto ce KapakTepu3Upa Kako HEMPHUjaTHO W 3aMOPHO 3a JATHBHHOT
pedepeHT.

(15) Tonno mu e Ha OBUE TEMIIEPATYPH JIa OJIaM TICIITKH.
(16) He moxam na yuam o [1J1D, nenpujamuo u 3amopno mu e.

Bo Hekonm wuckasum JBeTe 3HAYCHA, COCTOj0A M TPOICHKA, MOXE Ja Cce
MIPEKJIONMyBaar, Mma TMOCTOM MOXXHOCT JIBOJHO Jia c€ TojiKyBaaT. Bo mpumepot (17)
NPEIUKATUBOT CMpecHo MOoXe Ja ce chaTh Kako MpOLEHKa O] aCIeKT Ha JaTHBHUOT
pedepeHT MM Kako cocToj0a Ipeau3BUKaHa O] OKOJHOCTHTE, BO 3aBUCHOCT O] TOa
Jai ce paboTH 32 MOMEHTAITHA WJIH 32 OIIIITa CUTYAIH]a.

(17) He mokam &1a )KuBeaM BO TOJIEM TPal, CmpecHo Mu e KOTa UMa MPEMHOTY
nyre.

2.2.3. Habwyodysau 00 cmpana. Bo TpeTHOT THN 3Hadema IITO C€ M3pa3yBaar Cco
JIIC matuBHMOT pedpepeHT MMa yiora Ha HaOJbYIyBad O] CTpaHa, KOj U3pa3yBa CBOj
CTaB KOH Hekoja cutyanuja. Toj uMa yiora Ha npoyernysay (nipumep 18-19).

(18) Manky ancypono mu e Xar ako He ycree (J1a TO CIIpOBe/Ie CYJICHETO), 10Ma
J1a ce TOHM....
(19) Jaxo mu e mto um ja mymraar JKrem Ha JJumurpos u Konwjac.

Hajuecto ce paboTu 3a MHTENEKTyalTHH PEAKLUH WK 3a allCTPAKTHHU MapaMeTpH
u MoXe Aa ce mapadpasupa co ,,X MHCITH JeKa HeKoja cuTyamuja e Y/cropen X
Hekoja curyanuja ¢ Y. Co oBme JIIIC ce mpukaxyBa CyOjeKTUBHHOT CTaB Ha
JTaTUBHUOT pedepeHT KOH OJpejieHa CUTyalllja, Koja ja MpOoleHyBa MO3UTUBHO WIIN
HeratuBHO. Bo mperxomuno ommmanwute JIIC (Bo 2.2.2.), matuBHUOT pedepeHT e
JUYHO 3acCerHAT M TIPETCTaByBa IOTCHIMjaJieH YYECHUK JI0JIeKa BO CHUTYallHMUTE
W3pa3eHH BO OBHE KOHCTPYKIHMH, TOj MMa YJIOTa Ha HaJBOpPCIICH HaOJbyayBad H
MpoILeHyBay.
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OBaa ¢ynkuuja Ha [IIC ce jaByBa YecTo BO MaKEJOHCKHOT ja3HK, Kako BO
nodopmanauoT (18) Taka u Bo xomokBujaHUOT ctrid (19). ['oBopuTenuTe vecro ja
KOpUCTaT Jla TO M3pa3aT JUYHHOT CTaB Ha JATHBHHUOT wWieH. Bo pedeHunute co
JaTUBEH WIEH CTaHJapAMTE 32 MPOILIEHKa Ha CHTyallWjaTa T'M II0CTaByBa JATHBHHUOT
pedepeHT, 1oeKka BO OHKME KaJie ITO OTCYCTBYBa, CUTyallljaTa ce OlleHyBa BO OJHOC
Ha HEKOM OonmTonpupaTeHH CTAaHJapAW KOM BakaT 3a OCOOMHATa HW3pa3eHa BO
npeaukatuBoT (Krivokapi¢ 2005). BeymHocT, co ynmorpebara Ha AaTHBOT, KOj IO
NPETCTaByBa YYECHHUKOT KaKO H3JIOKEH Ha CHUTyaldja INTO HE ja KOHTPOIUpA
(Wierzbicka 1986), roBoputenor ce orpaayBa o OATOBOPHOCT 3a CTaBOT M UCKA30T €
MOMAJIKy IUPEKTEH OTKOJIKY BO CTPYKTypara 0e3 JaTuB.

3Hauemara Ha WMHIMPEKTHO BKIyYCH YYECHHK W Ha HaOJbyayBad ce€ MHOTY
ONMCKHM M TMOHEKOTall ¢ TEIIKO JIa Ce pa3rpaHuyaT OWJCjKH M BO JBaTa cliy4yaja ce
MPOIIEHYBa CUTYyallHjaTa BO OJIHOC Ha HEKOj craHjap]. YecTo He ce MpaBH pasiivkKa,
1a ¥ JIBeTe 3Ha4eHa ce ondareHu BO MOTTUIOT HA JATUBHU 3HAYCHA TPATUIIMOHAITHO
mo3Hat kako Dativus ludicantis (Hole 2012). Ho, pasnmukara ¢ BO Toa ImTO KOra
“MaMe MHIMPEKTHA BKIIYYEHOCT, MOTHBAIIM]jaTa 3a IIOCTaByBakhe CTaHIAap Of CTpaHa
Ha JIATUBHUOT MApTUIUIAHT Joara OJ HEKaKOB HErOB WHTEpEC, JI0JIeKa KOra € BO
¢yHKIMja HA HaOJByTyBad, MEPUIIO € HEKOj CTaHIap. IITO IO MOCTaByBa JATUBHUOT
MapTHUIMIIAHT BO 3aBHCHOCT O] cBoMTE c(hakarma 3a Toa IITO € BAUIHO BO JajieHaTa
curyanuja. [ToHekoram Moxe Jla ce jaBu MPEKJIONyBamke Ha JIBETE 3HAUCHa, I1a TaKa
Bo (20) mpolieHKaTa Ha CUTyalijaTa Kako ‘CMOTaHa € MOTHBHpaHa W OJf HHTEPECOT
Ha JTATHMBHUOT 4YJeH (He caka Jia MivBa BO 0a3eH) U OJ HErOBHOT CTaB BO OJHOC Ha
IUIMBAk-ETO BO 0a3eH Kora BO OJM3WHA € MOPETO.

(20) Hexkaxo mokpaj 0IMOp Ha MOPE CMOmMAHO MU e 1a TUTUBaM BO 0a3eH.

2.3. lonosauteanu 4wieHoBu Bo JAIIC

[Tokpaj ocHouute unenoBw, Bo JIIC Moxxe na ce mojaBaT M APYTH THIIOBH
noparourd. Ce cmera JieKa OBHE AOMOJHUTENHH WICHOBH HE C€ 3aJ0JDKUTEITHH
(I'ypxanoB 1988), HO TMe MOKe Ja MMaaT BayKHa yjora BO ToikyBamero Ha JIIC.
JIIC xou m3pa3yBaar IUPEKTHA BKIYYCHOCT, 0COOECHO (U3UOJIONIKY U EMOIIMOHATHI
cOCTOjOM, YeCTO He ce MPHUIPYKEHH O]l HUKAaKBU JIONOJIHEHH]A, & TOJIKYBamETO Ha
cuTyamujaTa 0e3 mpobieM goara ox KOHTEKCTOT. Ho MOXHO € Aa WMa M TPHIIONIKH
JIOTIOJTHEHHja BO KOHM ce O0jacCHyBa Ha KaKBH OKOJHOCTH C€ OJIHECYBa HCKa3oT,
0co0EHO aKo IOCTOM MOXHOCT 3a 3a0yHa. Tue Moxke Aa OMaar H3pa3eHdu co
MIPHJIONIKY MK CO TIPEJUIOIIKH CHHTarMH HIIH, MaK, CO 3aBUCHU pedeHunn (21).

(21) Yoobmo mu e oBHE/BO HOBHOT cTaH/Kora € c€ Ha CBOE MECTO.

CTuMyJOT MOXE Ja ce H3pa3u BO INPEUIONIKa 00 M 3a CHHTarMa WIH BO
JeKIIapaTHUBHA Od-, Wmo- WK Oeka-pedeHnna (22).

(22) Cmpas mu e o KyuWma/3a JenaTa/jga cemamM camMa HOKE/IITO HE ce
jaByBaaT/IeKa HEMA [1a TW Hajaar.
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N xora ce paboTM 3a MHAMPEKTHA BKIYYEHOCT Ha JATHBHUOT WIEH Kako
MOTEHIMjaJIeH aKTep WIIM KOPUCHHK, MOXKE JIa Ce OUeKyBa OrpaHHWYyBamara jaa ouaar
W3pa3eHd BO KOHTEKCTOT, HO THE C€ ITOYeCTO IMPHKAKaHW BO 3aBHCHA MCKa3HA
peUeHHIIAa WIIM BO HEKOja CHHTAarMa Koja IpeTcTaByBa KOHJACH3alKja Ha MpeAnKaluja
(mpumepu 11-14 morope). OBue HONOTHEHH]ja, KAKO M KOHTEKCTYyaJTHUTE TIOKa3aTelH,
MpeTcTaByBaaT HEKOja MOTEeHIIMjallHa CUTyalllja, a He pealHa cocToj0a Ha HemTara.
Ako ce paboTH 3a pEYCHMIA, JATHBHUOT YJICH HAjuecTo € KopedepeHTeH co
Cy0jeKTOT WM CO HEKOj Ipyr apryMeHT Of 3aBucHaTa pedeHuna. Bo (23) ce
COOMNIITYBa JieKa CO OIJIe[ Ha CIMOCOOHOCTHTE, KEeNOWTe WTH. HAa AHa 3a OJeHe
MENIKM, HEeKOoja 3alpTaHa e Oerre gaineky. Toa € mpuYrHAaTa IITO HAjBEPOjaTHO HE
otuae Tamy. Mmmukanujata Bo (24) e Aeka He ja 3eqoBMe AHa Ounejku Kora HUE
oZieBMe Oelle paHO BO OJHOC HAa HEKOW HEJ3MHU MOXHOCTH, IOTPeOH, KeJIOu WiIn
HEIITO CIUYHO.

(23) Ha Amua vt 6ewe oanexy na OH NEIIKH.
(24) Pano u bewe Ha Ana na ja 3eMeMe co Hac.

3a pasinka o] uCKa3HHUTe pedeHunu Bo coctas Ha J{I1C 3a qupekTHa BKIyYeHOCT,
KOM HM3pa3yBaaTr aKTYeJIHHU JIejCTBA/COCTOjOH, €HOBPEMEHH CO cocToj0aTa M3pa3eHa
BO MPEJUKATHBOT, OBJIC HAjYECTO ce PabOTH 32 MOJAIHO OOOCHH NMpPEIUKALMU YHe
M3BPIIYyBakE ¢ HEPEATU3MPAHO M BO MOCTEPHOPHA WM BO TCHEPUYKa BPEMEHCKA
pamMka. 3aToa ce HajuecTH cyOjyHKTUBHUTE Od-PEUCHHIIN.

Tpernor tun [IIC, 3a u3paszyBame cTaB, peylcH HCKIYYMBO T'M Haorame co
JIOTIOJTHATENTHA 3aBUCHA PEUCHHIA M HAjYeCTO NATHBHUOT WICH HE € BKIyYeH BO
HMCKa)kaHaTa MmpeauKanrja Bo aen-peueHunara (25 u 26). KopedepenTHocra uimu He €
MOJKHA WJIM BEJHAIIl aCOLMpPa MOTCHIINjaJIeH KOPUCHUK/AKTEeP WM YYBCTBO IIITO jaCHO
MOJE Jla ce BHIM aKo ce cropenat npumepure Bo (27): Bo (270) kopedepeHTHOCTA
acoIypa Jieka CTaBOT KOH OJICKETO BO TeaTap cama ja 3acera AHa JUpeKTHO (3aToa He
Olld BO TeaTrap cama), ITO He ce mojapa3dupa Bo (27a), moneka (27B) uspasysa
YyBCTBO Ha JAaTHBHUOT peepeHT Koj ce MpUKa)XyBa KaKO BKIYYeH BO HACTaHOT
M3pa3eH CO 3aBUCHATA PCUCHHUIIA.

(25) MHuory HeymecHo mu e Kora Iyre CKOKaaT Ha BaKBU TEMHU.

(26) busapHo mu e WTO THE Cera HHU JPXKAT JICKIUU 3a 3a4yByBame Ha
3€JICHWJIOTO, & T YHUINTHja CUTE JIPBja BO IPaJIoT.

(27) a. Ha Ana u e enynaso HEKOj caM Ja onud BO TeaTap. (HaOJbymayBad o1
CTpaHa)
0. Ha Ana u e enynaso na oqu cama BO Teatap (MHIUPEKTHA BKIYYEHOCT)
B. Ha Ana u e 21ynaso mto 11ojae cama Bo TeaTap (AMPEKTHA BKIYUCHOCT)

3. Ynorpe6aTta Ha JAIIC Bo cnopenda co JTHC

Bo MakeZOHCKHOT ja3WK, MOBEKETO NMpeAuKaTHBH WITO ce mojaByBaar Bo [IIC
MOXeE Jla ce ynorpebaT W BO peueHWYHH Moxaeian co mMeHcku cyojext (JIHC).
Hckiydok mpaBaT NpEJAMKATUBUTE OJ WMEHKH W HEKOHM CICHU(PHYHH TMPEIUIOINIKA
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KOHCTpyKuuH. [locTapuTe MMEHKH OJl CJIOBEHCKO IMOTEKJIO He ce Mpu(aTiuBH BO
JHC (28), HO oHHE O]l TYPCKO MOTEKJIO TH CpekaBaMe MOHEKOTall BO pa3TOBOPHHUOT
crun (29). Ox npyra cTpaHa, MOBEKETO O/ TOHOBUTE MOXKE J1a CE jaBaT BO ONpeAesIcH
KOHTEKCT M JIa U3pa3ar MPOLEHKa CIIope]l 3aCeTHAaTOCTa Ha AaTUBHUOT wieH (30) nnn
HeroB ctaB (31). Bo mpBara QyHKIMja THE ce TpaHWYaT U CE€ HPEKIOIyBaaT Cco
IIPUCBOJHOTO 3HAYECHE U MOXKE J]a C€ TOJKYyBaaT 1BOjHO. Cenak, BO HEKOU KOHTEKCTH,
KaKo BO JIOJTHUTE IPUMEpH, OeHePaKTUBHOCTA TOMUHHPA.

(28) *Toa mu e scan/cmpas/cpam.

(29) J106po e mTo ceBepmHaNKBE HE YCIIeaa M Toa My e Mepak ucto.’

(30) Mene xowmap mu e mupodecopor mno Ouosnoruja./Uucremero Mmu e
sucmutncka maxa. / EBe u neHec, c¢ ylITe Iejara Taa MpPOMOLMja Mu e
Mmucmepuja. (BKITy4e€HOCT, HHTEPEC)

(31) 3axon/Ton/Tana/@opa mu e iecHaBa. (OIIcHA)

[IpeaukatuBuTE IWITO MMaaT MapajeiiHa NpUAaBKa U NPWIO3uTe Oe3 mapaienHa
nmpuaBcka Qopma, BO TPHHIHWI, 0e3 CTPYKTYpHH OTpaHWYyBamka MOXE Ja Ce
ymotpebaTt Bo JJHC, moaeka Bo oOpareH mpaBen He € Taka. OHHE JEKCEMH IINTO CE
jaByBaar Bo JIHC Hemaar cekoram mnpenukatuBHU kopenatd Bo HIIC. Meryroa,
3HaueweTo Ha napanenaute JIIC u IHC ne e cekoram nogeanakso. Cropen moBeke
aBTopH (Buau Ha Tip. pedepernn Bo Llmmmepnunar 2018), mpunaBkuTe BO OCHOBATa Ha
MPEIMKATUBUTE IITO M3pa3yBaaT COCTOjOM HE Ce OJHECyBaaT Ha COCTOjOM TYKy Ha
ocobunu. Ilopamgm toa Bo JIHC natuBHHOT pedepeHT He ce MNpUKaxyBa Kako
JMUPEKTHO BKIIYYEH BO CHTYyallfjara (4yBCTBYBad), TYKy Kako MapTUIUIIAHT 3aCETHAT
0Nl CHUTyaljara Ha HEKOj ApPYyr HauWH WM Kako HaOJbyIoyBau/mpolieHyBad. Bo
npumepure (32a) u (33a) ce coommTyBa Kako JaTHBHUOT WIEH T'M IPOLEHYBa
0COOWHHTE Ha CYOjeKTHHOT pedepeHT CIOopel HEeKOW CBOM MEpHia, JoAeKa
napanenaute JIIC o3nagyBaat (u3mosyomka coctoj6oa (320) mium eMOITMOHAITHO-
ncuxuyka cocrojoa (330).

(32) a. 3amopen u mauen my Oeuie IaTOT 10 JajievyHaTa 3eMja.
0. 3amopno u mauno my bewe Kora naTyBale BO JajieqyHarTa 3eMja.
(33) a. Ha deyama um bea unmepechu CUTE aKTUBHOCTU Ha OTBOPEHO.
0. Ha oeyama um bewie unmepecHo 1a CH UTpaaT Ha OTBOPEHO.

Hekxon mapoBu ce pasnukyBaaT MmoBeke BO 3HauemeTo. Bo (34a) ce mckaxysa
cocTojbaTta Ha TATUBHUOT pedepeHTt, a Bo (340) mpumaBkata yOasé naBa OIHC 3a
TpajioT, HO CIIOpeJ HEKOM MepHjia IOCTaBeHH OJ JAaTHUBHHOT wieH. CiauyHU
pasuiyBama BO 3HAUCHETO CE NOOMBAaT CO JIEKCEMHTE MEUKo, 2pOo3HO, 2Ycmo,
20pUNUBO.

(34) a. Y6aso mu e Bo rpanotr. 0. I'panor mu e ybas.

Kaj mpupaBkuTe mTO H3pa3yBaaT HMHTEIEKTYalHW PpEaKUH pas3jhKaTra BO
snauewmero Mery JIIC m JIHC e momanky wuspazena (35). UnrenekryamHara

Shttps://forum.kajgana.com/threads/%D0%A 1 %D0%9F-2014-page-23
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aKTHBHOCT MPETIOCTAaByBa MPHKa3 Ha CUTyalMjaTa Oj acleKT Ha JaTUBHHUOT 4IEH, 1a
TOa € OJIMCKY 10 MPOIIEHKaTa Ha OCOOMHUTE Ha Cy0jeKTHUOT pedepeHT.

(35) a. Ha Hukoro oj1 Hac He My Oeute jacha 3aavara.
0. Ha aukoro on Hac #e my beuie jacno mTo Tpeba Jia mpaBuMe.

Moske ma 3aKkiTyduMe JIeka BO MaKeJOHCKHOT ja3WK CO MPUIABKH 32 COCTOjOM H
nHTenekTyasrHn akTuBHOCTH BOo JIHC ce wm3pasyBa mporieHkKa 3a CyOjeKTHHOT
pedepeHT on acmeKT Ha JaTUBHUOT wieH. CiMYHa CyOjeKTHBHA NPOIICHKA Ce
uckaxysa u co [II1C Bo 3Hauemara onuianu morope Bo 2.2.2. u 2.2.3., HO TOoram ce
paboTu 3a MpOIeHKA Ha CUTyaIfjaTa, a He Ha Hekoj o0jekt. M Bo JIHC, Bo 3aBucHOCT
0]l THIIOT Ha OCOOMHATa, MPOLCHKAaTa MOXe Ja OHJe O acheKT Ha JAaTMBHUOT 4WICH
KaKo 3acernara enunka (36) win kako nporenysad (37).

(36) OBa mu e enacno. Hamanu ro ToHOT. / Ckano mu e oBa manto. He Moxam
Jla TO KyTIlam.

(37) Twu cu mu Hewmo 6ae0 nenec. / Ama neobuyna mu e niecHasa. / Heropara
u3jaBa mu e buzapmua. | bez pcka mu e XOKejoT.

W T1yka oBHMe 1Be 3HaueHa MOXXE [a CE€ IPEKJIOIyBaaT, Ia ce II0jaByBaaT
JBO3HAYHU peveHUnH (38), Kou MOHEeKoranl He MOXKe /1a ce MPOTOJIKYBaar jaCHO HH
BO KOHTEKCTOT Ha cuTyauujata. Bo (38a) mpunmaBkaTa yapcku MOXe Ja ce TOJKYyBa
Kako ocOoOMHa Ha JIGHEHOTO CeMe BO OJHOC Ha MOTPEeOUTe Ha NATUBHHUOT pedepeHT
WM KaKO 0COOMHA KOja JaTUBHHOT pepepeHT ja oueHyBa BoonuTo. M mpuaaBkara Bo
(380) Moke nma ce TONKYyBa M Kako ‘KOMIUIMIMPaHO 3a MeHe (MHAMPEKTHA
BKJIYYEHOCT) WM ‘KOMITUITMPAHO 332 KOTO OMiI0 BOOMITO (CTaB).

(38) a. Ama mene mu e yapcku BKyCOT Ha JICHEHO ceMe.
0. MHOTY KOMPAUYUPAHO MU € HEKAKO CETO OBa.

OrpaHuyyBamaTa Ha NPHIABKHTE M HA NPHIOMIKATE M3pa3H 3a ymorpeda BoO
AIIC ce moronemu otkonky 3a Bo JJHC. KpuBokamuk (Krivokapi¢ 2005: 160) tBpam
JieKa BO CPIICKUOT ja3WK CUTE MPHIABKHU IITO MOXKE J]a CE jaBaT BO MPEIUKATOT MOXKE
na ce ynotpedat u Bo JJHC, co Toa mro creneHoT Ha npuaTIuBoOCT ,,3aBHCU O] TOA
70 KOja Mepa MOKe 0COOMHATa M3pa3eHa BO NMPHIABKaTa Ja Ce MPUKaXKe O Pa3InIHU
aCIeKTH, a Toa 4ecTo € MpeJAMET Ha MparMaTHYKd orpaHuvyBama. CMeTame JieKa
cUTyalyjaTa BO MaKeJIOHCKHMOT ja3uK € CIMYHAa U JIeKa ceKoja MpHIaBKa MOXKE Ja
Oune ynorpebeHa Bo TakBa (DYHKITHja aKO Ce€ HajIe BO COOJIBETEH KOHTEKCT. buuejku
Bo JIHC ocobuHata ce BpeaHyBa CHOpel MEpHJIa TOCTaBEHW Off IJaTHBHUOT
pedepeHt, a He cmopel HeEKoja ommTonpudareHa HopMa, NpUQATIMBOCTa HA
NpraaBKaTa 3aBHCH OJf TOa KOJKY € MOXKHO HEKOja OCOOMHA Jla ce NMPHKaKe KakKo
OTCTaIyBame o] ommrara HopMma. [IpudarmuBocta ce 3acuilyBa BO KOHTPACTHBEH
KOHTEKCT M cO ymoTpeba Ha WHTEH3U(DHUKATOpU (MHOZY, npemHo2y, enmeH, Oau,
KOJIKY) VIH TIPUJIO3U 32 HAMAITyBame HA MHTEH3UTETOT (no manky). VIcTo Taka, u co
yrnorpebarta Ha NparMaTHYKUTE MapKepH 3a IMCTAHIMPAHOCT (HeKako, Hewmo,
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e0HOCMAasHO, UCKpeHo), €O KOM ce TOTeHUUpa CyOjeKTUBHOCTa HAa HCKa3oT,
yrnorpebara Ha JaTHBOT CTaHyBa Mo)kHa. CO HUB MOXKe J1a ce Kperpa KOHTEKCT, KaKo
BO mpuMepoT (39), kaze wTo U npuaaBka 3a 60ja moxe na ce Hajiae Bo JHC. Co oBue
cpeactBa ce 3acuiyBa u npudarimusocta Ha HIIC, nako 3a ynotpeda Ha Oe3nnyHa
KOHCTPYKITHja € moTpeOeH MHOTY crenuduaeH KOHTEKCT, Kako Bo (40).

(39) He ja cakam oBaa 6my3a. Hekako mpeMHOTY Mmu e ypsena.
(40) MebenoB e y0aB, ama HEKaKO MHOT'Y Mu e Oero BO coOaBa.

Bo konynaruBHure crpyktypu co pgatuBen wien (JIIC u HAHC) Bo
MaKeJIOHCKHOT ja3WK HajuecTo Ce PErpyTupaaT HOBU MPEAMKATUBU CO 3HAYCHETO
‘MHIUpPEKTHA BKJIYYEHOCT OJf CHTE KIAcH HETJIarojiCKM KaTerOpHH MOXKHH BO
npeauKaTcka yrnoTpeba. 3Ha4emeTO ‘U3pasyBame CTaB’ € IOpaclpoCTPaHeTO BO
JHC, ma 3a Hekou npenukatuBu HeoOuuHa e yrorpebdara Bo AIIC (30ebenerno, crabo,
maze, nposupHo, ypHo). MHOTY TIOMallKy HOBH NpEJAWKATHBH CE€ CO3/aBaaT O]l
MPHUJIAaBKH KOM M3pa3yBaaT BHATPEIIHH YyBCTBA U OCOOMHHU HA YOBEK CO 3HAYCHC Ha
cocTojOM, 3a pa3nmka o;x OyrapcKMoT M OJ PYCKHOT ja3WK, Kajie IITO, CIOpesn
I'pamgunapoBa (2010), AIIC om mnpumaBKu, Kako Ha TPHUMEP, 2HEGHO, CPeKHO,
HEP8O3HO, reemamuuno, 300pau6o ce 3a0eNexKyBaar c¢ Mo4YeCTO BO Pa3rOBOPHUOT
ja3HK M Ha COLMjaJTHUTE MPEXKH.

4. 3akJIyYHHM CyMUpamba

Anammzara Ha JIIIC BO MakeIOHCKHOT ja3uK IMOKaXka JeKa CO HUB CE
HCKaXyBa KaKo NAaTHBHUOT pedepeHT ja JOXKHMBYBa CUTyalHMjaTa Ha KOja € M3JI0XKEH,
IIPY IITO pearupameTo Ha OKOJIHOCTUTE C€ MPUKAXKyBa KAKO HECBECHO, HE3aBUCHO O
BoJjaTa Ha pedepeHToT. Tumor Ha cocTojOM MOXke aa Bapupa oA (U3HOIONIKA H
eMOIIMOHANIHA JI0 CyOjeKTHBHA MpOIIEHKa Ha ocoOmHMTE Ha okoiHocTuTe. Co TOA
JIIC mpercraByBaaT npomupyBame Ha (QyHKLMjaTa Ha OaTUBOT BO yJora Ha
JO)KMBYBad M C€ HAJIOBP3yBaaT Ha JAPYTH TIAroJCKH KOHCTPYKIUK CO JIATHBCH YICH
BO KOM c€ H3pa3yBa [OXHBYBalkhC¢ Ha CUTyalMjaTa oOJf CTpaHa Ha IACHBEH U
HeHaMmepeH noxkuByBad (Wierzbicka 1986: 408), xkako Ha npumep: mu ce ucmypu
MIIEKOMO, MU ce chnue, Mu ce CIOwU, Mu ce 0onara, Mu ce CmeMHU, Mu ce CIyuHa.
Cwmerame neka JII1IC u JIHC ce noBp3aHu co OBHE 3HAauUCHa Ha JIATUBOT OUICJKH U BO
CUTyalMUTe HM3Pa3eHH BO KOHCTPYKLUHMH CO KOIYJIa M CO HETJIAroJICKH IpeauKar,
JNaTUBHUOT peepeHT € NPUKaKaH Kako aCHBHO M3JIOKEH Ha HEKOja CUTyaluja Koja
cy6jekTuBHO ja noxuByBa (Cmydeno mu e oede).” V3pasyBameTo CyOjeKTHBEH CTaB
ce BKJIOIyBa BO OBHE 3HAu€Hha Ha JaTHBOT W CE MOKaXyBa KAaKO MOIMPOJYKTHBHA
BapHjaHTa BO MAaKeIOHCKHOT ja3WK OuIejku mpudaTiImBocTa Ha THE CTPYKTYpH
3aBHICH TIOBEKE OJ] KOHTEKCTYaJTHHUTE (PaKTOPH.

Bo oBoj mpuka3 nokaxkasme jaeka JIIC ce Bo perymapen oanoc co HJIC.
JIBeTe KOHCTPYKIIMU C€ Mapalie)IHd BO OIPEJCICHW 3HAa4ekha U BO THE 3HAUYCHA
MOJICTHAKBO CE COOJTHECYBAAT CO KOMYJIATUBHUTE KOHCTPYKIMK Oe3 JaThBeH wieH. U

Tloseke aBTOpH, MCTO Taka, ja MOTCHIMpaaT BpcKaTta Mely OBHE THIIOBH JaTHBHU KOHCTPYKILHH BO
repMaHckuoT jasuk (Hole 2012).
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Bo JIHC naTuBHHOT 4WieH BHecyBa CyOjeKTHBHA MpOLIEHKA Ha ONpejaeieHa 0COOMHA
Ha CyOjeKTHHOT pe(epeHT INTO OTcTamyBa o omnmTonpudareHure HopMmH. Bo
KOHCTpyKIuuTe 0Oe3 natuBeH wieH (Cmyodeno e o060e; Bodama e cmyoena)
cuTyauujata/cy0jeKTHHOT  pedepeHT ce  KapakTepu3upa  CHOpel  HEeKou
omuTonpudaTeHn MepriIa 3a Toa ITo, OONYHO, Ce CMeTa 3a HopMa Kaj MMEeHyBaHaTa
KapaKTepHUCTHKA. BUIejkM NATHMBHUOT WIEH € IMAaCUBEH JIOKMBYBad H3JIOXKCH Ha
CUTyalujaTa, HeMa JUPEKTHa OJrOBOPHOCT 3a JIOKHMBYBAaHmETO/CTABOT, Ma HCKA30T
no0MBa WHIMPEKTEH TOH, LITO T'M NpPaBU JAaTHBHUTE KOHCTPYKLHM IOTOAHHU 3a
TOBOPHH YMHOBH IITO I'0 3arpo3yBaaT JHUIIETO HA TOBOPUTEIIOT MM Ha COTOBOPHHKOT,
KakKo Ha MpUMep, 0JA0MBamke WM KpUTHKa. TOKMY Mmopaau Toa U He MOXKe Ja ce Kaxe
JIeKa JaTUBHUOT WIEH BO OBHE KOHCTPYKIHMH € ‘CEMaHTHYKH CyOjeKT’, KaKo IITO
MOHEKO]TIaT ce TBP/IH.
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THE DATIVE IN COPULA CONSTRUCTIONS: EXPRESSING STATES AND
ATTITUDES

Summary

This paper analyzes subjectless copular clauses containing a subject complement and
an additional dative constituent. The constructions of this type, called dative-
predicative structures (DPS), such as Na Ivan mu e studeno. ‘Ivan is cold.’, express
various types of states — physiological, emotional, intellectual, which are presented
from the point of view of the dative constituent. The paper discusses the syntactic and
semantic characteristics of these constructions with special emphasis on the role of
the dative in the meaning of the construction.They are also compared to the
corresponding dative-nominative structures (DNS) which, apart from the dative,
contain a subject constituent agreeing with the copula verb (Filmot mi e interesen. ‘1
find the film interesting.”).
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Enenu Byxaposcka

3A YIIOTPEBATA HA I'VIAI'OJICKHOT ITPRJIOT BO AKAJIEMCKHOT U
BO HOBUHAPCKHMNOT CTHUJI: HECTAHIAAPJHO ®YHKIIMOHAJIHO
IPOLIUPYBAIBE!

On the use of gerundive adverbials in academic and journalistic discourse: non-
standard functional extension

The paper analyzes the cases of non-standard functional extension of the Macedonian
indeclinable gerundival form ending in -gjki in order to determine the reasons of its
spread. In the contemporary standard language this form is used as a clausal adverbial
modifier of the main verb with which it has coreferent subjects. However, examples
of gerundival forms with non-coreferent subjects are found in journalistic and
academic writings. The rise of such cases may have occurred under the influence of
the English functional counterpart of the Macedonian gerundival form: the less
syntagmatically restricted present participle. Another reason for the spread of this
adverbial modifier might lie in its semantic indeterminacy given that the same form
may denote both temporal and non-temporal relations (manner, cause, result, purpose,
condition) which are often fused and inseparable.

1. BoBen

I'maronckuoT mHpmwior BO MAakeIOHCKUTE TIpaMaTUKH ce€ JeQUHUpa Kako
HeMeHIHMBa (QopMa Koja 03HadyBa MapajleiHO JCjCTBO CO JIEjCTBOTO O3HAYEHO CO
nuuHata raaroicka dopma (B. Korecku,1987: 448; Munosa-I'ypkosa, 2000: 273). 3.
Tomonmumcka (1995) mokpaj TemropadHUTe 3HaueHha T'M U3[BOjyBa HAYMHCKUTE U
Kay3aJIHUTE 3Hauema. 3a CHHTAaKcara 3a IiarojckuoT npwior nuiryBa K. Koneckn
(1999), xoj neramHo ja WcTpaxkyBa TemImopainHarta (QyHKIMja HAa OBaa €AMHCTBEHA
IJIaroJonpuiomka (GopMa BO CTaHOAPAHWOT MAKEAOHCKHM ja3MK M T'M aHAINW3UPA
HauYMHCKUTE W Kay3aJHUTE 3Hauewma. Bo moriex Ha rpamMaTH4KUTe CBOjCTBA,
TJIArOJICKUOT TMPHJIOT BO MAaKEJOHCKHOT ja3WK HeMa BHJ U BpPEME M HE H3pa3yBa
TAKCUCHU peJlalliy, a o3HauyBa CHHXpoHOCT (MomomHas 1995: 169). A. CoGones
(2003: 22) ja pasriemyBa oBaa repyHIUBHA (OpMa BO CKJION Ha JAPYTHTE OAIKAHCKH
jasuIM M, UCTO Taka, CMETa JieKa Taa HeMa TakchcHa (yHKIHja, HO MOXe Ja U3pas3u
penanuja Ha ,,KOHTAKTHA TPETXOJHOCT .

1 Opa e gomonHera Bep3uja Ha MCTOMMEHATa CTaTHja objaBeHa BO 300pHUKOT on XXXIX nayuna
Kongepenyuja na XLV merymapooen cemumap 3a MaKeOOHCKU ja3uk, aumepamypa u Kyimypd,
Jluneeucmuxa, Oxpuo, 2013, ctp. 49-62. YKUM, Ckorje.
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[JIarOJICKUOT HPHJIOT M JEKa HEroBUOT (DYyHKIMOHAJEH OICeT IPOJOJKYyBa Ja ce
LIMPH BO Pa3rOBOPHUOT ja3uK U BO (opMaiHHUTE (HYHKUMOHAIHH cTUiIoBH (ibid: 516-
517).

Bo oBoj Tpyn ke 300pyBaMe 3a eeH BHJ HENPaBWIHO IMPOIIMPYBame Ha
TJIaTOJICKHOT MPHJIOT BO HEKOU (DYHKIMOHATHH CTUJIOBH M K€ ce o0mIeMe Ja JaajemMme
o0jacHyBame 3a Taa mnojasa. [Ipen 1a mMpeMUHEME Ha aHAIM3a Ha MPUMEPHUTE IITO TO
WIyCTpUpaaT NIMPEHETO Ha (YHKIMOHATHATA 30HA HAa TJAroJCKHOT MPWIOT, TH
OTHIITYBaME HETOBUTE IJIABHU KaPaKTCPUCTHKH.

['maronckuoT mpwior € nen oj CIoXKeHaTa peveHuna co (QyHKuja Ha
MpUJIOIIKa ompesenda Ha riaBHaTa QUHUTHA pedeHHIa. Bo cTpaHckara mpejaMeTHa
JUTEpaTypa IIaroJCKUOT MPHUIIOT ce JeUHUPa KaKO HEPUHUTHA JeN-pEeUeHHIIa, IIITO
¢ Omucky co craBor Ha 3. Tomomumcka (1997: 79) u K. Konecku (1999: 180) 3a
TIIArOJICKUOT TPWIOT KaKO peueHHYHa TpaHChOpMa WM KaKO KOHJCH3aTOp Ha
pedennuna wuHbopmarmja. JlejctBoTo BO (HMHHTHATA pEUEHUIIA WMa TIOBHCOK
KOMYHHKATHBEH CTaTyC U ce c(haka Kako TJIaBHO BO OJHOC Ha JICjCTBOTO MU3Pa3eHO CO
riaroyonpuionikara tpanchopma. J[ejCTBOTO IITO TOBOPUTEIOT TO CMETa Kako
KOMYHHKATHBHO HEHCTAKHATO C€ KOHJEH3Mpa BO TJIATOJICKUOT TMPHIOT J0jeKa
TJIAaBHOTO JIEJCTBO CE M3pa3yBa CO JIMYHUOT IJIaroil. TakBara peyeHHYHa TpaHCPopMa
BO BHUJ Ha TJIAr0JICKH MPWIOT CTaHyBa MPUIIOIIKA orpenenda Ha ,, JJMIHUOT  TJIaroid u
3aToa TJAroJICKUOT TPHIOT TIOKpaj T[JIATOJICKA TIOCelyBa W MPUIOIIKA
KapaKTepUCTHKH. [ 1aroickure npuino3u ce GopMupaar of riaroiu oj HECBPILICH BUJ
(eneoajku), wou MOXke Aa OMIAT MPEOAHHU (2redajKu Hewimo), HEPEOaHU (uemajKi)
u pedrexcuBHU (21edajku ce). Bo mpunonikuTe KapakTepucTuku Tpeda aa ce BOpojat
HEMCHJIMBOCTA W 3aBHUCHOCTA OJf TJArojoT (cedna He 2nedajku Me) 3aToa IITO
HeduHUTHATA hopMa HEe HOCH KaTeropujainu o0enexja 3a BpeMe, Opoj u JiuIle.

2. KopedepeHTHOCT Ha cy0jekTHTE

[Tokpaj pPEeYeHHMYHOTO MOTEKJIO HA TJIArOJICKHOT MPHUIIOT, TOPHUTE aBTOPH
UCTaKHyBaaT [eKa HEONXOJEeH CTPYKTypeH YCIOB 3a (QYHKIHMOHHPAWmETO Ha
TJIarOJICKAOT HPWIIOT BO CTAaHJApAHHOT ja3HK € HICHTUYHOCTAa Ha CyOjeKTUTE Ha
JIBeTe peucHHWIM. Toa 3HAYM Jieka CyOjeKTHTe Ha (DUHUTHATA pEYCHHIIA W HA
TJIaroJIONPUJIONIKAaTa peueHna Tpeda aa mocouyBaaT Ha HCT pedepent. Co apyru
300pOBH, 3aCTHUYKHOT apIyMEHT Ha JIBETE MPEeIUKAlUK 33aJ0JDKHTEIIHO MOpa Jia ce
peanm3upa BO cyOjeKTHaTa MO3WIMja IITO MOKaXyBa JeKa ce padoTu, mpexa ce, 3a
CHHTaKCWMYKa a He 3a cemaHTH4ka KopedepeHnTHocT. CyOjekToT Ha TJIaBHATa
peuceHHIIA ja KOHTPOIKpa cyOjeKTHaTa MMO3MIIKja Ha TIarojCKHOT MPUIIOT U 3aT0a Taa
OCTaHyBa HEMNOIMOJIHETA BO 3aBUCHATA PEUYCHHMIIA.

b. Konecku (1987: 447) ucrakHyBa AeKa TJIaroJICKHOT MPUJIOT MOpa J1a UMa
3a€HUYKH TIOAMET CO JIMYHUOT TJIAroil U JeKa MOCTOjaT OTCTAIlyBamka BO ja3UKOT Ha
HapoIHHUTe NpuKasHu: Ojicenyaru ce COoHyemo, No HEeKOAKy meceyu Ke My oaum
T'ocno oeya (M. Llenenkos). K. Koneckn HaBemyBa WHTEpeceH MONaTOK Aeka ox 160
MPUMEPH CO TIIAroJcKuoT mpuior kaj Llemenkos, 30 mpumepn nMaaT HEWIESHTHIHHU
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cyojektn (1999: 179). Meryroa, BO JIHUTEpaTYpHHOT ja3WK TaKBUTE NPHUMEPH ce
MHOTY PEeTKH, Ha puMep: Taka pazeo8opajku 4umajku u Muciejru, pedom um 0ojoe
(C. INonog), wto criopen K. Koneckn cBemoun nexa ,,MICHTUYHOCTA HA CyOjeKTHTE
BO peUCHHUIIATa IPUMa KapakTep Ha JuTepaTrypHa Hopma“ (ibid:179).

HaBuctuHa, BO coBpeMeHaTa Ipo3a HE HajIOBME NpPUMEPH CO
HekopedepeHTHH CyOjekTH, HO 3alelekaBMe Jieka THE C€ cpeKkaBaaT BO
WCTPaXXyBayKNATE TPYIOBH Ha CTYJCHTHTE Ha MOCTIWIUIOMCKH CTYIHH W BO HEKOH
HOBHHApPCKHU cTaTHH. Bo Bpcka co Toj mpobiieM ce HaMeTHaa JIBe Mpallama:

a) Kou ce mpuunHunTE 32 HecTaH#apaHaTa ynoTpeda BO OBHE CTUIOBHU?
0) Koj e crenenoT Ha mpudaTanBOCT Ha TaKBaTa CHHTAKCHYKa BApPHjaHTHOCT?

Ilenta Ha o0BOj Tpyd € MJa Jage OATOBOP Ha IIpallamkaTa IOBP3aHH  CO
(yHKIMOHANHATa EKCTEH3HMja Ha TJIaroJICKuoT npwior. Toa ke mMmoMorHe na ce
OTKpHjaT (aKTOpUTEe IUTO BIMjAaaT BpP3 HEMpaBHIHATA yrnoTrpeda Ha IJIArOJCKHOT
IIPUJIOT BO HOBUHAPCKUOT ¥ BO aKaJ€MCKHUOT CTHIL.

Harrara mojaoBHa MPeTIOCTaBKa € JIeKa MOCTOjaT ABE MPUUUHH 332 (YHKIIMOHAIHOTO
[IMUPEHE HA TIIATOJICKHOT MPHWIOT: HEroBarta CEMaHTHYKA HEACTEPMHUHHPAHOCT U
BIMjAaHUETO HA AaHTJIMCKHOT jasuk. CMeTame [eKa HENMpaBHIIHOTO CEMAaHTHYKO
MPOIIUPYBakE Ha TIaroJCKHOT TPHIIOT, HajBEPOjaTHO, HACTaHyBa O] BMjaHHE Ha
AHIIUCKUOT (YHKIIMOHANEH KOpelaT — CeramieH MapTHIMI — KOj Ce OIJIMKYBa CO
moroJieMa JUCTPUOYIHja O HErOBHOT MaKEeJIOHCKH Kopesar. MMeHo, 3abenexaBme
Jieka HOBUHAPUTE M CTYJCHTHUTE MOCTAUTUIOMIIM O] BIIMjaHUE HA QHTJIUCKHOT ja3hK
ynotpeOyBaar TJarojiCKd MPUIOr BO CTPYKTYpU BO KOM HE € jaCHO Ha INTO TO] CE
onnecysa. Toa ja mpaBu pedeHHIIATa IBOCMHKCIIEHA WK OECMUCTIEHA.

Bo mamero m3marame ce HamoBp3yBaMe M HartaMy TI'H pa3paboTyBame
crapoBute Ha K. Konecku (1999: 191-196) 3a cemaHTHuYKaTa BapHjaHTHOCT Ha
[JIArOJICKUOT TPUIIOT, ITO 300pyBa BO MPHJIOT HA Te3aTa 3a HEroBara CEMaHTHUYKA
HeleTepMUHUpAaHOCT. Bo Bropwor mem ce AuMCKyTHpa T.H. ,HecTaHgapaHa™
BapHjaHTHOCT U C€ HyU 00jacHyBam€ 3a Taa Mojasa.

3. CeMaHTH4YKA BAPpUjaHTHOCT BO CTAHIAPAOT

AHanmzara Ha cCOOpaHUTE MPHUMEPH OJ CTYJISHCKU TPYJIOBH W HOBHHAPCKHU
TEKCTOBH T'O TIOTBPAM TBPICHETO 3acTEleHO BO MpeaMETHATa JuTepaTypa IeKa
[JIArOJICKUOT MPUJIOT UMa JBE TJIABHU 3HAUCHa — TEMIIOPAITHO B HEeTeMIopaiaHo. Tue
3HauYeH-a UCHPITHO ce pazpadorysaat kaj K. Konecku (1999). Hamrara nen He € na ru
ONMIIIEeME CHUTE 3HA4YeHa Ha TJAroJICKHOT NPWIOT TYKy Ja ja TMOKaXeMe caMo
ceMaHTHYKaTa HEONpEIeIeHOCT Ha oBaa (opMa W Ja MOHyAHMe o0jacHyBame 3a
HEj3MHOTO IHUPEHE BO HEMPOTOTUIIHU yroTpeOu. Bo MpBHOT ed o M3IarameTo ce
CTaBa aKIIEHT Ha MOCEMHjaTa Ha TJaroJICKAOT MPHJIOT: JIeKa elHa ucTa (opMa MOXKe
7la IMa TIOBEKe 3HaUeHa BO PA3IMIHA KOHTEKCTH.

I'maronckuoT mpuiaor Kako aTeMIopajHa HecBplieHa (opma 3aBHCH Of
BPEMETO M OJ BHMIOT Ha JIMYHATa Ijarojcka ¢opma BO (OKYCHPAaHOTO IEjCTBO
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MPETCTaBeHO BO IiiaBHaTa peueHuna. OOMYHO, Taa HeUHUTHA (HOpMa CUTHAIM3UPA
MapajesHo OJBHBAamE€ WM TpEKIonyBamke Ha JBa HactaHa. Crnopen b. Konecku
(1987: 448), TIaroJCKUOT MPHUIIOT MOXE Jla U3pa3dyBa W MPETXOJHOCT Ha JIEjCTBOTO
(om wTepaTMBEH WM O] TpPaeH IJIaroji); TakBaTa MHOTY3HAa4HOCT C€ JOJDKH Ha
HEemocToewmhe (GOopMHU 3a TIarojckd npwior of cepmenu rnarond. M K. Koneckn
(1999: 196) 3abenexxyBa lleKka TJIATOJICKHOT TPWIJIOT Kako €IMHCTBEHa ¢opma BO
MaKeJJOHCKHOT ja3uK He M3pa3yBa caMoO pejannja Ha €JHOBPEMEHOCT, HO MCTO TaKa
MPETXOJHOCT U IOCIEA0BaTEIHOCT, HaKO BTOpaTa € MHOTY Mop